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01	짧은 응답� 정답 ②

 SCRIPT 

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Charlie, where did you get these apples? They look so fresh!

M	: ����My grandpa sent them from his farm. He sent me quite a lot.

W	: ����Wow, I envy you. They look so delicious. Can I have one?

M	: ����(Sure. Take as many as you want.)

여: ����Charlie, 이 사과들 어디서 났니? 아주 신선해 보이는데!

남: ����내 할아버지께서 당신의 농장에서 그것들을 보내 주셨어. 나에게 많

이 보내 주셨지.

여: ����와, 네가 부러운데. 아주 맛있어 보여. 하나 가져도 될까?

남: ����물론이지. 원하는 만큼 많이 가져가.
�
만점 솔루션 남자에게 할아버지께서 보내 주신 사과가 많이 있는데, 여자가 그것

을 부러워하면서 하나 가져도 될지를 묻고 있다. 이때 남자의 응답으로 가장 적절한 

것은 ② ‘물론이지. 원하는 만큼 많이 가져가.’이다.

① 아니, 됐어, 나중에 하나 가질게. 

③ 음, 그분은 아주 부지런한 농부시구나. 

④ 미안하지만, 사과는 내가 가장 좋아하는 게 아니야. 

⑤ 좋은 생각이야. 그것들을 시장에서 사자.

어휘와 표현 quite a lot 많은 수[양]   envy 부러워하다

02	짧은 응답 � 정답 ①

 SCRIPT 

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Excuse me. I see the 2 o’clock flight to Dallas is delayed. Do 

you know why?

W	: ����Yes. It’s due to bad weather. We’ll update the flight 

information soon, but the plane should take off within two 

hours.

M	: ����Are you sure? I have a meeting in Dallas I cannot miss.

W	: ����(Don’t worry. The forecast says it’ll clear up soon.)

남: ����실례합니다. Dallas 행 2시 항공편이 지연됐다고 알고 있는데요. 이

유를 아시나요?

여: ����네. 악천후 때문입니다. 곧 항공편 정보를 갱신할 텐데, 비행기는 두 

시간 내로 이륙할 수 있을 겁니다.

남: ����확실한가요? 제가 빠질 수 없는 회의가 Dallas에서 있거든요.

여: ����걱정하지 마세요. 예보에 의하면 곧 날씨가 갤 겁니다.
�

만점 솔루션 악천후로 인해 지연되는 항공편이 두 시간 내로 이륙할 것이라는 여

자의 말을 듣고 남자는 Dallas에서 자신이 빠질 수 없는 회의가 있다며 확실한지 

묻고 있다. 따라서 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ① ‘걱정하지 마세

요. 예보에 의하면 곧 날씨가 갤 겁니다.’이다.

② 손님께서 너무 늦으셨어요. 손님의 항공편이 이미 출발했어요. 

③ 그럼 전 이 표를 환불받고 싶어요. 

④ 맞아요. 저희는 당신의 회의 일정을 다시 잡을 수 있어요.

⑤ 그럼요. 손님 좌석을 통로 쪽으로 바꿔 드릴게요.

어휘와 표현 due to ~ 때문에   bad weather 악천후   update 갱신하다   

take off 이륙하다   clear up (날씨가) 개다   get a refund 환불받다   aisle 

통로

03	목적 파악 (담화)   � 정답 ①

 SCRIPT 

다음을 듣고, 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: ����Hello, listeners! This is One Minute Health. Nowadays more 

and more office workers have been reporting troubles caused 

by long hours spent in front of the monitor. The biggest 

problems are damage to the eyes and stress on the neck and 

back. Improper posture is the main cause. Here are some 

useful tips for keeping proper posture while you use your 

computer. First, make sure to sit 50 to 70 centimeters away 

from the monitor. Sitting too close to your monitor can hurt 

your eyes. Second, to lessen the stress on your neck, you 

need to sit directly in front of your monitor, not to the left 

or to the right. Lastly, try to keep your knees at a right angle 

to reduce the pressure on your back. Remember that proper 

posture is the first step to healthy computer use. This has 

been Brenda Smith at One Minute Health.

여: ����안녕하세요, 청취자 여러분! ‘1분 건강’입니다. 요즘 점점 더 많은 사

무실 근로자들이 모니터 앞에서 보내는 긴 시간으로 인해 야기되는 

고민거리를 전해 오고 있습니다. 가장 큰 문제는 눈에 대한 손상과 

목과 등에 대한 스트레스입니다. 올바르지 않은 자세가 주요 원인입

니다. 여기에 컴퓨터를 사용하는 동안 올바른 자세를 유지하기 위한 

유용한 조언 몇 가지가 있습니다. 첫째, 모니터로부터 50에서 70센

티미터를 확실히 떨어져 앉으십시오. 모니터에 너무 가까이 앉는 것

은 여러분의 눈을 다치게 할 수 있습니다. 둘째, 목에 대한 스트레스

를 줄이기 위해 왼쪽이나 오른쪽으로 앉지 마시고, 모니터 앞에 바

로 앉으셔야 합니다. 마지막으로 등에 대한 압박을 줄이기 위해 무

릎을 직각으로 유지하도록 하십시오. 올바른 자세가 건강에 좋은 컴

퓨터 사용의 첫 번째 단계라는 점을 기억하십시오. 저는 ‘1분 건강’

의 Brenda Smith이었습니다.
�
만점 솔루션 Here are some useful tips for keeping proper posture 

while you use your computer.라고 말한 후의 세 가지 조언을 통해서 여자가 

하는 말의 목적으로 ① ‘컴퓨터 사용 시 올바른 자세에 대해 조언하려고’가 가장 적

절함을 알 수 있다.

어휘와 표현 damage 손상, 피해   improper 올바르지 않은, 부적당한   pos-
ture 자세   lessen 줄이다   right angle 직각
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04	의견 파악   � 정답 ③

 SCRIPT 

대화를 듣고, 남자의 의견으로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ����Ms. Robinson, what was your opinion of Mr. Brown’s open 

class today?

W	: ����It looked interesting.

M	: ����Yes, it did. I was impressed by how active it was.

W	: ����But honestly, the class seemed a bit noisy to me.

M	: ����Yeah, I know. But that’s because today’s class was based on 

games.

W	: ����Don’t you think games can be a waste of class time?

M	: ����Well, actually I think that games can help students.

W	: ����I know students love games, but how do they help?

M	: ����Games make students want to participate more actively in 

class.

W	: ����Do you really think so?

M	: ����Yeah. Today I saw all of the students laughing and enjoying 

themselves during the class. I think the games motivated 

everyone to learn.

W	: ����That makes sense. I even saw shy students asking questions.

M	: ����Right. If students enjoy themselves in class, it’ll certainly 

help their learning.

남: ����Robinson 선생님, 오늘 Brown 선생님의 공개 수업에 대한 선생님

의 의견은 무엇이었나요?

여: ����흥미로워 보였어요.

남: ����네, 그랬죠. 저는 그게 아주 활기찬 수업이어서 깊은 인상을 받았어

요.

여: ����하지만 솔직히 그 수업이 저에게는 약간 좀 시끄러워 보였어요.

남: ����네, 알아요. 하지만 그건 오늘 수업이 게임에 기초를 뒀기 때문이지

요.

여: ����게임이 수업 시간을 낭비하는 것이 될 수 있다고 생각하지 않으세

요?

남: ����글쎄요, 사실 저는 게임이 학생들에게 도움이 될 수 있다고 생각해

요.

여: ����학생들이 게임을 좋아한다는 것은 저도 알지만, 그것이 어떻게 도움

이 되나요?

남: ����게임으로 인해 학생들이 수업에 더 활발히 참여하고 싶어 하지요.

여: ����정말 그렇게 생각하세요?

남: ����네. 오늘 저는 모든 학생들이 수업 중에 웃고 즐기는 것을 봤어요. 

저는 게임이 모두에게 배우도록 동기를 부여했다고 생각해요.

여: ����일리 있네요. 저는 수줍어하는 학생들이 질문을 하는 것도 봤어요.

남: ����맞아요. 학생들이 수업 시간에 즐기면, 그건 분명히 그들의 학습에 

도움이 될 거예요.
�
만점 솔루션 중반부 이후에서 남자의 말인 Games make students want to 

participate more actively in class.와 I think the games motivated 

everyone to learn.을 통해 남자의 의견으로 가장 적절한 것은 ③ ‘게임을 이용

한 수업은 학습에 도움이 된다.’이다.

어휘와 표현 impress 깊은 인상을 주다   participate in ~에 참가하다   

motivate 동기를 부여하다   make sense 일리가 있다   shy 수줍어하는

05	관계 파악    � 정답 ①

 SCRIPT 

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오.

W	: ����How was everything, Mr. Silverman?

M	: ����Good. Dr. Marshall did a good job. I don’t feel any more 

pain.

W	: ����Glad to hear that. Did Dr. Marshall say he wants to see you 

again?

M	: ����Yeah. I was told that I have to come and have my tooth 

checked again sometime next week.

W	: ����Okay. When are you available?

M	: ����I’m free on Wednesday.

W	: ����Let me check his schedule. [Pause] He has dental surgery 

scheduled in the morning. But he’s free from 2 to 4 o’clock.

M	: ����Okay, 3 o’clock works for me.

W	: ����All right. Wednesday at 3 o’clock. As usual, you have to 

arrive 10 minutes before the appointment.

M	: ����No problem. Is there anything I have to be careful of?

W	: ����Here. Please read this after-treatment information sheet. If 

your tooth starts to hurt, just call and I’ll set up an earlier ap-

pointment for you.

M	: ����Okay. Thanks. Can I pay by credit card?

W	: ����Absolutely.

여: ����모든 것이 어땠나요, Silverman 씨?

남: ����좋았습니다. Marshall 의사 선생님이 잘하셨습니다. 저는 더 이상 

통증을 느끼지 않는답니다.

여: ����듣던 중 반가운 말이네요. Marshall 의사 선생님이 당신을 다시 보

고 싶어 한다고 말했나요?

남: ����예. 제가 다음 주 언젠가 다시 와서 제 치아를 검사받아야 한다는 말

을 들었습니다.

여: ����좋습니다. 언제 시간이 있으신가요?

남: ����수요일에 시간이 있습니다.

여: ����그분의 일정을 확인해 보겠습니다. [잠시 후] 그분은 오전에 치과 수

술이 예정되어 있습니다. 그렇지만 2시에서 4시까지는 시간이 있습

니다.

남: ����좋습니다, 3시가 저에게 괜찮습니다.

여: ����좋습니다. 수요일 3시입니다. 평상시처럼 예약 시간보다 10분 일찍 

오셔야 합니다.

남: ����문제없습니다. 제가 주의해야 할 것이 있습니까?

여: ����여기 있습니다. 이 치료 후 안내지를 읽어 보세요. 이가 아프기 시작

하면 전화하세요. 그러면 제가 환자분을 위해 더 일찍 예약을 정하

겠습니다.

남: ����좋습니다. 감사합니다. 신용 카드로 지불해도 됩니까?

여: ����물론이지요.
�
만점 솔루션 남자가 한 말인 I was told that I have to come and have 

my tooth checked again sometime next week.와 여자가 한 말인 Let 
me check his schedule. 등을 종합해 보면 여자는 치과 접수원이고, 남자는 

환자임을 알 수 있으므로 정답은 ①이다.

어휘와 표현 available 시간이 있는, 여유가 있는   dental surgery 치과 수술   

as usual 늘 그렇듯이, 평상시처럼   appointment 약속, 예약   set up 계획하

정답과 해설  3



다, 주선하다   absolutely 그럼, 물론이지(강한 동의·허락을 나타냄)

06	그림 내용 불일치    � 정답 ⑤

 SCRIPT 

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

M	: ����What are you looking at, honey?

W	: ����My friend Lisa sent me a picture of the park we’re visiting 

this weekend.

M	: ����Oh, did she? Let me see.

W	: ����She said her family had a really good time there.

M	: ����Oh! There are two trees near the fence. That’s very nice.

W	: ����Yeah, it is. And I like the bench between the trees.

M	: ����Me, too. We can rest in the shade there.

W	: ����And look at the pond with the fish. It looks peaceful.

M	: ����It does. I like the bear statue in the middle of the picture.

W	: ����Yeah, it’s cute. I think the kids will like it, too. We can take 

photos in front of it.

M	: ����They’ll also have a lot of fun with the swing at the right side 

of the picture.

W	: ����Definitely. They’ll really enjoy it.

M	: ����The park will be perfect for our family.

남: ����여보, 무엇을 보고 있나요?

여: ����내 친구 Lisa가 이번 주말에 방문할 공원의 사진을 나에게 보냈어

요.

남: ����아, 그래요? 어디 봅시다.

여: ����그녀는 그녀의 가족이 그곳에서 정말로 즐거운 시간을 가졌다고 말

했어요.

남: ����아! 울타리 근처에 나무 두 그루가 있네요. 그것 참 아주 근사하네

요.

여: ����예, 그래요. 그리고 나는 나무 사이에 있는 벤치가 마음에 들어요.

남: ����나도 그래요. 우리는 그곳의 그늘에서 쉴 수 있겠네요.

여: ����그리고 물고기가 있는 연못을 봐요. 평화롭게 보이네요.

남: ����그렇군요. 나는 사진 한 가운데에 있는 곰 동상이 마음에 들어요.

여: ����예, 그것은 귀엽네요. 나는 아이들이 그것을 마음에 들어 할 것이라

고 생각해요. 우리는 그것 앞에서 사진을 찍을 수 있어요.

남: ����애들은 또한 사진 오른쪽에 있는 그네를 타면서 아주 재미있게 보낼 

거예요.

여: ����그렇고말고요. 애들은 정말로 그것을 즐길 거예요.

남: ����그 공원은 우리 가족에게 완벽할 거예요.
�
만점 솔루션 남자가 사진 오른쪽에 그네가 있다고 말했는데 그림에서는 오른쪽에 

미끄럼틀이 있으므로 대화와 일치하지 않는 것은 ⑤이다.

어휘와 표현 fence 울타리, 담   shade 그늘   pond 연못   statue 상, 동상   

cute 귀여운   swing 그네   definitely 분명히, 그렇고말고

07	할 일 파악   � 정답 ①

 SCRIPT 

대화를 듣고, 여자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: ����Brian, have you thought about a topic for our social studies 

group work?

M	: ����Oh, no! I completely forgot! I’m so sorry. I’ve been really 

busy with my science assignment.

W	: ����That’s okay. But we have to present in class next Friday.

M	: ����I know. Do you have a good idea for our topic?

W	: ����How about global warming? It’s a serious issue.

M	: ����I think it’s too common, though. Hmm... What about cell 

phone addiction? That’d be interesting for our classmates.

W	: ����Sure. Let’s do it.

M	: ����All right. How should we gather information?

W	: ����I think we should do online research and interview our 

classmates.

M	: ����You’re right. Then I’ll check the Internet. You know I’m 

good at finding information online.

W	: ����Good. While you’re doing that, I’ll meet with our classmates 

and get the interviews done.

M	: ����Awesome. Let me know if you need any help.

W	: ����Okay.

여: ����Brian, 너 우리의 사회 그룹 과제를 위한 주제에 대해 생각해 보았

니?

남: ����이런, 아니! 내가 완전히 잊고 있었네. 정말 미안해. 내가 내 과학 과

제 때문에 정말 바빴어.

여: ����괜찮아. 그렇지만 다음 주 금요일 수업 시간에 발표를 해야 해.

남: ����나도 알아. 우리의 주제를 위해 좋은 아이디어를 갖고 있니?

여: ����지구 온난화는 어때? 그것은 심각한 문제이잖아.

남: ����그렇지만 그것은 너무 흔한 것 같아. 으음... 휴대전화 중독은 어때? 

그것은 우리 급우들에게 흥미 있을 거야.

여: ����물론이지. 그것으로 하자.

남: ����좋아. 어떻게 정보를 수집해야 하지?

여: ����우리가 인터넷으로 조사를 하고 급우들과 인터뷰를 해야 한다고 생

각해.

남: ����네 말이 맞아. 그러면 내가 인터넷에서 알아볼게. 내가 인터넷에서 

정보를 찾는 것을 잘 한다는 것을 너도 알잖아.

여: ����좋아. 네가 그것을 하는 동안 나는 급우들을 만나 인터뷰를 끝낼게.

남: ����아주 좋구나. 네가 도움이 필요하면 나에게 알려줘.

여: ����알았어.
�
만점 솔루션 여자의 말 ‘I’ll meet with our classmates and get the in-
terviews done.’을 통해 여자는 학급 친구들을 인터뷰할 것이라는 사실을 알 수 

있으므로, 여자가 할 일로 가장 적절한 것은 ①이다.

어휘와 표현 social studies (학교 교과로서의) 사회   assignment 과제   

present 발표하다   issue 문제, 쟁점   addiction 중독   awesome 굉장한, 

아주 멋진

08	이유 파악   � 정답 ①

 SCRIPT 

대화를 듣고, 남자가 팀 회식에 참석할 수 없는 이유를 고르시오.

M	: ����Whew! What a long day!

W	: ����Yeah. It has been, Paul. But I’m glad everyone loved our 

4  듣기는 실전이다 수능 BASIC 24



team project. You did a nice job.

M	: ����You, too, Jenny. Your part was great.

W	: ����Thanks. I’m glad we’re all done. Don’t for get the team 

dinner at 7 o’clock.

M	: ����Oh, I’m sorry, but I can’t go.

W	: ����That’s a shame. Why not?

M	: ����I need to go home early to see my father.

W	: ����Oh, really? Is his back bothering him again?

M	: ����No. He’s been feeling much better since he came back from 

the hospital.

W	: ����That’s good. Is today a special day then? His birthday?

M	: ����No. Actually, my mother went on a business trip to Canada 

this week. So I’m going to have dinner with him while she’s 

gone.

W	: ����That’s thoughtful of you, Paul. I hope you have a nice dinner 

with him.

M	: ����Thanks, Jenny. I’ll join the next team dinner.

남: ����휴! 정말 긴 하루였어요!

여: ����그래요. 긴 하루였어요, Paul. 그렇지만 모든 사람들이 우리의 팀 프

로젝트를 좋아해서 저는 기뻐요. 당신이 잘 했어요.

남: ����당신도요, Jenny. 당신이 맡은 파트는 훌륭했어요.

여: ����고마워요. 나는 우리가 모두 끝내서 기뻐요. 7시에 있는 팀 회식 잊

지 말아요.

남: ����아, 미안하지만 나는 갈 수 없어요.

여: ����그것 참 안됐군요. 왜 갈 수 없나요?

남: ����아버지를 뵈러 일찍 집에 가야 해요.

여: ����아, 정말이요? 그의 허리가 다시 그를 괴롭히고 있나요?

남: ����아니요. 아버지는 병원에서 돌아오신 이후로 훨씬 더 좋아지고 있어

요.

여: ����그것 참 잘 되었군요. 그러면 오늘이 특별한 날인가요? 그의 생일인

가요?

남: ����아니요. 사실은 어머니가 이번 주에 캐나다로 출장을 가셨어요. 그

래서 어머니가 안 계신 동안에 내가 아버지와 함께 저녁 식사를 할 

거에요.

여: ����당신은 사려가 깊네요, Paul. 당신이 아버지와 멋진 저녁 식사를 하

기를 바라요.

남: ����고마워요, Jenny. 다음 팀 회식에는 합류할게요.
�
만점 솔루션 남자가 ‘So I’m going to have dinner with him while she’

s gone.’이라고 말한 것을 통해 어머니가 안 계신 동안 아버지와 저녁 식사를 해야 

해서 남자가 팀 회식에 참여할 수 없다는 것을 알 수 있으므로 정답은 ①이다.

어휘와 표현 be done 끝내다   That’s a shame. 그것 참 안됐다.   bother 
괴롭히다, 귀찮게 하다   business trip 출장   thoughtful 생각이 깊은

09	숫자 정보 파악(금액)   � 정답 ④

 SCRIPT 

대화를 듣고, 여자가 지불할 금액을 고르시오.

W	: ����Hi, Mr. Gold. You look busy today.

M	: ����Yeah. It’s one of those days. How can I help you?

W	: ����I want to have these coats dry-cleaned and my skirt shortened 

by two inches.

M	: ����Okay. How many coats? Each one is $10.

W	: ����I’ve got three coats. And how much is it to shorten a skirt?

M	: ����It costs $5. How many do you have?

W	: ����Just one. Oh, I also have to pick up my son’s soccer shoes I 

dropped off last week.

M	: ����Yes, I remember. One pair of shoes, right?

W	: ����Yeah. I think I still need to pay for the shoes. I forgot to bring 

my wallet last time.

M	: ����Yes, it’s $5.

W	: ����I see. I’ll pay for everything now. Can I use this coupon?

M	: ����Sure. That’ll give you 10% off the total price including the 

shoes.

W	: ����Thank you. Here’s my credit card.

여: ����안녕하세요. Gold 씨. 오늘 바빠 보이시네요.

남: ����네. 그런 날들 중의 하루네요. 어떻게 도와 드릴까요?

여: ����이 코트들은 드라이클리닝하고 제 스커트는 2인치 줄이고 싶습니다.

남: ����알겠습니다. 코트가 몇 벌이죠? 코트 한 벌이 10달러입니다.

여: ����세 벌입니다. 그런데 스커트를 줄이는 것은 얼마죠?

남: ����5달러입니다. 몇 벌이죠?

여: ����한 벌뿐입니다. 오, 지난주에 맡겼던 제 아들의 축구화도 찾아가야 

합니다.

남: ����네, 기억하고 있습니다. 한 켤레죠, 맞죠?

여: ����네. 제 생각으로는 그 신발에 대해 여전히 (세탁비를) 지불할 필요가 

있는 것 같네요. 지난번에 지갑을 가져오는 것을 잊었거든요.

남: ����네, 그것은 5달러입니다.

여: ����알겠습니다. 지금 전부 지불하겠습니다. 이 쿠폰을 사용할 수 있나

요?

남: ����물론이죠. 그것을 사용하면 신발을 포함한 전체 비용에서 10퍼센트 

할인을 받으실 수 있습니다.

여: ����감사합니다. 여기 제 신용카드입니다.
�
만점 솔루션 여자는 코트 세 벌의 세탁비(10달러*3)와 스커트 한 벌의 수선비(5달

러), 축구화 세탁비(5달러)로 총 40달러를 지불해야 하는데, 쿠폰을 사용하여 전체 

비용에서 10퍼센트를 할인 받을 수 있으므로, 여자가 지불할 금액은 36달러이다.

어휘와 표현 shorten 줄이다   pick up ~을 찾아가다   drop off ~을 맡기다

10	언급 유무 파악   � 정답 ④

 SCRIPT 

대화를 듣고, Young Inventors Challenge에 관해 두 사람이 언급하지 

않은 것을 고르시오.

[Telephone rings.]
M	: ����Good afternoon, this is Brad Parker at the Edison Times.

W	: ����Hi, Mr. Parker. I’m calling with some questions about the 

Young Inventors Challenge.

M	: ����Oh, sure. What questions do you have?

W	: ����First, I’d like to know if I can participate. I just turned 18.

M	: ����Well, the contest is open to anyone age 13 through 19. So, 

정답과 해설  5



equipment such as walkers, wheelchairs, and shower chairs. 

Before we accept donations, however, we check that they are 

clean and in working condition. In addition, before you bring 

items to be donated, we ask you to call due to limited space 

for equipment storage. The Sunnyvale Community Closet 

is open from 9 a.m. to 5 p.m. on weekdays and 24 hours on 

weekends. You can contact us during business hours. Donors 

are issued membership cards which allow them to borrow 

equipment free of charge. If you need more information, 

please visit the Sunnyvale Community Closet website. Thank 

you for listening.

여: ����안녕하세요. Sunnyvale 주민 여러분. 여러분과 여러분의 가족에게 

발표할 내용이 있습니다. 저는 Sunnyvale Community Closet의 

관리자인 Mary Rogers입니다. Closet은 비영리단체인 State 

Health Foundation에 의해 운영이 됩니다. 저희는 보행기, 휠체

어, 그리고 샤워 의자와 같은 중고 의료 기기의 기증을 받고 있습니

다. 하지만 기증을 받기 전에, 저희는 그것들이 깨끗하고 제대로 작

동하고 있는지를 확인합니다. 게다가, 기증할 물건을 가져오기 전

에, 기기 보관을 위한 공간이 제한되어 있기 때문에 저희는 여러분

이 (미리) 전화해 주기를 부탁드립니다. Sunnyvale Community 

Closet은 주중에는 오전 9시부터 오후 5시까지 문을 열고, 주말에

는 24시간 문을 엽니다. 여러분은 업무시간 중에 저희와 연락할 수 

있습니다. 기증자들에게는 무료로 기기를 빌릴 수 있는 회원 카드가 

발급됩니다. 더 많은 정보가 필요하면, Sunnyvale Community 

Closet 웹사이트를 방문하십시오. 들어주셔서 감사합니다.
�
만점 솔루션 주말에는 24시간 문을 연다(The Sunnyvale Community 

Closet is open ~ 24 hours on weekends.)고 언급하고 있으므로 ④가 방

송의 내용과 일치하지 않는다.

어휘와 표현 resident 주민   announcement 방송   non-profit organi-
zation 비영리 단체   donation 기증   equipment 기기, 장비   due to ~때

문에   storage 저장   issue 발급하다   free of charge 무료로

12	특정 정보 파악(도표)   � 정답 ②

 SCRIPT 

다음 표를 보면서 대화를 듣고, 여자가 보러 가기로 선택한 아파트를 고르

시오.

[Telephone rings.]
M	: ����Hello, Paradise Rental Agency.

W	: ����Hello. I’m calling about renting an apartment in Westford 

Village. Do you have any available?

M	: ����Yes, we have five options. How many bedrooms would you 

like? We have apartments with one, two, or three.

W	: ����I want it to have at least two bedrooms. I have a son in 

elementary school.

M	: ����Where’s the school located?

W	: ����It’s downtown. The apartment should be less than 20 

minutes’ walking distance from downtown.

M	: ����All right. So we have three apartments that fit your needs. Do 

yes. You can enter.

W	: ����Good. Then can you tell me when the deadline for application 

is?

M	: ����It’s Tuesday, November 24th.

W	: ����Okay. And the contest takes place at the Prestige Convention 

Center, right?

M	: ����That’s correct.

W	: ����One last thing then. I heard that the prize for the winner is a 

trip to Boston. Does that include the hotel?

M	: ����That’s right. It includes the hotel and airfare for the winner 

and the winner’s family.

W	: ����Excellent. Thanks for your help, Mr. Parker. Have a good 

day.

M	: ����My pleasure. Best of luck to you!

[전화벨이 울린다.]

남: ����안녕하세요. 저는 ‘Edison Times’의 Brad Parker입니다.

여: ����안녕하세요. Parker 씨. 저는 Young Inventors Challenge에 관한 

몇 가지 질문을 하려고 전화를 드렸습니다.

남: ����오, 물론입니다. 어떤 질문들이죠?

여: ����우선, 저는 제가 참가할 수 있는지를 알고 싶습니다. 저는 막 18세가 

되었습니다.

남: ����음, 그 대회는 13세부터 19세까지의 누구에게나 열려있습니다. 그

러니, 물론입니다. 당신은 참가할 수 있습니다.

여: ����좋습니다. 그럼 지원 마감일이 언제인지를 말씀해 주실 수 있나요?

남: ����11월 24일, 화요일입니다.

여: ����알겠습니다. 그런데 그 대회는 Prestige Convention Center에서 

개최되죠, 맞죠?

남: ����맞습니다.

여: ����그럼 마지막입니다. 저는 우승자를 위한 상품이 Boston 여행이라는 

말을 들었습니다. 그것은 호텔을 포함하나요?

남: ����맞습니다. 그것은 우승자와 우승자 가족을 위한 호텔과 항공료를 포

함합니다.

여: ����끝내주는군요. 도움에 감사드립니다, Parker 씨. 좋은 하루 되세요.

남: ����도움이 되어 저도 기쁩니다. 행운을 빕니다!
�
만점 솔루션 두 사람이 참가 연령, 지원 마감일, 대회 장소, 그리고 우승 상품에 대

해서는 대화 중에 언급했지만, 대회 참가비에 대해서는 언급하지 않았다. 

어휘와 표현 contest 대회   deadline 마감일   application 지원, 신청   

take place 개최되다   airfare 항공료

11	내용 불일치 파악(담화)   � 정답 ④

 SCRIPT 

Sunnyvale Community Closet에 관한 다음 내용을 듣고, 일치하지 않

는 것을 고르시오.

W	: ����Good afternoon, Sunnyvale residents.  We have an 

announcement for you and your families. I’m Mary 

Rogers, manager of the Sunnyvale Community Closet. 

The Closet is run by the State Health Foundation, a non-

profit organization. We accept donations of used medical 

6  듣기는 실전이다 수능 BASIC 24



the meeting next week.

W	: ����Really? I didn’t know they were interested in my proposal.

M	: ����Yes, they are. They think your proposal has great potential. 

And so do I.

W	: ����Thank you, but I’ve never made a presentation for such an 

important group of people.

M	: ����Don’t worry. You still have time to prepare for it. And it’s 

a good opportunity for your hard work and great ideas to be 

recognized.

W	: ����I guess you’re right. I’ll start making some slides for the 

proposal right away. I hope I won’t disappoint the directors.

M	: ����(Trust yourself. Your efforts will pay off.)

여: ����안녕하세요, Willis 씨.

남: ����안녕, Sally. 오늘도 늦게까지 일합니까?

여: ����네, 지난번에 우리가 논했던 사업 제안서에 대한 마지막 손질을 가

하는 중입니다. 이사회 모임은 어땠습니까?

남: ����성과가 있었어요. Sally, 제가 당신에게 말해 줄 중요한 것이 하나 

있어요.

여: ����정말요? 뭐죠?

남: ����이사들이 다음 주에 회의에서 당신이 당신의 사업 제안서를 발표하

기를 원합니다.

여: ����정말요? 그들이 제 제안서에 관심이 있는 줄 몰랐습니다.

남: ����아녜요, 관심이 있습니다. 그들은 당신의 제안서가 큰 잠재력이 있

다고 생각합니다. 그리고 저도 역시 마찬가지입니다.

여: ����감사합니다만, 그렇게 중요한 인사들로 구성된 집단을 위해 발표해

본 적이 한 번도 없습니다.

남: ����걱정하지 말아요. 아직 그것에 대비할 시간이 있잖아요. 그리고 당

신의 노고와 훌륭한 아이디어를 인정받을 좋은 기회입니다.

여: ����옳은 말씀이라고 생각됩니다. 지금 즉시 그 제안서에 대한 슬라이드 

몇 개를 만들기 시작할게요. 이사님들을 실망시키지 않았으면 좋겠

습니다.

남: ����자신을 믿으세요. 당신의 노력이 결실을 보게 될 겁니다.
�
만점 솔루션 회사의 이사들 앞에서 한 번도 발표를 해본 적이 없는 여사원이 자신

의 발표가 이사들을 실망하게 하지 않았으면 좋겠다고 말했으므로, 이에 대한 상사

인 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘자신을 믿으세요. 당신의 노력이 결실을 

보게 될 겁니다.’이다.

① 그것 참 안됐군요. 제출 날짜가 지났습니다.

② 물론이지요. 그들은 만약을 대비해 백업 파일을 만들 겁니다.

④ 당신의 잘못이 아닙니다. 다른 기회를 기다리세요.

⑤ 괜찮습니다. 이사회 모임이 취소되었습니다.

어휘와 표현 put the final touches on ~에 마지막 손질을 가하다   pro-
posal 제안(서)   director 이사, 임원   potential 잠재력   recognize 인정하

다

14	적절한 응답  � 정답 ⑤

 SCRIPT 

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

[Telephone rings.]

you have any specific floor in mind?

W	: ����Well, I don’t really like high floors. I’d like it not higher than 

the 5th floor.

M	: ����Then, you still have two apartments to choose from. One of 

them is $50 more expensive in monthly rental cost.

W	: ����Let me choose the cheaper one. Can I come over tomorrow 

afternoon and have a look at the apartment?

M	: ����Sure. Can I have your name, please?

W	: ����Betty Jackson.

M	: ����Okay, Ms. Jackson. I’ll see you at our office tomorrow.

[전화벨이 울린다.]

남: ����여보세요, 파라다이스 부동산입니다.

여: ����안녕하세요. Westford Village에 있는 아파트를 하나 임대하는 것

에 대해 알아보려고 전화 드립니다. 임대 가능한 것이 있나요?

남: ����네, 선택할 수 있는 다섯 곳이 있습니다. 침실을 몇 개를 원하시나

요? 침실을 하나, 둘, 세 개 가진 아파트가 있습니다.

여: ����침실이 적어도 두 개는 있었으면 합니다. 초등학교에 다니는 아들이 

하나 있거든요.

남: ����학교는 어디에 있나요?

여: ����시내에 있습니다. 아파트가 시내에서 걸어서 20분 이내인 곳에 있어

야 합니다.

남: ����알겠습니다. 그렇다면 고객님의 요구에 맞는 아파트가 3개 있습니

다. 특히 마음에 두고 계신 층이 있나요?

여: ����음, 저는 높은 층은 그다지 좋아하지 않습니다. 5층보다는 높지 않았

으면 좋겠습니다.

남: ����그러시다면 여전히 선택할 수 있는 아파트가 두 개 있습니다. 그 중 

하나는 월세가 50달러 더 비쌉니다.

여: ����더 싼 것으로 선택하겠습니다. 제가 내일 오후에 들러서 그 아파트

를 볼 수 있을까요?

남: ����물론입니다. 성함을 여쭤 봐도 될까요?

여: ����Betty Jackson입니다.

남: ����좋습니다, Jackson 씨. 내일 저희 사무실에서 뵙겠습니다.
�
만점 솔루션 여자는 침실이 적어도 두 개 있고, 시내에서 걸어서 20분 이내 거리

에 있고, 5층보다 높지 않으며, 이 조건을 충족하는 두 개 중 월세가 더 저렴한 아파

트를 선택했으므로, 정답은 ②이다.

어휘와 표현 rental agency 부동산   available 이용 가능한   at least 적어

도   fit 맞다, 적합하다   specific 특정한

13	적절한 응답   � 정답 ③

 SCRIPT 

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Hi, Mr. Willis.

M	: ����Hi, Sally. Are you working late again?

W	: ����Yeah. I’m putting the final touches on the business proposal 

we talked about. How was the directors’ meeting?

M	: ����It was fruitful. Sally, I have something important to tell you.

W	: ����Really? What is it?

M	: ����The directors want you to present your business proposal at 

정답과 해설  7



15	상황에 적절한 말(담화)   � 정답 ⑤

 SCRIPT 

다음 상황 설명을 듣고, David가 Jane에게 할 말로 가장 적절한 것을 고

르시오.

W	: ����Jane is a student running for student council president. David 

is one of Jane’s friends, and he is serving as her campaign 

manager. They mostly agree with each other, but when they 

don’t, they try to ease the tension by discussing their ideas. 

Jane has been writing a campaign speech for some time, and 

it’s nearly completed. She likes what she has written and is 

quite proud of it. Before finishing it, Jane shows it to David 

so she can get his opinion. David thinks it’s well written, 

but feels that it’s a bit too strong and direct. He’s afraid the 

speech might hurt someone’s feelings. David wants to tell 

Jane that she should change some of the direct and strong 

language to tone down the speech. In this situation, what 

would David most likely say to Jane?

David	: (I think it’s better to soften the speech a little bit.)

여: ����Jane은 학생회장 선거에 출마한 학생이다. David은 Jane의 친구 

중 한 명이며 그녀의 선거운동 매니저 역할을 하고 있다. 그들은 대

부분 서로 의견의 일치를 보이지만, 의견이 일치하지 않을 때에는 

자신들의 생각에 대해 토론함으로써 긴장을 완화하기 위해 노력한

다. Jane은 얼마 동안 유세용 연설 대본을 써 왔으며 그것은 거의 완

성되었다. 그녀는 자신이 쓴 것을 마음에 들어 하며 그것에 대해 매

우 자랑스럽게 생각한다. 그것을 완성하기 전에 Jane은 David의 의

견을 듣기 위해서 그것을 그에게 보여준다. David은 그것이 잘 작

성되었다고 생각하지만, 그것이 약간 너무 강하고 단도직입적이라

고 느낀다. 그는 그 연설이 누군가의 감정을 상하게 할까 봐 걱정이 

된다. David은 그 연설을 부드럽게 만들기 위해서 Jane이 단도직입

적이고 강한 말의 일부를 바꾸어야 한다고 그녀에게 말해주고 싶어 

한다. 이러한 상황에서 David은 Jane에게 뭐라고 말하겠는가?

David: 연설문을 약간 순화시키는 것이 좋을 것 같아.
�
만점 솔루션 David은 Jane의 학생회장 선거 운동 유세용 연설문의 내용이 약

간 너무 강하고 단도직입적이라고 느껴서 이러한 점에 대해 Jane에게 말해주려 한

다고 말하고 있으므로 ⑤ ‘연설문을 약간 순화시키는 것이 좋을 것 같아.’가 David
이 Jane에게 할 말로 가장 적절하다.

① 내가 너를 나의 연설문 작성자로 고용하겠어.

② 너는 나에게 조언을 해줄 적임자야.

③ 내가 너라면 한 군데도 변경하지 않을 거야.

④ 너는 그 연설문을 너 스스로 썼어야만 했어.

어휘와 표현 run for ~에 출마하다, 입후보하다   student council 학생회   

campaign 선거 운동   ease 완화하다   tension 긴장   complete 완성하다

[16-17] 다음을 듣고 물음에 답하시오.

 SCRIPT

M	: ����Hi, class! Insects are very small creatures which are often 

eaten in the wild. They’ve developed various ways of 

defending themselves to avoid this fate. Today we’ll learn 

M	: ����Good morning. Harristown Post Office. How may I help 

you?

W	: ����Hi, I have a question about your flower stamp series.

M	: ����Sure. What is it?

W	: ����I collect stamps as a hobby, and I heard the rose stamps were 

just released.

M	: ����Yes, that’s right.

W	: ����I tried to buy them at my town’s post office, but they were 

sold out. Do you still have any?

M	: ����Let me check. [Pause] Sorry, we’re out of those stamps, too. 

I guess they’re pretty popular.

W	: ����Oh, boy. I really need to find them. I have all the other 

stamps from the series, and these will complete my 

collection. Is there anything you can do?

M	: ����I could check if any other post offices nearby have them.

W	: ����Oh, could you? That’d be a huge help.

M	: ����Hold on. [Typing sound] My computer shows the Clarkstown 

Post Office has some left.

W	: ����(Thanks! I’ll go there now before they’re sold out.)

[전화벨이 울린다.]

남: ����안녕하세요. Harristown 우체국입니다. 어떻게 도와드릴까요?

여: ����안녕하세요, 귀사의 꽃 우표 시리즈에 대해 궁금한 것이 있습니다.

남: ����좋습니다. 뭐죠?

여: ����저는 취미로 우표를 수집하는데, 장미 우표가 막 출시되었다고 들었

습니다.

남: ����네, 맞습니다.

여: ����저희 동네의 우체국에서 그것들을 사려고 했지만, 매진되었습니다. 

아직도 좀 있으신가요?

남: ����잠깐 보겠습니다. [잠시 멈춤] 죄송합니다만, 저희도 역시 그 우표들

이 모두 바닥났습니다. 아주 인기가 많은 것 같네요.

여: ����오, 저런. 전 정말 그것들을 찾아야만 합니다. 그 시리즈의 나머지 

우표는 모두 있고, 이것들이 있어야 제 수집품이 완성될 겁니다. 해

주실 수 있는 것이 없나요?

남: ����근처의 다른 우체국에 그것들이 있는지 알아봐 드릴 수 있습니다.

여: ����오, 그렇게 해주실 수 있나요? 그래 주신다면 엄청난 도움이 될 겁니

다.

남: ����끊지 말고 기다려 주세요. [타자 소리] 제 컴퓨터에 Clarkstown 우

체국에 몇 장이 남아 있는 것으로 나옵니다.

여: ����감사합니다! 그것들이 매진되기 전에 지금 그곳으로 가야겠습니다.
�
만점 솔루션 여자는 자신이 꼭 구하고 싶은 우표가 매진되었다는 것을 알게 된 후 

우체국 직원에게 도와달라고 부탁한다. 그리고 그 직원이 확인 후 근처의 다른 한 

우체국에 여자가 원하는 우표가 몇 장이 남아 있다고 알려주었으므로, 이에 대한 여

자의 응답으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘감사합니다! 그것들이 매진되기 전에 지금 그

곳으로 가야겠습니다.’이다.

① 맞아요. 이 소포를 특급우편으로 보내려고 합니다.

② 예. 이 편지에 붙일 몇 장의 우표를 사려고 해요.

③ 잘됐군요! 저에게 지금 꽃 시리즈 전체를 주세요.

④ 좋아요. 그러나 그것들은 당신이 원하는 우표가 아닌데요.

어휘와 표현 collect 수집하다   release 출시하다   sold out 매진된   com-
plete 완전하게 하다, 완결하다   huge 엄청난, 대단한

8  듣기는 실전이다 수능 BASIC 24



⑤ 곤충의 다양한 사냥 기술

17	언급 유무 파악(담화)   � 정답 ③

언급된 곤충이 아닌 것은?

만점 솔루션 ants, butterflies, grasshoppers, bees는 언급되었으나 

beetles는 언급되지 않았으므로 정답은 ③이다.

어휘와 표현 résumé 이력서   take a look at ~을 살펴보다

about some of these like hiding, changing appearances, and 

using weapons. First, certain insects are adapted for hiding. 

For example, the small bodies of some ants enable them to 

quickly disappear by running into even the smallest holes. 

Second and most interestingly, there are insects that can 

avoid being eaten by changing their appearances to look 

like something in their environment. Some butterflies fold 

their wings to look like the dead leaves they rest on so that 

they cannot be distinguished from their surroundings. Third, 

many insects are equipped with weapons that discourage 

enemies from attacking them. Some grasshoppers spray out 

a dark brown liquid known as “tobacco juice.” It’s so bitter 

that predators avoid eating them. Furthermore, most bees 

sting when they feel threatened. Some of them are only able 

to sting once, while others can use their weapons multiple 

times. There must be other insects you know about. Think 

about ways they survive in the wild.

남: ����안녕하세요, 학생 여러분! 곤충은 야생에서 흔히 잡아먹히는 매우 

작은 생물들입니다. 그들은 이러한 운명을 피하기 위해서 스스로를 

방어하는 다양한 방법들을 발달시켰습니다. 오늘 우리는 숨기, 겉모

습 바꾸기, 무기 사용하기와 같은 이러한 것들 중 몇 가지에 대해 배

울 것입니다. 첫째로, 어떤 곤충들은 숨는 것을 위해 적응되었습니

다. 예를 들어, 일부 개미의 작은 몸은 그들로 하여금 아주 작은 구

멍에라도 재빨리 기어들어가 신속하게 사라지는 것을 가능하게 해

줍니다. 둘째로 그리고 가장 흥미로운 것으로서, 주변의 어떤 물건

들처럼 보이도록 자신의 겉모습을 변화시킴으로써 잡아먹히는 것을 

피할 수 있는 곤충들이 있습니다. 어떤 나비들은 자신들이 주변 환

경과 구분되지 않도록 하기 위해 자신들이 앉아 있는 죽은 나뭇잎처

럼 보이도록 자신들의 날개를 접습니다. 셋째로, 많은 곤충들은 적

이 자신을 공격하지 못하게 만드는 무기를 갖고 있습니다. 일부 메

뚜기들은 ‘담배즙’으로 알려져 있는 짙은 갈색의 액체를 뿜어냅니다. 

그것은 매우 써서 포식자들이 그들을 먹는 것을 피합니다. 더욱이, 

대부분의 벌들은 위협을 받는다고 느낄 때에 쏩니다. 그들 중 일부

는 오직 한 번만 쏠 수 있으며, 반면에 다른 것들은 자신들의 무기를 

여러 번 사용할 수 있습니다. 틀림없이 여러분이 알고 있는 다른 곤

충들이 있을 것입니다. 그들이 야생에서 생존하는 방법에 대해 생각

해 보십시오.
�
어휘와 표현 fate 운명   be adapted for ~에 적응하다   distinguish 구별

하다   be equipped with ~을 갖추다   discourage ~하지 못하게 하다   

spray 분사하다   predator 포식자    threaten 위협하다

16	주제 파악(담화)  � 정답 ③

남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은?

만점 솔루션 곤충은 숨기, 겉모습 바꾸기, 무기 사용하기의 방법으로 적으로부터 

자신을 보호한다는 내용의 담화이므로 남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 

③ ‘곤충의 자기 보호 방법’이다.

① 야생에서 곤충에 물리는 것 피하기

② 곤충의 종 구별하기

④ 멸종 위기에 처한 곤충을 구하는 수단

정답과 해설  9



01 ①	 02 ④	 03 ①	 04 ②	 05 ①	 06 ④	 07 ④	 08 ②	

09 ③	 10 ⑤	 11 ④	 12 ③	 13 ②	 14 ③	 15 ⑤	 16 ③	

17 ④

02회   수능영어듣기 진단평가�   pp. 8-9쪽

01	짧은 응답   � 정답 ①

 SCRIPT 

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Gary, how’s your résumé writing going?

M	: ����I finished it, Jenny. But I’m not sure if I did it right.

W	: ����Yeah, it’s not easy. Do you want me to take a look at your 

résumé?

M	: ����(Yes. That would be great.)

여: ����Gary, 이력서 작성은 어떻게 되고 있어?

남: ����그것은 끝냈어, Jenny. 하지만 내가 그것을 제대로 했는지 확신하지 

못하겠어.

여: ����그럼, 그건 쉬운 일이 아니지. 내가 너의 이력서를 살펴볼까?

남: ����그래. 그러면 참 좋겠어.
�
만점 솔루션 남자는 이력서 작성을 끝냈으나 제대로 했는지 확신하지 못하고 있

다. 이에 여자가 살펴봐 준다고 제안을 하고 있으므로 남자의 응답으로 가장 적절한 

것은 ① ‘그래. 그러면 참 좋겠어.’이다.

② 물론. 우린 아주 재미있게 지냈어.

③ 맞아. 난 이미 일자리를 얻었어.

④ 전혀. 그들은 그것을 보지 않았어.

⑤ 아니. 작문 수업은 없어.

어휘와 표현 résumé 이력서   take a look at ~을 살펴보다

02	짧은 응답    � 정답 ④

 SCRIPT 

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Mom, I’m home. Sorry I’m so late.

W	: ����Peter! Where were you? Your dad and I were worried about 

you.

M	: ����I was practicing for the musical, and I didn’t realize how late 

it was.

W	: (����I understand. But let us know if it happens again.) 

남: ����엄마, 저 왔어요. 너무 늦어서 미안해요.

여: ����Peter! 어디 있었니? 아빠와 내가 너 때문에 걱정했단다.

남: ����전 뮤지컬 연습을 하고 있었는데, 시간이 얼마나 늦었는지 알지 못

했어요.

여: ����알겠다. 하지만 그런 일이 다시 생기면 우리에게 알리도록 해라.
�
만점 솔루션 집에 늦게 귀가한 아이를 엄마가 꾸짖고 있는데, 아이는 실제로 뮤지

컬 연습을 하다가 시간이 늦은 것을 깨닫지 못한 상황이므로 여자의 응답으로 가장 

적절한 것은 ④ ‘알겠다. 하지만 그런 일이 다시 생기면 우리에게 알리도록 해라.’이다.

① 나도 찬성이야. 하지만 난 그것을 할 시간이 없구나.

② 네 말이 맞구나. 그러면 난 누구에게도 결코 말하지 않을게.

③ 나를 믿어. 네가 올바른 일을 했다는 것을 깨닫게 될 거야.

⑤ 그것은 사실이야. 우리는 오랫동안 연습을 해 왔어.

어휘와 표현 be worried about ~에 대해 걱정하다   practice 연습하다

03	목적 파악   � 정답 ①

 SCRIPT 

다음을 듣고, 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: ����Hi, Health and Leisure Radio listeners! This is Stacy from 

Green Fields Farm. I’d like to invite you to try one of our 

farm experience programs. Our walking program takes you 

on a relaxing tour through the fields of our farm. On the tour, 

you can feed our animals. Do you want to bring some fresh 

fruit home with you? Then, try our fruit-picking program. 

We even have a cheese-making program for you. These 

are just a few of the programs we offer for your family or 

company event. To find out more, call us at 213-568-1234 or 

go to www.greenfieldsfarm.com. We’re excited to see you 

here at our farm experience programs. We know you’ll love 

it here!

여: ����안녕하세요, ‘건강과 여가 라디오’ 청취자 여러분! 저는 Green 

Fields Farm의 Stacy입니다. 저희의 농장 체험 프로그램 중 하나

에 참여해 보시도록 여러분을 초대합니다. 저희의 걷기 프로그램은 

여러분을 저희 농장의 들판을 가로 지르는 편안한 투어로 모십니다. 

투어 중에 여러분은 저희의 동물들에게 먹이를 줄 수 있습니다. 싱

싱한 과일을 댁으로 좀 가져가고 싶으세요? 그러면 과일 따기 프로

그램에 참여해 보십시오. 저희는 여러분을 위해 심지어 치즈 만들기 

프로그램도 가지고 있습니다. 이것들은 여러분의 가족이나 회사의 

행사를 위해 저희가 제공하는 프로그램 중 일부에 불과합니다. 더 

많이 알고 싶으시면 213-568-1234로 저희에게 전화를 주시거나 

www.greenfieldsfarm.com으로 접속하세요. 저희는 아주 기쁘게 

여기 농장 체험 프로그램에서 여러분을 뵐 것입니다. 여러분은 이곳

의 프로그램을 반드시 좋아하실 겁니다!
�
만점 솔루션 걷기 프로그램, 과일 따기 프로그램, 치즈 만들기 프로그램 등으로 구

성된 농장 체험 프로그램을 홍보하고 있으므로 담화의 목적으로는 ①이 가장 적절

하다.

어휘와 표현 farm experience program 농장 체험 프로그램   relaxing 편

안하게 하는   fruit-picking 과일 따기

04	의견 파악   � 정답 ②

 SCRIPT 

대화를 듣고, 남자의 의견으로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ����Ji-na, what are you reading?

W	: ����Hi, Mr. Brown. It’s an English book titled The Global Econ-
omy.
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M	: ����That sounds difficult.

W	: ����It is. I spend so much time looking up new words in the dic-

tionary.

M	: ����Hmm. You should choose a more level-appropriate English 

book. You’ll be able to read faster without distractions.

W	: ����That makes sense. But I thought I would learn English better 

if I read difficult things.

M	: ����Well, when learners read English books that are too hard, 

they get exhausted and give up their studies easily.

W	: ����So, do you mean I need to read something that’s not so hard?

M	: ����Yes. Reading at an appropriate level is more enjoyable and 

motivates learners to keep going.

W	: ����I see what you mean.

M	: ����Why don’t you drop by the library and choose an English 

book that’s appropriate for your level?

W	: ����I think that’s a good idea. Thank you, Mr. Brown.

남: ����지나야, 뭘 읽고 있니?

여: ����안녕하세요, Brown 선생님. ‘세계의 경제’라는 영어 책이에요.

남: ����그 책은 어려울 것 같은데.

여: ����맞아요. 사전에서 새로운 단어를 찾는 데 너무 많은 시간을 사용하

고 있어요.

남: ����음. 보다 더 수준에 맞는 영어 책을 골라야 할 것 같구나. 집중력에 

방해를 받지 않고 더 빨리 읽을 수 있을 거야.

여: ����그 말씀이 일리가 있네요. 하지만 저는 어려운 것들을 읽으면 영어

를 더 잘 배우게 될 것이라고 생각했어요.

남: ����음, 학습자들이 너무 어려운 영어 책을 읽으면, 지쳐서 쉽게 공부를 

포기하게 되지.

여: ����그러면 제가 너무 어렵지 않은 것을 읽어야 한다는 말씀이세요?

남: ����그래. 적절한 수준에서 읽는 것이 보다 더 즐겁고 학습자들이 계속 

하도록 동기를 부여해 주지.

여: ����선생님의 뜻을 알겠습니다.

남: ����도서관에 들러서 너의 수준에 맞는 영어 책을 골라 보는 것이 어떠

니?

여: ����그게 좋은 생각인 것 같아요. 고맙습니다, Brown 선생님.
�
만점 솔루션 여자가 너무 어려운 영어 책을 읽고 있는 것을 보고 남자가 자신의 

수준에 맞는 책을 읽어야 즐겁고 계속 읽을 수 있는 동기를 준다고 말하고 있으므

로, 남자의 의견으로 적절한 것은 ②이다.

어휘와 표현 look up (사전에서) 찾다   level-appropriate 수준에 적절한   

distraction 집중력을 방해하는 것   make sense 일리가 있다   get  
exhausted 지치다   motivate 동기를 부여하다   drop by ~에 잠시 들르다

05	관계 파악    � 정답 ①

 SCRIPT 

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오.

W	: ����Welcome back! Next, we’re very excited to have today’s 

special guest. Will you please welcome Jack Wilson?

M	: ����Hi, Laura. Thanks for having me. I watch your TV show 

every morning.

W	: ����I’m flattered, Jack. So, I saw your magic performance at the 

theater a few days ago. It was amazing!

M	: ����Yeah. More than 500 people came to see it. I had a wonderful 

time.

W	: ����Now, we all know making things disappear is your specialty.

M	: ����That’s right.

W	: ����Can you tell us how you make huge things like cars 

disappear?

M	: ����Well, I can’t reveal my secrets, but it’s not as easy as pulling 

a rabbit out of a hat.

W	: ����Come on! Can’t you share just one little trick with us?

M	: ����Alright, then. Just one. I’ll show you a magic trick with 

coins.

W	: ����Great! When we come back from the break, we’ll learn a 

coin trick from Jack Wilson. Stay tuned!

여: ����다시 오신 것을 환영합니다! 다음으로, 저희는 오늘의 특별 손님을 

맞이하게 되어 매우 신이 납니다. Jack Wilson 씨를 환영해 주시겠

습니까?

남: ����안녕하세요, Laura. 저를 불러주셔서 감사합니다. 저는 매일 아침 

귀하의 TV 프로그램을 시청합니다.

여: ����과찬의 말씀입니다, Jack. 자, 저는 며칠 전에 극장에서 귀하의 마술 

공연을 봤습니다. 놀라웠습니다!

남: ����네. 500명도 넘는 분들이 그것을 보러 오셨습니다. 저는 멋진 시간

을 가졌습니다.

여: ����자, 저희 모두는 물건을 사라지게 하는 것이 귀하의 특기라는 것을 

알고 있습니다.

남: ����맞습니다.

여: ����자동차와 같이 거대한 것을 어떻게 사라지게 하는지 저희에게 말씀

해 주실 수 있습니까?

남: ����음, 제 비결을 알려 드릴 수는 없지만, 그것은 모자에서 토끼를 꺼내

는 것만큼 쉽지는 않습니다.

여: ����자! 저희와 함께 그저 한 가지 작은 비법을 말씀해 주실 수 없을까

요?

남: ����그럼, 좋아요. 딱 한 가지만요. 제가 동전으로 하는 마술 비법을 보

여 드리겠습니다.

여: ����좋아요! 잠시 쉬었다가 돌아오면, 저희는 Jack Wilson 씨로부터 동

전으로 하는 비법을 배우게 될 겁니다. 채널 고정해 주세요!
�
만점 솔루션 여자가 한 말인 I saw your magic performance at the the 

ater a few days ago.와 When we come back from the break, we’ll 
learn a coin trick from Jack Wilson. Stay tuned! 등을 통해 두 사람의 

관계는 ① ‘사회자 - 마술사’임을 알 수 있다. 

어휘와 표현 I’m flattered. 과찬의 말씀입니다.   amazing 놀라운   disappear  
사라지다   specialty 특기, 장기   reveal 알리다, 드러내다   share ~ with ... 

…에게 ~을 말해 주다   stay tuned 채널을 고정하다

06	그림 내용 불일치    � 정답 ④

 SCRIPT 

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

M	: ����Hello, Ms. Miller. I’m Joshua’s father.
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W	: ����Hi, Mr. Smith. Thanks for coming to our parent-teacher 

meeting.

M	: ����It’s nice to meet you. This room looks great. Wow! Look at 

the wall.

W	: ����You know, Joshua loves the elephant between the lion and 

the panda.

M	: ����Does he like the mobile hanging from the ceiling, too?

W	: ����He does. The children made it together.

M	: ����They did a wonderful job. That toy dinosaur next to the 

bookshelf looks good.

W	: ����Oh, I put it there because the children have been learning 

about dinosaurs.

M	: ����That sounds fun. There are two boxes under the Christmas 

tree. What are they for?

W	: ����They’re presents for the class. We’ve got some candies for 

the kids.

M	: ����Aha. The Christmas tree is decorated so nicely. The star on 

top of the tree looks very pretty.

W	: ����Thanks. The meeting will start soon. Let’s go upstairs, Mr. 

Smith.

남: ����안녕하세요, Miller 선생님. 저는 Joshua의 아버지입니다.

여: ����안녕하세요, Smith 씨. 학부모와 교사의 모임에 오신 것에 감사드립

니다.

남: ����뵙게 되어 반갑습니다. 이 교실은 멋져 보입니다. 와! 저 벽을 보세요.

여: ����아시다시피, Joshua는 사자와 판다 사이의 코끼리를 아주 좋아해요.

남: ����그 애는 천장에 매달려 있는 모빌도 좋아하나요?

여: ����그래요. 아이들이 그것을 함께 만들었어요.

남: ����아이들이 참 잘해냈군요. 책꽂이 바로 옆에 있는 저 장난감 공룡이 

멋져 보이는군요.

여: ����아, 아이들이 공룡에 대해 배워 오고 있기 때문에 제가 거기에 뒀어요.

남: ����재미있어 보이네요. 크리스마스트리 밑에 두 개의 상자가 있네요. 

그것들은 무슨 용도죠?

여: ����그것들은 학급용 선물입니다. 저희가 아이들을 위해 캔디를 좀 샀어

요.

남: ����아하. 크리스마스트리가 아주 멋지게 장식되어 있군요. 트리 맨 위

의 별은 아주 예뻐 보이네요.

여: ����감사합니다. 모임이 곧 시작됩니다. 위층으로 올라가시죠, Smith 씨.
�
만점 솔루션 중반부 이후의 대화에서 남자가 There are two boxes under 
the Christmas tree.라고 말했는데, 그림에서는 상자가 세 개 있으므로 대화의 

내용과 일치하지 않는 것은 ④이다.

어휘와 표현 mobile 모빌(철사 등의 끝에 달아 움직이게 한 조각품이나 공예품)   

ceiling 천장   next to ~ 바로 옆에   decorate 장식하다

07	할 일 파악   � 정답 ④

 SCRIPT 

대화를 듣고, 여자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: ����Honey, look at this picture of Tony from his first birthday 

party.

M	: ����Can you believe how fast our son is growing up?

W	: ����Yeah, the time is just flying by. It’s hard to believe that his 

first school performance is this afternoon.

M	: ����I know. Have you prepared everything that we need to record 

his play?

W	: ����Well, I’ve packed the video camera in that bag over there.

M	: ����Great. How about an extra memory card?

W	: ����Oh, right. We’ll probably need another one to record the 

whole play.

M	: ����Better safe than sorry.

W	: ����That’s right. I’ll go find one. Did you pick up Tony’s 

costume yet?

M	: ����I’ll go pick it up from the dry cleaner while you look for the 

memory card.

W	: ����Okay, sounds good.

여: ����여보, 첫 번째 생일 파티에서 찍은 Tony의 이 사진을 보세요.

남: ����우리 아들이 얼마나 빨리 자라고 있는지 믿겨져요?

여: ����그래요, 시간이 날아가듯이 지나가고 있어요. 그 애의 첫 번째 학교 

공연이 오늘 오후라는 게 믿기 힘드네요.

남: ����알아요. 그 애의 연극을 녹화하기 위해 필요한 것을 모두 준비했어

요?

여: ����아, 비디오 카메라는 저기 있는 저 가방 안에 꾸려 놨어요.

남: ����잘 했어요. 여분의 메모리 카드는요?

여: ����아, 맞아요. 연극 전체를 녹화하려면 아마도 하나 더 필요할 거예요.

남: ����나중에 후회하는 것보다 조심하는 것이 낫죠.

여: ����맞아요. 내가 가서 하나를 찾아볼게요. Tony의 의상은 이미 가져왔

나요?

남: ����당신이 메모리 카드를 찾는 동안 내가 세탁소에 가서 그것을 가져올

게요.

여: ����알았어요, 좋아요.
�
만점 솔루션 중반부 이후에서 두 사람의 대화인 ‘How about an extra 

memory card?’ ‘I’ll go find one.’ ‘I’ll go pick it up from the dry 

cleaner while you look for the memory card.’ 등을 통해 여자가 할 일은 

④ ‘여분의 메모리 카드 찾기’임을 알 수 있다.

어휘와 표현 performance 공연   play 연극   pack 꾸리다   Better safe 

than sorry. 나중에 후회하는 것보다 조심하는 것이 낫다.   costume 의상   

dry cleaner (드라이 클리닝하는) 세탁소

08	이유 파악   � 정답 ②

 SCRIPT 

대화를 듣고, 여자가 하이킹을 할 수 없는 이유를 고르시오. 

[Cell phone rings.]
M	: ����Hello.

W	: ����Hi, Steve. Sorry I couldn’t answer the phone earlier.

M	: ����No problem, Kelly. Thanks for calling me back so quickly. I 

hope I didn’t interrupt anything.

W	: ����Oh, no. I was just in a meeting about our new advertising 

plan. So, what were you calling about, Steve?
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M	: ����I was calling to see if you wanted to go hiking this Sunday 

with Chris, Julie, and me. Can you come?

W	: ����I’d love to, but I can’t. I have to visit my grandmother.

M	: ����Your grandmother? I thought that you saw her last weekend.

W	: ����I was going to, but my car broke down. So, I’m going to go 

see her this Sunday.

M	: ����I see. Hopefully, you can come next time.

W	: ����Thanks for the invitation, anyway. Have fun.

[휴대전화가 울린다.]

남: ����여보세요.

여: ����안녕, Steve. 좀 더 일찍 전화를 받을 수 없었던 거 미안해요.

남: ����괜찮아요, Kelly. 이렇게 빨리 전화를 해줘서 고마워요. 제가 어떤 

것도 방해하지 않았다면 좋겠어요.

여: ����아, 아니에요. 저는 그저 우리의 새로운 광고 계획에 대한 회의에 참

석하고 있었어요. 그런데 무슨 일로 전화했었어요, Steve?
남: ����이번 일요일에 Chris, Julie 그리고 나와 함께 하이킹하러 가고 싶어 

하는지 알아보려고 전화했었어요. 올 수 있어요?

여: ����가고는 싶지만, 그럴 수가 없어요. 할머니를 찾아뵈어야 해요.

남: ����할머니라고요? 지난 주말에 할머니를 뵈었다고 생각했는데요.

여: ����그러려고 했는데, 제 차가 고장 났었어요. 그래서 이번 일요일에 그

녀를 뵈러 갈 예정이에요.

남: ����알겠어요. 다음번에는 올 수 있었으면 좋겠어요.

여: ����어쨌든 초대해 줘서 고마워요. 재미있게 보내요.
�
만점 솔루션 중반부 이후에서 여자가 한 말인 ‘I have to visit my grand-
mother.’를 통해 여자가 하이킹을 할 수 없는 이유는 ②임을 알 수 있다.

어휘와 표현 interrupt 방해하다   advertising 광고   break down 고장 나

다   hopefully 바라건대

09	숫자 정보 파악(금액)   � 정답 ③

 SCRIPT 

대화를 듣고, 남자가 지불할 금액을 고르시오. 

M	: ����Hi. I want to get some souvenirs for my family and friends. 

Can you show me where the souvenir magnets are?

W	: ����Sure. They’re right here. We’ve got a lot to choose from. 

What do you think of this flag magnet?

M	: ����That one’s good, but the airplane one is better. My sons love 

airplanes. How much is it?

W	: ����It’s ten dollars.

M	: ����Alright, I’ll take two of them. And I’d like to pick up 

something for my friends, too.

W	: ����How about these animal key rings? They’re five dollars each.

M	: ����They’re nice. I’ll take six of them.

W	: ����Okay. Anything else?

M	: ����That’s it. Can I use this coupon I picked up from the hotel?

W	: ����Yeah. That gives you 10% off the total price.

M	: ����Wonderful. Here’s my credit card.

남: ����안녕하세요. 가족과 친구들을 위한 기념품을 좀 사고 싶어요. 기념

품용 자석이 어디 있는지 알려주실 수 있나요?

여: ����물론이죠. 바로 여기 있습니다. 고를 수 있는 것이 많이 있습니다. 

이 깃발 모양의 자석은 어떠신가요?

남: ����그것이 좋긴 한데, 비행기 모양 자석이 더 좋네요. 제 아들들이 비행

기를 좋아합니다. 얼마죠?

여: ����10달러입니다.

남: ����좋아요, 그것으로 두 개 살게요. 그리고 제 친구들을 위해서도 뭔가

를 사고 싶은데요.

여: ����이 동물 모양의 열쇠고리는 어떤가요? 개당 5달러입니다.

남: ����멋지네요. 그것으로 여섯 개 살게요.

여: ����알겠습니다. 또 다른 것은 필요 없으신가요?

남: ����그렇습니다. 호텔에서 가져온 이 쿠폰을 쓸 수 있을까요?

여: ����네. 그것으로 총액에서 10%를 할인 받으십니다.

남: ����좋네요. 여기 제 신용카드가 있습니다.
�
만점 솔루션 남자는 10달러짜리 비행기 모양 자석을 두 개, 5달러짜리 동물 모양 

열쇠고리를 여섯 개 사서 총 50달러를 내야 하는데, 호텔에서 가져온 10% 할인 쿠

폰을 적용하면 남자가 지불할 금액은 45달러이므로 정답은 ③이다.

어휘와 표현 souvenir 기념품   magnet 자석

10	언급 유무 파악   � 정답 ⑤

 SCRIPT 

대화를 듣고, World Furniture Expo에 관해 언급되지 않은 것을 고르시오.

W	: ����Honey, I think it’s time to replace the kids’ beds. They’re too 

small for the kids.

M	: ����Right. We should buy a new kitchen table, too. Ours is too 

old.

W	: ����I heard the World Furniture Expo starts soon. Should we go 

there?

M	: ����Yeah. That would be a good place to compare the quality and 

prices of the furniture. When is it?

W	: ����It’s from September 16th through the 18th. And it’s not far 

from here.

M	: ����That’s good. Where is it?

W	: ����It takes place at the Central Exhibition Center.

M	: ����How many companies will participate?

W	: ����I’m not sure. Let’s check the website on my smart phone. 

[Pause] Wow! It says there will be fifty international and 

local companies.

M	: ����That’s great! And check this out! There will be a special 

lecture on interior design.

W	: ����Nice. Let’s make plans to go!

여: ����여보, 아이들의 침대를 바꿀 때가 된 것 같아요. 침대가 아이들에게 

너무 작아요.

남: ����맞아요. 주방 식탁도 새로 사야 해요. 우리 것이 너무 오래되었어요.

여: ����세계 가구 박람회가 곧 시작된다고 들었어요. 거기에 갈까요?

남: ����네. 그곳이 가구의 품질과 가격을 비교하기에 좋은 장소일 거예요. 

그 박람회가 언제죠?

정답과 해설  13



여: ����9월 16일부터 18일까지예요. 그리고 여기서 멀지 않아요.

남: ����잘됐네요. 어디예요?

여: ����Central Exhibition Center에서 열려요.

남: ����얼마나 많은 업체가 참여하나요?

여: ����확실히는 모르겠어요. 내 스마트폰으로 웹사이트를 확인해 봐요. 

[잠시 멈춤] 와! 50개의 해외 및 국내 업체가 참여할 거라고 하네요.

남: ����훌륭하군요! 그리고 이것 좀 보세요! 실내 디자인에 관한 특별 강좌

도 있을 예정이에요.

여: ����좋아요. 가도록 계획을 세웁시다!
�
만점 솔루션 대화에서 개최 기간, 개최 장소, 참여 업체 수, 특별 강좌는 언급되었

으나 입장료는 언급되지 않았으므로 정답은 ⑤이다.

어휘와 표현 replace 바꾸다   participate 참여하다   local 국내의, 지방의   

lecture 강좌, 강연

11	내용 불일치 파악(담화)            � 정답 ④

 SCRIPT 

Creative Minds Science Club에 관한 다음 내용을 듣고, 일치하지 않

는 것을 고르시오. 

M	: ����Good morning, everyone. I’m Matt Adams, president of 

Creative Minds Science Club. I’d like to invite you to join 

our club. Creative Minds is open to first- and second-year 

students. We meet in the science lab every Tuesday after 

school. We have a variety of interesting activities, like 

doing fun experiments and making inventions as a team. In 

fact, last year our club won prizes at a number of invention 

contests. We’re very proud of our achievements. This year’s 

advising teacher is Ms. Williams, who is a chemistry teacher 

at our school. This is a great opportunity to learn more about 

science and to put your creative mind into action. If you’re 

interested, you can find more information on our school’s 

bulletin board. Come and join us!

남: ����안녕하세요, 여러분. 저는 Creative Minds Science Club의 회장

인 Matt Adams입니다. 저는 여러분이 우리 동아리에 가입하도록 

초대하고 싶습니다. Creative Minds에는 1학년과 2학년 학생이 가

입할 수 있습니다. 우리는 매주 화요일 방과 후에 과학 실험실에서 

모입니다. 우리는 팀을 이루어 재미있는 실험을 하고 발명품을 만드

는 것과 같은 다양한 흥미로운 활동을 가지고 있습니다. 사실 작년

에 우리 동아리는 다수의 발명 대회에서 수상했습니다. 우리는 우리

의 업적이 매우 자랑스럽습니다. 올해의 지도 교사는 Williams 선
생님이신데, 그분은 우리 학교의 화학 선생님이십니다. 이것은 과학

에 대해 더 많이 배우고 여러분의 창의적 정신을 실행에 옮길 수 있

는 훌륭한 기회입니다. 관심이 있으시면 교내 게시판에서 더 많은 

정보를 찾을 수 있습니다. 와서 우리와 함께하세요!
�
만점 솔루션 올해의 지도 교사는 화학 선생님(chemistry teacher)이라고 했으

므로 물리 선생님이라고 언급한 ④가 내용과 일치하지 않는다.

어휘와 표현 lab 실험실   experiment 실험   invention 발명(품)   

achievement 업적   chemistry 화학   put ~ into action ~을 실행에 옮기

다   bulletin board 게시판

12	특정 정보 파악(도표)   � 정답 ③

 SCRIPT 

다음 표를 보면서 대화를 듣고, 여자가 구매할 램프를 고르시오. 

M	: ����Welcome to Jay’s Lighting Store. How may I help you?

W	: ����I’m here to look for a floor lamp for my living room.

M	: ����Here, take a look at this catalog. We have five models you 

can choose from. Are you looking for anything specific?

W	: ����Yes. It shouldn’t be too short. I’d like to get one that’s taller 

than one hundred and thirty centimeters.

M	: ����Then how about these four models? Would you like LED 

bulbs?

W	: ����Yes, I would. They last longer than standard bulbs.

M	: ����And they save energy. I definitely recommend LEDs. What’s 

your price range?

W	: ����Well, I don’t want to spend more than fifty dollars.

M	: ����Then you have two options left. Which color do you like 

better?

W	: ����Hmm..., I’ll go with the white one.

M	: ����Good choice. Would you like to pay in cash or by credit 

card?

W	: ����I’ll pay in cash.

[전화벨이 울린다.]

남: ����Jay의 조명 기구 판매점에 오신 것을 환영합니다. 어떻게 도와드릴

까요?

여: ����제 거실에 쓸 플로어 전기스탠드를 사러 왔습니다.

남: ����여기, 이 목록을 보세요. 고르실 수 있는 다섯 개의 모델들이 있습니

다. 어떤 특별한 것을 찾으십니까?

여: ����예. 너무 키가 작으면 안 돼요. 130cm보다 더 큰 것을 사고 싶어요.

남: ����그렇다면 이 네 가지 모델들이 어떤가요? LED 전구를 사시겠어요?

여: ����예, 그러고 싶어요. 일반 전구보다 더 오래가잖아요.

남: ����그리고 에너지도 절약되지요. 저는 단연코 LED를 권해 드립니다. 

가격 범위는 얼마인가요?

여: ����음, 50달러 넘게는 쓰고 싶지 않아요.

남: ����그렇다면 두 가지 선택이 남네요. 어떤 색깔을 더 좋아하시나요?

여: ����음..., 하얀색으로 사겠어요.

남: ����좋은 선택입니다. 현금으로 계산하시겠어요, 아니면 신용카드로 하

시겠어요?

여: ����현금으로 지불하겠습니다.
�
만점 솔루션 전기스탠드가 130cm보다 커야 하고 LED를 사기로 했으며 가격은 

50달러를 넘지 말아야 하고 흰색으로 사겠다고 했으므로 여자가 구매할 램프는 ③

이다.

어휘와 표현 floor lamp (바닥에 세우는) 전기스탠드   catalog 목록   LED 

발광 다이오드 (= light emitting diode)

13	적절한 응답 � 정답 ②

 SCRIPT 

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 
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고르시오. 

[Cell phone rings.]
W	: ����Hello.

M	: ����Hi, Cindy. It’s Danny.

W	: ����Hey, Danny. How are you?

M	: ����I’m fine, but a little confused. I’m in the library, but none of 

our group members are here.

W	: ����What? You’re at the library now? We’re not meeting until 

Thursday.

M	: ����Really? I think there was some kind of misunderstanding. 

I thought we were supposed to meet here at 12:30 this 

afternoon.

W	: ����We were going to, but we changed the date because we 

needed more time for individual work.

M	: ����Huh? No one told me about it.

W	: ����Don’t you remember? We decided that in class last Friday.

M	: ����I wasn’t there, Cindy. I stayed home sick.

W	: ����Oh, no! That’s right. You were absent last Friday when we 

changed the date! I was going to call you after school, but I 

forgot.

M	: ����Oh, that explains it. Well, it’s not a big deal.

W	: ����(It’s my fault. I should’ve told you earlier.) 

[휴대전화 벨소리가 울린다.]

여: ����여보세요.

남: ����안녕, Cindy. 나 Danny야.

여: ����안녕, Danny. 어떻게 지내?

남: ����잘 지내지만, 약간 혼란스러워. 도서관에 와 있는데, 우리 그룹 멤버 

중 아무도 여기에 없네.

여: ����뭐라고? 지금 도서관에 있다고? 목요일이나 되어야 만나기로 되어 

있는데.

남: ����정말? 무슨 오해가 있었던 것 같구나. 난 우리가 오늘 오후 12시 30
분에 여기서 만나기로 되어 있다고 생각했어.

여: ����그랬었지만, 개인적인 작업을 할 시간이 더 필요해서 날짜를 바꿨

어.

남: ����그래? 아무도 내게 그것에 대해 말해주지 않았어.

여: ����기억나지 않니? 지난 금요일 수업 시간에 그렇게 정했잖아.

남: ����난 거기에 없었어, Cindy야. 난 아파서 집에 있었잖아.

여: ����오, 저런! 맞다. 우리가 날짜를 바꾼 지난 금요일에 너는 결석했었

지! 내가 방과 후에 너에게 전화를 걸려고 했었는데, 잊어버렸어.

남: ����아, 그래서 그렇게 되었구나. 음, 괜찮아.

여: ����내 잘못이야. 너에게 진작 말해 줬어야 했어.
�
만점 솔루션 도서관에 모이는 날짜가 변경된 것을 남자에게 말해주는 것을 잊어

버린 것에 대해 미안해하는 말이 와야 하므로 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답

으로 ②‘내 잘못이야. 너에게 진작 말해 줬어야 했어’가 가장 적절하다.

① 아마 아닐 거야. 의사선생님의 진찰을 받는 게 좋겠어.

③ 그것 참 안 됐구나. 우리는 오늘 너를 기다렸어.

④ 괜찮아. 거기에 어떻게 가는지 설명해 줄 수 있어.

⑤ 맞아. 우리는 어제 도서관에서 만났어.

어휘와 표현 confused 혼란스러운   misunderstanding 오해

14	적절한 응답 � 정답 ③

 SCRIPT 

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오. 

M	: ����Alice, why didn’t you come to the music festival yesterday?

W	: ����I was busy doing my homework. I wish I could’ve gone. 

How was it?

M	: ����It was great! My favorite band signed my ticket.

W	: ����Wow! Can I see it?

M	: ����Sure. It’s in my wallet. [Pause] Wait! My wallet! It’s gone!

W	: ����Really? Look in your coat pockets. Maybe it’s there.

M	: ����It’s not here. Oh, no! What should I do?

W	: ����When was the last time you saw your wallet?

M	: ����Umm... I remember having it at the subway station. Did I 

leave it there?

W	: ����You should contact the station’s lost and found right away.

M	: ����But what if someone already took it?

W	: ����Don’t worry. Someone with a good heart might have turned 

it in.

M	: (����I hope you’re right. I’ll check with them.) 

남: ����Alice, 왜 어제 음악 페스티벌에 오지 않았니?

여: ����숙제를 하느라고 바빴어. 갈 수 있었으면 좋았을 것을. 페스티벌이 

어땠니?

남: ����멋졌어! 내가 제일 좋아하는 밴드가 내 입장권에 사인을 해주었어.

여: ����와! 그것을 내가 볼 수 있을까?

남: ����물론이지. 내 지갑 속에 있어. [잠시 후] 잠깐만! 내 지갑! 없어졌어!

여: ����정말? 코트 주머니를 확인해 봐. 거기에 있을지도 몰라.

남: ����여기에 없어. 아, 이런! 어떻게 해야 하지?

여: ����너의 지갑을 마지막으로 본 것이 언제니?

남: ����음... 지하철역에서 그것을 갖고 있었던 것을 기억해. 내가 그것을 

거기에 두었을까?

여: ����당장 역의 분실물 보관소에 연락해 보아야 해.

남: ����하지만 벌써 누군가가 그것을 가져가 버렸으면 어쩌지?

여: ����걱정하지 마. 마음씨 좋은 누군가가 그것을 돌려주었을지도 몰라.

남: ����네 말이 맞았으면 좋겠다. 내가 그들에게 알아볼게.
�
만점 솔루션 지하철역에서 지갑을 잃어버려서 걱정하는 남자에게 여자는 마음씨 

좋은 누군가가 그 지갑을 주워 역의 분실물 보관소에 갖다 주었을 거라고 안심시키

고 있다. 이러한 여자의 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ③‘네 말이 맞

았으면 좋겠다. 내가 그들에게 알아볼게’이다.

① 그거 좋은 생각이다. 당장 그것을 없애버릴게.

② 문을 닫았을 것 같아. 책을 내일 반납해라.

④ 너무 늦었어. 표가 모두 팔렸어.

⑤ 여기 지갑이 있어. 그것을 역에 가져다 줘.

어휘와 표현 wallet 지갑   lost and found 분실물 보관소   turn in 돌려주다

15	상황에 적절한 말(담화)   � 정답 ⑤

 SCRIPT 

다음 상황 설명을 듣고, Brian이 Sarah에게 할 말로 가장 적절한 것을 고
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르시오. 

W	: ����Sarah and Brian are university classmates. Sarah wants to 

be a teacher and is interested in helping others. She plans 

on finding volunteer work to contribute to the community 

while getting teaching experience. However, she’s not sure 

what kind of volunteer work she can do. Brian is a volunteer 

mentor at a local community center. He feels that his 

students are learning a lot, and that he’s benefitting from the 

experience as well. Sarah tells Brian about her plan and asks 

him to recommend some volunteer work for her. Since Brian 

finds his volunteer work rewarding, he wants to suggest to 

Sarah that she be a mentor at the community center. In this 

situation, what would Brian most likely say to Sarah?

Brian: (How about volunteering as a mentor at the community 

center?) 

여: ����Sarah와 Brian은 대학의 동급생입니다. Sarah는 교사가 되기를 원

하며 다른 사람들을 돕는 데 관심이 있습니다. 그녀는 가르치는 경

험을 하면서 동시에 지역 사회에 이바지할 수 있는 자원봉사를 찾을 

예정입니다. 하지만 그녀는 어떤 종류의 자원봉사를 할 수 있는지를 

확신하지 못합니다. Brian은 지역 주민회관의 자원봉사 지도자입니

다. 그는 자신의 학생들이 많은 배움을 얻고 있고 자신도 그 경험으

로부터 혜택을 얻고 있다고 생각합니다. Sarah는 Brian에게 자신의 

계획에 대해 말하고 자신을 위한 자원봉사를 좀 추천해 달라고 부탁

합니다. Brian은 자신의 자원봉사가 보람이 있다고 여기고 있으므

로, Sarah에게 그녀가 주민회관에서 (자원봉사) 지도자가 될 것을 

추천하고 싶어 합니다. 이런 상황에서, Brian은 Sarah에게 뭐라고 

말할 가능성이 가장 높겠습니까?

Brian: 주민회관에서 지도자로서 자원봉사를 하는 것이 어떠니?
�
만점 솔루션 Sarah는 Brian에게 가르치는 경험을 얻으면서 동시에 다른 사람들

도 도울 수 있는 자원봉사를 찾는 일에 관한 조언을 구한다. 지역 주민회관에서 자

원봉사 지도자로 활동하고 있는 Brain은 자기 일에 대해 보람을 느끼고 있어, 그 

활동을 Sarah에게 추천하고 싶어 한다. 따라서 Brian이 Sarah에게 할 말로 가

장 적절한 것은 ⑤ ‘주민회관에서 지도자로서 자원봉사를 하는 것이 어떠니?’이다.

① 너는 지역 주민회관에서 노래 수업을 들을 수 있어.

② 동급생들과 친밀한 관계를 유지하려고 노력해.

③ 지도자로서 내게 조언을 좀 해 주겠니?

④ 너는 추천서와 관련해서 도움을 받을 필요가 있어.

어휘와 표현 volunteer work 자원봉사   mentor 지도자   as well 또한   

rewarding 보람이 있는

[16-17] 다음을 듣고 물음에 답하시오.

 SCRIPT 

M	: ����Hello, class. Last time we learned about insects, their life 

cycles and what they eat. As you know, many insects get 

food from flowers, but they aren’t the only creatures that do. 

Today, we’ll learn about a variety of animals that use flowers 

as a food source. First are hummingbirds. These birds use 

their long narrow beaks to get the flower’s sweet liquid 

called nectar. Mysteriously, they only feed from upside down 

flowers. We still don’t know why. Next are bats. Although 

most bats eat insects, some get their food from flowers. 

These bats have a strong sense of smell and sight compared 

to insect-eating bats. There are also lizards that drink nectar. 

These lizards are found on tropical islands that have few 

natural enemies. Finally, there is a type of squirrel that feeds 

from flowers. Most nectar-drinking animals help flowers 

grow in numbers, but these squirrels often harm the plant. 

When drinking nectar, they bite through the flower, which 

causes damage. Interesting, huh? What other animals use 

flowers in their diet? Take a minute to think, and then we’ll 

talk about it.

남: ����안녕하세요, 여러분. 지난 시간에 우리는 곤충과 그것들의 생애주

기, 그리고 그것들이 무엇을 먹는지를 배웠습니다. 여러분도 알다시

피, 많은 곤충들이 꽃에서 먹이를 얻습니다만, 그것들이 그렇게 하

는 유일한 생물은 아닙니다. 오늘, 우리는 먹이로 꽃을 이용하는 다

양한 동물들에 관하여 배울 것입니다. 첫째는 벌새입니다. 이 새는 

넥타(꿀)라고 불리는 꽃의 달콤한 액을 얻기 위해 길고 좁은 부리를 

이용합니다. 신비하게도 그것은 거꾸로 달린 꽃에서만 먹이를 먹습

니다. 우리는 아직도 이유를 알지 못합니다. 다음은 박쥐입니다. 대

부분 박쥐는 곤충을 먹지만, 어떤 것은 꽃에서 먹이를 얻습니다. 이 

박쥐는 곤충을 먹는 박쥐에 비해 강한 후각과 시각을 지니고 있습니

다. 꿀을 마시는 도마뱀도 있습니다. 이 도마뱀은 천적이 거의 없는 

열대의 섬에서 발견됩니다. 마지막으로 꽃에서 먹이를 얻는 다람쥐 

종이 있습니다. 꿀을 마시는 대부분의 동물들은 꽃이 수가 불어나는 

데 도움을 주지만, 이 다람쥐는 흔히 식물에 피해를 줍니다. 꿀을 마

실 때, 그것들은 꽃을 물어뜯는데, 이것이 피해를 일으킵니다. 흥미

롭지요? 어떤 다른 동물들이 먹이로 꽃을 이용합니까? 잠시 생각해 

본 다음에 그것에 관해 이야기해 보겠습니다.
�

어휘와 표현 life cycle 생애주기   creature 생물   beak 부리   upside 

down (위아래가) 거꾸로   compared to ~와 비교하여   tropical 열대의

16	주제 파악(담화)   � 정답 ③

남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은?

만점 솔루션 남자는 오늘 수업에서 먹이로 꽃을 이용하는 다양한 동물들에 관하

여 배우게 될 것 (Today, we’ll learn about a variety of animals that use 

flowers as a food source.)이라고 말하고, 그 주제에 관한 예를 들고 있다. 따

라서 남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ③ ‘꽃에서 먹이를 얻는 다양한 동

물들’이다.

① 꽃이 동물들을 끌어들이는 몇 가지 방법

② 동물들과 관련된 인기 있는 직업

④ 동물들에게 위협이 되는 주요 요인

⑤ 열대 섬에서 사는 멸종 위기 동물들

17	언급 유무 파악(담화)   � 정답 ④

언급된 동물이 아닌 것은?

만점 솔루션 남자는 먹이로 꽃을 이용하는 다양한 동물들의 예로 hummingbirds 

(벌새), bats(박쥐), lizards(도마뱀), 그리고 squirrels(다람쥐)를 언급하고 있다. 

따라서 언급된 동물이 아닌 것은 ④ ‘parrots(앵무새)’이다.
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01	짧은 응답  � 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Dad, I want to send this book to Grandma. Do you have a 

box?

M	: ����Yeah. I’ve got this one to put photo albums in, but it’s a bit 

small.

W	: ����The box looks big enough for the book. Can I use it?

M	: ����(Of course. You can have it.)

여: ����아빠, 이 책을 할머니께 보내 드리고 싶어요. 상자가 있나요?

남: ����응. 사진첩을 넣을 이 상자가 있는데, 약간 작구나.

여: ����그 상자는 책을 넣을 만큼 충분히 크네요. 사용해도 될까요?

남: ����물론이지. 가져가도 돼.
�
만점 솔루션 상자를 찾고 있는 딸에게 아빠가 사진첩을 넣을 상자를 보여주자 딸

이 그 상자를 사용해도 되는지 묻고 있는 상황이다. 따라서 남자의 응답으로 가장 

적절한 것은 ② ‘물론이지. 가져가도 돼.’이다.

① 아직 못했어. 그걸 보내는 것을 잊었어.

③ 미안해. 사진이 다 팔렸어.

④ 맞아. 넌 책을 사면 안 돼.

⑤ 아니, 고마워. 난 앨범을 원하지 않아.

어휘와 표현 photo album 사진첩

02	짧은 응답  � 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Emily, is your cousin from Germany still in Korea?

W	: ����Yes. He’ll be here for a few more days. Why?

M	: ����You know I’m interested in German culture, so I’m 

wondering if I could talk with him.

W	: ����(Okay. I’ll ask him if he’d like to.)

남: ����Emily, 독일에서 온 너의 사촌이 아직 한국에 있니?

여: ����그래. 그는 여기 며칠 더 있을 거야. 왜?

남: ����너도 알다시피 내가 독일 문화에 관심이 있는데, 그래서 내가 그와 

대화를 좀 할 수 있을까 해서.

여: ����알았어. 그가 그렇게 하고 싶은지 내가 물어볼게. 
�
만점 솔루션 남자는 여자에게 독일에서 온 여자의 사촌과 독일 문화에 대해 이야

기를 할 수 있는지 물어보고 있으므로 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ① ‘알았

어. 그가 그렇게 하고 싶은지 내가 물어볼게.’이다.

② 안됐구나. 그는 이제 돌아갔어.

③ 바로 그거야. 난 다음에 한국을 방문할 계획이야.

④ 아니야. 가능하면 난 더 머물고 싶어.

⑤ 맞아. 우린 독일에 가 본 적이 없어.

어휘와 표현 cousin 사촌   be interested in ~에 관심이 있다   wonder   
궁금하다

03	목적 파악  � 정답 ④

 SCRIPT

다음을 듣고, 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: ����Hello, NPBC radio station listeners! I’m Jennifer Lee, the 

host of Monday Live. More than 100,000 listeners have 

installed and used our radio app on their smart phones to 

listen to our programs. To satisfy our audience’s growing 

needs, we’ve added three new functions to our app. The best 

function is that you can download your favorite programs. 

This is useful if you miss our show or want to listen to it 

again. Another useful function is that you can bookmark your 

favorite stories and listen to a personalized playlist. Finally, 

you can set an alarm to wake up to your favorite radio 

program. I hope these new functions of our radio app will 

make your day more enjoyable.

여: ����안녕하세요. NPBC 라디오 방송국 청취자 여러분! 저는 ‘생방송 월

요일’을 진행하고 있는 Jennifer Lee입니다. 십만 명을 넘는 청취자

들이 자신들의 스마트폰에 저희의 라디오 앱을 설치하고 사용해 저

희 프로그램을 듣고 있습니다. 저희 청취자들의 증가하는 요구사항

을 충족시키기 위해 앱에 세 가지의 새로운 기능을 추가했습니다. 

최고의 기능은 여러분이 가장 좋아하는 프로그램을 다운로드할 수 

있다는 것입니다. 이것은 여러분이 저희 프로그램을 놓치거나 그것

을 다시 듣고 싶을 때 유용합니다. 또 다른 유용한 기능은 여러분이 

좋아하는 이야기를 북마크해서 맞춤형 재생 목록으로 들을 수 있다

는 것입니다. 마지막으로 여러분은 좋아하는 라디오 프로그램에 맞

추어 깨어날 수 있도록 알람을 설정할 수 있습니다. 저희 라디오 앱

의 이러한 새로운 기능이 여러분의 하루를 더 즐겁게 만들기를 희망

합니다.
�
만점 솔루션 많은 청취자들이 이용하고 있는 라디오 방송국의 앱에 세 가지 새로

운 기능을 추가했다는 사실을 알리고 있으므로 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적

절한 것은 ④이다. 

어휘와 표현 install 설치하다   satisfy 충족시키다   bookmark 북마크하다, 

책갈피하다   personalized 맞춤형의, 개인이 원하는 대로 할 수 있는   playlist 
재생 목록   set an alarm 알람을 설정하다

04	의견 파악  � 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 의견으로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ����Honey, I heard the Smith family moved out to the country-

side. I really envy them.
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W	: ����Really? Why is that?

M	: ����I think we can stay healthy if we live in the country.

W	: ����Hmm, can you be more specific?

M	: ����Here in the city the air is polluted, but it’s cleaner in the 

country.

W	: ����That makes sense because there’re fewer cars.

M	: ����Right. And it’s less noisy in the country, too. We’ll be less 

stressed.

W	: ����I guess we could also sleep better since there isn’t constant 

noise at night.

M	: ����Plus, we can even grow our own fruits and vegetables.

W	: ����That’d be nice. We can have a healthier diet.

M	: ����Definitely. I’m sure country living will help us enjoy a 

healthy life.

W	: ����I agree.

남: ����여보, Smith 가족이 시골로 이사를 갔다는 이야기를 들었어요. 정말 

부러워요.

여: ����그래요? 그건 왜죠?

남: ����내 생각에는 우리가 시골에 살면 건강을 유지할 수 있을 것 같아요.

여: ����음, 좀 더 구체적으로 말할 수 있어요?

남: ����여기 도시에는 공기가 오염되어 있지만, 시골에서는 더 깨끗해요.

여: ����거기에는 차가 더 적게 있으니 그건 일리가 있는 말이네요.

남: ����맞아요. 그리고 시골은 또한 덜 시끄러워요. 스트레스가 더 적을 거

예요. 

여: ����또한 밤에 지속적인 소음이 없기 때문에 잠도 더 잘 잘 수 있을 것 

같네요.

남: ����게다가, 우리들만의 과일과 채소를 재배할 수도 있어요.

여: ����그렇게 하면 좋을 것 같아요. 우린 더 건강한 식단을 가질 수 있을 

거예요.

남: ����맞아요. 시골 생활이 우리가 건강한 삶을 누리는 데 도움을 줄 거라

고 확신해요.

여: ����나도 동의해요.
�
만점 솔루션 남자는 시골에 살면 공기 오염과 소음이 적고 과일과 채소를 직접 재

배할 수 있어서 건강한 삶을 누리는 데 도움이 될 것이라고 말하고 있으므로 남자의 

의견으로 가장 적절한 것은 ②이다.

어휘와 표현 specific 구체적인   pollute 오염시키다   constant 지속적인

05	관계 파악  � 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오.

W	: ����Mr. Thomson. Thank you for your demonstration. I learned a 

lot today.

M	: ����Glad to hear that. Everyone should know what to do in 

emergencies.

W	: ����Right. Can I ask you some questions? I’m thinking of getting 

a job in your field after graduation.

M	: ����Sure. Go ahead.

W	: ����Fighting fires is your main duty. But what other things do 

you do?

M	: ����One thing we do is search for and rescue people during 

natural disasters like floods.

W	: ����Wonderful. I’d love to learn more.

M	: ����Well, we provide a job experience program for high 

schoolers on weekday afternoons at our fire station.

W	: ����Really? I think I have time after school. What would I do 

there?

M	: ����You’ll  practice how to use various equipment for 

extinguishing fires. You can also check out the fire trucks.

W	: ����Sounds great. How do I sign up?

M	: ����Your teacher has some pamphlets, so you can ask her.

여: ����Thomson 씨. 시범을 보여 주셔서 감사합니다. 오늘 많이 배웠어

요.

남: ����그 말을 들으니 기쁘군요. 누구나 비상시에 어떻게 해야 하는지 알

아야 해요.

여: ����맞아요. 몇 가지 질문을 할 수 있을까요? 졸업 후 선생님께서 종사하

시는 분야에서 일자리를 얻을까 생각 중이에요.

남: ����그러시죠. 말씀해 보세요.

여: ����불을 끄는 게 첫 번째 임무지요. 하지만 어떤 다른 일을 하시나요?

남: ����홍수와 같은 자연재해가 있을 때 사람들을 찾아 그들을 구조하는 것

이 저희가 하는 한 가지 일이에요.

여: ����멋지군요. 더 배우고 싶어요. 

남: ����음, 저희 소방서에서 평일 오후에 고등학생을 위해 직업 체험 프로

그램을 제공하고 있어요.

여: ����정말요? 방과 후에 시간이 있을 것 같아요.거기서 제가 무엇을 하게 

될까요?

남: ����화재를 진화하기 위해 다양한 장비 사용법을 실습할 거예요. 소방차

도 확인해 볼 수 있고요.

여: ����아주 좋네요. 어떻게 신청하나요?

남: ����학생의 선생님께서 팸플릿을 몇 장 가지고 계시니 선생님께 요청할 

수 있어요.
�
만점 솔루션 소방관인 남자가 고등학생인 여자에게 소방관이 하는 일에 대해 이

야기해 주고, 고등학생을 위한 직업 체험 프로그램을 알려 주는 내용의 대화이다. 

따라서 두 사람의 관계로 가장 적절한 것은 ③이다.  

어휘와 표현 demonstration 시범, 실연   emergency 비상시, 비상사태   

natural disaster 자연 재해   flood 홍수   fire station 소방서   equipment 
장비   extinguish 진화하다   fire truck 소방차   sign up 신청하다

06	그림 내용 불일치  � 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

M	: ����Honey, Aunt Sophie just called me and said we can stay at 

her house next weekend.

W	: ����Wonderful. I really like the family room there.

M	: ����She said she rearranged it and emailed me a photo. [Clicking 
sound] Here. Look.

W	: ����Wow, the curtains on the window are pretty. I like their star 

pattern.
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M	: ����That’s her favorite style.

W	: ����Do you see the chair next to the sofa? It looks comfortable.

M	: ����Maybe we should get one like that.

W	: ����Good idea.

M	: ����What do you think of the vase between the lamp and the 

book?

W	: ����Oh, it’s lovely. I also like the flowers in the vase.

M	: ����Wait. I know those two candles on the fireplace. They were 

our gift for her birthday.

W	: ����That’s right. Hey, look at the round mirror on the wall.

M	: ����It looks cute. I can’t wait to see it all in person.

남: ����여보, Sophie 숙모께서 방금 내게 전화해서 우리가 다음 주말에 그

녀의 집에서 머물 수 있다고 말했어요.

여: ����아주 좋아요. 난 거기 가족 방이 정말 마음에 들어요.

남: ����숙모가 그 방을 재배치했다고 하면서 내게 이메일로 사진을 보내줬

어요. [클릭하는 소리] 여기요. 봐요.

여: ����와, 창문 커튼이 예쁘네요. 커튼의 별무늬가 마음에 들어요.

남: ����그건 그녀가 가장 좋아하는 스타일이지요.

여: ����소파 옆에 의자 보세요? 편안해 보여요.

남: ����아마 우리도 그와 같은 것을 사야겠어요.

여: ����좋은 생각이에요.

남: ����램프와 책 사이의 꽃병은 어떻게 생각해요?

여: ����아, 멋져요. 난 꽃병에 있는 꽃도 마음에 들어요.

남: ����잠깐만요. 벽난로 위의 저 양초 두 개를 알겠어요. 그건 그녀 생일 

때 우리가 준 선물이었지요.

여: ����맞아요. 어머나, 벽에 걸린 둥근 거울을 보세요.

남: ����귀여워 보이네요. 어서 그 모든 것을 직접 보고 싶어요.
�
만점 솔루션 여자는 벽에 걸린 둥근 거울을 보라고 말했는데, 그림의 거울은 직사

각형이다. 따라서 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ⑤이다. 

어휘와 표현 rearrange 재배열하다   pattern 무늬   vase 꽃병   fireplace 

벽난로   round 둥근   in person 직접   

07	할 일 파악  � 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: ����Charlie, our department workshop in Jeju is only two weeks 

away.

M	: ����That’s right. Let’s check if everything is prepared.

W	: ����Okay. I’ve already booked the flight for everyone. Did you 

take care of the accommodations?

M	: ����I did. I called several possible hotels and made a reservation 

at the one that gave us the best group price.

W	: ����Excellent. Then what else do we need to do?

M	: ����We need to figure out where to eat and also order the T-shirts 

with the company logo.

W	: ����I heard there’re many good places to eat in Jeju. I’ll find 

restaurants online.

M	: ����Sounds good. Then I’ll order the T-shirts.

W	: ����You have everybody’s sizes, right?

M	: ����Of course. I got them the other day.

W	: ����That’s perfect.

여: ����Charlie, 제주에서의 우리 부서 워크숍이 2주밖에 안 남았어요.

남: ����맞아요. 모든 게 준비됐는지 확인해 봐요.

여: ����좋아요. 모든 사람을 위한 항공편은 내가 이미 예약했어요. 숙박 시

설은 처리했어요?

남: ����했어요. 가능한 호텔 몇 군데에 전화해서 가장 좋은 단체 가격을 제

시한 한 곳을 예약했어요.

여: ����아주 잘했어요. 그럼 그 밖에 뭘 해야 하죠?

남: ����식사 장소를 해결해야 하고 회사 로고가 붙은 티셔츠도 주문해야 해

요.

여: ����제주에는 좋은 음식점이 많다고 들었어요. 내가 온라인으로 음식점

을 찾아볼게요.

남: ����좋아요. 그럼 내가 티셔츠를 주문할게요.

여: ����모든 사람의 치수를 갖고 있죠, 그렇죠?

남: ����물론이죠. 일전에 그것들을 받았어요.

여: ����완벽하네요.
�
만점 솔루션 여자는 온라인으로 음식점을 찾아보겠다고 했고 남자는 티셔츠를 주

문하겠다고 했으므로, 남자가 할 일로 가장 적절한 것은 ①이다.  

어휘와 표현 department 부서   book 예약하다   accommodations 숙박 

시설   make a reservation 예약하다   figure out ~을 해결하다[생각해 내다]   

the other day 일전에, 며칠 전에

08	이유 파악  � 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 영화를 보고 있는 이유를 고르시오.

M	: ����Ellen, what are you looking at on your smart phone?

W	: ����Hey, John. I’m watching the movie Romeo and Juliet.
M	: ����I didn’t know you’re interested in romantic movies.

W	: ����To be honest, I like action movies.

M	: ����Then, is it for your writing assignment? You said you needed 

to write a paper on Shakespeare.

W	: ����No, I’ve already finished it.

M	: ����Well, do you like the actors in the movie?

W	: ����Not really. Actually, I’m going to play Juliet in the school 

play. And I’m watching this because I want to better 

understand my role.

M	: ����Oh, that’s a good idea. I’m sure it’ll help you.

W	: ����I hope so. I really want to do well.

M	: ����Don’t worry. You’ll do great.

W	: ����Thanks. You should come and watch the play.

남: ����Ellen, 스마트폰으로 뭘 보고 있니?

여: ����안녕, John. 영화 ‘로미오와 줄리엣’을 보고 있어.

남: ����네가 로맨틱한 영화에 관심이 있다는 건 몰랐어.

여: ����솔직히 말해 난 액션 영화가 마음에 들어.

남: ����그럼 그건 작문 숙제를 위한 거야? 셰익스피어에 관한 리포트를 써

야 한다고 말했잖아.
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여: ����아니, 그건 이미 끝냈어.

남: ����그럼 그 영화에 나오는 배우들이 마음에 드는 거야?

여: ����그렇지 않아. 실은 학교 연극에서 줄리엣 역을 맡을 예정이야. 그래

서 내 역할을 더 잘 이해하고 싶어 이것을 보고 있어.

남: ����아, 그거 좋은 생각이네. 그게 너에게 도움이 될 거라고 확신해. 

여: ����그러기를 바라. 난 정말 잘하고 싶어.

남: ����걱정 마. 넌 아주 잘 할 거야.

여: ����고마워. 꼭 와서 연극을 봐 줘.
�
만점 솔루션 중반부 이후에서 여자는 학교 연극에서 맡은 줄리엣 역할을 더 잘 이

해하기 위해 영화를 보고 있다고 말하고 있다. 따라서 여자가 영화를 보고 있는 이

유로 가장 적절한 것은 ①이다. 

어휘와 표현 to be honest 솔직히 말해   assignment 숙제, 과제   play 배

역을 맡다, 연기하다

09	숫자 정보 파악(금액)  � 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 지불할 금액을 고르시오.

W	: ����Hello. Can I help you?

M	: ����Yes. I need a winter blanket.

W	: ����How about this one? It’s lightweight but it’ll keep you warm.

M	: ����Oh, it’s soft, too. How much is it?

W	: ����It was originally $50, but it’s on sale. Now it’s only $40.

M	: ����Great. I’ll take one. Do you also have pillows?

W	: ����Of course. What kind of pillow are you looking for?

M	: ����I’m looking for a supportive pillow because my neck hurts 

sometimes.

W	: ����This one will keep your head slightly raised. The price is also 

reasonable. It’s $10.

M	: ����That’s exactly what I need. I’ll take two.

W	: ����Okay. You’re getting one blanket and two pillows, right?

M	: ����Right. And can I use this coupon I got from your website?

W	: ����Sure. You’ll get 10% off the total price.

M	: ����Great. I’ll use the coupon and pay by credit card.

여: ����안녕하세요. 도와드릴까요?

남: ����네. 겨울용 담요가 하나 필요합니다. 

여: ����이것은 어떤가요? 가볍긴 하지만, 따뜻하게 해 줄 겁니다.

남: ����아, 또한 부드럽기도 하네요. 얼마죠?

여: ����원래는 50달러였지만, 세일 중입니다. 지금은 겨우 40달러입니다.

남: ����좋습니다. 하나 사겠습니다. 베개도 있나요?

여: ����물론이죠. 어떤 종류의 베개를 찾고 계시나요?

남: ����제가 가끔 목이 아파 받쳐주는 베개를 찾고 있습니다.

여: ����이 베개를 쓰면 머리가 약간 올라간 상태로 유지될 겁니다. 가격도 

또한 합리적입니다. 10달러입니다.

남: ����그게 바로 제가 원하는 겁니다. 두 개 사겠습니다. 

여: ����알겠습니다. 담요 하나에 베개 두 개 사시는 거 맞죠?

남: ����맞습니다. 그리고 귀사의 웹사이트에서 얻은 이 쿠폰을 쓸 수 있을

까요?

여: ����그럼요. 총액에서 10퍼센트를 할인 받으시게 됩니다.

남: ����좋습니다. 쿠폰을 사용하고 신용카드로 지불하겠습니다.
�

만점 솔루션 남자는 40달러짜리 담요 하나와 10달러짜리 베개 두 개를 사기로 

하여 60달러를 지불해야 하는데, 쿠폰을 사용하여 총액에서 10퍼센트를 할인받게 

되었으므로, 남자가 지불할 금액은 54달러이다.

어휘와 표현 originally 원래   pillow 베개   supportive 받쳐주는, 지지하는   

reasonable 적절한, 합리적인

10	언급 유무 파악   � 정답 ④

 SCRIPT 

대화를 듣고, Winter Discovery Camp에 관해 언급되지 않은 것을 고르

시오. 

M	: ����Honey, I’m looking at the Natural History Museum’s 

website. The museum’s going to hold the Winter Discovery 

Camp. 

W	: ����What’s it about? 

M	: ����It says here that the theme is dinosaurs. 

W	: ����That sounds interesting. You know our son Peter loves 

dinosaurs. 

M	: ����He does. The camp is for elementary school students, so it’s 

perfect for him. 

W	: ����What activities will they do? 

M	: ����The camp offers fun, hands-on activities. For example, 

participants will look for dinosaur bones hidden in sand and 

then put them together. 

W	: ����I’m sure Peter will love the camp. When is it? 

M	: ����It’ll be held from January 11 to 13. 

W	: ����That’s good. It won’t overlap with our family trip. And how 

much does it cost? 

M	: ����The participation fee is $20. 

W	: ����That’s not bad. I’ll ask Peter if he wants to go. 

M	: ����Okay.

남: ����여보, 자연사박물관의 웹사이트를 보고 있는 중이에요. 박물관에서 

‘겨울 발견 캠프’를 개최할 예정이에요. 

여: ����캠프가 무엇에 관한 건가요?

남: ����여기 주제가 공룡이라고 되어 있네요. 

여: ����흥미로운데요. 우리 아들 Peter가 공룡을 아주 좋아하는 거 아시잖

아요. 

남: ����그렇죠. 캠프가 초등학생들을 위한 것이니, 그에게 딱 맞네요. 

여: ����어떤 활동을 하게 되나요?

남: ����그 캠프는 재미있고 직접 해 보는 활동을 제공해요. 예를 들면 참가

자가 모래에 묻힌 공룡 뼈를 찾아서 그것들을 조립하는 거예요. 

여: ����Peter가 그 캠프를 아주 좋아할 거라 확신해요. 그게 언젠가요? 

남: ����1월 11일에서 13일까지 개최됩니다. 

여: ����잘됐네요. 우리 가족 여행과 겹치지 않을 거예요. 그리고 비용은 얼

마인가요?

남: ����참가비는 20달러예요. 

여: ����나쁘지 않네요. Peter에게 가기를 원하는지 물어볼게요. 

남: ����알겠어요. 
�
만점 솔루션 Winter Discovery Camp의 참가 대상, 활동 내용, 기간, 참가비
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는 언급되었으나, 기념품은 언급되지 않았으므로 정답은 ④이다. 

어휘와 표현 discovery 발견   theme 주제   dinosaur 공룡   hands-on 

직접 해보는   put together ~을 조립하다   overlap 겹치다   

11	내용 불일치 파악(담화)           � 정답 ⑤

 SCRIPT 

Global Design Conference에 관한 다음 내용을 듣고, 일치하지 않는 

것을 고르시오. 

W	: ����Welcome back to Design Talk. Today I have exciting news 

for you. One of the world’s largest design conferences 

is coming soon. It’s the Global Design Conference. The 

conference is held every year in Chicago. It aims to keep 

people informed about the current trends in design. This 

year there’ll be lectures by famous designers and practical 

workshops. In addition, the works made by 100 designers 

will be displayed. These selected works will change the 

way you look at design. The conference begins on June 20 

and ends on the 22. Registration is only available on the 

conference website. The registration fee is $30, and it’s non-

refundable. If design is important to you, mark your calendar 

now!

여: ����‘디자인 토크’에 다시 오신 것을 환영합니다. 오늘 저는 여러분을 위

한 흥미로운 소식을 가지고 있습니다. 세계 최대의 디자인 회의 중 

하나가 곧 다가옵니다. 그것은 ‘세계 디자인 회의’입니다. 그 회의는 

시카고에서 매년 개최됩니다. 그것은 사람들에게 디자인의 현재 경

향에 관한 정보를 제공하는 것을 목표로 합니다. 올해는 유명한 디

자이너들에 의한 강연과 실제적인 워크숍이 있을 것입니다. 게다가 

100명의 디자이너가 제작한 작품들이 전시될 것입니다. 이 엄선된 

작품들은 여러분이 디자인을 바라보는 방식을 바꾸어 놓을 겁니다. 

회의는 6월 20일에 시작해서 22일에 끝납니다. 등록은 회의 웹사이

트에서만 가능합니다. 등록비는 30달러이고, 환불되지 않습니다. 여

러분에게 디자인이 중요하다면, 달력에 지금 표시를 하시기 바랍니

다!
�
만점 솔루션 등록비는 환불되지 않는다(The registration fee is $30, and  

it’s non-refundable)고 했으므로 내용과 일치하지 않는 것은 ⑤이다. 

어휘와 표현 conference 회의   aim   목표로 하다   current 현재의   trend 

경향, 동향   display 전시하다   selected 엄선된   non-refundable 환불되

지 않는, 환불이 불가한   mark 표시하다 

12	특정 정보 파악(도표)   � 정답 ②

 SCRIPT 

다음 표를 보면서 대화를 듣고, 여자가 구입할 재킷을 고르시오. 

M	: ����Alice, Blackhills Hiking Jackets is having a big sale this 

weekend. 

W	: ����Nice. I need a jacket for the hiking trip next week, Jason. 

M	: ����Here. Have a look at their online catalog. 

W	: ����Wow! They all look nice. But I don’t want to spend more 

than $80. 

M	: ����Then you should choose from these four. How many pockets 

do you want? 

W	: ����The more the better. Three pockets are not enough. 

M	: ����Does it need to be waterproof? 

W	: ����Of course. It’s really important because it often rains in the 

mountains. 

M	: ����Then there’re two options left. 

W	: ����I like this yellow one. 

M	: ����It looks nice, but yellow can get dirty easily. 

W	: ����That’s true. Then I’ll buy the other one. 

M	: ����I think that’s a good choice.

[전화벨이 울린다.]

남: ����Alice, Blackhills Hiking Jackets에서 이번 주말에 대규모 할인행

사가 있을 예정이네요. 

여: ����잘됐네요. 다음 주에 있을 도보 여행을 위해 재킷이 필요하거든요, 

Jason.

남: ����여기요. 온라인 카탈로그를 봐요. 

여: ����와! 모두 다 좋아 보여요. 하지만 80달러를 넘게 쓰고 싶지는 않아

요. 

남: ����그렇다면 이 네 가지 중에서 선택해야 해요. 주머니는 몇 개가 있어

야 하죠?

여: ����많을수록 좋죠. 세 개의 주머니로는 충분하지 않아요. 

남: ����방수가 되어야 할까요? 

여: ����불론이죠. 산에서는 자주 비가 오기 때문에 그것은 정말 중요하죠. 

남: ����그럼 선택할 수 있는 것이 두 개가 남네요. 

여: ����이 노란 것이 마음에 들어요.

남: ����좋아 보이지만, 노란색은 쉽게 더러워질 수 있어요.

여: ����맞아요. 그럼 다른 것을 살게요.

남: ����선택을 잘한 것 같아요. 
�
만점 솔루션 여자가 사려는 재킷은 가격은 80달러를 넘지 않고, 주머니는 네 개 

이상을 가지고 있어야 하며, 방수 기능을 가지고 있어야 한다. 남은 두 개의 선택사

항 중에서 노란색이 아닌 재킷을 사기로 하고 있으므로 ②가 정답이다. 

어휘와 표현 waterproof 방수의   option 선택(할 수 있는 것) 

13	적절한 응답   � 정답 ③

 SCRIPT 

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오. 

W	: ����Richard, this is a great place to spend vacation, isn’t it? 

M	: ����Yes. I really love this city, Mom. 

W	: ����So what do you want to do today? 

M	: ����Why don’t we take a walking tour downtown? I heard it’s a 

must-do. 

W	: ����I don’t think a walking tour is a good idea. 

M	: ����Why not? 

W	: ����It’s very cold and windy today. We might catch a cold if we 

정답과 해설  21



walk outside too long. 

M	: ����But I want to see the famous tourist attractions downtown. 

W	: ����Then we can take a bus tour, instead. 

M	: ����A bus tour? I didn’t think about that. 

W	: ����The bus goes around downtown and visits all the famous 

places. 

M	: ����Well, I guess we could see all the places and stay warm on 

the bus. 

W	: ����Definitely. And we can save time, too. 

M	: ����(All right. Let’s go on a bus tour then.) 

여: ����Richard, 이곳은 휴가를 보내기에 참 좋은 곳이야, 그렇지 않니? 

남: ����맞아요. 이 도시가 정말 마음에 들어요, 엄마. 

여: ����그런데 오늘 무엇을 하고 싶니?

남: ����시내 도보 관광을 하는 것이 어떠세요? 꼭 해봐야 한다는 말을 들었

어요. 

여: ����도보 관광은 좋은 생각 같지는 않아. 

남: ����왜 아니죠? 

여: ����오늘은 매우 춥고 바람이 많이 불고 있어. 밖에서 너무 오래 걷게 되

면 감기에 걸릴지도 몰라. 

남: ����하지만 시내에 있는 유명 관광 명소를 보고 싶어요. 

여: ����그럼 대신에 버스 관광을 할 수 있어. 

남: ����버스 관광이요? 그것에 대해서는 생각하지 못했어요. 

여: ����버스가 시내를 돌며 모든 유명 장소를 방문해. 

남: ����음, 버스를 타고 모든 장소를 보며 따뜻하게 있을 수 있겠네요. 

여: ����물론이지. 그리고 우리는 시간도 절약할 수 있어. 

남: ����좋아요. 그럼 버스 관광을 가요. 
�
만점 솔루션 시내를 도보 대신에 버스로 관광하자는 엄마의 제안에 대해 아들은 

동감하며 그 제안을 받아들이려 한다. 따라서 ③ ‘좋아요. 그럼 버스 관광을 가요.’가 

남자의 응답으로 가장 적절하다. 

① 동의해요. 그 장소는 사람들로 너무 붐볐어요. 

② 물론이죠. 시내는 매우 따뜻해요. 

④ 물론이죠. 지난 번 우리 휴가는 여태까지 최고였어요. 

⑤ 네. 호텔은 걸어서 갈 수 있는 거리 내에 있어요. 

어휘와 표현 must-do 꼭 해야 하는 것   catch a cold 감기에 걸리다    

tourist attraction 관광명소   save 절약하다   walking distance 걸어서 갈 

수 있는 거리

14	적절한 응답 � 정답 ①

 SCRIPT 

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

[Cell phone rings.] 
M	: ����Hey, Rebecca? What’s up? You’re calling early in the 

morning. 

W	: ����Sorry, Daniel. I need to tell you something. Do you 

remember I applied for the school orchestra? 

M	: ����Of course. Did you hear anything from the director? 

W	: ����Yes. I got a text message from him last night. I got accepted. 

M	: ����Congratulations! I’m really happy for you. 

W	: ����Thank you. But there’s a problem. 

M	: ����What is it? 

W	: ����You know I was going to help you write a speech for the 

school election. 

M	: ����Yes. I need to finish it by tomorrow. 

W	: ����But I have to attend the orchestra practice tomorrow. 

M	: ����Then can you help me today? 

W	: ����Well, there’s an orientation for new members today. I’m 

terribly sorry, but I don’t think I can help you. 

M	: ����Don’t worry about it. I know you really wanted to join the 

orchestra. 

W	: ����(Thanks for understanding. I hope it won’t cause any trouble.)

[휴대 전화가 울린다.]

남: ����안녕, Rebecca? 무슨 일이야? 아침 일찍 전화를 했네. 

여: ����미안해, Daniel. 할 말이 있어서. 내가 학교 오케스트라에 지원했던 

거 기억하니?

남: ����물론이지. 감독에게서 무슨 말을 들었니?

여: ����응. 지난밤에 그에게서 문자 메시지를 하나 받았어. 입단 허가를 받

았어. 

남: ����축하해! 정말 기쁘다. 

여: ����고마워. 하지만 문제가 하나 있어. 

남: ����뭔데?

여: ����네가 학교 선거를 위한 연설문을 쓰는 것을 내가 돕기로 했잖아. 

남: ����그래. 내일까지 그것을 끝내야 해.

여: ����하지만 내일 오케스트라 연습에 참석해야 해. 

남: ����그럼 오늘 나를 도와줄 수 있니?

여: ����음, 오늘 신입 단원들을 위한 예비 교육이 있어. 정말 미안하지만, 

너를 도울 수 없을 것 같아. 

남: ����그것에 대해 걱정하지 마. 네가 그 오케스트라에 정말로 입단하고 

싶어 했다는 것을 알고 있어. 

여: ����이해해 줘서 고마워. 그것이 어떤 문제도 일으키지 않았으면 해. 
�
만점 솔루션 여자는 오케스트라 입단과 관련된 자신의 사정으로 인해 남자와의 

약속을 지키지 못하게 되고 남자가 그 사정을 이해하며 여자의 사과를 받아들이고 

있으므로, 여자는 그에 대해 고마움과 미안함을 표현해야 할 것이다. 따라서 ① ‘이

해해 줘서 고마워. 그것이 어떤 문제도 일으키지 않았으면 해.’가 여자의 응답으로 

가장 적절하다. 

② 물론이지. 네가 메시지를 보냈을 때 정말 감동했어. 

③ 좋은 소식이야. 그 오케스트라는 여전히 신입 단원들을 구하고 있어. 

④ 천만에. 나는 그 예비 교육을 위해 해야 하는 일을 했어. 

⑤ 맞아. 너 없이는 그 선거에서 이길 수 없었을 거야. 

어휘와 표현 apply for ~에 지원하다   director 감독   get accepted 입단

(입학) 허가를 받다   election 선거   practice 연습   orientation 예비 교육 

15	상황에 적절한 말(담화)   � 정답 ⑤

 SCRIPT 

다음 상황 설명을 듣고, David가 Julia에게 할 말로 가장 적절한 것을 고

르시오.

W	: ����David and Julia are teachers working at the same high school. 
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This year, they have to develop an after-school program 

for first-year students. Before they get to work, they look 

at the last year’s program, which was very successful. Julia 

thinks the program looks quite good and wants to do it again. 

However, David is unsure. He thinks that the students may 

want to do different things from what last year’s students did. 

And he wants to first find out what this year’s students would 

like to do. Therefore, he wants to suggest to Julia that they 

should hear from the students about their preferences. In this 

situation, what would David most likely say to Julia?

David: (Let’s ask the students what they prefer to do.) 

여: ����David와 Julia는 같은 고등학교에서 근무하는 교사이다. 올해 그들

은 1학년 학생들을 위한 방과 후 학교 프로그램을 개발해야 한다. 

일에 착수하기 전에 그들은 매우 성공적이었던 작년 프로그램을 살

펴본다. Julia는 그 프로그램이 매우 좋아 보인다고 생각하여 그것

을 다시 한 번 시행하기를 원한다. 하지만 David는 확신하지 못한

다. 그는 학생들이 작년 학생들이 했던 것과 다른 것을 하기를 원할

지도 모른다고 생각한다. 그래서 그는 먼저 올해 학생들이 무엇을 

하고 싶어 하는지를 알아보기를 원한다. 그래서 그는 학생들로부터 

그들이 선호하는 것에 대해 들어볼 것을 Julia에게 제안하고 싶어 

한다. 이러한 상황에서 David는 Julia에게 뭐라고 하겠는가? 

David: 학생들이 무엇을 하기를 선호하는지 물어봅시다. 
�
만점 솔루션 작년 방과 후 학교 프로그램을 다시 한 번 시행해 보기를 원하는 

Julia에게 David는 먼저 학생들이 선호하는 것이 무엇인지 알아볼 것을 제안하려

는 상황이다. 이러한 상황에서 David가 Julia에게 할 말로 가장 적절한 것은 ⑤ 

‘학생들이 무엇을 하기를 선호하는지 물어봅시다.’이다. 

① 우리가 작년에 한 것을 확인해 보아야 해요. 

② 올해는 그 프로그램을 취소하는 것이 어떨까요?

③ 이 일을 다른 교사들에게 맡길게요. 

④ 방과 후에 그 프로그램에 참여하는 게 어떨까요? 

어휘와 표현 after-school program 방과 후 학교 프로그램   preference 

선호 

[16-17] 다음을 듣고 물음에 답하시오.

 SCRIPT 

M	: ����Good morning, everyone. Last class, we learned about 

different kinds of musical instruments around the world. 

Today, we’ll talk about a variety of materials used to make 

them. One common source of materials is different parts of 

animals. For example, in China, a wing bone from a large 

bird was made into a flute about 8,000 years ago. Another 

example of making musical instruments from animals comes 

from Mongolia. There, people made a stringed instrument 

using animal skin around a frame and horsehair for the 

strings. In another part of the world, people in Nigeria dig 

out clay from the ground to make a traditional drum. The 

entire process of making this musical instrument takes 

around a month. Lastly, in Australia, the material of choice 

is hardwood from local trees. It’s made into a type of wind 

instrument by the native people there. Now let’s take a look 

at some photos, and then we’ll discuss them in detail. 

남: ����안녕하세요. 여러분. 지난 수업에서 우리는 전 세계의 여러 가지 종

류의 악기들에 대해 배웠습니다. 오늘, 우리는 그것들을 만드는 데 

사용되는 다양한 재료들에 대해 이야기하겠습니다. 한 가지 흔한 재

료원은 동물들의 다양한 부분들입니다. 예를 들어, 중국에서는 약 

8,000년 전에 큰 새의 날개 뼈가 플루트로 만들어졌습니다. 동물로

부터 악기를 만드는 또 다른 예는 몽골에서 유래합니다. 그것에서 

사람들은 틀 둘레에 두른 동물 가죽과 현에 말의 털을 사용하여 현

악기를 만들었습니다. 세계의 또 다른 곳에서, 나이지리아 사람들은 

전통적인 북을 만들기 위해 땅에서 진흙을 파냅니다. 이 악기를 만

드는 전 과정은 한 달 가량 걸립니다. 마지막으로, 오스트레일리아

에서는 선택 재료가 그 지역의 나무에서 나는 단단한 목재입니다. 

그곳의 원주민들에 의해서 그것은 관악기의 형태로 만들어집니다. 

이제 몇 장의 사진들을 살펴봅시다. 그런 다음에 그것들에 대해 자

세히 논의하도록 하겠습니다. 
�

어휘와 표현 musical instrument 악기 stringed instrument 현악기   

hardwood 단단한 목재, 경재   wind instrument 관악기 

16	주제 파악(담화)   � 정답 ②

남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은?

만점 솔루션 남자는 세계의 각 나라에서 어떤 재료를 사용해서 악기를 만드는지

에 대해 설명하고 있다. 따라서 주제로 가장 적절한 것은 ② ‘악기를 만드는 데 사용

되는 재료’이다. 

① 음악과 문명의 관계

③ 전 세계의 현대 예술의 경향 

④ 고대의 악기를 보존하는 방법 

⑤ 휴식과 진정을 위한 음악의 사용 

17	언급 유무 파악(담화)   � 정답 ⑤

언급된 나라가 아닌 것은? 

만점 솔루션 중국, 몽골, 나이지리아, 오스트레일리아는 언급하고 있으나 ⑤ ‘콜롬

비아’에 대해서는 언급하지 않았다. 
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② 너 아프니?

③ 난 치과에 가는 게 아니야.

④ 그건 경찰서 옆에 있어.

⑤ 난 벌써 양치했어.

어휘와 표현 pick up 사다, 집어 올리다, 사람을 데리러 가다   grocery 식료품

03	목적 파악(담화)� 정답 ②

 SCRIPT

다음을 듣고, 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ����Hello, students. This is the manager of the administration of-

fice. I strongly urge you to ensure that your bikes are secure 

and locked. Several bike thefts have taken place last month. 

The school authority will install two CCTVs to try to catch 

the thieves but you need to take care of them yourselves. If 

you own an expensive bike, it’s best not to bring it to school 

or it’s better to use an excellent quality bike lock whenever 

your bike is to be left unattended.

남: ����안녕하세요, 학생 여러분. 저는 행정실장입니다. 저는 여러분이 여

러분의 자전거가 안전하고 잠겨 있는지 꼭 확인해 주시기 바랍니다. 

몇 번의 자전거 도난 사건이 지난달에 일어났습니다. 학교 당국은 

절도범을 잡기 위해 두 대의 폐쇄회로 TV를 설치할 것이지만 여러

분 스스로도 관리를 잘 하시기 바랍니다. 비싼 자전거를 가지고 있

다면 학교에 가지고 오지 않는 것이 가장 좋은 방법이며 아니면 자

전거를 세워 둘 경우 뛰어난 품질의 잠금장치를 이용하는 것이 좋겠

습니다.

�
만점 솔루션 학교에서 자전거 도난 사건이 벌어져서 행정실장이 자전거 관리에 

특히 더 신경 쓰도록 당부하고 있다.

어휘와 표현 urge ~을 촉구하다   ensure 확실히 하다   theft 도난, 절도   

school authority 학교당국   install 설치하다   take care 관리하다, 돌보다   

excellent quality 우수한 품질   lock 자물쇠   unattended 주인이 옆에  

없는

04	의견 파악� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 의견으로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: Hi, Peter. I’m sorry I’m late for lunch. How’s it going?

M	: Not bad. What about you?

W	: The same as usual. Let’s have a seat. Before I forget, I saw 

a TV show yesterday about twins who can read each other’s 

minds. I wonder if that’s really possible.

M	: Well, many twins do spend a lot of time together. It’s likely 

that they can read each other’s thoughts.

W	: Really?

M	: Why not? When they’re young, some twins develop a secret 

language only they understand. That shows that twins can be 

special.

01 ②	 02 ①	 03 ②	 04 ②	 05 ③	 06 ②	 07 ②	 08 ①

09 ③	 10 ②	 11 ⑤	 12 ⑤	 13 ③	 14 ④	 15 ④	 16 ②

17 ⑤	 실전 Plus 	+ 10 ⑤	　+ 14 이번에는 봐 달라는 의미

01 회   수능영어듣기 실전모의고사�  pp. 16~21

01	짧은 응답� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����I owe you an apology for last night, Alex.

M	: ����Why is that?

W	: ����Losing your USB stick and lying about it was a really stupid 

move on my part.

M	: (It’s no big deal.)

여: 어젯밤 일을 사과하고 싶어 Alex.

남: 왜 그러는데?

여: ����너의 USB를 잊어버리고 그것에 대해 거짓말을 한 것은 내가 정말 

바보 같았어.

남: 별것도 아닌데 뭘.

�
만점 솔루션 남자의 USB를 분실하고 그것에 대해 거짓말을 한 것에 대해 여자가 

사과했다. 이에 대한 남자의 응답은 대수롭지 않은 일이라며 괜찮다는 식으로 말하

는 것이 자연스러울 것이다.

① 그건 너한테 달린 문제야.

③ 그건 미안하다.

④ 그걸 찾을 기분이 아냐.

⑤ 그래, 그건 나쁜 결정이 아니었어.

어휘와 표현 owe 빚지다   apology 사과   move 조치, 행동, (체스) 등의 두기   

on my part 내 쪽에서   in the mood to ~할 기분인   no big deal 대수롭

지 않은 일

02	짧은 응답� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Where are you going?

W	: ����I’m going to pick up some groceries. Can I get anything for 

you while I’m out?

M	: ����Could you buy some toothpaste at the drugstore?

W	: (Sure thing.)

남: 어디 가니?

여: 식료품점에 가려고. 나가는 김에 뭘 좀 사다 줄까?

남: 가게에서 치약 좀 사다 줄 수 있겠니?

여: 꼭 그럴게.

�
만점 솔루션 여자가 밖으로 나가면서 남자에게 사다 줄 것이 있는지 묻자, 치약을 

사다 달라고 했다. 따라서 여자는 수락하는 말을 하는 것이 자연스러울 것이다.
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W	: But I doubt that anyone can really read minds. Twins can 

probably guess each other’s thoughts because they spend a 

lot of time together. So, that’s not mind reading.

M	: You are so skeptical.

W	: I know. By the way, shall we order now?

M	: You just read my mind!

W	: Here’s the menu. Choose whatever you want. I’ll treat you 

today.

M	: Thank you. I’ll have a T-bone steak and a glass of wine.

여: 안녕, Peter. 점심에 늦어서 미안해. 어떻게 지냈어?

남: 괜찮아. 너는 어때?

여: 평소와 똑같아. 자리에 앉자. 잊어버리기 전에, 어제 내가 서로의 마

음을 읽을 수 있는 쌍둥이에 대한 TV 쇼를 보았는데. 그게 가능한 

지 궁금해서 말이야.

남: 글쎄, 많은 쌍둥이들은 함께 많은 시간을 보내니까. 서로의 생각을 

읽을 수 있을 것 같기도 해. 

여: 정말?

남: 왜 안 그러겠니? 쌍둥이는 어릴 때 그들만이 이해할 수 있는 비밀 언

어를 만들어 낸데. 그걸 보면 쌍둥이는 특별하다고 볼 수 있지.  

여: 하지만, 나는 누구든지 마음을 정말로 읽을 수 있다는 말에 의문이 

생겨. 쌍둥이들은 함께 많은 시간을 보내기 때문에 서로의 생각을 

추측할 수도 있어. 그래서 그것은 독심술이 아니야.  

남: 왜 그렇게 의심이 많아.  

여: 알아. 그건 그렇고 지금 주문할까?

남: 내 마음을 읽었군!

여: 여기 메뉴 있어. 먹고 싶은 거 골라. 오늘은 내가 살게.

남: 고마워. 티본스테이크와 와인 한 잔 할래.

�
만점 솔루션 여자가 한 말 중 “I doubt that ~ mind reading”에 정답의 단

서가 있다. 즉 쌍둥이들은 서로의 생각을 추측할 뿐이지 진짜 마음을 읽는 것이 아

님을 말하고 있으므로 정답은 ②이다. 

어휘와 표현 The same as usual 평상시와 같이   read one’s mind ~의 

마음을 읽다(독심술)   secret 비밀(의)   doubt 의심하다   skeptical 의심이 많

은, 회의적인   order 주문하다   whatever 무엇이든지   treat 대접하다

05	관계 파악� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타난 것을 고르시오.

[Knocking the door]

W	: ����Please come on in.

M	: ����Hello, this is Jack from Shindorico. What’s the problem?

W	: ����Oh, hi. This copier made a lot of noises and then didn’t work 

since several hours ago.

M	: ����Wow, this is a very old one, but I have to check first.

W	: ����Our staff here at school use it quite a lot every day.

M	: ����Because it’s too old, I think it will take more than a couple 

hours to fix.

W	: ����No problem at all. Take your time. Would you like some-

thing to drink?

M	: ����Yeah. I’d like to have something cold to drink.

W	: ����OK. Here it is. It’s a kind of energy drink.

M	: ����Thank you. I’ll go get the tool box to get the work started.

W	: ����Sure, go ahead.

[문 두드리는 소리]

여: ����들어오세요.

남: ����안녕하세요, 신도리코에서 온 Jack입니다. 뭐가 문제인가요?

여: ����오, 안녕하세요. 이 복사기가 소음이 많더니 몇 시간 전부터 작동도 

안 됩니다.

남: ����와, 굉장히 오래된 거네요, 하지만 우선 점검해 보겠습니다.

여: ����교직원들이 이 복사기를 매일 매우 많이 사용합니다.

남: ����너무 오래된 거라 고치는 데 2시간 넘게 걸릴 것 같습니다.

여: ����괜찮습니다. 천천히 하세요. 마실 것 좀 드릴까요?

남: ����네. 시원한 것 좀 주세요.

여: ����네. 여기 있습니다. 에너지 드링크 종류입니다.

남: ����고맙습니다. 일을 시작하기 위해 공구상자 좀 가지고 오겠습니다.

여: ����네, 그러세요.

�
만점 솔루션 복사기가 고장 나서 작동이 안 되는 상황에서 복사기를 점검하고 나

서 고치는 데 걸리는 시간을 말한 것으로 보아, 남자는 기술자이며, our staff at 
school이라고 말하는 것으로 보아 여자는 교사임을 알 수 있다.

① 의사 - 환자  ② 부인 - 남편  ④ 비행 승무원 - 승객  ⑤ 사장 - 직원

어휘와 표현 copier 복사기   make noises 소음을 내다   go get 가서 ~를 

가져오다(= fetch)

06	할 일 파악� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ����Hey, Elizabeth! So how’s it going with the packing?

W	: ����Oh, Alex, actually I was looking for you. I need some help.

M	: ����What is it? Do you need some help moving?

W	: ����Well, I’m moving into the new apartment next Wednesday. 

And as you know I have two cats and a dog. But the building 

allows only two pet animals per household.

M	: ����Hmm, so you are asking me to take care of one of your pets?

W	: ����Please take one of my cats. I’d like to at least keep one cat 

and my dog.

M	: ����Sorry, but cats give me health issues.

W	: ����Are you allergic to animals?

M	: ����I’m afraid so. But I’ll try to help you find someone to take 

care of your cat.

남: 이봐, Elizabeth! 짐 꾸리기는 어떻게 돼 가니?

여: 오, Alex, 사실 널 찾고 있었는데. 도움이 좀 필요해.

남: 뭔데? 이사하는 데 도움이 필요하니?

여: ����음, 다음 주 수요일에 새 집으로 이사할 거야. 그런데 너도 알다시피 

난 고양이 두 마리와 개를 한 마리 키우잖아. 하지만 그 건물은 가구

당 애완동물을 두 마리만 허용해.

남: 흠, 그러니까 너의 애완동물들을 내가 돌봐 줬으면 하는 거니?

여: ����제발 내 고양이 한 마리를 맡아 주라. 난 적어도 고양이 한 마리와 

개 한 마리를 키우고 싶어.
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대화를 듣고, 남자가 모임에 참석할 수 없었던 이유를 고르시오.

W	: ����Hello. Could I speak to James, please?

M	: ����Speaking. Who’s calling, please?

W	: ����This is Rora. Why didn’t you come to the meeting yesterday?

M	: ����Oh, I am so sorry. I should have called you earlier. I have 

been in the hospital.

W	: ����What happened to you?

M	: ����I was playing basketball with my friends at an indoor 

basketball court yesterday, and I broke my ankle.

W	: ����That’s too bad. How long do you have to stay there?

M	: ����For about a week.

W	: ����I think what you need to do is work out a bit more from now 

on to build a stronger body.

M	: ����I know. It’s about time I should exercise every day.

여: ����안녕하세요. James 좀 바꿔 주세요?

남: ����접니다. 누구세요?

여: ����나 Rora야. 너 어제 모임에 왜 안 왔어?

남: ����오, 너무 미안하다. 일찍 전화를 했어야 했는데. 난 병원에 있었어.

여: ����무슨 일이야?

남: ����어제 실내 농구코트에서 친구들과 농구를 했는데 발목이 부러졌어.

여: ����너무 안됐다. 병원에 얼마나 있어야 하니?

남: ����일주일 정도.

여: ����이제부터는 네가 더 건강해지기 위해 운동을 조금 더 하는 게 좋을 

것 같아.

남: ����알아. 이제부터 매일 운동을 해야 할 것 같아.

�
만점 솔루션 ‘I have been in the hospital.’과 ‘and I broke my ankle.’

로 보아 발목이 부러져 병원에 입원해 있기 때문에 참석을 하지 못했음을 알 수  

있다.

어휘와 표현 should have p.p. ~했었어야 했는데   work out 운동하다 

09	특정 정보 파악(도표)� 정답 ③

 SCRIPT

다음 표를 보면서 대화를 듣고, 여자가 수강할 방과 후 프로그램을 고르시

오.

M	: ����What are you looking at?

W	: ����This flyer says there are a few computer graphic courses at 

50% off during the summer break.

M	: ����That’s good news, isn’t it? You’re into graphic design, aren’t 

you? Is there any specific course that you’d like to take?

W	: ����I want to take them all, but I’m free only on Mondays and 

Tuesdays.

M	: ����Let me see the time table. [Pause] You can take all of the 

courses on Monday.

W	: ����Yeah, but that’s too much work for one day. I think I’ll have 

to take just the first class on Mondays and the last class on 

Tuesdays.

M	: ����Hmm... Good luck!

남: 미안하지만, 고양이는 내게 건강 문제를 초래해.

여: 동물 알레르기가 있니?

남: ����그런 것 같아. 하지만 너의 고양이를 돌볼 사람을 찾는 것을 도울게.

�
만점 솔루션 여자가 고양이 한 마리를 맡아 달라고 남자에게 부탁했지만 남자는 

알레르기가 있다고 하면서 고양이를 돌봐 줄 사람을 찾아보겠다고 했다.

어휘와 표현 how’s it going with ~는 어떻게 되어 가니?   allow 허용하다   

household 가구   at least 적어도   issue 문제   be allergic to ~에 알레

르기가 있다   

07	그림 내용 불일치� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

M	: ����This is the picture that I took a few days ago, right before I 

moved to another seat.

W	: ����Wow, do you have your own name tag with your job title 

written on the partition?

M	: ����That way, students and parents can find me easily. It’s a kind 

of... service.

W	: ����You have lots of books on the small shelf and a pencil case 

below them.

M	: ����Those are reference books for teaching.

W	: ����Does every teacher have a laptop computer?

M	: ����No. Some teachers have desktop computers. It depends.

W	: ����Do you all have your own telephone?

M	: ����Of course we do.

W	: ����What a lovely orchid this is! Isn’t it the one I gave you on 

your birthday?

남: ����이 사진은 내가 며칠 전 다른 자리로 이동하기 직전에 찍은 사진입니

다.

여: ����와, 파티션에 선생님이 맡고 계신 일이 적힌 이름표가 있네요?

남: ����그렇게 해야 학생들과 부모님들이 저를 쉽게 찾을 수 있어요. 일종

의 서비스죠.

여: ����작은 선반 위에 책이 많이 있고 그 아래 필통이 있네요.

남: ����책들은 모두 가르치기 위한 참고서들이죠.

여: ����모든 교사가 노트북을 가지고 있나요?

남: ����아뇨. 어떤 교사들은 테스크 탑을 가지고 있어요. 상황에 따라 다르

죠.

여: ����교사 모두가 전화기를 가지고 있나요?

남: ����물론이죠.

여: ����난초 너무 예쁘다! 저거 선생님 생일날 제가 사 드린 거 아닌가요?

만점 솔루션 대화에서는 작은 책꽂이에 책이 많다고 했는데 그림에는 한 권만 보

인다.

어휘와 표현 partition 칸막이   laptop computer 노트북 컴퓨터   It de-
pends 상황에 따라 다르다   orchid 난초

08	이유 파악� 정답 ①

 SCRIPT
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만점 솔루션 남자는 같은 디자인과 색상의 후드 티셔츠 2개를 쿠폰을 사용하지 

않고 20% 할인받아 카드로 결제했다.

11	언급 유무 파악 � 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 신문구독에 관해 언급되지 않은 것을 고르시오.

[Telephone rings.]

W	: ����Hankook Newspaper. How can I help you?

M	: ����Hello. I’m calling to subscribe for your newspaper.

W	: ����Thank you very much for your interest. May I have your 

name and address, please?

M	: ����My name is Lee Sangho. I live in Rainbow apartment, 

building 104, unit 302.

W	: ����All right. For how long do you plan to subscribe?

M	: ����For a year.

W	: ����If you subscribe for a year, you can get free newspapers for 

three months. After three months, you need to pay $18 a 

month.

M	: ����Really? That’s reasonable.

W	: ����If you subscribe for more than two years, you’ll get another 

magazine, Sisa-Insight as well as the daily newspaper.

M	: ����No. I don’t need any magazines at all.

W	: ����OK, you’re registered. You’ll get your first paper in two 

days.

[전화벨 소리]

여: ����한국 신문입니다. 어떻게 도와 드릴까요?

남: ����안녕하세요. 신문을 구독하려고 전화 드렸습니다.

여: ����관심을 가져 주셔서 대단히 감사합니다. 성함과 주소를 알려주시겠

어요?

남: ����제 이름은 이상호입니다. 무지개아파트 104동 302호에 삽니다.

여: ����좋습니다. 얼마나 구독하실 계획이신가요?

남: ����일 년이요.

여: ����일 년을 구독하면 3개월은 무료로 드립니다. 3개월 후에는 한 달에 

18달러를 지불해야 합니다.

남: ����정말요? 좋은 가격이네요.

여: ����2년 넘게 구독을 하시면 신문뿐 아니라 다른 잡지인 Sisa-Insight를 

받아 보실 수 있습니다.

남: ����아니요. 잡지는 필요 없어요.

여: ����네, 등록되었습니다. 이틀 후부터 신문을 받아 보실 수 있습니다.

�
만점 솔루션 구독료 지불 방법에 대한 언급은 없었다.

어휘와 표현 subscribe for ~을 구독하다   reasonable 적당한, 타당한

12	내용 불일치 파악(담화)� 정답 ⑤

 SCRIPT

science fiction에 관한 다음 내용을 듣고, 일치하지 않는 것을 고르시오.

W	: ����Space travel and science fiction have long been connected 

남: 뭘 보고 있니?

여: ����이 전단지를 보니까 여름방학 동안에 50% 할인하는 컴퓨터그래픽 

과정이 있네.

남: ����좋은 소식이네, 그렇지 않니? 넌 그래픽 디자인 좋아하잖아, 그렇지 

않니? 특별히 수강하고 싶은 과정이 있니?

여: 다 배우고 싶지만 난 월요일하고 화요일에만 시간이 있어.

남: 시간표를 좀 볼까. [잠시 후] 월요일에 다 배울 수 있네.

여: ����그래, 하지만 그건 하루 분량으로는 너무 많아. 월요일 첫 수업과 화

요일 마지막 수업을 들어야겠어.

남: 흠... 잘 해 봐!

�
만점 솔루션 여자가 월요일과 화요일에만 시간이 가능하다고 했다. 그런 다음 월

요일 첫 수업과 화요일 마지막 수업을 들어야겠다고 말했다.

어휘와 표현 flyer 광고지, 전단   break 휴식, 방학   be into ~을 좋아하다, 

~에 관심이 많다   specific 특정한   time table 시간표

10	숫자 정보 파악(금액) � 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고 남자가 지불할 금액을 고르시오.

W	: ����Hello, can I help you find something?

M	: ����Yes, I’m looking for hooded sweatshirts for my wife and 

daughter. I want them in the same style.

W	: ����We certainly have them. Let’s look over here.

M	: ����This pink one looks good! How much is it?

W	: ����The regular price is $200, but you can get 20 percent off 

today.

M	: ����I have a 10 percent discount coupon. Will you accept it?

W	: ����Sorry, but you can’t use the coupon for items that are already 

discounted.

M	: ����Okay, I’ll buy the two pink sweatshirts. Here’s my credit 

card.

여: 안녕하세요, 찾으시는 것을 도와 드릴까요?　

남: ����네, 제 부인과 딸에게 줄 후드 T셔츠를 찾고 있습니다. 동일한 스타

일이면 좋겠는데요.

여: 네, 있습니다. 이쪽을 보세요.

남: 이 분홍 셔츠는 멋있네요! 얼마죠?

여: 정가는 200달러인데 오늘 20퍼센트 할인 받으실 수 있습니다.

남: 10퍼센트 할인쿠폰이 있는데요. 그것도 받아 주시나요?

여: 죄송하지만, 그 쿠폰은 이미 할인된 품목에는 쓸 수 없습니다.

남: ����알겠습니다, 분홍 셔츠 두 벌 주세요. 제 카드 여기 있습니다.

�
만점 솔루션 남자가 구입한 것은 200달러짜리 분홍 셔츠 2벌인데 20퍼센트 할

인 받았다.

어휘와 표현 certainly 분명히, 확실히   regular 정규의, 정식의   accept 받
아들이다, 수용하다   discount 할인, 할인하다

+10 내용 불일치 파악� 정답 ⑤

대화를 듣고, 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오. 
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여: ����이것들이 당신이 나한테 이야기한 HDTV인가요?

남: ����그래요. 이것 한 대를 우리 거실에 두는 것이 상상이 돼요? 너무 멋

질 것 같아요.

여: ����우리가 정말로 60인치 TV가 필요할까요?

남: ����물론이죠. 모든 것을 훨씬 더 선명하게 하고 극장에서 보는 것과 같

을 거예요.

여: ����집 어디에 두려고요?

남: ����책장 사이 벽에 걸까 생각 중이었어요. 그것을 둘 충분한 공간이 있

어요.

여: ����하지만 그럼 엄마가 준 그림은 어디에 둘 건가요?

남: ����오, 그 그림을 생각 못했네요. 그것을 둘 공간이 없네요!

여: ����여보, 다시 생각해 보는 게 어때요?

�
만점 솔루션 대형 TV를 사고 싶어 하는 남자에게 여자가 공간이 부족함을 상기시

키고 남자도 마지막에 그 사실을 인식한다. 이때 여자의 응답으로, 다시 한 번 생각

해 볼 것을 권유하는 표현이 자연스러울 것이다.

① 그 사진을 언제 찍었어요?

② 요즘 너무 바빴어요.

④ 좋아요, 우리 스케줄을 다음 주말로 바꿉시다.

⑤ 당신 말이 맞아요. 클수록 좋겠네요!

어휘와 표현 awesome 멋진, 굉장한   bookshelf 책장   room 공간

14	적절한 응답� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����What took you so long to stop?

M	: ����For a while, I didn’t hear your siren, officer.

W	: ����That’s an extremely loud siren. Are you deaf?

M	: ����My hearing is fine. What’s the problem, officer?

W	: ����You were speeding!

M	: ����Me? Speeding? Are you sure?

W	: ����Absolutely. Our radar is very accurate.

M	: ����How fast was I going?

W	: ����Seventy miles.

M	: ����(I didn’t realize that. Give me a break!)

여: ����왜 이렇게 멈추는 데 오래 걸렸나요?

남: ����한동안 사이렌 소리를 못 들었어요, 경찰관님.

여: ����굉장히 큰 사이렌인데요. 전혀 안 들리세요?

남: ����제 청력은 좋아요. 무슨 문제인데요?

여: ����과속하셨어요.

남: ����제가요? 과속이요? 확실한가요?

여: ����그렇습니다. 우리 레이더는 매우 정확합니다.

남: ����제가 얼마나 빠르게 달렸는데요?

여: ����70마일입니다.

남: ����몰랐어요. 한번만 봐 주세요!

�
만점 솔루션 과속을 했다는 경찰관의 말에 적절한 응답으로는 몰랐으니 선처해 

달라는 식의 반응이 가능하다.

① 과속딱지 발행하겠습니다.

② 감사합니다. 경찰관님. 좋은 하루 되세요.

to each other. Early science fiction writers, such as Jules 

Verne, inspired scientists and engineers to develop new 

space technologies. Writers of science fiction, as well as 

creators of science fiction TV shows and movies often 

study the latest scientific concepts and use or adapt them 

to help portray what future space travel, space ships, and 

space stations might look like. Looking back at their ideas, 

some were correct and cannot be distinguished from today’s 

reality while many others were nothing but fiction. But, they 

have always inspired new generations of people to dream of 

someday going into space.

여: ����우주여행과 공상 과학 소설은 오랫동안 서로 연관되어 있었다. Jules 

Verne와 같은 초기 공상 과학 소설 작가들은 과학자들과 기술자들

이 새로운 우주 과학 기술을 개발하도록 영감을 줬다. 공상 과학 

TV 프로그램과 영화 제작자들뿐만 아니라 공상 과학 소설 작가들

은 최신 과학 개념을 연구하여 우주여행, 우주선, 그리고 우주 정거

장이 어떤 모습일지 구현하는 데 도움이 되도록 사용하거나 응용한

다. 그들의 아이디어를 돌이켜 보면, 어떤 것들은 현재의 사실과 차

이가 없을 정도로 옳았고 반면에 많은 다른 것들은 공상에 불과했

다. 하지만 그들은 언제나 새 인류 세대가 언젠가 우주로 떠나는 꿈

을 꾸도록 영감을 줬다.

�
만점 솔루션 공상 과학 영화의 인기에 대한 언급은 없었다.

어휘와 표현 science fiction (공상) 과학 소설   be connected 연관되어 있

다   such as ~와 같은   inspire 영감을 주다   latest 최신의   adapt 응용하

다   portray 묘사하다, 표현하다   look back 되돌아보다   distinguish A 

from B A와 B를 구별하다   nothing but ~에 불과한( = only)

13	적절한 응답� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Wow, would you look at that?

W	: ����Are these the HDTVs you were telling me about?

M	: ����Yes, they are. Can you imagine putting this one in our living 

room? It would be so awesome.

W	: ����Do we really need a 60-inch TV?

M	: ����Sure we do. It makes everything so much clearer, and it will 

be just like we are watching it in a theater.

W	: ����Where are we going to put that back at home?

M	: ����I was thinking on the wall between the bookshelves. There is 

plenty of space for it.

W	: ����But then where are we going to put the picture my mom gave 

us?

M	: ����Oh, I almost forgot about the picture. We have no room for 

that!

W	: ����(Why don’t you think it over, honey?)

남: ����와우, 저것 좀 볼래요?
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visit to Korea even more comfortable and memorable, contact 

Goodwill Guide Service at www.goodwillguideforyou. 

com. They can accompany you on your individual trip. Our 

friendly guides will be fluent in both Korean and your own 

language. This service is free, however, the applicant should 

pay for the volunteer’s travel expenses such as admission 

tickets, food, transportation, accommodation.

남: ����안녕하세요, 방문객 여러분! 유용한 서비스 Goodwill Guides를 소

개해 드리려고 합니다. Goodwill Guides는 한국 방문객들이 어떤 

상황에서건 의사소통하는 것을 도와주는 자원봉사 가이드입니다. 

그들은 당신과 함께 축제와 이벤트에 참석해 무료 통역 서비스를 제

공합니다. 당신의 한국 방문을 보다 편안하고 기억에 남도록 만들고 

싶다면 www.goodwillguideforyou.com에서 Goodwill Guide 
서비스를 만나 보세요. 그들이 당신의 개별 여행에 함께 할 수도 있

습니다. 우리의 친절한 가이드들은 모두 한국어와 당신의 언어에 능

통합니다. 이 서비스는 무료입니다. 하지만, 신청자는 자원봉사자들

의 입장표, 음식, 교통, 숙박과 같은 여행 경비를 지불해야 합니다. 

�

어휘와 표현 visitor 방문객   volunteer 자원봉사자   communicate 의사소

통하다   attend 참석하다   provide 제공하다   feel like -ing ~하고 싶다   

memorable 잊혀지지 않는   accompany 동반하다   individual 개개인의   

fluent 유창한   applicant 신청자   travel expense 여행 경비   admission 

입장, 입장료   accommodation 숙박 시설

16	주제 파악(담화) � 정답 ②

남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은?

만점 솔루션 첫 부분에서 I’d like ~라는 표현을 사용하여 Goodwill Guide라

는 자원봉사 서비스를 소개하고자 한다고 밝혔다.

17	 언급 유무 파악(담화)� 정답 ⑤

신청자가 경비를 내야 하는 것으로 언급되지 않은 것은?

만점 솔루션 마지막 부분에서 서비스 신청자는 자원봉사자들의 입장표, 음식, 교

통, 숙박 등의 여행경비는 지불해야 한다고 했다.

③ 이번에는 발행 안합니다만 천천히 다니세요. 아시겠어요?

⑤ 운전면허증과 등록증 여기 있습니다.

어휘와 표현 ticket (과속, 신호위반할 때 발행되는) 딱지   deaf 귀머거리의   

speeding 과속   accurate 정확한   Give me a break 한 번만 봐주세요

+14 의도 파악� 정답 이번에는 봐 달라는 의미

대화를 듣고, 남자의 마지막 말의 의도를 우리말로 쓰시오. 

만점 솔루션 give me a break는 ‘한번만 봐 달라’는 의미이다.

15	상황에 적절한 말(담화) � 정답 ④

 SCRIPT

다음 상황 설명을 듣고, Jinho가 Mike에게 할 말로 가장 적절한 것을 고

르시오.

W	: ����Mike is a 16-year-old high school freshman. Mike has 

low confidence because he is very small for his age. Some 

classmates call him “Baby.” His school is having a freshman 

dance. He wants to bring a date, but every girl he asks turns 

him down. Mike tells his friend, Jinho, that he wants to 

make himself taller so that girls will like him more. In this 

situation, what would Jinho most likely say to Mike?

Jinho	: (There are more important things than how tall you are!)

여: ����Mike는 16세인 고등학교 1학년생이다. Mike는 자기의 나이에 비

해 키가 매우 작아 자신감이 부족하다. 반 친구들 몇몇은 그를 “아

기”라고 부른다. 그의 학교에 1학년 댄스파티가 있다. 그는 짝을 데

려가고 싶지만 요청하는 여학생마다 그를 거절한다. Mike는 친구인 

Jinho에게 자신의 키를 키워서 여학생들이 자신을 더 좋아하도록 

하고 싶다고 말한다. 이 상황에서 진호가 Mike에게 뭐라고 말할 것 

같은가?

Jinho: 네가 얼마나 키가 큰가보다 더 중요한 일들이 많아!

�
만점 솔루션 키 때문에 고민인 친구에게 해줄 말은 키는 대수롭지 않은 문제라고 

하거나 그것보다 더 중요한 일이 많다고 말하는 것이 자연스러울 것이다.

① 넌 나이에 비해 매우 키가 크다.

② 난 키 큰 사람들이 정말 매력적인 것 같아.

③ 댄스 강좌를 좀 듣지 그러니?

⑤ 그들은 그들이 먹는 음식 때문에 키도 크고 몸무게가 많이 나가.

어휘와 표현 freshman 1학년   confidence 자신감   date 데이트 상대   

turn down 거절하다

[16-17] 다음을 듣고, 물음에 답하시오. 

 SCRIPT

M	: ����Hello, visitors! I’d like to introduce a useful service, 

Goodwill Guides. Goodwill Guides are volunteer guides who 

can help visitors to Korea communicate in any situation. 

They attend festivals and events together with you and 

provide free translation services. If you feel like making your 

실전 Plus
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② 자신의 차례를 기다려 주십시오.

③ 어떻게 지불하시겠습니까?

④ 왕복표는 300달러입니다.

어휘와 표현 check out (책 등을) 대여해 가다   return 반납하다   in+시간 ~

후에   waiting list 대기자 목록

03	목적 파악(담화)� 정답 ④

 SCRIPT

다음을 듣고, 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

[Answering machine]

M	: ����Hello, Tina. It’s me Jason. As I mentioned the other day, we 

are throwing a farewell party for a couple of old members. 

The party is next Sunday. It will start at 5 p.m. and last 

until around 9. As a new member, you don’t need to bring 

anything. The rest of us will prepare everything. Just come 

over to my place and enjoy the party. Please let me know if 

you can or can’t come. Hope to see you then.

남: ����안녕, Tina. 나, Jason이야. 얼마 전에 말한 것처럼 우리는 예전 회

원 몇 명에 대해 송별파티를 열거야. 파티는 다음 주 일요일이야. 오

후 5시부터 시작해서 오후 9시까지 계속될 거야. 새 회원으로서 너

는 아무것도 가져올 필요가 없어. 우리가 다 준비할게. 그냥 우리 집

으로 와서 파티를 즐겨. 올 수 있는지 없는지 나한테 알려 줘. 그때 

볼 수 있으면 좋겠다.

�
만점 솔루션 남자는 파티 일정을 얘기하며 Tina에게 그날 올 수 있는지 없는지 

알려 달라고 했다.

어휘와 표현 mention 언급하다   throw a party 파티를 열다   rest 나머지

04	의견 파악� 정답 ①

 SCRIPT

다음을 듣고, 여자의 의견으로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: ����Hey, Ian. What are you reading?

M	: ����I’m reading an article about coffee.

W	: ����What does it say?

M	: ����Well, it says that drinking coffee has a positive effect on 

health. But we should still limit the amount we drink.

W	: ����So how much coffee should we drink?

M	: ����It says up to four cups of coffee a day won’t do us any harm.

W	: ����Really? I’ve only heard negative things about caffeine. Some 

even say it causes cancer.

M	: ����But according to the article, drinking coffee has more 

benefits than harm.

W	: ����Well, it keeps me awake at night and makes me nervous 

sometimes.

여: 이봐, Ian. 뭘 읽고 있니?

남: 커피에 관한 기사를 읽고 있어.

01 ③	 02 ⑤	 03 ④	 04 ①	 05 ④	 06 ②	 07 ④	 08 ②

09 ①	 10 ⑤	 11 ④	 12 ①	 13 ⑤	 14 ⑤	 15 ④	 16 ④

17 ③	 실전 Plus 	+ 07 ⑤	   + 08 ⑤

02 회   수능영어듣기 실전모의고사�  pp. 22~27

01	짧은 응답� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Honey, I was going to make kimbap for tomorrow’s picnic.

M	: ����That sounds great! I love kimbap.

W	: ����The only problem is, we’re out of sesame oil.

M	: (I’ll go get it, right away.)

여: ����여보, 내일 소풍 때 먹을 김밥을 쌀까 생각 중이었는데요.

남: ����그거 좋은데요! 난 김밥이 좋아요.

여: ����문제는, 참기름이 다 떨어졌어요.

남: 내가 당장 가서 사 올게요.

�
만점 솔루션 여자가 김밥을 만들려고 하는데 참기름이 다 떨어졌다고 했다. 이에 

대한 남편의 응답은 가서 참기름을 사 오겠다고 하는 것이 자연스러울 것이다.

① 가득 채워 주세요!

② 빨리 맛보고 싶어요.

④ 내가 화초에 물을 벌써 줬어요.

⑤ 입을 벌리고, ‘아’ 하세요.

어휘와 표현 sound + 형용사 ~하게 들리다   be out of ~이 바닥나다

02	짧은 응답� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����I’m looking for the last book in the Harry Potter series. Do 

you have it?

W	: ����Let me check. [Pause] Someone has just checked it out. It 

will be returned in 5 days.

M	: ����Please put me on the waiting list.

W	: (Sure, I’ll let you know as soon as we get them back.)

남: 해리포터 시리즈의 마지막 책을 찾고 있습니다. 있나요?

여: ����확인해 보겠습니다. [잠시 후] 다른 사람이 막 대출해 갔습니다.  

5일 후에 반납될 겁니다.

남: 저를 대기자 명단에 올려 주세요.

여: 물론이죠, 책들이 들어오는 대로 알려 드리겠습니다.

�
만점 솔루션 남자가 방금 대출되어 나간 책에 대해 자신을 대기자 명단에 올려 달

라고 했다. 이에 여자가 책이 반납되어 들어오는 대로 남자에게 알려주겠다는 말을 

하는 것이 자연스러울 것이다.

① 여기 추천 도서 목록이 있습니다.
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여: 뭐라고 되어 있어?

남: ����음, 커피를 마시는 것이 건강에 긍정적인 영향을 끼친다고 되어 있

어. 우리가 마시는 양을 제한하기만 하면.

여: ����그래서 얼마나 마셔야 하는 거야?

남: 하루에 넉 잔의 커피는 우리에게 전혀 해롭지 않다고 되어 있어.

여: ����그래? 난 카페인에 대해서 부정적인 얘기만 들었는데. 어떤 사람들

은 커피가 암을 유발한다고까지 말하거든.

남: ����하지만 이 기사에 따르면, 커피를 마시는 것은 해보다는 이점이 더 

많아.

여: 음, 커피를 마시면 나는 잠이 안 오고 가끔 예민해지는데.

�
만점 솔루션 남자는 자신이 읽고 있는 커피에 관한 기사에 근거해서 커피의 긍정

적인 효과에 대해 말하고 있고 여자는 자신의 경험에 비추어 커피의 부정적인 면을 

말하고 있다.

어휘와 표현 positive 긍정적인   effect on ~에 대한 효과   limit 제한하다   

up to ~에 이르는   do someone harm ~에게 해를 끼치다   negative 부

정적인   cause 야기하다, 유발하다   according to ~에 따르면   benefit 이
득   keep someone awake ~를 깨어 있게 하다

05	그림 내용 불일치� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

W	: ����Steve, what are you looking at?

M	: ����I’m looking through one of my family’s photo albums.

W	: ����Let me see! Woah, that’s a great photo.

M	: ����This one with the big dog in it?

W	: ����Yeah. The dog is sitting on the bench like a real person. 

Where was this taken?

M	: ����The red brick house in the background is my grandma’s.

W	: ����The lady beside the dog must be your mom, isn’t she?

M	: ����Yeah. Look at the cosmos flowers swaying in the breeze.

W	: ����It looks really peaceful. Where is your dad?

M	: ����He’s the one who took this photo.

W	: ����Next time you should use a tripod and self-timer function for 

a family photo!

여: Steve, 뭘 보고 있니?

남: 나의 가족사진 앨범을 훑어 보고 있어.

여: 나도 같이 보자! 음... 저 사진 좋다.

남: 큰 개 있는 사진 말이니?

여: ����그래. 개가 벤치 위에 사람처럼 앉아 있네. 이 사진을 어디서 찍었

니?

남: 배경에 있는 빨간 벽돌집이 우리 할머니 집이야.

여: 큰 개 옆에 계신 아주머니가 너의 어머니시겠구나, 그렇지 않니?

남: 그래. 가을바람에 한들거리는 코스모스를 봐.

여: 진짜 평화로워 보인다. 너의 아버지는 어디에 계시니?

남: 이 사진을 찍은 사람이 아빠야. 

여: 다음번에 가족사진 찍을 때는 삼각대와 셀프타이머 기능을 이용해!

�
만점 솔루션 남자의 가족사진을 보며 두 사람이 대화하고 있다. 아빠가 사진을 찍

었기 때문에 아빠는 사진 속에 없다고 했다.

어휘와 표현 look through ~을 훑어보다   brick 벽돌   beside ~의 옆에 

있는   sway 흔들거리다   breeze 산들바람   peaceful 평화로운   tripod 삼

각대   function 기능

06	관계 파악 � 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오.

M	: ����Hello?

W	: ����Hello, Mr. Park. This is Rebecca. I’m a student in your 

geography class.

M	: ����What’s up?

W	: ����I wonder if I could hand in my assignment a little late. Just 

by a couple of days.

M	: ����Hmm... alright but you’ll lose points for that.

W	: ����Thank you.

M	: ����You can hand in your assignment on Saturday, May 23rd. 

Are you sure two days are enough?

W	: ����Yeah, no problem!

남: 여보세요?

여: 안녕하세요, 박 선생님. 저 선생님 지리 수업 듣는 Rebecca입니다.

남: 무슨 일인가요?

여: ����과제 마감일을 연장해 주실 수 있는지 궁금해서요. 이틀 정도면 되

는데요.

남: 흠... 좋아요, 하지만 그 점에 대해 감점을 받을 거예요.

여: 감사합니다.

남: ����그러면 과제를 5월 23일 토요일에 제출하세요. 이틀이면 정말 충분

하겠어요?

여: 네, 그럼요!

�
만점 솔루션 여자가 남자에게 과제 마감일을 연장해 달라고 하고 있다.

어휘와 표현 geography 지리학   wonder if ~인지 궁금하다   hand in 제

출하다   assignment 과제

07	언급 유무 파악� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, Pyramids에 관해 언급되지 않은 것을 고르시오.

M	: No one really knows how the Egyptian pyramids were built. 

There are many theories and new discoveries, but It remains 

a mystery.

W	: Do you have any idea how long it took to build them?

M	: Yes. It took about 20 years to build the tallest one, the Great 

Pyramid.

W	: Can you tell me how tall it is?

M	: There are three chambers in the Great Pyramid. It’s more 

than 139 meters. It was the tallest structure in the world for 

3,800 years. 

W	: Really?
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M	: I’m glad you liked the movie.

W	: The restaurant you picked was great, too.

M	: Really? In fact I wasn’t sure you’d be into Greek food.

W	: I’m hoping we can go back and try another dish next month.   

M	: I’d really like that.

W	: Bruce, I have tickets to a play on Saturday. Would you like 

to see it with me? 

M	: I really love the theater, but I have no time in the evening this 

weekend.  

W	: Don’t worry. These tickets are for the 2 pm show. 

M	: OK, then. It sounds like we have a second date.

남: 여보세요? 

여: 안녕, Bruce. 나 Kathy야.

남: Kathy! 목소리를 들으니까 좋다.  

여: 지난 금요일에 멋진 시간을 만들어 줘서 고맙다는 말 하려고 전화했

어.

남: 영화가 마음에 들었다니 나도 기쁘네. 

여: 네가 고른 식당 또한 정말 괜찮았어.

남: 그래? 실은 네가 그리스 음식을 좋아할 거라는 확신이 없었거든. 

여: 다음 달에 다시 가서 다른 음식을 먹어봤으면 좋겠어. 

남: 나도 그러고 싶어.

여: Bruce, 토요일에 하는 연극 티켓이 있어. 나랑 보러 갈래?

남: 나 정말 연극 좋아하는데, 이번 주말에는 저녁에 시간이 없어.

여: 걱정 마. 오후 2시 공연 티켓이야.  

남: 그럼 좋아. 두 번째 데이트인 셈이군.

�
만점 솔루션 대화 후반부에서 여자가 연극 티켓이 있다는 말에 남자는 주말 저녁

에 시간이 없다고 했지만, 여자가 가지고 있는 티켓의 공연 시간이 오후 2시여서 남

자가 괜찮다고 했으므로, 이 두 사람은 연극을 관람할 것이다.

어휘와 표현 lovely  멋진  pick 고르다   be into something ~에 관심이 

많다   play 연극   the theater 연극

+08 내용 불일치 파악� 정답 ⑤

대화를 듣고, 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.  

만점 솔루션 대화의 마지막 부분에서 It sounds like we have a second 

date.라고 했으므로, 여태까지는 한 번의 데이트를 했음을 알 수 있다.

09	숫자 정보 파악(금액)� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 지불할 금액을 고르시오.

M	: ����I’m looking for baseball caps for my son and daughter.

W	: ����How about these ones with Disney characters on them? They 

are $120 each.

M	: ����What? Are they made of gold or something? Why are they so 

expensive?

W	: ����Are they? Well, the plain ones to the left are just 50 dollars 

each.

실전 Plus

M	: Yes. It was the world’s tallest structure until the Eiffel Tower 

was built.

W	: That’s amazing! Do you know how many pyramids were 

built in Egypt?

M	: No one knows. But at least 80 pyramids have survived, and 

many more are still under the sand.

W	: Have there been many thefts from the pyramids?

M	: Yes, many.

W	: Just one more question. Can tourists climb the sphinx?

M	: No. Climbing the sphinx is definitely not allowed.

남: 이집트의 피라미드들이 어떻게 만들어졌는지 아는 사람들이 정말로 

없어. 많은 이론들과 새로운 발견들이 있지만 아직도 미스터리로 남

아 있지.

여: 그것들을 짓는 데 얼마나 오래 걸렸는지 아니?

남: 응. 가장 큰 피라미드인 Great Pyramid를 짓는 데 약 20년이 걸렸

다는군. 

여: 얼마나 큰데?

남: Great Pyramid에는 세 개의 방이 있어. 139미터가 넘어. 그것은 

3,800년 동안 이 세상에서 가장 큰 건축물이었어. 

여: 그래?

남: 응. 에펠탑이 지어지기 전까지는 세계에서 가장 큰 건축물이었지. 

여: 놀랍네! 이집트에서 얼마나 많은 피라미드가 지어졌는지 알고 있니?

남: 아무도 몰라. 하지만 최소한 80개의 피라미드가 남아 있어. 그리고 

더 많은 피라미드가 아직도 모래 밑에 있어. 

여: 피라미드에 많은 도난 사건이 있어 왔지?

남: 그럼, 많이 있었지.

여: 마지막 질문 하나 더 할게. 관광객들이 스핑크스를 올라갈 수 있니?

남: 아니. 스핑크스에 오르는 것은 절대로 안 돼.

�
만점 솔루션 피라미드를 짓는 데 걸린 공사기간(약 20년), 크기(139미터 이상), 

피라미드 개수(최소 80개), 도난 사건(many thefts)이 많이 있었다는 것이 언급되

었지만 ‘시공법’에 대한 언급은 없으므로 ④가 정답이다.

어휘와 표현 theory 이론   discovery 발견   structure 구조물   chamber 
방   amazing 놀라운   survive 살아남다  theft 도난   climb 오르다   defi-
nitely 분명히, 확실히   be not allowed 허용이 안 되다

+07 내용 불일치 파악� 정답 ⑤

Pyramids에 관한 다음 대화를 듣고, 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

만점 솔루션 대화의 마지막 부분에서 스핑크스에 오를 수 없다고 했다.

08	할 일 파악� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 여자와 만나서 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: Hello? 

W	: Hi, Bruce. This is Kathy.

M	: Kathy! It’s so nice to hear your voice.

W	: I just wanted to call you and thank you for the lovely time 

last Friday.

실전 Plus
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M	: ����Oh, well that’s better. I’ll buy two. One blue and one pink.

W	: ����Do you have a membership card for our store?

M	: ����No... but my wife probably does.

W	: ����Can you give me the last four digits of your wife’s phone 

number?

M	: ����It’s 9875.

W	: ����[Typing sound] There. Now you can get a 20% discount.

남: 제 아들과 딸에게 줄 야구 모자를 찾고 있습니다.

여: ����위에 디즈니 캐릭터들이 있는 이 모자들은 어떤가요? 그것들은 각각 

120달러입니다.

남: ����네? 모자를 금으로 만들기라도 한 건가요? 그것들은 왜 그렇게 비싸

죠?

여: ����그런가요? 아, 왼쪽에 있는 단순한 것들은 각각 50달러씩입니다.

남: ����아, 저게 더 좋은데요. 두 개를 살게요. 파란색 하나, 분홍색 하나 주

세요.

여: 저희 가게 회원 카드 있으신가요?

남: 아뇨... 하지만 아마 제 아내는 있을 거예요.

여: 부인의 전화번호 끝자리 네 개를 알려주시겠어요?

남: 9875입니다.

여: [타이핑 소리] 여기 있네요. 이제 20% 할인 받으실 수 있습니다.

�
만점 솔루션 남자는 50달러짜리 모자 두 개를 사기로 했다. 여기에 20% 할인을 

받을 수 있게 되었다.

어휘와 표현 be made of ~로 만들어지다   plain 단순한, 무늬가 없는   dig-
it 숫자

10	내용 불일치 파악(담화) � 정답 ⑤

 SCRIPT

Mary Lou Williams에 관한 다음 내용을 듣고, 일치하지 않는 것을 고르

시오.

M	: ����Many call her the Queen of Jazz. Her name is Mary Lou Wil-

liams. Her jazz music made her famous. She played in top 

jazz clubs. Through her years, she wrote about 400 songs. 

For a while, she forgot about being famous. She spent a 

great deal of time in church. She mixed gospel music with 

jazz music. Great symphony orchestras and ballet companies 

played her new music. Mary was happy about mixing jazz 

and church music. To her, real jazz is love.

남: ����많은 사람들은 그녀를 재즈의 여왕이라 부른다. 그녀의 이름은 

Mary Lou Williams이다. 재즈 음악이 그녀를 유명하게 만들었다. 

그녀는 최고의 재즈클럽에서 연주를 했다. 수년간에 걸쳐서 그녀는 

약 400곡 정도를 작곡했다. 얼마동안 그녀는 유명해진 것을 잊고 살

았다. 그녀는 상당한 시간을 교회에서 보냈다. 그녀는 교회 음악과 

재즈 음악을 결합시켰다. 유수의 심포니 오케스트라와 발레단에서 

그녀의 새로운 음악을 연주했다. Mary는 재즈와 교회 음악을 결합

시킨 것에 대해 행복해했다. 그녀에게 진정한 재즈는 사랑이다.

�
만점 솔루션 마지막 부분에서 Mary는 재즈에는 ‘도전정신’이 아닌 사랑을 담아야 

한다고 말하고 있다.

어휘와 표현 spend + 시간 + -ing ~하는 데 시간을 보내다   mix A with B 

A와 B를 섞다   company 극단, 떼

11	특정 정보 파악(영화표)� 정답 ④

 SCRIPT

다음 표를 보면서 대화를 듣고, 남자가 구입하게 될 영화표의 내용과 일치

하지 않는 것을 고르시오.

W	: ����Hello. Mokdong CGV. How may I help you?

M	: ����Hello. I’d like to reserve a ticket for Die Hard IV, on January 

14th.

W	: ����Yes, sir. Tickets for 6:35 p.m. and 10:00 p.m. are available.

M	: ����How long does the movie run?

W	: ����For about two hours.

M	: ����How much does it cost?

W	: ����Twelve dollars, fifty cents.

M	: ����I’ll take a ticket for the later one. Here’s 13 dollars.

W	: ����Wait a second. Here’s your ticket: Theater 10, J-13, and your 

change.

M	: ����Thank you so much.

W	: ����My pleasure. Enjoy watching!

여: ����안녕하세요. 목동 CGV입니다. 어떻게 도와 드릴까요?

남: ����안녕하세요. 1월 14일, 다이하드 4 티켓 한 장을 예약하려고합니다. 

한 장 예약할 수 있나요?

여: ����네, 선생님. 저녁 6시 35분과 10시 표가 있습니다.

남: ����상영시간이 얼마나 되죠?

여: ����약 2시간 정도입니다.

남: ����얼마예요?

여: ����12달러 50센트입니다.

남: ����뒤의 것으로 예약할게요. 13달러 여기 있어요.

여: ����잠깐만요. 여기 표가 있습니다. 10관 J-13번이고요, 잔돈입니다.

남: ����고맙습니다.

여: ����천만에요. 즐겁게 보세요!

�
만점 솔루션 남자는 두 개의 시간대 중 뒤의 것(10시)으로 구입하고 있다.

어휘와 표현 reserve 예약하다   available 이용 가능한   change 잔돈

12	목적 파악(담화) � 정답 ①

 SCRIPT

다음을 듣고, 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

[ARS effect]

W	: ����Good morning, Steve. This is Sarah speaking. Thank you for 

the sweater you sent me. It’s so beautiful. I tried calling you 

several times yesterday. It’s about my birthday party tonight. 

It was scheduled for 7 p.m. at Neptune Restaurant. But Greg 

and Joan said they couldn’t make it tonight, so I’d like to 

move the party to tomorrow with the same time and same 

place if it’s okay for you. Please give me a call as soon as 
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어휘와 표현 purchase 구매하다   go for ~ 에 해당하다   service charge 

서비스 요금

14	적절한 응답� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Hello. May I help you?

W	: ����Are you the loan officer? The person at that desk back there 

sent me to your office.

M	: ����I am. James Mitchell is my name. What can I do for you 

today?

W	: ����I’m Erica Morris. I’d like to apply for a personal loan.

M	: ����OK. Have a seat. Why do you need the loan?

W	: ����Well, my car is old, and I need a new one.

M	: ����Do you have any identification?

W	: ����Sure. I have my driver’s license. Is that OK?

M	: ����Of course. How much money are you looking to borrow?

W	: ����Well, the cars I’m looking at are around $5,000.

M	: ����(Your credit rating looks pretty good. I think it’s possible.)

남: ����안녕하세요. 도와 드릴까요?

여: ����당신이 대출 담당자입니까? 저 책상에 있는 분이 저를 당신의 사무

실로 보냈어요.

남: ����네, 그렇습니다. James Mitchell이 제 이름입니다. 뭘 도와 드릴까

요?

여: ����Erica Morris인데요. 대출 신청하려고요.

남: ����네, 앉으세요. 왜 대출하시려고 하죠?

여: ����음, 제 자동차가 낡아서 새 차가 필요해서요.

남: ����좋습니다. 신분증 있나요?

여: ����물론이죠. 운전면허증이 있습니다. 그것으로 해도 되죠?

남: ����물론입니다. 얼마나 빌리려고 하시나요?

여: ����음, 제가 보고 있는 차가 5천 달러 정도입니다.

남: ����신용등급이 꽤 좋으시군요. 가능하다고 봅니다.

�
만점 솔루션 마지막에 여자가 5천 달러 정도 필요하다는 암시를 했다. 이에 대한 

남자의 응답은 그것이 여자의 신용등급에 비추어 가능할지, 아닐지를 말해 주는 것

이 자연스러울 것이다.

① 그래서 대출금을 얻어야 하는 겁니다.

② 문제없어요. 갚을 것을 약속합니다.

③ 미안합니다. 그 정도의 돈은 저에게 없어요.

④ 이자율을 바꿀 필요는 없어요.

어휘와 표현 loan officer 대출 담당자   identification 신분증   borrow 빌

리다

15	상황에 적절한 말(담화) � 정답 ④

 SCRIPT

다음 상황 설명을 듣고, Mike가 Ellen에게 할 말로 가장 적절한 것을 고

르시오.

you get this message.

여: ����안녕, Steve. 나 Sarah야. 나에게 보내 준 스웨터는 고마워. 스웨터

가 너무 예뻐. 어제 너한테 여러 번 전화했는데. 오늘 밤 내 생일 파

티 때문에 전화했어. Neptune 레스토랑에서 저녁 7시로 잡혀 있었

잖아. 그런데 Greg이랑 Joan이 오늘 밤에 올 수 없다고 해서 너만 

괜찮다면 내 생일 파티를 내일 같은 시간 같은 장소로 바꾸고 싶어. 

이걸 듣는 대로 나한테 바로 전화해 줘.

�
만점 솔루션 여자가 오늘 계획된 생일 파티에 올 수 없는 친구들 때문에 생일 파

티를 내일로 옮기고 싶다고 자동응답기에 메시지를 남긴 상황이다.

어휘와 표현 try -ing ~을 시도해 보다   several 여러 번의, 여러 개의   

make it 모임에 가다, 해내다   move 옮기다   give someone a call ~에게 

전화를 하다

13	적절한 응답� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Next in line, please. How may I help you today, sir?

M	: ����Hi, do you have any tickets left for today’s concert?

W	: ����Yes, we do. How many would you like to purchase?

M	: ����It’ll just be me and my wife. How much are they going for?

W	: ����With the service charge, it comes to $39.95 per ticket.

M	: ����OK. That’s not so bad. We’ll take two.

W	: ����We have two at the end of Row L. We also have two in the 

middle, but closer to the orchestra, on Row E.

M	: ����Let’s take the ones in the middle, please. Here’s my credit 

card.

W	: ����That’ll be $79.90. Sign here and here’re your tickets.

M	: ����Thanks. And what time do doors open?

W	: ����(The lobby opens at 6:00 and the show starts at 7:00.)

여: ����다음이요. 어떻게 도와 드릴까요, 선생님?

남: ����안녕하세요, 오늘 콘서트 표 남은 게 있나요?

여: ����네, 있습니다. 몇 장 구매하시려고 하나요?

남: ����제 것하고 아내 것이요. 표 값은 얼마예요?

여: ����서비스 요금 포함해서 표 한 장 당 39달러 95센트예요.

남: ����좋아요. 그리 나쁘지 않네요. 두 장 주세요.

여: ����L열 끝에 두 자리가 있습니다. 또한 가운데에도 두 자리가 있는데 

오케스트라 쪽에 더 가까운 E열이예요.

남: ����가운데 자리로 할게요. 여기 카드요.

여: ����79달러 90센트입니다. 여기 서명해 주시고 표 여기 있어요.

남: ����감사합니다. 문은 언제 열죠?

여: ����로비는 6시에 열고 공연은 7시에 시작합니다.

�
만점 솔루션 마지막에 남자가 ‘문은 언제 열어요?’라고 물었으므로, 여자가 문이 

언제 열리는지를 말해 주어야 자연스럽다.

① 감사해요. 우리가 확실히 할게요.

② 문이 곧 닫힙니다.

③ 문은 내일 아침 7시에 열어요.

④ 죽 가세요. 꼭 찾으실 겁니다.
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W	: ����Mike has a sister, Ellen, who has never married and has no 

kids. She is always saying Mike’s children are all lazy and 

ill-mannered. This is not true. Their teachers always praise 

their efforts and achievements. Now Ellen is at Mike’s 

home, and she is criticizing Mike’s children again. Mike is 

determined to express his feelings toward his sister. In this 

situation, what should Mike most likely say to Ellen?

Mik����e	: (I don’t want to hear your negative criticism of my 

children.)

여: ����Mike는 결혼도 하지 않고 아이도 없는 Ellen이라는 누나가 있다. 

그녀는 늘 보기만 하면 Mike의 아이들이 모두 게으르고 예의가 없

다고 말한다. 이것은 사실이 아니다. 아이들의 선생님들은 언제나 

아이들이 열심히 노력하고 공부도 잘한다고 칭찬한다. 지금 Ellen이 

Mike의 집에 와 있는데, 그녀는 또 Mike의 아이들에 대해 비판하

고 있다. Mike는 누나에게 자신의 감정을 표현하기로 결심했다. 이 

상황에서 Mike가 Ellen에게 할 것 같은 말은 무엇인가?

Mike: 누나가 우리 아이들한테 하는 부정적인 말은 듣고 싶지 않아.

�
만점 솔루션 누나가 남자의 아이들에게 근거도 없이 늘 부정적인 말을 한다. 남자

는 결국 누나에게 자신의 감정을 표출하기로 결심을 했다. 이런 상황에서 남자는 누

나에게 단호하게 부정적인 말들을 삼가달라고 하는 것이 자연스러울 것이다.

① 난 언제나 누나의 훌륭한 조언이 고마워.

② 누나의 긍정적인 말들이 우리 아이들에게 정말 동기 부여를 해 줘.

③ 그런데 언제 결혼할 계획이야?

⑤ 우리 아이들 숙제 좀 도와줄 수 있어?

어휘와 표현 lazy 게으른   ill-mannered 예의가 없는   praise 칭찬하다   

effort 노력   achievement 성취   criticize 비판하다   be determined to 

~하기로 결심하다   express 표현하다, 표출하다

[16-17] 다음을 듣고, 물음에 답하시오. 

 SCRIPT

W	: Today I’m going to talk about ‘chocolate.’ The Aztecs of 

Mexico knew about chocolate a long time ago. They made it 

into a drink. Sometimes they added hot chili peppers to the 

drink. They called the drink “xocoatl,” which means “bitter 

juice.” This is where the word “chocolate” comes from. The 

Spanish took the drink from the land of the Aztecs to Europe. 

The Spanish didn’t like chili peppers, so they added sugar 

to the chocolate. This drink became very popular in Europe. 

Until 1850, chocolate was only a drink. After that time, 

Europeans discovered that chocolate was good to eat. The 

Aztecs believed that chocolate made you intelligent. Today, 

we do not believe this. But chocolate has a special chemical–

phenylethylamine. This is the same chemical the body makes 

when a person is in love. Maybe that is why chocolate is the 

perfect gift for Valentine’s Day.

여: ����오늘은 초콜릿에 대해 말씀드리겠습니다. 멕시코의 아즈텍족들은 아

주 오래 전에 초콜릿에 대해 알았습니다. 그들은 그것을 음료로 만

들었습니다. 때때로 그들은 초콜릿 음료에 매운 고추를 넣었습니다. 

그들은 그 음료를 “호코아틀”이라 불렀는데, 그것은 “쓴 주스”라는 

뜻입니다. “초콜릿”이라는 단어가 여기서 생겼습니다. 스페인 사람

들은 아즈텍족 땅에서 나온 그 음료를 유럽으로 가져갔습니다. 스페

인 사람들은 고추를 좋아하지 않아서 초콜릿 음료에다 설탕을 넣었

습니다. 이 음료는 유럽에서 매우 인기를 얻게 되었습니다. 1850년

까지 초콜릿은 유일한 음료였습니다. 그 때 이후로 유럽인들은 초콜

릿이 먹기에 좋다는 것을 알았습니다. 아즈텍족들은 초콜릿이 여러

분을 총명하게 한다고 믿었습니다. 오늘날, 우리는 이것을 믿지 않

습니다. 하지만 초콜릿에는 페닐에틸아민이라는 특별한 화학성분이 

들어 있습니다. 이것은 사람이 사랑할 때 몸에서 만들어내는 화학성

분과 같은 것입니다. 아마도 그래서 초콜릿이 발렌타인데이에 가장 

적합한 선물이겠죠.

�

어휘와 표현 make A into B  A를 B로 만들다  chili pepper  고추  bitter 
쓴  take A to B  A를 B로 가져가다  add A to B  A에다 B를 더하다  dis-
cover 발견하다, 알다, 깨닫다  chemical  화학물질  intelligent 총명한  be 

in love 사랑에 빠지다

16	주제 파악 (담화)� 정답 ④

여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은?

만점 솔루션 초콜릿의 어원, 유럽인들의 초콜릿에 대한 기호, 초콜릿이 가지고 있

는 화학성분에 대한 언급이 있던 것으로 보아, 담화의 주제로는 ④ ‘초콜릿의 역사

와 효과’가 적절하다.　

① 초콜릿 만드는 법  

② 여러 종류의 초콜릿 

③ 초콜릿: 아이들이 가장 좋아하는 음료 

⑤ 너무 많은 초콜릿 섭취의 단점들

17	언급 유무 파악(담화)� 정답 ③

초콜릿에 관해 언급된 것이 아닌 것은?

만점 솔루션 ①, ②, ④, ⑤는 모두 초콜릿과 관련된 단어들인데 반해, ③ ‘초콜릿 

우유’에 대한 언급은 없었다.

정답과 해설  35



는 방법을 묻는 것이 자연스러울 것이다.

① 그래, 역사는 지루해.

② 여기서 멀지 않아.

③ 그러고 싶지만, 긴장이 돼.

④ 그 영화 같이 보자.

어휘와 표현 present 발표하다   be good at ~을 잘하다   Why don’t you 

~? ~해 보는 게 어때?   presentation 발표, 프레젠테이션

03	목적 파악(담화)� 정답 ③

 SCRIPT

다음을 듣고, 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ����Good morning, students! Please listen to this announcement. 

This is an urgent instruction from the Ministry of Education. 

We will be conducting an emergency escape drill nationwide 

in the afternoon. When the alarm rings, stop your work and 

line up immediately in a single file line in the hallway. Then, 

using the designated stairs, please go out of the building as 

quickly and as orderly as you can. Do not run on the stairs, 

and please keep to your right. Once outside, remember to 

stay calm and behave as instructed. According to the original 

plan, it will not take too long, only about 20 minutes for the 

drill to be finished.

남: ����안녕하세요, 학생 여러분! 이 방송을 주의 깊게 들어 주시기 바랍니

다. 이것은 교육부 긴급 지시사항입니다. 우리는 오늘 오후에 전국

적으로 시행되는 대피훈련을 해야 합니다. 경고음이 울리면 하던 일

을 멈추고 신속히 복도에 일렬로 모여 주세요. 그런 다음 지정된 계

단을 이용하여 가능한 한 신속하고 질서 정연하게 건물을 빠져 나가

세요. 계단에서 뛰지 말고 우측통행하세요. 밖으로 나가면, 침착함

을 유지하며 지시대로 하면 됩니다. 원래 계획대로라면 오래 걸리지

는 않고 훈련이 끝날 때까지 20분 정도밖에 안 걸릴 것입니다.

�
만점 솔루션 ‘conduct an escape drill’이 정답의 단서로 이 담화문은 대피훈

련에 대한 안내임을 알 수 있다.

어휘와 표현 urgent 긴급한   conduct an escape drill 대피훈련을 실시하

다   nationwide 전국적인   line up 줄을 서다   hallway 복도   designat-
ed 지정된   keep to the right 우측통행하다   behave 행동하다   as in-
structed 지시한 대로

04	주제 파악(담화)� 정답 ①

 SCRIPT

다음을 듣고, 남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ����Hello, everyone. Today, I’ll share some ways to broaden 

your mind. There are a number of ways to expand your mind. 

For instance, travel. You will see different ways of life while 

traveling, and that will broaden your perspective. Visiting 

museums is also good. You’ll see the skill and ingenuity that 

people used to solve problems in the past. You can also try 

01 ③	 02 ⑤	 03 ③	 04 ①	 05 ②	 06 ④	 07 ④	 08 ④
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01	짧은 응답� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Bob, what are you looking at on your phone?

M	: ����I’m checking when the next bus arrives. It says we just 

missed one!

W	: ����That’s too bad. Hey, can you show me how to do that on my 

phone?

M	: ����(First, you should download the app.)

여: Bob, 전화기에서 뭘 보고 있니?

남: 다음 버스가 언제 오는지 알아보고 있어. 방금 한 대 지나갔네!

여: 너무 안 됐군! 이봐, 내 전화기로도 어떻게 하는지 말해 줄 수 있니?

남: 우선 앱을 내려받아야 해.

�
만점 솔루션 남자가 전화기로 버스 오는 시간을 체크하는 것을 보고 여자가 자신

의 전화기로도 어떻게 하는지 알려줄 수 있느냐고 물었다. 이에 대해 남자는 그 방

법을 말해 주면 될 것이다.

① 지하철이 더 편리해, 그렇지 않니?

② 나도 네가 그리울 거야.

④ 그래, 연락하고 지내자.

⑤ 이 앱은 버스 시간을 알려 줘.

어휘와 표현 check 점검하다   how to do ~하는 방법, 어떻게 ~할지

02	짧은 응답� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Hey, Ariel! How’s it going with your history project?

W	: ����I’m getting nervous. You know, I’m not good at presenting 

in front of people.

M	: ����Why don’t you check out the Perfect Presentation DVD?

W	: ����(Do you have it?)

남: 이봐, Ariel! 역사 프로젝트는 어떻게 돼 가고 있니?

여: ����불안해지고 있어. 그게, 사람들 앞에서 발표하는 것을 내가 잘 못하

잖아.

남: ‘완벽한 프레젠테이션’이라는 DVD를 한번 보는 게 어떠니?

여: 그걸 가지고 있니?

�
만점 솔루션 프레젠테이션 때문에 불안해 하고 있는 여자에게 남자가 ‘완벽한 프

레젠테이션’이라는 DVD를 한번 보라고 권했다. 이에 대해 여자가 그걸 구할 수 있
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여: 얼마나 걸릴 것이라고 생각하세요?

남: 음.... 좀 걸릴 것 같은데요. 2시쯤 지나서 전화하세요.

여: 네, 그러죠. 대단히 감사합니다. 수고하세요.

�
만점 솔루션 stain, remove 등의 단어로 세탁업자와 고객간의 대화임을 알 수 

있다.

① 고객 - 기술자  ③ 경찰 - 범인  ④ 부인 - 남편  ⑤ 미용사 - 고객

어휘와 표현 remove 제거하다(= get rid of)   stain 얼룩   get out 빼다   

keep up the good work 수고하다

06	그림 내용 불일치� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

M	: Jisu, come and take a look at this photo. My school’s photo 

club went to the ball park last Saturday. 

W	: Wow, it must have been interesting. Oh, it’s a domed 

stadium!

M	: Yes, it’s the only domed stadium in Korea.  

W	: Who was the man wearing a scarf in the middle of the stage?

M	: That’s the captain of the team. He also led the cheering.

W	: Great. What were the girls wearing uniforms and baseball 

caps doing?

M	: They were all dancers. They encouraged spectators to cheer 

for their team and held signs with “Home run” on them. 

W	: Cool! What was this man wearing a hair band doing?

M	: He was also a member of the cheering team. He pounded the 

drum with two drumsticks at the very front of the stage.

W	: How exciting! Which team won the game?

M	: The Heroes did. 

W	: Then, the Tigers lost two games in a row, right? 

M	: Yeah, you’re right.

남: 지수야, 이리 와서 사진 좀 봐. 지난 토요일에 우리 학교 사진 클럽

에서 야구장에 갔었어. 

여: 와, 재밌었겠다. 아, 돔구장이구나!

남: 맞아, 한국에서 유일한 돔구장이야.

여: 스카프를 매고 무대 가운데 있는 남자는 누구야?

남: 팀의 주장이야. 응원단도 이끌고 있지. 

여: 대단하다. 유니폼을 입고 야구모자를 쓰고 있는 여자들은 뭐하고 있

는 거니?

남: 모두 댄서들이야. 관중들로 하여금 자기네 팀을 응원하도록 유도하

고, “Home run”이라고 쓴 피켓도 들고 있어. 

여: 멋지다! 헤어밴드한 사람은 뭐하고 있는 거야?

남: 그 사람도 응원단의 멤버야. 무대 바로 앞에서 두 개의 스틱을 들고 

북을 쳤지. 

여: 정말 흥미진진하다. 어떤 팀이 이겼어?

남: 히어로즈 팀이 이겼어.

여: 그럼 타이거즈는 연달아 두 번 졌겠네, 맞지?

남: 그래, 네 말이 맞아.

�
만점 솔루션 북치는 사람이 응원단 바로 앞 중앙에 위치해 있지만 스틱을 두 개 

writing a story, poem, or song lyrics. It really stimulates your 

thinking process. The best approach may simply be reading. 

Reading is foundational to developing creativity, and it 

doesn’t cost much.

남: ����안녕하세요, 여러분. 오늘 저는 여러분들의 마음을 넓히는 몇 가지 

방법을 말씀드리고자 합니다. 여러분의 마음을 넓히는 수많은 방법

들이 있습니다. 예를 들어, 여행이 있습니다. 여러분은 여행을 하면

서 다른 생활 방식을 볼 것이며, 이는 여러분의 시야를 넓혀 줄 것입

니다. 박물관을 방문하는 것 또한 좋습니다. 여러분은 과거에 사람

들이 문제 해결을 위해 사용한 기술과 창의성을 볼 것입니다. 여러

분은 이야기, 시, 또는 노래 가사 쓰기를 시도할 수도 있습니다. 그

렇게 하면 틀림없이 여러분의 생각하는 과정이 자극될 것입니다. 최

상의 방법은 어쩌면 단순히 책을 읽는 것일지도 모릅니다. 읽기는 

창의성을 개발하는 데 기본이 되며 돈도 별로 들지 않습니다.

�
만점 솔루션 첫 부분에서 여러분의 마음을 넓히는 방법을 말하겠다고 직설적으로 

표현했다.

어휘와 표현 broaden 넓히다   a number of 많은   expand 넓히다, 확장

하다   perspective 시야, 관점   ingenuity 솜씨, 창의성   foundational 기
본의, 기초적인

+04	 언급 유무 파악� 정답 ③

다음을 듣고, 마음을 넓히는 방법에 관해 언급되지 않은 것을 고르시오.

만점 솔루션 노래하기가 아니라 노래 가사 쓰기를 제안하였다. 

05	관계 파악� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오.

M	: ����Good afternoon, ma’am. What can I do for you today?

W	: ����Hi, Peter. Can you remove this stain on my jacket, please?

M	: ����Let me take a look at it, first. Oh! It must be an ink stain, 

right?

W	: ����I don’t know. An ink stain, huh? Is it hard to remove, then?

M	: ����Yes. Water-based ink stains are fairly easy to get rid of, but 

this one seems to be an oil stain, which is more difficult. 

However, I will try to get it out, anyway.

W	: ����How long do you think it will take?

M	: ����Hmm.... It’ll take some time. Please call me around after two 

o’clock.

W	: ����OK, I will. Thank you so much. Keep up the good work.

남: 안녕하세요, 부인. 뭘 도와 드릴까요?

여: 안녕하세요, Peter. 이 재킷에 있는 얼룩을 지울 수 있나요?

남: 일단 한번 봅시다. 오! 틀림없이 잉크 얼룩인 것 같아요, 맞죠?

여: ����모르겠는데요. 잉크 얼룩이라고요? 그러면 지우는 것이 어려운가

요?

남: ����어려워요. 수성 잉크 얼룩은 꽤 쉽게 지워지는데요, 이 얼룩은 유성

인 것 같네요. 지우기가 더 어렵죠. 하지만 어쨌든 지워 볼게요.

실전 Plus
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동안    maintenance 관리, 정비    What do you mean by that? 그건 무

슨 뜻인가요?   ugly 추한   properly 적절하게   You can’t say that again 

정말 그렇다(당신 말에 전적으로 동의한다)    matter 중요하다; 문제; 물질; 일�  

totally 전적으로   agree with ~에 동의하다 

08	할 일 파악� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 도와주기로 한 일을 고르시오.

M	: ����Amy, let’s take a break. Aren’t you tired?

W	: ����Jimmy, check this out.

M	: ����It looks great! Is this the cover design for the new grammar 

book?

W	: ����Yeah, thanks. What do you think of the illustration style?

M	: ����I love the colorful line drawings.

W	: I used the style only as a sample. I have to find an illustrator 

who has the same style. And I also have about a hundred 

images to edit.

M	: ����Let me give you a hand. I know a number of illustrators, 

maybe I can help you find one.

W	: ����Oh, you’re a life-saver!

M	: ����Let me go get some snacks. Then I’ll work on it.

남: Amy, 좀 쉬자. 힘들지 않니?

여: Jimmy, 이리 와서 이걸 좀 봐.

남: 멋진데! 이것이 새 문법책 표지 디자인이니?

여: 그래, 고마워. 저 일러스트레이션 스타일 어떠니?

남: 컬러풀한 선형 그림이 맘에 든다.

여: 저 스타일을 그냥 샘플로만 사용한 거야. 저 것과 같은 스타일을 가

진 삽화가를 찾아야 해. 그런데 편집할 이미지가 백 개쯤 돼.

남: ‌�‌� 내가 도와줄게. 난 훌륭한 삽화가를 많이 알아, 한 명 찾는 걸 내가 

도와줄 수 있을 것 같아.

여: 오, 넌 내 생명의 은인이야!

남: 간식 좀 사올게. 그런 다음 알아볼게.

�
만점 솔루션 여자는 삽화가를 검색해야 하는데 다른 할 일이 많다고 했다. 이에 남

자가 간식을 사 온 다음에 삽화가 검색을 도와주겠다고 했다.

어휘와 표현 take a break 휴식을 취하다   check out 점검하다   what do 

you think of ~? ~에 대해 어떻게 생각하니?   edit 편집하다   give some-
one a hand ~를 도와주다   a number of 수많은

09	이유 파악� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 영화를 보러 갈 수 없는 이유를 고르시오.

M	: ����Hello.

W	: ����Hi. Tom, where are you? We’re waiting for you in front of 

CGV.

M	: ����Say, I’m terribly sorry, but I can’t go there tonight.

W	: ����What? I’ve already bought tickets for us.

들고 있는 것이 아니라 하나만 들고 있어서 대화의 내용과 일치하지 않는다.

어휘와 표현 ball park 야구장  a domed stadium 돔구장   in the mid-
dle of ~중간에   encourage A to do  A가 ~하도록 부추기다  spectators 

관중들   cheer for ~를 응원하다(=root for)   pound the drum 북을 치다	    

in a row 잇달아, 연이어

07	의견 파악 � 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 의견으로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: Hi, Peter. What are you doing now?

M	: I’m reading a news article about public art. Do you know 

what it is?

W	: I don’t know exactly. What is it?

M	: It’s any outdoor art like paintings or sculptures in public 

areas. Public art helps improve our quality of art.

W	: Oh, that’s right! I remember reading an article about public 

art the other day. They say it’s been expanding across the 

city over the last few years.

M	: That’s right. We need more public art in our community.

W	: I think we already have enough. It’s about time for us to pay 

more attention to the maintenance of public art.

M	: What do you mean by that?

W	: Public art could become ugly if it’s not looked after properly.

M	: It would be terrible to have that happen to the art in this area.

W	: You can’t say that again! That’s why I say maintenance 

matters.

M	: I totally agree with you.

여: 안녕, Peter. 지금 뭐하고 있어?

남: 공공예술에 대한 신문 기사를 읽고 있어. 그게 뭔지 알아?

여: 정확히는 알지 못해. 그게 뭔데?

남: 공공장소에 있는 그림과 조각과 같은 옥외 예술품이야. 공공예술은 

예술의 질을 향상시키는 데 도움이 되거든.  

여: 아, 그렇구나! 예전에 기사를 읽었던 기억이 나. 지난 몇 년 동안 시 

전체에 공공예술이 확대되고 있다고 하던데. 

남: 맞아. 우리는 공동체 안에서 더 많은 공공예술이 필요해. 

여: 내 생각엔 이미 충분한 것 같아. 이제는 공공예술의 관리에 더 집중

해야 할 때 인 것 같아. 

남: 그게 무슨 말이지?

여: 공공예술은 적절히 돌보지 않으면 흉하게 될 수 있거든.

남: 이 지역에 있는 공공예술에 그런 일이 일어나게 되는 것은 끔찍한 일

이 될 거야.

여: 당연하지! 그래서 관리유지가 중요하다고 말하는 거야. 

남: 전적으로 네 말에 동의해.

�
만점 솔루션 여자의 말에서 의견이나 생각에 해당하는 표현을 집중해서 들어야 

한다. 대화 중간에 ‘It’s about time for us to pay more attention to the 

maintenance of public art.’라고 한 여자의 말에서 공공예술 작품을 늘리기 

보다는 ‘관리와 유지’가 더 중요하다는 의견임을 알 수 있다.

어휘와 표현 exactly 정확히    sculpture 조각상    improve 향상시키다 �  

remember -ing ~한 것을 기억하다    over the last few years 지난 몇 년 
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여: 문 여는 시간은 어떻게 되죠?

남: 저희는 일주일 내내 오전 6시부터 오후 10시까지 엽니다.

여: 하루 이용권을 지금 해 볼게요. 그런 다음 다시 얘기하죠.

남: 그러세요.

�
만점 솔루션 여자가 마지막에 하루 이용권을 사용해 보고 다시 얘기하자고 했다.

어휘와 표현 daily 날마다의   half-yearly 반년마다의   respectively 각각   

have access to ~을 이용할 권한을 갖다

11	내용 불일치 파악 � 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 클럽 포스터에 관한 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

W	: ����Greg, do you have a minute?

M	: ����Sure. What’s up?

W	: ����Our club needs some new members. So I’m working on a 

poster to help us advertise.

M	: ����We really do need more dancers. Our first dance competition 

is scheduled 3 weeks from now.

W	: ����Yeah, check out my poster.

M	: ����Hmm... it looks alright...... But I think there’s too many 

words. Cut out some details.

W	: ����OK. What about the dancer in the front? Does he look cool?

M	: ����Why is he wearing a school uniform? And the photo isn’t 

clear.

W	: ����Right, I should replace it with another one. Anything else?

M	: ����You need to enlarge the font size of our club name. Besides, 

why don’t we change our club name right now?

W	: ����What’s wrong with Mega Dancers?

여: Greg, 잠깐 시간 좀 있니?

남: 그럼. 무슨 일인데?

여: ����우리 클럽에 새 회원이 좀 필요하잖아. 그래서 회원 모집 홍보에 도

움이 되도록 내가 클럽 포스터를 만들고 있어.

남: ����우린 정말 춤꾼들이 더 필요해. 우리의 첫 번째 댄스 경연대회가 3주 

뒤에 예정되어 있어.

여: 그래, 내 포스터 좀 봐봐.

남: ����음... 대체로 괜찮네. 그런데 글자가 너무 많은 것 같아. 사소한 것들

은 삭제하자.

여: 알았어. 앞쪽에 댄서는 어때? 멋져 보이니?

남: 그 애는 왜 교복을 입고 있니? 그리고 사진이 또렷하지가 않잖아.

여: 그래, 그건 다른 사진으로 교체해야겠다. 다른 건 없니?

남: ����클럽 이름에 쓴 폰트 크기를 키워야겠다. 그리고 우리 클럽 이름을 

바꾸면 어떨까?

여: Mega Dancers가 어때서?

�
만점 솔루션 마지막 부분에서 남자가 폰트 사이즈를 더 키워야겠다고 했다.

어휘와 표현 work on ~에 힘을 쓰다   be scheduled 일정이 잡혀 있다   

replace 교체하다   enlarge 확대하다

M	: ����So sorry. The moment I went out, I got a call from my 

mother and she said my father has been hospitalized this 

afternoon. I need to go and see him right now.

W	: ����Oh, my! What happened?

M	: ����He was in a car accident, but it’s lucky it’s not so serious.

W	: ����You must be worried a lot. I hope he’s all right.

M	: ����I’m sorry to have made you guys wait so long.

W	: ����That’s OK. Please go take care of him. See you later.

남: 여보세요.

여: 안녕. Tom, 어디야? 우린 CGV 앞에서 널 기다리고 있는데.

남: 저기, 굉장히 미안한데 오늘 밤 못 갈 것 같아.

여: 뭐라고? 이미 우리 표 다 사 놨는데.

남: ����정말 미안해. 외출하려는 순간 엄마한테 전화가 왔는데 아빠가 오늘 

오후에 병원에 입원하셨다는 거야. 지금 당장 가서 뵈어야 하거든.

여: 오, 저런! 무슨 일이래?

남: 교통사고를 당하셨는데, 심각한 사고는 아니어서 다행이야.

여: 걱정이 많겠다. 아빠가 괜찮으시면 좋겠다.

남: 너희들을 너무 오래 기다리게 해서 미안해.

여: 괜찮아. 아빠를 잘 보살펴 드려. 나중에 보자.

�
만점 솔루션 ‘my father has been hospitalized this afternoon. I need 

to go and see him right now가 정답의 단서로 아빠가 입원하셨기 때문에 영

화를 같이 볼 수 없음을 알 수 있다.

어휘와 표현 hospitalize 병원에 입원시키다   serious 심한, 중한

10	숫자 정보 파악(금액)� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 지불할 금액을 고르시오.

M	: ����Hi, may I help you?

W	: ����Can you explain your different membership plans to me?

M	: ����Sure. We have four options: daily, monthly, half-yearly, and 

yearly.

W	: ����What about the prices for each?

M	: ����They are $10, $100, $300, and $500 respectively. You’ll 

have access to the gym and sauna, and except for the daily 

plan, a free weekly massage.

W	: ����What time are you open?

M	: ����We are open seven days a week from 6 a.m. to 10 p.m.

W	: ����Let me try the daily plan for now, and after that let’s talk 

some more.

M	: ����Sure thing.

남: 안녕하세요, 도와 드릴까요?

여: 회원가입 정책을 설명해주실 수 있나요?

남: ����물론이죠. 네 가지 중 선택하실 수 있습니다. 하루, 한 달, 반년, 일 

년 이렇게 있습니다.

여: 각각 가격이 어떻게 되죠?

남: ����각각 10달러, 100달러, 300달러, 그리고 500달러입니다. 체육관, 

사우나를 이용할 수 있고 당일 이용 선택의 경우만 빼고 무료로 일

주일에 한 번 마사지를 받으실 수 있습니다.
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M	: ����That’s cool. What are you planning to do?

W	: ����I’m thinking of going to the Talchum festival with her. You 

should join us!

M	: ����Sure, count me in. When are you going?

W	: ����On Saturday morning. We’ll take an express bus and go to 

Andong, and stay at my uncle’s home.

M	: ����Have you reserved the bus tickets? Tickets might not be 

available if we don’t buy them right away.

W	: ����Wait, I got a text message. Oh, no. She just arrived at the 

airport. I have to go now.

M	: (Don’t worry about buying tickets. I’ll take care of it.)

남: 안녕, Karen. 어디 가니?

여: ����뉴질랜드에 사는 내 친구 Rebecca 기억하니? 공항에 그녀를 마중 

나가는 중이야. 그녀는 주말 동안 나와 함께 지낼 거야.

남: 좋겠네. 뭘 할 거니?

여: 그녀와 탈춤 축제에 갈까 생각 중이야. 너도 당연히 함께 가야지!

남: 좋아, 나도 껴 줘. 언제 갈 건데?

여: ����이번 토요일 아침에. 고속버스를 타고 안동으로 가서 삼촌댁에 머물 

거야.

남: ����그런데, 버스표는 예약했니? 지금 바로 사지 않으면 표가 없을 수도 

있어.

여: 잠깐, 문자가 왔네. 아, 이런. 그녀가 공항에 도착했어. 가 봐야겠어.

남: 표 구매는 걱정하지 마. 내가 그건 알아서 할게.

�
만점 솔루션 버스표를 당장 예매해야 하는데 여자가 지금 공항으로 가야 할 상황

이다. 이때 남자가 할 수 있는 말은 버스표 예매는 자신이 해결할 테니 걱정하지 말

라고 하는 것이 자연스러울 것이다.

① 잘 가.

② 해외로 나가니?

③ 나한테 문자 꼭 보내.

④ 진정해. 이게 세상의 끝도 아니잖아.

어휘와 표현 head 향해 가다   pick someone up ~을 (차로 태워) 데리고 

오다   plan to do ~할 계획이다

14	적절한 응답� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Why were you late this morning, Tom?

M	: ����I missed the bus, so I had to take a later one.

W	: ����Again? How about buying a car?

M	: ����I already bought a used car a week ago.

W	: ����Then, why are you still taking the bus?

M	: ����Well, I noticed that I had a flat tire this morning.

W	: ����Didn’t you have a spare tire?

M	: ����I did, but I didn’t have enough time to change it. So I had no 

choice but to take a bus.

W	: ����(OK, I understand, but don’t let it happen again.)

여: Tom, 오늘 아침에 왜 늦었어요?

12	특정 정보 파악(도표) � 정답 ③

 SCRIPT

다음 표를 보면서 대화를 듣고, 남자가 선택할 상품을 고르시오.

W	: ����May I help you?

M	: ����Yes. I came here to learn more about the five-day trips.

W	: ����Here’s a brochure of the five-day trips. Check it out, first. If 

you have any questions, feel free to ask me.

M	: ����Alright. [Pause]

W	: ����So, have you decided where you would like to go?

M	: ����Not yet. It’s hard to decide, but I will go with my wife.

W	: ����Do you have any other things you need to consider?

M	: ����I’m afraid we don’t have a lot of money, so we need an 

inexpensive package tour. I guess we can afford about 700 

dollars per person.

W	: ����In that case, I’d like to recommend these two places: 

Indonesia or Jeju Island. They are perfect places for your 

budget. It includes a double room, breakfast and dinner, plus 

round-trip ticket.

M	: ����That sounds great. I will take it.

여: 도와 드릴까요?

남: 네. 5일짜리 여행에 대해 좀 더 알아보려고 왔습니다.

여: ����여기 5일짜리 여행 안내책자가 있어요. 먼저 살펴보세요. 질문 있으

시면 언제든지 물어보세요.

남: 네. [잠시 후]

여: 자, 어디로 가실 건지 결정했나요?

남: ����아직요. 결정하기가 어렵지만 아내와 함께 갈 겁니다.

여: 고려해야 할 다른 것들이 있나요?

남: ����돈이 많이 없어서 저렴한 패키지 여행을 하려고 해요. 일인당 700달

러 정도를 쓸 수 있을 것 같아요.

여: ����그런 경우라면 두 곳을 추천할 수 있는데 인도네시아와 제주도예요. 

두 곳은 고객님의 예산에 딱 맞는 완벽한 곳이죠. 더블 룸, 아침과 

저녁식사, 거기다 왕복표가 포함되어 있어요.

남: 그거 좋은데요. 그걸로 하겠습니다.

�
만점 솔루션 여행사 직원이 손님의 예산($700 per person)에 맞는 곳으로 인

도네시아와 제주도를 추천했는데 더블 룸, 아침/저녁 식사, 왕복표가 포함되어 있는 

곳이므로 정답은 ③번임을 알 수 있다.

어휘와 표현 inexpensive 저렴한    package tour 패키지 여행�    recom-
mend 추천하다    budget 예산

13	적절한 응답� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Hi, Karen. Where are you headed?

W	: ����Do you remember my friend Rebecca from New Zealand? I’m 

going to the airport to pick her up. She’ll be staying with me 

for the weekend.
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Tom: 좋아. 그러면 좋은 운동이 될 거야.

�
만점 솔루션 7층까지 가야 하는데 엘리베이터가 고장 난 상황이다. 친구가 걸어 

올라가자고 제안했는데 걸어 올라가는 것 외에 좋은 대안이 없으므로 선택지 중에

서는 ⑤번처럼 걸어서 가는 것을 긍정적으로 받아들이는 표현이 가장 적절하다.

① 오, 난 가 봐야겠어.

② 너의 엄마한테 전화하지 그러니?

③ 오, 이런. 엘리베이터를 기다리자.

④ 맞아. 그렇게 오래 걸리지는 않아.

�
어휘와 표현 close friend 친한 친구   apartment complex 아파트 단지   

confused 당황한, 혼동한   backpack 배낭 

[16-17] 다음을 듣고, 물음에 답하시오. 

 SCRIPT

W	: Welcome back listeners. We’ll continue our discussion 

of American comics in the newspapers. Those who read 

newspapers usually enjoy the comics, and all but two major 

newspapers in America, namely The New York Times and 

The Wall Street Journal, have a comics section. This shows 

you just how widespread comics are. Now I’ll tell you a little 

about several types of comics that are popular these days. 

Humorous comics like Snoopy and Charlie Brown are the 

first type of comics. The second one is satirical comics like 

Orphan Annie, Bloom County and Doonesbury. Humorous 

comics are just funny, whereas satirical comics try to make 

a serious point using humor and sarcasm. Their topics are 

usually different, too. The third major type of comics is 

adventure comics like Dick Tracy and Superman. Adventure 

comics tend to be drawn more realistically. The last type 

is dramatic comics, which talk about romance and human 

relationships. Mary Worth is an example of this type. Today,  

comics have started to take a different turn, but these four 

types are likely to remain  an integral part of the comics 

industry.  

여: 청중 여러분 환영합니다. 신문에 실리는 미국 만화에 대한 토론을 

계속 이어가겠습니다. 신문을 읽는 사람들은 보통 만화를 즐겨 읽습

니다만, 미국의 두 주요 신문인 뉴욕 타임스와 월 스트리트 저널을 

제외한 모든 신문들이 만화란을 갖고 있습니다. 이것은 만화가 얼마

나 널리 퍼져 있는지 보여 줍니다. 이제 저는 여러분에게 요즘 인기 

있는 만화의 몇 가지 유형에 대해 말하고자 합니다. Snoopy와 

Charlie Brown과 같은 유머러스한 만화가 첫 번째 유형입니다. 두 

번째 유형은 Orphan Annie, Bloom County, Doonesbury와 같

은 풍자만화입니다. 유머러스한 만화는 단지 재미만 있는 반면에 풍

자만화는 유머와 풍자를 이용하여 진지한 주장을 하려고 합니다. 그 

주제 또한 대개 다릅니다. 세 번째 주요 유형은 Dick Tracy와 Su-
perman과 같은 모험만화입니다. 모험만화는 좀 더 현실적으로 그

려지는 경향이 있습니다. 마지막 유형은 극형식의 만화인데 사랑과 

인간관계에 대해 이야기합니다. Mary Worth가 이런 유형의 예입

니다. 오늘날, 만화는 다른 방향으로 방향을 틀기 시작했지만, 이런 

남: 버스를 놓쳤어요. 그래서 그 다음 버스를 타야 했어요.

여: 또요? 자동차 한 대 사는 게 어때요?

남: 일주일 전에 이미 중고차를 한 대 샀는데요.

여: 그런데 왜 아직도 버스를 타나요?

남: 오늘 아침에 타이어가 펑크가 났다는 것을 알았어요.

여: 여분의 타이어가 없었나요?

남: ����있었어요. 하지만 교환할 시간이 없었어요. 그래서 어쩔 수 없이 버

스를 타야 했어요.

여: 좋아요, 이해합니다. 하지만 다음에 이런 일이 없도록 하세요.

�
만점 솔루션 남자가 타이어가 펑크가 났는데 교환할 시간이 없어 버스를 타고 왔

다가 지각한 상황이다. 이때 지각한 직원에 대해 할 수 있는 말은 ⑤번의 ‘좋아요. 이

해합니다. 하지만 다음에 이런 일이 없도록 하세요.’가 가장 적절하다.

① 말도 안 돼!

② 좀 쉬지 그래요?

③ 좋아요, 오늘 조퇴해도 좋아요.

④ 귀찮게 하지 마세요. 자신의 일이나 신경 쓰세요!

어휘와 표현 a used car 중고차   have a flat tire (바퀴에) 펑크가 나다   

have no choice but to do ~하지 않을 수 없다(= cannot help -ing, 

cannot but + 동사원형)

+14 언급 유무 파악� 정답 ⑤

대화를 듣고, 언급되지 않은 것을 고르시오.  

만점 솔루션 중고차를 구입했지만 타이어가 펑크 나서 버스를 타고 오다 지각했

다는 내용의 대화이다. 타이어 교체 시기에 대한 언급은 없었다. 

15	상황에 적절한 말(담화)� 정답 ⑤

 SCRIPT

다음 상황 설명을 듣고, Tom이 Peter에게 할 말로 가장 적절한 것을 고르

시오.

M	: ����Peter and Tom are close friends in class. Final exams are 

tomorrow, so they decide to study together at Peter’s place. 

They arrive at Peter’s apartment complex, and go to the 

elevator directly. But the elevator isn’t working and they are 

confused. Tom asks Peter what floor his apartment is on. 

Peter says his apartment is on the seventh floor. Though they 

are carrying backpacks, they’re not heavy. Peter proposes 

they walk up the stairs to his house. Tom has no choice. In 

this situation, what would Tom most likely say to Peter?

Tom	: (That’s OK. It’ll be good exercise.)

남: ����Peter와 Tom은 학급에서 친한 친구이다. 기말고사가 내일이어서, 

그들은 Peter의 집에서 같이 공부하기로 한다. 그들은 Peter의 아파

트 단지에 도착해 곧바로 엘리베이터로 간다. 하지만 엘리베이터가 

작동하지 않아 그들은 매우 당황스럽다. Tom은 Peter에게 몇 층에 

사냐고 묻는다. Peter는 7층이라고 말한다. 비록 그들이 책가방을 

가지고 있지만 무겁지는 않다. Peter가 집까지 계단으로 올라가자고 

제안한다. Tom은 선택의 여지가 없다. 이런 상황에서 Tom은 

Peter에게 뭐라고 말할 것 같은가?

실전 Plus

정답과 해설  41
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01	짧은 응답� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Good morning. Can I help you with anything?

M	: ����Yes, I’d like to send two bouquets of flowers. One to Incheon 

and one to Osan.

W	: ����Did you have anything special in mind?

M	: ����(Well, I’m not sure. What would you suggest?)

여: 안녕하세요? 뭐 도와 드릴 것이 있나요?

남: ����네, 꽃다발 두 개를 보내고 싶은데요. 하나는 인천으로, 하나는 오산

으로요.

여: 특별히 생각하고 계신 것이 있나요?

남: 음, 아직 결정하지 않았어요. 무얼 추천해 주시겠어요? 

�
만점 솔루션 여자가 특별하게 생각하고 있는 꽃다발이 있는지를 묻는 상황이므로 

남자의 응답으로는 생각해 둔 것을 말하거나 하나 추천해 달라고 하는 것이 자연스

러울 것이다.

① 제가 해 볼게요.

② 네, 그것이 내가 찾고 있는 것이에요.

③ 아니에요. 전 꽃을 원하지 않아요.

④ 예산은 어느 정도로 잡고 계시죠?

어휘와 표현 help someone with something ~가 …하는 것을 돕다   

bouquet 꽃다발   have something in mind ~을 염두에 두다

02	짧은 응답� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ��Honey, do we have a flashlight? I need to go to the attic!

W	: ����Well, I don’t think we have one. But you can use my smart 

phone as a flashlight. [Pause] See?

M	: ��Wow. That’s great! Can I do this with my phone, too?

W	: ��(Sure, it’s only a few clicks to download the application.)

남: 여보, 우리 손전등 있어요? 다락에 올라가야 해요!

여: ����음, 없는 것 같아요. 하지만 스마트폰을 손전등으로 사용할 수 있어

요. [잠시 후] 어때요?

남: ����와. 대단하네요! 내 전화기로도 할 수 있어요?

여: ����물론이죠, 클릭 몇 번만 해서 애플리케이션을 내려받으면 돼요.

�
만점 솔루션 여자가 전화기를 손전등으로 쓰는 걸 보여 주자 남자가 자기의 전화

네 가지 유형들은 만화 산업의 필수불가결한 부분으로 남게 될 것 

같습니다. 

�
어휘와 표현 discussion 토론   comics 만화   those who ~한 사람들  all 
but ~외에 모두   major  주요한   namely 즉, 다시 말해   widespread 널리 

퍼져 있는   funny 재밌는, 웃긴   whereas 반면에   satirical 풍자적인    

sarcasm 빈정거림, 풍자   relationship 관계   take a different turn 다른 

방향으로 가다   be likely to do ~일 것 같다   integral 필수적인( = essential); 
완전한

16	주제 파악 (담화)� 정답 ①

여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은?

만점 솔루션 미국 만화에 대한 담화 내용으로, ‘Now I’ll tell you a little 

about several types of comics that are popular these days.’가 정답

의 단서이다. ① ‘신문에 실리는 만화의 종류’가 적절하다. 

② 만화 만드는 과정에 대한 소개 

③ 미국 만화에 나오는 주요 인물의 특징 

④ 신문에서 가장 인기 있는 미국 만화 

⑤ 한국 만화와 미국 만화의 큰 차이

17	언급 유무 파악(담화)� 정답 ③

만화의 유형으로 언급되지 않은 것은? 

만점 솔루션 ‘Now I’ll tell you ~ these days.’ 이하에서 여러 유형의 만화를 

언급하고 있는데, 1) humorous comics, 2) satirical comics, 3) adven-
ture comics, 4) dramatic comics로 나눠 설명하고 있으므로 ③의 ‘범죄’ 만

화에 대한 언급이 없음을 알 수 있다.
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기로로 그렇게 할 수 있느냐고 물었다. 이에 대한 여자의 응답은 구체적으로 그 방

법을 말해 주는 것이 자연스러울 것이다.

① 아뇨, 전화기를 꺼 주세요.

② 철물점에서 하나 사면 돼요.

③ 물론이죠, 내가 거기 도착하자마자 전화할게요.

④ 미안해요, 여기서는 손전등을 사용할 수 없습니다.

어휘와 표현 flashlight 손전등   attic 다락(방)

03	목적 파악(담화)� 정답 ③

 SCRIPT

다음을 듣고, 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ����Attention, all residents. The following is important 

information concerning a blackout that will occur tomorrow. 

The maintenance office is conducting a safety check on all 

electrical circuits within the complex and therefore will have 

to cut electricity from all units tomorrow from 6 a.m. to 6 p.m. 

Please make sure that you are prepared, and sorry for the 

inconvenience. If you need more information, please contact 

the staff at 4321.

남: ����주민 여러분께 알립니다. 다음은 내일 있을 정전에 관한 중요한 안

내입니다. 관리사무소는 단지 내 모든 전기배선의 안전점검을 실시

하기 때문에 모든 가구의 전기를 내일 아침 6시부터 저녁 6시까지 

차단해야만 합니다. 대비를 하시기 바라며, 불편을 끼쳐드려 죄송합

니다. 더 알고 싶은 내용이 있으시면, 4321로 저희 직원들에게 연락 

주세요.

�
만점 솔루션 내일 있을 예정인 ‘정전’에 대해 이야기하면서 정전에 준비를 하도록 

전달하고 있는 내용이다.

어휘와 표현 resident 주민   concerning ~와 관련한   blackout 정전   

maintenance office 관리사무소   make sure 반드시 ~하다   contact ~
와 접촉하다〔연락하다〕

04	의견 파악� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 의견으로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: Can I borrow your class notes from yesterday’s lecture?

W	: Oh, no! You’re so lazy, aren’t you?

M	: What are you talking about? I was sick yesterday.

W	: I don’t care. Ask someone else.

M	: You’re so mean!

W	: I can’t let anyone borrow my class notes.

M	: Why not? They’re just notes.

W	: I let a classmate borrow my notes once, and she sold copies 

to other students.

M	: That’s crazy! For how much?

W	: She sold each class note set for $5.

M	: Don’t worry, I promise not to sell your notes.

W	: I can’t take your word for it.

남: 어제 강의 노트 좀 빌릴 수 있겠니?

여: 오, 안 돼! 넌 너무 게으르다, 안 그래? 

남: 무슨 소리 하는 거야? 난 어제 아팠다고.

여: 됐어. 다른 애한테 알아봐.

남: 정말 치사하다!

여: 난 아무에게도 강의 노트를 빌려주지 않아. 

남: 왜 안 되는데? 단지 필기한 거잖아. 

여: 한번 친구한테 빌려주었는데, 그녀가 복사본을 다른 아이들에게 팔

았다고.

남: 미친 짓이네. 얼마에 팔았는데?

여: 그녀는 노트 당 5달러에 팔았어.

남: 걱정 마. 팔지 않을게. 약속해.

여: 난 네 말 못 믿어. 

�
만점 솔루션 남자가 노트를 빌려달라고 하자 여자는 빌려주기를 거부하는 내용의 

대화이다. 여자는 과거에 빌려 준 노트를 복사해서 판 친구의 이야기를 들려주며 빌

려주기 싫다는 것을 확실히 하고 있으므로 ①이 정답이다.

어휘와 표현 borrow 빌리다   class notes 수업 중 노트필기 한 것  lecture 

강의   care 마음을 쓰다  mean 비열한; 치사한   copy 복사본   sell A for B 

B를 받고 A를 팔다   promise 약속하다   take one’s word for ~의 말을 곧

이곧대로 받아들이다

05	관계 파악 � 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오.

M	: ����I think I have food poisoning.

W	: ����What did you have?

M	: ����I had seafood for dinner yesterday. It might have been 

spoiled.

W	: ����What exactly did you eat?

M	: ����Shrimp and raw oysters.

W	: ����When did you start to feel sick?

M	: ����From last night.

W	: ����Does your stomach hurt?

M	: ����Yeah, a lot.

W	: ����Do you have a fever or a headache?

M	: ����Not really. But I feel like throwing up.

W	: ����OK. Let me take your temperature. It sounds like food 

poisoning. I’ll give you a prescription.

남: 식중독에 걸린 것 같아요.

여: 뭘 먹었는데요?

남: 어제 저녁에 해산물을 먹었어요. 상한 것이었나 봐요.

여: 정확히 뭘 먹었죠?

남: 새우하고 생굴이요.

여: 언제부터 아프기 시작했어요?

남: 지난밤부터요.

여: 배가 아픈가요?

남: 네, 많이요.

여: 열이나 두통이 있나요?
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가지런히 세워 놨습니다.

여: ����우리 오빠가 보내 준 화초들은 어떻게 했나요?

남: ����문 가까이 두었습니다.

여: ����완벽해요! 고마워요, Joe!
�
만점 솔루션 남자가 도급업자들이 와서 간판을 벽에 설치해 주기를 기다리고 있

다고 했다.

어휘와 표현 see if ~인지 아닌지 알아보다   in order 제대로 정돈된	    ex-
cept for ~을 제외하고   contractor (건설) 계약자, 도급업자   last 지속되다   

display 진열하다   neatly 가지런하게

07	할 일 파악� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: I think your leg may be broken.

M	: How will you know for sure?

W	: We’re going to take you to Radiology to get it x-rayed now.

M	: Will the x-ray hurt?

W	: It’s a pain free procedure that allows us to take a picture of 

your bones.

M	: Are there any side effects associated with taking an x-ray?

W	: Diagnostic x-rays are safe as long as they are not overused.

M	: I’ve never had an x-ray in my entire life.

W	: Don’t worry. You will be fine.

M	: Can someone be in the room with me?

W	: Someone can be in the room with you, but not next to you 

during the x-ray.

M	: Please go get my wife then.

여: 제 생각엔 다리가 부러진 것 같아요.

남: 어떻게 확실히 아나요?

여: 우리는 당신을 방사선과로 보내 엑스레이를 찍을 거예요. 

남: 엑스레이는 아프나요?

여: 뼈 사진을 찍을 수 있는 고통 없는 과정이에요. 

남: 엑스레이를 찍으며 생기는 부작용은 없나요?

여: 진단용 엑스레이는 과도하게 사용하지만 않으면 안전해요. 

남: 내 평생 엑스레이를 찍어 본 적이 없어서요.  

여: 걱정 마세요. 괜찮을 거예요.

남: 방에 누군가가 저와 함께 있어도 되나요?

여: 같이 있어도 되지만 엑스레이 찍는 동안에 옆에 있는 것은 안 돼요.

남: 그럼 아내 좀 데리고 와주세요.

�
만점 솔루션 대화문 마지막에 엑스레이를 찍을 때 누구랑 같이 있어도 되냐고 묻

고, 여자가 조건부로 허락한 뒤에 남자가 ‘Please go get my wife then.’과 같

이 말한 것으로 보아, 여자는 환자의 아내를 부를 것이다. 

어휘와 표현 broken 부러진   for sure 확실히   radiology 방사선과   hurt 
아프다   procedure 절차, 과정   take a picture of ~의 사진을 찍다   side 

effect 부작용   associated with ~와 관련된   overuse 과도하게 사용하다   

entire life 전 생애   go (and) get  가서 가져오다 (= fetch)

남: 그렇지는 않아요. 그런데 토할 것 같아요.

여: 네. 체온을 재 봅시다. 식중독 맞는 것 같아요. 처방전을 드릴게요.

�
만점 솔루션 마지막 문장에 ‘I’ll give you a prescription.’으로 보아 두 사람

의 관계는 의사와 환자임을 알 수 있다.

어휘와 표현 food poisoning 식중독   spoil 버려 놓다, 상하다   exactly 정

확히   feel like ~하고 싶은 기분이다   throw up 토하다   take someone’s 

temperature 체온을 재다   prescription 처방전

+05 내용 불일치 파악� 정답 ④

대화를 듣고, 남자에 관한 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

만점 솔루션 대화의 내용을 순서대로 들어보면, 고열과 심한 두통이 있는 것은 아

니다.

06	그림 내용 불일치� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

[Telephone rings.]

M	: ����Hello, Last Drop Coffee & Pizza!

W	: ����Hi, Joe, this is Sandy. I called you to see if we’re really ready 

for opening the shop!

M	: ����Everything is in order except for one thing. I’m waiting for 

the contractors to come and fix our sign post onto the wall.

W	: ����Okay, I will call them and check if they can finish the work 

on time. Did you put up the free delivery sign?

M	: ����Yes, I put it on the left side of the window.

W	: ����Good. What about the 50% off sign that’ll last until the end 

of this month?

M	: ����I put it on the other side of the free delivery sign.

W	: ����Did the scooters we ordered arrive yet?

M	: ����Two scooters arrived this morning, and I displayed them 

neatly in front of the free delivery sign.

W	: ����How about the two flower plants my brother sent?

M	: ����I put them near the door.

W	: ����Perfect! Thanks, Joe!

남: ����안녕하세요, Last Drop Coffee & Pizza입니다!

여: ����안녕하세요, Joe, 저 Sandy예요. 우리 가게 오픈 준비가 정말 완료

되었는지 확인하려고 전화했어요!

남: ����한 가지만 빼고 다 준비되었습니다. 도급업자들이 와서 간판을 벽에 

걸어 주기를 기다리고 있습니다.

여: ����그래요, 제가 그들에게 전화해서 그 일을 제시간에 끝낼 수 있는지 

알아볼게요. 무료 배달 광고는 붙였나요?

남: ����네, 왼쪽 창문에 붙였습니다.

여: ����좋아요. 이달 말까지 제공할 50% 할인 광고는요?

남: ����무료 배달 광고 반대쪽 유리창에 붙였습니다.

여: ����주문한 스쿠터들은 도착했나요?

남: ����스쿠터 두 대가 아침에 도착했는데요, 제가 무료 배달 광고 앞쪽에 

실전 Plus
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08	이유 파악� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 두 사람이 일찍 만나는 이유를 고르시오.

M	: Were you invited to Jenny’s birthday party?

W	: I was. I’m really excited about it.

M	: Would you like to go with me?

W	: Do you mean as your date?

M	: Yeah, why not? You and I have been out a few times 

together.

W	: This will be the first time we go out in front of friends 

though.

M	: Are you embarrassed to be seen with me?

W	: Not at all. Actually, it will be really nice.

M	: I’ll pick you up at 8:00 then?

W	: Why not 7:30?

M	: Why so early?

W	: It will give us time to pick up a bottle of wine on our way.

남: Jenny의 생일파티에 초대받았니?

여: 그럼. 정말 신나.

남: 나랑 같이 갈래?

여: 데이트 상대로 말야?

남: 그럼, 당연하지. 너랑 나랑 몇 번 데이트 했잖아.

여: 하지만 친구들 앞에서는 처음이잖아. 

남: 나와 함께 있는 게 창피하니?

여: 아냐, 전혀. 실은 정말 좋을 거 같아. 

남: 그럼 8시에 데리러 갈까?

여: 7시 30분에 오면 안 될까?

남: 왜 그렇게 일찍 만나려 해?

여: 일찍 만나면 가는 길에 와인 한 병을 살 시간이 될 거야.

�
만점 솔루션 대화문 마지막 부분에 일찍 만나는 이유로 ‘일찍 만나면 와인 한 병을 

살 시간이 된다’는 말이 나오므로 정답은 ①이다.

어휘와 표현 be invited to ~에 초대되다   be excited about ~에 흥분하

다  date 데이트 상대   be out 데이트하다   embarrassed 당황스러운   

pick ~ up ~를 차에 태우다   pick up 물건을 도중에 사가다   on one’s 

way  가는 도중에

09	숫자 정보 파악(금액) � 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 지불할 금액을 고르시오.

M	: ����Checkers Pizza. How can I help you?

W	: ����Do you deliver?

M	: ����Of course. What would you like?

W	: ����I’d like a 4-cheese pizza.

M	: ����We have Blue and Red sizes. Which one do you want?

W	: ����What is the difference?

M	: ����Blue is for two or three people, and Red is for five or six. 

The prices are $28 for a Blue and $33 for a Red.

W	: ����Then, I’ll take a Red.

M	: ����OK. Anything else?

W	: ����Do you have chicken sets?

M	: ����Yes, we have two kinds of chicken: fried and oven-baked.

W	: ����How much are they?

M	: ����Fried chicken is $13 and oven-baked $15.

W	: ����Two oven-baked chicken sets, please. I’ll pay in cash.

남: Checkers 피자입니다. 뭘 도와 드릴까요?

여: ����배달되나요?

남: 물론입니다. 뭘 원하세요?

여: 포치즈 피자 하나 시키려고요.

남: Blue 사이즈와 Red 사이즈가 있어요. 어떤 것을 원하세요?

여: 차이가 뭐죠?

남: ����Blue는 2-3명이 먹을 수 있고, Red는 5-6명이 먹을 수 있습니다. 

가격은 Blue가 28달러, Red가 33달러입니다.

여: 그러면 Red로 하겠습니다.

남: 네. 다른 것은요?

여: 치킨 세트 있나요?

남: 네. 두 가지 종류가 있습니다. 튀긴 것과 오븐에 구운 것이요.

여: 가격은요?

남: 튀긴 것은 13달러, 구운 것은 15달러입니다.

여: 구운 것으로 두 세트 주세요. 현금으로 지불할게요.

�
만점 솔루션 치즈 피자 Red 사이즈는 33달러이고, 오븐에 구운 치킨 세트는 2
개이므로 30달러(15달러 ×2)이므로 총 금액은 63달러이다.

어휘와 표현 deliver 배달하다   pay in cash 현금으로 지불하다

10	내용 불일치 파악(담화)� 정답 ④

 SCRIPT

‘태풍 해리’에 관한 다음 내용을 듣고, 일치하지 않는 것을 고르시오.

M	: ����Good afternoon, you’re listening to ABCD radio in 

Jacksonville. Tropical storm Harry has been upgraded to 

Hurricane Harry and it’s moving toward the Florida coastline. 

The forecast calls for rain and high winds to hit Jacksonville 

by mid-morning on Saturday. Winds up to 75 miles an hour 

are expected by Saturday evening. Folks, it sounds like a 

good weekend to stay inside. Tonight’s tide at Jacksonville 

beaches is expected to be four feet above normal. Swimmers, 

stay out of the water! Those waves might look like fun but 

they’re strong and can pull you right out to sea. Be careful 

out there and keep your radio tuned to ABCD for up-to-the-

minute weather information.

남: ����안녕하세요, 듣고 계신 방송은 Jacksonville의 ABCD 라디오입니

다. 열대성 폭풍우 해리가 태풍 해리로 격상되어 플로리다 해안선으

로 이동하고 있습니다. 일기예보에 따르면 비와 강풍이 토요일 오전 

중에 Jacksonville을 강타할 것이라고 합니다. 토요일 저녁에는 시

속 75마일의 강풍이 불어 올 것이라고 예상됩니다. 여러분, 주말은 

댁에서 보내시는 게 좋을 것 같습니다. 오늘밤 Jacksonville 해안의 

조수는 평상시보다 4피트나 높을 것으로 예상됩니다. 수영하시는 분
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남: 그 때 당시에는 짠맛만 있었어, 하지만 너도 알다시피, 그 때 이후로 

바비큐 맛, 치즈와 양파 맛, 소금과 식초 맛과 같은 많은 다른 맛들

이 개발된 거야.  

여: 포테이토 칩의 건강 측면은 어때?

남: 대부분의 포테이토칩은 나트륨 함량이 높아. 이것은 고혈압과 같은 

건강 문제와 연결되어 있어. 하지만 일부 연구가들은 포테이토칩 작

은 봉지에는 많은 아침 시리얼 1인분보다 소금 함량이 적다는 것을 

밝혔지.  

여: 야, 너 정말 똑똑하다! 도움을 줘서 고마워. 

�
만점 솔루션 대화에는 포테이토칩이 나오게 된 배경과 칩의 맛, 종류, 효과에 대해 

언급하고 있는 반면, ④ ‘유사 식품’에 대해서는 언급된 바 없다. 

어휘와 표현 invent 발명하다   social studies 사회(학)   apparently 듣자

하니, 보아하니   customer 고객   thin 얇은   slice 썰다  creation 창작품   

health aspect 건강 측면   note 알아차리다    a serving of ~의 1인분 

+11 언급 유무 파악� 정답 ③

potato chips에 관한 다음 대화를 듣고, 일치하지 않는 것을 고르시오.

만점 솔루션 처음 만들어졌을 때는 짠맛만 있었고 나중에 다양한 맛들이 개발되

었다고 했다. 

12	특정 정보 파악(도표)� 정답 ③

 SCRIPT

다음 표를 보면서 대화를 듣고, 내용과 일치하는 것을 고르시오.

W	: ����Riverside Country Club. How may I help you?

M	: ����I’d like to play a round of golf this afternoon. Can I rent a set 

of clubs there?

W	: ����You sure can. Is there anything else you need, sir?

M	: ����Yes, a pair of shoes and gloves, too.

W	: ����I’m sorry, but we don’t have any gloves left.

M	: ����That’s OK. What’s the green fee?

W	: ����$20 for 18 holes. May I have your name?

M	: ����James Kim.

W	: ����And your phone number, please?

M	: ����534-5555 extension 3472. I’m staying at the Hilton Hotel.

W	: ����I see. What time will you be arriving here, sir?

M	: ����Around 3:00.

W	: ����All right. Mr. Kim, ask for Billy when you get here.

여: 리버사이드 컨츄리 클럽입니다. 뭘 도와 드릴까요?

남: ����전 오늘 오후에 게임을 하고 싶은데요. 골프채 한 세트를 빌릴 수 있

을까요?

여: 물론입니다. 필요한 다른 것이 있나요?

남: 네, 신발하고 장갑도 필요한데요.

여: 죄송합니다만, 장갑은 남은 게 없네요.

남: 괜찮습니다. 게임 비용은요?

여: 18홀에 20달러예요. 성함이 어떻게 되시죠?

남: James Kim입니다.

실전 Plus

은 물에서 나오십시오! 파도가 재미있어 보이지만 너무 세차서 먼 

바다로 사람을 끌고 갈 수도 있습니다. 조심하시고 라디오 주파수를 

ABCD에 고정시키고 신속한 기상 정보에 귀 기울이시기 바랍니다.

�
만점 솔루션 ‘Tonight’s tide at Jacksonville beaches is expected to 

be four feet above normal.’에서 태풍 해리로 인해 조수가 평상시보다 4피트 

높을 것이라고 했으므로 ④번은 일치하지 않는다.

어휘와 표현 tropical storm 열대성 폭풍우   forecast 일기예보   high 

wind 강풍   winds up to 75 miles an hour 시속 75마일에 이르는 바람   

folk 여러분, 사람들   tide 조수   up-to-the-minute 최신의

11	언급 유무 파악� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, potato chips에 관해 언급되지 않은 것을 고르시오.

W	: Do you know how the potato chip was invented?

M	: Yes. But why do you want to know?

W	: I need to write my report on a certain food for social studies 

class.

M	: Okay. Apparently, in 1853, a customer in a restaurant sent his 

French fries back to the kitchen several times because they 

weren’t thin enough. The chef was so angry that he sliced 

them even thinner, fried them again, and sent them back to 

the customer.

W	: And the customer liked them?

M	: Yeah, he asked for more! The chef’s creation was such a 

success that they were requested by other customers, too.  

W	: Great. What flavor were they?

M	: At that time, they were only salted, but as you know, lots 

of different flavors have been developed since then, such as 

BBQ, cheese and onion, and salt and vinegar.

W	: How about the health aspects of potato chips?

M	: Most potato chips contain high levels of sodium. This has 

been linked to health issues such as high blood pressure. 

However, some researchers have noted that a small bag 

of potato chips contains less salt than a serving of many 

breakfast cereals.

W	: Wow, you are so intelligent! Thank you for helping me.

여: 너 포테이토칩이 어떻게 발명되었는지 아니?

남: 알지. 근데 왜 알고 싶은데?

여: 사회 시간에 특정한 음식에 대한 보고서를 써야 해. 

남: 좋아. 듣자하니, 1853년에 식당에 있던 어느 고객이 감자튀김이 충

분히 얇지 않다면서 몇 번인가 부엌으로 감자튀김을 돌려보냈어. 요

리사는 너무나 화가 나서 훨씬 더 얇게 썰어서 다시 튀기고 고객에

게 갖다 주었어.   

여: 그 고객은 그것들을 좋아했어?

남: 물론이고, 더 달라고 했지! 요리사의 창작품은 너무나 성공적이어서 

다른 고객들도 그것을 주문했던 거야. 

여: 잘됐다. 그게 무슨 맛이었는데? 
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여: 전화번호는요?

남: 534-5555에 구내번호는 3472예요. 힐튼호텔에 묶고 있어요.

여: 알겠습니다. 여기에 몇 시에 도착 예정인가요?

남: 3시경이요.

여: 좋습니다. 김 선생님, 이곳에 도착하면 Billy를 찾으세요.

�
만점 솔루션 James Kim이 빌리는 것은 골프채 한 세트와 신발이다. 비용은 18
홀에 20달러이다. 구내전화는 3472, 클럽 도착 예정 시간은 3시경이다. 따라서 일

치하는 것은 ③번이다.

어휘와 표현 rent 빌리다   club 골프채   extension 구내전화

13	적절한 응답� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Tom, you’re doing some volunteer work these days, right?

M	: ����Yes, actually I have been helping out with kids’ after-school 

programs ever since I entered high school.

W	: ����Wow, that’s great. What motivated you to do it?

M	: ����One day I watched a TV program about how unhappy and 

isolated some children can feel. I wanted to do something for 

them.

W	: ����I see. So how did you find out about where to volunteer?

M	: ����I searched the Internet to find organizations that offer help to 

children in need.

W	: ����What kinds of things have you done so far?

M	: ����Because I like sports, I started with a sports program. Now I’m 

helping kids with their homework.

W	: ����Why do you spend your time to help other people?

M	: ����(It’s because volunteering helps me feel I can make a 

difference.)

여: Tom, 너 요즘 자원봉사 활동을 하고 있지, 그렇지?

남: ����응, 사실 고등학교에 입학하면서부터 아이들 방과 후 프로그램을 돕

고 있어.

여: 와우, 대단한데. 그것을 하게 된 동기는 뭐니?

남: ����어느 날 아이들이 얼마나 불행하고 고립감을 느낄 수 있는지에 대한 

TV프로그램을 봤어. 난 그들을 위해 뭔가 하고 싶었어.

여: 그렇구나. 그래서 자원봉사 할 곳을 어떻게 찾았니?

남: ����도움이 필요한 아이들에게 도움을 주고 있는 단체를 찾기 위해 인터

넷을 뒤졌어.

여: 지금까지 어떤 일들을 했니?

남: ����내가 스포츠를 좋아하기 때문에 스포츠 프로그램부터 시작했어. 지

금은 아이들의 숙제를 돕고 있어.

여: 넌 왜 다른 사람들을 돕기 위해 네 시간을 들이니?

남: ����그것은 자원봉사가 내가 중요한 일을 할 수 있다는 느낌을 주기 때문

이야.

�
만점 솔루션 ‘왜 다른 사람들을 돕기 위해 네 시간을 들이냐?’는 질문에 적절한 응

답은 그렇게 함으로써 보람을 얻는다는 식으로 말하는 것이 자연스러울 것이다.

① 그런 이유로 난 그들을 돕기로 결심했던 거야.

② 지구를 구하기 위해 큰 조치를 취해야 할 때라고 생각해.

③ 좋은 TV 프로그램을 만드는 것은 생각만큼 쉽지는 않아.

⑤ 저, 솔직히 말하면 난 아이들과 작업하는 것을 좋아하지 않아.

어휘와 표현 motivate 동기를 주다, 자극하다   make a difference 차이를 

낳다, 효과를 내다, 중요하다

14	적절한 응답� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

[Telephone rings.]

W	: ����Hello?

M	: ����Hi, Brenda. It’s me, Bryan. I’ve got something to tell you.

W	: ����What is it?

M	: ����What’s that noise coming from your house during the 

daytime?

W	: ����What noise? I don’t know what happens while I’m away at 

work during the daytime.

M	: ����Someone plays the piano and sometimes sings in a high-

pitched voice.

W	: ����Ah, that’s my nephew, Jack. He’s staying with me 

temporarily, until he rents his own place.

M	: ����I see. But he’s ruining my sleep time. This month I’m 

working night shifts. Please do something about it!

W	: ��(I’ll definitely make him stop making so much noise.)

[전화벨 소리]

여: ����여보세요?

남: ����안녕, Brenda. 나야, Brian. 너한테 할 말이 좀 있어.

여: ����뭔데?

남: ����낮에 너의 집에서 나는 시끄러운 소리가 무슨 소리니?

여: ����시끄러운 소리라니? 낮 동안 나는 회사에 있어서 무슨 일이 있는지 

몰라.

남: ����누군가 피아노를 치고 가끔은 고음으로 노래를 부르는데.

여: ����아, 그건 내 조카 Jack이야. 그가 방을 구할 때까지 잠시 나랑 살고 

있어.

남: ����그렇구나. 하지만 그가 내 수면 시간을 망치고 있어. 이번 달에 난 

야간 교대근무를 하고 있다고. 제발 어떻게 좀 해 봐!

여: ����내가 꼭 그 애가 소음을 내지 못하도록 할게.

�
만점 솔루션 남자가 야간 교대근무를 하기 때문에 낮에 자야 하는데 여자의 조카

가 소음에 내서 곤란한 상황이다. 남자가 마지막에 이 상황을 해결해 달라고 여자에

게 말했으므로 이에 대한 여자의 응답은 꼭 조치를 하겠다는 식의 말이 와야 자연스

러울 것이다.

① 미안, 오늘 밤에 못 가.

② 수면제에 의지하는 것은 좋은 생각이 아니야.

④ 내가 그에게 너한테 노래하는 법을 가르쳐 줄 수 있는지 물어볼게.

⑤ 잘 때 음악을 틀어 놓지 마.

어휘와 표현 ruin 망치다   night shift (교대 근무제의) 야간 근무
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15	상황에 적절한 말� 정답 ④

 SCRIPT

다음 상황 설명을 듣고, Paul이 종업원에게 할 말로 가장 적절한 것을 고

르시오.

W	: ����Paul went to a cafe to have coffee. He ordered one, and 

started drinking from it. After a while, he felt like going to 

the washroom. Coming out of the washroom, he wanted to 

read a newspaper, so he went to a convenience store, just 

next door to the cafe. When he came back, he found the 

server in the cafe cleaning off his table―his coffee was 

already taken away! Actually, he was only halfway through 

his coffee. In this situation, what would Paul most likely say 

to the worker?

Paul	: (I’m not finished with it. Can I get it refilled?)

여: ����Paul은 커피를 마시러 카페에 갔다. 그는 한 잔을 주문해서 마시기 

시작했다. 잠시 후 화장실에 가고 싶었다. 화장실에서 나오다가 신

문을 읽고 싶어서 카페 바로 옆 건물에 있는 편의점으로 갔다. 돌아

왔을 때, 카페 직원이 그의 테이블을 치우는 것을 봤다. 그의 커피는 

이미 없어진 것이다! 사실 그는 커피를 반밖에 안 마셨던 것이다. 이 

상황에서 Paul이 그 직원에게 뭐라고 말할 것 같은가?

Paul: 아직 다 안 마신 건데요. 리필 해 주실 수 있나요?

�
만점 솔루션 커피를 마시다가 잠깐 자리를 비운 사이 직원이 커피를 치워 버렸다. 

이때 할 수 있는 말은 커피를 다시 한 잔 줄 수 있는지 묻는 것이 가장 자연스러울 

것이다.

① 커피가 좀 너무 쓰네요.

② 신용카드로 계산해도 되죠?

③ 여기서 한 시간에 얼마나 버세요?

⑤ 당신이 치울 필요 없어요. 제가 할 수 있어요.

어휘와 표현 after a while 잠시 후에   feel like -ing ~하고 싶다   take 

away 치워 버리다   halfway 반쯤, 중간쯤

[16-17] 다음을 듣고, 물음에 답하시오. 

 SCRIPT

M	: ����Clothing is an important aspect of all cultures and it serves 

many purposes. First, the most obvious function of dress is 

providing protection and warmth. However, protection and 

warmth may not have been the earliest purpose of clothing. 

Many people have always lived in warm climates where dress 

is not needed for protection, yet they have developed forms 

of clothing. Second, identification with one’s social group 

is clearly a very important purpose of clothing. Through 

our clothing, we signal our membership of a social group. 

Finally, beauty is also an important function of clothing. 

Most people want to look attractive. But what is considered 

beautiful is subject to variation. Ideals of beauty also change 

over time within the same culture.

남: ����옷은 모든 문화에서 중요한 특징이며 많은 용도를 수행한다. 첫째로 

옷의 가장 분명한 기능은 보호와 보온이다. 하지만, 보호와 보온은 

옷의 초창기 목적은 아니었을지도 모른다. 많은 사람들이 보호를 위

한 옷이 필요 없는 따뜻한 기후 속에서 항상 살아왔지만, 그들은 옷

이라는 형태를 발전시켰다. 둘째로 사회적 집단의 식별이 분명 옷의 

매우 중요한 용도이기도 하다. 우리가 입는 옷을 통해 우리는 어떤 

사회적 집단의 일원임을 표시한다. 마지막으로 아름다움 역시 옷의 

중요한 용도이기도 하다. 대부분의 사람들은 매력적으로 보이길 원

한다. 하지만 아름답다고 하는 것은 변화하기 쉽다. 아름다움에 대

한 이상은 같은 문화 안에서도 시간이 흐르면서 바뀐다.

어휘와 표현 aspect 축명, 양상   purpose 용도, 목적   obvious 분명한, 명

백한   function 기능   protection 보호   identification 식별, 신분확인    

signal 표시하다, 암시하다   consider ~로 여기다   be subject to+N ~하

기 쉽다

16	주제 파악(담화)� 정답 ③

남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은?

만점 솔루션 담화문 첫 문장에 언급했듯이 ‘many functions of clothing(옷

의 다양한 용도)’에 대해서 언급하고 있음을 알 수 있다.

① 옷의 다양한 종류

② 옷에 대한 정의

④ 옷의 발달 과정

⑤ 일상적인 옷과 기능적인 옷의 차이

17	언급 유무 파악(담화)� 정답 ③

의류의 용도에 관해 언급된 내용이 아닌 것은?

만점 솔루션 옷의 용도로 언급하고 있는 것은 순서대로 살펴보면 ‘protection(보

호), warmth(보온), group identification(집단 식별), beauty(아름다움)’이다. 

③번의 recycling(재활용)에 대해서는 언급한 바 없다.
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01	  짧은 응답� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����What’s wrong with your finger?

M	: ����I cut it on a can lid.

W	: ����That’s too bad. Does it still hurt?

M	: (Like crazy!)

여: 너 손가락이 왜 그러니?

남: 캔 뚜껑에 베었어.

여: 너무 안됐다. 아직도 아프니?

남: 너무 아파!

�
만점 솔루션 남자가 손가락을 베었는데 여자가 아직 아프냐고 물었다. 이에 남자

는 이제는 괜찮다고 하거나 아직도 아프다고 말해야 자연스러울 것이다.

① 너한테 잘됐네.

② 그건 중요치 않아.

③ 상황에 따라 달라.

⑤ 그래, 그가 팀을 이끌 수 있어.

어휘와 표현 lid 뚜껑   still 아직, 여전히   like crazy 많이, 미친듯이

02	짧은 응답� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����I spent 15 minutes looking for a parking spot. But I couldn’t 

find one anywhere.

W	: ����So what did you do?

M	: ����I ended up parking my car in front of a fire hydrant.

W	: (Oh no! You could be fined for that.)

남: ����내가 주차장을 15분 동안 찾아다녔어. 하지만 한 곳도 찾을 수 없었

어.

여: 그래서 어떻게 했니?

남: 결국 차를 소화기 앞에 주차했어.

여: 아 이런! 그러면 벌금이 부과될 수도 있어.

�
만점 솔루션 남자가 주차할 곳이 마땅치 않아 소화기 앞에 차를 세웠다고 말했다. 

이에 대해 여자는 차를 다른 곳으로 옮기라고 하거나 벌금이 부과될 수도 있다는 식

으로 말하는 것이 자연스러울 것이다.

② 맞아, 주차장이 거의 비어 있어.

③ 좋아! 지도의 안내를 따라가.

④ 훌륭해! 여기서 주차할 곳을 찾는 건 쉬워.

⑤ 내가 후진하는 법을 보여 줄게.

어휘와 표현 spend+시간+ -ing ~하느라 시간을 보내다   end up -ing 결

국 ~하게 되다

03	의견 파악� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 의견으로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ���� Hi, Cindy. Where are you going on this coming vacation?

W	: Maybe to this eco-friendly resort.

M	: What do you mean, “eco-friendly?”

W	: Well, it combines eco-tourism and helping the local 

community. It’s important to be responsible when you travel, 

don’t you think?

M	: Yes, that’s a good point.

W	: So, this place looks good. They’re trying to conserve water. 

And they want you to purchase handmade objects from the 

local businesses.

M	: Do you know who owns it?

W	: I have no idea. Why do you ask?

M	: Well, some eco-resorts are owned by big companies, so the 

money they make doesn’t help the local community very 

much.

W	: I don’t see it that way. Eco-resorts give jobs to local people 

and help raise environmental awareness, no matter who owns 

them.

M	: Come to think of it, that makes sense! 

W	: I’m glad to hear that you agree.

남: 안녕하세요, Cindy. 다가오는 휴가에 어딜 갈 거예요?  

여: 아마도 이 친환경 리조트에 갈 거 같아요.  

남: “친환경”이라는 게 무슨 의미에요?

여: 음, 그건 친환경 여행과 지역 공동체를 돕는 일이 결합된 거예요. 여

행할 때도 책임 있는 행동이 중요해요. 그렇지 않나요?

남: 네, 좋은 지적입니다. 

여: 그래서 이 장소가 좋아 보여요. 그들은 물을 보존하려고 노력하고 

있어요. 그리고 그들은 여러분이 지역 산업에서 만들어진 수제품들

을 사길 원하고 있고요.

남: 누가 그걸 소유하고 있는지 알아요?

여: 모르는데요. 왜 물어요?

남: 음, 일부 리조트는 대기업 소유라서 그들이 번 돈이 지역 공동체에 

많이 도움이 되지 않거든요.

여: 전 그런 식으로 보지 않아요. 친환경 리조트는 누가 소유하든지 상

관없이 지역 주민들에게 일자리도 제공해주고 환경 인식을 높이는 

데도 도움이 됩니다. 

남: 생각해보니, 말이 되네요.

여: 제 말에 동의해주니 반갑네요. 

�
만점 솔루션 여자의 말을 집중해서 들어야 하는데 후반부의 ‘I don’t see it ~ 

no matter who owns them.’에서 정답의 단서를 찾을 수 있다. 즉 친환경 리조
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W	: Well, let me see... I think he was short and very thin. He had, 

umm... light brown hair.

M	: And what was his hair like? I mean, long or short, and 

straight or curly? 

W	: It was medium length and curly.

M	: His age?

W	: I guess... he was in his early thirties.

M	: So, he was short, with medium length light brown hair, and 

in his early thirties.

W	: Yes, that’s right.

M	: One more question. Do you remember what he was wearing?

W	: He had on a blue and red golf shirt, shorts, and ankle socks.

M	: OK. Thank you for your cooperation, ma’am.

W	: You’re welcome.

남: 앉으세요. 질문 몇 가지 할게요. 그 사람이 어떻게 생겼어요?  

여: 음, 글쎄요... 제 생각엔 키가 작고 매우 말랐던 거 같아요. 그는 

음... 연한 갈색 머리였어요.   

남: 그러면 머리카락은 어땠어요? 제 말은 긴지 짧은지, 직모인지 곱슬

머리인지?

여: 중간 길이 정도에 곱슬머리였어요.  

남: 그의 나이는요?

여: 제 생각엔 30대 초반에 같아요. 

남: 그럼, 키가 작고 중간 길이의 연한 갈색 머리에 30대 초반이라는 거

군요. 

여: 네, 맞아요.

남: 한 가지 질문 더할게요. 무슨 옷을 입고 있었는지 기억나나요?

여: 빨강과 파랑 골프 셔츠에 반바지를 입고 발목 양말을 신었어요. 

남: 좋아요. 협조해주셔서 감사합니다. 

여: 천만에요. 

�
만점 솔루션 인상착의와 머리 모양, 나이, 무슨 옷을 입고 있었는지에 대해 묻고 

답하는 것으로 보아, ⑤ ‘형사와 목격자’의 관계임을 알 수 있다. 

① 고객–변호사   ② 사장–종업원   ③ 점원–손님   ④ 선생님–학생   

어휘와 표현 light (색이) 엷은, 밝은   What ~ like? ~은 어때?   curly 곱슬

머리의   medium 중간의   have on ~을 입고 있다   ankle 발목의  coop-
eration 협조, 협력

06	그림 내용 불일치 � 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

M	: ����Is this the brand-new compact car you bought three days 

ago? It’s a bestseller these days, huh?

W	: ����That’s right. It’s fuel-efficient as well. Do you want to see 

inside?

M	: ����Can I? Oh, you have a cute steering wheel cover!

W	: ����Yes. My dad bought it for me yesterday.

M	: ����You have a GPS in the middle. Is it built-in?

W	: ����That’s right. But the black box in the middle of the 

windshield isn’t.

트는 지역 공동체들에게 일자리를 제공해주고 환경인식을 높일 수 있다고 이야기하

는 것으로 보아, ③이 적절하다.

어휘와 표현 eco-friendly 환경 친화적인   community 공동체  responsi-
ble 책임 있는   conserve 보존하다   purchase 사다     handmade 손으

로 만든   own 소유하다   raise awareness 인식을 드높이다   no matter 
who ~ ~하는 사람은 누구든지   come to think of it 생각해 보니   make 

sense 말이 되다

04	목적 파악(담화) � 정답 ③

 SCRIPT

다음을 듣고, 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ����Local author Morgan Carle will be signing copies of his new 

book, “Traveling into the Windstorm” at Firefly Books on 

December 15, from 2-4 p.m. The book contains stories of 

people struggling to overcome great obstacles. Reviewers and 

book bloggers around the world have described the stories 

as “encouraging, convincing, and thoroughly imaginative.” 

More reviews can be found at www.ironwill.com. The first 

25 people to sign up will receive a free copy of the book. 

Seats can be reserved online starting Friday.

남: ����국내 작가 Morgan Carle는 12월 15일 오후 2시부터 4시까지 반딧

불 북스에서 자신의 새 책인 “Traveling into the Windstorm”에 

사인을 할 것입니다. 그 책은 온갖 어려움을 강한 의지로 극복해 내

는 사람들에 관한 이야기를 담고 있습니다. 전 세계의 비평가들과 

블로거들은 그 이야기들이 “용기를 주고, 확신을 주며, 매우 상상력

이 풍부하다”고 평가했습니다. www.ironwill.com에서 더 많은 서

평을 볼 수 있습니다. 선착순으로 등록하시는 25분은 무료로 책을 

한 권씩 받으실 겁니다. 자리는 온라인으로 금요일부터 예약할 수 

있습니다.

�
만점 솔루션 남자가 작가 사인회 일정을 안내하고 있다.

어휘와 표현 local 지역의, 지방의   contain 포함하다   struggle 애쓰다, 고

생하다   obstacle 장애물, 고난   describe 묘사하다   convincing 확신을 

주는   thoroughly 철저하게   reserve 예약하다

+04 내용 불일치 파악� 정답 ⑤

Morgan Carle 사인회에 관한 다음 내용을 듣고, 일치하지 않는 것을 고

르시오.  

만점 솔루션 담화의 마지막 부분에서 예약은 금요일부터 온라인으로 가능하다고 

했다. 

05	관계 파악� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오.

M	: Have a seat, please. I’ll ask you some questions, ma’am. 

What did he look like?

실전 Plus
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M	: ����I also have a praying girl in my car!

W	: ����Ah, that one hanging down from the rear-view mirror? My 

mom hung it there as a guardian to help avoid car accidents.

M	: ����When was this square-shaped framed picture taken? Is that 

you?

W	: ����No, it isn’t. She’s my most favorite niece.

M	: ����Yeah. What a lovely car! Safe driving, Susan.

남: ����이게 3일 전에 네가 산 신형 소형차니? 이거 요즘 잘 나가가는 차네, 

그치?

여: ����맞아. 연비도 좋아. 내부 보고 싶니?

남: ����그래도 되니? 오, 운전대 커버 귀엽다!

여: ����그래. 아빠가 어제 사 주셨어.

남: ����가운데에 GPS도 있네. 내장된 거지?

여: ����맞아. 하지만 앞 유리 가운데에 있는 블랙박스는 아냐.

남: ����나도 차에 기도하는 소녀가 있는데!

여: ����아, 백미러에 걸려 있는 것 말이지? 엄마가 사고를 피하게 해 달라고 

거기에 달아 놓으셨어.

남: ����이 정사각형 모양의 액자에 있는 사진은 언제 찍은 거야? 그게 너

야?

여: ����아니. 그녀는 내가 가장 사랑하는 조카야.

남: ����그래. 정말 차 멋지네! 안전 운전해, Susan.

�
만점 솔루션 액자 모양이 직사각형(rectangular)이 아니라 정사각형이라고 했으

므로 이 액자가 대화의 내용과 일치하지 않는다.

어휘와 표현 fuel-efficient 연료 효율이 좋은   steering wheel 자동차 핸들   

built-in 내장된   windshield 앞 유리   rear-view mirror 백미러   lovely 멋

진, 사랑스러운

07	숫자 정보 파악 (금액)� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 지불할 금액을 고르시오.

M	: ����How may I help you?

W	: ����I’m looking for some chairs for my kids.

M	: ����We have a large selection here. What would you like to 

have?

W	: ����I’d like a convenient chair, one that is comfortable even after 

long hours of studying.

M	: ����OK. How about this one? This is very popular, and brand-

new.

W	: ����Isn’t it expensive?

M	: ����No. It’s on sale, 30% off today. The original price is $500.

W	: ����Oh, that’s not so bad. I’ll take two, one blue and one red.

M	: ����Good choice. I’ll bring them out right away.

W	: ����Can you deliver them to my place?

M	: ����Of course, but you have to pay an extra charge, $15.

W	: ����OK. Here’s my card.

남: ����어떻게 도와 드릴까요?

여: ����아이들을 위한 의자를 찾고 있어요.

남: ����여기 선택할 수 있는 게 많이 있습니다. 어떤 것을 원하십니까?

여: ����공부를 오랫동안 해도 편한 의자를 사고 싶어요.

남: ����네. 이거 어때요? 이 의자가 가장 잘 나가고 최신의 제품입니다.

여: ����비싸지 않나요?

남: ����안 비싸요. 할인 중인데, 오늘은 30% 할인이에요. 원래 가격은 500
달러입니다.

여: ����아, 그리 나쁘지 않네요. 두 개 살게요. 파란색과 빨간색 각각 하나

씩 주세요.

남: ����잘 선택하셨어요. 바로 갖다 드릴게요.

여: ����우리 집까지 배달해 주나요?

남: ����물론이죠, 하지만 15 달러를 더 내셔야 합니다.

여: ����좋아요. 여기 카드요.

�
만점 솔루션 의자 가격이 하나에 500 달러인데 오늘은 특별히 30% 할인하는 날

이다. 의자를 두 개를 구입하면 1,000 달러의 30%인 700 달러인데 여기에 배달

료 15 달러를 더하면 715 달러가 된다.

어휘와 표현 large selection 제품이 많은   brand-new 최신의   deliver 
배달하다   extra charge 별도의 요금

08	내용 불일치 파악(담화) � 정답 ⑤

 SCRIPT

Mr. Kaminski에 관한 다음 내용을 듣고, 일치하지 않는 것을 고르시오.

W	: ����Our history teacher’s name is Mr. Kaminski, and I like him 

a lot. He’s always cheerful and gets along well with other 

teachers and most of the students. Mr. Kaminski is a very 

curious person and loves to read, especially about history, 

and he likes to visit historic places as well. However, he 

doesn’t like paperwork and isn’t very efficient, so it takes 

him a long time to correct our tests. Mr. Kaminski used to 

play a lot of basketball and he was quite good, but then he 

injured his back and can’t play anymore.

여: ����우리 역사 선생님의 이름은 Mr. Kaminski이고 나는 그를 아주 좋

아한다. 그는 항상 쾌활하며 다른 선생님들과 대부분의 학생들과 잘 

지낸다. Mr. Kaminski는 매우 호기심이 많으며 책 읽기, 특히 역

사책 읽기를 좋아한다. 그는 또한 역사적인 곳을 방문하는 것을 좋

아한다. 하지만 그는 문서업무를 좋아하지 않으며 효율적이지 않아 

우리 시험지를 수정하는 데 오랜 시간이 걸린다. Mr. Kaminski는 

농구를 많이 했었는데 꽤나 잘했지만 허리를 다쳐 더 이상 농구를 

하지 못한다.

�
만점 솔루션 농구는 이제 허리를 다쳐서 하지 않고 있다는 것을 후반부에서 알 수 

있다.

어휘와 표현 cheerful 쾌활한   historic 역사적으로 유명한   paperwork 문

서업무   efficient 효율적인   injure 다치다

09	언급 유무 파악� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 여행지에서 할 일로 언급되지 않은 것을 고르시오. 
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on 4th Street?

M	: ����Yeah, actually I pass by there every day on my way to 

school.

W	: ����Let’s watch a movie there this weekend, and see what the 

cinema is like. Are you free?

M	: ����Saturday, yes. But on Sunday I’ve got plans.

W	: ����Okay, let’s go there on Saturday. What type of movies do 

you like?

M	: ����I like everything. But I’d rather not go too late in the day.

W	: ����Hmm... what about watching a movie and then having lunch?

M	: ����Let’s check the website to see if there is one that fits our 

schedule!

W	: ����Sure. The movie should end around noon.

여: Jason, 4번가에 새로 문을 연 극장 얘기 들었니?

남: 응, 사실 난 그곳을 매일 학교 가는 길에 지나가.

여: ����이번 주말에 거기서 영화 한 편 보자, 그러면서 극장이 어떤지도 보

자. 시간 있니?

남: 토요일에는 괜찮아. 그런데 일요일에는 일이 있어.

여: 좋아, 토요일에 가자. 넌 어떤 영화 좋아하니?

남: 난 다 좋아. 하지만 너무 늦게 가지는 않으면 좋겠어.

여: 흠... 영화를 본 다음에 점심 식사를 하는 게 어떻겠니?

남: 우리 스케줄에 맞는 것이 있는지 웹사이트를 확인해 보자!

여: 좋아. 영화가 정오쯤에 끝나야 하는데.

�
만점 솔루션 남자가 일요일은 안 된다고 했으며 영화를 본 다음 점심을 먹자고 하

자, 여자가 정오쯤에 끝나는 영화를 보자고 했다.

어휘와 표현 pass by 지나쳐 가다   on one’s way to ~로 향하는 길에   fit 
~에 잘 맞다

11	할 일 파악 � 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: ����What are you doing Billy?

M	: ����Drawing. Well, actually I’m just doodling.

W	: ����Can I see? Wow! You’re like a real artist!

M	: ����Well, you know my cartoons are in our school newspaper.

W	: ����Yeah, they’re great! Do you also make the story for the 

cartoons?

M	: ����Yeah. Creating the story is the really hard part. Drawing 

them is easy.

W	: ����Can you draw a portrait of me? I’d love to have one to put in 

my room.

M	: ����Sure. But can you pose for an hour?

W	: ����Well, why don’t you use a photo of me? I can email one to 

you right away.

M	: ����Yeah, send me one.

여: Billy, 뭐하고 있니?

남: 그림 그려. 사실 그냥 낙서 중이야.

W	: Here we are at last! Let’s unpack and get out there!

M	: Emily, slow down. We have a week! We should decide what 

we want to do first.

W	: OK, well I want to shop. I heard this town has great prices.

M	: I’d like to check out some local arts and crafts. Harry’s wife 

brought home some pottery from here last summer. Do you 

remember seeing it? It was really nice!

W	: Yes, I remember. Look at this view. You can see the bay 

from here. We should see if we can rent a boat. I really want 

to go sailing.

M	: We’ll ask at the front desk later. I’m sure we can.

W	: And I’d like to try windsurfing, too.

M	: We should make a day of the waterfront. They have fresh 

seafood here, so I can’t wait to taste the lobster.

W	: I’m sure that we can find you some lobster. I’d really love to 

go dancing one night.

M	: It is a tourist town. I’m sure we can find you some 

rock’n’roll. Personally, I’d really like to take in some jazz.

W	: We can listen to jazz one night and rock another.

여: 드디어 다 왔다! 짐 풀고 저리로 가요. 

남: 천천히 해요 Emily. 우리에게는 일주일이 있어요! 우리가 먼저 하

고 싶은 것을 결정합시다. 

여: 좋아요, 난 쇼핑하고 싶어요. 이 마을의 물건 가격이 좋다는 말을 들

었거든요.

남: 난 지역 미술품이나 공예품들을 보고 싶은데. Harry의 부인이 작년 

여름에 여기서 만든 도자기 몇 점을 집으로 사갖고 왔었죠. 당신 본 

거 기억나요? 정말 멋졌거든.

여: 아, 기억해요. 이 전경 좀 봐요. 여기서 만이 보여요. 보트를 빌릴 수 

있는지도 확인해봐야겠어요. 난 정말 항해하러 가고 싶거든요.

남: 안내 데스크에서 나중에 물어보면 될 거에요. 할 수 있을 거 같소.

여: 그리고 윈드서핑도 하고 싶어요. 

남: 우린 바닷가에서 하루 정도 보내야 하오. 여기에 신선한 해산물이 

있다니까 바닷가재를 빨리 맛보고 싶소.     

여: 바다가재 먹게 해줄게요. 하룻밤 정도는 춤추러 가고 싶어요. 

남: 여긴 관광지에요. 로큰롤 음악을 찾을 수 있을 거예요. 개인적으로 

난 재즈음악을 듣고 싶소. 

여: 하룻밤은 재즈, 또 하룻밤은 록 음악을 듣죠.

�
만점 솔루션 여행지에 와서 할 일을 이야기하는 대화인데 ③ ‘낚시하기’는 언급된 

바 없다. 

어휘와 표현 at last 드디어   unpack 짐을 풀다   slow down 천천히 하다   

check out 점검하다   craft 공예품  pottery 도자기   bay 만   rent a boat 
보트를 임대하다   go sailing 항해하러 가다  waterfront 바닷가, 강가   tour-
ist town 관광지

10	특정 정보 파악(도표)� 정답 ②

 SCRIPT

다음 표를 보면서 대화를 듣고, 두 사람이 볼 영화를 고르시오.

W	: ����Jason, did you hear about the new cinema that just opened up 
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여: 좀 봐도 될까? 와! 너 진짜 예술가 같다!

남: 음, 내 만화가 학교 신문에 실리잖아.

여: ����그래, 그 그림들은 정말 멋있어! 스토리도 네가 스스로 만들어 내는 

거니?

남: ����응. 스토리 짜내는 것이 정말 힘든 부분이야. 그걸 그리는 것은 쉬

워.

여: 내 초상화 한 장 그려 줄 수 있니? 내 초상화를 내 방에 두고 싶어.

남: 좋아. 그런데 한 시간 동안 포즈 잡을 수 있겠니?

여: ����음, 내 사진을 이용하지 그러니? 너한테 바로 이메일로 보낼 수 있는

데.

남: 그래, 한 장 보내 봐.

�
만점 솔루션 여자가 남자에게 초상화를 그려 달라고 했으며 남자가 한 시간 동안 

포즈를 취할 수 있겠냐고 하자 여자가 사진을 보내 주겠다고 했다.

어휘와 표현 doodle 낙서하다   portrait 초상화   Why don’t you ~? ~하

는 게 어때?   right away 바로

+11 할 일 파악� 정답 여자의 초상화 그려 주기

대화를 듣고, 남자가 여자를 위해 할 일을 우리말로 쓰시오.  

만점 솔루션 ‘Can you draw a portrait of me?’라는 여자의 요청에 ‘Sure.’

라고 했고 포즈를 취하는 대신에 사진을 보내주겠다는 여자의 말에 남자가 ‘Yeah, 

send me one.’이라고 했으므로 여자의 초상화를 그려 줄 것임을 알 수 있다. 

12	이유 파악� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 무역 회사에 지원하지 못하는 이유를 고르시오.

W	: ����How’s your job search going? Have you made any progress?

M	: ����I’ve sent out around 50 resumes so far with no positive reply.

W	: ����Well, I found a job posting for a trade company on the 

Internet. Are you interested in working with a trade 

company?

M	: ����What kinds of qualifications do they ask for?

W	: ����You have to deal with the overseas correspondence. So 

English is a must.

M	: ����Well, I think I’m okay with English. Anything else?

W	: ����You have to be fluent in Chinese as well.

M	: ����Yeah? Why?

W	: ����Chinese companies are their major customers.

M	: ����Well, then that won’t work. I can’t speak Chinese at all.

여: 구직 활동은 어떻게 되어 가니? 좀 진전이 있었니?

남: ����지금까지 이력서를 50개 정도 보냈는데 긍정적인 답변은 하나도 없

어.

여: ����음, 내가 인터넷 서핑을 하다가 괜찮은 무역회사를 하나 찾았어. 무

역회사에 관심 있니?

남: 그들이 요구하는 자격사항이 뭐니?　

여: 해외 업무를 처리해야 해. 그래서 영어는 필수야.

남: 뭐, 난 영어는 괜찮아. 다른 건?

여: 중국어도 유창해야 해.

실전 Plus

남: 그래? 왜?

여: 중국 기업들이 그들의 주요 고객이야.

남: 음, 내 자리가 아니네. 난 중국어를 전혀 못 해.

�
만점 솔루션 남자는 영어는 괜찮은데 중국어는 전혀 못한다며 여자가 언급한 무

역회사는 자신의 자리가 아니라고 말했다.

어휘와 표현 job search 구직 활동   progress 진전   resume 이력서   so 

far 지금까지   correspondence 통신, 연락

13	적절한 응답� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Hello, Rosy. Do you have a minute?

W	: ����Hi, Mr. Brown. What’s up?

M	: ����You haven’t handed in your assignment that was due 

yesterday. What’s going on?

W	: ����I’m terribly sorry, Mr. Brown.

M	: ����What’s wrong?

W	: ����Well, these days I’m really into comic books. I spend almost 

all of my time reading them and then I go to bed late at night.

M	: ����I see. But that can’t be an excuse for not doing your 

assignments.

W	: ����Can you give me a couple more days for the assignment?

M	: (Yes, I can. But you will lose some points.)

남: 안녕, Rosy. 시간 있니?

여: 안녕하세요, Brown 선생님. 무슨 일이세요?

남: 넌 어제 마감이었던 과제를 제출하지 않았어. 무슨 문제가 있니?

여: 정말 죄송합니다, Brown 선생님.

남: 무슨 일이 있는 거야?

여: ����음, 요즘 제가 만화책에 빠져 있습니다. 대부분의 시간을 만화책을 

보면서 보내고요, 밤 늦게 잠자리에 듭니다.

남: 이해한다. 하지만 그것이 숙제를 하지 않은 변명은 되지 못한다.

여: 과제를 할 수 있도록 며칠만 더 주실 수 있나요?

남: 그래, 그럴 수 있다. 하지만 점수를 좀 잃을 거야.

�
만점 솔루션 학생인 여자가 과제를 마감시간에 제출하지 못해 선생님께 며칠만 

더 시간을 줄 수 있는지 물었다. 이에 대해 선생님은 시간을 줄 수 없다고 하거나 특

별히 시간을 더 줄 수는 있지만 감점이 있을 것이라고 말하는 것이 자연스러울 것이

다.

① 만화책을 학교에 가져오지 마라.

③ 너는 앞으로 카툰작가가 되고 싶니?

④ 네가 원하면 내가 과제를 도와줄 수 있어.

⑤ 과제를 아직 끝내지 못했니?

어휘와 표현 hand in 제출하다   assignment 과제   excuse 변명

14	적절한 응답� 정답 ①

 SCRIPT
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limit, 24 meters. In this situation, what would Greg most 

likely say to the P.E. teacher?

Greg	: (Can you give me another chance?)

남: ����오늘, 학생들은 체육시간에 체력 검사를 받아야 했다. 몸 풀기로 다

함께 트랙을 돌았다. 테스트에는 100m 단거리 경주, 윗몸일으키기, 

던지기, 그리고 턱걸이 등이 포함되어 있었다. Greg은 단거리 경주

는 잘했지만 던지기에는 약했고 두 번의 시도에서 겨우 24미터만 기

록했다. 24미터는 반에서 가장 저조한 기록이었다. 규칙은 모든 학

생들이 공을 던질 수 있는 기회가 딱 두 번인데, 그는 정말로 한 번 

더 시도해 보고 싶었다. 중요한 것은 좋은 성적을 받는 것이 아니라 

그의 한계 24미터를 극복하는 것이었다. 이런 상황에서 Greg이 체

육 선생님에게 할 것 같은 말은 무엇인가?

Greg : 한 번만 기회를 더 주실 수 있나요?

�
만점 솔루션 던지기 결과가 마음에 들지 않아 성적에 관계없이 한 번만 더 던져 

보고 싶다고 체육 선생님께 말하고 싶은 상황이다.

① 체육에서 좋은 점수 받았어요.

② 연습용 볼을 빌려 드릴게요.

③ 얼마나 멀리 던져야 하나요?

⑤ 볼 던지는 법 좀 가르쳐 주실 수 있나요?

어휘와 표현 physical fitness test 체력검사   P.E. 체육( = physical edu-
cation)   sit-up 윗몸 일으키기   chin-up 턱걸이   sprint race 단거리 경주   

overcome 극복하다

[16-17] 다음을 듣고, 물음에 답하시오. 

 SCRIPT

M	: ����Hello, everyone. Today’s topic is fatigue. We all experience 

fatigue at one time or another. It is the body’s way of 

signaling its need for a break. Inadequate rest, improper diet, 

hard work, home stress, and lack of exercise can all be causes 

of fatigue. Fatigue reduces your productivity and creativity. 

So, what can we do to reduce fatigue? You should go to sleep 

early and get up early. Exercise is also important. Try to find 

pleasure in hobbies instead of smoking or drinking. 

남: ����안녕하세요, 여러분. 오늘의 주제는 피로입니다. 우리는 모두 피로

를 이따금씩 겪습니다. 그것은 신체가 휴식을 요구하는 신호 방식입

니다. 불충분한 휴식, 부적절한 식단, 과로, 가정 스트레스, 그리고 

운동부족 등이 모두 피로의 원인이 될 수 있습니다. 피로는 생산성

과 창의성을 감소시킵니다. 그러면, 피로를 줄이기 위해 우리가 뭘 

할 수 있을까요? 일찍 자고 일찍 일어나야 합니다. 운동도 중요합니

다. 흡연이나 음주 대신 취미로부터 기쁨을 찾을 수 있도록 노력하

세요. 

어휘와 표현 fatigue 피로   one time or another 이따금   signal 신호를 

보내다   break 휴식   inadequate 불충분한   improper 부적절한   reduce 

줄이다   productivity 생산성   creativity 창의성   instead of ~대신에

16	주제  파악(담화)� 정답 ⑤

남자가 하는 말의 주제로 적절한 것은? 

만점 솔루션 남자는 피로를 줄이는 방법에 대해 말하고 있다.

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Well, time to go now. Shall we get the bill and go?

M	: ����I suppose you’re right. It’s getting late.

W	: ����I’m going to pick up the tab today.

M	: ����No, you don’t have to do that. Let me pay for mine.

W	: ����Put your card away. I’ve got this one.

M	: ����If I knew you were paying, I would have ordered more than a 

salad.

W	: ����Yeah, you sure didn’t eat very much.

M	: ����Well, thanks for dinner, Sarah. Let’s do it again soon.

W	: ����I’d love to.

M	: ����Good. And it will be my treat next time.

W	: ����(You’ve got a deal.)

여: ����자, 이제 갈 시간이다. 계산서 받아서 나갈까?

남: ����네 말이 맞는 것 같아. 너무 늦었어.

여: ����오늘 저녁 값은 내가 낼게.

남: ����아냐, 그럴 필요 없어. 내 것은 내가 낼게.

여: ����카드 넣어 둬. 계산서는 내가 가지고 있어.

남: ����네가 내는 걸 알았다면 샐러드를 하나만 시키는 게 아닌데.

여: ����그래, 넌 분명 많이 먹지 않았어.

남: ����음, 저녁 고마워, Sarah. 조만간 저녁 또 먹자.

여: ����그러면 좋지.

남: ����좋아. 그러면 다음번에는 내가 낼게.

여: ����그러지 뭐.

�
만점 솔루션 두 사람이 저녁을 먹고 여자가 자진해서 계산하고 있다. 남자가 마지

막에 다음에는 자신이 사겠다고 제안했다. 이에 대한 여자의 응답으로, 그 제안을 

수락하는 말을 하는 것이 자연스러울 것이다.

② 이건 내가 낼게.

③ 이제부터 각자 부담하자.

④ 좋아. 내가 다음에 낼게.

⑤ 내가 계산할게.

어휘와 표현 bill 계산서, 청구서   pick up the tab 계산서를 지불하다   put 
away 치우다  

15	상황에 적절한 말(담화)� 정답 ④

 SCRIPT

다음 상황 설명을 듣고, Greg이 체육교사에게 할 말로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Today, students had to take a physical fitness test in P.E. 

class. In order to warm up, they jogged around the track 

all together. The test included a 100m sprint race, sit-ups, 

throwing, chin-ups, and so on. Greg did well at the sprint race 

but he did poorly at throwing, with a mark of no more than 

24 meters for both attempts. 24 meters was the lowest in the 

class. The rule is that every student gets only two attempts, 

but Greg really wanted to try one more time. The point was 

not about getting a better grade, but about overcoming his 
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01	짧은 응답 � 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: You look rough! What’s the matter?

M	: ����I couldn’t sleep well last night. I only got about 3 hours of 

sleep.

W	: Why don’t you try some relaxation techniques?

M	: (Like what?)

여: 너 안 좋아 보인다! 무슨 일이니?

남: 어젯밤에 제대로 못 잤어. 3시간 정도밖에 못 잤어.

여: 긴장 풀기 기법을 시도해 보는 게 어떠니?

남: 예를 들면 어떤 것?

�
만점 솔루션 남자가 잠을 제대로 못 잤다고 하자 여자가 긴장 풀기 기법을 써 보

라고 했다. 이에 대해 남자는 그게 구체적으로 무엇을 의미하는지 묻거나 예를 들어 

어떤 게 있는지 묻는 것이 자연스러울 것이다.

② 그건 너무 어려워.

③ 내가 너무 지쳤기 때문이야.

④ 내 남동생이 새벽에 나를 깨웠어.

⑤ 난 편하게 잠들지 못해.

어휘와 표현 matter 어려움, 문제   relaxation 긴장 풀기, 기분 전환, 한숨 돌림

02	짧은 응답� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: I heard you’ve got a new history teacher.

W	: Yeah, he was transferred to our school this Monday.

M	: How’s your new history teacher?

W	: (He’s cool. We’re lucky to have him.)

남: 너희 역사 선생님 새로 오셨다고 들었어.

여: 그래, 이번 주 월요일에 전근 오셨어.

남: 새 역사 선생님은 어떠시니?

여: 그는 멋있어. 그분이 온 것이 우리에겐 행운이야.

�
만점 솔루션 남자가 여자에게 새로 온 역사 선생님은 어떤 분이냐고 물었다. 이에 

대해 여자는 역사 선생님에 대해 설명하고 자신의 감정을 표현할 수도 있을 것이다.

① 그는 스포츠를 좋아해.

② 너도 그분을 좋아할 거야.

③ 나도 미래에 꼭 그분처럼 되고 싶어.

④ 역사는 늘 지루해, 그렇지 않니?

17	언급 유무 파악(담화)� 정답 ④

피로의 원인으로 언급되지 않은 것은? 

만점 솔루션 피로의 원인으로 직장 스트레스가 아닌 가정 스트레스가 언급되었다. 
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wearetheglove.com을 방문해서 아동 노동의 현실을 보여주는 짧

은 동영상을 보십시오. 동영상을 본 후에 그 아이들에게 용기를 북

돋아주는 편지를 보내실 수 있습니다. 그들에게 가장 큰 도움이 되

는 것은 금전적 기부입니다. 자세한 사항은 1-800-444-1245로 

전화 주십시오.

�
만점 솔루션 남자는 한 비영리 단체의 일원으로 아동 노동으로 고통 받는 아이들

을 돕도록 고안된 새 프로그램을 소개하면서 기부를 권장하고 있다.

① 새 회원을 소개하기 위해

② 새 개봉 영화를 소개하기 위해

③ 투자를 권하기 위해

⑤ 용기를 북돋워 주는 편지를 쓰는 법을 알리기 위해

어휘와 표현 nonprofit organization 비영리 단체   aim ~을 목표로 하다   

escape ~로부터 탈출하다, 벗어나다   child labor 아동 노동   reality 현실   

encouraging 용기를 북돋우는   financial 재정적인, 금전적인   donation 기

부

+04 내용 불일치 파악(담화)� 정답 ⑤

We Are the Globe에 관한 다음 내용을 듣고, 일치하지 않는 것을 고르

시오.  

만점 솔루션 격려의 편지를 직접 보낼 수 있다고 했다.

05	그림 내용 불일치� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

W	: Brian, would you take a look at this flyer from Cafe Coco?

M	: You mean the place where you want to hold Amy’s birthday 

party?

W	: That’s right. How many people will there be at the party in 

total?

M	: Maybe 8 including us. 

W	: Then, this is big enough for her birthday party. 

M	: OK. Each table has a vase, and there’s a picture on the wall. 

The decorations are so simple.  

W	: Yes, but the big plant in the left corner looks nice. 

M	: Can we sing there for her?  

W	: Sure. There’s a built-in audio system in the right-hand corner 

under the wall clock.

M	: That’s good. The curtains covering with the big window look 

wonderful.  

W	: Yeah, it looks like a cozy place. Should we reserve it right 

now or later?

M	: Let’s do it right now.

여: Brian, 카페 코코에서 온 이 전단지 좀 볼래?

남: Amy의 생일 파티를 열고 싶은 곳 말하는 거지?

여: 맞아. 파티에 올 수 있는 인원이 전부 몇 명이지?

남: 아마 우릴 포함해서 8명일 거야.

실전 Plus

어휘와 표현 transfer ~을 전근〔전학〕시키다

03	주제 파악(담화) � 정답 ⑤

 SCRIPT

다음을 듣고, 남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ����A hundred years ago, people didn’t have much choice 

about what job they would do, or where they would do it. If 

their parents were merchants, they became merchants. The 

surroundings determined their job. Back then, people had the 

certainty of a job for life, but they usually couldn’t change to 

a different job, or even to a new employer. However, things 

have changed since then. Career experts tell us that the world 

of work will change even more dramatically in the next 20 

years.

남: ����100년 전에, 사람들은 어떤 일을 할지, 일을 어디서 할지에 관해 그

다지 선택권을 많이 갖지 못했다. 그들의 부모가 상인이면, 그들은 

상인이 되었다. 환경이 그들의 직업을 정했다. 과거의 그 시절에는 

사람들이 일생의 직업에 관한 확신을 가졌었지만, 보통 다른 직업이

나 심지어 새로운 고용주로 바꿀 수도 없었다. 하지만 그 이후로 상

황이 변했다. 직업 전문가들은 일의 세계는 향후 20년 안에 더욱 극

적으로 변할 것이라고 우리에게 말한다.

�
만점 솔루션 남자는 사람들의 직업 선택에 관해 100년 전의 상황을 말한 다음 그 

이래로 변화하고 있으며 향후 20년 안에 더욱 극적으로 변할 것이라고 말하고 있

다.

어휘와 표현 merchant 상인   determine 결정하다   back then 그 시절에

는   certainty 확실성   for life 평생   employer 고용주(↔ employee 직원)   

expert 전문가   dramatically 극적으로

04	목적 파악(담화) � 정답 ④

 SCRIPT

다음을 듣고, 남자가 하는 말의 목적으로 적절한 것을 고르시오.

M	: ����Hello, I am Bill Martin from We Are the Globe. We Are the 

Globe is a nonprofit organization which aims to help children 

in developing countries. Today, I’d like to introduce a new 

program of ours that can help children escape child labor. 

Here’s how you can help them. Visit our website at www.

wearetheglobe.com and check out our short video which 

shows the reality of child labor. After seeing the movie you 

can send an encouraging letter to the children. The best thing 

you can do to help is to make a financial donation. For more 

details, call us at 1-800-444-1245.

남: ����안녕하세요, 저는 We Are the Globe의 Bill Martin입니다. We 

Are the Globe는 개발도상국의 어린이들을 돕고자 하는 비영리 단

체입니다. 오늘, 저는 아동 노동에서 아이들이 벗어나는 데 도움을 

줄 수 있는 새 프로그램을 소개하고자 합니다. 우리가 그들을 어떻

게 도울 수 있는지 설명하도록 하겠습니다. 웹사이트 www.
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여: 그럼 여기가 생일 파티를 하기에 충분하겠는데. 

남: 좋아. 각 테이블마다 꽃병이 있고 벽에는 그림이 하나 있군. 장식은 

간단하네. 

여: 응, 하지만 왼쪽 코너에 있는 큰 식물이 좋아 보이네.

남: 그녀를 위해 우리가 노래를 불러 줄 수 있나?

여: 물론이지. 벽시계 아래 오른쪽 코너에 내장된 오디오 시스템이 있

어. 

남: 잘됐다. 큰 창문을 덮은 커튼도 멋져 보인다. 

여: 맞아. 아늑한 곳인 거 같아. 지금 당장 예약할까 아니면 나중에 할

까?

남: 지금 당장 하자.

�
만점 솔루션 유리창의 경우 커튼이 창문을 덮고 있다고 했는데 열려 있으므로 이 

부분이 대화의 내용과 일치하지 않음을 알 수 있다.

어휘와 표현 take a look at ~을 보다   hold a party  파티를 열다   vase 

꽃병   decoration 장식   built-in 내장된   be covered with ~로 덮여 있다  

cozy 아늑한   reserve 예약하다

06	숫자 정보 파악(금액)� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 지불할 금액을 고르시오.

[Telephone rings.]

W	: ����Hello. Telephone English. How may I help you?

M	: ����I’m calling about your telephone English conversation 

courses.

W	: ����OK. Do you have our course schedule with you?

M	: ����Yes, I do. I’m talking to you while looking at the brochure.

W	: ����OK. Which level do you want?

M	: ����Intermediate, please.

W	: ����There are two intermediate courses. Whose class are you 

interested in?

M	: ����I will take Kathy’s course. How much is the fee?

W	: ����It’s 80 dollars, but if you have signed up for other courses in 

the past, we can give you a 15% discount.

M	: ����I had a basic course a year ago. Is there a student book for 

this course, too?

W	: ����You can download it for an additional charge, $5, but not this 

week.

[전화벨 소리]

여: ����안녕하세요. 전화영어입니다. 어떻게 도와 드릴까요?

남: ����전화영어 회화 강좌에 대해 알아보려고 전화 드렸습니다.

여: ����네. 저희 강의 시간표 가지고 있나요?

남: ����네, 가지고 있습니다. 안내책자 보면서 당신과 통화하고 있습니다.

여: ����좋습니다. 어떤 수준을 원하세요?

남: ����중급이요.

여: ����중급은 두 개의 과정이 있어요. 누구 수업에 관심이 있어요?

남: ����Kathy 과정으로 할게요. 강의료는 얼마예요?

여: ����80달러인데, 전에 다른 수업을 신청하셨던 적이 있다면 15% 할인해 

드립니다.

남: ����일 년 전에 기본 과정을 들었어요. 이 과정에도 교재가 있나요?

여: ����5달러 추가 요금을 내면 다운로드하실 수 있습니다. 하지만 이번 주

에는 낼 필요 없습니다. 

�
만점 솔루션 중급 코스가 80달러이고, 일 년 전에 수강한 적이 있으므로 15% 할

인을 받아 68달러가 된다. 교재를 다운로드하는 것이 5달러인데 이번 주는 무료로 

할 수 있다고 했으므로 남자가 지불할 금액은 68달러이다.

어휘와 표현 brochure 안내책자   sign up for 수강신청하다, 등록하다   ad-
ditional charge 추가요금

07	이유 파악� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 Coco’s를 이용해서 옷을 사는 이유를 고르시오.

W	: ����Hey, where are you headed?

M	: ����I’m going to Coco’s. I want to go shopping for some new 

clothes.

W	: ����Outlet center? Isn’t that far away?

M	: ����Yes, it is pretty far away. It’s out in the suburbs.

W	: ����That’s not very convenient.

M	: ����I know. The outlets are less convenient than the department 

stores, and sometimes there aren’t any salesclerks to help 

you, but the clothes are a lot less expensive. Last time, I 

found a jacket for 50 percent off the regular price. I saved 

seventy-five dollars!

W	: ����Seventy-five dollars! Wow!

M	: ����So, do you want to come with me?

W	: ����Why not!

여: ����야, 너 어디 가니?

남: ����Coco’s에 가려고. 새 옷을 몇 벌 사고 싶어서 그래.

여: ����할인매장? 너무 멀지 않니?

남: ����응, 꽤 멀어. 교외에 있거든.

여: ����그리 편리하지가 않네.

남: ����알아. 할인점은 백화점보다 덜 편리하고 때때로 도와주는 판매직원

도 없지만 옷은 훨씬 저렴해. 지난번에 정가에서 50% 할인하는 재

킷을 찾았어. 75달러나 절약할 수 있었다고.

여: ����75달러라고! 와!

남: ����그러니까 나랑 같이 갈래?

여: ����좋고말고!

�
만점 솔루션 할인매장을 이용하는 것은 가깝지도 편리하지도 않지만 정상가격에

서 50% 할인해서 75달러를 절약했다는 것으로 보아 저렴한 가격 때문에 그곳으로 

쇼핑을 간다는 것을 알 수 있다.

어휘와 표현 head 향해 가다, 나아가다   go -ing ~하러 가다   pretty 꽤, 매

우   convenient 편리한   regular price 정상 가격   save 절약하다, 저축하

다

08	내용 불일치 파악(담화) � 정답 ③

 SCRIPT

The Elephant Men에 관한 다음 내용을 듣고, 일치하지 않는 것을 고르
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every Saturday from 9:00 am to 12:00 pm.

W	: OK. My husband and I will register for the tennis program. 

M	: Then that will be $60, but I’ll give you a 10% discount 

because you are newcomers. I’m sure that you’ll enjoy 

meeting new people in the tennis program.  

W	: Thank you very much. Here’s $60.

남: 마두 라이프 아파트 단지 사무실에 오신 것을 환영합니다. 무엇을 

도와드릴까요?

여: 안녕하세요. 전 어제 여기로 이사를 왔는데요. 차량 스티커를 신청

하고 싶어서요. 

남: 좋아요. 이 스티커는 1년간 사용이고 그 이후에 다시 신청해야 합니

다. 우선 저기에 있는 신청서를 작성하셔야 합니다. 

여: (작성을 마친 뒤) 네. 여기 있습니다. 

남: 운전 면허증 좀 볼 수 있을까요?

여: 여기 있어요. 근무 시간이 어떻게 되죠?

남: 매일 9시부터 5시까지입니다만, 월요일에는 근무를 안 해요. 자동차

용 스티커 여기 있습니다. 질문하실 것이 더 있나요? 

여: 네. 이 테니스 프로그램 어떻게 신청하나요? 여기서 신청 받나요?

남: 물론이죠. 한 달에 30달러를 내야 하고, 매주 토요일 오전 9시에서 

오후 12시까지입니다. 

여: 좋습니다. 남편과 제가 테니스 프로그램에 등록할게요. 

남: 합쳐서 60달러입니다만, 새로 오셨으니 10% 할인해드리겠습니다. 

테니스 프로그램에서 새로운 사람들을 만나는 게 분명히 좋으실 겁

니다. 

여: 감사합니다. 여기 60달러요.

�
만점 솔루션 아파트에 새로 입주한 사람과 아파트 관리 사무실 직원과의 대화로, 

④ ‘시간외 수당’에 대해서는 언급된 바가 없다.

어휘와 표현 apartment complex 아파트 단지    apply for 신청하다

(= register)    valid 유효한    fill out 작성하다    application form 신청서   

office hours 근무 시간    pay for 지불하다    discount 할인    newcomer 
새로 들어온 사람 

+09 할 일 파악� 정답 ⑤

대화를 듣고, 여자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.  

만점 솔루션 이사 후 차량 출입 스티커를 발급받으러 와서 본인과 남편의 테니스 

강습비까지 지불했으므로, 여자가 할 일은 남편과 테니스 강습을 받는 것이다. 

10	관계 파악� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오.

M	: ����Good morning. I’d like to deposit this money into my savings 

account, please.

W	: ����Sure. Do you have your card with you?

M	: ����No, sorry. I must have forgotten it at home.

W	: ����No problem. Do you happen to know your account number?

M	: ����Yes. It’s 712-7795-711.

W	: ����Alright. Just a moment. The money has been deposited to the 

실전 Plus

시오.

W	: ����The Elephant Men program is the creation of Reginald and 

Robert Harris, two friends who grew up together in a poor 

neighborhood in Memphis, Tennessee. They grew up, moved 

away, and became successful. They remained friends and 

shared a goal. The goal was to help boys 9 to 13 years old in 

their old neighborhood. They wanted to act as role models, or 

good examples, for young boys and to stop them from getting 

into trouble as they got older. They called their program The 

Elephant Men after reading how elephant families in Africa 

surround and protect their young when they are in danger.

여: ����The Elephant Men 프로그램은 Reginald와 Robert Harris가 만

들었는데 이 두 친구들은 테네시 주 멤피스에 있는 가난한 동네에서 

함께 성장했다. 그들은 성장해서 이사를 했고 성공했다. 그들은 친

구로 지냈고 하나의 목표를 공유했다. 그 목표는 그들이 태어난 동

네에 있는 9살에서 13살까지의 남자 아이들을 돕는 것이었다. 그들

은 어린 남자 아이들을 위해 역할모델, 즉 좋은 본보기로 역할을 하

길 원했고 아이들이 나이가 들면서 곤경에 빠지는 것을 막길 원했

다. 그들은 아프리카의 코끼리 가족들이 새끼들이 위험에 처할 때 

새끼들을 어떻게 둘러싸고 보호하는지에 관해 읽은 후 그들의 프로

그램을 The Elephant Men이라고 불렀다.

�
만점 솔루션 이 프로그램은 9세에서 13세까지의 남자 아이들을 대상으로 하고 

있음을 중반부에서 알 수 있다.

어휘와 표현 creation 창조   move away 이사하다   goal 목표   stop A 

from -ing A가 ~하는 것을 막다   get into trouble 문제에 빠지다   sur-
round 둘러싸다   protect 보호하다   be in danger 위험에 빠지다

09	언급 유무 파악� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, Madu Life Apartment Complex Office에 관해 언급되지 

않은 것을 고르시오.

M	: Welcome to Madu Life Apartment Complex Office. How 

may I help you?

W	: Hi. I moved here yesterday. I’d like to apply for a sticker for 

my vehicle. 

M	: All right. This sticker is valid for a year and after that, you 

need to reapply for it. First of all, you have to fill out the 

application form over there.

W	: (After completing the form) OK. Here’s the form.

M	: May I see your driver’s license?

W	: Here you are. What are your office hours?

M	: From 9 to 5 every day, but we don’t work on Mondays. 

Here’s the sticker for your car. Is there anything else you 

need to know?

W	: Yes. How can I apply for this tennis program? Do you accept 

registration here?

M	: Of course, I do. You need to pay $30 per month, and it’s 
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account. Is there anything else I can do for you today?

M	: ����Yes, would you mind updating my other bank books, please?

W	: ����No problem. Here you go. Will there be anything else?

M	: ����No, thank you.

W	: ����Have yourself a good day then.

남: ����안녕하세요. 이 돈을 저축예금 계좌에 입금하려고 합니다.

여: ����네. 카드 가지고 계세요?

남: ����아뇨, 죄송합니다. 집에다 두고 온 것 같아요.

여: ����괜찮아요. 혹시 은행 계좌번호 알고 계세요?

남: ����네. 712-7795-711입니다.

여: ����좋습니다. 잠깐만요. 돈은 계좌로 들어갔습니다. 오늘 더 도와 드릴 

일이 있나요?

남: ����네, 다른 통장 좀 정리해 주시겠어요?

여: ����알겠습니다. 여기 있습니다. 또 있습니까?

남: ����아니요, 감사합니다.

여: ����그럼 좋은 하루 되세요.

�
만점 솔루션 deposit, savings account, bank book으로 보아, 은행직원

(teller)과 고객과의 대화임을 알 수 있다.

② 고용주–직원  ③ 기술자–고객  ④ 경찰관–범죄자  ⑤ 교수–학생

어휘와 표현 deposit 입금하다 (↔ withdraw 인출하다)   savings account 
저축예금   update 최신의 것으로 하다, 업데이트하다

11	특정 정보 파악(도표) � 정답 ⑤

 SCRIPT

다음 표를 보면서 대화를 듣고, 두 사람이 선택할 여행지를 고르시오.

M	: Honey, take a look at this ad.

W	: You mean the travel ad? We never travel!

M	: ����Our 10th wedding anniversary is coming up. Let’s take a trip 

and celebrate!

W	: ����That sounds perfect! Let’s go to Bali. I want to see the ocean 

and try scuba diving.

M	: We can’t go for more than 3 days.

W	: Then how about seeing the Great Wall? What do you think?

M	: That’s a little bit over our budget.

W	: ����Well, we only have one choice then. But it really doesn’t 

matter where we go, as long as we’re together!

남: 여보, 이 광고 좀 봐요.

여: 여행 광고 말이에요? 우린 여행 안 가잖아요!

남: ����우리의 결혼 10주년이 다가오고 있어요. 여행을 떠나서 기념합시다!

여: ����아주 좋아요! Bali로 가요. 바다도 보고 스킨스쿠버도 해보고 싶어

요.

남: 3일 이상 갈 수 없어요.

여: 그럼 만리장성을 보러 가는 건 어때요? 어떻게 생각해요?

남: 그건 우리 예산을 약간 벗어나요.

여: ����음, 그럼 우린 한 가지 선택권만 남네요. 하지만 우리가 함께이기만 

하다면 어딜 가든 그리 중요치 않아요!

�
만점 솔루션 처음 제시된 조건은 쓸 수 있는 시간이 3일뿐이라는 것이다. 여자가 

만리장성을 보고 싶다고 하자 그건 예산을 초과한다고 했으므로 남은 선택은 800
달러보다 적은 비용이 드는 곳을 골라야 한다.

어휘와 표현 take a look at ~을 보다 (= look at)   ad 광고 (= advertise-
ment)   budget 예산   as long as ~하는 한

12	할 일 파악 � 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: ����Excuse me, I saw a message on Professor Brown’s door 

saying that anyone who needs assistance from him should 

come see you.

M	: Right. How can I help you?

W	: ����I asked Professor Brown to write a letter of recommendation 

for me. I need it for my job application. He said he’d leave it 

in the mailbox, but it wasn’t there.

M	: ����He left me loads of things to do. But he didn’t mention 

anything about your recommendation letter.

W	: Are you sure?

M	: Check this list, if you’d like.

W	: ����No, it’s okay. But what am I supposed to do? The deadline 

for the application is in 2 days.

M	: Let me give him a call for you. You can wait over there.

여: ����실례합니다, 도움이 필요하면 선생님을 찾아 뵈라는 Brown 교수님 

연구실 문에 붙은 메시지를 봤습니다.

남: 네. 어떻게 도와 드릴까요?

여: ����제가 Brown 교수님께 추천서를 써 달라고 부탁 드렸습니다. 입사 

지원 때 그것이 필요합니다. 교수님이 그것을 우편함에 두겠다고 했

는데 거기에 없었습니다.

남: ����교수님은 저에게 할 일을 산더미처럼 남겼습니다. 하지만 추천서에 

관해서는 전혀 언급이 없었는데요.

여: 확실한가요?

남: 원하신다면 여기 목록을 보세요.

여: ����아뇨, 괜찮습니다. 하지만 전 어떻게 해야 할까요? 지원 마감시간이 

이틀 남았는데요.

남: 제가 교수님께 전화를 해 볼게요. 학생은 저기서 기다리세요.

�
만점 솔루션 마지막 부분에서 남자가 교수님께 전화를 해 볼 테니 여자에게 저쪽

에서 기다리라고 했다.

어휘와 표현 assistance 도움, 협조   a letter of recommendation 추천

서   job application 구직 지원   loads of 산더미처럼 많은   mention ~을 

언급하다   be supposed to ~하도록 되어 있다   deadline 마감일

13	적절한 응답� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: Hey, Rebecca, wait up! Where are you going?
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W	: ����(That’s fine with me.)

여: 이봐, Ken, 어떻게 지내? 오랜만이야!

남: 아, 그렇군! 넌 어떻게 지냈어?

여: 어디 가서 저녁이나 먹으면서 얘기할까?

남: 좋은 생각이야! 뭘 먹고 싶어? 중식? 일식? 한식?

여: 멕시코 음식 어때? 저기 아래쪽에 새 집이 있는데, 타코가 끝내줘!

남: 좋아! 뭐든 한 번 먹어 볼 수는 있지! 가자!

여: 오, 그런데 너무 이르다. 거긴 한 시간 뒤에 문을 열어.

남: 기다리는 동안 Larry’s Cantina에서 차 한 잔 할까? 그래도 괜찮겠

니?

여: 난 괜찮아.

�
만점 솔루션 남자가 멕시코 음식점이 문을 열기를 기다리면서 여자에게 차를 한 

잔 하자고 제안했다. 이에 승낙하거나 거절하는 것이 자연스러울 것이다.

② 타코가 싫어. 

③ 좋아. 나는 한식 좋아. 

④ 배고파 죽겠어. 요기 좀 하자. 

⑤ 크고 육즙이 많은 스테이크를 먹고 싶어.

어휘와 표현 catch up over ~나 하면서 밀린 이야기를 하다   feel like -ing 

~하고 싶다   What do you say to ~? ~하는 게 어때?   die for 아주 먹고 

싶다, 아주 매력적이다, 정말 탐나다 

15	상황에 적절한 말(담화) � 정답 ⑤

 SCRIPT

다음 상황 설명을 듣고, Susan이 Mike에게 할 말로 가장 적절한 것을 고

르시오.

M	: ����Mike works in a medical clinic with 6 other co-workers, and 

all of them women. The problem is that he has nothing in 

common with them. They are older than Mike, all married 

with children. He feels that he can’t join in any of their 

conversations. And he doesn’t want to leave his job just 

because of this. Mike asks Susan, his older sister, for some 

advice about this. In this situation, what would Susan most 

likely say to Mike?

Susan	: (Why don’t you try steering the conversation toward 

books, movies, or music?)

남: ����Mike는 병원에서 6명의 다른 동료들과 일하는데, 그 동료들은 모두 

여자다. 문제는 그가 그들과 공통 관심사가 전혀 없다는 것이다. 그

들은 Mike보다 나이가 많고, 모두 결혼해서 자녀가 있다. 그는 그

들의 어떤 대화에도 합류하기 어렵다고 느낀다. 그리고 그는 단지 

이런 이유 때문에 직장을 떠나고 싶지는 않다. Mike는 그의 누나 

Susan에게 이 문제에 대해 조언을 구한다. 이 상황에서 Susan은 

Mike에게 뭐라고 말할까?

Susan: 대화를 책, 영화, 음악 등으로 돌려 보는 게 어떠니?

�
만점 솔루션 공통 관심사가 없는 동료들과 함께 근무하는 고충을 듣고 해 줄 수 

있는 말은 모든 사람이 공감할 수 있는 대화 주제를 찾아서 대화를 시도해 보라는 

말이 가장 자연스러울 것이다.

① 다른 사람의 말을 귀담아 들으려고 노력해 봐.

② 동료를 비판하는 것은 공손한 행위가 아니야.

W	: I’m going to the grocery store.

M	: ����Didn’t you say you wanted to see the movie, Five Eagle 
Brothers?

W	: I did. Why do you ask?

M	: ����My uncle gave me two tickets for that movie. Do you want to 

see it with me?

W	: But aren’t you busy with your science project?

M	: Yeah, but it’s almost done.

W	: Sounds great, then. When does the movie start playing?

M	: This Saturday at 8:00 pm.

W	: Isn’t it too late?

M	: (Don’t worry, it’s only an hour long.)

남: 이봐, Rebecca, 기다려! 어디 가니?

여: 식료품점에 가는 길이야.

남: 너 Five Eagle Brothers라는 영화 보고 싶다고 하지 않았었니?

여: 그랬지. 왜 묻니?

남: 삼촌이 그 영화표 두 장을 줬어. 그 영화 나랑 같이 볼래?

여: 하지만 넌 과학 프로젝트로 바쁘지 않니?

남: 바빠, 하지만 거의 끝났어.

여: 좋아, 그럼. 그런데 그 영화 언제 시작하니?

남: 이번 주 토요일 오후 8시에.

여: 그건 너무 늦지 않니?

남: 걱정 마, 한 시간밖에 안 돼.

�
만점 솔루션 남자의 삼촌한테서 받은 영화표로 두 사람이 영화를 보려고 한다. 그

런데 여자가 영화 시작 시간이 너무 늦은 것 아니냐고 했으므로, 남자가 괜찮을 것 

같다고 말하면서 그 근거를 말하거나 아니면 다른 시간으로 표를 바꿀 수 있는지 알

아보겠다고 답하면 자연스러울 것이다.

① 좋아, 그때 보자.

② 정말 그러고 싶은데, 그럴 수 없어.

③ 안 오는 것보다는 늦는 게 낫지.

⑤ 갈 수 없어. 다음 영화를 보자.

어휘와 표현 grocery store 식료품점   be busy with ~하느라 바쁘다

14	적절한 응답 � 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: Hey, Ken, how are you doing? It’s been ages!

M	: Oh yes, it has! What have you been up to?

W	: Why don’t we go somewhere and catch up over dinner?

M	: I think that’s a wonderful idea! What do you feel like having? 

Chinese? Japanese? Korean?

W	: What do you say to Mexican? There’s a new place down the 

street, and the tacos are to die for!

M	: That sounds great! I’ll try anything once! Let’s go!

W	: Oh, but it’s too early. They open in an hour.

M	: How about a tea at Larry’s Cantina while we’re waiting? Is 

that OK?
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③ 그 자리에 지원하기 전에 다시 생각해 봐.

④ 스트레스를 받으면 클래식 음악을 듣지 그러니?

어휘와 표현 medical clinic 병원   co-worker 동료   have nothing in 

common 공통점이 전혀 없다   just because of 단지 ~ 때문에

[16-17] 다음을 듣고, 물음에 답하시오. 

 SCRIPT

W	: ����These days, people are paying more attention to their health. 

They care more about keeping their body fit and healthy. 

They walk, run, or work out at fitness clubs. Others hike, 

ride bikes, or inline-skate. Each has its own benefits. Among 

all physical activities, walking is the easiest to take up as 

an everyday exercise. The number of people who walk for 

exercise is increasing every year. Any pair of shoes will 

suffice for an occasional walk, but for serious walkers, shoes 

designed for walking are a must. Shoes designed specifically 

for walking are comfortable, durable and effective in 

preventing injuries.

여: ����요즘, 사람들은 자신들의 건강에 대해 더욱 집중하고 있다. 사람들

은 자신들의 몸을 날씬하고 건강하게 유지하려고 보다 신경을 쓴다. 

사람들은 걷고, 달리고, 또는 헬스클럽에서 운동을 한다. 다른 이들

은 등산을 하고, 자전거를 타거나 인라인스케이트를 탄다. 각각 나

름의 이점이 있다. 모든 신체 활동 중에서 걷기는 일상의 운동으로 

삼기에 가장 쉽다. 운동 삼아 걷는 사람들의 수는 해마다 증가하고 

있다. 운동화는 가끔 하는 걷기에는 충분하다. 하지만 많이 걷는 사

람들에게는 걷기에 맞춰 설계된 운동화가 필수다. 특별히 걷기에 맞

춰 설계된 운동화는 보다 편안하고, 내구성이 있고 부상 방지에도 

효과적이기 때문이다.

어휘와 표현 these days 요즘   pay attention to ~에 집중하다   fit 건강한   

work out 운동을 하다   benefit 이득, 혜택   take up (취미로) 취하다, 삼다   

increase 증가하다   suffice 충분하다   occasional 이따금의   designed 

for ~용으로 설계된   a must 없어서는 안 되는 것   durable 내구력이 있는   

effective 효과적인   prevent 예방하다   injury 부상

16	주제 파악(담화) � 정답 ⑤

여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은?

만점 솔루션 주제는 후반부에 나온다. 중반부에 일상의 운동으로 걷기가 최고라고 

말하면서 후반부에서는 규칙적으로 걷기를 하는 사람들에게는 걷기에 최적화된 운

동화가 필수라고 그 이유를 들어 주장하고 있다.

17	언급 유무 파악(담화) � 정답 ①

언급된 운동이 아닌 것은? 

만점 솔루션 여러 가지 운동이 나열되었는데 축구는 언급이 없었다. 

01 ④	 02 ③	 03 ⑤	 04 ③	 05 ②	 06 ①	 07 ②	 08 ④

09 ②	 10 ③	 11 ③	 12 ⑤	 13 ⑤	 14 ①	 15 ②	 16 ④

17 ⑤	 실전 Plus 	+ 04 ②	   + 13 ③

07 회   수능영어듣기 실전모의고사�  pp. 58~63

01	짧은 응답� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Do you know what Dave’s phone number is?

M	: ����His phone number? I can’t think of it off hand.

W	: ����That’s too bad. If I can’t get in touch with him today, I’m in 

trouble.

M	: (What about his email address?)

여: Dave의 전화번호 알고 있니?

남: 그의 전화번호? 바로 생각이 안 나네.

여: 그것 참 유감이네. 오늘 그와 연락하지 못하면 곤란한데.

남: 그의 이메일 주소는 어때?

�
만점 솔루션 여자가 오늘 Dave와 연락하지 못하면 곤란하다고 말하고 있다. 이

에 대해 남자가 전화번호는 생각이 안 나는 상황이므로 뭔가 대안을 제시해 주면 자

연스러울 것이다.

① 연락하고 지내자.

② 그래, 그는 골칫덩이야.

③ 난 지금 꼼짝 못하는 상황이야.

⑤ 새 전화기를 살까 생각 중이야.

어휘와 표현 off hand 곧바로   get in touch 연락하다   be in trouble 곤

란한 상황에 놓이다

02	짧은 응답 � 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����How were today’s exams?

W	: ����I thought they were pretty easy. Didn’t you think so?

M	: ����Today’s exams were a total disaster. I’m an idiot!

W	: (It’s not the end of the world.)

남: 오늘 시험 어땠니?

여: 아주 쉬운 것 같았어. 그렇지 않았니?

남: 오늘 시험은 완전 망했어. 난 바보야!

여: 그게 세상의 끝도 아닌데 뭘.

�
만점 솔루션 남자가 시험을 망쳤다며 자책하고 있다. 이에 대해 여자가 뭔가 위로

해주는 표현을 하는 것이 자연스러울 것이다.

① 네 말이 맞아.

② 네가 너무 열심히 공부해서 그런 거 아니니?

④ 밤새 벼락치기 공부해야 해.
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⑤ 그건 지구 온난화 때문이야.

어휘와 표현 disaster 재앙   idiot 바보

03	목적 파악(담화)� 정답 ⑤

 SCRIPT

다음을 듣고, 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ����I got a call this morning from my mother about a family trip 

during winter vacation. I said that I would go home right after 

school. The quickest way to get home from school is to take 

a subway. On the way home, a terrible thing happened on the 

subway. A man sitting next to me was reading a newspaper. 

He was reading the newspaper spread so wide open that I 

was being pushed over to the next seat. So I asked him to 

fold his newspaper, but he didn’t pay attention. I complained 

over and over again and he folded it at last. I would say that 

bad manners on public transportation make people mad and 

upset.

남: ����나는 오늘 아침 겨울방학에 떠날 가족여행 건으로 엄마로부터 전화

를 받았다. 나는 방과 후에 집으로 바로 가겠다고 말씀드렸다. 학교

에서 집에 가는 가장 빠른 길은 지하철을 타는 거였다. 집으로 가는 

도중 지하철에서 불쾌한 일이 벌어졌다. 내 옆에 앉아 있던 한 사람

이 신문을 읽고 있었다. 그가 신문을 너무 넓게 펼친 채로 읽어서 내

가 옆자리로 밀려났다. 그래서 나는 그에게 신문을 접어 달라고 말

했지만 내 말에 귀 기울이지 않았다. 나는 계속해서 항의했고 결국 

그는 신문을 접었다. 대중교통에서의 무례함은 사람들을 화나고 불

쾌하게 한다는 것을 말하고 싶다.

�
만점 솔루션 지하철 안에서 신문을 넓게 펼쳐서 다른 사람들에게 불편함을 끼치

고 있는 일화를 통해 대중교통에서의 기본예절의 중요성을 강조하려 했음을 알 수 

있다.

어휘와 표현 spread (신문 등을) 펼치다   fold 접다   pay attention to ~에 

주의를 기울이다   complain 불평하다   over and over again 반복해서, 되

풀이해서( = repeatedly)   manners 예의   upset 화난

04	의견 파악� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 의견으로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: Hi, Jesse. What are you doing in the library?

M	: I’m searching for some poetry books on the internet.

W	: I didn’t know that you’re interested in reading poems.

M	: I’ve been reading poems since I was a boy, but I’m looking 

for poems to read to my daughter. 

W	: Does she like listening to poems?

M	: Yes. She seems to feel relaxed and happy whenever she 

listens to poems.

W	: That’s interesting. What are the advantages of reading poems 

to children at such a young age?

M	: I’m not sure, but it can help build essential skills like 

vocabulary, fluency, and even writing. 

W	: Does your daughter show a lot of interest in the sounds and 

meanings of the words?

M	: Yes, she does. She picks up a lot of new words, and I can 

definitely notice her vocabulary improving. She is making 

more use of grammar too. What’s more, reading poems to 

her encourages her to think more creatively.

W	: I didn’t know that. I’ll read some poems to my kids from 

now on.

M	: I’m sure that’ll be really helpful.

여: 안녕하세요, Jesse. 도서관에서 뭐 하고 있어요?  

남: 인터넷으로 시집 몇 권을 찾고 있어요.

여: 시 읽기에 에 관심이 있는 줄은 몰랐네요.

남: 어릴 때부터 시를 읽어 왔어요, 하지만 지금은 제 딸이 읽을 수 있는 

시를 찾고 있어요. 

여: 그 애가 시를 듣는 것을 좋아해요?

남: 네. 시를 들을 때 편안하고 행복한 느낌을 갖는 거 같아요. 

여: 흥미롭네요. 그렇게 어린 나이의 아이들에게 시를 읽어 주는 것의 

장점은 무엇일까요? 

남: 확실치는 않지만, 어휘, 유창성, 심지어 글쓰기와 같이 필수적인 기

술을 기르는 데 도움이 될 수 있어요.  

여: 딸이 단어의 소리와 의미에 대단한 관심을 보이나요?

남: 네, 그래요. 아이가 새로운 단어들을 많이 알아요, 그리고 난 그 애

의 어휘력 향상을 분명히 지켜볼 수 있어요. 그 애는 문법도 더 많이 

활용하고 있어요. 게다가 그 아이에게 시를 읽어 주면 격려가 되어 

더 창의적으로 생각을 하게 되어요.

여: 몰랐네요. 지금부터라도 내 아이들에게도 시를 읽어 주어야겠어요. 

남: 그렇게 하면 정말 도움이 많이 될 거라고 확신해요. 

�
만점 솔루션 남자가 한 말 중 핵심은 ‘I’m not sure, but it can help build 

~ and writing’이다. 따라서 ‘영시 읽기는 언어의 필수기술을 읽히는 데 도움이 

된다.’가 정답이다.

어휘와 표현 library 도서관  search for ~을 찾다  poetry book 시집  be 

interest in ~ 에 흥미가 있다  advantage  이점  essential 필수적인, 필요한  

skill 기술  fluency 유창성  pick up (어떤 정보를) 알게 되다  from now on 

지금부터   helpful 도움이 되는

+04 내용 불일치 파악� 정답 ②

대화를 듣고, 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오. 

만점 솔루션 남자는 딸에게 읽어 줄 시집을 찾으러 도서관에 왔지만 본인도 어렸

을 때부터 시를 읽어왔다고 했으므로 시 읽기에 관심이 없다는 것은 대화의 내용과 

일치하지 않는다. 

05	이유 파악� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 수진의 체육대회에 갈 수 없는 이유를 고르시오.

W	: ����Honey, do you know what day it is tomorrow?

실전 Plus
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M	: ����Tomorrow is Friday, isn’t it?

W	: ����Tomorrow is Sujin’s Track and Field day. Have you 

forgotten about it? She’s really looking forward to it.

M	: ����Oh, right. Of course I remember! She’s supposed to run for 

her class in the relay race.

W	: ����It’ll be great to watch the kids compete. Don’t you think so?

M	: ����Sure. Uh, but... I’m sorry to say this, but I’m afraid I can’t 

make it.

W	: ����What? You said you’d take the day off tomorrow!

M	: ����I have to make a very important presentation to the overseas 

buyers. It’s a matter of life or death for the company.

W	: ����Why didn’t you tell me earlier?

여: 여보, 내일이 무슨 날인지 알아요?

남: 내일은 금요일이잖아요, 아닌가요?

여: ����내일은 수진의 체육대회 날이잖아요. 잊었어요? 수진이 그날을 손꼽

아 기다리고 있다고요.

남: 아, 맞네요. 당연히 기억나죠! 수진이 반 대표로 계주를 하잖아요.

여: 아이들의 경기를 보면 정말 재미있을 거예요. 그렇지 않나요?

남: ����네, 그래요. 음... 그런데 이런 말을 해서 미안한데, 난 내일 수진의 

학교에 갈 수 없어요.

여: 뭐라고요? 내일 하루 휴가를 내겠다고 했었잖아요!

남: ����해외 바이어들한테 아주 중요한 프레젠테이션을 해야 해요. 우리 회

사 사활이 걸린 일이에요.

여: 왜 미리 얘기하지 않았어요?

�
만점 솔루션 후반부에서 남자가 해외 바이어들한테 매우 중요한 프레젠테이션을 

해야 한다고 말했다.

어휘와 표현 look forward to ~을 고대하다   be supposed to ~하기로 

되어 있다   relay race 릴레이 경주   compete 경쟁하다   I can’t make it. 
갈 수 없다.   take a day off 하루 휴가를 내다   overseas 해외의   a matter 
of life or death 사활을 건 중대한 문제

06	관계 파악� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오.

[Telephone rings.]

M	: ����Hi, what are you doing?

W	: ����Hey, you’re calling late. Are you still at work?

M	: ����Yes, but I’m just leaving. I was thinking of hitting the gym, 

but I don’t have the energy to work out.

W	: ����Well, you should skip going to the gym today.

M	: ����I’d love to, but I haven’t been to the gym in two weeks. I feel 

really out of shape these days.

W	: ����Why don’t you just do a quick workout and come home?

M	: ����Yeah, good idea. I’ll pump some iron and hit the treadmill 

for a quick run.

W	: ����You always get a second wind after you exercise.

M	: ����OK, I’ll hurry, and we can do something when I get home.

W	: ����Have a good workout. See you soon.

[전화벨 소리]

남: ����안녕, 뭐 해요?

여: ����안녕, 늦게 전화했네요. 아직 일하고 있어요?

남: ����네, 하지만 막 나가려는 중이에요. 체육관에 갈 생각이었는데, 운동 

할 힘이 없어요.

여: ����음, 그럼 오늘 운동은 쉬어야겠네요.

남: ����그러고 싶은데 2주간 운동하러 가질 못했어요. 요즘 몸이 말이 아니

에요.

여: ����운동을 잠깐만 하고 집으로 오는 게 어때요?

남: ����그래요, 그거 좋은 생각이네요. 중량 운동을 좀 하고 런닝 머신을 빠

르게 뛰고 갈게요.

여: ����운동을 한 뒤에 당신은 늘 활력을 되찾죠.

남: ����알았어요, 서둘러야겠어요. 그래야 집에서 뭘 할 수 있잖아요.

여: ����운동 잘해요. 곧 봐요.

�
만점 솔루션 ‘Why don’t you just do a quick workout and come 

home?’이 정답의 단서로 남자가 퇴근 후 운동을 하러 가는 상황이고 여자는 오늘

은 운동을 조금만 하고 집으로 오라고 말하고 있으므로 둘의 관계는 부부임을 알 수 

있다.

② 변호사-의뢰인  ③ 교수-학생  ④ 약사-환자  ⑤ 트레이너-수강생

어휘와 표현 hit the gym 운동하러 체육관에 가다   pump the iron 중량 운

동을 하다   hit the treadmill 런닝 머신을 뛰다   get a second wind 기력을 

회복하다   workout 운동

07	그림 내용 불일치� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

W	: ����Come and take a look at this. It’s what things will look like 

100 years from now. My nephew drew it. He’s just 7 years 

old.

M	: ����What is the glass dome floating in the air?

W	: ����He said it’s a greenhouse. A robot is picking apples inside it.

M	: ����That’s cool. Why are the clouds stuck to the car?

W	: ����He said the clouds are washing the car.

M	: ����What’s this? Ah, I see what the children are doing. They’re 

eating the rainbow.

W	: ����Yeah, the rainbow is actually made from candy.

M	: ����Check this out! A boy is riding a flying board. It reminds me 

of the animated film character.

W	: ����I know what you mean.

여: ����이리 와서 이걸 좀 봐봐. 그건 지금으로부터 100년 후 생활 모습이

야. 내 조카가 그렸어. 조카는 겨우 7살이야.

남: 공중에 떠 있는 유리 돔은 뭐니?　

여: 조카가 그건 온실이래. 로봇이 그 안에서 사과를 따고 있어.

남: 멋지네. 왜 구름들이 자동차에 붙어 있지?

여: 조카가 그러는데 구름들이 세차를 하고 있대.

남: ����이건 뭐야? 아, 아이들이 뭘 하고 있는지 알겠다. 무지개를 먹고 있

네.

여: 그래. 무지개가 실제로 사탕으로 만들어진 거지.
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남: ����이걸 봐! 한 소년이 날아다니는 보드를 타고 있어. 만화영화 캐릭터

를 생각나게 하네.

여: 무슨 말인지 알겠다.

�
만점 솔루션 온실 안에서 로봇이 사과를 따고 있다고 했다.

어휘와 표현 float 뜨다, 떠다니다   greenhouse 온실   stick 달라붙다   be 

made from ~로 만들어지다   remind of ~을 생각나게 하다

08	언급 유무 파악� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 봄 대청소에 관해 언급되지 않은 것을 고르시오.

M	: ����Ah, I love spring. Things are finally starting to warm up.

W	: ����Yup! Perfect time for some spring cleaning.

M	: ����Oh, yeah. I almost forgot. So, what needs to be done again?

W	: ����To start with, you have to mow the lawn.

M	: ����Alright. I’m sure Barney wouldn’t mind if I borrow his 

mower.

W	: ����Once you’ve done that, the garden needs weeding.

M	: ����Yes, dear.

W	: ����Oh, and don’t forget to vacuum the living room and take the 

old clothes out.

M	: ����Right. Anything else?

W	: ����No, I think that should be all for today.

M	: ����OK. Got it. Umm.... what are YOU going to do?

남: ����아, 봄은 너무 좋아요. 만물이 드디어 따뜻해지기 시작했어요.

여: ����맞아요! 봄맞이 청소를 하기에 완벽한 시간이죠.

남: ����아, 맞아요. 잊을 뻔했네요. 그러니까, 뭘 해야 한다고 했지요?

여: ����우선, 잔디부터 깎으세요.

남: ����알았어요. Barney는 틀림없이 내가 그의 잔디 깎는 기계를 빌려도 

괜찮을 거예요.

여: ����일단 그것을 하고 나서는 정원의 잡초를 뽑아야 해요.

남: ����알았어요, 여보.

여: ����아, 그리고 거실 청소기 돌리고 낡은 옷 내놓는 것도 잊지 마세요.

남: ����알았어요. 그 밖에 다른 것이 있나요?

여: ����없어요, 그것이 오늘 할 일의 전부에요.

남: ����네. 알았어요. 음... 그런데 당신은 뭐 할 건가요?

�
만점 솔루션 차고 정리에 대한 언급은 없었다.

어휘와 표현 warm up 따뜻해지다   spring cleaning 봄 대청소   mind 꺼

려하다   need -ing ~할 필요가 있다   weed 잡초를 뽑다, 잡초   take out 갖
다 버리다

09	할 일 파악� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: ����I’m bored out of my mind.

M	: ����Then let’s do something fun.

W	: ����Like what?

M	: ����We can go to the movies or we can go inline-skating.

W	: ����Look out the window. What do you see?

M	: ����Oh, no. I didn’t know it was raining. Let’s play some 

computer games then.

W	: ����What games do you have?

M	: ����I have FIFA 2015. It’s really great!

W	: ����Oh, count me out. Maybe I’ll just read some old comic 

books.

여: 심심해 죽겠다.

남: 그럼 뭔가 재미있는 걸 하자.

여: 어떤 것?

남: 영화를 보거나 인라인스케이트를 탈 수도 있지.

여: 창밖을 봐. 뭐가 보이니?

남: 아, 이런. 비가 오는지 몰랐네. 컴퓨터 게임이나 하자 그럼.

여: 무슨 게임 있는데?

남: 피파 2015. 이거 정말 재미있어!

여: 오, 난 빼 줘. 난 지난 만화책이나 봐야겠다.

�
만점 솔루션 여자가 심심하다고 하자 남자가 몇 가지 놀이를 제안하고 있다. 영화

를 보러 가거나 인라인스케이트를 타는 것은 비가 와서 안 된다. 남자가 실내에서 

할 수 있는 컴퓨터 게임을 제안하자 여자는 지난 만화책이나 읽어야겠다고 한다.

어휘와 표현 bored 지루한   go -ing ~하러 가다   count someone out 
(게임 등에서) ~를 빼다

10	숫자 정보 파악(금액)� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 지불할 금액을 고르시오.

M	: ����Welcome to WideWing Airlines. How can I help you, 

ma’am?

W	: ����My family would like to travel to Montreal on April 3rd. We 

need 3 seats.

M	: ����Okay. Let me see. You’re in luck – many seats are available 

that day.

W	: ����Good. How much are the tickets?

M	: ����Business class is $800, and economy class is $600.

W	: ����Economy class sounds good to me.

M	: ����Did you say 3 people?

W	: ����Yes, two adults and one kid.

M	: ����We offer a 50% discount for children under 10.

W	: ����My daughter is 13.

M	: ����Oh, then I’m sorry, you can’t get a discount.

W	: ����That’s fine. Here are our passports, and my card.

남: ����WideWing 항공에 오신 걸 환영합니다. 어떻게 도와 드릴까요, 부

인?

여: ����우리 가족이 4월 3일에 몬트리올에 여행을 가려고 합니다. 세 좌석

이 필요합니다.

남: ����알겠습니다. 알아보겠습니다. 운이 좋으시네요. 그날은 좌석이 많이 
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있어요.

여: 좋아요. 표는 얼마인가요?

남: 비즈니스석은 800달러, 일반석은 600달러입니다.

여: 일반석이 저한테는 좋겠네요.

남: 세 명이라고 하셨나요?

여: 네, 어른 둘에 아이 하나요.

남: 저희는 10세 미만의 아이들에게는 50% 할인을 제공합니다.

여: 제 딸은 13살입니다.

남: 아, 그럼 죄송하지만 할인을 받으실 수 없네요.

여: 괜찮아요. 여기 우리 여권과 제 카드가 있습니다.

�
만점 솔루션 비즈니스석은 800달러이고 일반석은 600달러인데 여자는 일반석

으로 선택했다. 인원은 어른 둘에 아이 하나다. 10세 미만의 어린이는 50% 할인을 

받을 수 있지만 여자의 딸은 13세이므로 할인이 적용되지 않는다.

어휘와 표현 available 사용 가능한, 구입 가능한   sound + 형용사 ~하게 들

리다   offer 제공하다

11	내용 불일치 파악� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, Mr. Reed에 대한 설명으로 일치하지 않는 것을 고르시오. 

W	: Mr. Reed, can you tell me a little about yourself? 

M	: Well, I got an internship at Google for a year and graduated 

from UCLA last month. I majored in Chinese literature and 

minored in economics. 

W	: OK. I just have a few more questions, Mr. Reed. Why do you 

want to work here?

M	: As I have some expertise in this field, I’d like the opportunity 

to put my skills to work.

W	: And what are your best skills?

M	:  I’m responsible and hardworking. I can work well 

independently. 

W	: That’s good to know. Can you work weekends?

M	: Sure. That’s not a problem.

W	: Can you provide references?

M	: Of course, I can send them to you this afternoon.  

W	: Well, it’s been nice meeting you. Thank you for coming in 

for this interview.

M	: Thank you for your time and consideration.

여: Reed 씨. 자기 소개를 짧게 해볼까요?

남: 일 년간 구글에서 인턴으로 일을 했고, 지난달에 UCLA를 졸업했습

니다. 중국문학을 전공했고 경제학이 부전공입니다. 

여: 좋아요. 몇 가지 질문을 더 할게요, Reed씨. 왜 이곳에서 일을 하려

고 합니까?

남: 이 분야에 약간의 전문적 기술을 갖고 있기 때문에, 저의 역량을 일

에 쏟아 부을 수 있는 기회를 갖고 싶습니다. 

여: 그럼 당신의 탁월한 스킬은 무엇인가요?

남: 저는 책임감이 있고 근면합니다. 저는 단독으로 업무를 잘 할 수 있

습니다.   

여: 좋아요. 주말에도 일을 할 수 있나요?

남: 물론이죠. 문제되지 않습니다. 

여: 추천서를 제공할 수 있나요?

남: 물론이죠, 오늘 오후까지 제출하겠습니다. 

여: 만나서 반가웠어요. 이 면접에 와 주셔서 고맙습니다.  

남: 시간 내 주시고 고려해 주셔서 감사합니다. 

�
만점 솔루션 남자의 말인 ‘can work independently’에서 정답의 단서를 찾

을 수 있다. 즉, 단독 업무 수행능력이 있음을 알 수 있으므로 ③이 일치하지 않는 

내용이다.

어휘와 표현 internship 인턴사원 근무, 인턴직   graduate from ~을 졸업하

다   major in ~을 전공하다   minor in ~을 부전공하다   expertise 전문 지

식, 기술   skill 기술, 기능   responsible 책임감 있는   hardworking 부지런

한   work independently 단독 업무 수행 능력이 있다   reference 추천서

12	특정 정보 파악(도표)� 정답 ⑤

 SCRIPT

다음 표를 보면서 대화를 듣고, 남자가 시청할 방송 프로그램을 고르시오.

M	: ����Honey, what’s the time now?

W	: ����Wait a second. It’s 9:30 already.

M	: ����Why don’t you turn on the TV, to channel 25?

W	: ����A soccer game is on now, Oman vs Australia. Did you want 

to see it?

M	: ����No, I don’t. What’s on channel 19?

W	: ����“What is Love?” I think it’s a kind of documentary.

M	: ����I don’t like it. Is there any program that is interesting?

W	: ����Gag Concert on channel 23 is on at 10:00 pm.

M	: ����I don’t want to watch it today.

W	: ����There are two programs left: 7080 Concert and Castle. Which 

one do you prefer?

M	: ����OK. I’d prefer the TV series, featuring crime scene 

investigations.

남: ����여보, 지금 몇 시죠?

여: ����잠시만요. 벌써 9시 30분이네요.

남: ����TV 채널을 25번으로 틀어 보는 게 어때요?

여: ����축구 경기를 하는데요, 오만 대 오스트레일리아 전이에요. 보려고 

했던 건가요?

남: ����아뇨. 19번에서는 뭐 해요?

여: ����“What is Love?” 다큐멘터리 종류 같은데요.

남: ����그건 싫어요. 재미있는 프로그램 없나요?

여: ����23번에서 개그콘서트를 10시에 해요.

남: ����오늘은 보고 싶지 않아요.

여: ����그럼 두 프로그램이 남았어요. 7080 콘서트와 Castle이에요. 어떤 

것이 더 좋은가요?

남: ����좋아요. 범죄 현장 조사를 다루는 TV 시리즈가 낫겠어요.

�
만점 솔루션 현재 시간이 9시 30분이니 ①, ②번은 제외된다. ③, ④번의 경우 오

늘은 보고 싶지 않다고 했고 마지막 부분에 가서 범죄 현장조사를 다루고 있는 것을 

보겠다고 했으므로 정답은 7080 콘서트가 아닌 Castle이 된다.

어휘와 표현 on 상영하는   would prefer ~을 더 좋아하다   feature 주로 다

루다, 특색으로 하다; 특집기사   crime scene investigation 범죄 현장 조사
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13	적절한 응답� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Hey, Sophia. Why do you always leave after class so soon?

W	: ����Well, I’m preparing for my graphic design exams.

M	: ����That sounds cool. When are the exams?

W	: ����This Saturday.

M	: ����Is this your first time taking them?

W	: ����No, actually it’s my third time.

M	: ����Really? Is it that difficult?

W	: ����Not really. But the trouble is that I’ve only read books and 

practiced on my own.

M	: (Why don’t you take some design classes?)

남: 이봐, Sophia. 방과 후에 왜 그렇게 빨리 사라지는 거니?

여: 음, 난 그래픽 디자인 시험을 준비 중이야.

남: 멋지네. 언제 그 시험을 보는데?

여: 이번 토요일에.

남: 그 시험 처음 보는 거니?

여: 아니, 사실 이번이 세 번째야.

남: 정말? 그게 그렇게 어렵니?

여: ����그런 건 아니야. 문제는 내가 독학으로만 책을 보고 연습했다는 거

야.

남: 디자인 강좌를 들어 보는 게 어떠니?

�
만점 솔루션 여자가 시험이 어려운 것은 아닌데 자신이 독학으로만 공부한 것이 

문제라고 했다. 이에 대해 남자는 개인 교습이나 강좌를 들어 보라는 식으로 말하는 

것이 자연스러운 답변이 될 것이다.

① 잘했어!

② 벼락치기 시험공부는 하지 마!

③ 나도 책 읽는 것을 좋아해.

④ 걱정 마. 넌 다음에는 더 잘할 거야.

어휘와 표현 prepare for ~을 준비하다  trouble 문제, 곤란한 점  on one’s 

own 자기 스스로

+13 이유 파악� 정답 ③

대화를 듣고, 여자가 자꾸 시험에 떨어지는 이유를 고르시오. 

만점 솔루션 ‘I’ve only read books and practiced on my own.’이라고 

말한 여자의 말에서 떨어진 이유가 독학했기 때문임을 알 수 있다.

14	적절한 응답� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Good afternoon. How can I help you today?

M	: ����Hi. I need to send this package overseas.

실전 Plus

W	: ����Where are you sending it to?

M	: ����The UK. What are my options?

W	: ����You can send it standard post, airmail, or priority post.

M	: ����Well, it needs to get there as soon as possible. How much 

does priority post to the UK cost?

W	: ����Let’s see, it would cost $65 for one day or $50 for three-day 

delivery.

M	: ����Oh, that’s too expensive. I guess I’ll send it by airmail.

W	: ����OK, good enough. That will cost $43.20, and I’ll make sure 

that it goes out tonight.

M	: ����That’ll be great. Thanks for your help, and have a wonderful 

afternoon.

W	: ����(To you as well.)

여: ����안녕하세요. 어떻게 도와 드릴까요?

남: 안녕하세요. 이 소포를 해외로 보내야 하는데요.

여: 어디로 보내실 건가요?

남: 영국으로요. 선택사항이 어떻게 되나요?

여: 일반우편, 항공우편, 빠른우편으로 보낼 수 있습니다.

남: 가능하면 빨리 도착해야 하거든요. 영국까지 가는 빠른우편은 얼마

죠?

여: 잠깐만요, 하루 만에 가는 거는 65달러고 3일 걸리는 것은 50달러

입니다.

남: 오, 너무 비싸네요. 항공우편으로 보내야겠어요.

여: 좋아요. 43달러 20센트고요, 오늘 밤에 꼭 나가도록 하겠습니다.

남: 좋습니다. 도와줘서 고맙고요, 즐거운 오후 되세요.

여: 손님도요.

�
만점 솔루션 남자가 마지막에 고맙다며 ‘즐거운 오후 되세요.’라고 했으니 이에 대

한 여자의 응답으로는 같은 의미의 인사말을 하는 것이 자연스러울 것이다.

② 그러지 마세요.

③ 좋아요. 휴식합시다.

④ 물론이죠. 약속을 지킬게요.

⑤ 당연한 말씀입니다!

어휘와 표현 priority post 빠른우편   delivery 배달   cost 비용이 든다   

keep one’s word 약속을 지키다

15	상황에 적절한 말(담화) � 정답 ②

 SCRIPT

다음 상황 설명을 듣고, Peter가 Sandra에게 할 말로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Peter stayed up all night writing a paper for science class. 

When he finished and pressed the print button, the printer 

was out of order and he didn’t know why. The paper needed 

to be submitted by 9 a.m. the following morning. At that 

moment, a great idea then came to mind. He called his 

girlfriend, Sandra, and asked her to print his paper out and 

bring it to school. She said she would do so, so he e-mailed 

her his science paper. He rushed to school to meet Sandra. 

At last, he handed it in, with great help from Sandra. In this 
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situation, what would Peter most likely say to Sandra?

Peter	: (Thanks. You are my lifesaver.)

남: ����Peter는 과학 수업 보고서를 작성하느라 밤을 샜다. 그가 과제를 마

치고 프린트 버튼을 눌렀을 때 프린터가 고장이었고 이유를 알 수 

없었다. 보고서는 다음날 오전 9시까지 제출해야 했다. 그때 좋은 

생각이 떠올랐다. 그는 여자 친구인 Sandra에게 전화를 해서 그의 

보고서를 프린트해서 학교로 가져오라고 부탁했다. 그녀는 그렇게 

하겠다고 말했고 그는 그녀에게 과학 보고서를 이메일로 보냈다. 그

는 Sandra를 만나기 위해 서둘러 학교에 갔다. 결국 그는 Sandra의 

큰 도움으로 과제를 제출했다. 이런 상황에서 Peter는 Sandra에게 

뭐라고 말할 것 같은가?

Peter : 고마워. 넌 내 생명의 은인이야.

�
만점 솔루션 프린터가 고장 나서 친구인 Sandra의 도움으로 제시간에 과제를 

제출할 수 있었다는 내용이므로 매우 고맙다는 표현을 하면 자연스러울 것이다.

① 프린터를 빌릴 수 있을까?

③ 서두르지 말고. 천천히.

④ 넌 나에게 점심을 사야 해.

⑤ 가능한 빨리 과학 보고서를 가져다 줘.

어휘와 표현 stay up all night 밤샘하다   write a paper 보고서를 작성하다   

out of order 고장 난   come to mind (생각이) 떠오르다   at last 드디어, 마

침내

[16-17] 다음을 듣고, 물음에 답하시오. 

 SCRIPT

M	: Coping with bullying can be difficult, but remember that it 

is the bully who has the problem, not you. You have a right 

to feel safe and secure. Stand strong. Spend time with your 

friends―bullies hardly ever pick on people if they are with 

others in a group. If you’ve been bullied, you’ve probably 

already tried ignoring the bullies, telling them to stop 

whenever the bullying starts. That is not enough. If someone 

is bullying you, you should always tell an adult you can trust. 

This isn’t being a tattletale. You have a right to be safe and 

adults can take action to get the bullying stopped. An adult 

you can trust might be a teacher, school principal, parent, 

someone from your family or a friend’s parent. If you find it 

difficult to talk about being bullied, you might find it easier 

to write down what’s been happening to you and give it to an 

adult you trust.

남: ����약자를 괴롭히는 행위에 대처하는 것은 어려울 수 있지만, 문제가 

있는 건 여러분이  아니라 약자를 괴롭히는 사람이라는 점을 기억하

세요. 여러분은 위험하지 않고 안전하다고 느낄 권리가 있습니다. 

굳세게 버티세요. 친구들과 시간을 보내세요. 즉 괴롭히는 자들은 

다른 사람들과 그룹지어 있다면 사람들을 괴롭히지 않습니다. 만약 

여러분이 괴롭힘을 당해 왔다면 괴롭힘이 시작될 때마다 그들에게 

멈추라고 하면서 아마도 이미 그들을 무시하려고 해 왔을 것입니다. 

그것은 충분하지 않습니다. 만약 누군가가 여러분을 괴롭히면, 믿을 

수 있는 어른들에게 항상 말해야 합니다. 이건 고자질이 아닙니다. 

여러분은 안전할 권리가 있으며 어른들은 괴롭히는 행위를 멈추기 

위해 조치를 취할 수 있습니다. 여러분들이 믿는 어른들은 선생님, 

교장 선생님, 부모, 가족 중 누구, 또는 친구의 부모일 수 있습니다. 

만약 여러분이 괴롭힘을 당하고 있는 것에 대해 이야기하기가 곤란

하다면, 여러분에게 일어나고 있는 일을 적어두고 그것을 믿는 어른

에게 주는 게 더 편할 수도 있습니다.

�

어휘와 표현 cope with   처리하다, 다루다   bullying 약자 괴롭히기   bully 
괴롭히는 사람   secure 안전한   hardly 거의 ~않다   pick on 괴롭히다    

ignore 무시하다    tattletale 고자질쟁이, 고자질 하는    trust 믿다    talk 
about 이야기하다, 토론하다   write down 적다

16	주제 파악(담화) � 정답 ④

남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은?

만점 솔루션 괴롭힘을 당했을 때 당당해야 하고, 믿을 수 있는 어른들에게 알리라

는 내용이므로, ④ ‘괴롭힘을 당한다면 여러분은 어떻게 할까?’가 담화의 주제로 적

절하다.

① 괴롭힘이란 무엇인가?

② 괴롭힘이 왜 해로운가?

③ 왜 어떤 젊은이들은 괴롭힘을 당하는가?

⑤ 누군가 괴롭힘을 당하는 것을 본다면 무엇을 할 수 있을까?

17	 언급 유무 파악(담화)� 정답 ⑤

알려야 할 사람으로 언급되지 않은 것은?

만점 솔루션 대화 후반부에 ‘An adult you can trust might be a teacher, 
school principal, parent, someone from your family or a friend’s 
parent.’라고 했으므로 ⑤ ‘상담센터 직원’이 언급되지 않았음을 알 수 있다. 
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01	짧은 응답 � 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Ms. Kim, I think I’m way too short.

W	: ����You are just 14. Just wait. You’ll grow taller.

M	: ����My doctor says that I probably won’t grow beyond 160cm. 

Any advice on how I can be taller?

W	: ����(Why don’t you focus on developing your character?)

남: Kim 선생님, 전 키가 너무 작은 것 같아요.

여: 넌 겨우 14살이야. 기다려 봐. 더 자랄 거야.

남: ����의사 선생님이 저는 160 cm를 넘기지 못할 거라고 했어요. 제가 더 

클 수 있는 방법에 대해 조언해 주실 게 있나요?

여: 너의 개성을 개발하는 데 집중하는 게 어떻겠니?�

�
만점 솔루션 키가 작아서 고민인 남자가 키를 크게 할 방법을 묻고 있다. 이에 대

해 신체적인 것보다는 다른 중요한 것들을 개발해 보라고 조언해 주는 것이 자연스

러울 것이다.

① 먹고 있는 약은 있니?

② 넌 곧 사춘기를 겪게 될 거야.

③ 키가 작은 것보다는 큰 것이 좋지.

④ 선인장에 그렇게 자주 물을 줄 필요가 없다.

어휘와 표현 way 훨씬, 너무 (부사나 전치사를 강조함)   grow 자라다	     

beyond ~을 넘어서

02	짧은 응답� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Whatever you’re cooking, it smells great! What is it?

M	: ����It’s roasted potatoes, but I’ve added rosemary to the recipe.

W	: ����Can I try some?

M	: ����(Sure. But I can’t promise you’ll like it.)

여: 네가 요리하고 있는 게 뭔지 몰라도 좋은 냄새가 난다! 그게 뭐야?

남: ����구운 감자인데, 요리법에 내가 로즈마리를 추가했어.

여: 먹어 봐도 되니?

남: (물론이야. 하지만 네가 좋아할지는 모르겠다.)

�
만점 솔루션 남자가 방금 만든 요리를 여자가 먹어 봐도 되냐고 물었다. 이에 대해 

먹어도 되지만 맛은 장담 못하겠다는 반응이 자연스러울 것이다.

① 그릇은 저쪽에 있어.

② 그 안에 샐러드가 있어.

④ 파란색이 너한테 더 잘 맞을 거야.

⑤ 고맙지만, 괜찮아. 내가 설거지할 거야.

어휘와 표현 whatever ~하는 것은 무엇이건 (= no matter what)   add 더

하다   recipe 요리법

03	의견 파악� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 의견으로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: You know, I think Otis is right about City Park. It should be 

kept for the people to enjoy.

M	: A lot of people agree with Otis on that point. But, in my 

opinion, Mr. Bascomb is the best candidate for mayor.

W	: What makes you think so?

M	: Because he’s promised to lower taxes and create more jobs.

W	: Do you really think he’ll keep his promises?

M	: Yes. Mr. Bascomb is a man of his word. We can count on 

him.

W	: I think we’d be better off with Otis. The things he says make 

a lot of sense to me.

M	: I know you support Otis. I like him personally, but he doesn’t 

have enough knowledge or experience to be mayor. 

W	: He should be given a chance, Peter. He can’t be expected to 

know everything.

M	: He doesn’t have to know everything, but he should have 

definite plans for improving the city.

W	: Otis is also a good leader. He has a rare ability to inspire 

people. I think a lot will be accomplished if he’s elected.

M	: Well, it’ll be interesting to see what happens.

여: 알다시피, 내 생각엔 City Park에 대해서는 Otis가 옳은 것 같아. 

사람들이 즐길 수 있도록 보존해야 해. 

남: 많은 사람들이 그 점에 대해서는 Otis 후보의 의견에 동의해. 하지

만 내 의견으로는 Bascomb 씨가 시장 후보로 가장 훌륭해. 

여: 왜 그렇게 생각해?

남: 세금을 낮춰 주고 더 많은 일자리를 창출하겠다고 약속했기 때문이

지.

여: 그가 정말로 약속을 지킬 것이라고 생각해?

남: 응. Bascomb 씨는 약속을 지키는 사람이야. 우린 그를 믿어. 

여: 내 생각엔 Otis 후보와 함께 해야 우리가 보다 더 잘 살 수 있을 거

야. 그가 말한 것들이 나에겐 많은 의미가 있어. 

남: 네가 Otis를 지지하고 있다는 것을 알아. 그리고 나도 개인적으로 

그를 좋아하지만 그는 시장이 되기 위한 충분한 지식이나 경험이 없

어.

여: Peter, 그도 기회를 얻어야 해. 그가 모든 것을 알고 있기를 기대할 

수는 없어. 

남: 그가 모든 것을 알 필요는 없지만, 도시를 개선하기 위한 명확한 계

획을 갖고 있어야 해. 

여: Otis 또한 좋은 지도자야. 그는 사람들을 격려하고 고무시키는 희귀

한 능력을 갖고 있어, 내 생각엔 그가 선출이 된다면 많은 것을 이뤄

낼 것 같아. 
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남: 글쎄. 어떻게 되는지 두고 보는 것도 재밌는 일이겠지.

�
만점 솔루션 여자는 Otis 후보를, 남자는 Bascomb 후보를 지지하고 있음을 알 

수 있다. 대화 후반부에서 여자가 ‘Otis is also a good leader. He has a 

rare ability to inspire people. I think a lot will be accomplished if 
he’s elected.’라고 한 것으로 보아, Otis가 시장으로서 성공할 것임을 주장하고 

있으므로 ②가 정답이다. 

어휘와 표현 on that point 그 지점에서   candidate 후보자   mayor 시장  

lower 낮추다   tax 세금   create 창출하다   keep one’s promise 약속을 

지키다   a man of word 약속을 잘 지키는 사람   count on ~을 신뢰하다, ~

을 믿다   be better off 형편이 더 낫다   support 지지하다   personally 개

인적으로   chance 기회   be expected to do ~할 것으로 기대되다    

definite 뚜렷한, 확실한   improve 향상시키다, 개선하다   rare 드문�     

accomplish 성취하다, 이루다  elect 선출하다 

04	목적 파악(담화)� 정답 ②

 SCRIPT

다음을 듣고, 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ����Hello neighbors! I’d like to welcome everyone to our 

morning meeting. The first item on our agenda is the 

children’s playground that we’ve been planning for 

construction since last year. One of the reasons we are here 

today is to vote on the best site location for construction. 

So, everyone, if you could please fill out the ballot that you 

have received, and submit it back to me. The results will be 

announced next month on our community website. As soon 

as everyone has finished voting, we’ll move onto the second 

issue on the agenda.

남: ����안녕하세요, 이웃 여러분! 아침 회의에 오신 여러분 모두 환영합니

다. 우리 회의의 첫 번째 안건은 작년부터 건설을 계획해 왔던 어린

이 놀이터입니다. 오늘 우리가 여기 모인 이유 중의 하나는 놀이터 

건설의 최적의 장소를 두고 투표를 하기 위해서입니다. 자, 여러분, 

받으신 투표용지를 기입한 후 저에게 다시 제출해주세요. 결과는 다

음 달 우리 동네 웹사이트에 발표될 것입니다. 투표가 모두 끝나는 

대로 두 번째 안건으로 넘어가겠습니다.

�
만점 솔루션 남자는 회의에서 어린이 놀이터를 건설할 최적의 장소를 고르는 투

표를 이끌고 있다.

어휘와 표현 item 항목, 세목   agenda 의제, 의사일정   construct 건설하다   

vote on ~에 관해 투표를 하다   fill out 채우다, 기입하다   ballot 투표용지   

submit 제출하다   as soon as ~하자마자

05	내용 불일치 파악(담화)� 정답 ②

 SCRIPT

fluent reading에 관한 다음 내용을 들고, 일치하지 않는 것을 고르시오.

W	: ����Hello, students! Before we start our lesson, I’d like to give 

you some tips to help you be more fluent in reading. First, 

find yourself the best time of day to read. By reading every 

day, even for a short period, you will become a more fluent 

reader. Second, look for a good place to read. It will be much 

easier to read if you are in a comfortable location. Third, 

make predictions while reading, and use clues in the text 

to answer those predictions. Fluent readers tend to make 

predictions as they read. Find answers to your predictions 

while you read. Lastly, establish goals before you read. 

Thinking about what you want to get from the reading will 

help you decide what reading skills you will need to use. 

Okay, students, I’ll teach you the rest of the tips in the next 

class!

여: ����안녕하세요, 학생 여러분! 우리의 수업을 시작하기 전에, 유창한 읽

기를 위한 조언을 좀 하고자 합니다. 첫째, 하루 중 가장 읽기 좋은 

시간을 찾으세요. 조금씩이라도 매일 읽음으로써 보다 유창한 독자

가 될 겁니다. 두 번째, 읽기 좋은 장소를 찾으세요. 편안한 곳에 있

다면 읽기가 훨씬 더 쉬울 겁니다. 셋째, 읽을 때 예측을 하고 그 예

측에 대한 답을 하기 위해 글에서 단서를 활용하세요. 유창한 독자는 

읽을 때 예측을 합니다. 읽으면서 자신의 예측에 대한 답을 찾으세

요. 마지막으로, 읽기 전에 목표를 설정하세요. 읽기로부터 무엇을 

얻고자 하는지 생각해 보면 어떤 읽기 기술을 활용해야 할지를 결정

하는 데 도움이 될 겁니다. 좋아요, 학생 여러분, 나머지 조언들은 

다음 시간에 알려 줄게요!

�
만점 솔루션 여자는 수업을 시작하기에 앞서 읽기에 관한 조언을 해 주고 있다. 그

중 첫 번째 조언에서 매일 조금씩이라도 읽는 것이 좋다고 했으므로 ②가 일치하지 

않는다.

어휘와 표현 fluent 유창한   by -ing ~함으로써   make prediction 예측하

다   establish 설정하다   rest 나머지

06	이유 파악� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 내일 볼링을 치러 갈 수 없는 이유를 고르시오.

[Telephone rings.]

W	: Hello!

M	: Hi, Joanne. What are you doing now?

W	: Nothing much. I was reading some comic books. What’s up?

M	: ����You know Brian, the guy in our next class, don’t you?

W	: ����Yeah, I know him. I was in a class with him last year.

M	: ����Oh, that’s good. He wanted me to join a bowling game 

tomorrow. And he said I could bring a friend to the game.

W	: ����That sounds like fun! [Pause] Oh wait, I’m sorry, I can’t go 

bowling tomorrow.

M	: ����Why not?

W	: ����I have to go home after school as soon as possible tomorrow. 

My mom is in the hospital.

M	: ����Oh, so you have to go to the hospital?

W	: ����No, my father will go to the hospital, so I have to babysit my 

younger brother.
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M	: ����I see. Well, I hope your mom will get well soon.

[전화벨 소리]

여: 여보세요!

남: 안녕, Joanne. 지금 뭐 하니?

여: 별것 안 해. 만화책을 좀 읽고 있었어. 무슨 일 있어?

남: Brian 알지, 우리 옆 반 애 말이야, 그렇지?

여: 응, 걔 알아. 작년에 걔하고 같은 반이었어.

남: ����아, 잘됐네. 걔가 나보고 내일 볼링 치러 가자고 했어. 그리고 나보

고 친구 한 명 데려와도 좋다고 했어.

여: ����그거 재미있겠는데. [잠시 후] 아, 미안해, 내일 볼링 치러 갈 수 없

어.

남: 왜?

여: ����내일 학교 끝나고 가능한 한 빨리 집에 가야 해. 우리 엄마가 병원에 

계셔.

남: 오, 그래서 네가 병원에 가야 하는구나?

여: 아니, 병원에는 아빠가 가시는데 내가 남동생을 돌봐야 해.

남: 알겠어. 너의 엄마가 빨리 회복하시면 좋겠다.

�
만점 솔루션 여자의 엄마가 병원에 입원해 있어서 여자는 어린 남동생을 돌봐야 

해서 볼링을 치러 갈 수 없는 상황이다.

어휘와 표현 join ~에 합류하다   as soon as possible 가능한 한 빨리   

babysit (아이를) 돌보다

07	관계 파악� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오.

M	: ����How may I help you?

W	: ����I’m here to return these books. I bought them this morning.

M	: ����Is there a problem with the books?

W	: ����No, actually it’s totally my misunderstanding. I thought I 

could take free lessons from the website if I buy these books.

M	: ����Oh, I’m sorry. This book series is designed for self-study 

only.

W	: ����I was confused. I’m just a beginner in Japanese, and I need 

some online lessons.

M	: ����Do you want to buy a book that includes free online lessons?

W	: ����I’ll be happy if you have one.

남: 어떻게 도와 드릴까요?

여: 이 책들을 환불하려고 왔습니다. 이것들을 오늘 아침에 샀습니다.

남: 책에 무슨 문제라도 있나요?

여: ����아뇨, 사실 이건 완전히 저의 불찰입니다. 저는 이 책을 사면 무료 

인터넷 강의를 들을 수 있다고 생각했습니다.

남: ����아, 죄송합니다. 이 책 시리즈는 자학자습용으로만 만들어진 책입니

다.

여: ����책 표지에 있는 문구를 보고 혼동했어요. 저는 일본어 초보자라서 

인터넷 강의가 좀 필요해요.

남: 무료 인터넷 강의가 있는 책을 원하시나요?

여: 그런 게 있다면 좋겠네요.

�
만점 솔루션 여자가 구입한 책의 환불을 요구하고 있으므로 책을 산 고객이고, 남

자는 책을 환불해 주면서 다른 책을 권하고 있으므로 서점 직원임을 알 수 있다.

어휘와 표현 return 환불하다, 반납하다   misunderstanding 오해, 착각   

be designed for ~용으로 고안되다   confuse 혼동시키다

+07 내용 파악� 정답 온라인 강좌를 들을 수 있는 교재

대화를 듣고, 여자가 원하는 것을 우리말로 쓰시오.  

만점 솔루션 Do you want to buy a book that includes free online 

lessons?라는 남자의 질문에 I’ll be happy if you have one.이라고 답했으

므로 여자는 온라인 강좌를 들을 수 있는 교재를 원한다. 

08	그림 내용 불일치� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

W	: ����Is this really your room? That mini-stereo on the bookshelf 

beside your desk looks cool.

M	: ����My dad bought me that last month.

W	: ����Your computer on the desk in the middle looks cool as well.

M	: ����Does it? But it’s giving me a headache. It’s been infected by 

a virus.

W	: ����Cure it using an anti-virus software program! Mmm... Where 

is the keyboard by the way? Shouldn’t it be in front of the 

monitor?

M	: ����I put it away in the drawer when I’m not using it.

W	: ����I see the cell-phone holder at the front corner of the desk. 

Is that the one you bought when we went to Dongdaemoon 

Market together?

M	: ����Yes, that’s the one.

여: ����이게 정말 네 방이니? 책상 옆 책꽂이 위에 있는 미니 스테레오 멋지

다.

남: 아빠가 지난달에 사 주신 거야.

여: 책상 중간에 있는 컴퓨터도 멋지네.

남: 그러니? 그런데 그것 때문에 골치야. 바이러스 먹었어.

여: ����바이러스 퇴치 프로그램으로 치료해! 음... 그런데 키보드는 어디 있

니? 모니터 앞에 있어야 하는 것 아닌가?

남: 난 사용하지 않을 때는 키보드를 서랍 속에 치워 둬.

여: ����책상 모서리 쪽에 핸드폰 홀더가 보이네. 저건 우리가 동대문 시장

에 함께 갔을 때 산 거니?

남: 그래, 그거야.

�
만점 솔루션 남자가 키보드는 사용하지 않을 때 서랍 속에 치워 둔다고 했다.

어휘와 표현 bookshelf 책꽂이   as well ~ 또한   give someone a 

headache ~를 골치 아프게 하다   infect 감염시키다   put away 치우다

09	특정 정보 파악 (도표)� 정답 ④

 SCRIPT

다음 표를 보면서 대화를 듣고, 두 사람이 선택할 패키지 상품을 고르시오.

실전 Plus
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W	: Honey, take a look at this flyer. The Bali Spa has a special 

promotion on their spa packages. 

M	: Really? Why don’t you treat yourself to a package? You look 

totally exhausted these days.

W	: I really am. Should I take a package that includes yoga? It 

would be good for my body and soul.

M	: I don’t think yoga suits you, but you do need to make your 

body strong.

W	: I know. Then how about I try meditation?  

M	: Meditation would be helpful for your concentration and self-

reflection.

W	: OK. I think 15 minutes of meditation would be enough for 

me. 

M	: And you should decide on the length of the massage.

W	: Well, I think 30 minutes would be plenty to make me feel 

better. What about the price?

M	: I think you will get a better service if you go with the more 

expensive package.

여: 여보, 이 전단지 좀 봐요. Bali Spa가 스파 패키지 상품 특별 판촉 

기간 중에 있네요. 

남: 그래요? 당신 자신에게 패키지 하나 선사하는 게 어떻소? 당신 요새 

완전히 지쳐 보여요.

여: 진짜 지치긴 해요. 요가활동이 포함된 것을 택해야 할까요? 몸과 정

신에 도움이 많이 된다던데.

남: 요가는 당신한테 맞지 않다고 생각하지만 몸을 튼튼히 해야 할 필요

는 있소.

여: 알아요. 명상은 어떨까요?

남: 명상은 집중력과 자기성찰에 도움을 주지.

여: 좋아요. 명상 15분이면 충분할 거 같아요. 

남: 그리고 마사지 받는 시간도 정해야 해요.

여: 음, 느낌을 더 좋게 하는 데 30분이면 충분할 거 같아요. 가격은 어

때요?

남: 좀 더 비싼 패키지를 하면 더 나은 서비스를 받을 거 같소.

�
만점 솔루션 남자는 요가활동이 여자에게 맞지 않는다고 했으므로 ②, ⑤는 제외, 

명상은 15분을 넘지 않기를 바라고 있으므로 ①, ② 제외, 마사지 시간은 30분이며 

비싼 게 더 좋다고 했으므로, 선택할 패키지는 ④이다.

어휘와 표현 flyer 전단지   special promotion 특별 판촉기간   treat your-
self to 당신 자신에게 대접하다   exhausted 지친   suit 맞다, 적합하다  

meditation 명상   concentration 집중력   self-reflection 자아반성, 자기성

찰   decide on ~을 정하다   length 길이, 기간

10	할 일 파악 � 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: ����Mr. Potter, you look busy! What are all these magazines for?

M	: ����Hi, Ms. Lee. I’m going through these magazines to find some 

good ideas.

W	: ����Good ideas for what?

M	: ����My daughter is participating in the Future Science Drawing 

Competition.

W	: ����Sounds interesting! Have you gotten any ideas yet?

M	: ����I can’t come up with anything.

W	: ����Why don’t you look through some comic books? It might 

seem silly, but some comic books have interesting future 

themes.

M	: ����But I don’t have any of those books.

W	: ����Don’t worry, my son loves comics! I can lend you as many 

as you want.

M	: ����Sounds great! Thank you.

여: Potter 씨, 바빠 보이네요! 이 잡지들은 다 뭔가요?

남: ����안녕하세요, Lee 씨 부인. 좋은 아이디어를 발견하려고 이 잡지들을 

살펴보고 있어요.

여: 어디에 쓸 좋은 아이디어 말인가요?

남: 제 딸이 미래 과학 상상화 대회에 나가거든요.

여: 재미있겠네요! 지금까지 좀 찾으셨나요?

남: 어떤 것도 떠올리지 못하고 있어요.

여: ����만화책을 좀 살펴보는 건 어떠세요? 유치하게 보일 수는 있어도 어

떤 만화책들은 미래에 대한 흥미로운 주제를 갖고 있어요.

남: 하지만 전 그런 만화책들이 없어요.

여: ����걱정 마세요. 제 아들이 만화책 벌레입니다! 원하시는 만큼 많이 빌

려 드릴 수 있어요.

남: 그럼 좋겠네요! 감사합니다.

�
만점 솔루션 미술대회에 나가는 딸에게 아이디어를 주기 위해 아빠가 정보를 찾

고 있다. 이걸 본 Ms. Lee가 만화책을 참고하라고 했다. 남자가 만화책이 없다고 

하자 여자가 원하는 만큼 많이 빌려줄 수 있다고 했다.

어휘와 표현 go through 살펴보다, 훑어보다   participate in ~에 참가하다   

come up with (아이디어 등을) 생각해 내다

11	숫자 정보 파악(금액)� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 지불할 금액을 고르시오.

W	: ����Excuse me. I’m looking for a pair of shoes for my husband. 

Can you recommend a pair?

M	: ����What size does he wear?

W	: ����265mm.

M	: ����I see. I recommend these black shoes or this brown pair. 

Which style would he like better?

W	: ����Both look cool. How much are they?

M	: ����The black ones are $100, and the brown ones are $120.

W	: ����I’ll take the brown ones. My husband won’t like the pointed 

tips on the black ones.

M	: ����Okay, and I also think this brown briefcase will go perfectly 

with the brown shoes, if he doesn’t have one already.

W	: ����How much is it?

M	: ����It’s $200. But we have an older model of this briefcase, and 

it’s 50% off now.
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W	: ����I’ll take the older model, then. Here is my credit card.

여: ����실례합니다. 남편이 신을 구두를 찾고 있습니다. 하나 추천해 줄 수 

있나요?

남: 남편분 발 사이즈가 어떻게 되죠?

여: 265mm입니다.

남: ����네. 이 검정 구두 아니면 갈색 구두를 추천합니다. 남편분이 어느 스

타일을 더 좋아할까요?

여: 둘 다 좋아 보여요. 얼마죠?

남: 검정 구두는 100달러고요, 갈색 구두는 120달러입니다.

여: ����갈색으로 살게요. 제 남편은 검은 구두처럼 끝이 뾰족한 것은 좋아

하지 않을 거예요.

남: ����네, 그리고 이 갈색 서류 가방이 갈색 구두와 아주 잘 어울릴 것 같

은데요, 아직 안 가지고 계시면요.

여: 얼마죠?

남: ����200달러입니다. 하지만 이 서류가방은 이전 모델이 있는데, 지금 

50퍼센트 할인 중입니다.

여: 그럼 이전 모델로 살게요. 여기 카드 있습니다.

�
만점 솔루션 여자가 사기로 한 것은 갈색 구두($120), 그리고 할인중인 이전 모델

의 서류가방($100)이다.

어휘와 표현 recommend 추천하다   pointed 뽀족한   tip (뽀족한) 끝, 끝부

분   go with (함께) 잘 어울리다

12	내용 불일치 파악(담화)� 정답 ②

 SCRIPT

다음을 듣고, 일치하지 않는 것을 고르시오.

W	: ����It is easy to forget that the compulsory public education 

system is a relatively new phenomenon. Compulsory public 

education has only been in place for the past two centuries. 

Before that, wealthy people hired tutors for their children, 

and most education took place within the family and the 

community. In many countries though, homeschooling is 

a growing trend. The laws that apply to it can be complex 

and vary widely from country to country. In some countries, 

homeschooling is permitted by law. In other countries, the 

laws are not so clear, so homeschooling occurs but may 

not be formally acknowledged by existing laws. A third 

group of countries, including Germany and Brazil, prohibit 

homeschooling altogether.

여: ����의무 공교육 제도가 상대적으로 새로운 현상임은 잊기 쉽다. 의무 

공교육은 과거 2세기 동안 시행되어 왔다. 그 전에는 부유층들은 자

기들의 자녀를 위해 가정교사를 고용했고, 대부분의 교육은 가정과 

마을에서 이뤄졌다. 하지만 여러 나라에서 홈스쿨링이 성장세에 있

다. 이에 적용되는 법은 복잡하고 나라별로 천차만별이다. 어떤 나

라들에서는 홈스쿨링이 법적으로 허용된다. 다른 나라들에서는 법

이 그리 명확하지 못해서 홈스쿨링이 계속 시행되지만 현행 법규에 

의해 정식으로 허용된 것은 아니다. 독일과 브라질 같은 세 번째 그

룹은 홈스쿨링을 전면 금지한다.

�
만점 솔루션 의무 공교육과 홈스쿨링을 비교하면서 비용에 관한 언급은 없었다.

어휘와 표현 compulsory 의무의, 강제의   public 공공의   relatively 상대

적으로   phenomenon 현상 (복수형 phenomena)   be in place 제자리에 

있다   hire 고용하다   take place 발생하다   apply to ~에 적용되다   vary 

다르다, 다양하다   permit 허용하다   formally 공식적으로   acknowledge 

인정하다   existing 현행의, 기존의   prohibit 금지하다

13	적절한 응답 � 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

[Telephone rings.]

M	: ����Hello, Ian Whybrow speaking.

W	: ����Hello, Mr. Whybrow. This is Joanne Partis from Honey Rain 

Publishing.

M	: ����Honey Rain Publishing?

W	: ����Yes. Do you remember sending us your answers to our cross-

word competition?

M	: ����Ah, yes. It was months ago. Any good news for me?

W	: ����Sorry for the delay. And yes, you are the only one that got a 

perfect score!

M	: ����Oh, that’s great!

W	: ����As the winner of this cross-word competition, you’ll receive 

10 books published by our company.

M	: (Thank you, I never expected this!)

[전화벨이 소리]

남: 여보세요, Ian Whybrow입니다.

여: ����안녕하세요, Whybrow 씨. 저는 Honey Rain 출판사의 Joanne 

Partis입니다.

남: Honey Rain 출판사요?

여: 크로스워드 경연대회 때 저희에게 정답 보내 주신 것 기억나세요?

남: 아, 네. 몇 개월 전의 일인데요. 제게 좋은 소식이라도 있나요?

여: 오래 걸려서 죄송합니다. 그리고 선생님이 유일한 만점자이십니다!

남: 오, 그거 끝내주네요!

여: ����크로스워드 경연대회 우승자로서, 선생님은 저희 출판사에서 발행한 

책을 10권 받으실 수 있습니다.

남: 고맙습니다. 이런 일은 생각도 못했네요.

�
만점 솔루션 몇 개월 전에 참여했던 크로스워드 경연대회 주최사에서 연락이 와

서 책을 10권 주겠다는 말을 듣고 남자가 할 말은 고마움과 기쁜 마음을 표현하는 

말일 것이다.

② 제 책을 출판하는 데 관심이 있습니다. 

③ 크로스워드 문제 풀이는 제 취미입니다. 

④ 해상 운송이 왜 이렇게 오래 걸리죠? 

⑤ 이 책들에 대해 환불 받고 싶습니다.

어휘와 표현 remember -ing ~한 것을 기억하다 (cf. remember to ~할 

것을 기억하다)   perfect score 만점

+13 내용 불일치 파악� 정답 ③

실전 Plus
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대화를 듣고, 남자에 관한 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.  

만점 솔루션 Honey Rain 출판사에서 책을 출간한 게 아니라 출판사에서 주관

한 크로스워드 경연대회에 나가서 1등(만점)을 하고 해당 출판사에서 상품으로 책 

10권을 받게 될 것이다. 

14	적절한 응답 � 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Greg, where are you heading?

M	: Julia! I’m on my way to the library.

W	: ����Well, I remember you saying that you wanted to see the 

ballet.

M	: ����Sure, but the tickets are all sold out.

W	: ����Actually, my friend saved us two tickets. Want to come with 

me?

M	: ����Really? Sounds great! When is it?

W	: ����It’s this Saturday at 8 pm.

M	: ����Is it at the Performing Arts Center?

W	: ����(Actually it’s at the Dance Theater.)

여: Greg, 어디 가니?

남: Julia! 도서관에 가고 있어.

여: 음, 너 발레 보러 가고 싶다고 말한 것 기억나는데.

남: 맞아, 그런데 표가 매진이야.

여: 사실, 내 친구가 표 두 장을 구해 줬어. 나랑 같이 갈래?

남: 정말? 끝내주는데! 공연이 언제니?

여: 이번 토요일 8시야.

남: Performing Arts Center에서 하는 거니?

여: 사실 그것은 Dance Theater에서 공연해.

�
만점 솔루션 두 사람이 발레 공연을 함께 보러 가기로 했다. 남자가 구체적인 발레 

공연장소를 물었으므로, 이에 대해 여자는 그렇다고 말하거나 다른 장소를 말해 주

면 될 것이다.

① 너무 늦은 거라 미안해.

② 호두까기 인형 이야기야.

③ 이른 시간의 표는 매진이야.

⑤ 다시는 늦지 않는다고 약속할게.

어휘와 표현 head 향해 가다   on one’s way to ~로 가는 길에   be sold 

out 매진이다   save + 사람 + 명사 ~에게 ...을 구해 주다

15	상황에 적절한 말(담화) � 정답 ③

 SCRIPT

다음 상황 설명을 듣고, Campbell이 여학생에게 할 말로 가장 적절한 것

을 고르시오.

M	: ����Campbell is studying in the library. A girl is seated at 

the opposite side of the same table. She leaves her seat 

frequently. Every time she leaves her seat, her phone vibrates 

on the table, distracting his attention. It vibrates until she 

comes back and answers her phone. He becomes really 

irritated. The library is packed, so he can’t find another 

empty seat. In this situation, what would Campbell most 

likely say to the girl?

Campbell	: (Please keep your phone with you!)

남: ����Campbell이 도서관에서 공부를 하고 있다. 한 여학생이 같은 탁자

의 맞은편에 앉아 있다. 그녀는 자리를 자주 비운다. 그녀가 자리를 

비울 때마다, 그녀의 전화기가 탁자 위에서 진동하고 그의 주의를 

산만하게 한다. 그 전화기는 그녀가 돌아와 전화를 받을 때까지 진

동한다. 그는 정말로 짜증이 나기 시작한다. 도서관은 만원이어서 

다른 빈자리는 찾을 수 없다. 이런 상황에서 Campbell은 여학생에

게 뭐라고 말할 것 같은가?

Campbell: 전화기를 가지고 다녀 주세요!

�
만점 솔루션 도서관에서 공부를 하고 있는데 맞은편에 앉은 사람이 자리를 자주 

비우고 그럴 때마다 그 사람의 전화기가 탁자 위에서 진동하는 상황이다. 이럴 때는 

그 사람에게 자리를 비울 때 전화기를 가지고 나가 달라고 말하는 것이 자연스러울 

것이다.

① 도서관에서 큰 소리로 말하지 말아 주세요.

② 전화번호가 어떻게 되나요?

④ 이봐요, 전화기를 떨어뜨렸어요!

⑤ 도서관 카드 만드는 방법 좀 알려 줄래요?

어휘와 표현 opposite 맞은편의   frequently 자주, 빈번히   vibrate 진동하

다   distract 산만하게 하다   irritated 짜증난   be packed 사람들로 붐비다

[16-17] 다음을 듣고, 물음에 답하시오. 

 SCRIPT

W	: Hi, everyone. As I said last time, today we are going to deal 

with the topic of perfume. A long time ago, people found 

a way to create a nice smell. They put nice-smelling wood 

or leaves into a fire. A nice smell came through the smoke. 

That’s how we got the word “perfume.” In Latin “per” means 

“through,” and “fumus” means “smoke.” However, perfumes 

are not so simple today. For a very good perfume today, an 

expert mixes more than one hundred ingredients. These days, 

perfumes have other uses too. Plastic that smells like leather 

is just one example. Also, scientists are finding that some 

smells make us feel better. They help us to relax, to sleep, or 

to feel happier. Scientists found that the smell of apples with 

spices can make our blood pressure go down. In the future, 

we may use perfumes in a completely different way.

여: ����안녕하세요, 여러분. 오늘은 지난 시간에 말한 것처럼 향수라는 주

제를 다룰 것입니다. 오래 전에, 사람들은 좋은 냄새를 만들기 위한 

방법을 찾았습니다. 그들은 불 속에다가 냄새 좋은 나무나 나뭇잎을 

넣었습니다. 좋은 냄새는 연기를 통해 나옵니다. 그렇게 해서 우리

는 “향수”라는 단어를 얻게 되었습니다. 라틴어로 “per”는 “~을 통

하여”라는 의미이고, “fumus”는 “연기”를 의미합니다. 하지만 향수

는 오늘날 그리 간단하지 않습니다. 오늘날 매우 좋은 향수를 얻기 

위해서 전문가들은 백 개 이상의 재료를 섞습니다. 요즘 향수에는 
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다른 용도들도 있습니다. 가죽 냄새가 나는 플라스틱은 한 가지 예

시일 뿐입니다. 또한 과학자들은 일부 냄새가 우리의 기분을 더 좋

게 한다는 것을 알아내고 있습니다. 냄새들은 우리를 편안하게 해 

주고, 잠을 잘 수 있게 해 주고 또는 더 행복한 느낌이 들도록 해 줍

니다. 과학자들은 향신료를 쓴 사과 냄새가 혈압을 낮춰준다는 것을 

알아냈습니다. 앞으로 우리는 완전히 다른 방법으로 향수를 사용할

지도 모릅니다.

�

어휘와 표현 deal with 다루다   perfume 향수  smoke 연기   mix 섞다  

more than ~이상(= over)  ingredient 재료, 구성성분   leather 가죽  

spices 향신료   blood pressure 혈압   go down 내리다   in the future 

장래에   completely 완전히

16	주제 파악 (담화)� 정답 ④

여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은?

만점 솔루션 향수의 ‘과거-현재-미래’에 대해 언급한 담화문이므로 정답은 ④이

다.

① 향수 만드는 과정 

② 많은 화학물질이 함유된 향수 

③ 많은 재료를 포함한 향수 

⑤ 세계에서 유명한 향수 목록

17	언급 유무 파악(담화)� 정답 ⑤

향수에 관해 언급되지 않은 것은?

만점 솔루션 담화의 마지막 부분에서 향수가 주는 효과에 대해 언급하고 있는데, 

①~④는 향수의 효과로 언급된 내용이고, 혈압을 낮춰준다고 했으므로, 혈압을 높

여준다는 ⑤가 내용과 일치하지 않는다. 

01 ⑤	 02 ⑤	 03 ③	 04 ②	 05 ①	 06 ⑤	 07 ④	 08 ②

09 ③	 10 ④	 11 ④	 12 ③	 13 ⑤	 14 ⑤	 15 ③	 16 ④

17 ④	 실전 Plus 	+ 05 ③	   + 15 ③

09회   수능영어듣기 실전모의고사�  pp. 70~75

01	짧은 응답 � 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Where are you heading?

W	: ����I’m going to the mall to buy a gift for my mom and dad.

M	: ����Oh, what’s the occasion?

W	: (It’s my parents’ 20th wedding anniversary.)

남: 어디 가니?

여: 엄마와 아빠에게 드릴 선물을 사러 백화점에 갈 거야.

남: 아, 무슨 일인데?

여: 우리 부모님 20주년 결혼기념일이야.

�
만점 솔루션 선물을 사러 백화점에 간다는 여자에게 남자가 무슨 일이냐고 물었

다. 이에 대해 여자는 그 이유를 말해 주면 될 것이다.

① 삼촌이 우릴 방문할거야.

② 우리 할머니 생신이셔.

③ 엄마와 아빠께 감사를 표하려고.

④ 그것들을 포장해 주세요.

어휘와 표현 head ~로 향하다   occasion 특별한 행사

02	짧은 응답� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Mr. Brown, do you have a minute to talk about our field trip 

next month?

M	: ����Sure. Actually, I’m trying hard to find a good location. 

What’s up?

W	: ����I found some cool places while surfing the Internet. Take a 

look! What do you think?

M	: (I think the second place will be best.)

여: Brown 선생님, 다음 달 소풍에 대해 잠깐 얘기할 수 있나요?

남: ����물론이죠. 사실, 좋은 장소를 찾느라 애쓰고 있어요. 선생님은 어떠

세요?

여: ����인터넷 서핑을 하면서 좋은 장소를 좀 찾아 두었어요. 이걸 보세요! 

어떤가요?

남: 저는 두 번째 장소가 최고인 것 같아요.

�
만점 솔루션 여자가 소풍갈 장소로 좋은 곳을 찾아 두고, 어떤지 물었다. 이에 대

해 남자는 한쪽을 선택해서 답변을 하는 것이 자연스러울 것이다.
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① 저도 그러고 싶어요.

② 그래요, 그 남자 멋지네요.

③ 책을 읽는 편이 더 좋아요.

④ 인터넷 서핑은 재미있어요.

어휘와 표현 field trip 소풍   location 장소   What’s up? 무슨 일이야?

03	목적 파악(담화)� 정답 ③

 SCRIPT

다음을 듣고, 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ����Please pay attention, residents. There has been a rise in the 

number of complaints about the smell of cigarettes between 

floors. We live in a society where buildings must remain 

smoke-free by law. The cigarette smell between floors is 

especially severe in the summer. Cigarette smoke spreads 

through balconies, the stairs in the hallways as well as 

through the ventilation ducts in bathrooms. As it seems to 

be the main cause of quarrels between residents, you are not 

allowed to smoke in the apartment, at all. Keep in mind that 

our apartment is smoke-free. Thank you for your cooperation 

in advance.

남: ����주민 여러분, 주목해 주세요. 층간 담배 냄새에 대한 민원 제기가 꾸

준히 증가하고 있습니다. 우리는 법에 따라 건물 내 금연이 유지 되

어야 하는 사회에 살고 있습니다. 층간 담배 냄새는 특히 여름에 심

합니다. 담배 냄새는 욕실 환풍구뿐만 아니라 발코니, 복도 계단을 

통해서도 이웃에 퍼집니다. 담배 냄새는 거주자간 싸움의 주된 원인

이 되기 때문에 어떠한 일이 있어도 아파트 내에서 흡연을 하면 안 

됩니다. 우리 아파트는 금연 아파트임을 명심하시기 바랍니다. 협조

에 미리 감사 드립니다.

�
만점 솔루션 There has been a rise in the number of complaints 

about the smell of cigarettes between floors.가 담화의 주제 부분으로 

층간 담배 냄새로 인한 민원이 증가하고 있기 때문에 아파트 내에서 흡연하지 말기

를 당부하고 있다.

어휘와 표현 resident 거주자   complaint 민원, 불만   smoke-free 연기가 

없는, 금연의   ventilation duct 환풍구   quarrel 싸움   keep in mind 명심

하다   cooperation 협동, 협력

04	의견 파악� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 의견으로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: Hi, Cathy. Long time no see! What brings you here?

W	: Hi, Brian. I’m here to buy a pair of sports shoes for my son.

M	: What kind of sports shoes does he need? 

W	: He needs basketball shoes.

M	: You know, you need to give some serious thought to the type 

of shoes he wears, especially while playing sports.

W	: Is there anything specific that I should consider? 

M	: Definitely. Wearing the right shoes can help protect his feet 

and ankles and guard against injury.

W	: Anything else?

M	: Depending on the sport, varying amounts of pressure will be 

put on his feet. So you need to select shoes that provide the 

right type of support.

W	: Do you mean that he should wear the different shoes while 

playing different sports?

M	: Yes. For example, tennis players need to wear shoes that offer 

additional foot support for quick side-to-side movements. 

For basketball, your son needs to wear basketball shoes that 

provide support when running and jumping on the court.

W	: Thank you for your tip, Brian.

남: 안녕, Cathy. 오랜만이네. 여긴 웬일이야? 

여: 안녕, Brian. 아들의 스포츠 운동화를 사러 왔어.

남: 어떤 종류의 스포츠 운동화가 필요한데?

여: 아들에게 농구화가 필요해. 

남: 알다시피, 특히 운동할 때 신는 신발의 유형에 대해 진지하게 생각

해야 해.

여: 내가 더 고려해야 할 특별한 것이 있을까? 

남: 당연하지. 제대로 된 신발을 신으면 다리와 발목을 보호하는 데 도

움이 되고 부상을 방지할 수 있거든.

여: 그거 말고는?

남: 스포츠에 따라 발에 대한 압력이 다양하게 가해지게 될 거야. 그래

서 제대로 지지해 주는 유형의 신발을 고를 필요가 있지. 

여: 아들이 각기 다른 스포츠를 할 때 다른 신발을 신어야 한다는 말이구

나? 

남: 응. 예를 들어 테니스 선수는 좌우로 빠르게 움직일 때 발을 더 지지

해 주는 신발을 신어야 해. 농구의 경우에 네 아들은 코트에서 뛰거

나 점프를 할 때 지지를 해 줄 수 있는 농구화를 신어야 해. 

여: 조언 고마워, Brian.

�
만점 솔루션 남자의 말 중 ‘Wearing the right shoes can help protect 
his feet and ankles and guard against injury.’에서 정답을 유추할 수 있

다. 대화 후반부에 테니스화와 농구화에 대해 구체적인 내용을 설명하고 있으므로 

정답은 ②이다.

어휘와 표현 serious 진지한   wear 신다, 착용하다, 입다, 걸치다  protect 보
호하다  ankle 발목  guard against ~에 대해 보호하다 varying 다양한   

amount 양  put pressure on ~에 압력을 가하다  provide 제공하다   

support 지지(하다)  additional 추가적인

05	관계 파악� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오.

M	: ����Good evening, ma’am. May I see your driver’s license?

W	: ����Here you are. What seems to be the problem? I stopped at the 

signal and I wasn’t speeding, was I?

M	: ����No, you weren’t. But one of your headlights is out.

W	: ����Oh, I am sorry. I didn’t know that. As you see, this is a rented 

car and I was told that it was in perfect condition.
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M	: ����Well, this is a foggy area, so you will have to get the 

headlights working.

W	: ����OK. I will. Thank you for bringing this to my attention.

M	: ����My pleasure.

남: ����안녕하세요, 부인. 운전면허증 좀 보여 주시겠어요?

여: ����여기 있습니다. 무슨 문제죠? 나는 신호등에서 멈췄고, 과속도 안했

는데요, 아닌가요?

남: ����네 안하셨는데요. 하지만 전조등 하나가 작동이 안 됩니다.

여: ����오, 죄송합니다. 몰랐어요. 보시다시피 이 차는 렌트한 차인데요, 상

태가 완벽하다고 들었어요.

남: ����음, 여기는 안개지역이기 때문에 전조등을 켜야만 할 겁니다.

여: ����네. 그렇게 할게요. 알려주셔서 감사합니다.

남: ����천만에요.

�
만점 솔루션 driver’s license(운전면허증)을 보여 달라고 하고 speeding(과

속), stop at the signal(교통신호등에서 정지)이라는 말에서 보듯, 두 사람의 관

계는 경찰과 운전자임을 알 수 있다.

어휘와 표현 speeding 과속   bring ~ to one’s attention ~을 알려주다

+05 내용 불일치 파악� 정답 ③

대화를 듣고, 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오. 

만점 솔루션 여자는 전조등이 들어오지 않은 렌트카를 운전하다가 경찰관에게 제

지당한 상황이다.

06	그림 내용 불일치� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

W	: ����Where do I put the sofa?

M	: ����Why don’t we put it across from the purifier?

W	: ����That sounds great. The heart-framed picture goes well with 

the sofa, right?

M	: ����Great. How about this coffee-vending machine?

W	: ����I think the empty space opposite to the aquarium is a perfect 

place.

M	: ����I don’t agree with you. The space beside the purifier is a 

better place.

W	: ����You’re right. Let’s put it there.

M	: ����And the big flower pots?

W	: ����Let’s put them on both sides of the aquarium. What do you 

think?

M	: ����Perfect! The last thing is the trash can. Where do you want to 

put it?

W	: ����Well, I think the trash can should be put beside the coffee 

vending machine.

M	: ����Wow, looks better.

여: ����소파를 어디다 놓을까?

실전 Plus

남: ����정수기 맞은편에 놓는 게 어때?

여: ����좋은 거 같아. 하트 모양의 액자가 소파와 잘 어울려, 그렇지?

남: ����좋아. 이 커피 자판기는 어떻게 할까?

여: ����내 생각엔 수족관 반대편의 빈 공간이 완벽할 것 같은데.

남: ����난 아닌 것 같은데. 정수기 옆의 빈 공간이 더 좋은 것 같아.

여: ����네 말이 맞아. 그곳에다가 놓자.

남: ����커다란 화분들은?

여: ����그것들은 수족관 양쪽에 놓자. 어떻게 생각해?

남: ����완벽해! 마지막은 쓰레기통이야. 그걸 어디다 놓고 싶어?

여: ����음, 그 쓰레기통은 커피 자판기 옆에 둬야 할 것 같아.

남: ����와, 더 보기 좋네.

�
만점 솔루션 대화문 후반부에 쓰레기통은 자판기 옆에 두는 것이 더 낫겠다고 했

다.

어휘와 표현 heart-framed 하트 모양의   go well with ~와 잘 어울리다   

coffee-vending machine 커피 자동판매기   aquarium 수족관   pot 화분   

trash can 쓰레기통

07	할 일 파악 � 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ����Do you happen to know any nice Vietnamese restaurants 

downtown?

W	: ����Yeah, a couple of places. The one on 10th avenue is really 

great. What’s the occasion?

M	: ����This weekend my middle school friend, John, is visiting me.

W	: ����Ah, I remember the funny guy. Is he still in New York?

M	: ����His family moved to Canada because of his father’s business.

W	: ����I see. Why do you want to go to a Vietnamese restaurant?

M	: ����It’s John’s favorite. What’s the name of the restaurant?

W	: ����It’s Ha Noi Twilight Restaurant!

M	: ����Wow, you have good memory. Do you know the phone 

number as well?

W	: ����No. Search for it on the Internet! Type in “Ha Noi Twilight” 

and you will be linked to it instantly!

남: ����혹시 시내에 베트남 음식점 아는 곳 있니?

여: ����응, 몇 군데 알아. 10번가에 있는 곳은 정말 좋아. 무슨 일인데?

남: ����이번 주말에 내 중학교 시절 친구인 John이 우리 집에 와.

여: ����아, 그 재밌던 친구 기억난다. 걔 아직 New York에 있니?

남: ����아버지의 사업 때문에 가족이 캐나다로 이사했어.

여: ����그렇구나. 왜 베트남 음식점에 가려는 거니?

남: ����John이 가장 좋아해서. 그 음식점 이름이 뭐니?

여: ����Ha Noi Twilight 레스토랑이야!

남: ����와, 너 기억력 정말 좋다. 그곳 전화번호도 알고 있니?

여: ����아니, 인터넷 찾아봐! Ha Noi Twilight라고 타이핑하면 그 음식점

에 바로 연결될 거야!

�
만점 솔루션 남자가 여자에게 시내에 있는 베트남 음식점의 전화번호를 아는지 

물었더니 여자가 인터넷 검색을 해 보라고 했다.

어휘와 표현 happen to 우연히 ~하다   a couple of 두어 개의   
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occasion 특별한 행사   instantly 즉시

08	이유 파악� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 축구 경기를 보러 갈 수 없는 이유를 고르시오.

[Telephone rings.]

M	: ����Hello?

W	: ����Hey, Gordon. It’s Carla. Can I ask you something?

M	: ����What is it?

W	: ����I’ve got two tickets to the National Soccer Championship 

next Saturday. If you’d like to go, I’ll give them to you.

M	: ����What? Sounds good, but why can’t you go?

W	: ����I have to go to a family get-together, so I can’t watch the 

game.

M	: ����So how much do you want for the tickets? I know the ticket 

prices are around $50.

W	: ����I’ll give them to you for nothing. They are no more than 

pieces of paper if I can’t go that day!

[전화벨 소리]

남: 여보세요?

여: 이봐, Gordon. 나 Carla야. 뭐 좀 물어봐도 될까?

남: 뭔데?

여: ����내가 다음 토요일에 있을 우리나라 축구 챔피언쉽 표를 두 장 구했

어. 네가 괜찮다면 표를 너한테 주고 싶은데.

남: 뭐? 나야 좋지만 넌 왜 갈 수 없는데?　

여: 난 가족 모임에 참석해야 해서 그 게임을 관람할 수 없어.

남: ����그래서 내가 너한테 표 값으로 얼마를 줬으면 하니? 그 표 가격이 

50달러 정도 되는 것으로 알고 있어.

여: ����너에게 공짜로 주려고 해. 내가 그날 갈 수 없다면 표는 종잇조각에 

불과한 거잖아!

�
만점 솔루션 여자는 깜빡 잊고 있었던 가족 모임에 가야 해서 그날 축구 경기를 

보러 갈 수 없다고 했다.

어휘와 표현 get-together 모임   for nothing 공짜로 (= for free)

09	슷자 정보 파악(금액) � 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 여자에게 빌릴 돈의 액수를 고르시오.

M	: ����I hate to ask you this, but do you think I could borrow some 

money?

W	: ����I don’t know. I have to check my account. How much do you 

need?

M	: ����As much as I can get. I’m broke!

W	: ����Didn’t you say you’ve got some extra money you’ve been 

saving?

M	: ����I bought a laptop with that money.

W	: ����Well... I have 280 dollars. I have to survive for two weeks 

with this money.

M	: ����How about lending me 200 dollars? You don’t spend much, 

anyway.

W	: ����No way, I’ll keep 200. I can lend you the rest.

M	: ����I can’t live on 80 dollars. Payday is still 3 weeks away. Let’s 

split it half and half. Please?

W	: ����Hmm... Okay. But you really owe me!

남: 이런 걸 요청해서 미안한데, 돈 좀 빌려줄 수 있니?

여: 모르겠는데. 계좌를 확인해 봐야 해. 그런데 얼마가 필요한 거니?

남: 최대한 많이. 나 빈털터리야!

여: 저축해 둔 여유 자금이 있다고 하지 않았니?

남: 그 돈으로는 노트북 컴퓨터를 샀어.

여: 음... 나 280달러 있어. 이 돈으로 2주를 살아야 해.

남: 나한테 200달러 빌려줄 수 있어? 넌 어차피 돈을 별로 안 쓰잖아.

여: 안 돼. 내가 200달러를 쓸 거야. 나머지는 널 빌려줄게.

남: ����80달러로는 살 수가 없어. 월급날이 3주는 남았다고. 반씩 나누자, 

제발!

여: 음... 좋아. 너 나한테 정말 빚진 거다!

�
만점 솔루션 남자가 여자에게 돈을 빌려 달라고 했다. 여자는 280달러가 있는데 

대화의 마지막 부분에서 남자가 반씩 나누자고 했고 여자도 동의했다.

어휘와 표현 hate to+동사원형 정말 ~하고 싶지 않다   borrow 빌리다    

account 계좌   broke 파산한   survive 생존하다   lend 빌려주다   rest 나
머지   split 쪼개다   owe 빚지다

10	언급 유무 파악 � 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 취업 면접에 관해 언급되지 않은 것을 고르시오.

M	: ����Do you have any experience working in a big grilled beef 

restaurant?

W	: ����No, I don’t. I used to work in a small coffee shop.

M	: ����Oh, that’s good. So, your working hours are 7 to 11 p.m., 

Monday to Friday. You will earn $8.75 an hour. OK?

W	: ����That’s fine with me. That’s what I want. I’ll work as hard as 

I can.

M	: ����Then, can you start from tomorrow?

W	: ����Of course I can.

M	: ����That’s good. By the way, may I ask where you live?

W	: ����I live in Bucheon, with my family.

M	: ����Hmm, it’s a little far from here. How are you going to come 

to work?

W	: ����Taking the subway is convenient, but there are also several 

bus services that stop here.

M	: ����And then after work?

W	: ����Don’t worry about it. My mom finishes work late every day, 

so she’ll pick me up on the way home.

M	: ����OK. I’ll take you, you’re hired. May I see your ID card?

남: ����고기류를 다루는 큰 식당에서 일해 본 적이 있나요?
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여: ����아니요, 없습니다. 조그만 커피숍에서 일했었습니다.

남: ����오, 좋아요. 그럼, 근무 시간은 저녁 7시에서 11시까지, 월요일에서 

금요일까지예요. 시간당 8.75달러를 줄게요. 괜찮겠어요?

여: ����좋아요. 제가 원하던 금액이에요. 최선을 다해 일하겠습니다.

남: ����그럼 내일부터 일할 수 있나요?

여: ����물론 할 수 있습니다.

남: ����좋아요. 그건 그렇고, 어디 사는지 물어봐도 될까요?

여: ����가족과 함께 부천에 살아요.

남: ����음, 여기서 조금 머네요. 어떻게 출근할 건가요?

여: ����지하철을 타는 것이 편하지만, 여기까지 오는 버스도 여러 편 있습

니다.

남: ����그럼 일이 끝나면요?

여: ����그건 걱정 마세요. 엄마가 매일 늦게 일을 마치셔서 집에 가는 길에 

절 태우고 가실 거예요.

남: ����좋아요. 당신을 선택할게요, 채용되었습니다. 신분증 좀 보여줄래

요?

�
만점 솔루션 대화의 내용으로 보면 ‘경력, 근무시간, 수당, 통근방법’에 대한 것이 

언급되고 있지만 구체적으로 하는 일을 언급하고 있지는 않다.

어휘와 표현 experience 경험   working hours 근무시간   far from ~에

서 먼   convenient 편안한   bus service 버스 편

11	내용 불일치 파악(담화)� 정답 ④

 SCRIPT

눈(eye)에 관한 다음 내용을 듣고, 일치하지 않는 것을 고르시오.

W	: ����Our eyes are of great value to us. A wall of bone surrounds 

each eye, protecting the eye. The eyelids work like little 

shades. As we blink, they keep out light. The eyelashes are 

like little brushes. They keep dust and other small pieces of 

dirt from getting into the eyes. Tears keep the eyes warm 

and clean and moist. The pupil is the dark spot you see in 

the middle of the eye. That small hole lets light in as the iris 

controls how much of the light to let in. Your eye makes 

these changes without you even thinking about them.

여: ����우리 눈은 우리에게 매우 소중하다. 뼈로 이뤄진 벽이 각각의 눈을 

감싸 보호한다. 눈꺼풀은 작은 그늘 같은 역할을 한다. 우리가 깜박

일 때 그것들은 빛을 막는다. 눈썹은 작은 솔과 같다. 그것들은 눈 

안으로 들어오는 먼지나 작은 이물질들이 못 들어오도록 막는다. 눈

물은 눈을 따뜻하고 깨끗하게 그리고 촉촉하게 유지시킨다. 동공은 

눈 중앙에 있는 까만 점이다. 이 작은 구멍을 통해 빛이 들어오며 홍

채가 받아들일 빛의 양을 조절한다. 여러분의 눈은 여러분이 그것들

에 대해 생각하지 않아도 그런 변화를 일으킨다.

�
만점 솔루션 중간쯤에 ‘Tears keep the eyes warm and clean’에서 알 수 

있듯 눈물은 눈을 따뜻하고 깨끗하게 유지시켜 주는 역할을 한다고 했다.

어휘와 표현 of great value 매우 가치 있는(= very valuable)   protect 보
호하다   eyelid 눈꺼풀   shade 그늘   keep out 막다   keep A from -ing 

A가 ~하는 것을 막다   pupil 동공   let in 들어오게 하다 

12	특정 정보 파악(도표)� 정답 ③

 SCRIPT

다음 표를 보면서 대화를 듣고, 두 사람이 선택할 방을 고르시오.

M	: ����Is everything ready for tomorrow’s group activity?

W	: Yes, except for one thing―the room reservation.

M	: Don’t worry about that. I heard many rooms at the central 

library have been renovated for group activities. I met some 

students who were handing out flyers advertising the new 

rooms in the library.

W	: Really? Let’s go and check them out.

M	: There’s no need. I have a flyer in my backpack! Let’s take a 

look at it together. 

W	: There are two types of rooms. Which do you prefer?

M	: Hmm, I prefer a rectangular to a square room. There are 9 

members in our group, so we need one with a capacity of 10.  

W	: All right. What about a white-board?

M	: I think it’s better to reserve a room with one, just in case. 

W	: What price range should we look at?

M	: The price really doesn’t matter, as long as we can use the in-

ternet.

W	: OK then. I’ll reserve this room right away.

남: 내일 그룹 활동을 위한 모든 것이 준비 되었나?

여: 응. 방 예약만 빼고.

남: 걱정 마. 중앙도서관에 있는 많은 방들이 그룹 활동을 위해 수리되

었다고 들었어. 도서관의 새로운 방들을 광고하는 전단지를 나눠주

는 학생들을 만났거든.

여: 그래? 가서 확인해 보자.

남: 그럴 필요 없어. 내 배낭에 전단지 한 장이 있어. 같이 보자. 

여: 두 가지 유형의 방이 있네. 어떤 게 더 나을 것 같아?

남: 음, 정사각형보다는 직사각형의 방이 더 좋아. 우리 그룹은 회원이 9
명이니까 10명이 들어갈 수 있는 방 하나가 필요해. 

여: 맞아. 화이트보드는 있어야 할까?

남: 만약의 경우를 대비해서 없는 것보다는 있는 방을 예약하는 게 나을 

것 같아. 

여: 어느 가격대를 봐야 할까?

남: 인터넷 선만 쓸 수 있으면 가격은 문제되지 않을 것 같아.  

여: 좋아. 이 방을 당장 예약할게.

�
만점 솔루션 10명이 들어갈 수 있는 직사각형의 방을 원하고 있으며, 화이트보드

는 있는 것이 없는 것보다 낫다고 했으며, 인터넷 선을 사용할 수 있으면 가격은 문

제가 되지 않는다고 했으므로 ③이 정답이다.

어휘와 표현 except for  ~을 제외하고는  flyer 전단지  take a look at ~
을 보다  prefer ~을 더 좋아하다(= like better)  capacity 수용 능력  range 

범위  reserve 예약하다  cf. reservation 예약

13	적절한 응답� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 
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고르시오.

M	: ����Kelly, how do you feel with your job interview coming up 

next week?

W	: ����I don’t know. It’s my first real interview.

M	: ����Don’t worry. I’m sure you’ll get the job. You’ve got a great 

education, attitude, and even some job-related experience. 

You’re well qualified for the position.

W	: ����Do you think so? Thanks. But I’m not feeling great about the 

job itself.

M	: ����The job?

W	: ����Yeah, I’m just not sure if I really want to work for this 

company.

M	: ����What? Then why did you apply for the position in the first 

place?

W	: (I was tempted by its high salary.)

남: Kelly, 다음 주에 있을 취업 면접은 어때?

여: 모르겠어. 이게 나의 첫 번째 진짜 면접이야.

남: ����걱정 마. 나는 네가 그 직장을 얻을 거라고 확신해. 너는 훌륭한 교

육도 받았고, 태도도 좋고 직업 관련 경험도 있잖아. 넌 그 자리에 

적임자야.

여: ����그렇게 생각하니? 고마워. 하지만 나는 그 일 자체에는 느낌이 별로

야.

남: 그 일?

여: 응, 내가 정말로 이 회사에서 일하고 싶은지 모르겠어.

남: 뭐? 그럼 왜 애초에 그 회사에 지원한 거니?

여: 그 회사의 높은 연봉에 끌렸어.

�
만점 솔루션 취업 면접을 앞두고 여자가 그 회사에서 일하고 싶은 건지 확신이 안 

선다고 말하자 남자가 그럼 왜 그 회사에 지원한 것인지 물었다. 이에 대해 여자는 

그 이유를 밝히는 말을 하면 될 것이다.

① 물론이지, 한 번 더 시도해 볼 거야!

② 하지만, 그건 내 경우에는 적용이 안 돼.

③ 왜냐하면 내가 첫 번째 기회를 놓쳤기 때문이야.

④ 난 재무팀에 지원했어.

어휘와 표현 job interview 취업 면접   be qualified for ~에 자격이 되다   

if ~인지 아닌지   apply for ~에 지원하다   in the first place 애초에, 처음에

14	적절한 응답� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

[Telephone rings.]

W	: ����Hello.

M	: ����Hello. Can I speak to Susan, please?

W	: ����This is her speaking.

M	: ����Hi, Susan. This is Tom. Do you remember me? We met at 

Peter’s party the other day.

W	: ����Of course, Tom. What’s up?

M	: ����Well, I am calling to know if you can go to a rock concert 

with me this Saturday. I got two tickets for the concert.

W	: ����I’d love to, but I’m afraid I can’t. I have a previous 

engagement at 2 until 6 p.m.

M	: ����This concert starts at 7 at CBC Opening Hall. Are you 

available?

W	: ����Sure, I’ll be there by 6:30. How about dinner?

M	: ����(Let’s grab a bite to eat at a fast food restaurant.)

[전화벨 소리]

여: ����여보세요.

남: ����여보세요. Susan 좀 바꿔 주세요?

여: ����접니다.

남: ����안녕, Susan. 나 Tom이야. 기억나니? 예전에 Peter의 파티에서 만

난 적이 있는데.

여: ����물론이지, Tom. 무슨 일이야?

남: ����저기, 이번 주 토요일에 나와 함께 록 콘서트에 갈 수 있는지 알아보

려고 전화했어. 내가 표가 두 장 있거든.

여: ����가고 싶지만 안 되겠는데. 2시부터 6시까지 선약이 있거든.

남: ����이 콘서트는 CBC 공개홀에서 7시에 시작하는데. 갈 수 있겠어?

여: ����그렇다면, 물론이지. 내가 거기로 6시 30분까지 갈게. 저녁은 어떻

게 하지?

남: ����패스트푸드점에서 간단히 요기나 하자.

�
만점 솔루션 여자가 마지막에 저녁은 어떻게 할지 물었으므로 그에 대한 응답으

로는 어디에 가서 뭘 먹자는 식으로 답변을 하는 것이 자연스러울 것이다.

① 물론이야, 그렇게 하면 좋겠다.

② 오늘 왜 저녁 식사를 안 했니?     

③ 내가 하루 중 제일 좋아하는 식사는 저녁이야.

④ 우리는 저녁을 먹을 시간이 충분해.

어휘와 표현 available 가능한, 시간이 되는   grab a bite to eat 간단히 요

기나 하다

15	상황에 적절한 말(담화)� 정답 ③

 SCRIPT

다음 상황 설명을 듣고, Insu가 Changsu에게 할 말로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Changsu has been studying for 12 years to go into a 

prestigious university. He is one of the top students in his 

class and very active in all extracurricular activities. For 

example, he has been delivering lunches to single seniors for 

a year and a half as a volunteer. Finally, tomorrow is the day 

of college entrance exams. If he gets a satisfactory score, he 

can go to the university he has been longing for. However, he 

can’t seem to sleep at all. So he calls his older brother, Insu, 

who is a college student, and says that he’s so worried that he 

can’t sleep. Insu would like to cheer him up. In this situation, 

what would Insu most likely say to Changsu?

Insu	: (Don’t worry too much. You will do fine.)

남: ����창수는 좋은 대학에 들어가기 위해 12년간 공부하고 있다. 그는 학

급에서도 우수한 학생이며 비교과 활동에도 적극적이다. 예를 들면 
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자원봉사 활동으로 1년 반 동안 독거노인들을 위한 점심을 배달해오

고 있다. 마침내 내일이 대학입학시험 날이다. 만약 그가 만족스러

운 점수를 받으면 그가 오랫동안 가고 싶던 대학에 갈 수 있을 것이

다. 하지만 그는 전혀 잠을 이룰 수 없을 것 같다. 대학생인 그의 형 

인수에게 전화를 걸어 너무 걱정돼서 잠을 잘 수가 없다고 말한다. 

인수는 그에게 용기를 북돋워 주고 싶어 한다. 이런 상황에서 인수

는 창수에게 뭐라고 할 것 같은가?

Insu: 너무 걱정 마. 잘 될 거야.

�
만점 솔루션 대학입학시험을 하루 앞두고 잠이 오지 않는 동생에게 할 수 있는 말

로는 걱정하지 말라는 격려와 위로의 말이 자연스러울 것이다.

① 내가 너라면 포기하겠다.

② 대학 가는 것은 매우 어렵다.

④ 왜 대학을 가려고 하지?

⑤ 동정은 우리가 가져야 할 좋은 가치이다.

어휘와 표현 extracurricular activities 비교과 활동들   deliver 배달하다, 

전달하다   senior 노인, 어른   satisfactory 만족스러운   long for 갈망하다   

not ~ at all 전혀 ~않다

+15 언급 유무 파악� 정답 ③

다음을 듣고, Changsu에 관해 언급되지 않은 것을 고르시오. 

만점 솔루션 도시락 배달은 아르바이트가 아니라 자원봉사 활동이다. 

[16-17] 다음을 듣고, 물음에 답하시오. 

 SCRIPT

W	: Hello, everyone. Today we’re going to talk about the local 

farmers’ markets: Seong-su Marche and Hyewha Marche. 

Consumers who are used to being treated like royalty 

while shopping won’t have the same experience at Marche. 

Vendors at the local farmers’ markets take great pride in what 

they sell, and negotiating prices is not an option. Instead of 

trying to grab the attention of those walking by their booths, 

most of the vendors simply let shoppers walk by. Despite the 

high level of fine dust and hot weather today, the markets 

drew several hundred people in masks and sunglasses, where 

around 50 vendors were selling a variety of goods ranging 

from fresh produce to wooden utensils, homemade wines, 

sauces, rice cakes, pancakes, and so much more. Marche 

visitors rarely question the quality of the produce on offer. 

Some people complain of the food’s relatively high prices, 

but others understand that local farmers’ markets put the 

growers first.  

여: 안녕하세요, 여러분. 오늘은 지역 생산자 직거래 장터인 성수 시장

과 혜화 시장에 대해 이야기 해보겠습니다. 쇼핑하면서 왕처럼 대접

받는 데 익숙한 소비자들은 Marche에서는 똑같은 경험을 하지 못

할 것입니다. 지역 생산자 직거래 장터에서 판매하는 사람들은 그들

이 팔고 있는 것에 대단한 자부심을 갖고 있으며 가격을 흥정하는 

것은 선택 사항이 아닙니다. 부스를 지나가는 사람들의 관심을 끌려

실전 Plus

고 노력하는 대신, 대부분의 판매자들은 쇼핑객들이 지나가게 내버

려 둡니다. 미세먼지 수준이 높고 더운 오늘 날씨에도 불구하고, 장

터는 마스크를 하고 선글라스를 낀 수백 명의 사람들을 끌어들이고, 

그곳에서 50여 명의 판매자들이 신선한 농산물부터 나무로 만든 주

방용 도구들, 수제 술, 장류(고추장, 된장), 떡류, 빈대떡과 훨씬 더 

많은 물건들까지 다양한 물건들을 팔고 있습니다. 장터 방문객들은 

살 수 있는  농산물의 품질에 거의 의문을 갖지 않습니다. 몇몇 사람

들은 그 식품의 비교적 높은 가격에 대해 불평하지만, 다른 사람들

은 지역 생산자 직거래 장터가 재배하는 사람들을 우선시한다는 것

을 이해하고 있습니다.

�
어휘와 표현 be used to -ing ~하는 데 익숙하다  treat 대우하다, 대접하다  

vendor 판매자, 행상인  take pride in ~에 자부심이 있다  negotiate 흥정하

다, 협상하다  option 선택 사양  grab a attention of ~에 관심을 갖다  walk 

by ~의 옆을 걷다, 지나가다  despite ~에도 불구하고  fine dust  미세먼지  

draw 이끌다  a variety of 다양한 (= various)  range from A to B: (범위가) 

A에서 B까지 이르다  fresh produce 신선한 농산물  utensil 주방용 도구  

rarely 거의 ~않다  question 의문을 갖다  on offer 살 수 있는, 제공되는  

complain of ~에 대해 불평하다   relatively 비교적  put ~ first ~을 최우선

시하다

16	주제 파악 (담화)� 정답 ④

여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은?

만점 솔루션 지역 생산자 직거래 장터와 기존 시장과의 차이, 직거래 장터의 판매

자들의 행동과 자부심, 파는 물건들의 범위 등을 언급하고 있으므로, ④ ‘지역 생산

자 직거래 장터의 특징들’이 주제로 적절하다. 

① 소비자들의 현명한 선택 

② 호객 행위를 하는 방법 

③ 지역 생산자 직거래 장터에 대한 정의 

⑤ 농산물의 품질이 좋은지를 묻는 방법

17	언급 유무 파악(담화)� 정답 ④

시장에서 팔고 있는 것으로 언급되지 않은 것은? 

만점 솔루션 시장에서 파는 물건으로 신선한 농산물, 나무로 만든 주방용 도구들, 

수제 술, 장류, 떡류, 빈대떡 등을 언급하고 있는데, ④ ‘밀가루와 설탕 (flour and 

sugar)’에 대한 것은 언급된 바 없다.
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01 ③	 02 ⑤	 03 ③	 04 ③	 05 ①	 06 ①	 07 ④	 08 ⑤

09 ③	 10 ③	 11 ⑤	 12 ③	 13 ④	 14 ⑤	 15 ②	 16 ①	

17 ④	 실전 Plus 	+ 03 어떠한 상황에서도 훈련이 끝날 때까지 캠프

를 떠날 수 없다.	  + 07 ②

10 회   수능영어듣기 실전모의고사�  pp. 76~81

01	짧은 응답 � 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: What do you think makes for an ideal job? 

M	: If you’re satisfied with what you’re doing and take enjoyment 

in doing it, it’s an ideal job, I think. 

W	: And what kind of things can give us satisfaction and 

enjoyment in a job? 

M	: (Well, it depends on individuals.)

여: 어떤 것이 이상적인 직업의 요건이라고 생각하니? 

남: ����네가 하는 일에 만족하고 일을 하면서 즐거움을 얻으면, 그게 이상

적인 직업일 것 같은데. 

여: 일에서 어떤 것들이 우리에게 만족을 주고 즐거움을 줄까? 

남: 음, 그건 개인마다 다르지.

�
만점 솔루션 여자가 마지막에 일을 하는 데 있어서 어떤 것들이 우리에게 만족과 

즐거움을 주는지 물었다. 이에 대해 남자가 자신의 생각을 구체적으로 말하거나 ③

번처럼 그건 사람마다 다를 수 있다며 중립적인 입장을 표현하는 것이 자연스럽다. 

① 우리는 늘 일을 하는 것을 즐길 수는 없다. 

② 요즘, 실업률이 증가하고 있다. 

④ 나는 주말에 낚시 가는 것을 즐긴다.  

⑤ 올해는 월급이 오르면 좋겠다. 

어휘와 표현 make for ~을 이루다   ideal job 이상적인 직업   be  

satisfied with ~에 만족하다   depend on ~에 달려 있다   go fishing 낚

시하러 가다   pay raise 월급 인상  

02	짧은 응답� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Mom, can I borrow your car tomorrow?

W	: ����Why do you need it?

M	: ����My friends and I have to go to a job interview, but I am the 

only one who has a driver’s license.

W	: ����(I’d rather drive you myself and pick you up later.)

남: 엄마, 내일 차 좀 빌릴 수 있을까요?

여: 차가 왜 필요한데?

남: ����저와 친구들이 취업 면접에 가야 하는데 운전면허증 가진 사람이 저 

뿐이거든요.

여: 내가 너희들을 데려다주고 나중에 태워 오는 게 나을 것 같구나.

�
만점 솔루션 취업 인터뷰 하러 가는데 엄마의 차를 빌리고 있는 상황이므로 적절

한 대답은 흔쾌히 빌려준다고 하거나 빌려줄 수 없는 이유를 말하는 것이 자연스러

울 것이다. 선택지 중에서는 직접 태워다 주겠다고 말한 ⑤번이 가장 자연스러운 응

답이다.

① 미안하지만 난 빈털터리야.

② 너의 운전기사 노릇도 지겹다.

③ 넌 면허증부터 취득해라.

④ 네가 면접 때 할 일은 정시에 도착하는 것이야.

어휘와 표현 borrow 빌리다   job interview 취업 면접   driver’s license 

면허증   pick up ~를 태우러 가다

03	목적 파악(담화)� 정답 ③

 SCRIPT

다음을 듣고, 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: ����Ladies and Gentlemen! Welcome to summer survival camp. 

Our programs are the best in the country. And I assure you 

that by the time you leave camp in two weeks, you will have 

mastered all the skills necessary to live by yourself in the 

deepest of jungles. There is only one rule in this camp: Under 

no circumstances will you be allowed to leave the camp until 

the end of the training. Don’t be afraid, and enjoy it!

여: ����신사 숙녀 여러분! 여름 서바이벌 캠프에 오신 것을 환영합니다. 우

리의 프로그램은 국내 최고입니다. 그리고 저는 2주 후에 캠프장을 

떠날 때에 여러분이 깊은 정글 속에서도 스스로 살아가는 데 꼭 필

요한 모든 기술을 익히게 될 것을 약속 드릴 수 있습니다. 이 캠프에

는 유일한 규칙이 있습니다. 어떠한 상황 속에서도 여러분은 훈련이 

끝날 때까지 캠프를 빠져나갈 수 없을 것입니다. 두려워 마시고 즐

기십시오!

�
만점 솔루션  ‘서바이벌 캠프’에 대한 일반적인 설명과 더불어 이 캠프의 유일한 

규칙에 대해 언급하고 있다.

어휘와 표현 all by yourself 혼자서   under no circumstances 어떠한 

상황에서도

+03 세부 내용 파악�

정답 어떠한 상황에서도 훈련이 끝날 때까지 캠프를 떠날 수 없다.

다음을 듣고, ‘서바이벌 캠프’의 유일한 규칙을 우리말로 쓰시오.

만점 솔루션 담화의 마지막 부분에서 Under no circumstances will you 

be allowed to leave the camp until the end of the training.이라고 했

다.

04	주제 파악(담화) � 정답 ③

 SCRIPT

다음을 듣고, 남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것을 고르시오.

실전 Plus
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M	: ����Motorists are more likely to yield to pedestrians in marked 

crosswalks than at unmarked crosswalks. However, 

researchers found that that doesn’t necessarily make things 

safer. When they compared the way pedestrians crossed at 

both kinds of crosswalks on roads with considerable traffic 

volumes, they found that people at unmarked crosswalks tend 

to look both ways more often, waited more often for gaps 

in traffic, and crossed the road more quickly. Both drivers 

and pedestrians are more aware that drivers should yield to 

pedestrians in marked crosswalks. But neither are aware of 

this fact when it comes to unmarked crosswalks.

남: ����운전자들은 횡단보도 표시가 되어 있지 않은 곳보다 되어 있는 곳에

서 보행자들에게 더 양보하는 경향이 있습니다. 하지만 연구원들은 

그것이 꼭 상황을 더 안전하게 하지는 않음을 알아냈습니다. 교통량

이 꽤 많은 곳에서 두 종류의 횡단보도를 건너는 보행자들의 방식을 

비교했을 때, 연구원들은 사람들이 횡단보도 표시가 없는 곳에서 도

로 양쪽을 더 자주 살피는 경향이 있었고, 교통이 끊기는 사이를 더 

자주 기다리고, 더 신속하게 도로를 건너는 것을 알아냈습니다. 운

전자와 보행자 모두 횡단보도 표시가 된 곳에서는 운전자가 보행자

에게 양보해야 한다고 더 인식하고 있습니다. 하지만 표시가 되어 

있지 않은 횡단보도에서는 어느 측도 이 사실을 인식하지 않고 있습

니다.

�
만점 솔루션 도로를 건널 때 횡단보도 표시가 있는 곳이 없는 곳에서보다 반드시 

더 안전한 것이 아니라고 초반부에 말한 다음 그 근거를 제시하고 있다.

어휘와 표현 motorist 운전자   be likely to ~할 것 같다   yield to ~에게 

양보하다   pedestrian 보행자   crosswalk 횡단보도   unmarked 표시가 안 

된   not necessarily 꼭 ~은 아닌   compare 비교하다   considerable 상당

한   gap 간격, 사이   neither 둘 다 ~아닌   when it comes to ~에 관한 한

05	관계 파악 � 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오.

W	: ����Okay, everybody, you have 50 minutes to answer all of the 

questions.

M	: ����I’m sorry, ma’am, but Tim still isn’t here. Should I call him 

and let him know we are starting?

W	: ����You don’t have to do that, Jimmy. I told you all yesterday 

what time the exam was going to start today.

M	: ����But I think he might be stuck in traffic. There were really bad 

traffic jams on the way to school this morning.

W	: ����No, Jimmy, that can’t be an excuse for being late for an 

exam.

M	: ����But, ma’am.

W	: ����Hey, Jimmy, please no more buts. If you have a problem, we 

can discuss it after the exam. Okay, everyone, it’s 10 o’clock. 

You can now start!

여: ����자, 여러분, 문제에 답을 쓸 시간은 50분입니다.

남: ����죄송하지만, 선생님, Tim이 아직 안 왔어요. Tim한테 전화해서 이

제 시작한다고 알려 줘도 될까요?

여: ����Jimmy, 그럴 필요 없어요. 내가 어제 여러분 모두에게 오늘 시험이 

몇 시에 시작하는지 전달했잖아요.

남: ����하지만 그가 교통체증에 걸렸을 수도 있잖아요. 오늘 아침 등굣길에 

교통체증이 정말 심했어요.

여: ����아니에요, Jimmy, 그건 시험에 늦는 것에 대한 변명이 될 수 없어

요.

남: ����하지만, 선생님.

여: ����이봐요, Jimmy, 더 이상 이의 제기하지 마세요. 문제가 있으면, 시

험 끝나고 얘기하면 돼요. 좋아요, 여러분, 10시 정각입니다. 이제 

시작하세요!

�
만점 솔루션 첫 부분에서 문제를 푸는 데 50분이 주어진다는 것, 마지막 부분에 

이제 10시 정각이니 시작하라는 말 등으로 미루어 시험 시간이 시작되기 전 선생님

과 학생이 나누는 대화임을 알 수 있다.

어휘와 표현 don’t have to ~할 필요 없다   be〔get〕 stuck in traffic 교통

체증에 걸리다   on the way to ~로 가는 길에   discuss ~에 대해 논의하다   

but 이의, 반대 이유

06	그림 내용 불일치 � 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

W	: ����What are you doing, Joe?

M	: ����I’m looking at the photos I took.

W	: ����Wow! This photo is very impressive. How is a tree standing 

in the middle of the water?

M	: ����It’s a kind of a willow, but I don’t know how they are there.

W	: ����Around what time did you take this photo?

M	: ����Just before the sun rose.

W	: ����How did you capture the moment where the bird is taking off 

from the water spreading its wings?

M	: ����I didn’t intend to do that. It was just a coincidence.

W	: ����I see many people are taking photos in this early hour!

M	: ����This place is very popular for photographers.

W	: ����Why is the man in the water? It looks dangerous.

M	: ����Yeah, it’s silly, but he’s trying to get the best angle for his 

photo.

여: ����Joe, 뭐 하니?

남: ����내가 찍은 사진들을 보고 있어.

여: ����와! 이 사진은 정말 멋지다. 어떻게 나무가 물 한가운데 서 있을 수 

있지?

남: ����버드나무 일종인데, 어떻게 그런지는 나도 몰라.

여: ����몇 시쯤에 이 사진을 찍었니?

남: ����일출 직전에.

여: ����새가 날개를 펴면서 물에서 날아오르는 장면을 어떻게 포착한거니?

남: ����내가 의도한 것이 아니야. 그냥 우연의 일치야.

여: ����이렇게 이른 시간에 사진 찍는 사람들이 많네!

남: ����이곳은 사진작가들한테는 매우 인기 있는 곳이야.

여: ����저 사람은 왜 물에 들어가 있니? 위험해 보이네.
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남: ����그래, 어리석은 일이지, 하지만 그는 사진의 최적의 각도를 잡으려

는 거야.

�
만점 솔루션 남자가 일출 직전에 사진을 찍었다고 했다.

어휘와 표현 impressive 인상적인, 멋진   just before ~직전   capture 잡

다, 포착하다   take off 이륙하다   intend to ~하려고 의도하다   	  

coincidence 우연   popular 인기 있는

07	할 일 파악 � 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: ����What are you doing, Mr. Hong?

M	: ����Hi, Ms. Baker. I’m gathering some movie scripts.

W	: ����For what?

M	: ����Well, in my English class, I want to have my students put on 

an English play.

W	: ����That sounds like a great idea! What movies have you gotten 

so far?

M	: ����I’ve got a few, but they seem to be too difficult for my 

students.

W	: ����Why don’t you try with some children’s movies?

M	: ����Ah, yes. That will be better!

W	: ����I have some good children’s movie scripts. I can send them 

to you by email, if you’d like.

M	: ����Yes, please! That would be of great help.

여: ����홍 선생님, 뭐하세요?

남: ����안녕하세요, Baker 선생님. 영화 대본을 좀 모으고 있어요.

여: ����어디에 쓰려고요?

남: ����음, 제 영어 수업 시간에, 학생들한테 영어 연극을 시키려고 해요.

여: ����좋은 아이디어 같네요! 지금까지 어떤 영화들을 구했나요?

남: ����몇 편 구했는데, 제 학생들한테는 너무 어려울 것 같아요.

여: ����어린이 영화로 해 보는 것은 어떠세요?

남: ����아, 그래요. 그게 낫겠네요!

여: ����제가 좋은 어린이 영화 대본이 좀 있어요. 제가 이메일로 보내 드릴

게요, 원하시면요.

남: ����네, 꼭요! 큰 도움이 될 것 같아요.

�
만점 솔루션 여자가 마지막에 남자에게 원한다면 어린이 영화 대본을 이메일로 

보내주겠다고 했다.

어휘와 표현 gather 모으다   put on 상연하다   of great help 매우 도움이 

되는

+07 관계 파악� 정답 ②

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘나타낸 것을 고르시오.

만점 솔루션 Mr. Hong이 자신의 영어 수업에서 학생들에게 연극을 시키기 위해 

영화 대본을 모은다는 말에 Ms. Baker가 자신이 갖고 있는 어린이 영화 대본을 

보내준다는 말로 보아, 두 사람 모두 선생님이다. 

실전 Plus

08	특정 정보 파악(도표)� 정답 ⑤

 SCRIPT

다음 표를 보면서 대화를 듣고, 남자가 선택한 숙박 조건을 고르시오.

W	: ����Hello, Niagara Hotel. How can I help you?

M	: ����I was wondering if it would be possible to book a room for 

this coming Saturday.

W	: ����Would that be a single room or a double room?

M	: ����A double. With a shower please.

W	: ����All right. Let me just check on the computer.

M	: ����Okay.

W	: ����Ah, yes, we can offer you a double room with a shower at the 

rate of $95 per night.

M	: ����Oh, well that’s a bit steep. I don’t suppose you have anything 

a little less expensive....

W	: ����Well, there’s a double room on the ground floor, with a bath, 

for $75. We’ve also got a twin room without bath or shower 

for $70.

M	: ����Hmm. In that case, I suppose I’ll take the original room.

W	: ����Fine, sir. And what’s the name?

M	: ����Mr. and Mrs. Hart. That’s H-A-R-T.

여: 여보세요, 나이아가라 호텔입니다. 뭘 도와 드릴까요?

남: 다가오는 토요일에 방 하나를 예약할 수 있나요?

여: 싱글 룸입니까, 더블 룸입니까?

남: 더블이요. 샤워시설을 갖춘 것으로요.

여: 알겠습니다. 컴퓨터로 확인해 볼게요. 

남: 네.

여: ����아, 있네요, 샤워시설이 있는 더블 룸을 1박에 95달러로 제공할 수 

있습니다.

남: 오, 조금 비싸군요. 좀 저렴한 것으로는 아마 없겠죠...

여: ����글쎄요, 1층에 욕실을 갖춘 더블 룸 75달러짜리가 있습니다. 욕실이

나 샤워시설이 없는 70달러짜리 트윈 룸도 있습니다.

남: 으음, 그렇다면, 처음 얘기했던 방으로 부탁하겠습니다.

여: 알겠습니다. 성함이 어떻게 되시죠?

남: 하트 부부입니다. 철자는 H-A-R-T.

�
만점 솔루션 남자는 결국 처음에 언급했던 룸으로 하겠다 (I’ll take the original 
room.)고 했으므로 정답은 ⑤번이다.

어휘와 표현 book a room 방을 예약하다   rate 요금   steep 가파른, 비싼   

ground floor, 1층   original 처음 소개된

09	이유 파악 � 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 피자를 먹기 싫어하는 이유를 고르시오.

M	: ����Before we see the movie, let’s get something to eat.

W	: ����What are you hungry for?

M	: ����I’m in the mood for some spicy fried chicken. What about 

you?

W	: ����I had popeye’s for lunch. How about some Mexican food?
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M	: ����Are you thinking fast food or a nice restaurant?

W	: ����All Mexican food tastes the same to me.

M	: ����Good, you’re not a picky eater.

W	: ����No, I’ll eat anything. Except soup. Say, what about a pizza?

M	: ����No, that’ll take too long. And I always pig out on pizza.

W	: ����I know what you mean. The secret to a long life is small 

portions.

남: 영화 보기 전에 뭔가 먹자.

여: 뭘 먹고 싶은데?

남: 매콤한 후라이드 치킨을 먹고 싶어. 넌 어때?

여: 나는 점심에 파파이스 치킨을 먹었어. 멕시코 음식을 좀 먹을까?

남: 패스트푸드는 어떨까, 아니면 좋은 식당으로 갈까?

여: 나는 멕시코 음식은 맛이 다 똑같더라.

남: 좋아, 넌 까다롭지는 않구나.

여: 그래, 난 아무거나 잘 먹어. 수프 빼고. 그럼, 피자 어때?

남: 싫어, 너무 오래 걸려. 그리고 난 항상 피자는 과식하게 되거든.

여: 무슨 말하는지 알겠다. 장수의 비결은 적게 먹는 거야.

�
만점 솔루션 여자가 피자 먹자는 말에 남자는 싫다며, 그 싫은 이유로 너무 오래 

걸리고, 너무 많이 먹게 된다고 말했다.

어휘와 표현 taste the same 맛이 똑같다   picky 까다로운   except ~을 

제외하고   pig out 과식하다, 게걸스럽게 먹다   the secret to ~에 대한 비결   

portion (음식의) 1인분, 몫

10	내용 불일치 파악� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, exchange student로서 제출해야 할 서류가 아닌 것을 고르시

오.

M	: ����Hi, Sujin. Have you applied for the student exchange 

program yet?

W	: ����Not yet. I’m still working on my self-introduction essay. 

Could you help me?

M	: ����I would, but I have no time. Your father is a teacher, right? 

Ask him for help with your essay.

W	: ����I already did. My father read it through and said that it didn’t 

clearly convey my study plan.

M	: ����Well, keep working on it. What other documents do you need 

to send?

W	: ����My transcript, TOEFL Test Score certificate, and a 

recommendation letter.

M	: ����How’s your GPA?

W	: ����It’s not very good. Do you think it matters very much?

M	: ����Maybe, maybe not. The important things, I think, are your 

essay and study plan.

W	: ����Well, then I need to focus on those two things. Thanks!

M	: ����I’ll keep my fingers crossed for you!

남: 안녕, 수진. 교환학생 프로그램에 이제 지원했니?

여: ����아직 안 했어요. 전 아직도 자기소개서를 작성하고 있어요. 저 좀 도

와주실래요?

남: ����그러고 싶지만, 시간이 없다. 네 아빠가 선생님이시잖아, 그렇지? 

아빠한테 네 에세이 쓰는 걸 도와 달라고 해.

여: ����이미 했지요. 아빠가 내 에세이를 훑어 보더니 제 학습 계획을 분명

히 전달하지 못했다고 하셨어요.

남: 음, 계속 노력해 봐. 어떤 다른 서류들을 더 보내야 하니?

여: 성적증명서, 토플 성적 증명서, 그리고 추천서요.

남: 너 평점은 어때?

여: 별로 좋지는 않아요. 그게 매우 중요할까요?

남: ����그럴 수도 있고 그렇지 않을 수도 있지. 내 생각에 중요한 것은 자기

소개서하고 학습 계획일 것 같다.

여: 음, 그럼 그 두 가지에 노력을 기울여야겠네요. 감사합니다!

남: 행운을 빈다!

�
만점 솔루션 교환학생 프로그램 지원에 필요한 서류는 self-introduction, 

transcript, Toefl 성적 증명서, recommendation letter이다.

어휘와 표현 transcript 성적증명서   GAP 평점 (grade point average)   

keep one’s fingers crossed 행운을 빌다

11	언급 유무 파악(담화)� 정답 ⑤

 SCRIPT

다음을 듣고, 도시생활의 장점으로 언급되지 않은 것을 고르시오.

M	: ����I would rather live in the city than in the countryside. There 

are many reasons for this. First, city life is more convenient 

than country life. Public transportation is more efficient than 

in the country. Second, people in the city have access to more 

public facilities such as libraries, parks and health clubs. And 

a number of young people living in cities give neighborhoods 

a sort of vitality that you can’t find in the countryside. 

Living in the city is much more exciting than living in the 

countryside.

남: ����저는 시골보다는 도시에 살고 싶어요. 여기엔 많은 이유가 있어요. 

첫째로, 도시 생활이 시골 생활보다 더 편리해요. 대중교통이 시골

보다 더 효율적이죠. 두 번째로, 도시 사람들이 도서관, 공원, 헬스

클럽과 같은 공공시설을 더 많이 이용할 수 있죠. 또 도시에 사는 많

은 젊은 사람들은 시골에서는 찾아볼 수 없는 활력을 주위에 제공하

죠. 도시 생활은 시골 생활보다 훨씬 더 흥미로워요.

�
만점 솔루션 도시 생활의 장점으로 ①, ②, ③, ④번을 모두 언급하고 있다. ⑤번은 

언급하고 있지 않다.

어휘와 표현 would rather A than B B하느니 차라리 A하겠다   efficient 
효율적인   vitality 활력

12	숫자 정보 파악(금액)� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 지불할 금액을 고르시오.

M	: ����Is there anything I can help you with?

W	: ����Yes, please. Can you help me pick something out for my 

boyfriend?
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M	: ����How old is he?

W	: ����He’s in his twenties.

M	: ����What about these couple rings?

W	: ����Are they on sale now?

M	: ����This week they are 20% off.

W	: ����What’s the original price of them?

M	: ����They are $300.

W	: ����That’s beyond my budget. Can you reduce the price a bit 

more?

M	: ����Well.... If you pay in cash, I can give them to you with an 

extra $30 discount.

W	: ����That’s great! I’ll pay in cash!

남: 뭘 좀 도와 드릴까요?

여: 예. 제 남자 친구에게 줄 선물 고르는 것을 도와주실 수 있나요?

남: 남자 친구분 나이가 어떻게 됩니까?

여: 이십대입니다.

남: 이 커플 반지는 어떻습니까?

여: 지금 그것들은 세일 중인가요?

남: 이번 주에 그것들은 20% 할인입니다.

여: 원래 가격은 얼마인가요?

남: 300달러예요.

여: 제 예산을 초과하는데요. 좀 더 깎아 주실 수 없나요?

남: 글쎄요... 현금으로 지불하면 30달러를 추가로 할인해 드릴게요.

여: 좋아요! 현금으로 살게요!

�
만점 솔루션 커플 반지는 원래 300달러인데 20% 세일 중이므로 240달러가 된

다. 현금으로 구입하면 추가로 30달러가 할인되므로 현금으로 지불하면 210달러

가 된다.

어휘와 표현 pick out 고르다   on sale 세일 중   beyond one’s budget 
예산을 벗어난   reduce 줄이다   extra 추가의   pay in cash 현금으로 지불

하다

13	적절한 응답� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����I want to check out this boutique, honey.

M	: ����Do you really want to? Everything seems expensive here.

W	: ����It’s not too bad. Come on! Let’s go in. Here! What do you 

think of this dress?

M	: ����It’s looks too tight.

W	: ����Okay, how about this one? How does it look?

M	: ����Oh, Sara, it’s really great! How adorable!

W	: ����Does purple look good on me?

M	: ����It looks great on you. Purple is really your color.

W	: ����How’s this hat?

M	: ����It doesn’t go with the dress.

W	: ����(I think you’re right. It’s too flashy.)

여: 여보, 이 부티크 좀 살펴보고 싶어요.

남: 정말로 구경할 거예요? 여긴 모든 게 비싸 보이는데.

여: 그리 나쁘지 않네. 어서요! 들어가요. 이 옷 어때요?

남: 너무 꽉 낄 것 같은데요.

여: 알았어요. 이 옷은 어때요? 어떻게 보여요?

남: 어쩜, Sarah, 훌륭하네요! 정말 근사해요!

여: 보라색이 나한테 잘 어울려요?

남: 당신에게 아주 잘 어울려요. 보라색은 정말 당신 색이네요.

여: 이 모자는 어때요?

남: 그 옷이랑 안 어울려요.

여: 당신 말이 맞는 것 같아요. 너무 튀네요.

�
만점 솔루션 모자가 옷이랑 안 어울린다는 말에 대한 응답은 그 말에 동의하거나 

반박하는 말이 오면 자연스러울 것이다. 선택지 중에서는 동의하는 말과 함께 동의

하는 근거를 말한 ④번이 가장 자연스러운 응답이다.

① 오, 너무 귀엽다! 너무 좋아요.

② 꽤 비싸네요.

③ 그 옷은 정말로 당신한테 안 어울려요.

⑤ 아, 그러면 둘 다 사야만 해요.

어휘와 표현 check out 구경하다, 살펴보다   boutique 부티크 (유행하는 숙

녀복, 액세서리 전문 매장)   flashy 튀는

14	적절한 응답 � 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오. 

W	: It’s time to go to bed. Turn off the TV, and go to bed. 

M	: ����Mom, the match is almost over. Please let me see the end of 

the match. 

W	: Didn’t you say you have to get up early tomorrow? 

M	: ����Right. My teacher asked us to come 30 minutes earlier 

tomorrow. 

W	: Then, you should go to bed early. 

M	: ����If I go to bed now, I will not be able to sleep because I’ll be 

curious about the match. 

W	: ����Okay. You win! Make sure you watch just that match, and no 

more.  

M	: (Thanks mom. Please wake me up early in the morning).

여: 잠자리에 들 시간이야. TV 끄고, 잠자리에 들어라. 

남: 엄마, 경기가 거의 끝났어요. 경기 끝을 보게 해주세요. 

여: 내일 일찍 일어나야 한다고 하지 않았니?  

남: 맞아요. 선생님이 내일 30분 일찍 등교하라고 하셨어요.  

여: 그럼, 일찍 잠자리에 들어야지. 

남: 지금 잠자리에 들면, 경기가 궁금해서 잠들지 못할 거예요. 

여: 좋아. 네가 이겼다! 그 경기만 보는 거야, 더는 안 돼. 

남: 감사해요 엄마. 아침에 일찍 깨워주세요.

�
만점 솔루션 일찍 잠자리에 들라는 엄마의 말에 아들이 스포츠 경기의 마지막을 

보게 해달라고 조르고 있다. 마지막에 엄마가 아들에게 그 경기만 보고 잠자리에 들

라고 했다. 이에 대한 아들의 반응은 감사하다고 하며 아침에 깨워달라고 부탁하는 

것이 자연스러울 것이다.  

정답과 해설  85



① 제발 제가 축구 클럽에 가입하도록 해주세요. 

② 제가 어느 팀이 이기는지 알려드릴게요. 

③ 엄마 말씀이 맞아요, 이기는 것이 다는 아니죠. 

④ 전 걱정 안 해요. 그들은 다음에 더 잘 할 거예요. 

어휘와 표현 time to ~할 시간   turn off 끄다   ask someone to ~에게 ~

하도록 요구하다   be curious about ~에 대해 궁금하다   make sure 틀림

없이 ~하다 

15	상황에 적절한 말(담화)� 정답 ②

 SCRIPT

다음 상황 설명을 듣고, Tom이 Brian에게 할 말로 가장 적절한 것을 고르

시오.

W	: ����Tom went on a backpacking trip to Singapore with his friend, 

Brian. On the first day, they took a city tour. They visited 

Merlion Park, the national museum, and Little India. Around 

supper time, they got to their hotel, the Lavender, where 

Brian had already reserved a room. After check-in, Tom 

asked the clerk if there was an indoor pool in this hotel. He 

said there’s one on the 4th floor. On the way to their room, 

Tom wanted to swim in the pool before dinner, even though 

he was tired. In this situation, what would Tom most likely 

say to Brian?

Tom	: Brian, (why don’t we swim before dinner?)

여: ����Tom이 그의 친구 Brian과 싱가포르로 배낭여행을 갔다. 첫날, 그

들은 도시 투어를 했다. 그들은 Merlion 공원, 국립박물관, Little 

India 등을 방문했다. 저녁시간 즈음, 그들은 Brian이 이미 방을 예

약한 라벤더 호텔로 갔다. 체크인을 하고 Tom은 직원에게 호텔에 

실내수영장이 있는지 물었다. 그는 4층에 하나 있다고 말했다. 그들

의 방으로 가면서 Tom은 피곤하긴 했지만, 저녁 식사를 하기 전에 

수영을 하고 싶었다. 이런 상황에서 Tom은 Brian에게 뭐라 말할 

것 같은가?

Tom : ����Brian, 저녁 먹기 전에 수영할까?

�
만점 솔루션 Tom은 피곤함에도 불구하고 저녁 식사 전에 수영을 하고 싶다. 이때 

Brian에게 할 말은 제안의 표현 즉, Why don’t we ~ 또는 What about ~ 등

의 표현을 써서 저녁 먹기 전에 수영을 하자고 말하는 것이 자연스러울 것이다.

① 먼저 사우나 할까?

③ 먼저 샤워해도 괜찮겠지?

④ 바로 식당 가자. 배고파 죽겠다.

⑤ 난 수영하고 싶지 않아. 그냥 쉬자.

어휘와 표현 go on a trip 여행을 하다   backpacking 배낭여행   on the 

way to ~로 가는 중에

[16-17] 다음을 듣고, 물음에 답하시오. 

 SCRIPT

M	: Soft drink companies attract consumers by adding bright 

colors and sweet flavors to their products. Most of these 

colors and flavors, however, are not natural. They have 

artificial chemicals, which create problems such as kidney 

disease and ADHD if we have excessive consumption. Of 

course, sugar, acid, caffeine as well as artificial chemicals 

are really not good for you, so you need to stop drinking 

soft drinks. If giving up soft drinks sounds too difficult, cut 

down step by step. Drink a lot of water instead of soft drinks. 

Water has no calories, no acid, no caffeine, and no chemicals 

of any kind. But even if you can’t break your soft drink 

drinking habits in a short period of time, don’t be too hard on 

yourself. Once you start cutting back, you are heading in the 

right direction. 

남: ����음료수 회사들은 제품에다 밝은 색깔과 달콤한 향을 넣어서 고객의 

마음을 끕니다. 그러나 이러한 색깔과 향의 대부분은 자연적인 것이 

아닙니다. 그것들은 인공적인 화학물질이 있으며, 과도하게 섭취하

면 신장 질환이나 ADHD와 같은 문제를 불러일으킵니다. 물론, 인

공적인 화약물질 뿐만 아니라 설탕, 산, 카페인은 정말로 여러분에

게 좋지 않습니다. 그래서 음료수를 마시는 것을 그만두어야 합니

다. 음료수를 끊는다는 것이 너무 어려운 일처럼 들린다면 서서히 

줄이세요. 음료수 대신 많은 물을 마십시오. 물은 칼로리도 없고, 산

도 없고, 카페인도 없고, 어떤 종류의 화약물질도 없습니다. 그러나 

짧은 시간 안에 음료수 마시는 습관을 끊을 수 없더라도, 스스로에

게 너무 심하게 굴지 마세요. 일단 줄이기 시작하면 여러분은 올바

른 방향으로 가고 있는 것입니다.

�

어휘와 표현 flavor  향   artificial  인공적인   kidney 신장   excessive 과

도한  consumption 소비   A as well as B  B뿐만 아니라 A도   stop -ing 

~하는 것을 그만두다   cut down 줄이다   step by step  점차로 

( =  gradually)  instead of ~ 대신에   break habits 습관을 끊다   be hard 

on ~에게 심하게 굴다   cut back  줄이다( =  reduce)   head 나아가다   in 

the right direction 올바른 방향으로 

16	주제 파악 (담화)� 정답 ①

남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은? 

만점 솔루션 음료수 회사에서 색이나 향을 넣는데 모두 인공적인 것이라서 몸에 

해롭다는 것을 지적하며 아예 음료수를 끊고, 대신 물을 섭취하라고 권하고 있는 글

이므로 글의 주제로는 ① ‘음료수 마시는 것을 끊어야 하는 이유’이다.  

② 물 마시는 것의 몇 가지 이점 

③ 음료수 판매량을 늘리는 방법 

④ 심각한 건강 문제를 일으키는 색깔이 있고 달콤한 음식

⑤ 음료수 회사와 소비자들과의 관계

17	언급 유무 파악(담화)� 정답 ④

언급된 것이 아닌 것은? 

만점 솔루션 물에 없는 것으로 설탕, 산, 카페인, 인공 화학물질은 언급되었던 반

면에, ④ ‘레몬’에 대한 언급은 어디에도 없다.
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하는 것이 자연스럽다.

② 왜 회의가 취소되었죠?

③ 물론이죠, 좀 먹어도 돼요.

④ 미안해요, 난 회의에 참석 못 해요.

⑤ 여기는 음식 반입하면 안 돼요.

어휘와 표현 conference 회의, 공청회   register 등록하다   so far 지금까지   

show up 나타나다, 등장하다   prepare 준비하다

03	목적 파악(담화) � 정답 ③

 SCRIPT

다음을 듣고, 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

w	: ����What a lot of cars on the highway today! This weekend’s 

great weather forecast is drawing many families out of the 

city. It is expected that more than 15 thousand vehicles will 

pass through the tollgates today. As of 1:00 this afternoon, 

travel time from Seoul to Daejeon is estimated to take 5 

hours. Drivers are advised to use local roads instead of the 

highway in order to avoid the heavy traffic.

여: ����오늘 고속도로에 차가 매우 많군요! 이번 주말의 좋은 일기 예보 때

문에 많은 사람들이 도시를 벗어나고 있습니다. 만 오천 대가 넘는 

차량이 오늘 톨게이트를 빠져나갈 것으로 예상됩니다. 오후 1시 현

재 서울에서 대전까지의 주행 시간은 5시간이 걸릴 것으로 추산됩니

다. 심한 교통체증을 피하기 위해서 운전자들은 고속도로 대신 지방

도로를 이용하기 바랍니다.

�
만점 솔루션 좋은 날씨 때문에 많은 차량이 고속도로로 몰릴 예정이므로 지방도

로를 이용하라고 하는 상황이다.

어휘와 표현 highway 고속도로   draw A out of B B에서 A를 끌어내다   

vehicle 차량   as of ~ 현재   avoid ~를 피하다   heavy traffic 교통체증

04	주제 파악(담화) � 정답 ④

 SCRIPT

다음을 듣고, 남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ����Matthew Youlden speaks nine languages fluently and 

understands more than a dozen more. Matthew, who 

is originally from Manchester, England, is a language 

chameleon: Germans think he’s German, Spaniards think 

he’s Spanish, Brazilians think he’s Portuguese. Matthew 

has mastered a staggering number of languages by utilizing 

abilities that we all possess: persistence, enthusiasm and 

open-mindedness. Each language has a certain way of seeing 

the world. Therefore learning foreign languages can give 

you the chance to see the world in a different way. Not in 

one way, but in many different ways. So the monolingual 

lifestyle, for him, is the saddest, loneliest, most boring way 

of seeing the world.
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01	짧은 응답� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Del, can you help me? I can’t remember the lyrics to the old 

song, Honesty, by Billy Joel.

M	: ����Oh, I can write down the whole song for you right now.

W	: ����Really? That’s amazing! How do you do it?

M	: ����(I guess I have a photographic memory.)

여: ����Del, 나 좀 도와줄래? Billy Joel이 부른 옛 노래인 Honesty 가사

가 생각이 나질 않네.

남: 아, 지금 당장 가사 전체를 써 줄 수 있어.

여: 정말? 대단한데! 어떻게 그럴 수 있니?

남: 난 사진처럼 선명한 기억력을 가진 것 같아.

�
만점 솔루션 어떻게 그렇게 기억력이 좋으냐는 여자의 말에 대한 남자의 적절한 

응답으로는 좋은 기억력의 비결을 이야기하는 ③번의 ‘난 사진처럼 선명한 기억력

을 가지고 있는 것 같아.’가 가장 적절하다.

① 나는 그에게 먼저 값을 지불하라고 했어.

② 미안해, 기억할 수 없어.

④ 인터넷에서 가사를 복사했어.

⑤ 주변에 아무도 없어서 그게 문제되지 않는다고 생각했어요.

어휘와 표현 lyrics 노래 가사   photographic memory 사진과 같이 선명한 

기억력

02	짧은 응답� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Suji, how many people will come for today’s conference?

W	: ����Around eighty people registered so far online. But some 

more show up usually.

M	: ����Is that so? Should we prepare more snacks and tea, then?

W	: ����(Sure, we should.)

남: ����수지 씨, 오늘 회의에 사람들이 얼마나 올까요?

여: ����지금까지 온라인으로 80명 정도 등록했어요. 그런데 보통 좀 더 참

석해요.

남: ����그런가요? 그럼 다과를 좀 더 준비해야 할까요?

여: ����물론, 그래야 할 것 같아요.

�
만점 솔루션 등록한 인원보다 많은 사람들이 회의에 올 것 같은 상황에서 남자가 

다과를 더 준비해야 할지 물었다. 이에 대한 여자의 응답은 그래야 할 것 같다고 말
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어휘와 표현 get well 회복하다(= recover)    do it 효과가 있다

06	그림 내용 불일치� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

W	: ����I’m so excited. I can’t believe our photo exhibition day is 

tomorrow.

M	: ����Yeah, I’m feeling good, too. Let’s check if everything is 

properly organized.

W	: ����Okay. Did you put the banner on the wall?

M	: ����Yes, I did. “Capture the Moment’s 1st Exhibition” is on the 

wall.

W	: ����How about our members’ photo collection book?

M	: ����I put a table in the middle of the room, and I put the books on 

it.

W	: ����Very good. In that way people can easily pick it up while 

watching the photos.

M	: ����And I put the bouquets on both sides of the stacks of the 

books.

W	: ����Where did you put the pamphlets?

M	: ����I put the pamphlets on the table beside the door, together 

with a guest book.

W	: ����Ah, everything’s perfect now. I can’t wait until tomorrow.

여: ����너무 흥분돼. 우리의 사진 전시회 날이 내일이라니 믿을 수 없어.

남: ����그래, 나도 너무 기분이 좋아. 모든 게 제대로 정리되었는지 점검해 

보자.

여: ����좋아. 현수막은 벽에 붙였지?

남: ����응, 붙였어. “Capture the Moment’s 1st Exhibition”이 벽에 붙어 

있어.

여: ����우리 회원들 사진 모음집은 어때?

남: ����탁자를 방 중앙에 놓고, 그 위에 책들을 올려 놨어.

여: ����아주 잘했어. 그러면 사람들이 우리 사진을 보면서 책을 보기가 편

할 거야.

남: ����그리고 책들 양쪽으로 꽃다발을 놨어.

여: ����팜플릿은 어디다 뒀니?

남: ����팜플릿은 문 옆에 방명록이랑 같이 뒀어.

여: ����아, 모든 게 이제 완벽해. 내일까지 못 기다리겠어.

�
만점 솔루션 남자가 탁자 위의 책 양 옆으로 꽃다발을 두었다고 했다.

어휘와 표현 exhibition 전시회   capture 포착하다   pick up ~을 보다, 찾

다   bouquet 꽃다발   stack (쌓아 올린) 무더기   guest book 방명록

07	언급 유무 파악� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, Dr. Pasto에 관해 언급된 내용이 아닌 것을 고르시오.

W	: How long have you known Dr. Pasto?

M	: About five years.

남: ����Matthew Youlden는 9개 언어를 유창하게 말하며 10여개 이상의 

언어를 이해한다. 영국 맨체스터 출신인 Matthew는 언어 카멜레온

이다. 독일인들은 그를 독일인으로, 스페인 사람들은 그를 스페인 

사람으로, 브라질 사람들은 그를 포르투갈 사람으로 여긴다. 

Matthew는 우리 모두가 보유하고 있는 능력 즉, 끈기, 열정 그리고 

열린 마음 등을 활용함으로써 엄청난 수의 언어를 터득했다. 각 언

어에는 세계를 보는 특정한 방식이 있다. 따라서 외국어를 배우면 

세상을 다른 눈으로 볼 수 있게 된다. 하나의 방식이 아닌 다른 여러 

방식으로 말이다. 그래서 그에게 있어, 단일어를 사용하는 생활 방

식은 세상을 너무도 슬프고 외롭고 지루하게 보는 방식이다.

�
만점 솔루션 여러 언어를 마스터한 사람의 예를 들어서 외국어를 익히는 것의 장

점을 알리고 있다.

어휘와 표현 dozen 12개, 다수   originally 원래   staggering 깜짝 놀라게 

하는   utilize 활용하다   persistence 끈기   monolingual 단일어를 사용하

는

+04 주제 파악(담화)� 정답 ④

Matthew Youlden에 관한 다음 내용을 듣고, 일치하지 않는 것을 고르시

오. 

만점 솔루션 끈기와 열정으로 엄청난 수의 언어를 터득했다고 했다.  

05	관계 파악� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오.

M	: ����Hi, may I speak to Jane, please?

W	: ����This is Jane. Who’s calling?

M	: ����This is James Walker. I have a cold, so I’m afraid I won’t 

make it to the office today.

W	: ����No problem, James. I hope you get well soon.

M	: ����I think even just one day of good rest should do it.

W	: ����Take as much time as you need. After all, you’ve been 

working too hard lately.

M	: ����Thank you very much for understanding. I’ll get back to 

work as soon as I can.

남: 안녕하세요, Jane과 통화할 수 있을까요?

여: 제가 Jane인데요. 누구세요?

남: ����저는 James Walker입니다. 감기에 걸려서 오늘은 출근을 못 할 것 

같습니다.

여: 걱정 마세요, James 씨. 빨리 회복하길 바랍니다.

남: 하루 푹 쉬면 될 것 같습니다.

여: ����필요하면 얼마든지 쉬도록 하세요. 최근에 너무 일을 무리하게 했으

니까요.

남: 이해해 주시니 고맙습니다. 가능한 한 빨리 다시 출근하겠습니다.

�
만점 솔루션 감기에 걸려서 하루 쉬겠다고 부탁하는 것으로 보아 직장 상사와 직

원의 대화임을 알 수 있다.

① 비서 - 상사  ② 점원 - 고객  ③ 작곡가 - 가수  ④ 농부 - 도매업자 

실전 Plus
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M	: ����What’s it about?

W	: ����It’s a combination of some poems and drawings.

M	: ����Sounds interesting! Who will do the drawings?

W	: ����I don’t know. They will find someone to draw, if they really 

want to publish it.

M	: ����Good luck, tomorrow!

남: ����Megan, 내일 Mike의 생일 파티에 올 거니?

여: ����미안, 내일 출판사에 가야 해.

남: ����출판사? 무슨 일로?

여: ����출판사에 내 아이디어를 좀 보냈는데, 그중 하나를 출판하고 싶다

네.

남: ����무엇에 관한 건데?

여: ����시랑 그림을 조합한 거야.

남: ����재미있겠는데! 그림은 누가 그리는 거야?

여: ����나도 몰라. 그걸 정말 출판하고 싶으면 그들이 그릴 사람을 찾겠지.

남: ����내일 행운이 있기를 바란다!

�
만점 솔루션 여자가 첫 부분에서 출판사에 가 봐야 한다고 했다.

어휘와 표현 publishing company 출판사   combination 조합, 결합

+08 내용 불일치 파악� 정답 ⑤

대화를 듣고, 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

만점 솔루션 대화 후반부에서 ‘They will find someone to draw ~.’라고 했

으므로 여자가 직접 그림을 그리는 상황은 아니다. 

09	숫자 정보 파악(금액)� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 지불할 금액을 고르시오.

W	: ����Can I help you, sir?

M	: ����Yes, please. I need some help planning a hiking trip at Mount 

Halla.

W	: ����I see. You have to book a plane ticket for Jeju first and then 

rent a car. When will the trip be?

M	: ����September 10 to 12. How much is the round-trip airfare?

W	: ����It’s $220 with Korean Air. But if you use a discount airline, 

you can save quite a lot.

M	: ����No thanks, I’ll take Korean Air. What kinds of vehicles can I 

rent?

W	: ����We have two kinds of vehicles: sedans and SUVs.

M	: ����OK. I’d prefer a sports utility vehicle. How much is it for a 

day?

W	: ����We charge $50 dollars a day.

M	: ����Hmm. That’s not bad. What’s the mileage rate?

W	: ����It’s 15 cents a mile. You pay the mileage fee when you return 

the car.

M	: ����Alright. I’ll have a round-trip ticket and an SUV for 3 days. 

How much do I owe you?

실전 Plus

W	: What’s the first thing about him that impressed you?

M	: His intelligence. He’s the most intelligent man I’ve ever met.

W	: He’s an expert on anthropology, isn’t he? 

M	: Yes. In fact, he’s one of the most respected men in his 

profession. He’s written several books about primitive 

societies.

W	: Is it true that he once lived with the dangerous Yahya tribe 

on the Passion Islands?

M	: That’s right. He even went hunting and fishing with them.

W	: He’s quite adventurous, isn’t he?

M	: No doubt about it. He’s the most adventurous man I’ve ever 

known.

W	: And the most impressive, it seems. Now I’d like to talk to Dr. 

Pasto himself. Do you know where I can find him?

M	: Yes. He’s probably at home chasing butterflies right now.

여: Pasto 씨를 얼마나 오랫동안 알고 계셨어요? 

남: 약 5년이요.

여: 그 분에 대해 당신이 첫 번째로 꼽는 가장 인상 깊었던 점은 무엇이

었나요?

남: 그의 지성입니다. 그는 제가 만났던 사람 중 제일 똑똑한 사람입니

다. 

여: 그는 인류학 전문가죠?

남: 네. 사실 그는 자기 직종에서 가장 존경 받는 사람 중 한 사람이죠. 

그는 원시사회에 관한 몇 권의 책을 썼어요.

여: 그가 한 때 Passion Islands에 사는 위험한 부족인 Yahya 족과 함

께 산 적도 있다는 데 사실인가요?

남: 맞아요. 그는 심지어 그들과 사냥과 낚시를 하러 다녔죠.

여: 모험심이 넘치는 사람인가요?

남: 의심할 여지가 없죠. 내가 아는 사람 중 가장 모험심이 강한 사람이

죠. 

여: 가장 인상적인 사람인 것 같군요. 지금 Pasto 박사와 이야기를 나누

고 싶은데. 어디서 그를 찾을 수 있을지 알고 있나요? 

남: 네. 지금 그는 아마 집에서 나비를 잡고 있을 거예요.

�
만점 솔루션 Pasto 박사의 지성, 전공, 저서, 성품에 대해 언급하고 있는 반면, ⑤

의 ‘재산’에 대한 언급은 없다.

어휘와 표현 impress ~에게 감명을 주다   intelligence 지성   expert 전문

가   anthropology 인류학   respected 존경받는   profession 직종, 직업  

primitive 원시적인   adventurous  모험심이 강한   impressive 인상적인

08	이유 파악� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 생일 파티에 갈 수 없는 이유를 고르시오.

M	: ����Megan, are you coming over to Mike’s birthday party 

tomorrow evening?

W	: ����I’m sorry, I have to go to a publishing company tomorrow.

M	: ����A publishing company? What’s up?

W	: ����I sent them some of my ideas, and they are interested in 

publishing one of them.
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11	주제 파악(담화) � 정답 ④

 SCRIPT

다음을 듣고, 남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ����There are two great hobbies that can help English learners 

to improve their pronunciation and speaking skills. The first 

is watching films in English with English subtitles, writing 

out some of the phrases, discussing language in certain 

situations, learning useful dialogues by heart, and so on. The 

second hobby we recommend as very interesting and useful 

is learning by heart and singing loudly lyrics of English 

songs. You sing the songs you like, and the tune helps you 

remember the words correctly. In our teaching experience, 

students who like to sing English songs master English 

pronunciation easier and faster.

남: ����영어 학습자들이 발음과 말하기 능력을 키우는 데 도움이 되는 두 가

지 좋은 취미가 있다. 첫 번째는 영어 자막이 있는 영어로 된 영화를 

보면서 구절을 써 보고, 상황별로 표현을 토론해 보고, 유용한 대화

를 암기하는 것 등이다. 우리가 매우 재미있고 유용한 것으로서 추

천하는 두 번째 취미는 영어 노래 가사를 암기하고 큰 소리로 부르

는 것이다. 자신이 좋아하는 노래를 부르면 그 가락이 단어들을 정

확하게 기억하도록 돕는다. 우리의 교수 경험으로 볼 때, 영어 노래 

부르기를 좋아하는 학생들이 영어 발음을 보다 쉽고 빠르게 터득한

다.

�
만점 솔루션 초반부에 영어 학습에 도움이 되는 두 가지 취미가 있다고 말한 다음 

그 근거를 자세히 설명하고 있다.

어휘와 표현 improve 개선하다, 향상시키다   subtitle 자막   learn by 

heart 암기하다   and so on 기타   correctly 정확하게, 바르게

12	특정 정보 파악(도표)� 정답 ⑤

 SCRIPT

다음 표를 보면서 대화를 듣고, 내용과 일치하는 것을 고르시오.

W	: ����I’m looking for a digital camera that is light, high quality, 

and easy to use.

M	: ����OK. We have the Koolshot and the Opticool. The Koolshot is 

a little smaller, lighter and easier to use. But the Opticool has 

more features, a more powerful zoom, and it takes sharper 

pictures.

W	: ����I see. Do they come with batteries?

M	: ����Yes. They both come with rechargeable batteries.

W	: ����What’s the difference in price?

M	: ����Well, the Opticool is seven hundred and ninety-nine dollars. 

More expensive but better quality. And the Koolshot, well 

that’s six hundred and fifty dollars.

W	: ����Hmmm. I really like the Koolshot, and it’s cheaper but.... 

I want quality. The problem is that the Opticool is too 

expensive.

여: 도와 드릴까요, 선생님?

남: 네. 전 한라산 등반 여행을 계획 중인데 도움이 필요합니다.

여: ����네, 알겠습니다. 먼저 제주도행 비행기 티켓을 예약해야 하고 차를 

빌려야 하겠네요. 여행은 언제인가요?

남: 9월 10일에서 12일까지요. 왕복 항공 요금은 얼마예요?

여: ����대한항공으로 220달러예요. 하지만 저가 항공을 이용하면 돈을 많

이 절약할 수 있습니다.

남: ����괜찮습니다, 대한항공을 이용할래요. 어떤 종류의 차량을 빌릴 수 

있죠?

여: 세단 차량과 SUV 차량, 두 가지 종류가 있습니다.

남: 좋아요. 전 SUV가 좋아요. 하루에 얼마예요?

여: 하루에 50달러입니다.

남: 음. 나쁘지 않네요. 주행거리당 요금은요?

여: ����1마일에 15센트예요. 차를 되돌려 줄 때 주행거리당 요금을 지불하

면 됩니다.

남: ����좋아요. 왕복표로 하고, 3일 동안 SUV차량을 이용할게요. 얼마죠?

�
만점 솔루션 비행기 왕복표는 220달러이고, SUV 차량 하루 이용료가 50달러이

므로 3일 이용료는 150달러이다. 따라서 총 금액은 370달러이다. 마일리지 요금

은 아직 계산할 필요가 없다. 

어휘와 표현 book a ticket 표를 예약하다   airfare 항공요금   vehicle 차량   

prefer ~을 더 좋아하다   round-trip ticket 왕복표   mileage 주행거리

10	내용 불일치 파악(담화) � 정답 ⑤

 SCRIPT

Coca Cola에 관한 다음 내용을 듣고, 일치하지 않는 것을 고르시오.

M	: ����Coca Cola was invented in the United States at the beginning 

of the 20th century. By the 1950s and 60s, it had become a 

very popular drink and an American symbol. In the 70’s, the 

Coca Cola company began exporting to Europe and other 

countries. The drink was soon in great demand around the 

world, but it was quite expensive. That’s no longer the case. 

There are now Coca Cola factories in many countries, and in 

most places, a can of Coca Cola is no more expensive than 

other drinks. In fact, market research recently discovered 

something surprising. The country where a can of Coca Cola 

now costs the most is the United States.

남: ����코카콜라는 20세기 초에 미국에서 발명되었다. 1950년대와 1960
년대까지 그것은 매우 인기 있는 음료가 되었고 미국 문화의 하나의 

상징이 되었다. 70년대에 코카콜라 회사는 유럽과 다른 나라로 수출

을 시작했다. 그 음료는 곧 전 세계적으로 수요가 많았지만 매우 비

쌌다. 지금은 더 이상 그렇지는 않다. 지금 많은 나라에 코카콜라 공

장이 있으며 거의 어디에서나 코카콜라 한 캔은 다른 음료보다 비쌀 

것도 없다. 사실상, 최근 시장조사에서 놀라운 사실을 발견했다. 코

카콜라 한 캔의 비용이 가장 비싼 곳은 미국이다.

�
만점 솔루션 마지막 문장의 내용으로 보아 현재 코카콜라 한 캔의 비용이 가장 비

싼 곳은 미국이라고 했으므로 ⑤번은 일치하지 않는다.

어휘와 표현 be in great demand 대단한 수요가 있다
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남	 : ����아, 그래요? 몰랐어요.

�
만점 솔루션 태극기의 원이 위, 아래로 나뉘어 있는 이유는 음과 양의 조화라는 말

에 남자는 그것에 대해 새로운 사실을 알게 된 상황이므로 ④가 가장 자연스럽다.

① 좋아요. 한번 해 봅시다.

② 지당하신 말씀입니다!

③ 좋아요. 제가 그려 드릴게요.

⑤ 믿을 수 없군요!

어휘와 표현 symbolize 상징하다   division 분리

14	적절한 응답� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Thomas, where are you heading off to?

M	: ����I’m on my way to my grandma’s. She lives on the next block.

W	: ����Why are you smiling? Did something good happen?

M	: ����I’ve just got a phone call from a TV station.

W	: ����What’s the call about?

M	: ����I got tickets to see the live TV music show, Friday Night 

Music Box.

W	: ����That’s great! You really wanted to see it live.

M	: ����Guess who’s the guest singer! You can’t even imagine.

W	: ����Well... You are not saying your favorite, 2NE2 is showing 

up, are you?

M	: ����Bingo! I’ll get every member’s autograph from the band. I’m 

so thrilled!

W	: (Your dream came true!)

여: ����Thomas, 어디 가니?

남: ����할머니 댁에 가는 길이야. 옆 블록에 사셔.

여: ����왜 미소 짓고 있니? 뭐 좋은 일 있어?

남: ����TV 방송국에서 방금 전화가 왔어.

여: ����무슨 일로 전화 왔는데?

남: ����생방송 TV 음악 프로그램인 Friday Night Music Box 표를 받았

어.

여: ����그거 좋겠네! 그 생방송 정말 보고 싶어 했잖아.

남: ����초대 가수가 누군지 맞혀 봐! 상상도 못할걸.

여: ����음... 네가 가장 좋아하는 2NE2가 나온다고 말하고 있는 건 아니겠

지?

남: ����맞았어! 밴드 모든 멤버의 사인을 받을 거야. 진짜 좋아!

여: ����너의 꿈이 실현되었구나!

�
만점 솔루션 남자가 평소에 꼭 보고 싶어 했던 생방송 TV 음악 프로그램의 표를 

얻은 데다가 남자가 가장 좋아하는 그룹이 나온다는 소식에 기뻐하고 있다. 이에 대

한 여자의 반응으로 ‘너의 꿈이 실현되었구나!’라고 표현한 ④가 가장 자연스럽다.

① 미안, 난 이번 금요일에 바빠.

② 밴드에서 너의 역할이 뭐니?

③ 그 표 값으로 얼마를 냈니?

⑤ 잘됐네. TV 출연이 너의 꿈이었잖아.

어휘와 표현 head off to ~로 향해 가다   show up 출연하다, 등장하다   

M	: ����Well, I can give you a fifty dollar discount.

W	: ����Really? I’ll take the Opticool. Do you take credit cards?

여: ����저는 가볍고, 품질이 좋으며, 사용하기 쉬운 디지털 카메라를 찾고 

있어요.

남: ����좋습니다. Koolshot과 Opticool이 있습니다. Koolshot은 약간 더 

작고, 더 가볍고 사용하기가 더 쉬워요. 하지만 Opticool은 더 많은 

기능이 있고, 더 강력한 줌 기능이 있으며 더 선명한 사진을 찍을 수

가 있어요.

여: 알겠어요. 둘 다 배터리를 주나요?

남: 네. 충전 배터리를 함께 제공합니다.

여: 가격 차이는요?

남: ����아, Opticool이 799달러입니다. 더 비싸지만 품질이 더 좋죠. 

Koolshot은 650달러입니다.

여: ����음, 전 정말로 Koolshot이 마음에 들어요, 값도 싸고요, 하지만... 

제가 원하는 건 품질입니다. 문제는 Opticool이 너무 비싸다는 거

죠.

남: 그럼 50달러 할인해 드릴 수 있습니다.

여: 정말이요? 그럼 Opticool로 할게요. 카드 받나요?

�
만점 솔루션 손님이 찾는 것은 고품질의 카메라다. 품질이 좋은 것은 Koolshot
보다는 Opticool이지만 가격이 799달러로 비싸서 주저하고 있는 상황에서 점원

이 50달러를 할인해준다는 말에 Opticool로 선택하는 대화 내용이다.

어휘와 표현 feature 특징   rechargeable 충전할 수 있는

13	적절한 응답� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����What’s Korea’s national flag called?

W	: ����It’s called Taegeukgi.

M	: ����Could you tell me what the circle and the symbols 

surrounding it mean?

W	: ����Sure. The circle in the center symbolizes the universe, and 

the black shapes symbolize heaven, earth, fire and water.

M	: ����I see. The circle is divided into a red top and a blue bottom. 

Does that show the division of Korea into North Korea and 

South Korea?

W	: ����No. The division of the circle symbolizes harmony between 

Yin and Yang.

M	: ����(Oh, really? I didn’t know that.)

남	 : ����한국의 국기는 뭐라고 부르나요?

여	 : ����태극기라고 합니다.

남	 : ����가운데 있는 원과 그것을 둘러싸고 있는 표시들이 무엇을 뜻하는

지 말씀해 주시겠습니까?

여	 : ����네. 가운데 원은 우주를 상징하고, 검은 모양들은 천체, 땅, 불, 물

을 상징합니다.

남	 : ����그렇군요. 그런데 원이 위쪽의 붉은 부분과 아래쪽의 파란 부분으

로 나뉘어져 있군요. 그것은 한국이 북한과 남한으로 분단되어 있

다는 것을 보여줍니까?

여	 : ����아닙니다. 원이 나뉘어져 있는 것은 음과 양의 조화를 상징합니다.
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from England. Lastly, you will go to a big traditional market, 

where you can get inexpensive gifts for your families and 

friends.  

여: 안녕하세요, 신사, 숙녀 여러분! 저희 여행에 참여하신 것을 환영합

니다. 오늘 아침엔 여러분을 시내에 있는 역사적으로 흥밋거리가 있

는 몇몇 장소로 데려다 드릴 것입니다. 질문 있으시면, 주저 말고 질

문하세요. 오른쪽 창문 밖을 보시면, The Grange라는 곳이 보이실 

텐데, 그것은 시내에 있는 가장 오래된 집들 중 하나입니다. 왼쪽을 

보시면 College 대학교가 있어요. 이 대학 건물은 125년이 되었습

니다. 재미있는 것은 많은 사람들이 주장하기를 밤늦은 시간에 건물

에서 걸어 나오는 유령을 보았다는 것이죠. 우린 잠시 Bridgeton 

성에 잠시 들를 것입니다. 이 성은 어린 신부를 위해 Henry Pellat 
경에 의해 지어졌습니다. 그는 거의 건축자재를 영국에서 수입했습

니다. 마지막으로 여러분은 큰 전통시장에 가시는데 거기서 가족과 

친구들을 위한 저렴한 선물을 살 수 있습니다.

�

어휘와 표현 point 장소, 지점   historical 역사적인   hesitate to do ~하는 

것을 주저하다   claim 주장하다  ghost 유령   import 수입하다   building 

material 건축 자재   traditional market 재래시장   inexpensive 저렴한(질

적으로 떨어지지 않는)

16	목적 파악(담화)� 정답 ④

여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은?

만점 솔루션 관광 일정에 대해 가이드가 설명하고 있는 내용이므로 ④ ‘관광객들

에게 그날의 여행 일정을 알리려고’가 정답이다. 

① 관광을 예약하기 위해서 

② 캠퍼스 투어 모임을 취소하려고 

③ 경제적인 국내여행에 대해 조언해 주기 위하여 

⑤ 해외 관광을 준비하는 방법을 소개하려고

17	언급 유무 파악 (담화)� 정답 ④

언급된 장소가 아닌 것은?

만점 솔루션 oldest homes, University of College, Bridgeton Castle, 

traditional market에 대한 언급이 있었지만, ④ ‘박물관(museum)’에 대해 언

급된 내용은 없다. 

autograph (유명인의) 사인   thrilled 아주 신이 난

15	상황에 적절한 말(담화) � 정답 ②

 SCRIPT

다음 상황 설명을 듣고, Sally가 손님에게 할 말로 가장 적절한 것을 고르

시오.

M	: ����Sally is working for a clothing section of a department store. 

A customer visiting the store tries on a coat and likes it very 

much. Sally tells the customer that today is the last day of 

80% discount for that item, and the coat is the only one left. 

The customer realizes that he didn’t bring his wallet. Leaving 

the store, he tells Sally that he’ll be back with his wallet very 

soon. Noticing that he is very worried, Sally wants to assure 

him that she’ll keep the coat until he comes back. In this 

situation, what would Sally most likely say to the customer?

Sally	: (I promise I’ll keep that coat for you.)

남: ����Sally는 백화점의 의류 매장에서 근무하고 있다. 그 매장에 온 손님

이 코트를 하나 입어 보더니 몹시 마음에 들어 한다. Sally는 그 손

님에게 오늘이 그 품목의 80퍼센트 할인 행사 마지막 날이며 그 코

트가 마지막 하나 남은 것이라고 말한다. 손님은 지갑을 가지고 오

지 않았음을 깨닫는다. 매장을 나가면서, 그는 지갑을 가지고 아주 

빨리 돌아오겠다고 말한다. 그가 매우 걱정스러워하는 것을 알아채

고, Sally는 그가 돌아올 때까지 그 코트를 가지고 있겠다고 안심시

키고 싶어 한다. 이런 상황에서, Sally가 뭐라고 말할 것 같은가?

Sally: 제가 꼭 손님을 위해서 이 코트를 따로 빼 둘게요.

�
만점 솔루션 지갑을 갖고 올 때까지 손님이 사고 싶어하는 코트를 보관하겠다고 

한 ②가 어울린다.

① 이것이 당신의 지갑인가요?

③ 죄송하지만, 그 코트는 다른 사람이 예약했습니다.

④ 그 지갑을 다른 색상으로 보시겠어요?

⑤ 죄송하지만 더 이상 그 품목은 할인하지 않습니다.

어휘와 표현 work for ~에 근무하다   realize 깨닫다   notice 알아채다   

assure 확신을 주다

[16-17] 다음을 듣고, 물음에 답하시오. 

 SCRIPT

W	: Good morning, ladies and gentlemen! Welcome to our 

tour. This morning we’re going to take you to some points 

of historical interest in the city. If you have any questions, 

please don’t hesitate to ask. If you look out the window on 

your right, you’ll see The Grange, one of the oldest homes 

in the city. On your left is the University of College. This 

university building is 125 years old. It’s interesting that  

many people claim they’ve seen a ghost walking through it 

late at night. We’ll be stopping in a moment at Bridgeton 

Castle. This castle was built by Sir Henry Pellat for his 

young bride. He imported almost all of the building materials 
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01	짧은 응답 � 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Miss, do you happen to know how much perfume I can take 

into Korea?

W	: ����This magazine will show you the duty free allowances for 

Korea. Just look on page 42.

M	: ����Oh, I see. Do you carry Chanel Number 19?

W	: ����(I’m sorry, sir, but it’s all sold out.)

남: ����저기요, 한국에 향수를 얼마나 가지고 들어갈 수 있는지 혹시 아세

요?

여: ����이 잡지에 한국에 면세로 들여갈 수 있는 양이 적혀 있습니다. 42 페

이지를 보세요.

남: 아, 그래요. ‘샤넬 19’ 있나요?

여: 죄송하지만, 다 팔렸어요.

�
만점 솔루션 ’샤넬 19’가 있느냐는 말에 대한 응답으로는 ②의 ‘죄송합니다만, 다 

팔렸어요.’가 가장 적절하다.

① 난 향수를 좋아하지 않아요.

③ 죄송한데요, 전 용돈을 받지 않아요.

④ 다양한 많은 향수제품들이 있어요.

⑤ 아니요, 전 더 이상 이 잡지를 구독하지 않아요.

어휘와 표현 perfume 향수   duty free 면세의   allowance 허용량, 비용, 

용돈

02	짧은 응답� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Hey, Peter! How’s your science essay writing going?

M	: ����I’m having difficulty writing it. You know, I’m not good at 

organizing paragraphs.

W	: ����Why don’t you check other writings on the Internet?

M	: (That’s a good idea. I’ll give it a try.)

여: ����이봐, Peter! 과학 에세이 쓰기는 어떻게 되어가니?

남: ����쓰는 데 어려움을 겪고 있어. 너도 알잖아, 내가 문단 짜는 거 잘 못

한다는 걸.

여: ����인터넷에서 다른 사람들 작문을 보는 건 어때?

남: ����좋은 생각이야. 그렇게 해 볼게.

�

01 ②	 02 ①	 03 ③	 04 ⑤	 05 ①	 06 ⑤	 07 ⑤	 08 ②

09 ⑤	 10 ①	 11 ④	 12 ①	 13 ④	 14 ②	 15 ③	 16 ④

17 ⑤	 실전 Plus 	+ 05 ③	   + 12 ②

12 회   수능영어듣기 실전모의고사�  pp. 90~95
만점 솔루션 남자가 에세이 쓰는 것이 잘 안 된다고 하자, 여자가 인터넷에서 다른 

사람의 글을 보는 건 어떠냐고 제안했다. 이에 대한 남자의 응답으로 제안을 수락하

는 표현을 하는 것이 자연스러울 것이다.

② 사실 그들은 문법 오류를 좀 범했어.

③ 그건 비영리 단체라고 들었어.

④ 작문 실력은 쉽게 늘지 않는다는 말에 동의해.

⑤ 맞아. 과학 잡지를 구독해야겠어.

어휘와 표현 have difficulty -ing ~하는 데 어려움을 겪다   be good at  
~ 을 잘하다   organize 조직하다, 꾸리다   come easy 수월해지다

03	목적 파악(담화)� 정답 ③

 SCRIPT

다음을 듣고, 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: ����As you can see from our brochure, we offer large meeting 

rooms for plenary sessions and display areas, and an ample 

number of small rooms for workshops and concurrent 

meetings. Banquet facilities are also available. Our 

centralized location is conveniently close to other hotels, fine 

restaurants, and all of the sights of downtown Chicago, as 

you can see from the map I’ve sent. I’m also enclosing a list 

of special room rates for convention attendees.

여: ����저희 책자에서 보시는 것처럼 저희는 총회와 전시가 가능한 대형 회

의실을 제공하며 워크숍과 동시에 진행되는 회의를 위한 충분한 수

의 소회의실을 제공합니다. 연회 부대시설 이용 또한 가능합니다. 

제가 보내 드린 지도에서 알 수 있듯 저희 호텔은 중앙에 위치하기 

때문에 다른 호텔과 좋은 식당 그리고 시카고 시내 모든 명소와도 

편리하게 가깝습니다. 회의 참석자들을 위한 특별 숙박 요금 목록도 

동봉합니다.

�
만점 솔루션 안내책자에 호텔의 시설과 위치, 편의성 등이 있는 것으로 보아 호텔

을 광고하고 있음을 알 수 있다.

어휘와 표현 plenary session 총회   offer 제공하다   display 전시    

ample 넓은, 충분한   concurrent 동시에 발생하는   facil ity 시설    

conveniently 편리하게   sight (도시에 있는) 명소, 관광지   enclose 동봉하

다   convention attendees 회의 참석자들

04	의견 파악� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 의견으로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: Oh my God! Look at this, Susan. It’s a suitcase full of 

hundred-dollar bills!

W	: Really? Let me see it. Wow, it is! There must be ten thousand 

dollars in there! Thank you God―my prayers have been 

answered.

M	: Wow! That’s a lot of money. But we can’t keep the money, 

so we’d better phone the police.

W		 : The police? Are you out of your mind? There’s an old 
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W	: ����I see. But the point is that it seems I can’t handle it all alone.

M	: ����Don’t worry. We’ll hire two more contracted workers to help 

you.

W	: ����Wow! That’ll be great! I always felt our design department 

needed at least one more web-designer!

남: ����열심히 일해 줘서 고마워요. 아주 감명 받았어요. 올해 매출 상승을 

기대할 수 있겠어요.

여: ����제가 도움이 될 수 있어서 기쁩니다.

남: ����음, 이제 우리의 전략 상품을 어떻게 홍보할지 토론할 시기인 것 같

아요.

여: ����전략 상품이요?

남: ����우리 회사의 운명은 이번에 새로 출시되는 상품에 달려 있어요. 우

리는 마케팅 활동에 박차를 가해야 해요.

여: ����그렇군요. 하지만 문제는 저 혼자서는 감당이 안 될 것 같다는 거예

요.

남: ����걱정 말아요. 자네를 돕기 위해 계약직 두 명을 더 채용할 거예요.

여: ����와! 그러면 정말 좋겠어요! 전 늘 우리 디자인 부서에 적어도 웹디자

이너 한 명은 더 필요하다고 생각했습니다.

�
만점 솔루션 처음에 남자가 여자에게 열심히 일해 줘서 고맙다고 했고 여자는 도

움이 될 수 있어서 기쁘다고 했다. 그 이후에 매출 증진을 위한 방법과 직원 채용에 

대해 대화하고 있으므로 남자는 사장이고 여자는 직원임을 알 수 있다.

어휘와 표현 be impressed 감동하다   promote 홍보하다, 증진하다   

strategy 전략   depend on ~에 달려있다   release 출시하다   	  

accelerate 속도를 높이다   at least 적어도

+05 내용 불일치 파악� 정답 ③

대화를 듣고, 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

만점 솔루션 매출 상승을 기대하면서 사장이 디자인 부서 직원에게 전략 상품의 

홍보 및 계약직 채용에 대해 말하고 있다. 신상품 개발에 전념한다는 내용은 없다. 

06	그림 내용 불일치� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

M	: ����How many bedrooms are in your house?

W	: ����We have three bedrooms: one for my parents, one for my two 

younger sisters, and one for me.

M	: ����Tell me about your room.

W	: ����It’s a pretty big room. There’s a striped bedspread on the bed 

and curtains to match.

M	: ����Do you spend a lot of time in your room?

W	: ����Yes, I do. I have a mini-stereo and many books on the shelf, 

and a hang-on-the-wall TV. There’s a movie poster above the 

bed.

M	: ����You’re lucky to have your own room. I share my bedroom 

with my younger brother. We have a computer in our room, 

and we’re always fighting over it.

실전 Plus

saying, “Finders keepers, losers weepers.” Let’s grab the 

money and get out of here before anyone sees us! 

M	: I don’t think that’s a good idea. We don’t know whose 

money it is. It could be someone’s life savings. Or it could 

belong to some drug dealer.

W	: Well, it’s ours now. Let’s keep it. 

M	: Susan, don’t be so greedy!

W	: I want to think of it as a kind of gift from heaven.

M	: Don’t say that. Let’s report it to the police, shall we?

W	: No! Brian, don’t be such a goody-two-shoes!

M	: I just want to do the right thing.

남: 오 이런! Susan, 이것 좀 봐. 100달러 지폐로 가득 찬 가방이야. 

여: 정말? 어디 보자. 와, 맞네! 분명히 만 달러 정도는 들어 있겠어. 나

의 기도에 응답을 해주셔 감사합니다, 하나님.

남: 와! 엄청 많은 돈이네. 하지만 이 돈을 가질 수는 없으니 경찰에 전

화하는 게 좋겠어. 

여: 경찰이라고? 정신이 나갔니? “주은 사람이 임자야.”라는 말이 있어. 

누군가가 보기 전에 돈을 갖고 나가자. 

남: 그건 좋은 생각이 아닌 것 같아. 우린 그것이 누구의 돈인지 몰라. 

누군가 평생 모은 저금일 수도 있잖아. 아니면 마약 상인들의 것일

지도 몰라. 

여: 자, 그건 이제 우리 거야. 갖자. 

남: Susan, 너무 욕심내지 마. 

여: 난 하늘에서 준 선물이라고 생각하고 싶어. 

남: 그렇게 말하지 마. 경찰에 신고하자.

여: 안 돼! Brian, 그렇게 성인군자처럼 행동하지 마. 

남: 난 단지 옳은 일을 하고 싶을 뿐이야.

�
만점 솔루션 만 달러 정도가 들어 있는 가방을 발견하고 남자와 여자가 실랑이 하

는 내용이다. 여자는 그냥 갖자고 하는 반면에 남자는 욕심 부리지 말고 경찰에 신

고하자는 의견을 제시하고 있다.

어휘와 표현 suitcase 여행 가방   prayer 기도   answer 응답하다, 대답하다  

had better ~하는 것이 낫다   be out of mind 정신 나가다   old saying 

속담, 격언(=proverb)   weeper 우는 사람   grab 잡다   get out of  나가다, 

사라지다  life savings (일생 동안 모은) 저축   belong to ~의 것이다   

greedy 탐욕스러운   report to the police 경찰에 신고하다   goody-two-
shoes  도덕군자인척 하는 사람

05	관계 파악� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오.

M	: ����Thank you so much for your hard work. I’m so impressed. 

We can expect our sales to increase this year.

W	: ����I’m glad that I could be of any help.

M	: ����Well, it’s time to discuss how we should promote our 

strategy items.

W	: ����Strategy items?

M	: ����Our company’s fate depends on the success of our newly 

released products. We have to accelerate our marketing 

activities for them.
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W	: ����Well, you’re lucky to have a brother to fight with!

남: 집에 방이 몇 개야?

여: ����방이 3개 있어. 하나는 부모님들이 쓰고 하나는 두 명의 여동생들, 

그리고 내가 하나 써.

남: 네 방에 대해 설명해 봐.

여: ����상당히 커다란 방이야. 침대의 줄무늬 침대보와 커튼이 서로 잘 어

울려.

남: 방에서 많은 시간을 보내니?

여: ����그래. 책장에는 책과 소형 스테레오가 있고 벽걸이 TV가 있어. 침

대 위에는 영화 포스터가 있어.

남: ����너만의 방이 있다니, 넌 운이 좋은 거야. 나는 내 남동생하고 방을 

같이 써. 우리 방에 컴퓨터가 한 대 있는데, 그걸 차지하려고 매일 

싸워.

여: 그래, 싸울 남동생이 있다니 넌 운이 좋은 거야.

�
만점 솔루션 TV가 장 위에 놓인 것이 아닌 벽걸이 TV이므로 ⑤가 일치하지 않는

다.

어휘와 표현 pretty 꽤, 상당히   striped 줄무늬가 있는   shelf 책장 

(= bookshelf)   fight over ~을 차지하려고 싸우다

07	이유 파악� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 두 사람이 공통적으로 치과에 가는 것을 두려워하는 이유를 

고르시오.

M	: ����I have to go to the dentist this afternoon. I’m pretty nervous.

W	: ����Why? What’s wrong?

M	: ����Well, I’m just going to get my teeth cleaned. I don’t think 

there’s anything wrong, but I haven’t been there in ages.

W	: ����I know what you mean. I’m always afraid when I go to the 

dentist. I’m afraid he’ll find some huge problem.

M	: ����Right, and he’ll say, “Sorry, I have to pull out all your teeth.”

W	: ����Yeah! I have nightmares about going to the dentist.

M	: ����I think a lot of people do. Poor dentists. Nobody wants to 

visit them!

W	: ����Well, good luck this afternoon.

M	: ����Thanks, I’ll need it!

남: 난 오늘 치과에 가야 하는데. 너무 걱정돼.

여: 왜? 뭐가 잘못됐니?

남: ����음, 이를 스케일링 하려고 해. 잘못된 것이 있다고 생각하지는 않지

만 치과에 안 간지가 너무 오래되었거든.

여: ����무슨 말 하는지는 알겠어. 나도 항상 치과에 갈 때 두려워. 치과의사

가 큰 문제를 찾아낼까 봐 두려워.

남: ����맞아, 그리고 의사가 “죄송하지만 이를 몽땅 다 빼야 해요.”라고 말

할 것 같아.

여: 맞아! 나는 치과의사에게 가는 악몽까지 꾼다니까.

남: ����많은 사람들이 그러는 것 같아. 가엾은 치과의사. 그들을 찾아가고 

싶어 하는 사람은 없지!

여: 음, 오후에 행운을 빌어.

남: 고마워, 행운이 필요할 것 같아!

�

만점 솔루션 두 사람 모두 ‘치과의사에게서 치아에 큰 문제가 생겼다고 들을까 봐 

두려워하는 모습’을 보이고 있음을 알 수 있다.

어휘와 표현 pull out (이를) 빼다   get one’s teeth cleaned 치아를 깨끗이 

하다, 스케일링하다

08	할 일 파악� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: ����Hey, Bob, you look busy. What’s up?

M	: ����Hi, Cindy. I’m looking for a scarf for my Mom. I’ll give her 

one as a Christmas gift.

W	: ����How sweet! So did you decide on one?

M	: ����So far, I narrowed them down to three. It’s very hard to pick 

just one.

W	: ����Do you want me to help you choose?

M	: ����That’ll be great. I think the sunflower pattern will look great 

on her.

W	: ����That’s a bit too monotonous and boring. What about the one 

with The Starry Night printed on it?

M	: ����Okay, I’ll buy that one. You know, I think online shopping is 

very convenient.

W	: ����When will it be delivered?

M	: ����It says I can get it tomorrow morning. Do you have wrapping 

paper?

W	: ����Yes, but it’s long been in disuse, so it might be old and 

weathered by now. Let’s go and buy some! I can help you 

find some.

M	: ����Okay, let me click the “Order” button first!

여: ����이봐, Bob, 바빠 보인다. 무슨 일이야?

남: ����안녕, Cindy. 우리 엄마한테 드릴 스카프를 보고 있어. 크리스마스 

선물로 하나 드리려고.

여: ����다정하기도 해라! 그래서 결정했니?

남: ����지금까지, 3개로 좁혔어. 하나만 고르기가 너무 힘들어.

여: ����고르는 걸 도와줄까?

남: ����그러면 좋지. 해바라기 패턴이 우리 엄마한테 잘 어울릴 것 같은데.

여: ����그건 너무 좀 단조롭고 지루하다. ‘별빛 밝은 밤’이 인쇄된 것은 어

때?

남: ����좋아, 그걸로 살게. 온라인 쇼핑은 참 편한 것 같아.

여: ����언제 배송된대?

남: ����내일 아침에 받을 수 있다고 되어 있네. 너 포장지 좀 있니?

여: ����응, 그런데 오랫동안 방치해서 지금쯤 색이 변했을 거야. 나가서 좀 

사자! 고르는 걸 좀 도와줄 수 있어.

남: ����좋아, ‘주문’ 버튼 먼저 클릭하고!

�
만점 솔루션 남자가 인터넷으로 스카프 고르는 것을 여자가 도와주고 있다. 후반

부에 남자가 여자에게 포장지가 있느냐고 묻자 여자는 자기가 가지고 있는 것이 낡

았을 테니 포장지를 사러 가자고 하면서 고르는 것을 도와주겠다고 했다.

어휘와 표현 decide 결정하다   monotonous 단조로운   The Starry 

Night 「별빛 밝은 밤」 고흐의 그림   deliver 배달하다, 배송하다   weathered 

낡은, 색이 바랜   by now 지금쯤
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크리스마스 요리 교실에 관한 다음 내용을 듣고, 일치하지 않는 것을 고르

시오.

M	: ����Hello, I’m Lynne Roberston, the manager of Grand White 

Hotel. We will put on a Christmas children’s cooking classes 

on Dec. 14, 16 and 25. The cooking class will be led by 

the hotel’s French pastry chef, who will make gingerbread 

cookies and chocolate cakes with children. Children will be 

given a cute apron and hat to make them feel like real chefs. 

The classes will be held at 11 a.m. on Dec. 14 and 16 and at 3 

p.m. on Dec. 25. Children who participate should be between 

7-11. The registration fee is 80 dollars. Guests staying at 

our hotel can join for 70 dollars. For details visit us at www.

grandwhite.org. I hope to see you there!

남: ����안녕하세요, 저는 Grand White 호텔의 매니저 Lynne Roberston
입니다. 우리는 12월 14일, 16일, 그리고 25일에 크리스마스 어린

이 요리 교실을 열고자 합니다. 요리 교실은 호텔의 프랑스 파티시

에가 진행하며, 아이들과 함께 생강 쿠키와 초콜릿 케이크를 만들 

것입니다. 아이들에게는 귀여운 앞치마와 모자를 지급해 아이들이 

진짜 요리사처럼 느끼도록 할 것입니다. 요리 교실은 14일과 16일

에는 오전 11시에 그리고 25일에는 오후 3시에 열릴 것입니다. 참

가 어린이의 나이는 7세부터 11세까지입니다. 등록비는 80달러입

니다. 저희 호텔에 숙박하시는 고객님들은 70달러에 등록할 수 있습

니다. 자세한 사항은 www.grandwhite.org를 방문해 주세요. 그

때 뵙기를 희망합니다!

�
만점 솔루션 요리 교실은 호텔의 프랑스 파티시에가 진행한다고 했다.

어휘와 표현 put on 열다, 개최하다   be led by ~에 의해 진행되다   pastry 

chef 파티시에(제빵사)   participate 참가하다   registration fee 등록비

11	특정 정보 파악(도표)� 정답 ④

 SCRIPT

다음 표를 보면서 일기예보를 듣고, 일치하지 않는 것을 고르시오.

W	: ����And now for the weather. Winter weather is on the way. 

We’re looking at increasingly cloudy skies today with heavy 

snowfall likely by tonight. The Denver region could get as 

much as ten inches of snow by tomorrow morning. Tempera-

tures are expected to remain low as well, with a high of five 

degrees today and a low of minus ten tonight. Drivers, be 

careful out there. An ice and snow advisory has been issued. 

If you’re heading up to the mountains, snow tires or chains 

are required. The snowfall is expected to stop by midday to-

morrow but the forecast calls for more snow on Wednesday, 

so bundle up, Denver.

여: ����이제 일기예보 시간입니다. 겨울 날씨가 시작되고 있습니다. 오늘은 

날씨가 점차 흐려져 밤에는 눈이 많이 올 것 같습니다. Denver 지
방은 내일 아침에 10인치의 적설량이 예상됩니다. 기온은 여전히 낮

아서 오늘 낮 최고기온은 5도, 오늘밤 최저기온은 영하 10도로 예상

됩니다. 운전자들은 조심하시기 바랍니다. 결빙 및 적설주의보가 발

09	언급 유무 파악� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, V-Lavender hotel에 관해 언급되지 않은 것을 고르시오.

W	: Mr. James, have you decided on a hotel for the Korean 

visiting team?

M	: Yes, I have. What about the V-Lavender Hotel located at 

Lavender Station?

W	: I think that’s a good choice. It’s so easy for tourists to get 

there, right?

M	: That’s right. Since there is a nice food court on the ground 

floor, they can easily enjoy local dishes.

W	: By the way, how many students are there on the team?

M	: There are 20 players, and along with the vice principal, 

coach, and teachers, about 30 people in total.  

W	: Do they have a suitable conference room for a welcoming & 

closing party there?

M	: Of course. I’ve already checked that on the internet.

W	: Good. Are there any other facilities they can use there?

M	: An outdoor swimming pool, a fitness club and a buffet res-

taurant on the third floor.

W	: OK. How much is it to rent the conference room?

M	: They say it’s $100 per hour. I guess it’s a reasonable price. 

W	: I agree with you. Let’s make a reservation ASAP, shall we?

여: James 선생님, 한국 방문단 팀이 묵을 호텔을 정하셨나요?

남: 네. 정했어요. 라벤더 역에 위치한 V-라벤더 호텔 어때요?

여: 좋은 선택 같아요. 관광객들이 그곳에 도착하기가 너무 쉽죠?

남: 맞습니다. 1층에는 훌륭한 식당이 있기 때문에 지역 음식을 쉽게 즐

길 수 있어요. 

여: 그런데, 한국 방문단에 학생이 몇 명이죠?

남: 선수들이 20명이고, 교감 선생님과 코치, 선생님들을 포함해서 대략 

30명 정도 됩니다. 

여: 그곳에 환영식과 환송식을 하기에 적당한 회의실이 있나요?

남: 물론이죠. 이미 인터넷으로 확인을 했어요.

여: 좋아요. 방문단이 이용할 수 있는 다른 시설물들이 있나요?

남: 3층에 야외 수영장, 헬스 클럽, 뷔페 식당이 있어요. 

여: 좋아요. 회의실 임대하는 데는 얼마에요?

남: 1시간에 100달러에요. 제 생각에는 적당한 가격 같아요.

여: 동의해요. 가능한 한 빨리 예약할까요?

�
만점 솔루션 ①~④는 모두 대화문에서 확인을 할 수 있는 반면에, ⑤ ‘냉난방 시

설’에 대한 언급은 없다.

어휘와 표현 ground floor 1층   vice principal 교감   suitable 적당한  

conference room 회의실   faci l i ty 시설  rent 임대하다, 빌리다   

reasonable 적당한, 합리적인   make a reservation 예약하다   ASAP 가능

한 한 곧 ( = as soon as possible)

10	내용 불일치 파악(담화)� 정답 ①

 SCRIPT
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표되었습니다. 산악지방으로 가시는 분은 스노우 타이어나 체인을 

준비하십시오. 눈은 내일 한낮에는 그치겠지만, 수요일에 또 한 차

례 내릴 것이 예상되므로 Denver 시민 여러분께서는 옷을 두껍게 

입기 바랍니다.

�
만점 솔루션 ‘An ice and snow advisory has been issued(결빙 및 적

설 주의보가 발표되었습니다’로 미루어 ④번은 일치하지 않는다.

어휘와 표현 be on the way 오는 중이다   according to ~에 따르면    

increasingly 점차로   heavy snowfall 폭설   as much as ~만큼 많은 양

의   be expected to ~할 것으로 예상되다   remain ~한 상태로 유지되다   

advisory (태풍 정보 따위의) 주의보   issue ~을 공표하다   call for ~라고 예

보하다   bundle up 따뜻하게 몸을 감싸다

12	숫자 정보 파악(금액)� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 한 달에 기부할 금액을 고르시오.

M	: ����Hey, Julie, what’s up?

W	: ����Hi, Minho. I’m checking my donation account. There’s a 

student in Nepal who I have been supporting since 2012. 

Would you be interested in joining this program?

M	: ����You’re so generous! Well, how much do you donate?

W	: ����I’m donating $10 each month.

M	: ����Oh, that’s not much money at all.

W	: ����So, do you want to donate?

M	: ����Sure, that sounds good.

W	: ����You’ll really feel good about helping a child!

M	: ����Do I donate $10 each month, just like you?

W	: ����Well, why don’t you start with $5 first? After a while you 

can increase the amount!

M	: ����That will be better! $5 is just over 10% of my monthly 

allowance. So, how can I send the money?

W	: ����Come here, and look at this website. First, you have to fill in 

the form.

남: 이봐, Julie, 무슨 일이야?

여: ����안녕, 민호야. 내 기부 계좌를 살펴보고 있어. 2012년부터 내가 후

원하고 있는 네팔 학생이 한 명 있어. 이 프로그램에 동참할 마음 있

니?

남: 넌 마음이 참 착하구나! 음, 얼마나 기부하니?

여: 매달 10달러씩 기부해.

남: 오, 그건 결코 큰돈은 아니네.

여: 그럼, 너도 기부하겠다는 거니?

남: 그래, 그렇게 하면 좋을 것 같아.

여: 한 아이를 돕는다는 것에 넌 정말 뿌듯할 거야!

남: 나도 너처럼 한 달에 10달러씩 기부하면 될까?

여: ����음, 우선 5달러로 시작하는 것이 어때? 그러다가 액수를 올릴 수 있

잖아!

남: ����그게 낫겠다! 5달러면 내 한 달 용돈의 10%를 살짝 넘어. 그럼, 내

가 어떻게 송금하는 거니?

여: ����이리 와서, 이 웹사이트를 봐. 우선, 이 양식을 작성해야 해.

�

만점 솔루션 여자는 10달러씩 기부한다고 했고 남자가 자기도 여자와 동일하게 

10달러씩 기부하면 좋을지 묻자 여자가 우선 5달러씩 기부하다가 금액을 올릴 것

을 제안했다.

어휘와 표현 donation 기부   support 후원하다   fill in 채우다

+12 할 일 파악� 정답 ②

대화를 듣고, 남자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

만점 솔루션 기부를 하는 여자를 보고 남자도 기부를 하겠다는 대화인데, 대화 마

지막에 여자가 ‘fill in the form’이라고 했으므로 남자는 양식을 작성할 것이다. 

13	적절한 응답� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Are you still having problems with your next-door neighbor?

W	: ����Yeah, I’m afraid so. I just found out yesterday that their son, 

John, borrowed my son’s bicycle without asking him.

M	: ����That’s not good.

W	: ����And now, Marge, John’s mother, is spreading lies to other 

neighbors about us. She said that they lent my husband their 

snow shovel last winter, and he never returned it.

M	: ����You’re kidding! You always lend things to them!

W	: ����I know. We always help them. I even baby-sat John when he 

was a little boy.

M	: ����I think you were too friendly to them―that’s the big problem.

W	: ����(I know, I need to talk to them about all of this!)

남: 이웃집과 여전히 문제가 있니?

여: ����그런 것 같아. 어제는 그 집 아들인 John이 내 아들에게 말도 하지 

않고 아들의 자전거를 빌려갔어.

남: 그럼 안 되는데.

여: ����그리고 지금 John의 엄마인 Marge는 우리에 대해서 이웃사람들에

게 거짓말을 하고 있어. 그녀는 그들 부부가 지난 겨울에 남편에게 

눈 치우는 삽을 빌려주었는데 남편이 돌려주지 않았다고 말을 한 거

야.

남: 농담이겠지! 네가 항상 그들에게 물건을 빌려주잖아!

여: ����알아. 우리는 항상 그들을 돕지. 심지어 나는 John이 어렸을 때 

John을 봐 주기도 했거든.

남: 네가 그들에게 지나치게 친절했던 것 같아. 그게 가장 큰 문제야.

여: 알아, 그래서 이것에 대해 그들에게 다 말하려고!

�
만점 솔루션 이웃집에 당하고만 있는 여자에게 남자는 여자가 그 이웃에게 지나

치게 친절했던 것이 문제라고 지적했다. 이에 대해 여자는 그 말에 동의하며 이웃들

에게 사실을 모두 말하겠다는 반응을 하는 것이 자연스러울 것이다.

① 그녀와 먼저 화해하는 게 어때?

② 다른 사람들과 험담하는 것은 나쁜 습관이야.

③ John의 엄마가 우리를 경찰에 신고할 거야.

⑤ 그런 것 같지는 않지만, 난 다른 사람들에게 잘할 거야.

어휘와 표현 next-door neighbor 이웃집   borrow 빌리다   shovel 삽   

실전 Plus
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friend Jenny on Saturday. Jenny arrived at the theater 10 

minutes after Sarah. While waiting, Sarah bought two tickets 

at an automatic ticket booth. When Jenny arrived, she told 

Sarah that her father had actually bought two tickets for 

them yesterday. So, they had four tickets for the movie. They 

decided to talk to the ticket agent to get money back for two 

tickets. In this situation, what would Sarah most likely say to 

the ticket agent?

Sarah	: Excuse me, but (can I get a refund for two tickets?)�

여: ����Sarah는 토요일에 Jenny와 함께 Interstellar라는 영화를 볼 계획을 

세웠다. Jenny는 Sarah보다 10분 늦게 극장에 도착했다. 그녀를 

기다리면서 Sarah는 티켓발매기에서 표 2장을 샀다. Jenny가 도착

해서 사실은 그녀의 아버지가 그들을 위해 어제 표 두 장을 구입했

다고 Sarah에게 말했다. 그래서 그들은 그 영화 표 네 장을 갖게 된 

것이다. 그들은 매표소 직원에게 표 두 장을 환불해 달라고 말하기

로 마음먹었다. 이런 상황에서 Sarah는 매표원에서 뭐라고 말할 것 

같은가?

Sarah: 죄송합니다만, 이 표 두 장을 환불 좀 해 주실래요?

�
만점 솔루션 담화문 후반부에 ‘to get money back’이라는 말이 나오는데 이 

말은 선택지 중 get a refund와 같은 의미이다.

① 돈 좀 꿔 줄래요?

② 대신 다른 영화 봐도 돼요?

④ 앞자리로 이동할 수 있을까요?

⑤ 이 표를 다른 영화표로 바꿀 수 있을까요?

어휘와 표현 while ~하는 동안   get back 되돌려 받다

[16-17] 다음을 듣고, 물음에 답하시오. 

 SCRIPT

M	: Good evening, ladies and gentlemen, and welcome all of 

you. I’m sure you have all heard the expression, “Think 

Green.” Tonight we are going to talk about ways that we 

can “Act Green” in our everyday lives. First, we can start 

using cloth napkins and cloth towels instead of paper towels. 

When we go grocery shopping, we can choose products 

that are not overpackaged. Cleaning products are another 

danger. Dangerous cleaning products enter our water supply 

every day. So, we need to make our own solutions from 

baking soda, lemon, and vinegar. Now, how about in the 

community? At work and school, we use one very valuable 

item every day. Paper, of course. We need paper to do our 

work, but how much do we waste? Get your school or office 

to recycle paper. We should teach young students not to 

litter. Finally, plant a tree. Better yet, plant two trees.

남: 안녕하세요, 신사 숙녀 여러분, 여러분을 환영합니다. 여러분 모두 

“환경을 생각하라.”는 말을 들었을 것이라 생각됩니다. 오늘밤에는 

일상생활에서 “친환경적으로 행동”할 수 있는  방법에 대해 이야기 

하려고 합니다. 우선 종이 타월 대신에 천으로 된 냅킨이나 천으로 

된 타월을 사용하기를 시작할 수 있습니다. 식료품점에 장 보러 갈 

baby-sit 아기를 돌보다   friendly 친절한, 다정다감한   make up with 화해

하다   gossip 험담하다, 잡담하다

14	적절한 응답� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Hey, Rebecca! You look very busy these days. What’s up?

W	: ����I’ve been going to graduate school after work. It’s been one 

and half years since I started.

M	: ����That’s great! Isn’t it hard to study after work?

W	: ����It is! But I want to change jobs later on. I want to be a 

teacher.

M	: ����I thought you enjoyed your work at the trade company. 

What’s wrong with your current job?

W	: ����There’s no major problem. It’s just that a trade company 

doesn’t suit my aptitude.

M	: ����Don’t you have to take a teacher’s qualification test even 

after you finish the course?

W	: ����Yeah, that will be the last and hardest obstacle to overcome.

M	: (I hope your hard work will pay off.)

남: ����이봐, Rebecca! 요즘 아주 바빠 보이네. 무슨 일이야?

여: ����회사 일 끝나고 대학원에 다녀. 시작한 지 1년 반이 지났어.

남: ����대단한데! 일 끝나고 공부하는 것이 너무 힘들지 않아?

여: ����힘들지! 하지만 난 나중에 직업을 바꾸고 싶어. 난 선생님이 되고 싶

어.

남: ����네가 무역회사 일을 즐기는 줄 알았는데. 지금 일이 뭐가 문제니?

여: ����큰 문제는 없어. 무역회사가 내 적성에 안 맞는 것뿐이야.

남: ����그 대학원 과정을 마친 다음에 임용고시에 합격해야 하지 않니?

여: ����그래, 그게 극복해야 할 마지막으로 가장 힘든 장애물이 될 거야.

남: ����너의 노력이 보상 받기를 바란다.

�
만점 솔루션 여자가 대학원 과정을 마치고도 임용고시에 합격해야 한다고 했다. 

이에 대한 남자의 응답으로, 힘들지만 열심히 하라고 하거나 좋은 결실이 있기를 바

란다는 식의 격려의 말을 해야 자연스러울 것이다.

① 네가 해낼 줄 알았어. 잘했어!

③ 성공을 축하해!

④ 네가 그 자리에 적임자라고 생각하니?

⑤ 음, 이게 너의 마지막 기회임을 명심해.

어휘와 표현 graduate school 대학원   trade company 무역회사    

current 현재의   major 주요한, 큰   suit ~에 어울리다   aptitude 적성   

obstacle 장애물   overcome 극복하다

15	상황에 적절한 말(담화) � 정답 ③

 SCRIPT

다음 상황 설명을 듣고, Sarah가 매표원에게 할 말로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Sarah made plans to watch the movie, Interstellar, with her 
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때, 우린 과도하게 포장되어 있지 않은 제품을 고를 수 있습니다. 세

제는 또 다른 위험 요소입니다. 위험한 세제가 매일 우리의 상수도

로 흘러 들어갑니다. 그래서 우리는 베이킹소다, 레몬, 식초로 우리 

만의 해결책을 만들어야 합니다. 자 이제, 공동체 내부는 어떨까요? 

직장이나 학교에서 우리는 매일 한 가지 매우 가치있는 물건을 사용

합니다. 물론, 종이입니다. 우리는 일할 때 종이가 필요하지만 얼마

나 많이 낭비하나요? 학교나 사무실에서 종이를 재활용할 수 있도록 

하세요. 우리는 어린이들에게 쓰레기를 버리지 말라고 가르쳐야 합

니다. 마지막으로, 한 그루의 나무를 심으십시오. 아니 더 좋은 것은 

나무 두 그루를 심으십시오.

�

어휘와 표현 think green  환경을 생각하라  cloth  천  instead of ~ 대신에   

overpackage   과도하게 포장하다   cleaning products 세제   water 
supply 상수도   solution 해결책   community 지역 공동체   valuable 귀

중한  waste 낭비하다   recycle 재활용하다  litter 버리다  plant 심다

16	주제 파악 (담화)� 정답 ④

남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은?

만점 솔루션 ‘Green’이라는 말이 반복해서 사용하고 있고 천으로 된 냅킨과 수

건의 사용, 세제 사용으로 인한 상수도 오염에 대한 언급, 종이 재활용 및 나무 심기

를 하자는 내용이므로, 담화의 주제는 ④ ‘환경 보호를 위해 우리가 할 수 있는 일들

이 가장 적절하다. 

① 지구를 보호하기 위한 전 세계의 노력 

② 친환경 품목의 지속적인 사용 

③ 학생들에게 재활용의 중요성에 대해 가르치기  

⑤ 동네에서 쓰레기를 줄일 수 있는 방법

17	언급 유무 파악(담화)� 정답 ⑤

“Act Green”에 관해 언급된 것이 아닌 것은?

만점 솔루션 친환경적인 행동에 대해 언급된 내용은 ①~④인 반면에, ⑤ ‘환경단

체 활동하기’는 언급된 바 없다. 

01	짧은 응답� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Do you think animals have rights?

W	: ����Animal rights? I don’t get it. What do you mean by that?

M	: ����Some people claim that animals are not things we can own. 

So we should not use them as food, clothing, or research 

subjects.

W	: ����(Well, I haven’t thought much about it.)

남: ����동물도 권리가 있다고 생각하니?

여: ����동물의 권리? 잘 모르겠는데. 그게 무슨 말이야?

남: ����어떤 사람들은 동물들이 우리가 소유할 수 있는 것이 아니라고 주장

해. 그래서 우리는 그 동물들을 음식, 의복, 또는 연구 재료로 사용

해서는 안 된다는 거야.

여: ����글쎄, 난 그 문제에 대해 별로 생각해 본 적이 없어.

�
만점 솔루션 동물을 먹거나, 옷을 만들거나, 실험대상물로 여기지 말자는 남자의 

말에 적절한 여자의 응답은 남자의 말에 동의하거나 반대하는 말을 하는 것이 자연

스러울 것이다. 아니면 그 문제에 대해 깊이 생각해 본적이 없다는 식의 중립적인 

입장을 표현하는 것도 자연스러운 응답이 될 것이다.

① 미안한데, 난 동물 털에 알레르기가 있어.

② 난 뱀을 제외하고 모든 동물을 좋아해.

③ 동물을 훈련시키는 것은 쉽지 않아.

④ 응, 나는 동물의 권리에 대해 관심 많아.

어휘와 표현 right 권리   get 이해하다(= understand)   own 소유하다   

subject 연구 대상

02	짧은 응답� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Chris, what is all the fuss about?

M	: ����I think I put my notebook in my school bag in the morning, 

but I can’t find it. I’ll need it in math class in the afternoon.

W	: ����I have an extra notebook. Would you like it?

M	: (Oh, you’re my life saver.)

여: ����Chris, 왜 이렇게 난리야?

남: ����내가 아침에 가방에 공책을 넣은 것 같은데, 찾을 수가 없네. 오후 

수학 시간에 필요한데 말이야.

여: ����남는 공책이 하나 있는데. 그것 쓸래?

01 ⑤	 02 ③	 03 ①	 04 ①	 05 ①	 06 ⑤	 07 ⑤	 08 ①

09 ④	 10 ③	 11 ④	 12 ①	 13 ⑤	 14 ④	 15 ②	 16 ①	

17 ④	 실전 Plus 	+ 08 ④	　+ 13 ②
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남: ����오, 너는 내 생명의 은인이야.

�
만점 솔루션 남자가 꼭 필요로 하는 물건을 여자가 빌려주겠다고 했다. 이에 대해 

남자가 고맙다는 표현을 해야 자연스러울 것이다.

① 하지만, 난 데스크톱이 더 좋아.

② 오, 나도 너의 필체를 갖고 싶다.

④ 나도 그러고 싶지만 오늘 오후에는 못 갈 것 같아.

⑤ 수학 문제를 푸는 것이 내 취미야.

어휘와 표현 fuss 소란, 부산스러움   extra 여분의

03	목적 파악(담화)� 정답 ①

 SCRIPT

다음을 듣고, 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ����Hello everyone, this is your captain speaking. I’d like to 

inform you that our flight is running about 45 minutes behind 

schedule. We’ve encountered strong headwinds which have 

slowed us down. We’ve tried dropping to a lower altitude but 

haven’t had any luck finding less wind. You’ve also noticed 

that we’ve run into quite a bit of turbulence. Again, we’ll try 

changing our altitude to try and smooth things out. Because 

we’re flying more slowly, our estimated time of arrival at 

Chicago O’Hare Airport is now 4:30 p.m. We’ll keep you 

informed of any further changes. We have also passed the 

word along to O’Hare, so they are ready to help you make 

your connections on time. Thank you.

남: ����여러분, 안녕하십니까? 기장이 안내 말씀 드립니다. 이 항공편은 예

정보다 약 45분 지연되고 있음을 알려드립니다. 강한 맞바람을 맞아

서 늦어지고 있습니다. 고도를 낮추었지만 바람이 덜 부는 곳을 찾지 

못했습니다. 여러분도 아시다시피 우리는 지금 난기류에 돌입했습니

다. 다시 한 번, 고도를 바꾸어 순항할 수 있도록 시도하겠습니다. 

비행 지연으로 시카고 O’Hare 공항 도착 시간은 오후 4시 30분 예

정입니다. 앞으로 변경 사항을 계속 알려드리겠습니다. O’Hare 공
항에 우리의 사정을 전달했으므로 그곳에서 여러분의 연결 항공편을 

제때 맞추도록 도와줄 것입니다. 감사합니다.

�
만점 솔루션 기장이 기상악화로 인해 예상보다 도착 시간이 지연되고 있다고 안

내 방송을 하고 있다.

어휘와 표현 behind schedule 예정보다 늦게   encounter 맞닥뜨리다   

headwind 역풍, 맞바람   slow down 늦추다   altitude 고도   turbulence 

난기류   smooth out ~을 순조롭게 하다

04	주제 파악(담화)� 정답 ①

 SCRIPT

다음을 듣고, 여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: ����Have you ever wished you could take back a photo you’ve 

taken? Well, most of you probably had this experience once 

or twice. But don’t worry, I am here to help. Use these easy 

tips to transform your photos from bad to fab. Oftentimes, 

an otherwise perfectly good photo is ruined by an awkward 

hand or worse yet, hands. Here’s a solution. Give those 

what surely feel like foreign objects at the end of your 

arms, a purpose. Even if you’re in a group, try to avoid the 

classic “arm around person next to you” move. It can be 

awkward for those around you, as well. In order to avoid the 

awkwardness you can hold a beverage, or put your hands in 

your pockets or on your hips, or even gently tug at a necklace 

or tie.

여: ����찍은 사진을 되돌리고 싶은 적이 있나요? 음, 여러분 대부분은 이런 

경험이 한두 번 있을 겁니다. 하지만 걱정 마세요, 제가 도움을 드리

려고 여기에 왔으니까요. 여기 쉬운 방법들을 사용해서 여러분의 안 

좋은 사진을 멋진 사진으로 바꾸세요. 종종, 그렇지 않았다면 매우 

멋진 사진일 수 있는 것을 어색한 한쪽 손 또는 더 안 좋게는 양손으

로 망치고 말죠. 해결책은 있습니다. 분명 여러분의 팔 끝에 붙은 이

상한 물체 같은 것에 목적을 부여하세요. 단체 사진의 경우도, “옆 

사람과 어깨동무”라는 고전적인 동작은 피하세요. 그것은 여러분 주

위 사람에게도 어색한 일이죠. 그런 어색함을 피하려면 여러분은 음

료수 캔을 들거나, 손을 주머니에 넣거나 엉덩이에 얹거나 가볍게 

목걸이나 타이를 당기면 됩니다.

�
만점 솔루션 여자는 사진을 찍을 때 어색한 손동작을 피하는 방법을 말해 주고 있

다.

어휘와 표현 take back 되돌리다, 취소하다   transform A to B A를 B로 바

꾸다   fab 멋진 (= fabulous)   otherwise 그렇지 않다면, 다르게는   ruin 망

치다   awkward 불편한, 서투른, 어색한   purpose 목적   as well ~또한   

hold 잡다   tug 끌어당기다

05	관계 파악 � 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오.

[Telephone rings.]

W	: ����Hello. May I help you?

M	: ����Yes. Would you please check if my suit is ready for me to 

pick up, please?

W	: ����What’s your name?

M	: ����Billy Eliot.

W	: ����Ah, I remember your name. I think it’s ready to go.

M	: ����Will you double-check, please? I don’t want to make a trip 

for nothing.

W	: ����It’s a dark brown suit, right?

M	: ����Right.

W	: ����Yes, it’s ready for you.

M	: ����Thanks.

[전화벨 소리]

여: 안녕하세요. 도와 드릴까요?

남: 네. 제 정장을 찾아가도 되는지 좀 봐 주실래요?

여: 성함이 어떻게 되시죠?
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남: Billy Eliot입니다.

여: 아, 이름이 기억나는군요. 다 된 것 같은데요.

남: 다시 한 번 확인해 주실래요? 헛걸음하고 싶지 않아서 그럽니다.

여: 짙은 브라운 양복 맞죠?

남: 맞아요.

여: 네, 다 됐습니다.

남: 고맙습니다.

�
만점 솔루션 양복을 찾아가도 되는지를 묻는 대화 내용이다.

어휘와 표현 double-check 재확인하다   make a trip for nothing 헛걸음

하다

06	그림 내용 불일치 � 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

M	: ����It’s a lot of fun to watch street parades! Don’t you think, 

Amy?

W	: ����Yeah, you took the words out of my mouth! Look at the huge 

Spiderman balloon!

M	: ����It’s way too big! People holding it may float away into the 

air. The one leading the parade in the frog costume looks 

funny.

W	: ����Yeah. What’s the theme of this parade, by the way?

M	: ����The theme is written on the parade car. The theme is “Happy 

Thanksgiving Day.”

W	: ����Hey, look at the juggling fairy behind the parade car.

M	: ����Yeah, she looks like Tinker Bell from Peter Pan!

W	: ����Hey, the princess on the rubber duck parade car is waving to 

us!

M	: ����Let’s wave back to the princess!

남: ����거리 퍼레이드를 구경하는 것은 정말 재미있다! 그렇지 않니, 

Amy?

여: ����그래, 내 말이 그 말이야! 저기 거대한 스파이더맨 풍선을 봐!

남: ����커도 너무 크다! 저걸 잡고 있는 사람들이 공중으로 뜨는 거 아닌지 

몰라. 개구리 복장을 하고 퍼레이드에 앞장선 사람 재미있어 보인

다.

여: ����그래. 그런데 퍼레이드 주제가 뭐야?

남: ����주제는 퍼레이드 차에 적혀 있잖아. “Happy Thanksgiving Day”

야.

여: ����이봐, 퍼레이드 차 뒤에서 저글링 하는 요정을 봐.

남: ����그래, 그녀는 피터팬에 나오는 팅커벨 같다.

여: ����이봐, 러버덕 퍼레이드 차 위에 있는 공주가 우리에게 손을 흔들고 

있어!

남: ����우리도 공주에게 손을 흔들자!

�
만점 솔루션 퍼레이드의 주제는 Happy Thanksgiving Day라고 했다.

어휘와 표현 huge 거대한   float 떠오르다   costume 의상, 복장   fairy 요

정   wave back to ~에게 답례로 손을 흔들다

07	언급 유무 파악� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 좋아하는 여성상으로 언급되지 않은 것을 고르시오. 

W	: OK, Nick. Just tell us what kind of woman you’d like to date. 

Don’t be shy. 

M	: Well, OK. I’ve never done this before, so I feel a little silly.

W	: Don’t worry and just relax. As you know, many men come 

here for help and meet a nice girlfriend.

M	: OK. I guess I really like women who are funny. I love to 

laugh and be happy That’s the most important thing.

W	: OK. What else?

M	: Oh, I like women who are intelligent and open-minded. Those 

two things go together, don’t they? Good conversations are 

important. I love talking about books, movies, and politics. 

W	: You’re saying that communication skills are important. 

Would you be more specific?

M	: I really hate women who think they’re always right. 

Especially, the stubborn ones who won’t listen to new ideas. 

W	: Do you have anything else that we should consider?

M	: I really enjoy staying at home and reading books when I am 

free. Frankly speaking, I don’t like doing outdoor activities, 

so I want a woman who is not an outgoing person.

W	: Got it. Nice talking to you. I’ll call you when everything is 

ready. 

M	: Thank you very much. I’m looking forward to hearing from 

you soon.

여: 좋아요, Nick. 어떤 사람과 데이트 하고 싶은지 말씀해주세요. 수줍

어하지 마시고. 

남: 아, 알겠습니다. 이런 걸 해본 적이 없어서, 제가 좀 바보 같다는 느

낌이 들어서요.

여: 걱정 마시고 안심하세요. 아시다시피, 많은 남자들이 이곳에 와서 

좋은 여자 친구를 만났어요.  

남: 좋습니다. 전 정말로 재밌는 사람을 좋아하는 것 같아요. 전 웃는 것

을 좋아하고 행복해지는 것을 원해요. 그게 가장 중요합니다. 

여: 좋아요. 또 다른 것은요?

남: 아, 똑똑하고 개방적인 여자를 좋아합니다. 그 두 개는 같이 가지 않

나요? 좋은 대화는 중요합니다. 전 책이나 영화 그리고 정치에 대해 

이야기 하는 것을 좋아합니다. 

여: 의사소통 기술이 중요하다고 말씀하시는군요. 더 구체적으로 말씀해 

주실래요?

남: 전 항상 자기만 옳다고 하는 여자들을 정말로 싫어합니다. 특히 새

로운 생각에 귀를 기울이지 않는 고집스런 사람들을요.     

여: 고려해야 할 또 다른 것이 있나요? 

남: 전 시간이 있을 때 집에 있으면서 책을 즐겨 읽습니다. 솔직히 전 야

외활동 하는 것을 좋아하지 않아요. 그래서 전 여자가 외향적이지 

않았으면 해요.

여: 알았습니다. 만나서 즐거웠고요. 준비되는 대로 전화 드리겠습니다.  

남: 감사합니다. 곧 연락오기만을 학수고대하고 있겠습니다.

�
만점 솔루션 남자가 좋아하는 여자는 ‘재미 있고, 똑똑하고 개방적이며, 대화가 통

정답과 해설  101



09	할 일 파악 � 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ����Oh, no! I don’t believe it!

W	: ����What’s the matter? Has your computer been hacked or what?

M	: ����Something similar!

W	: ����You seem to be really upset. What’s wrong?

M	: ����I stored photos that I collected for ten years on this external 

hard drive. And I left it alone for some time.

W	: ����So what?

M	: ����I connected it into my computer just now, and I somehow 

clicked the format key.

W	: ����I know where you’re going with this.

M	: ����What should I do?

W	: ����You might lose all the photos or you might get them 

retrieved. I know an expert who can try to retrieve the photos.

M	: ����Do you have his phone number?

W	: ����I don’t know. I have to check if I have his business card at 

home.

남: ����아, 이런! 믿을 수가 없군!

여: ����무슨 일이야? 컴퓨터가 해킹이라도 당한 거야?

남: ����비슷한 일이야!

여: ����너 정말 화나 보인다. 어떻게 된 거니?

남: ����내가 10년 동안 모은 사진을 이 외장하드에 저장해 뒀어. 그리고 얼

마 동안 방치해 뒀었어.

여: ����그래서 어떻게 된 건데?

남: ����지금 그걸 컴퓨터에 연결한 다음 어쩌다가 포맷 버튼을 눌러 버린 거

야.

여: ����이걸 가지고 어디로 가는지 알겠다.

남: ����어떻게 해야 하지?

여: ����넌 사진을 모두 잃을 수도 있고 아니면 복구할 수도 있어. 내가 그 

사진 복구를 시도해 볼 전문가를 한 명 알아.

남: ����그 사람 전화번호 가지고 있니?

여: ����몰라. 집에 그 사람 명함이 있는지 확인해 봐야겠어.

�
만점 솔루션 남자가 무심코 포맷 버튼을 눌러 외장하드의 사진을 모두 잃게 되었

는데 여자가 사진 복구를 시도해 볼 전문가를 알고 있다고 했다. 남자가 그 사람 전

화번호를 아느냐고 묻자 여자가 집에 그 사람 명함이 있는지 확인해 봐야겠다고 했

다.

어휘와 표현 store 저장하다   collect 모으다   external 외부의 (↔ internal)   
leave it alone 내버려두다, 방치하다   retrieve 복구하다, 찾아오다   expert 
전문가

10	숫자 정보 파악(금액)� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 지불할 금액을 고르시오.

W	: ����Here, you push the cart. Thanks, honey.

M	: ����Sure. What’s on the shopping list?

하고 집에 있기를 즐기며 독서하는 여자’이다. 야외 활동을 즐기지 않는다고 했으므

로 ‘여행을 즐긴다’는 선택지 ⑤는 남자가 찾는 여성상이 아님을 알 수 있다.

어휘와 표현 date ~와 데이트하다   silly 멍청한, 어리석은   relax (긴장을 풀

고) 안심하다   funny 웃긴   open-minded 개방적인   specific 구체적인  

stubborn 고집 센, 완고한  consider 고려하다   outdoor activity 야외활동   

outgoing 외향적인   look forward to -ing ~하기를 간절히 바라다   hear 
from ~로부터 소식을 듣다

08	이유 파악 � 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 강아지를 바깥에 두라고 하는 이유를 고르시오.

M	: ����Oh, that’s a golden retriever! Why is he here?

W	: ����My friend Rebecca asked me to take care of him for a while.

M	: ����When will she come and pick him up?

W	: ����Tomorrow evening. Isn’t he very cute, Dad?

M	: ����Sure he is, but he will shed a lot of hair. Keep him outside.

W	: ����I gave him a bath, Dad. And he is just a baby.

M	: ����When you breathe, his hair will get into your nose.

W	: ����All right, Dad. By the way, why does he look so nervous, 

Dad?

M	: ����I don’t know. Maybe he is stressed out because he’s been 

inside too long.

W	: ����Should I go outside and walk him to the park?

M	: ����That’ll be great! You two both need to exercise anyway.

남: ����오, 골든리트리버네! 얘가 어떻게 여기에 있지?

여: ����제 친구, Rebecca가 저한테 잠깐 얘를 돌봐달라고 부탁했어요.

남: ����언제 와서 이 강아지를 데려간다던?

여: ����내일 저녁에요. 정말 귀엽지 않아요, 아빠?

남: ����그래 그렇기는 한데, 얘는 털이 많이 떨어질 거야. 바깥에 내놔라.

여: ����제가 목욕시켜 줬어요, 아빠. 그리고 얘는 아직 아기예요.

남: ����네가 숨 쉴 때, 그 강아지 털이 너의 코로 들어갈 수 있어.

여: ����알았어요, 아빠. 그런데, 왜 얘가 불안해 보이죠, 아빠?

남: ����나도 모르겠다. 어쩌면 안에 너무 오래 있어서 스트레스 받았는지도 

모르겠다.

여: ����나가서 공원까지 산책시켜야 할까요?

남: ����그럼 아주 좋지! 강아지와 너 둘 다 운동이 필요하잖니.

�
만점 솔루션 친구의 강아지를 맡은 딸에게 아빠가 그 강아지는 털이 많이 빠져서 

딸이 숨 쉴 때 강아지 털이 코로 들어갈 수 있다고 말했다.

어휘와 표현 take care of ~을 돌보다   for a while 잠시 동안   pick up 데

려가다  shed (잎 등을) 떨어뜨리다, (허물을) 벗다   breathe 숨 쉬다   be 

stressed out 스트레스를 받다   walk ~을 산책시키다

+08 할 일 파악� 정답 ④

대화를 듣고, 여자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

만점 솔루션 강아지가 불안해 보인다는 딸의 말에 아빠가 안에 너무 오래 있어서 

그럴지도 모른다고 하자, 공원에 가서 산책을 시킨다고 했다. 

실전 Plus

102  듣기는 실전이다 수능 BASIC 24



W	: ����Let’s see... bread, pickles, eggs, and ketchup.

M	: ����How much bread do we need?

W	: ����Oh, one loaf is fine. And a small jar of pickles.

M	: ����A loaf of bread is $8, and a small jar of pickles $15.

W	: ����Which aisle are the eggs in? We also need to get a dozen 

eggs.

M	: ����Here they are. Half a dozen eggs are $3. What’s next?

W	: ����A large bottle of ketchup.

M	: ����Oh, no. There’s none left. Here’s a small bottle of ketchup. 

It’s on sale, $12.

W	: ����It’s okay, we don’t need it this time. Anyway, isn’t it fun to 

shop together, honey?

M	: ����Oh, yes, right. Lots of fun.

여: 카트 좀 당신이 밀어 줘요. 고마워요, 여보.

남: 그래요. 쇼핑 리스트에 뭐가 있죠?

여: 한번 볼까요... 빵, 피클, 계란, 케첩이요.

남: 빵은 얼마나 사야 해요?

여: 아, 빵 한 덩어리면 돼요. 그리고 작은 것으로 피클 한 병이요.

남: 빵 한 덩어리엔 8달러, 피클 한 병에 15달러네요.

여: 계란은 어느 통로에 있죠? 계란은 12개 사야 해요.

남: 여기 있네요. 계란이 여섯 개에 3달러네요. 다음은 뭐죠?

여: 케첩은 큰 것으로 한 병이요.

남: 오, 저런. 다 팔렸네요. 작은 것은 있는데 세일해서 12달러네요.

여: ����그건 됐어요, 이번에는 그건 필요 없어요. 어쨌든, 같이 쇼핑하니까 

재밌죠, 여보?

남: 아, 그래요. 너무 재밌어요.

�
만점 솔루션 쇼핑 리스트에는 빵, 피클, 계란, 케첩이 있는데, 빵은 8달러, 피클 한 

병은 15달러, 계란은 6개에 3달러니까 12개면 6달러이다. 케첩은 큰 것이 없으며 

당장 필요하지 않아서 구입하지 않기로 했다. 모두 합하면 $8 + $15 + $6 = $29이

다.

어휘와 표현 aisle 통로   on sale 할인 중

11	내용 불일치(담화)� 정답 ④

 SCRIPT

Pygmalion Effect에 관한 다음 내용을 듣고, 일치하지 않는 것을 고르시오.

W	: ����As future teachers, you must be aware of the Pygmalion 

effect. This effect was named for a mythical king. In the 

myth, King Pygmalion fell deeply in love with the statue of a 

beautiful woman. And because of his love, the statue came to 

life. Simply put, the effect is how your expectations influence 

a student’s performance. If you expect your students to do 

well in your classes, they probably will. If you expect poor 

performance, you’ll get it.

여: ����장래의 교사로서 여러분은 피그말리온 효과를 알아야 합니다. 이 효

과는 한 전설 속 왕의 이름에서 따 온 것입니다. 이 전설에서 피그말

리온 왕은 아름다운 여인상과 깊은 사랑에 빠졌습니다. 그리고 그의 

사랑의 힘으로 그 조각상은 사람으로 변했습니다. 간단히 말해서 이 

효과는 여러분의 기대가 학생들의 성과에 어떻게 영향을 미치는 가

입니다. 만약 학생들이 여러분의 수업에서 공부를 잘할 것이라고 기

대하면 공부를 잘할 것입니다. 만약 좋지 않을 것으로 예상하면 그

런 결과를 얻게 된다는 것입니다.

�
만점 솔루션 Pygmalion 효과라는 것은 교사가 학생들에게 기대한대로 된다는 

말이므로 ④번은 일치하지 않는다.

어휘와 표현 be aware of ~을 알다   mythical 신화의   statue 조각상   

expectation 예상, 기대   influence 영향을 주다   performance 수행, 실행

12	특정 정보 파악(도표)� 정답 ①

 SCRIPT

다음 표를 보면서 대화를 듣고, 여자가 선택할 비행편을 고르시오.

[Telephone rings.]

M	: ����Hansung Airlines, may I help you?

W	: ����Yes, please. I’d like to go to Bangkok, Thailand, this coming 

Friday. Do you have any seats available?

M	: ����Wait a moment, please. Let me check. OK. There are 2 

flights on Friday, first at 1:45 pm from gate 17, and another 

at 6:40 pm from gate 18.

W	: ����Great! I will make a reservation now.

M	: ����Certainly. Which flight do you want?

W	: ����The earlier, the better.

M	: ����Alright. The flight number is 701. Economy, business class 

or first-class ticket?

W	: ����Economy, please. How much does the flight cost?

M	: ����$870. Could I have your name, please?

W	: ����My name is Linda Baker.

[전화벨 소리]

남: 한성항공입니다, 도와 드릴까요?

여: ����네. 이번 주 금요일에 태국의 방콕에 가려고 하는데요. 이용할 좌석

이 있나요?

남: ����잠시만요. 확인해 보겠습니다. 네. 금요일에 두 개의 항공편이 있는

데요, 우선 17번 게이트에 오후 1시 45분 비행기와 18번 게이트에 

오후 6시 40분 비행기가 있습니다.

여: 다행이네요! 지금 예약할게요.

남: 좋습니다. 어느 항공편으로 할까요?

여: 빠르면 빠를수록 좋습니다.

남: ����알겠습니다. 그러면 701편입니다. 이코노미, 비즈니스, 1등석 중 어

떤 것으로 할까요?

여: 이코노미로 주세요. 가격은요?

남: 870달러입니다. 성함을 말씀해 주시겠어요?

여: 제 이름은 Linda Baker입니다.

�
만점 솔루션 빠른 비행기를 선택한다고 했으므로 1시 45분, 이코노미, Gate 17, 

비행기 701편이다.

어휘와 표현 make a reservation 예약하다

정답과 해설  103



14	적절한 응답� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

[Door knocking]

W	: ����Come in. Hey, Juho! Why did you want to see me?

M	: ����You know that I’m not good at making friends with other 

classmates, right?

W	: ����I thought you were enjoying your school life with those fun 

guys, like Minho and Juyoung. Was I wrong?

M	: ����You are right. I’m having fun with them, and they are my 

best friends.

W	: ����Then what is the problem?

M	: ����Trouble is... These days I’m not sure they think me as their 

friend, or if they are just making fun of me.

W	: ����Did they do something bad to you?

M	: ����They call me nicknames and sometimes tease me in front of 

other guys.

W	: ����Hmm... Why don’t you invite them to your home after 

school? I’m positive you’ll find out they didn’t mean 

anything bad.

M	: (Okay, I’ll give it a try!)

[문 두드리는 소리]

여: ����들어오세요. 어이, 주호! 왜 날 보자고 했니?

남: ����선생님도 아시다시피 전 다른 아이들과 사귀는 것에 서툴잖아요.

여: ����민호랑 주영이 같은 재미있는 친구들과 학교 생활을 재밌게 보내고 

있다고 생각했는데. 내가 잘못 생각한 거니?

남: ����선생님 말씀이 맞아요. 그 친구들과 재미있게 지내고 있고, 그들은 

제 가장 친한 친구들이에요.

여: ����그럼 뭐가 문제니?

남: ����문제는... 요즘 그 친구들이 저를 친구로 여기는지 아니면 저를 그냥 

놀리기만 하는 건지 모르겠어요.

여: ����그 친구들이 너한테 뭘 잘못한 거니?

남: ����그 친구들이 저를 별명으로 부르고 가끔 다른 친구들 앞에서 저를 놀

려요.

여: ����흠... 방과 후에 그 친구들을 너의 집으로 초대해 보는 건 어떠니? 

내 생각에 그 친구들이 너한테 나쁜 의도로 그런 게 아니었음을 알

게 될 거라고 생각한다.

남: ����알겠어요, 그렇게 해 볼게요!

�
만점 솔루션 남자가 요즘 친한 친구들이 자신을 놀리는 건 아닌지 잘 모르겠다고 

선생님께 얘기하자 선생님이 그 친구들을 방과 후에 집에 초대해 보라고 권유했다. 

이에 대해 그 권유대로 해 보겠다고 말하는 것이 가장 자연스럽다.

① 네, 저도 방과 후 수업을 좀 듣고 싶어요.

② 선생님도 별명이 많으신 줄 몰랐어요.

③ 그러세요. 방과 후에 저희 집으로 오세요.

⑤ 걱정 마세요. 그들과 연락하고 지낼게요.

어휘와 표현 be good at ~을 잘하다   make fun of ~을 놀리다  tease 놀

리다, 못 살게 굴다   don’t mean anything bad 전혀 나쁜 의도가 없다

13	적절한 응답 � 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����I hate doing housework! It never ends.

W	: ����Come on. Let’s do it together. Two can do it in half the time!

M	: ����But there is so much to do. I don’t know where to start.

W	: ����Let’s make a list. What’s most important today?

M	: ����Definitely dusting the furniture, vacuuming, washing the 

windows...

W	: ����OK. I’ll wash the windows, and you can dust and vacuum. 

What’s next?

M	: ����Let’s see... Cleaning the refrigerator, defrosting the freezer, 

changing the burned-out light bulbs. I don’t know where to 

begin!

W	: ����Jacob, let’s see what we can do today, and then do the rest 

later. Don’t worry about finishing it all at once.

M	: ����Oh, Maria. Thanks so much for coming over to help me.

W	: ����(No problem. It’s fun when we do things together.)

남: 나는 집안일 하는 거 싫어! 끝이 없어.

여: 자. 함께 하자. 둘이 하면 절반의 시간에 할 수 있어!

남: 하지만 할 일이 너무 많아. 어디부터 시작할지 모르겠어.

여: 목록을 만들자. 오늘 가장 중요한 일이 뭐야?

남: 그야 당연히 가구 먼지 제거, 청소기 돌리는 것, 창문 닦는 것...

여: ����좋아. 난 창문을 닦을 테니까, 너는 먼지를 제거하고 청소기 돌려. 

다음은 뭘 해야 해?

남: ����글쎄... 냉장고 청소하고 냉동고 서리 제거하고, 다 된 전구 가는 것. 

어디부터 시작할지 모르겠어!

여: ����Jacob, 오늘 우리가 할 수 있는 게 뭔지 보고, 나머지는 나중에 하

자. 모든 걸 한꺼번에 끝내려고 애태우지 마.

남: 오, Maria. 날 도와주기 위해 와 줘서 고마워.

여: 천만에. 우리가 함께 일을 하면 재밌잖아.

�
만점 솔루션 남자가 Maria에게 도와주기 위해 와 준 것에 대해 고맙다고 했다. 

이에 대한 응답으로는 ⑤번처럼 도와주는 것이 대수롭지 않다는 식으로 말하는 것

이 가장 자연스럽다.

① 물론이지. 내일까지 끝낼게.

② 천만에. 내가 혼자서 할게.

③ 맞아. 집안일을 하는 것은 너무 지루해.

④ 오, 오늘 청소를 끝내지 못해 미안해.

어휘와 표현 dust 먼지를 제거하다   defrost 서리를 제거하다   burned-out 
다 탄, 다 쓴   light bulb 전구   come over 건너오다

+13 언급 유무 파악� 정답 ②

대화를 듣고, 집안일에 관해 언급되지 않은 것을 고르시오. 

만점 솔루션 여러 가지 집안일 중 설거지 하기는 언급되지 않았다. 

실전 Plus
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15	상황에 적절한 말(담화)� 정답 ②

 SCRIPT

다음 상황 설명을 듣고, Joni가 그녀의 친척에게 할 말로 가장 적절한 것

을 고르시오.

W	: ����Joni Mitchell is 65 years old. She works because she needs 

the extra income. She drives her close relative to her job. It’s 

a 50-mile round trip, and she never pays Joni for gasoline, 

which costs a lot. This relative doesn’t have a license or a 

car, and they live in a rural area, which is far from a bus 

route. Joni is concerned over this situation. She feels her rela-

tive takes advantage of her. Today Joni wants to express her 

feelings over this issue to her relative. In this situation, what 

would Joni most likely say to her relative?

Joni Mitchell	 : (I’d appreciate it if you started paying for 

gasoline.)

여: ����Joni Mitchell은 65세다. 그녀는 수입이 더 필요해서 아직 일을 한

다. 그녀는 가까운 친척을 직장까지 태워다 준다. 왕복 50마일인데, 

그녀는 Joni에게 기름 값을 내지 않아 비용이 많이 든다. 이 친척은 

차도 없고 운전면허도 없고, 그들은 시골 지역에 사는데 버스가 다

니는 곳에서 멀리 떨어져 있다. Joni는 이 상황이 신경이 쓰인다. 그

녀는 그녀의 친척이 자신을 이용한다는 느낌이다. 오늘 Joni는 그녀

의 친척에게 이 문제에 대한 자신의 감정을 표현하고자 한다. 이 상

황에서 Joni가 그녀의 친척에게 뭐라고 말할 것 같은가?

Joni Mitchell : 당신도 이제부터 기름 값을 내면 고맙겠어요.

�
만점 솔루션 여자는 자신의 차를 이용하면서 기름값을 내지 않는 친척이 못마땅

하다. 이 상황에서 기름값을 내라고 요구하는 것이 자연스럽다.

① 이 근처에서 가장 가까운 주유소가 어디죠?

③ 내 조수석에 당신을 앉혀서 기쁘네요.

④ 이번에는 당신이 이 차를 운전하세요. 전 피곤해요!

⑤ 당신의 차를 운전하는 것보다 버스를 타는 것이 저렴할 거예요.

어휘와 표현 extra 여분의, 추가의   income 수입   close relative 가까운 친

척   license 면허   rural 시골의, 후미진   take advantage of ~을 이용하다   

passenger seat 조수석

[16-17] 다음을 듣고, 물음에 답하시오. 

 SCRIPT

M	: ����Any activity that is usually undertaken in solitary conditions 

can increase isolation, but I don’t believe that this is the case 

with watching TV. Popular TV shows can provide talking 

points through shared interests. Furthermore, educational 

TV shows, such as documentaries and news shows, increase 

our knowledge and understanding of the world around us, 

and help us to develop informed opinions to share with 

others. Finally, televised sporting events can be great social 

occasions. As you can see, while watching TV is typically an 

individual activity, it can increase and strengthen our social 

interaction through promoting social activity and creating 

common interests.

남: ����혼자 있는 상황에서는 대개 어떠한 활동도 고립감을 증가시킬 수 있

지만, TV를 보는 경우는 그럴 거라고 생각하지 않습니다. 인기 있

는 TV 쇼는 공통 관심사를 통해 이야깃거리를 제공해 줍니다. 더군

다나, 다큐멘터리나 뉴스와 같은 교육적인 TV 프로그램은 견문을 

넓히고 세상을 이해하게끔 도와주며 정통한 의견을 발전시켜 다른 

사람들과 공유하도록 도와줍니다. 끝으로, TV 스포츠 방영은 훌륭

한 사교적 활동이 될 수도 있습니다. 여러분도 아시다시피, TV를 

보는 것은 전형적으로 개별적인 활동이지만, 그것은 사교적 활동을 

촉진하고 공통 관심사를 창출해 냄으로써 사회적 상호 작용을 강화

시키고 증가시킬 수 있습니다.

�

어휘와 표현 undertake 착수하다, 떠맡다   solitary 혼자하는, 고독한   iso-
lation 고립, 단절   talking points 이야깃거리   informed 지식이 넓은, 정통

한   strengthen 강화하다   promote 촉진하다, 고취하다	     

common interests 공통의 관심사

16	주제 파악(담화) � 정답 ①

남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은?

만점 솔루션 TV 시청의 장점에 대해 말하고 있다.

② 교육적인 TV 프로그램

③ 사회적 상호작용을 늘리는 법

④ 지식을 늘리는 방법

⑤ 다른 사람들과 공통의 관심사 나누기

17	언급 유무 파악(담화)� 정답 ④

TV 시청이 주는 장점으로 언급되지 않은 것은?

만점 솔루션 ④번의 경우는 언급되지 않았다.
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은 늦어서 죄송하다는 말과 늦은 이유를 말하는 것이 자연스러울 것이다.

① 전 아침에 일어나는 데 어려움이 있어요.

③ 음악을 그렇게 좋아하시는지 몰랐어요.

④ 할인 품목에는 쿠폰을 쓸 수 없어요.

⑤ 이제 왜 그 가게에 사람들이 그렇게 많은지 알겠어요.

어휘와 표현 all the way to ~로 가는 내내

03	목적 파악(담화) � 정답 ③

 SCRIPT

다음을 듣고, 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ����I’m outraged by the recent increase in bus fare from 90 cents 

to $1.25. People living on modest incomes can’t afford to pay 

$55 a month just to go to work. How can politicians justify a 

40 percent increase in the bus fare when so many people are 

struggling to make ends meet? Instead of giving themselves 

raises, the politicians should use our tax money to make 

public transportation affordable for everyone.

남: ����저는 최근 90센트에서 1달러 25센트로 오른 버스 요금에 화가 납니

다. 평범한 수입으로 살아가는 사람들은 단지 직장에 가는 데 한 달

에 55달러를 지불한 여유가 없습니다. 그토록 많은 사람들이 수입 

내에서 살아가려고 분투하는 와중에 정치인들은 버스 요금 40% 인

상을 어떻게 정당화할 수 있을까요? 자신들의 월급을 인상하는 대신 

정치인들은 우리가 내는 세금으로 대중교통을 모든 사람들이 이용

할 수 있도록 하는 데 사용해야 합니다.

�
만점 솔루션 버스 요금 인상이 부당하다고 주장하고 있다.

어휘와 표현 outraged 화난(= very angry)   modest 적당한, 수수한    

justify 정당화하다   make ends meet 수입 내에서 살다, 수지타산을 맞추다   

give a raise 봉급을 인상하다   affordable 여유 있는

04	의견 파악� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 의견으로 가장 적절한 것을 고르시오. 

W	: Hey, Michael. 

M	: Hi, Rebecca. How was your volunteer work at the commu-

nity center last weekend? 

W	: It was fun. I took a lot of pictures of the children. 

M	: That’s good for you! Photography is your hobby, isn’t it? 

W	: Yes, it is. That’s why I can continue my volunteer work 

without getting bored. 

M	: I see. Actually, I want to do volunteer work like you. Do you 

have any good ideas? 

W	: Find a volunteer opportunity that is connected with your 

hobbies. Then you’ll do the volunteer work regularly. 

M	: Well, I enjoy baking muffins these days. Could I volunteer to 

bake?

W	: Sure! Why don’t you bake some bread for the elders at the 

01	짧은 응답� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Who put that plant there?

M	: ����I have no idea.

W	: ����It’s not only in the way, but looks terrible as well.

M	: ����(Let’s put it somewhere else.)

여: 저 화초를 누가 저기다 놓았지?

남: 모르겠는데요.

여: 통행에 불편하기도 하고 눈에도 거슬려.

남: 다른 곳으로 옮길게요.

�
만점 솔루션 화초가 방해가 될 뿐만 아니라 보기도 싫다고 했으므로 이에 적절한 

응답으로는 그것을 다른 곳으로 옮기겠다는 말이 와야 자연스러울 것이다.

① 저도 좋아요.

③ 나무를 좀 사지 그래요?

④ 올해 새 씨앗들을 심을 거예요.

⑤ 죄송하지만, 전 그 쪽으로 가지 않는데요.

어휘와 표현 be in the way 방해가 되다   not only A but (also) B A일 뿐

만 아니라 B이기도 한

02	짧은 응답� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Hey, Julie, why are you so late? Have you forgotten about 

the promise to go to Q-mart with me at 4?

W	: ����I’m sorry dad. I took a nap on the bus, and fell asleep all the 

way to the bus terminal.

M	: ����I was thinking of buying you a nice mini-stereo. That sale 

ended 10 minutes ago.

W	: (I’m sorry dad, but I was too tired.)

남: ����이봐, Julie, 왜 이렇게 늦은 거야? 나하고 4시에 Q마트에 가기로 

한 것 잊었니?

여: ����죄송해요, 아빠. 버스에서 졸다가 버스 터미널까지 내내 잤어요.

남: ����너한테 멋진 미니 스테레오를 사 주려고 했었는데. 그 할인이 10분 

전에 끝났다.

여: ����죄송해요, 아빠, 하지만 전 너무 피곤했어요.

�
만점 솔루션 아빠하고 쇼핑을 가기로 했는데 딸이 집에 늦게 돌아온 상황이다. 딸

01 ②	 02 ②	 03 ③	 04 ⑤	 05 ②	 06 ⑤	 07 ③	 08 ②

09 ①	 10 ④	 11 ⑤	 12 ②	 13 ①	 14 ②	 15 ④	 16 ②	

17 ⑤	 실전 Plus 	+ 08 ⑤	   + 09 ⑤

14 회   수능영어듣기 실전모의고사�  pp. 104~109
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nursing home?  

M	: Oh, that’s a good idea. I hope they’ll enjoy my bread. 

W	: I’m sure they will. 

M	: Thanks for the idea. I think I can enjoy doing volunteer work 

from now on. 

여: 안녕, Michael. 
남: 안녕, Rebecca. 지난 주말 지역 센터 봉사활동은 어땠니? 

여: 재미있었어. 아이들 사진을 많이 찍어줬어. 

남: 잘 했네! 사진이 너의 취미잖아, 그렇지 않니? 

여: 그래, 맞아. 그래서 내가 지루해하지 않고 봉사활동을 지속할 수 있

는 거야. 

남: 그렇구나. 사실, 나도 너처럼 봉사활동을 하고 싶어. 무슨 좋은 생각 

좀 있니?

여: 너의 취미와 관련된 봉사활동을 찾아봐. 그럼 그 봉사활동을 정기적

으로 할 수 있을 거야. 

남: 음, 나 요즘 머핀 만드는 것을 즐기는데. 빵 굽는 자원 봉사가 가능

할까? 

여: 물론이지! 양로원에 계신 노인들께 빵을 구워드리면 어때? 

남: 아, 그거 좋은 생각이다. 그분들이 내 빵을 좋아하면 좋겠는데.  

여: 분명히 좋아할 거야. 

남: 아이디어 고마워. 이제부터 나도 봉사활동을 즐길 수 있을 것 같아.

�
만점 솔루션 사진 찍기가 취미인 여자가 봉사활동으로 아이들 사진을 찍어준 이

야기를 남자에게 하고 있다. 자신도 봉사활동을 하고 싶다며 아이디어를 요청한 남

자에게 여자는 취미와 관련된 봉사활동을 해야 정기적으로 할 수 있을 것이라고 조

언해 주고 있다. 따라서 여자의 의견으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘취미와 관련된 봉사

활동을 해야 오래 지속할 수 있다.’이다.

어휘와 표현 volunteer work 봉사활동   take pictures 사진을 찍다  pho-
tography 사진술, 사진 촬영  continue 지속하다   get bored 지루해지다  

be connected with ~와 관련되다   regularly 정기적으로  elders 노인들  

nursing home 양로원   from now on 지금부터는, 앞으로는

05	관계 파악� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오.

M	: ����Hi, I have a few dress shirts to pick up.

W	: ����Can I see your tickets, please? Yes, those are ready today. 

Anything to drop off?

M	: ����Yes. Can I have these pants cleaned, please? Also, the hem 

on the left leg is coming loose.

W	: ����We can fix that, too, but it’ll be a few more days since we 

will be closed for the vacation holiday.

M	: ����That’ll be fine. When will they be ready for pickup?

W	: ����Probably by next Friday. We will give you a call. And about 

that stain you pointed out last time...

M	: ����Yes. Were you able to get it out? Nothing I tried worked.

W	: ����Yes. Good as new and we got rid of the ring around the 

collar, too.

M	: ����Great, thanks!

남: ����안녕하세요. 찾아갈 와이셔츠가 몇 벌 있는데요.

여: ����표 좀 보여 주실래요? 네, 오늘 준비 다 되었습니다. 맡길 것이 있나

요?

남: ����네. 이 바지 좀 세탁해 줄 수 있죠? 그리고 왼쪽 다리 단이 느슨해지

고 있어요.

여: ����그것도 수선할 수 있기는 한데 저희가 여름휴가 때문에 문을 닫을 예

정이라 며칠 더 있어야 해요.

남: ����괜찮아요. 언제 찾으러 오면 되나요?

여: ����아마도 다음 주 금요일이면 될 거예요. 전화 드릴게요. 당신이 지난 

번 이야기한 얼룩에 대해서는...

남: ����네. 빠졌나요? 제가 시도한 그 어떤 방법도 효과가 없었어요.

여: ����네. 새 것처럼 되었어요. 그리고 또한 칼라에 주변에 있는 때도 제거

했어요.

남: ����좋아요, 고맙습니다!

�
만점 솔루션 dress shirts to pick up, have these pants cleaned, 

hem, stain, ring around the collar 등으로 보아 대화가 세탁소에서 이루어

지고 있음을 알 수 있다.

① 판매원-고객 ③ 보석상-고객 ④ 경찰-운전자 ⑤ 회계사-고객

어휘와 표현 dress shirt 와이셔츠   pick up (세탁물을) 찾아가다   drop off 
맡기다   come loose 느슨해지다, 풀어지다   hem (소매나 바지 등의) 단   

stain 얼룩   point out 지적하다   get out 빠지다   get rid of 제거하다   

ring around the collar 칼라 주변의 링 모양의 때

06	그림 내용 불일치� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

W	: ����Here’s a picture of when I went camping at Osan beach with 

my family.

M	: ����Can I see it?

W	: ����Sure. Here.

M	: ����You are suntanning while lying on the sand, right?

W	: ����Yup, that’s me. It was so hot that day. My brother is playing 

badminton with my little sister.

M	: ����Then, the two adults who are sitting under the parasol and 

drinking juice must be your parents, right?

W	: ����Right.

M	: ����Who is the little kid holding the balloon?

W	: ����She’s my youngest sister. She follows me wherever I go.

M	: ����So cute! I wish I had a little sister.

여: ����이것은 가족과 함께 오산 해수욕장으로 캠핑 갔을 때 찍은 사진이

야.

남: 좀 볼까?

여: 응. 여기.

남: 넌 모래 위에 누워서 선탠을 하고 있구나, 그렇지?

여: ����맞아, 그게 나야. 그날 너무 더웠지. 내 남동생은 여동생과 배드민턴

을 치고 있고.

남: ����그러면, 파라솔 밑에 앉아 주스를 마시고 있는 두 어른들은 너의 부

모님이겠네, 그렇지?

여: 맞아.
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got a great deal on my power saw there.

W	: ����I’ve actually never been in a hardware store.

M	: ����Who does your household repairs?

W	: ����Nobody. Actually, could you help me with a few things?

M	: ����What do you need help with?

W	: ����Would you hammer some nails in the wall for pictures?

M	: ����No problem, that’s easy. What else?

W	: ����If you have enough time, please cut down the dead tree in my 

yard with your power saw.

M	: ����I’ll come over this afternoon. And I can take care of the dead 

tree next weekend!

여: Lee 선생님, 어느 철물점을 다니세요?

남: ����항상 Sullivan 철물점에 가요. 가게가 커서 원하는 물건을 뭐든 찾

을 수 있어요. 그리고 시내에서 가격도 가장 싸요. 거기서 전기톱을 

좋은 가격에 샀어요.

여: 저는 철물점에 가 본 적이 없어요.

남: 집안 수리는 누가해요?

여: 아무도 안 해요. 실은... 몇 가지 좀 도와주실래요?

남: 어떤 일에 도움이 필요하세요?

여: 그림 좀 걸게 못 몇 개만 박아 주실래요?

남: 문제없어요, 그거야 쉽죠. 다른 것은요?

여: ����시간이 충분하시다면, 전기톱으로 뜰 안에 있는 죽은 나무 좀 베어

줘요.

남: 오늘 오후에 갈게요. 그리고 죽은 나무는 다음 주말에 처리할게요!

�
만점 솔루션 ‘Would you hammer some nails ~?’가 정답의 단서다. 죽은 

나무를 베는 것은 다음 주말에 하기로 했다.

어휘와 표현 hardware store 철물점   get a great deal 좋은 가격에 사다   

power saw 전기톱   do repairs 수리를 하다   hammer some nails 못을 

박다

+08 언급 유무 파악� 정답 ⑤

대화를 듣고, 언급되지 않은 것을 고르시오. 

만점 솔루션 ①~④는 대화에 언급된 것들이지만, 나무 심기는 언급되지 않았다. 

09	언급 유무 파악� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 사는 동네에 관해 언급되지 않은 것을 고르시오.

M	: ����How’s your new neighborhood, Jane?

W	: ����Well, my neighbors are great. They’re very helpful. How’s 

yours?

M	: ����In my neighborhood, the street is very clean. Everyone is 

very careful with their trash. Everyone sorts their recycling.

W	: ����Is there anything you don’t like?

M	: ����Let’s see.... sometimes there aren’t enough parking spaces, 

and the intersection is dangerous. There are so many 

accidents.

실전 Plus

남: 풍선을 들고 있는 어린 아이는 누구야?

여: 걔가 막내 여동생이야. 내가 가는 곳마다 따라다녀.

남: 너무 귀여워! 나도 어린 여동생 한 명 있었으면 좋겠다.

�
만점 솔루션 어린 아이가 들고 있는 것은 풍선이 아니라 솜사탕인 것을 알 수 있

다.

어휘와 표현 go camping 캠핑을 가다   must be 틀림없이 ~이다   hold 

들다   follow 따라가다   wherever 어디든 (= no matter where)

07	이유 파악 � 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 자판기를 이용하지 않는 이유를 고르시오.

W	: ����Ah, break time! Time for some snacks! I’m going to the 

vending machines. Want something, Bob?

M	: ����No, thanks, Mary.

W	: ����Don’t you ever eat junk food?

M	: ����Not from these vending machines!

W	: ����Why not?

M	: ����Last week I lost money in the machine three times! Nothing 

came out―no soda, chocolate bar, no money back.

W	: ����That’s too bad! What did you do?

M	: ����I kicked the machine a few times, but nothing happened.

W	: ����Well, I hope it works today. I’m really hungry for a chocolate 

bar! Wish me luck!

여: ����아, 휴식 시간! 간식 먹을 시간! 난 자판기로 간다. 필요한 것 있니, 

Bob?

남: 고마운데, 괜찮아, Mary.

여: 정크 푸드는 안 먹니?

남: 이런 자판기에서는 안 먹어!

여: 왜?

남: ����지난주에 세 번이나 이 자판기가 돈을 먹었어! 아무것도 안 나오는 

거야. 탄산음료, 초콜릿 바, 돈도 나오지 않더군.

여: 아주 안 좋군! 어떻게 했어?

남: 몇 번인가 자판기를 걷어찼는데도 아무 일도 없더라고.

여: ����음, 오늘은 되었으면 좋겠다. 난 지금 초콜릿 바가 정말 먹고 싶어! 

행운을 빌어 줘!

�
만점 솔루션 대화 중간에 ‘Last week I lost money in the machine 

three times!’가 정답의 단서다.

어휘와 표현 vending machine 자판기   work 작동하다

08	할 일 파악� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 오늘 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: ����What hardware store do you go to, Mr. Lee?

M	: ����I always shop at Sullivan’s. It’s so big, you can find anything 

you want there. And they have the lowest prices in town. I 
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W	: ����Isn’t there a traffic light there?

M	: ����No, but we need one. There’s a lot of traffic all the time.

W	: ����Why don’t you and your neighbors write a petition?

M	: ����That’s a good idea. I’ll ask them about it.

남: Jane, 새로운 이웃은 어때?

여: 글쎄, 내 이웃들은 최고야. 도움을 많이 줘. 넌 어때?

남: ����우리 동네는 거리가 매우 깨끗해. 모두가 쓰레기를 처리하는 데 신

경을 많이 써. 모두들 재활용품을 분류해.

여: 마음에 안 드는 점도 있니?

남: ����보자... 주차 공간이 충분하지 않을 때가 있고 교차로가 위험해. 사

고가 너무 많아.

여: 거기에 신호등이 없니?

남: 없어, 하나가 필요해. 항상 차가 많거든.

여: 너나 이웃사람들이 진정서를 내면 되잖아?

남: 좋은 생각이야. 그거에 대해 사람들에게 물어봐야겠다.

�
만점 솔루션 ②, ③, ④, ⑤는 남자가 사는 동네에 대한 내용이고 ①은 여자가 사는 

동네 사람들에 대한 내용이다.

어휘와 표현 neighborhood 이웃(동네)   sort 분류하다, 구분하다�    

intersection 교차로   write a petition 진정서를 내다

+09 할 일 파악� 정답 ⑤

대화를 듣고, 남자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

만점 솔루션 남자가 사는 동네의 교차로의 위험성과 신호등의 필요성에 대한 대

화로, 여자가 진정서를 내라고 한 데 대해 That's a good idea. I'll ask them 

about it.이라고 했으므로 남자는 진정서를 내는 것에 대해 주민들의 의견을 물을 

것이다. 

10	특정 정보 파악 (도표)� 정답 ④

 SCRIPT

다음 표를 보면서 대화를 듣고, 남자가 주문할 상품을 고르시오.

W	: What are you looking at on the computer? 

M	: My older brother is opening a fresh water fish shop. I want to 

send some flowers to him. 

W	: Do you need some help? 

M	: Oh, yeah. Please help me choose a package. 

W	: Okay. What type of flowers will you send? 

M	: What do you think of roses? 

W	: They seem a bit too common. Why don’t you choose from 

among the other four options? 

M	: They all look beautiful. But I can’t spend more than $60. 

W	: I’m sure your brother wouldn’t want you to spend too much 

on a gift. What about the container? 

M	: A basket would be good. He might use the basket for other 

purposes later. 

W	: That’s a good idea. I think you should send him a message 

with the flowers. 

실전 Plus

M	: Absolutely. I need to include a congratulations card with the 

flowers. This package looks perfect.

여: 컴퓨터로 뭘 보고 있니? 

남: 우리 형이 민물 생선 가게를 오픈할 예정이야. 형에게 꽃을 좀 보내

주고 싶어. 

여: 좀 도와줄까?  

남: 아, 그래. 패키지 선택하는 거 좀 도와줘. 

여: 알았어. 어떤 종류의 꽃을 보낼 거니? 

남: 장미는 어떤 것 같아? 

여: 장미는 너무 평범한 것 같아. 나머지 네 개의 선택 사항 중에서 고르

는 게 어때? 

남: 모두 아름다워 보인다. 하지만 60달러 이상은 쓸 수 없어. 

여: 아마 너의 형도 네가 선물에다 돈을 너무 많이 쓰길 원하지 않을 거

야. 포장 용기는 어떻게 하는 게 좋을까? 

남: 바구니가 좋을 것 같아. 형이 나중에 다른 용도로 바구니를 쓸지도 

모르잖아. 

여: 그거 좋은 생각이다. 꽃과 함께 메시지를 보내는 게 좋을 것 같은데. 

남: 당연하지. 꽃과 함께 축하 카드가 포함되어야 해. 이 패키지가 완벽

해 보여.

�
만점 솔루션 장미는 너무 평범해서 나머지 중에서 고르기로 했으므로 ③을 제외

하고, 60달러 이상 쓸 수 없다고 했으므로 ⑤를 제외하고, 꽃을 바구니에 담기를 원

했으므로 ①을 제외한다. 마지막으로 ②와 ④ 중에서 카드가 있는 것으로 선택했으

므로 정답은 ④이다.

어휘와 표현 fresh water fish 민물고기   a bit 약간  common 평범한, 일반

적인   container 용기, 담는 것   purpose 목적   absolutely 당연하지, 절대

적으로   congratulations card 축하 카드

11	내용 불일치 파악(담화)� 정답 ⑤

 SCRIPT

시내 교통 정보에 관한 다음 내용을 듣고, 일치하지 않는 것을 고르시오.

M	: ����Good morning, Los Angeles! This is Rachel Wilson with 

your metro area traffic report. Let’s start our report with 

Interstate-5. Traffic on I-5 is running smoothly from San 

Fernando to Glendale. After Glendale, you’re going to run 

into heavy traffic all the way through central Los Angeles 

but the real trouble is on the Santa Ana Freeway. A four-

car accident this morning has traffic backed up three miles 

between Norwalk and Buena Park. Motorists are advised to 

take either the Harbor Freeway or Long Beach Boulevard 

as an alternate route. The Ventura Freeway eastbound is 

also backed up this morning because of a stalled truck. The 

truck has been moved off to the side of the road but traffic is 

still moving slowly. Once you get past it, traffic speeds up 

and you should have no problem. Drive safe everyone, and 

remember to buckle up.

남: ����로스앤젤레스 시민 여러분, 안녕하십니까! 시내 교통정보를 알려 드

리는 Rachel Wilson입니다. 5번 주간 고속도로 상황부터 알려드리

겠습니다. 샌페르난도에서 글렌데일까지의 I-5번 도로의 교통은 흐
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요?

여: 저 아이도 2살쯤 되어 보이네요. 15달러입니다.

남: ����멋진 트럭이네요! 테디 베어 작은 것 하나하고 트럭 하나 주세요. 전

부 얼마지요?

�
만점 솔루션 남자는 테디 베어 작은 것(15달러)과, 트럭(15달러)을 사겠다고 했

다.

어휘와 표현 nephew 조카   stuffed 봉제된   on sale 세일 중인

13	적절한 응답� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����What kind of medicine do you have at home, Mark?

M	: ����Oh, quite a lot! Let’s see.... I have headache tablets, 

ibuprofen for pain, antacid tablets for my stomachaches, and 

cold medicine.

W	: ����Wow! That’s a lot!

M	: ����That’s not all. Nasal spray for a stuffy nose; anti-diarrhea 

pills.... I know there’s more, but I forget the rest.

W	: ����Why do you have so many kinds of medicine?

M	: ����In case I get sick. Then I can take something right away and 

feel better soon. What kinds of medicine do you have, Cathy?

W	: ����Well, not much. I have some aspirin, but I never take it. To 

be honest, I never get sick, so I don’t need medicine.

M	: ����(Lucky you!)�

여: Mark, 집에 어떤 약을 가지고 있나요?

남: ����아, 아주 많아요! 어디 보자... 두통약, 진통제 이부프로펜, 위통약 

항산화제, 감기약 등이 있어요.

여: 와! 많네요!

남: ����그게 전부가 아니에요. 코 막힐 때 쓰는 코 스프레이, 설사 때 먹는 

약... 내가 알기로 더 있는데, 나머지는 기억이 안 나네요.

여: 왜 약이 그렇게 많아요?

남: ����아플 때를 대비해서요. 그러면 바로 약을 먹을 수 있으며 빠르게 좋

아지거든요. 당신은 어떤 종류의 약을 가지고 있나요, Cathy?

여: ����음, 많지는 않아요. 아스피린이 좀 있지만 먹지는 않아요. 솔직히 말

하자면, 난 안 아파서 약이 필요 없어요.

남: 운이 좋군요!�

�
만점 솔루션 여자가 ‘아프지 않아 약이 필요 없다’는 말에 대한 응답으로는 부러움

을 표현한 ①번이 가장 자연스럽다.

② 알았어요, 고마워요.

③ 괜찮아요. 천천히 하세요.

④ 약을 먹을 필요가 없어요.

⑤ 의사를 찾아가는 게 낫겠군요.

어휘와 표현 tablet 정제(둥글넓적한 모양의 약제)   cold medicine 감기약   

nasal 코의   stuffy 막힌, 답답한   in case ~일 경우를 대비하여

름이 원활합니다. 글렌데일을 빠져나가면 로스앤젤레스의 중심부까

지 심한 정체가 이어지며, 산타아나 고속도로가 특히 심합니다. 오

늘 아침 4중 추돌사고로 인해 노워크와 뷰에나 공원 사이 3마일이 

정체되어 있습니다. 운전자들께서는 하버 고속도로나 롱비치 대로

로 우회하시기 바랍니다. 또한 벤추라 고속도로의 동쪽 방향도 오늘 

아침 고장 난 트럭으로 인해 정체되고 있습니다. 트럭은 갓길로 옮

겨졌지만 차량들은 여전히 서행 중입니다. 거기만 빠져나오면 차량

의 속도도 빨라지고 문제가 없습니다. 모두들 안전 운전하시고 안전

벨트 착용 당부 드립니다.

�
만점 솔루션 교통정보원이 정체되는 지역 이외의 도로인 Harbor Freeway를 

추천하는 것으로 보아 그 고속도로에는 문제가 없음을 유추할 수 있다. Ventura 

Freeway는 고장난 트럭 때문에 차량들이 서행 중이라고 했다.

어휘와 표현 Interstate 주간(州間) 고속도로   smoothly 원활하게   back 

up 정체되다   motorist 운전자   alternate 대안이 되는 (= alternative)   

eastbound 동쪽 방면   stalled 고장 난   be moved off to ~로 옮겨지다

12	숫자 정보 파악(금액)� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 지불할 금액을 고르시오.

W	: ����May I help you?

M	: ����Yes, please. My nephew’s birthday is today. I need to buy 

something for him but I don’t know what.

W	: ����What kinds of toys does he like?

M	: ����I don’t know. What do two-year-olds usually like?

W	: ����How about a stuffed animal? We have some really cute ones 

here―a penguin, snake, teddy bear―we have many.

M	: ����How much is the teddy bear?

W	: ����The big one is $25, and the smaller one is $15.

M	: ����How about this tricycle?

W	: ����The original price is $45, but it’s on sale now, 20% off.

M	: ����Do you think he might be too young for the tricycle? Oh, 

look at the truck that the boy is playing with. How much is 

it?

W	: ����He, too, looks about two years old. It’s $15.

M	: ����That’s a great truck! I’ll take the small teddy bear and the 

truck. What’s the total price?

여: 도와 드릴까요?

남: ����네. 오늘이 제 조카 생일입니다. 조카에게 줄 선물을 사야 하는데 뭘 

살지 모르겠어요.

여: 조카가 어떤 종류의 장난감을 좋아해요?

남: 잘 모르겠어요. 두 살짜리들이 보통 뭘 좋아해요?

여: ����봉제 동물 어때요? 정말 귀여운 동물들, 예를 들면 펭귄, 뱀, 테디 

베어 등이 많이 있어요.

남: 테디 베어는 얼마에요?

여: 큰 것은 25달러, 작은 것은 15달러예요.

남: 이 세발자전거는 얼마에요?

여: 원래 가격은 45달러인데 지금 20% 세일 중이에요.

남: ����그런데 조카가 세발자전거 타기에는 너무 어린 것 같나요? 오, 남자

아이가 가지고 놀고 있는 저 트럭을 좀 보세요. 저 트럭은 얼마예
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14	적절한 응답� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Brian, how’s it going with your job interview next week?

M	: ����So so. Actually, I don’t expect very much.

W	: ����Come on! You said your dream is to be a great CEO. And I 

believe you can be one.

M	: ����Do you think so?

W	: ����So how are you preparing for your interview?

M	: ����I gathered some possible questions and sample answers from 

the Internet. And practiced answering using them.

W	: ����That’s it?

M	: ����Uh, yeah. Should I do something else?

W	: ����You’re doing just what the average applicant would do. You 

have to go one step further!

M	: ����Such as?

W	: (Research the company!)�

여: Brian, 다음 주 취업 면접은 어떻게 되어가니?

남: ����그저 그래. 사실 별 기대 안 해.

여: ����힘내! 너의 꿈이 위대한 CEO라며. 그리고 난 네가 그렇게 될 거라

고 믿어.

남: ����그렇게 생각하니?

여: ����그래서 면접은 어떻게 준비하고 있는데?

남: ����가능한 질문들과 샘플 답변들을 인터넷에서 좀 구했어. 그리고 그것

들을 이용해 답변하는 연습을 했어.

여: ����그게 다야?

남: ����어, 그래. 내가 뭔가 더 해야 하니?

여: ����넌 보통 지원자들이 하는 것만 하고 있어. 한 발짝 더 나가야지!

남: ����예를 들면 어떤 것?

여: ����그 회사에 대해 조사해!�

�
만점 솔루션 면접 준비를 위해 더 필요한 것들의 예를 물었으므로 응답으로, 그 회

사에 대해 조사하라는 말이 자연스럽다.

① 보다 구체적인 목표를 세워!

③ 너의 이력서를 좀 더 보내 봐!

④ 그 자리에 지금 바로 지원해!

⑤ 면접관에게 이게 너의 첫 번째 면접임을 확신시켜!

어휘와 표현 How’s it going with ~? ~는 어떻게 되어가니?   prepare for  
~을 준비하다   gather 모으다   practice 연습하다   average 보통의, 평균의   

applicant 지원자

15	상황에 적절한 말(담화) � 정답 ④

 SCRIPT

다음 상황 설명을 듣고, Peter가 여학생에게 할 말로 가장 적절한 것을 고

르시오.

W	: ����After finishing his classes, Peter was waiting for a bus. The 

bus came along and he took a seat next to another student. 

Peter took a book out of his backpack and started to read. 

But he couldn’t concentrate on the book because of the noise 

from the earphones the student was wearing. Other people in 

nearby seats were also looking annoyed, but they didn’t say 

anything to the student. So Peter decided to mention some-

thing. In this case, what would Peter most likely say?

Peter	: ����(Excuse me, could you please lower the volume?)�

여: ����Peter는 수업이 끝난 후 버스 정류장에서 버스를 기다리고 있었다. 

버스가 와서 다른 학생 옆에 앉았다. Peter는 가방에서 책 한 권을 

꺼내서 읽기 시작했다. 하지만 Peter는 그 학생이 끼고 있는 이어폰

에서 나오는 소음 때문에 책에 집중할 수가 없었다. 가까운 자리에 

앉아 있는 다른 사람들도 짜증이 난 것처럼 보였지만 그 학생에게 

아무 말도 하지 않았다. 그래서 Peter는 그 문제에 대해 이야기하기

로 결심했다. 이런 경우 Peter는 무슨 말을 할 것 같은가?

Peter: 미안한데, 볼륨 좀 줄여 줄래?

�
만점 솔루션 이어폰에서 흘러나오는 소리가 너무 커서 소리를 줄여 달라는 말을 

해야 한다.

① 넌 어느 학교에 다니니?

② 그런 가방 어디서 살 수 있니?

③ 네 이어폰 정말 맘에 든다.

⑤ 미안한데, 내가 몇 정류장 더 가야 하지?

어휘와 표현 concentrate on 집중하다   annoyed 짜증이 난

[16-17] 다음을 듣고, 물음에 답하시오. 

 SCRIPT

M	: Many of us are aware that a lack of sleep can affect us the 

following day, with performance issues and unpleasant 

moods. However, what are the long-term effects when 

we can’t get enough sleep over a long period of time? 

Dr. Matthew Walker is spearheading a new approach to 

understanding the long-term impact of poor sleep. Dr. 

Walker believes that the advent of technology, such as 

artificial light, as well as long commutes to work places, 

has severely reduced sleep quality. Too much caffeine from 

coffee, tea, and chocolate especially when consumed later in 

the day or at night can also disrupt sleep. Or stressful events 

such as a major deadline at work, or an upcoming test can 

cause temporary sleep loss. As a result, health problems like 

heart attacks from an increased blood pressure, are becoming 

more common. Furthermore, Alzheimer’s disease and cancer 

are other byproducts of poor sleep. Dr. Walker suggests that 

we should get at least 8-9 hours of sleep every night. 

남: 우리들 중 다수는 수면 부족이 다음날 능률의 문제와 좋지 않은 기분 

등으로 우리에게 영향을 줄 수 있음을 알고 있습니다. 하지만 우리

가 오랜 기간 동안 충분한 수면을 취하지 못할 때 장기적으로 미치

는 영향은 무엇일까요? Matthew Walker 박사는 부족한 수면의 장

기적 영향을 이해하는 데 새로운 접근법을 진두지휘하고 있습니다. 

Walker 박사는 직장까지 긴 통근뿐만 아니라 인공조명과 같은 과
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01	짧은 응답� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Excuse me, could you help me with directions?

M	: ����Where are you going?

W	: ����How can I get to Hello-mart from here?

M	: ����(You need to take bus number 6714.)�

여: 실례합니다. 길 찾는 것을 도와줄 수 있나요?

남: 어디 가시는데요?

여: 여기서 Hello 마트에 어떻게 가죠?

남: 6714번 버스를 타야 합니다.�

�
만점 솔루션 여자가 Hello 마트로 가는 길을 묻고 있으므로 갈 수 있는 방법을 제

시한 ⑤가 가장 적절하다.

① 바로 그거예요.

② 그곳은 월요일마다 문을 닫아요.

③ 그 가게는 그리 크지 않아요, 그렇죠?

④ 저는 Hi 마트까지 걸어갈 수 있어요.

02	짧은 응답� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Hello, can you do me a favor? My backpack was torn when I 

tripped over a rock on a mountain path.

W	: ����Oh, I’m sorry to hear that. Do you want a smaller one or 

something larger?

M	: ����Something big enough to hold clothes, and some other things.

W	: (I’ll check to see if we have one in stock.)�

남: ����안녕하세요, 좀 도와주시겠어요? 제가 산길에서 바위에 걸려 넘어질 

때 제 배낭이 찢어졌어요.

여: ����오, 안 됐군요. 더 작은 걸로 원하세요, 아니면 좀 더 큰 걸로 원하세

요?

남: ����옷과 다른 것들을 넣을 만큼 충분히 큰 걸로요.

여: ����그 물건 재고가 있는지 확인해 볼게요.�

�
만점 솔루션 남자가 원하는 물건을 말했으므로 그 물건이 있다고 하거나 있는지 

확인해 보겠다고 하는 것이 자연스럽다.

① 좀 더 조심했어야 해요.

② 이 스웨터를 입어 보는 게 어때요?

③ 죄송하지만, 옷은 안 팔아요.

01 ⑤	 02 ④	 03 ②	 04 ⑤	 05 ③	 06 ①	 07 ①	 08 ①

09 ④	 10 ①	 11 ②	 12 ①	 13 ③	 14 ③	 15 ④	 16 ⑤

17 ⑤	 실전 Plus 	+ 03 ①	   + 07 ③

15 회   수능영어듣기 실전모의고사�  pp. 110~115
학기술의 등장이 수면의 질을 심각하게 감소시켰다고 믿습니다. 커

피, 차, 초콜릿에서 너무 많은 카페인을 섭취하면, 특히 오후 늦게 

또는 밤에 먹는 것 역시 수면을 방해할 수 있습니다. 또는 직장에서

의 중요한 마감이나 다가오는 시험 등과 같은 스트레스 많은 일들이 

일시적인 수면 부족을 유발할 수 있습니다. 결과적으로 증가된 혈압

으로 인한 심장 발작과 같은 건강 문제가 보다 보편화되고 있습니

다. 더욱이 알츠하이머병과 암도 부족한 수면의 다른 부산물입니다. 

Walker 박사는 우리가 매일 밤 최소한 8-9 시간은 수면을 취해야 

한다고 제안합니다.

�

어휘와 표현 be aware that ~임을 알고 있다   affect 영향을 끼치다    

performance 수행능력  long-term 장기적인   spearhead 선봉에 서다, 진

두지휘하다   approach to ~에의 접근법  advent 출현   artificial 인공의   

commute 통근 (거리)   severely 심하게, 심각하게   sleep quality 수면의 

질   consume 소비하다, 먹다   disrupt 방해하다   deadline 마감시한    

upcoming 다가오는   temporary 일시적인   heart attack 심장 발작   

blood pressure 혈압   common 일반적인   byproduct 부산물 

16	주제 파악 (담화)� 정답 ②

남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은? 

만점 솔루션 수면 부족의 결과 장기적으로 혈압 증가에 따른 심장 발작의 문제가 

보편화 되고 있으며 알츠하이머병과 암도 부족한 수면의 결과 생기는 문제라고 말

하고 있으므로 ② ‘수면 부족의 장기적 영향’이 주제로 알맞다. 

① 잠들게 하는 데 도움이 되는 방법  

③ 카페인이 몸에 끼치는 해로운 영향   

④ 평균의 성인들에게 필요한 최소의 수면 시간 

⑤ 현대인들의 질이 나쁜 수면의 원인들 

17	언급 유무 파악� 정답 ⑤

수면 부족의 원인으로 언급되지 않은 것은? 

만점 솔루션 수면 부족의 원인으로 ⑤ ‘음주’는 언급되지 않았다.
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⑤ 산악 등반을 왜 취미로 삼은 거죠?

어휘와 표현 tear 찢다   trip over ~에 걸려 넘어지다   mountain path 산길

03	목적 파악(담화)� 정답 ②

 SCRIPT

다음을 듣고, 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: ����Ladies and gentlemen, the Exhibition Hall will be closing in 

15 minutes. We wish to thank you for attending our “Cartoon 

Works of the World” exhibit. We also ask that you please 

complete any purchases you are planning at this time. The 

“Cartoon Works of the World” exhibition will be ending 

on Sunday, the day after tomorrow. Our hours on Saturday 

and Sunday will be from 10 a.m. to 6 p.m. We would like to 

invite you to our next exhibition here, which will be “Crafts 

of South Africa,” from June 5th to June 20th. Once again, the 

Exhibition Hall will be closing at 6 p.m. Thank you.

여: ����여러분, 전시장은 15분 후에 문을 닫습니다. 저희 ‘세계의 만화전’을 

찾아 주신 것에 감사 드리고 싶습니다. 이번에 구입하시고 싶은 물

건이 있으시면 지금 완료해 주시기 바랍니다. ‘세계의 만화전’은 모

레인 일요일에 폐막되며, 토요일과 일요일의 개관 시간은 오전 10시

부터 오후 6시까지입니다. 6월 5일부터 6월 20일까지 이곳에서 열

리는 다음 전시회, ‘남아프리카 공예전’에 여러분을 초대하는 바입니

다. 다시 한 번 알려 드립니다. 본 전시장은 오후 6시에 폐장합니다. 

감사합니다.

�
만점 솔루션 담화문 맨 처음 부분과 마지막 부분에서 전시관의 폐장 시간을 알리

는 방송임을 알 수 있다.

어휘와 표현 exhibition hall 전시장   complete 완료하다

+03 내용 불일치 파악(담화)� 정답 ①

다음을 듣고, 일치하지 않는 것을 고르시오.

만점 솔루션 세계의 만화전 폐장을 알리는 안내 방송으로, 15분 뒤에 개장하는 것

이 아니라 폐장한다고 했다.

04	의견 파악� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 의견으로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: Ms. Green. You came for Professor Kim’s lecture, too. 

W	: Yes, Mr. Brown. Did you enjoy his lecture? 

M	: I certainly did. I learned a lot today. It’ll help me teach my 

students better. 

W	: I was surprised when he said praising isn’t always a good 

thing. 

M	: Right. Most of us think that praise boosts students’ self-

esteem and motivates them to try harder. 

실전 Plus

W	: What did you find the most interesting? 

M	: It was his claim that when students are praised only for the 

outcome, they don’t care how they achieve it. 

W	: Yeah. They would do anything for good results. 

M	: Do you remember the students in the slide? 

W	: Oh, the students who used the notes to cheat? 

M	: Yes, I was shocked they did that just to get good grades. 

W	: That’s because praise wasn’t used properly. 

M	: Right. We should praise our students in the right way.

남: Green 선생님. 선생님도 김 교수님 강연에 오셨군요. 

여: 네, Brown 선생님. 그의 강연을 즐겁게 보셨나요? 

남: 네 확실히 그랬습니다. 오늘 많은 것을 배웠습니다. 제가 학생들을 

더 잘 가르치는 데 도움이 될 것 같습니다.  

여: 그가 칭찬이 늘 옳은 것이 아니라고 했을 때 깜짝 놀랐습니다. 

남: 맞아요. 우리들 대부분은 칭찬이 학생들의 자존감을 높여주고 더 열

심히 하도록 동기부여를 해준다고 생각하잖아요. 

여: 무엇이 가장 흥미로웠나요? 

남: 학생들이 결과에 대해서만 칭찬을 받을 때 그것을 어떻게 성취하는

지에 대해서는 관심이 없다는 그의 주장이요. 

여: 네. 학생들은 좋은 결과를 위해 뭐든 하려고 하겠죠. 

남: 슬라이드에 나온 학생들 기억나시나요? 

여: 아, 부정행위를 하기 위해 공책을 사용했던 학생들 말씀이시죠? 

남: 네, 단지 좋은 성적을 얻기 위해 그들이 그렇게 한다는 것에 충격 받

았습니다. 

여: 칭찬이 바르게 사용되지 못해서 그런 것이지요. 

남: 맞아요. 우리는 학생들을 올바른 방식으로 칭찬해야 합니다. 

�
만점 솔루션 김 교수의 강연을 듣고 칭찬이 늘 좋은 것만은 아니라는 점을 이야기

하는 내용이다. 남자는 마지막 부분에서 학생들을 칭찬할 때 적절한 방식으로 해야

겠다는 의견을 말하고 있다. 

어휘와 표현 praise 칭찬하다  boost 격려하다, 후원하다   self-esteem 자존

심, 자부심  motivate 동기부여를 하다   claim 주장   outcome 결과, 성과   

cheat 부정행위를 하다, 속임수, 사기꾼   grade 성적  properly 적절하게  in 

the right way 적절한 방식으로

05	관계 파악 � 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오.

M	: ����What’s in here, Miss?

W	: ����It’s a necklace made of seashells.

M	: ����That must be a souvenir from Hawaii.

W	: ����You’re right.

M	: ����And what’s in this box? It’s really heavy.

W	: ����Chestnuts from Korea.

M	: ����Can I see them? [Pause] I’m sorry, but agricultural products 

are not allowed to be brought into America.

W	: ����Is that right? I didn’t know that.

M	: ����Do you have any other kinds of seeds or plants?

W	: ����No, I don’t.
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갈 거야. 그리고 안동에 있는 민속마을도 방문할 거야. 

남: 멋지네. 멋진 여름 보내!

�
만점 솔루션 두 사람이 여름 방학 계획에 대해 대화하고 있다. 여자는 동아리에서 

동해로 캠핑을 갈 계획이었는데 뉴질랜드에 살고 있는 친구가 한국을 방문하기로 

해서 그녀와 함께 시간을 보내야 해서 캠핑을 취소했다고 했다.

어휘와 표현 summer break 여름 방학   do some research on ~에 관

한 조사를 하다   animal shelter 동물 보호소   cancel 취소하다	     

folk village 민속마을

07	그림 내용 불일치� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

M	: ����Hey, why are you smiling reading the newspaper?

W	: ����Come here! Take a look at this photo.

M	: ����The polar bear on the iceberg at the background? Or the seal 

lying on his back on the rock?

W	: ����No, I mean the penguin.

M	: ����What’s funny about the penguin diving into the ocean?

W	: ����No, look at the penguin in front of the rock!

M	: ����Ah, I see. Is it a stuffed animal for children? And why does it 

have wheels?

W	: ����A camera is hidden inside. It’s a robotic penguin.

M	: ����I see. It seems the real penguins are talking to it.

W	: ����Yeah, it looks so convincing!

M	: ����What is it doing there?

W	: ����Scientists are using it to spy on the shy penguins.

남: ����이봐, 신문을 읽으면서 왜 웃고 있니?

여: ����이리 와 봐! 이 사진을 봐.

남: ����뒤쪽 빙산에 있는 북극곰 말하는 거니? 아니면 바위에 등 대고 누워

있는 물개 말하는 거니?

여: ����아니, 펭귄 말이야.

남: ����바다로 다이빙하는 펭귄이 뭐가 웃기니?

여: ����아니, 바위 앞에 있는 펭귄을 봐!

남: ����아, 알겠다. 그건 아이들 봉제 인형이니? 그런데 왜 그건 바퀴가 있

는 거니?

여: ����카메라가 안에 숨겨져 있어. 그건 펭귄 로봇이야.

남: ����그렇구나. 진짜 펭귄들이 펭귄 로봇에게 말을 하고 있는 것 같아.

여: ����그래, 꼭 진짜 같아!

남: ����저기서 뭘 하는 거지?

여: ����과학자들이 부끄럼 타는 펭귄들을 몰래 관찰하도록 이용하고 있어.

�
만점 솔루션 다이빙하는 돌고래 모습은 다이빙하는 펭귄의 모습이 되어야 대화와 

일치한다.

어휘와 표현 take a look at ~을 보다   stuffed animal 봉제 인형   hide 

숨기다   convincing 설득력 있는, 확실한   spy 몰래 조사하다, 염탐하다

+07 주제 파악� 정답 ③

실전 Plus

남: 여기에는 무엇이 들어 있습니까, 아가씨?

여: 아, 조개껍질로 만든 목걸이예요.

남: 하와이에서 사신 기념품이겠군요.

여: 그래요.

남: 이 상자 안엔 무엇이 있나요? 이건 꽤 무겁군요.

여: 한국산 밤이요.

남: ����좀 볼까요? [잠시 후] 죄송하지만, 농산품은 미국에 들여오실 수 없

습니다.

여: 그래요? 몰랐어요.

남: 종자 씨나 식물 종류를 가지고 계세요?

여: 아뇨, 없어요.

�
만점 솔루션 농산물은 미국에 들여올 수 없다는 것으로 보아 이곳은 세관임을 알 

수 있다.

어휘와 표현 souvenir 기념품   agricultural products 농산물

06	이유 파악 파악� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 동아리 캠핑 여행을 취소한 이유를 고르시오.

W	: Hi, Jason. Do you have any plans for the summer break? 

M	: After finishing my ukulele class I’m planning to travel to 

Thailand with my family. My father told me to make plans. 

W	: That sounds great. 

M	: So I’m doing some research on Thailand. What about you? 

Are you going to do some volunteer work at the animal 

shelter again this summer?  

W	: No. Actually, I was planning to go camping with my club to 

the East Sea, but I canceled it. 

M	: Why did you cancel it? 

W	: I have a friend living in New Zealand, and she’s coming to 

visit Korea during the summer break. I’d like to spend time 

with her. 

M	: I see. 

W	: Two years ago we visited Gyeongju. This summer we are 

going to a K-pop concert. And we’ll visit a folk village in 

Andong. 

M	: Sounds great. Have a nice summer! 

여: 안녕, Jason. 여름 방학에 무슨 계획이라도 있니? 

남: 우쿨렐레 수업이 끝나고 가족과 함께 태국에 갈 계획이야. 아빠가 

계획을 짜보라고 하셨어. 

여: 그거 좋겠다.  

남: 그래서 태국에 관해 조사를 하고 있는 중이야. 넌 어때? 올 여름에도 

다시 동물 보호소에서 자원봉사 활동을 할 거니? 

여: 아니. 사실 우리 동아리와 동해로 캠핑을 가려고 계획했었는데 취소

했어. 

남: 왜 취소했어? 

여: 뉴질랜드에 사는 친구가 있는데 그 애가 여름 방학 동안에 한국을 방

문할 예정이야. 그녀와 함께 시간을 보내고 싶어. 

남: 그렇구나. 

여: 2년 전에 우리는 경주를 방문했었어. 이번 여름에는 K팝 콘서트에 
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대화를 듣고, 대화의 주제로 가장 적절한 것을 고르시오.

만점 솔루션 부끄럼 타는 펭귄들을 관찰하도록 만들어진 펭귄 로봇에 대한 신문 

기사를 보면서 나누는 대화이다. 

08	할 일 파악 � 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ����Hey, Emma. Let’s check if our group presentation is ready.

W	: ����Everything seems to be in order, but checking it again is a 

good idea.

M	: ����Then let’s see if there’s anything we’ve missed. Did you turn 

on the computer?

W	: ����Yes, I did it 5 minutes ago.

M	: ����What about the projector? It didn’t work last time.

W	: ����It’s all right now. I checked it. How about you? Check your 

microphone, you’re the speaker.

M	: ����All right. Oh, no! It seems to be out of order! It doesn’t work!

W	: ����Let me see. [Pause] The battery ran out.

M	: ����What should I do?

W	: ����Go to the stationery store and buy some batteries. In 

the meantime I’ll check the rest and make copies of our 

handouts.

M	: ����Okay. I’m in such a hurry. Only 10 minutes left!

남: ����이봐, Emma. 우리 그룹 프레젠테이션 준비가 됐는지 점검해 보자.

여: ����모든 게 제대로 준비된 것 같긴 한데, 다시 점검하는 건 좋은 생각인 

것 같아.

남: ����그럼 우리가 뭔가 빠뜨린 건 없는지 보자. 컴퓨터는 켰니?

여: ����응, 5분 전에 켰어.

남: ����프로젝터는 어때? 지난 시간에는 작동을 안 했잖아.

여: ����지금은 괜찮아. 내가 확인했어. 너는 어때? 마이크 점검해 봐, 네가 

발표자잖아.

남: ����좋아. 아, 이런! 이게 고장이네! 작동을 안 해!

여: ����내가 한번 볼게. [잠시 후] 배터리가 다 닳았어.

남: ����어쩌지?

여: ����문방구에 가서 배터리를 사 와, 그러는 동안 나는 나머지를 점검하

고 나눠 줄 자료를 복사할게.

남: ����좋아. 서둘러야겠네. 10분밖에 안 남았어!

�
만점 솔루션 프레젠테이션이 준비됐는지 확인하면서 마이크 배터리가 다 떨어진 

것을 알았다. 여자가 남자에게 문방구에 가서 배터리를 사 오라고 하고 그동안 자신

은 나머지 사항을 점검하고 자료를 복사하겠다고 했다.

어휘와 표현 be in order 제대로 되어 있다   turn on 켜다(↔ turn off)   out 
of order 고장 난   run out 다 닳다   stationery 문방구   in the meantime 

그러는 동안   handout (회의 등의) 배포 자료

09	언급 유무 파악� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 영화 Red Future에 관해 언급되지 않은 것을 고르시오.

M	: Amanda, have you heard of the movie Red Future? 

W	: No. What's it about?  

M	: It’s a science fiction movie that shows life in the year 2080. 

W	: The year 2080? I’m curious about what life will be like. 

We’ll be in our seventies in that year. What else do you know 

about the movie? 

M	: The plot is about a character accidentally traveling to the 

future. So, she has to adapt to completely new surroundings. 

W	: That sounds interesting. 

M	: They say over fifty million dollars was spent on the film. 

W	: Wow, it must be well-made. When will it be released? 

M	: On June 16. Why don’t we watch the movie together? 

W	: Okay. Who are the main actors of the movie? 

M	: Rebecca Murray plays the leading role. And some other 

famous actors star in the movie. 

W	: I love Rebecca Murray. Let’s book the tickets online right 

away. 

남: Amanda, 영화 Red Future에 대해 들어봤니?

여: 아니. 그게 무슨 영화인데?

남: 2080년의 삶을 보여주는 공상과학 영화야. 

여: 2080년? 그때의 삶이 어떨지 궁금하다. 그 해에 우리는 70대가 되

어 있겠네. 그밖에 그 영화에 대해 아는 건 뭐야?  

남: 줄거리는 우연히 미래를 여행하는 주인공에 대한 거야. 그래서 그녀

는 완전히 새로운 환경에 적응해야만 해. 

여: 재미있을 것 같아. 

남: 그 영화에 5억 달러가 넘게 들었다고 하더라. 

여: 와, 잘 만들어진 영화겠다. 언제 개봉되니? 

남: 6월 16일에. 우리 그 영화 함께 보는 게 어때? 

여: 좋아. 그 영화의 주연배우들이 누구야? 

남: Rebecca Murray가 주연을 맡았어. 그리고 다른 몇몇 유명한 배우

들이 그 영화에 출연해. 

여: 나 Rebecca Murray 좋아해. 온라인으로 그 영화표를 당장 예약하

자.

�
만점 솔루션 영화는 공상 과학 영화이고, 영화 제작에 5억 달러가 넘게 들었으며, 

주인공이 우연히 미래를 여행하는 내용이며, Rebecca Murray가 주연이라고 했

지만 ④ ‘제작기간’은 언급하지 않았다.

어휘와 표현 science fiction movie 공상과학 영화  accidentally 우연히   

adapt to ~에 적응하다   completely 완전히  surroundings 환경, 주위의 

상황   well-made 잘 만들어진   be released 개봉되다   main actor 주연 

배우   leading role 주인공 역할   star in 주역을 맡다 

10	숫자 정보 파악(금액) � 정답 ①

 SCRIPT

다음 표를 보면서 대화를 듣고, 여자가 사게 될 물건의 금액을 고르시오.

W	: ����You play baseball, don’t you, Peter?

M	: ����Yes, I do. I play every chance I get.

W	: ����Where did you buy your baseball equipment?

M	: ����There’s a good sporting goods store downtown, Mickey 

Sports. It has all kinds of athletic equipment. It has pretty 
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니다. 지금 24번 탑승구에서 출발하는 Midway 항공 060편의 최종 

탑승 안내 방송이 나가고 있습니다.

�
만점 솔루션 ‘bound for Seattle, a non-stop flight from New York to 

Seattle’이라고 말한 것으로 보아 이 Flight 060은 뉴욕에서 출발하여 시애틀까

지 가는 항공기임을 알 수 있다.

어휘와 표현 bound for ~행인   representative 직원, 대표

12	특정 정보 파악(도표) � 정답 ①

 SCRIPT

다음 표를 보면서 대화를 듣고, 두 사람이 선택할 패키지 상품을 고르시오.

W	: ����Hi, Bruce. What do you plan to do during the winter vaca-

tion?

M	: ����Nothing in particular. Do you have any plans?

W	: ����I’m thinking about joining a winter ski camp for teachers and 

their families. Why don’t you join us?

M	: ����Sounds great! What’s the cost? I can’t afford anything above 

$600.

W	: ����It’s you and your wife, and two kids, right?

M	: ����Right.

W	: ����Then you have two options. Take a look at this brochure. 

How do you like Yangji ski resort?

M	: ����I went to Yangji last winter, and I broke my leg. I’d prefer 

another place.

W	: ����Oh! Then there’s one choice left for your budget. What do 

you think?

M	: ����Sounds good, but I have never been there.

W	: ����You’ll love it. But you should apply no later than tonight.

M	: ����I’m looking forward to it.

여: 안녕, Bruce. 겨울방학 때 뭐 할 계획이니?

남: 특별한 거 없는데. 너는 계획 있니?

여: 교원과 가족을 위한 스키 캠프에 가고 싶어. 함께 가는 거 어때?

남: 좋은데! 비용은 얼마야? 600달러 넘게는 못 써.

여: 너하고 아내, 그리고 아이들 둘, 맞지?

남: 맞아.

여: 두 개의 옵션이 있네. 이 브로셔를 봐. 양지 스키 리조트 어때?

남: ����지난 겨울에 양지 리조트에 가서 다리가 부러졌어. 다른 장소면 좋

을 것 같아.

여: 오! 그러면 예산에 맞는 건 하나만 남네. 어떤 것 같아?

남: 괜찮은 것 같기는 한데, 거기에는 가 본 적이 없어.

여: 마음에 들 거야. 하지만 오늘까지 신청해야 해.

남: 기대가 되는걸.

�
만점 솔루션 4인 기준으로 600달러를 초과할 수 없으므로 ③, ④, ⑤는 제외된다. 

남은 둘 중에서 양지에서는 다리가 부러졌기에 다른 곳을 원하고 있다.

어휘와 표현 can’t afford ~을 할 여유가 안 되다   break one’s leg 다리가 

부러지다   apply 신청하다   look forward to ~을 학수고대하다

good prices, too.

W	: ����Sounds good. My daughter wants to play baseball on the 

neighborhood team. What will she need?

M	: ����Does she have a glove?

W	: ����No. She is just starting. She’s only thirteen. She has a base-

ball cap and a ball that I bought for her a year ago.

M	: ����Well, she’ll need a good glove and a nice bat. She’ll get the 

uniform from the team. I guess that’s about it.

W	: ����You’ve been a big help. Thanks, Peter. I’ll let you know how 

she does!

여: 야구 하죠, Peter?
남: 네. 기회 있을 때마다 하죠.

여: 야구장비 어디서 샀나요?

남: ����시내에 ‘미키 스포츠’라는 괜찮은 스포츠 용품 가게가 있어요. 모든 

종류의 운동 장비가 있거든요. 게다가 가격도 아주 괜찮아요.

여: ����좋아요. 내 딸이 동네 팀에서 야구를 하고 싶어 하거든요. 무엇이 필

요할까요?

남: 글러브는 가지고 있나요?

여: ����아니요. 그 애는 초보예요. 겨우 13살이에요. 제가 1년 전에 사 준 

모자와 공은 있어요.

남: ����그럼, 좋은 글러브와 방망이가 필요하겠네요. 그리고 유니폼은 팀에

서 받을 거예요. 제 생각에 그 정도면 될 것 같아요.

여: ����도움이 많이 되었어요. 고마워요, Peter. 제 딸이 어떻게 하는지 다

음에 알려 줄게요.

�
만점 솔루션 지금 가지고 있는 것은 모자와 공이며 유니폼은 팀에서 받을 것이라

고 했다. 따라서 글러브($40)와 방망이($25)만 계산하면 된다. 따라서 지불할 금액

은 65달러이다.

어휘와 표현 athletic equipment 운동장비   treat 대접하다, (식사 등을) 내다

11	내용 불일치 파악(담화)� 정답 ②

 SCRIPT

다음 안내방송을 듣고, 일치하지 않는 것을 고르시오.

W	: ����Attention passengers. This is the final boarding call for Mid-

way Airlines Flight 060, bound for Seattle, departing now at 

Gate 24. Passengers with tickets for this flight are advised 

to come to the boarding gate at this time. Midway Airlines 

Flight 060 is a non-stop flight from New York to Seattle. 

Children traveling alone, and passengers with medical or 

other special needs, should speak with one of the Midway 

Airlines representatives at the gate. Once again, this is the 

final boarding call for Midway Airlines, Flight 060 departing 

from gate 24.

여: ����승객 여러분께 알려 드립니다. 지금 24번 탑승구에서 출발하는 시애

틀 행 Midway 항공 060편의 최종 탑승 안내 말씀을 드리겠습니다. 

본 비행편의 탑승권을 소지하신 분은 지금 곧 탑승구로 와 주십시

오. Midway 항공 060편은 뉴욕에서 시애틀까지 직항편입니다. 혼

자 여행하는 어린이, 약이나 특별히 도움이 필요한 승객은 탑승구에 

있는 Midway 항공사 직원을 찾아 주시기 바랍니다. 거듭 알려드립
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13	적절한 응답 � 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Your kitchen is so different from mine, Maria!

W	: ����Well, surely there are some things in common.

M	: ����Yes, we both have a refrigerator, a stove, and a sink. But you 

have a microwave and even a dishwasher!

W	: ����I know. I love modern conveniences. I just bought an electric 

rice cooker!

M	: ����Where will you put it? You don’t have much counter space.

W	: ����I’ll find the space. I make rice every day.

M	: ����You’re a great cook. I remember that wonderful vegetarian 

dinner you cooked for me.

W	: ����Well, you make a great sandwich!

M	: ����That’s about all I can make in my tiny kitchen. I eat out a lot. 

Hey, do you want to head out now and grab a bite to eat?

W	: ����(You read my mind. I’m starving.)�

남: 네 부엌은 내 부엌과 너무 다르다, Maria!
여: 글쎄, 같은 점도 몇 개 있어.

남: ����그래. 우리 둘 다 냉장고, 스토브, 싱크대가 있지. 하지만 넌 전자레

인지가 있고 식기세척기까지 있네!

여: 알아. 난 현대의 편리함을 즐기거든. 난 막 전기밥솥을 샀어!

남: 어디다 둘 건데? 카운터에 공간이 없는데.

여: 공간을 찾아야지. 난 매일 밥을 하거든.

남: ����넌 요리 잘하잖아. 난 네가 요리해 준 멋진 채식 저녁 식사를 기억하

고 있어.

여: 넌 샌드위치를 잘 만들잖아!

남: ����그것이 내 작은 부엌에서 할 수 있는 전부거든. 난 외식을 많이 해. 

이봐, 너 나가서 뭐 좀 먹을래?

여: 내 마음을 읽었네. 나 배고파 죽겠어.�

�
만점 솔루션 남자의 마지막 말이 ‘do you want to head out now and 

grab a bite to eat?(나가서 뭐 좀 먹을래?)’이므로 선택지 중에서는 제안에 동의

하는 말을 한 ③번이 응답으로 가장 적절하다.

① 좋아, 하지만 난 요리 못해.

② 응, 내가 뭘 할까?

④ 아니, 하지만 뭔가 먹고 싶어.

⑤ 그곳은 피자하고 파스타를 잘해.

어휘와 표현 eat out 외식하다   grab a bite to eat 요기하다

14	적절한 응답� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Hey, Jenny, you look good today.

W	: ����Thanks, Michael.

M	: ����In fact you look much younger than your age. How do you 

do that?

W	: ����Oh, I don’t do anything special. It’s probably a family thing.

M	: ����Don’t you run, jog, or go to a gym?

W	: ����I used to do yoga when I had time, but I don’t do much other 

than that.

M	: ����I don’t believe you. Tell me your secret!

W	: ����Mmm... I try to use the stairs rather than the elevator. And I 

prefer using public transportation to driving my car.

M	: ����(I see. In that way, you walk more!)�

남: ����이봐, Jenny, 오늘 좋아 보인다.

여: ����고마워, Michael.
남: ����사실 넌 나이보다 훨씬 어려 보여. 어떻게 그렇게 하는 거니?

여: ����오, 특별히 하는 게 없는데. 아마 유전인가 봐.

남: ����달리기, 조깅, 아니면 헬스클럽에 다니지 않니?

여: ����시간 있을 때 요가를 했었는데, 그 외에는 별로 하는 건 없어.

남: ����믿기지 않아. 비결을 알려 줘.

여: ����음... 난 엘리베이터보다는 계단을 이용하려고 노력해. 그리고 차를 

운전하기보다는 대중교통을 이용하는 것을 더 좋아해.

남: ����알겠어. 그런 식으로 더 걷는구나!�

�
만점 솔루션 남자가 여자에게 실제 나이보다 훨씬 어려 보인다며 비결이 뭔지 묻

자 여자는 엘리베이터보다는 계단을 이용하고 자가용 운전보다는 대중교통을 선호

한다고 했다. 이에 대한 남자의 응답으로는 ③번처럼 뭔가를 깨달았다는 식으로 말

하는 것이 자연스럽다.

① 걸음으로써 너는 너의 건강과 돈을 지킬 수 있어.

② 네가 원한다면 너의 도로 주행을 도와줄게.

④ 말 되네. 지금 기름 값이 솟구치고 있어.

⑤ 2층까지는 엘리베이터를 이용할 수 없어.

어휘와 표현 used to ~했었다   prefer A to B B보다 A를 더 좋아하다

15	상황에 적절한 말 � 정답 ④

 SCRIPT

다음 상황 설명을 듣고, Annie가 Kathy에게 할 말로 가장 적절한 것을 고

르시오.

M	: ����Annie and her friend Kathy exchange baby-sitting for their 

kids. Annie has two kids who are under the age of 5, and 

Kathy also has two kids under the age of 5. They have kept 

doing this for some time, and it’s mutually beneficial except 

for one thing. When kids break something at Kathy’s home, 

Kathy demands that Annie pay for it. Now, Annie’s kids 

drew on Kathy’s couch with pens. Kathy demands that Annie 

pay for getting her couch professionally cleaned. Annie feels 

it’s unfair because all of the kids drew on it, not just Annie’s 

kids. In this situation what would Annie most likely say to 

Kathy?

Annie	: (Have the couch cleaned and let’s split the bill!)�

남: ����Annie와 그녀의 친구 Kathy는 서로 아이 돌봐 주기를 번갈아 한다. 

Annie는 5세 미만 아이 둘이 있고 Kathy도 5세 미만 아이가 둘 있
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그것을 적어도 일주일에 두 번 사용할 것을 권합니다. 또한 일주일

에 한 번 소파 두들기기도 해야 할 또 하나의 중요한 일입니다. 더불

어서 매달 여러분의 쿠션과 담요를 바깥으로 가지고 나가 햇볕에 말

리세요. 여러분은 또한 바닥을 종종 대걸레로 청소해야 합니다. 바

닥을 젖은 대걸레로 청소하는 것은 진공청소기로 청소하면서 놓친 

먼지들을 잡아내는 훌륭한 방법입니다. 마지막으로 컴퓨터, TV, 프

린터와 같은 전자기기들은 먼지를 끌어들이는 것으로 악명이 높습

니다. 청소하기 전에 그런 장비는 꼭 플러그를 뽑으세요. 이런 간단

한 조언들을 명심해서 여러분의 집을 깨끗하고 건강하게 유지하세

요.

�

어휘와 표현 dust 먼지   contain 포함하다   hazardous 해로운    

chemical 화학물질  sole (신발) 바닥  trigger 유발하다   asthma 천식   

symptom 증상   get rid of ~를 제거하다   minimum 최소   vacuum 

cleaner 진공청소기    mop 대걸레로 닦다    collect 모으다   electronics 

전자제품   notorious 악명 높은   magnet (자석같이) ~을 끄는 것, 자석   

keep in mind 명심하다

16	주제 파악 (담화)� 정답 ⑤

여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은? 

만점 솔루션 가정에서의 먼지가 해로운 화학 성분을 포함하고 있음을 간략히 언

급한 다음 그런 먼지들을 최소화할 수 있는 방법을 상세히 설명하고 있다. 따라서 

여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘가정의 먼지를 최소화 하는 방법’이

다. 　

① 물건들을 깨끗하고 정돈되게 유지하는 것의 이점 

② 다양한 의류에 대한 현명한 세제 사용   

③ 가전제품 유지 관리에 관한 조언   

④ 먼지가 건강에 끼치는 해로운 영향

17	언급 유무 파악 (담화)� 정답 ⑤

언급된 것이 아닌 것은? 

만점 솔루션 가정 내 먼지를 최소화하기 위해 해야 할 일들에서 언급되지 않은 것

은 ⑤ ‘애완동물’이다.  

다. 그들은 얼마간 이렇게 서로 아이 돌봐 주기를 해 왔는데, 이는 

한 가지만 빼고는 서로에게 이로웠다. Kathy의 집에서 아이들이 뭔

가를 손상시키면, Kathy는 Annie에게 그걸 보상하라고 요구한다. 

지금 Annie의 아이들이 Kathy의 소파에 펜으로 그림을 그렸다. 

Kathy는 Annie에게 자신의 소파에 대해 전문 세탁 비용을 지불하

라고 요구한다. Annie는 Annie의 아이들뿐 아니라 아이들 모두가 

소파에 낙서를 했기 때문에 이것이 불공평하다고 생각한다. 이런 상

황에서 Annie가 Kathy에게 뭐라고 말할 것 같은가?

Annie: 소파 세탁을 맡기고 비용을 분담하자!�

�
만점 솔루션 Annie의 아이들과 Kathy의 아이들 모두가 소파에 낙서를 했는데 

Annie한테 소파 세탁 비용을 지불하라고 해서 Annie는 그것이 불공평하다고 생

각한다. 이 상황에서 Annie가 할 말은 공평한 대안을 말하는 것이 가장 자연스러

울 것이다.

① 넌 새 소파를 사는 것이 좋겠다.

② 미안, 내가 그들을 잘 살폈어야 하는데.

③ 난 너의 이중 잣대에 동의 못 해.

⑤ 아이들한테 피해 보상을 하도록 하는 건 공정하지 못해.

어휘와 표현 exchange 교환하다   baby-sit 아기를 돌보다   keep -ing 계

속해서 ~하다   mutually 상호간에   beneficial 이로운   except for ~을 제

외하고   demand 요구하다   unfair 불공평한

[16-17] 다음을 듣고, 물음에 답하시오. 

 SCRIPT

W	: Hello, everyone. I’m Jessica Powell from Dr. Thompson’s 

Health Center. We know that dust contains hazardous chemi-

cals that comes from home products and enters through open 

doors, windows and on the soles of your shoes. Household 

dust can trigger allergy and asthma symptoms. While it’s 

impossible to get rid of dust completely, here are useful tips 

for keeping dust at a minimum so you and your family stay 

healthier. First, how often do you use your vacuum cleaner 

in your house? I recommend using it at least twice a week. 

Also, beating your couch cushions once a week is another 

important thing to do. In addition, every month, take your 

cushions and blankets outside to dry them in the sun. You 

should also mop the floors often. Cleaning up the floors with 

a wet mop is a great way to collect the dust you miss while 

vacuuming. Lastly, electronics such as computers, TVs, 

and printers are notorious dust magnets. Always unplug the 

equipment before cleaning. Keep these simple tips in mind, 

and keep your home clean and healthy. 

여: 안녕하세요, 여러분. 저는 Thompson 박사의 건강센터의 Jessica 

Powell입니다. 우리는 가정용품에서 나오는 먼지에 위험한 화학물

질이 들어 있으며, 열려 있는 문이나 창문, 신발 밑창 등을 통해 먼

지가 유입된다는 것을 알고 있습니다. 가정의 먼지는 알레르기와 천

식 증상을 유발할 수 있습니다. 먼지를 완전히 제거하는 것은 불가

능하지만 여기에 먼지를 최소한으로 유지하여 여러분과 여러분 가

족을 더욱 건강하게 지낼 수 있도록 해 줄 유용한 조언들이 있습니

다. 첫째, 여러분은 얼마나 자주 진공청소기를 사용하시나요? 저는 

118  듣기는 실전이다 수능 BASIC 24



01	짧은 응답� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Brenda, what’s the hurry?

W	: ����I’m going to a department store. I’m invited to my friend, 

Jess’s birthday party.

M	: ����What are you going to get for her?

W	: (I’m not sure. Can you recommend anything?)�

남: ����Brenda, 왜 서두르니?

여: ����백화점에 가려고 해. 친구 Jess의 생일 파티에 초대받았어.

남: ����그녀에게 뭘 사 주려고?

여: ����모르겠어. 하나 추천해 줄래?�

�
만점 솔루션 남자가 여자에게 Jess의 선물로 뭘 사 줄 건지 물었다. 이에 대해 여

자가 구체적으로 뭘 살 건지 말하거나 아직 결정하지 못했으니 하나 추천해 달라는 

식의 표현을 해야 자연스럽다.

① 그것은 내 예산을 넘어서네.

② 그녀는 물질적인 아이가 아니야.

③ 그곳은 물건들이 너무 비싸.

④ 그러고 싶지만 너희들과 함께 할 수 없어.

어휘와 표현 be invited to ~에 초대받다   beyond one’s budget 예산을 

넘어서는

02	짧은 응답 � 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Mr. Kim, do you have a minute to discuss our summer 

teamwork-building workshop?

M	: ����Sure. Actually, I was wondering if you have found any good 

locations yet.

W	: ����I think the resort located near riverside is the best, but of 

course we have some more options here. Take a look! I print-

ed them out.

M	: (Okay, let me see them.)�

여: ����Kim, 여름 팀워크를 위한 워크샵에 대해 토론할 시간 있으세요?

남: ����물론이죠. 사실 좋은 장소를 찾으셨는지 궁금했어요.

여: ����강변에 있는 리조트가 가장 좋은 것 같긴 한데, 여기 몇 가지 선택권

이 더 있어요. 한번 보세요! 그것들을 제가 인쇄해 왔어요.

남: ����좋아요, 제가 한번 볼게요.�

�
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16 회   수능영어듣기 실전모의고사�  pp. 118~123
만점 솔루션 여자가 워크샵 장소 후보를 몇 군데 찾아 인쇄한 다음 남자에게 한 

번 보라고 말했다. 이에 대해 한번 보겠다고 해야 자연스럽다.

② 수리업자에게 프린터를 점검해 보도록 하세요.

③ 네, 팀워크가 항상 우선이죠!

④ 이번 여름에 해외여행을 할 겁니다.

⑤ 그러죠 뭐. 강으로 낚시하러 갑시다.

어휘와 표현 discuss 토론하다   wonder if ~인지 아닌지 궁금하다    

riverside 강변

03	목적 파악(담화)� 정답 ③

 SCRIPT

다음을 듣고, 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ����Hello, I’m Connie Franks, manager of Sparkle Mart. We 

know that in today’s competitive market place, customers 

have many choices when purchasing an air-conditioner. We 

appreciate your choosing our high quality products and know 

you made the best choice. Our continued reputation as one 

of the top air-conditioner makers rests with each and every 

customer. Today I’d like to introduce a new, portable air-

conditioner. To celebrate its new release, these new models 

will be offered at 50% discounted prices until April 30th. 

Don’t miss out on this great opportunity. I hope to see you at 

our store soon! Thanks again.

남: ����안녕하세요, 저는 Sparkle 마트의 매니저, Connie Franks입니다. 

저희는 오늘날의 경쟁적인 시장에서 고객님들이 에어컨을 구매하실 

때 많은 선택권을 갖고 계심을 알고 있습니다. 여러분이 저희의 고

품질 제품을 선택해 주신 점에 감사 드리며 고객님이 최선의 선택을 

하셨음을 알고 있습니다. 최고의 에어컨 제조사 중 하나라는 지속된 

명성은 고객님들에 의한 것입니다. 오늘 저는 새 휴대용 에어컨을 

소개하고자 합니다. 새 출시를 기념하기 위해 이 새 모델들은 4월 

30일까지 50% 할인된 금액에 제공됩니다. 이 좋은 기회를 놓치지 

마십시오. 저희 매장에서 곧 다시 뵙기를 희망합니다! 거듭 감사합

니다.

�
만점 솔루션 남자는 후반부에 새로 출시될 휴대용 에어컨을 소개하면서 그것을 4
월 30일까지 50% 할인된 가격에 제공한다고 말하고 있다.

어휘와 표현 competitive 경쟁이 치열한   purchase 구입하다   rest with 

~에 달려 있다   portable 휴대용의   release 출시   miss out 놓치다

04	주제 파악(담화)� 정답 ①

 SCRIPT

다음을 듣고, 여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: ����Hello, students! Today, I’d like to tell you about the 

difference of college life and high school life. They look alike 

but they are totally different. We attend lectures every day in 

both high school and college, but we have different ways to 

study. In high school, teachers play an important role in our 

education. In high school we get high marks by remembering 

정답과 해설  119



여: ����하지만 저는 Paul의 친구들이 모두 공부 시간을 늘리고 있어서 걱정

이 돼요.

남: ����‘건강한 몸에 건전한 마음’이라는 말 몰라요?

여: ����그러니까 당신은 Paul이 계속 축구를 했으면 하는 거죠?

남: ����여보, 너무 걱정하지 말아요. 한 주에 한두 시간 축구하는 게 그의 

공부를 망치지는 않을 거예요.

�
만점 솔루션 아들의 공부 시간을 늘리기 위해 축구 클럽을 그만두게 하려는 여자

의 생각에 대해 남자는 일주일에 한두 시간 축구하는 것이 아들의 학업을 망치지는 

않을 것이라며 여자를 설득하고 있다.

어휘와 표현 in the long run 장기적으로 볼 때   increase 증가시키다   

keep -ing 계속 ~하다   a couple of 두어 개〔시간〕의   ruin 망치다

06	관계 파악� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오. 

W: Hello, Mr. Brown. Long time no see. How have you been 

doing? 

M: I've been great, Ms. Lewis. Wow, your shop has changed a 

lot. 

W: Yeah. We’ve recently renovated. And we replaced some 

of our old machines with new ones. What brings you here 

today? 

M: I’d like to make my students’ English poems into a book. 

W: I see. Do you have the poems with you? 

M: Yes, I have them on my cell phone. It’s 200 pages in total, 

including the cover page. 

W: How many copies of the book do you need? 

M: I need 150. They’re for my second-year students.  

W: I see. When do you need them? 

M: I'd like to hand them out to my students before the summer 

vacation. Can you finish it by this Friday? 

W: Sure. Our new printing machine works very fast. Let me 

copy your file to the computer. 

M: Oh, here you are. 

W: Please come over here and choose a cover design format.

여: 안녕하세요, 브라운 선생님. 오랜만입니다. 어떻게 지내셨어요? 

남: 잘 지냈지요, Lewis 씨. 와, 가게가 많이 변했네요. 

여: 네. 최근에 보수 공사를 했습니다. 그리고 일부 낡은 기계들을 새것

으로 교체했습니다. 어떤 일로 오셨나요?

남: 제 학생들의 영시를 책으로 만들고 싶습니다. 

여: 알겠습니다. 그 시들을 지금 가지고 계신가요? 

남: 네, 제 핸드폰에 있습니다. 표지를 포함해서 모두 200페이지입니다. 

여: 책이 몇 부나 필요하세요? 

남: 150부 필요합니다. 2학년 학생들에게 나눠줄 겁니다. 

여: 그렇군요. 언제 필요하신가요?  

남: 여름 방학 전에 학생들에게 나눠주고 싶습니다. 이번 주 금요일까지 

마무리 되나요? 

여: 물론입니다. 저희 새 인쇄기가 아주 빠르게 작동합니다. 선생님 파

the key points our teachers teach during classes. But in 

college, professors change their roles into supporting roles. 

In college, we have to decide what the key point is, solve 

problems, and find answers ourselves. In short, high school 

is a place to absorb fundamental knowledge, whereas college 

is a place to learn independence.

여: ����안녕하세요, 학생 여러분! 오늘, 저는 여러분들에게 대학 생활과 고

등학교 생활의 차이에 대해 말하고자 합니다. 둘은 비슷해 보이지만 

완전히 다릅니다. 고등학교와 대학교에서 우리는 모두 강의를 듣지

만, 공부하는 방식이 다릅니다. 고등학교에서는 선생님들이 우리의 

교육에 중요한 역할을 합니다. 고등학교에서 우리는 수업에서 선생

님들이 설명한 중요 사항들을 기억함으로써 높은 성적을 받을 수 있

습니다. 하지만 대학교에서는 선생님들이 그 역할을 지원하는 역할

로 바꿉니다. 대학에서는 중요 사항이 뭔지를 우리가 결정해야 하

며, 문제들을 해결해야 하며, 스스로 답을 찾아야 합니다. 요약하면, 

고등학교는 기초 지식을 습득하는 곳이고 반면에 대학은 독립심을 

배우는 곳입니다.

�
만점 솔루션 여자는 대학 생활과 고등학교 생활이 비슷해 보이지만 완전히 다르

다며 그 차이를 구체적으로 설명하고 있다.

어휘와 표현 difference 차이   look alike 비슷하게 보이다   totally 완전히   

play a role 역할을 하다   support 지원하다   in short 요약하면   funda-
mental 근본적인   whereas 반면에

05	의견 파악� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 의견으로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: ����Honey, do you have time to talk about Paul’s soccer club?

M	: ����What about the soccer club?

W	: ����Well, I think we have to make him stop going to the soccer 

club.

M	: ����Why not?

W	: ����I think he should spend more time studying for his college 

entrance tests.

M	: ����His studying is fine, and his health is more important than his 

grades in the long run.

W	: ����But I’m worried because all his friends are increasing their 

study time.

M	: ����Don’t you know the phrase, “A sound mind, a sound body?”

W	: ����So you want him to keep playing soccer?

M	: ����Honey, don’t worry too much. Playing soccer a couple of 

hours a week won’t ruin his study.

여: ����여보, Paul의 축구 클럽에 대해 얘기할 시간 있어요?

남: ����축구 클럽이 왜요?

여: ����음, Paul이 축구 클럽에 그만 가도록 해야 할 것 같아요.

남: ����왜요?

여: ����Paul이 대학 입학시험을 위해 공부에 시간을 더 써야 할 것 같아요.

남: ����Paul의 학업은 문제가 없고, 장기적으로 보면 성적보다는 건강이 중

요하잖아요.
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일을 컴퓨터에 복사하겠습니다. 

남: 아, 여기 있습니다. 

여: 이리 오셔서 표지 디자인 포맷을 고르시죠. 

�
만점 솔루션 남자는 학생들의 영시를 책으로 만들고 싶다고 했고, 여자는 인쇄기

를 새로 들였다고 했으며 남자에게 표지 디자인 포맷을 고르라고 한 것으로 보아, 

두 사람의 관계는 ① ‘제본소 사장 ― 교사’이다.

어휘와 표현 How have you been doing? 그동안 어떻게 지냈어요? re-
cently 최근에   renovate 보수공사를 하다   replace A with B A를 B로 교

체하다   copy (책의) 한 부   hand out 나눠주다

+06 내용 불일치 파악� 정답 ②

대화를 듣고, 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

만점 솔루션 학생들의 영시는 선생님의 핸드폰에 저장되어 있다.

07	할 일 파악 � 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

[Telephone rings.]

W	: ����Hello?

M	: ����Hi, sister! It’s me. Are you going to visit mom and dad this 

weekend?

W	: ����I can’t. I’ve got an important meeting this weekend. How 

about you?

M	: ����I’ll go as planned. By the way, may I ask you a favor?

W	: ����Sure, what is it? Just tell me.

M	: ����I need to pick up Annie at her school and take her to piano 

class. But my car is in the body shop right now.

W	: ����Do you want me to pick her up for you?

M	: ����Well... no. I want to borrow your car today. Can I?

W	: ����Be my guest. Come and take my car. I won’t use it today 

anyway.

[전화벨 소리]

여: ����여보세요?

남: ����안녕, 누나! 나야. 이번 주말에 부모님 댁에 갈 거야?

여: ����못 가. 이번 주말에 중요한 회의가 잡혔어. 넌 어때?

남: ����계획했던 대로 갈 거야. 그건 그렇고 부탁 하나 해도 돼?

여: ����물론이지, 뭔데? 말만 해.

남: ����Annie를 학교에서 피아노 수업에 데려다줘야 하거든. 그런데 내 차

가 지금 카센터에 가 있어.

여: ����내가 Annie를 데리러 갔으면 하는 거지?

남: ����음... 아니. 오늘 누나 차를 빌렸으면 하는데, 괜찮을까?

여: ����그렇게 해. 와서 내 차를 가져가. 오늘 난 어차피 차를 안 쓸거야.

�
만점 솔루션 남자가 Annie를 데리러가야 해서 여자에게 차를 빌려달라고 했고 

여자는 승낙하며 차를 가져가라고 했다.

어휘와 표현 ask someone a favor ~에게 부탁을 하다   pick up ~를 데

리러〔태우러〕 가다   body shop (자동차) 수리 공장   borrow 빌리다   be my 

실전 Plus

guest (부탁을 수락하며) 그렇게 해

08	이유 파악� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 약속을 변경하려는 이유를 고르시오.

[Telephone rings.]

M	: ����Hello, this is Crystal Dental Clinic. How may I help you?

W	: ����Hi, my name is Abby. Would it be possible to reschedule my 

appointment with Doctor Brown for today instead of June 

17?

M	: ����I’m sorry. Today, we’re fully booked.

W	: ����I couldn’t sleep at all last night with a severe toothache. It 

seems I can’t stand it anymore. Is there anything you could 

do?

M	: ����Oh, that’s a pity. Please come over to the clinic right away. 

Can you do that?

W	: ����Ah, thanks.

M	: ����But you have to wait until Doctor Brown can spare time for 

you.

W	: ����Will it take long? I have to go fly to Denver on business in 

the afternoon.

M	: ����Well, it depends.

[전화벨 소리]

남: ����여보세요, Crystal Dental Clinic입니다. 무엇을 도와 드릴까요?

여: ����안녕하세요, 저는 Abby입니다. 6월 17일로 잡혀 있는 Brown 의사 

선생님과의 진료 예약을 오늘로 바꿀 수 있을까요?

남: ����죄송합니다. 오늘은 예약이 꽉 찼습니다.

여: ����이가 심하게 아파서 어제 한숨도 못 잤습니다. 더 이상은 참을 수가 

없을 것 같습니다. 해줄 수 있는 게 있을까요?

남: ����아, 너무 안됐네요. 바로 치과로 오세요. 그렇게 할 수 있죠?

여: ����아, 감사합니다.

남: ����하지만 Brown 의사 선생님이 시간을 낼 수 있을 때까지 기다리셔야 

합니다.

여: ����오래 걸릴까요? 오후에는 제가 사업차 Denver로 이동해야 하거든

요.

남: ����음, 상황을 봐야죠.

�
만점 솔루션 초반부에 여자가 진료 예약을 오늘로 바꿀 수 있는지 물었다. 남자가 

오늘은 예약이 끝났다고 말하자 여자가 이가 너무 아파서 어제 밤에 한숨도 못 잤다

고 했다.

어휘와 표현 reschedule 일정을 다시 잡다   appointment (방문 등의) 약속   

instead of ~대신에   severe 심각한   stand 참다   pity 연민   right away 

바로, 즉시   spare 할애하다   it depends 상황에 따라 다르다

+08 할 일 파악� 정답 ①

대화를 듣고, 여자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

만점 솔루션 이가 너무 아파서 진료 예약일보다 빠른 오늘 치과를 방문하려고 문

의중인 전화 대화이다. 

실전 Plus
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W	: ����What time would you like to eat dinner?

M	: ����Please get the food ready by 7:30. Can you tell me about the 

price ranges?

W	: ����Have you chosen the menu?

M	: ����Mmm... Set A for three people and Set B for three people.

W	: ����Okay, Set A for three is $150 and Set B for three is $200.

M	: ����How much do I owe you then?

W	: ����Just 10% of the total as a downpayment for now!

남: ����오늘 저녁 자리를 예약할 수 있을까요?

여: ����물론이죠. 몇 분이 오시나요?

남: ����저를 포함해서 6명이요.

여: ����저녁 식사를 몇 시에 하실 건가요?

남: ����식사 준비를 7시 30분으로 맞춰 주세요. 가격대는 어떻게 되는지 말

씀해 주시겠어요?

여: ����메뉴는 선택하셨나요?

남: ����음... 세트A 3명하고요, 세트B 3명으로 할게요.

여: ����네, 세트A 3명은 150달러고요, 세트B 3명은 200달러입니다.

남: ����제가 얼마 드리면 되죠?

여: ����지금은 계약금으로 전체 가격의 10퍼센트만 내시면 됩니다!

�
만점 솔루션 남자는 세트A 3명(150달러) 그리고 세트B 3명(200달러)을 예약했

다. 여자가 지금은 계약금으로 전체 가격의 10퍼센트만 내면 된다고 했다.

어휘와 표현 reserve 예약하다(= book)   including ~를 포함해서   price 

range 가격대   choose 선택하다(-chose-chosen)   owe 빚지다   	  

downpayment 계약금, 착수금

11	내용 불일치 파악(담화)� 정답 ④

 SCRIPT

다음을 듣고, 일치하지 않는 것을 고르시오.

W	: ����Low-cost gyms in east London are becoming more popular 

these days. At Fitness4Less, customers pay $25 a month 

and can leave at any point. Budget gyms are finding their 

position in the market. Low-cost gyms boast around 5,000 

members per club, compared to the industry average of 1,900. 

Such high numbers help keep memberships cheap. Many can 

accommodate for such large numbers by opening 24 hours a 

day. Other cheap ways to keep fit are thriving too, from on-

line classes to low-cost mobile apps.

여: ����영국 동부에서 저가 체육관이 요즘 점차 인기를 얻고 있다. Fitness-
4Less에서 고객들은 한 달에 25달러를 내고 언제든 시작할 수 있

다. 저가 체육관은 시장에서 자기 위치를 확보하고 있다. 업계 평균 

대략 1,900명인 것과 비교해서 저비용 체육관은 클럽 당 평균 

5,000명 정도의 회원을 자랑한다. 그와 같이 높은 회원 수는 이용권

을 저렴하게 유지하는 데 도움을 준다. 많은 클럽들이 하루 24시간 

개장하면서 그 많은 회원들을 수용한다. 건강을 유지하는 다른 저렴

한 방법들도 성행하고 있는데, 온라인 강좌에서부터 저렴한 핸드폰 

앱에 이르는 것들이다.

�
만점 솔루션 저가 체육관은 많은 수의 회원을 수용하기 위해 하루 24시간 개장하

는 곳이 많다고 했다.

09	그림 내용 불일치� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

M	: ����Honey, I’m home. Wow, what are all these for?

W	: ����Today is Rebecca’s 17th birthday! Have you forgotten about 

it?

M	: ����Sorry, I was so busy these days. It’s a surprise party, isn’t it?

W	: ����Yes, it is. She went over to her friend’s house to do her 

homework.

M	: ����Where did you get the cake with a princess sitting on it? 

Wasn’t it hard to find?

W	: ����I specially asked the baker to make the princess. And I found 

that heart-shaped table in our attic.

M	: ����That’s cool. Uh oh, shouldn’t it be 17th, not 7th on the ban-

ner?

W	: ����Ah, right. I’ll have to put 1 in front of the 7.

M	: ����What are those boxes under the table?

W	: ����I bought some books for Rebecca.

M	: ����I love the three photos of Rebecca. It shows how much she’s 

grown.

W	: ����It’s like just yesterday when she was a toddler.

남: ����여보, 나 집에 왔어요. 와, 이것들이 다 뭐야?

여: ����오늘이 Rebecca의 17번째 생일이잖아요! 잊고 있었어요?

남: ����미안해요, 요즘 너무 바빴어요. 서프라이즈 파티군요, 그렇죠?

여: ����네, 그래요. Rebecca는 친구 집에 숙제하러 갔어요.

남: ����공주가 앉아 있는 저 케이크는 어디서 샀어요? 구하기 어렵지 않았

어요?

여: ����제가 제빵사에게 공주를 만들어 달라고 특별히 요청했어요. 그리고 

다락에서 저 하트 모양 테이블을 찾았어요.

남: ����멋지네요. 아 이런, 배너에 7번째가 아니라 17번째라고 해야 되는 

게 맞죠?

여: ����아, 맞아요. 7 앞에 1을 써 넣어야겠어요.

남: ����탁자 밑에 상자들은 뭐죠?

여: ����Rebecca에게 줄 책을 좀 샀어요.

남: ����Rebecca 사진 세 장이 맘에 들어요. Rebecca가 어떻게 성장했는

지 보여 주네요.

여: ����Rebecca가 아장아장 걷던 때가 바로 어제 같아요.

�
만점 솔루션 오늘은 Rebecca의 17번째 생일이므로 남자가 배너에는 7번째가 

아닌 17번째라고 써야 한다고 말했다.

어휘와 표현 attic 다락방   toddler 걸음마 하는 아기

10	숫자 정보 파악(금액)� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 지금 지불할 금액을 고르시오.

M	: ����Can I reserve a table for this evening?

W	: ����Sure. How many people are coming?

M	: ����It will be six, including myself.
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어휘와 표현 gym 체육관   get popular 인기를 얻다   budget 저렴한; 예산   

boast 자랑하다, 뽐내다   compare 비교하다   average 평균�   accommo-
date 수용하다   by -ing ~함으로써   thrive 번성하다

12	특정 정보 파악(도표) � 정답 ③

 SCRIPT

다음 표를 보면서 대화를 듣고, 여자가 수강할 요가 강좌를 고르시오.

M	: ����Hello. Welcome to Morning Calm Yoga!

W	: ����Hi, I’d like to sign up for a yoga course in the evening.

M	: ����Which one do you have in mind, individual or group?

W	: ����I want a private course. And I’m available every day except 

for Friday. How much is it?

M	: ����$150 a month. It’s two times a week, and each session lasts 

50 minutes.

W	: ����Oh, that’s beyond my budget. What about group lessons?

M	: ����You have two options for group lessons. Groups of 3 or 6.

W	: ����How much are they?

M	: ����$100 for 3 people and $80 for 6 people.

W	: ����I’ll register the 3-people course for now. Then after a month, 

I’ll think about changing classes!

남: ����안녕하세요. Morning Calm Yoga에 오신 걸 환영합니다!

여: ����안녕하세요, 저녁 요가 반에 등록하고 싶은데요.

남: ����개인 지도 아니면 그룹 지도 중에서 어떤 걸 생각하고 계신가요?

여: ����개인 지도로 하고 싶네요. 저는 금요일만 빼고 시간이 됩니다. 가격

은 얼마죠?

남: ����한 달에 150달러입니다. 일주일에 두 번이고요, 각각 50분씩입니

다.

여: ����아, 제 예산을 넘어서네요. 그룹 지도는 어떤가요?

남: ����그룹 지도는 두 가지 중 선택할 수 있습니다. 3명 또는 6명이요.

여: ����가격이 어떻게 되죠?

남: ����3명 그룹은 100달러고요, 6명 그룹은 80달러입니다.

여: ����우선 3명그룹 지도로 등록할게요. 그런 다음 한 달 후에 다른 반으로 

바꾸는 것을 생각해 볼게요.

�
만점 솔루션 여자가 처음에는 개인 지도를 받으려다 가격이 비싸서 3명 그룹 지

도로 등록하겠다고 했다. 또 시간은 금요일만 빼고 가능하다고 했다.

어휘와 표현 individual 개개인의   private 사적인, 개인적인   available 가

능한   except for ~을 제외하고   last 지속되다   beyond one’s budget 
예산을 초과하는   option 선택   register 등록하다   for now 현재로서는

13	적절한 응답 � 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����How’s your work, Steve?

M	: ����I’m very busy. I’m teaching the employees of the SamWoo 

Electronic business English.

W	: ����Oh, I was there teaching that two years ago.

M	: ����Oh, yeah? Did you also spend much time preparing for the 

classes?

W	: ����You bet. It was really tough. When does your contract expire 

there?

M	: ����I signed a one-year term contract. Now, there’s about four 

more months left.

W	: ����Didn’t you say you’ll be flying to India for sightseeing?

M	: ����Yeah, actually I’m searching for someone to substitute while 

I’m gone. Do you know anyone who could to do it for a 

couple of months?

W	: ����Mmm... What about Jeff? He has teaching experience, and 

he’s between jobs now as far as I know.

M	: (Do you have his contact information?)�

여: ����일은 어떠니, Steve?
남: ����매우 바빠. SamWoo 전자 직원들에게 비즈니스 영어를 가르치고 

있어.

여: ����아, 2년 전에 나도 거기서 가르쳤는데.

남: ����아, 그래? 너도 수업 준비에 시간을 많이 썼니?

여: ����당연하지. 정말 힘들었어. 넌 거기서 계약이 언제 끝나니?

남: ����1년짜리 계약을 맺었어. 이제 4달 남았어.

여: ����인도에 관광 떠난다고 하지 않았니?

남: ����그랬지, 사실 내가 여행 떠난 동안 나를 대체할 강사를 찾고 있어. 

두어 달 이 일을 해 줄 만한 사람 알고 있니?

여: ����음... Jeff 어때? 그는 강사 경험도 있고, 내가 알기로 그는 현재 구

직 중일 건데.

남: ����그의 연락처를 가지고 있니?�

�
만점 솔루션 남자가 자신을 대신해서 강의를 해 줄 사람을 찾고 있는데 여자가 한 

사람 있다고 말했다. 이에 대해 남자가 그 사람의 연락처를 묻는 말을 해야 자연스

러울 것이다.

① 그는 그냥 내가 아는 사람들 중 한 명이야.

③ 그는 훌륭한 선생님이 될 거야!

④ 요즘은 괜찮은 일자리를 잡기가 너무 어려워.

⑤ 나는 인도에서 가르치는 일에 관심이 매우 많아.

어휘와 표현 employee 직원(↔ employer 고용주)   prepare for ~을 준비

하다   you bet 당연하지   expire 만기가 되다   sign (계약서에) 서명하다   

substitute 대체하다   be between jobs 구직 중이다   as far as I know 

내가 알고 있는 한

14	적절한 응답 � 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Kate! You look very busy! What’s up?

W	: ����I’m going to the park. I jog there every day.

M	: ����I see... Wait! Didn’t you say you wanted to see the musical, 

The Phantom of the Opera?

W	: ����Yeah, I’d really love to see it. Why do you ask?

M	: ����What about seeing it with me tomorrow?

W	: ����Why not? But I thought you’ll be busy the whole week 
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다. 그녀는 회사까지 자기 차를 운전해서 다녀야겠다고 느낀다. 그

녀는 차를 운전해 본 적이 없어서 운전을 하는 것이 두렵다. 그녀는 

이번 주말에 도로 주행 연습을 해야겠다고 생각한다. 그래서 그녀는 

그녀의 남동생 Brian이 운전을 잘하기 때문에 그에게 도움을 요청

하기로 결심한다. 그녀는 그에게 도로 주행 연습을 도와 달라고 말

하려고 한다. 이런 상황에서 Julie가 Brian에게 뭐라고 말할 것 같

은가?

Julie: 도로 주행 좀 도와줄 수 있니?�

�
만점 솔루션 여자가 면허증은 있지만 운전을 해 본 적이 없는데 최근에 구한 직장

에 차로 운전해서 다녀야 할 상황이다. 여자는 운전을 잘하는 동생에게 도로 주행을 

부탁하려고 마음먹은 상황이다.

① 나의 사무실까지 태워 줄 수 있겠니?

② 안전벨트를 매는 게 어때?

④ 운전면허를 취득하는 제일 쉬운 방법을 좀 알려주라.

⑤ 왜 집에서 그렇게 먼 직장을 구했니?

어휘와 표현 driver’s license 운전면허   remote 외딴, 먼   decide 결정하

다   practice 연습하다

[16-17] 다음을 듣고, 물음에 답하시오. 

 SCRIPT

W	: ����We ignore sleep, sort of like parking your car in a garage and 

picking it up whenever you need it. Let me tell you about 

some of the benefits of sleep. Sleep makes you feel better, 

but its importance goes way beyond just boosting your mood, 

or banishing the dark circles under your eyes. During sleep, 

you strengthen your memory, or “practice” the skills you 

learned while you were awake. In addition to consolidating 

memories, your brain reorganizes and restructures them, 

which may result in more creativity as well. If you’re an 

athlete, there may be one simple way to improve your 

performance–sleep. Adequate sleep is a key part of a healthy 

lifestyle, and can benefit your heart, weight, mind, and more.

여: ����우리는 차를 차고에 세워 놓고 필요할 때 꺼내는 것처럼 잠을 무시합

니다. 제가 잠의 이로운 점에 대해 설명하고자 합니다. 잠은 여러분

들의 기분을 더 좋게 해 주지만, 잠의 중요성은 기분을 북돋우거나 

눈 밑 다크 서클을 없애 주는 것을 훨씬 넘어섭니다. 자는 동안 여러

분은 기억력을 강화하거나 깨어 있는 동안 배운 기술을 “연습”합니

다. 기억력을 강화하는 것에 더해 여러분의 뇌는 그것들을 재구성하

고 재배치해서 창의력이 한층 강화되기도 합니다. 만약 당신이 운동

선수라면, 기량을 향상시키는 하나의 간단한 방법은 바로 잠일 것입

니다. 충분한 잠은 건강한 생활 습관의 핵심적인 부분이며 여러분의 

심장, 몸무게, 마음, 그 외 많은 것들에 이로울 수 있습니다.

어휘와 표현 ignore 무시하다   benefit 이로운 점   boost 늘리다, 드높이다   

banish 추방하다, 떨쳐버리다   strengthen 강화하다   awake 깨어 있는   in 

addition to 게다가, ~에 더해   consolidate 강화하다, 굳히다   reorganize 

재조직하다, 재편성하다   restructure 개혁하다, 재건축하다   result in ~로 귀

결하다   performance 성과, 성능   adequate 충분한

preparing for a meeting with foreign buyers.

M	: ����That’s true. But I don’t want anything to ruin this great 

opportunity.

W	: ����The trouble is that tickets might be sold out by now.

M	: ����Actually my friend who works in a ticket purchasing agency 

gave me two free tickets!

W	: (I wish I had such a friend.)�

남: ����Kate! 아주 바빠 보인다! 무슨 일이니?

여: ����공원에 가는 길이야. 매일 거기서 조깅해.

남: ����그렇구나... 잠깐! 너 뮤지컬 ‘오페라의 유령’ 보고 싶다고 하지 않았

니?

여: ����그래, 그거 정말 보고 싶어. 왜 묻니?

남: ����나랑 그거 내일 보는 거 어때?

여: ����좋지. 하지만 넌 해외 바이어들과의 회의 준비를 하느라 주중에 계

속 바쁠 거라고 생각했는데.

남: ����맞아. 하지만 이처럼 좋은 기회를 놓치고 싶지 않아.

여: ����문제는 지금쯤이면 표가 다 매진일지도 몰라.

남: ����사실 표 구매 대행사에서 일하는 친구가 공짜 표 두 장을 줬어!

여: ����나도 그런 친구가 있으면 좋겠다.�

�
만점 솔루션 두 사람이 오페라를 보러 가기로 했는데 여자가 표가 매진일 수도 있

다고 말하자 남자가 자신의 친구가 공짜표 두 장을 줬다고 말했다. 이에 대한 여자

의 반응으로는 다행이라고 말하거나 선택지 중에서 ②번처럼 그런 친구를 가진 남

자에게 부러움을 표현하는 것도 자연스러운 표현이 될 수 있다.

① 오페라 표는 너무 비싸, 그렇지 않니?

③ 할인 표를 파는 웹사이트를 알고 있어.

④ 그가 어떻게 그것들을 공짜로 구했는지 나도 몰라.

⑤ 만약 운이 좋으면, 반품한 표를 구할 수 있을 거야.

어휘와 표현 ruin 망치다   opportunity 기회   be sold out 매진되다    

purchase 구매하다

15	상황에 적절한 말(담화) � 정답 ③

 SCRIPT

다음 상황 설명을 듣고, Julie가 Brian에게 할 말로 가장 적절한 것을 고

르시오.

M	: ����Julie passed her driver’s license test, and got her driver’s 

licence years ago. Since then, she left it somewhere and has 

never driven a car. Recently she got a job, but the company 

is somewhat in a remote area. She feels like driving her own 

car to her company. She’s afraid of driving since she has 

never driven a car. She thinks she should practice driving 

on the road this weekend. So she decides to ask her brother, 

Brian for help her since he is a great driver. She wants to 

ask Brian to help her practice driving. In this situation, what 

would Julie most likely say to Brian?

Julie	: (Would you help me with driving on the road?)�

남: ����Julie는 운잔 면허 시험에 통과했고 몇 년 전에 면허증을 취득했다. 

그 이후로 그녀는 면허증을 어딘가에 두었고 차를 운전한 적이 없었

다. 최근에 그녀는 직장을 구했는데, 그 직장이 다소 외딴 곳에 있
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16 주제 파악(담화)� 정답 ③

여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은? 

만점 솔루션 여자는 잠이 주는 이로운 점에 대해 설명하고 있다. 

17 언급 유무 파악(담화)� 정답 ①

언급되지 않은 것은? 

만점 솔루션 두통(headache)에 대한 언급은 없었다. 

② 마음   ③ 몸무게   ④ 심장   ⑤ 기억력

01	짧은 응답 � 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Mr. and Mrs. Lee’s children are very well-mannered, don’t 

you think so, Eric?

M	: ����That’s true.

W	: ����And they are so friendly to everybody in the neighborhood.

M	: (I feel the same way.)�

여: 이씨 부부의 아이들은 예절 바르죠, 그렇지 않나요, Eric?
남: 맞아요.

여: 그리고 그 애들은 이웃 모두에게 정말 친절해요.

남: 나도 그렇게 생각해요.�

�
만점 솔루션 앞에서 이씨 부부의 아이들이 예의바르다는 사실에 두 사람이 동의

했다. 그 다음 여자가 그 아이들은 매우 친절하다고 했다. 이에 대한 남자의 응답은 

그 말에 동의하는 것이 자연스러운 흐름이다.

① 그들이 당신 이웃에 사나요?

② 내가 직접 그들을 만난 적은 없어요.

④ 그들이 언제 우리 이웃으로 이사 왔죠?

⑤ 그건 친절한 동작이 아닌 것 같아요.

어휘와 표현 well-mannered 예의 바른   friendly 친절한  

02	짧은 응답 � 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����I’m researching Australia for my homework. I need your 

help. Do you know what Australia is famous for?

W	: ����Australia is famous for their animals like kangaroos, koalas, 

and crocodiles.

M	: ����Thank you so much. You’ve helped me a lot.

W	: ����(Not at all. It’s my pleasure.)�

남: ����나는 과제로 오스트레일리아를 조사하고 있어. 네 도움이 필요해. 

오스트레일리아가 무엇으로 유명한지 아니?

여: 오스트레일리아는 캥거루, 코알라, 악어 같은 동물들로 유명해.

남: 정말 고마워. 많은 도움이 되었어.

여: 천만에. 내가 기쁜걸.�

�
만점 솔루션 남자가 여자의 도움에 고마움을 표했으므로, 그에 어울리는 응답은 

④이다.

01 ③	 02 ④	 03 ②	 04 ③	 05 ③	 06 ⑤	 07 ②	 08 ③

09 ②	 10 ⑤	 11 ⑤	 12 ④	 13 ③	 14 ①	 15 ②	 16 ⑤

17 ③	 실전 Plus 	+ 08 ②	　+ 09 ③

17 회   수능영어듣기 실전모의고사�  pp. 124~129
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① 방해하지 마.

② 미안하지만 못할 것 같아.

③ 그것을 저장할 수 없을까?

⑤ 언제든, 어디로든 갈 수 있어.

어휘와 표현 research 조사하다   be famous for ~로 유명하다

03	목적 파악(담화) � 정답 ②

 SCRIPT

다음을 듣고, 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: ����First of all, welcome to Korea Senior High School! I am 

very honored to tell you about our club. I’m the leader of 

this club, Jioh Park, a junior. As you know from the school 

booklet, our club was chosen as the best drama club last 

year after we successfully performed Death of a Salesman 

at Sejong Cultural Center. And also our club got first prize 

in the 1st English Drama Contest sponsored by HanKook 

University. Personally, I always have a great time with our 

club members, and after having been in the club, I have made 

a lot of improvement in my English. If you’re interested in 

both English and drama, come join us. I’m sure you will be a 

huge success with this club.

여: ����우선 Korea 고등학교에 오신 걸 환영합니다! 여러분에게 우리 동아

리에 대해 이야기하게 되어 매우 영광입니다. 저는 이 동아리 회장 

박지오이며 2학년입니다. 학교 안내책자에서 보듯이 우리 동아리는 

세종문화회관에서 “세일즈맨의 죽음”을 성공적으로 공연한 후 가장 

우수한 연극부로 선정되었습니다. 그리고 한국대학교에서 후원하는 

제1회 연극대회에서도 1등을 차지했습니다. 개인적으로 전 항상 동

아리 친구들과 잘 지내며 동아리에 들어온 후 저의 영어 실력이 부

쩍 향상되었습니다. 영어와 연극에 관심이 있는 사람이 있다면 저희 

동아리에 가입하세요. 저희 동아리와 함께하면 여러분은 성공하는 

학생이 될 것이라 확신합니다.

�
만점 솔루션 담화문 마지막의 ‘come join us’로 보아 동아리 회원 모집을 위해 

홍보하고 있음을 알 수 있다.

어휘와 표현 honored 영광인   booklet 안내책자   perform 공연하다   

sponsor 후원하다   improvement 향상   a success 성공한 사람

04	의견 파악� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 의견으로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: Sam, I hear you are doing some volunteer work these days. Is 

that right? 

M	: Yeah, I have been visiting an animal hospital. 

W	: What do you do there? 

M	: I clean dog houses, walk the dogs, and feed them. 

W	: That sounds fun. If you don't mind, I'd like to join you. Is 

there anything I need to do to join you? 

M	: No, you just need to love playing and interacting with 

animals.  

W	: Oh, I can do that. 

M	: And one more thing. Are you allergic to animals? 

W	: No, I’m not. 

M	: Perfect! Let’s start this Saturday. They are going to bring 

some pets to the animal hospital. These pets were abandoned 

by their owners and recently rescued.  

W	: It’s sad many pets are being abandoned these days. I think 

pet owners should be more careful before they decide to buy 

a pet. Once they adopt a pet, they should  take care of it for 

life. 

M	: That’s right. 

W	: Let’s take care of the pets until they find a new home. 

M	: Sure. 

여: Sam, 요즘 봉사활동 한다고 들었어. 그게 맞니? 

남: 그래, 동물병원에 다니고 있어. 

여: 거기서 뭘 하니? 

남: 개집을 청소하고, 개 산책을 시키고, 먹이도 줘. 

여: 재미있겠다. 괜찮다면 나도 같이 하고 싶어. 너와 함께 하기 위해 내

가 할 게 뭐가 있을까?  

남: 아냐, 너는 그냥 동물들과 놀아주고 상호작용하는 것만 좋아하면 

돼. 

여: 아, 그건 할 수 있어.  

남: 그리고 한 가지 더 있어. 동물 알레르기 있니? 

여: 아니, 없어. 

남: 완벽해! 이번 토요일에 시작하자. 동물 병원에 애완동물들이 좀 들

어올 거야. 그 애완동물들은 주인들로부터 버려졌다가 최근에 구조

되었어. 

여: 요즘 많은 애완동물들이 버려진다니 슬프다. 애완동물 주인들은 애

완동물을 사기로 결정하기 전에 보다 신중해야 할 것 같아. 일단 애

완동물을 입양하면 끝까지 돌보는 게 당연하지.  

남: 맞아. 

여: 애완동물들이 새 가정을 찾을 때까지 돌봐주자. 

남: 그래.

�
만점 솔루션 마지막 부분에서 여자는 애완동물 주인들은 구입 전에 보다 신중해

야 하며 일단 구입하면 끝까지 돌봐야 한다고 말했다. 이는 책임감을 가지라는 의미

이므로 ③ ‘애완동물을 키울 때 책임감이 있어야 한다.’가 여자의 의견으로 적절하

다.

어휘와 표현 feed  먹이를 주다   interact  with  ~와 상호작용하다    

be allergic to ~에 알레르기가 있다  abandon 버리고 떠나다   rescue 구

조하다    adopt 입양하다; 채택하다   for life 죽을 때까지, 평생 

05	관계 파악� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오.

M	: ����Excuse me. Can you guide me to the new arrivals?

W	: ����Right this way. We have some lovely floral dresses that just 

came in for spring.
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M	: ����They’re gorgeous! But a little out of my price range.

W	: ����We have lots of items on sale today at our seasonal clearance.

M	: ����I’m really looking for some skinny jeans today.

W	: ����We have a large selection over here, and today they are buy-

one-get-one-free.

M	: ����Great. Do you have any other sizes? I think I need a slightly 

larger pair.

W	: ����Yes, I’ll see what we have in the back. Would you like me to 

get a fitting room going for you?

M	: ����Yes, thanks.

W	: ����Sure. It’s room 6 when you’re ready.

남: 실례하겠습니다. 신상품이 있는 데로 안내해 주시겠어요?

여: ����이쪽으로 오세요. 봄 상품으로 바로 들어온 아름다운 꽃무늬 옷이 

몇 벌 있습니다.

남: 멋지군요! 하지만 제가 살 수 있는 가격대를 약간 넘어서네요.

여: 오늘 시즌 재고 정리로 세일하는 품목들이 많이 있어요.

남: 오늘 스키니 진을 정말 찾고 있었어요.

여: ����여기에 많이 있고요, 오늘 그것들은 하나 사면 하나 더 드리는 것들

입니다.

남: ����좋네요. 다른 사이즈도 있나요? 약간 더 큰 바지가 필요할 것 같아서

요.

여: ����네, 뒤쪽에 뭐가 있나 확인해 보겠습니다. 탈의실을 준비해 놓을까

요?

남: 그래 주세요. 고맙습니다.

여: 네. 준비되면 6번 탈의실을 사용하세요.

�
만점 솔루션 청바지를 찾고 있는 손님과 점원과의 대화임을 알 수 있으며, new 

arrivals, floral dress, skinny jeans, fitting room이 정답의 단서들이다.

① 여행 가이드 - 여행객 ② 면접관 - 면접자 ④ 사장 - 직원

⑤ 재단사 - 고객

어휘와 표현 new arrivals 신상품들   floral 꽃무늬의   gorgeous 멋진   

out of one’s price range ~가 살 가격대가 아닌   seasonal clearance 

시즌 재고 정리   have a large selection 선택할 제품이 많다   fitting room 

탈의실

06	그림 내용 불일치� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

M	: ����We have to work in pairs making a vacation poster. Where 

do you have in mind, Susan?

W	: ����How about drawing a poster for Bali, Indonesia? I remember 

I had a wonderful experience on the beach.

M	: ����Bali? I know it’s one of the most popular honeymoon sites. 

OK. Let’s do that.

W	: ����First, we need to put a picture of the ocean in the background.

M	: ����That’s a great idea. And draw palm trees and a beach parasol. 

What do you think?

W	: ����Not bad. Shall we draw two long chairs for sunbathing under 

the parasol?

M	: ����That’s a great idea. Where do we have to write BALI? 

Towards the top, the middle, or bottom?

W	: ����I think it’s better to put it in the middle in big block letters.

M	: ����OK. Then, why don’t we write the words “Exciting New 

Destination! Amazing Prices!” at the bottom of the poster?

W	: ����I don’t feel the same way. Instead, what about putting them 

above the word BALI ?

M	: ����Looks better. OK.

남: ����휴가 포스터를 둘이 한 조로 만들어야 해. Susan, 생각하고 있는 지

역이 있니?

여: ����인도네시아에 있는 발리에 대한 포스터를 그려 보는 것이 어떨까? 

발리에 있을 때 해변에서 너무 멋진 경험을 했던 게 기억나.

남: 발리? 가장 인기있는 신혼 여행지 중 하나지. 좋아. 그걸로 하자.

여: 우선 배경으로 바다 사진을 넣자.

남: ����좋은 생각이야. 그리고 야자수와 비치 파라솔도 그려 넣자. 어떤 것 

같아?

여: 나쁘지 않아. 파라솔 밑에 선탠 의자를 두 개 그릴까?

남: ����좋아. BALI 글자를 어디다 넣어야 할까? 윗부분에, 중간에, 아니면 

아래에?

여: 내 생각엔 커다란 블록체로 가운데에 넣는 게 더 좋을 것 같아.

남: ����좋아. 그러면, 포스터 아래에 “Exciting New Destination! Amaz-
ing Prices!”라고 쓰는 게 어때?

여: 내 생각은 다른데. 그러지 말고 BALI 위에 두는 것이 어때?

남: 그게 더 좋아 보인다. 알겠어.

�
만점 솔루션 광고 문구를 포스터 맨 아래 부분이 아닌 BALI 위에 넣자고 여자가 

제안했고 남자도 동의했다.

어휘와 표현 palm tree 야자수   block letter 블록체(굵기가 일정하고 세리프 

없는 글씨체)   destination 목적지

07	할 일 파악� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: Honey, I’m so happy that we can enjoy the Cherry Blossom 

Festival together. 

M	: Yeah, the flowers are so beautiful now.  

W	: Let’s take a lot of photos with our kids there. Oh, did you 

recharge your digital camera battery? 

M	: Don’t worry about it. It’s already taken care of. 

W	: That's great. What are the kids doing? 

M	: They’re ready to go. They’re just playing a video game 

upstairs. 

W	: Where are the fruit and snacks I bought?

M	: I put them in the portable cooler just before. Well, what 

about drinks? 

W	: I’m making some strawberry juice for the kids, and some 

iced coffee for us. 

M	: Did you pack sunscreen and hats for the kids? 

W	: Oh, I packed the hats, but we are running out of sunscreen. 

정답과 해설  127



Would you go get some sunscreen for me? 

M	: Sure.

여: 여보, 우리가 벚꽃 축제를 함께 즐길 수 있어서 너무 행복해요. 

남: 그래요, 지금 벚꽃이 너무 예뻐요. 

여: 우리 아이들과 거기서 사진을 많이 찍어요. 아, 당신 디지털 카메라 

배터리 충전은 했어요?   

남: 그건 걱정 말아요. 벌써 해놨어요. 

여: 잘 했어요. 아이들은 뭘 하고 있어요?  

남: 아이들은 갈 준비가 되어 있어요. 그 애들은 위층에서 그냥 비디오

게임을 하고 있어요. 

여: 내가 산 과일과 간식은 어디 있어요? 

남: 그것들은 휴대용 아이스박스에 방금 넣었어요. 음, 음료는 어떻게 

할까? 

여: 아이들에겐 딸기 주스를 만들어 줄 거고, 우리는 냉커피에요.   

남: 아이들 모자랑 자외선 차단제를 챙겼나요? 

여: 아, 모자는 챙겼는데 자외선 차단제는 다 떨어졌어요. 가서 자외선 

차단제를 좀 사다 줄래요? 

남: 물론이에요. 

�
만점 솔루션 남자가 자외선 차단제를 챙겼냐고 묻자, 여자가 다 떨어졌으니 남편

에게 사다 달라고 부탁하는 상황이므로, 남자가 할 일로 가장 적절한 것은 ② ‘자외

선 차단제 구입하기’이다.

어휘와 표현 cherry blossom 벚꽃   recharge 충전하다   take care of 
처리하다   snack 간식   portable cooler 휴대용 아이스박스   just before 

방금 전에   sunscreen 자외선 차단제   run out of ~ 을 다 써버리다   go 

get 가서 사오다, 가서 가져오다

08	이유 파악� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 걱정하고 있는 이유를 고르시오.

W	: ����Hi, Peter. I don’t think I’ll be able to go to work today.

M	: ����Oh? Why not?

W	: ����I feel kind of under the weather today. I think I came down 

with something over the weekend.

M	: ����That’s too bad. Should I send someone over to check up on 

you?

W	: ����No, I don’t think so. It might be contagious.

M	: ����I hope you will feel better soon.

W	: ����Yeah, I’m really sorry. I know we have that big project due 

tomorrow.

M	: ����Don’t worry about that. Just stay at home and rest. I’ll have 

Jessy take care of it.

W	: ����Are you sure? I’m so sorry about that.

M	: ����Like I said, take the day to rest. You won’t be useful to us if 

you’re sick.

여: 안녕하세요, Peter. 오늘 회사에 출근 못할 것 같아요.

남: 오? 왜요?

여: 오늘 몸이 좀 안 좋아서요. 주말에 뭔가 병에 걸린 것 같아요.

남: 안됐네요. 당신을 살펴보도록 누군가를 좀 보낼까요?

여: 아뇨, 그러지 않는 게 좋겠어요. 전염될 수 있어요.

남: 빨리 회복하면 좋겠네요.

여: ����네, 정말 미안해요. 대형 프로젝트가 내일 마감인 걸 알고 있는데요.

남: ����걱정하지 마세요. 그냥 집에서 쉬세요. Jessy가 그 일을 처리하도록 

할 거예요.

여: 정말요? 너무 죄송해요.

남: ����내가 말한 것처럼, 하루 푹 쉬세요. 당신이 아프면 우리에게 도움이 

안 되니까요.

�
만점 솔루션 ‘I’m really sorry. I know we have that big project due 

tomorrow.’에서 정답의 단서를 찾을 수 있다. 즉 여자가 미안해하고 걱정하는 이

유는 바로 프로젝트 마감이 임박해서이다.

어휘와 표현 feel under the weather 몸이 안 좋다   contagious 전염되는   

due 마감인, 만기의

+08 할 일 파악� 정답 ②

대화를 듣고, 여자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

만점 솔루션 여자는 내일 마감인 프로젝트를 완료해야 하지만 아파서 오늘 집에

서 쉬어야 할 상황임을 전화로 알리는 내용이다.

09	숫자 정보 파악(금액)� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 지불할 금액을 고르시오.

M	: ����Hello. May I help you, ma’am?

W	: ����Yes, please. I’d like to buy a pair of headphones. Wow, this 

one is very unique. How much is this model?

M	: ����These headphones are our latest model. It’s $350.

W	: ����Oh, too expensive. It’s beyond my budget. I think around 

$200 is my limit.

M	: ����OK. How about this one released last year? It’s one of the 

hotter items.

W	: ����How much does it cost?

M	: ����Its original price is $250, but It’s on sale now, 40% off. Its 

sound quality is excellent. This is the good chance for you if 

you want to buy luxurious headphones at such a low price.

W	: ����That’s good. I’ll take it. And do you have speakers for an 

MP3 player?

M	: ����Yes, we do. This one is small but very powerful, 500mA. It 

also has a bluetooth function. In addition, the price is very 

reasonable, $25.

W	: ����OK. I’ll take it, too.

남: 안녕하세요. 도와 드릴까요, 부인?

여: ����네, 그래 주세요. 헤드폰을 하나 사러 왔어요. 와, 이건 특이하네요. 

이 모델은 얼마예요?

남: 이 헤드폰은 최신 모델입니다. 가격은 350달러예요.

여: ����오, 너무 비싸네요. 제 예산을 초과하네요. 200달러 정도가 제가 쓸 

수 있는 돈이에요.

실전 Plus
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남: ����좋아요. 작년에 출시된 이 제품은 어때요? 더 잘 나가는 품목 중 하

나예요.

여: 얼마예요?

남: ����원래 가격은 250달러인데 지금 40% 할인하고 있어요. 음질이 최고

예요. 고급 헤드폰을 저렇게 저렴한 가격에 구입하고자 하신다면 이

번이 좋은 기회예요.

여: 좋아요. 그걸로 할게요. 그리고 MP3용 스피커 있나요?

남: ����네, 있어요. 이것은 작지만 강력한, 500미리 암페어예요. 또한 블루

투스 기능도 있어요. 게다가 가격도 25달러로 매우 적당합니다.

여: 좋습니다. 그것도 살게요.

�
만점 솔루션 헤드폰 가격 250달러에 40% 할인이면 150달러이고, 여기에 스피

커 가격 25달러를 합하면 175달러가 된다.

어휘와 표현 beyond one’s budget 예산을 초과한   budget limit 예산 한

계   release 출시하다   hot item 인기제품   sound quality 음질    

luxurious 고급품의   reasonable 적당한

+09 세부 내용 파악� 정답 ③

대화를 듣고, 여자가 구입할 품목을 고르시오.

만점 솔루션 여자는 헤드폰을 사러 왔다가 MP3용 스피커도 구입한다.

10	언급 유무 파악� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 아파트에 관해 언급되지 않은 것을 고르시오.

M	: ����Hello. How may I help you?

W	: ����I’m looking for a two-bedroom apartment. Do you have 

anything available?

M	: ����Not too many because it’s the beginning of the new semester. 

Let me check first. We have only one unit left at the Rainbow 

Apartment Complex.

W	: ����Would you be more specific?

M	: ����Sure. This apartment is facing south. There are six buildings 

in front of it, but you will get a lot of sun.

W	: ����No problem, whether it is small or large. How much is the 

rent?

M	: ����It’s $1,100 including utilities.

W	: ����That’s not so bad. Is it near the subway station?

M	: ����Nope. It’s far from the subway station, but there are lots of 

bus services to the station.

W	: ����I’m sorry, sir. That’s not what I want. I want one near the 

station. Please call me if you find one.

남: 안녕하세요. 도와드릴까요?

여: 저는 방 2개짜리 아파트를 찾고 있는데요. 나온 방이 있나요?

남: ����새 학기 시작이라 그렇게 많지는 않아요. 먼저 확인해보겠습니다. 

무지개 아파트 단지에 딱 하나 있네요.

여: 좀 자세히 설명해주세요.

남: ����그러죠. 이 아파트는 남향입니다. 그 앞에 6개 동이 있지만, 일조량

은 충분합니다.

실전 Plus

여: 작은 단지인지 큰 단지인지는 상관없어요. 월세는 얼마에요?

남: 공공 요금 포함해서 1,100 달러예요.

여: 그리 나쁘지 않네요. 지하철역에서 가깝나요?

남: 아뇨. 지하철역에서는 멀지만 역까지 가는 버스 편은 많아요.

여: ����죄송합니다, 사장님. 그건 제가 원하는 것이 아니네요. 역 근처에 있

는 것을 알아보려고요. 그런 게 나오면 전화 좀 주세요.

�
만점 솔루션 아파트 층수에 대해서는 언급된 바 없다.

어휘와 표현 available 이용 가능한   semester 학기   apartment  
complex 아파트 단지   specific 구체적인   face south 남쪽을 향하다   

utilities (전기세나 수도세와 같은) 공공요금   far from ~에서 먼	     

bus service 버스 편

11	내용 불일치 파악(담화) � 정답 ⑤

 SCRIPT

‘bird of paradise’에 관한 다음 내용을 듣고, 일치하지 않는 것을 고르시

오.

W	: ����Today, I’d like to show you a very colorful and beautiful 

flower named “bird of paradise.” The bird of paradise is 

named for its similarity in shape to the heads of tropical 

birds. These plants have multicolored 6-inch flowers. Their 

blooms are bright orange and purple, and they last one to two 

weeks. If you want to lengthen the time this flower blooms, 

keep it in a cool place, away from direct sunlight, heating, or 

cooling vents or the tops of televisions or radiators.

여: ����오늘 저는 여러분에게 ‘천국의 새’라고 불리는 매우 화려하고 아름다

운 꽃을 보여 주려고 합니다. 천국의 새는 열대 조류의 머리와 형태

가 비슷해서 그렇게 이름 지어졌습니다. 이 식물은 다양한 색깔의 6
인치 정도의 꽃이 있습니다. 이 꽃은 밝은 오렌지색과 자주색을 띠

며 그 꽃들은 1주에서 2주까지 피어 있습니다. 꽃이 피어 있는 시간

을 연장하고 싶으시면 직사광선, 냉난방 통풍구 또는 텔레비전이나 

라디에이터 위에서 멀리 떨어진 선선한 곳에 두어야 합니다.

�
만점 솔루션 꽃이 만개하는 시간을 연장하고 싶으면 텔레비전이나 라디에이터 위

에는 놓지 말라고 했다.

어휘와 표현 name ~의 이름을 짓다   similarity 유사성   plant 식물   

bloom 꽃, 꽃을 피우다   last 지속하다   lengthen 연장하다   keep ~ away 

from ~에서 멀리 떨어진 곳에 두다   vent 통풍구, 환기구

12	특정 정보 파악(도표)� 정답 ④

 SCRIPT

다음 표를 보면서 대화를 듣고, 창수가 선택할 과정을 고르시오.

[Telephone rings.]

W	: ����Hello. Top Language Institute.

M	: ����Hello. This is Kim, Changsoo. I’m calling to apply for the 

course in Writing Winter Camp provided by your institute.

W	: ����Well, which level are you on?

M	: ����I don’t know, but I took a class taught by Benjamin during 
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W	: ����Not a word. I’m relying on you to be my interpreter.

M	: ����Oh, no! My Chinese is not that good.

W	: ����What shall we do then?

M	: ����(I’ll carry a Chinese dictionary.)�

여: 우리 여행 계획을 좀 짜 봤어.

남: 좋아! 들어 보자.

여: 우리의 첫 번째 목적지는 중국의 수도 Beijing이야.

남: 거기서 뭘 하려고 하는데?

여: ����일단 차를 렌트하고 자금성, 만리장성 그리고 천안문 광장 등으로 

운전해서 갈 거야. 우린 그곳에서 2008년 올림픽 이후 중국이 놀랍

도록 발전한 것을 보게 될 거야.

남: 그건 그렇고, 너 중국어 좀 하니?

여: 한마디도 못하는데. 난 네가 통역이 되어 줄 것으로 믿었는데.

남: 오, 이런! 내 중국어 실력이 그 정도로 좋지는 않아.

여: 그럼 어떻게 하지?

남: 내가 중국어 사전을 가지고 다닐게.�

�
만점 솔루션 두 사람이 중국 여행을 계획하면서 여자는 남자가 통역을 해주길 기

대했지만 남자가 그만한 실력이 못 된다고 했다. 그러면서 여자가 어찌하면 좋을지 

남자에게 물었으므로 그에 대한 대책을 말해야 자연스러울 것이다.

① 중국어는 배우기 어려워.

② Jane에게 부탁하자. 그녀가 도와줄 거야.

④ 지금 중국어 수업에 등록하자.

⑤ 걱정하지 마. 중국 사람들이 한국어를 잘하거든.

어휘와 표현 capital 수도   remarkable 놀라운   rely on 의지하다, 기대다   

interpreter 통역자   carry 휴대하다

14	적절한 응답� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����What have you been up to?

W	: ����Well, nothing special. By the way, you look great and really 

healthy. What’s your secret?

M	: ����Thanks, anyway, but I’m not doing anything special.

W	: ����I can’t believe it. You must be doing something, like weight 

lifting!

M	: ����In fact, I spent the whole summer vacation helping my uncle.

W	: ����The one working for a construction company?

M	: ����That’s right, but he quit his job last year, and now he’s 

running a home-delivery service.

W	: ����And what did you do there?

M	: ����Well, I helped him deliver packages every day.

W	: ����(That explains it.)�

남: 요즘 어떻게 지냈어?

여: ����음, 특별한 거 없어. 그건 그렇고, 너 정말 건강해 보이네. 비결이 뭐

야?

남: 어쨌든 고맙지만 특별히 하는 것은 없는데.

여: 믿을 수가 없어. 역기 들기라던가 뭔가 분명히 했을 거야!

last summer camp.

W	: ����Did you? As we are in the same program, you need to go 

straight ahead to the next step. We have three classes on that 

level. The difference is the days you can take the classes. 

When is it convenient for you?

M	: ����I have full classes on Tuesday, so I can’t take any further. 

And I have a part time job on Saturday. The remaining days 

are OK.

W	: ����Then, you have only one option.

M	: ����OK. I’ll apply for that course. How much is the fee if I pay 

for three-months in advance?

W	: ����If you do, I’ll give you a discount, 20% off.

M	: ����OK. You have a deal. 

여: 안녕하세요. Top Language 학원입니다.

남: ����안녕하세요. 저는 김창수인데요. 학원에서 개설하는 Writing Win-
ter Camp 과정을 신청하려고 전화했어요.

여: 저, 수준이 어떻게 되지요?

남: ����잘 모르겠는데요. 하지만 지난 여름캠프에 Benjamin 선생님 수업

을 들었어요.

여: ����그러셨어요? 똑같은 프로그램이기 때문에 바로 다음 단계로 가야겠

네요. 그 레벨에는 세 개의 수업이 진행됩니다. 차이는 수업 받는 날

이 달라요. 편한 날이 언제예요?

남: ����화요일은 수업이 너무 많아 더 이상 듣지는 못할 거 같아요. 토요일

에는 아르바이트를 하고요. 나머지 요일은 괜찮아요.

여: 그러면 하나의 선택권밖에 없네요.

남: ����좋아요. 그 수업에 신청할게요. 3개월치를 미리 지불하면 수업료는 

얼마예요?

여: 그렇게 하시면 20% 할인해 드립니다.

남: 좋아요. 그렇게 하죠. 

�
만점 솔루션 지난 여름캠프에서 Benjamin 수업을 들었는데 똑같은 프로그램이

라서 다음 단계로 가야 한다고 했으므로 Intermediate임을 알 수 있다. 그리고 화

요일에는 수업이 많아 다른 수업을 들을 수 없고, 토요일은 아르바이트를 해야 한다

고 했으므로 남는 것은 하나다.

어휘와 표현 provide 제공하다   convenient 편리한   in advance 미리

13	적절한 응답� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����I made some plans for our trip.

M	: ����Great! Let’s hear them.

W	: ����Our first destination is Beijing, the capital of China.

M	: ����What are we going to do there?

W	: ����We are going to rent a car first and drive to the Forbidden 

Palace, the Great Wall of China, Tiananmen Square, and so 

on. We can experience remarkable development of China 

after the 2008 Olympic Games.

M	: ����By the way, do you speak any Chinese?
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남: 사실은 삼촌을 도우며 여름방학 내내 시간을 보냈거든.

여: 건설회사에서 근무하는 삼촌?

남: ����그래, 하지만 지난해에 회사를 그만두고 지금은 가정 배달 서비스를 

운영하고 계시거든.

여: 그러면 그곳에서 네가 뭘 했는데?

남: 음, 난 매일 삼촌이 소포를 고객들에게 배달하는 일을 도왔어.

여: 이제야 알겠다.�

�
만점 솔루션 여자가 남자의 건강 비결을 물었고 남자는 삼촌의 배달 일을 도왔다

고 말했다. 이에 대한 여자의 반응은 ‘그래서 그런 거구나!와 같이 수긍이 간다는 표

현을 한 ①이 가장 자연스럽다.

② 한 달 요금이 90달러야.

③ 너도 건강을 유지해야 해.

④ 우체국에 당장 갈게.

⑤ 우리 요가 강좌에 등록하는 게 어때?

어휘와 표현 What have you been up to? 요즘 어떻게 지내세요?   

spend + 시간 + - ing ~하는 데 시간을 보내다   quit 그만두다   run 운영하다   

deliver 배달하다

15	상황에 적절한 말(담화)� 정답 ②

 SCRIPT

다음 상황 설명을 듣고, Peter가 점원에게 할 말로 가장 적절한 것을 고르

시오.

M	: ����One day, Peter wanted to watch the movie Star Wars, so 

he went to a video rental shop. Looking for it, he didn’t 

find any. Peter asked the shopkeeper where the movie was. 

After checking the system, he said it had been checked out. 

The shopkeeper suggested watching other new arrivals. Of 

those new arrivals, Peter chose two brand-new movies. The 

shopkeeper said that the total fee was six dollars. Giving him 

his membership card, Peter wondered when he needed to 

return the movies. In this situation, what would Peter most 

likely say to the shopkeeper?

Peter	: (When should I return them by?)�

남: ����어느 날 Peter는 Star Wars라는 영화가 보고 싶어서 한 비디오 대

여점에 갔다. 영화를 찾았지만, 발견할 수 없었다. Peter는 가게 주

인에게 Star Wars가 어디 있는지 물었다. 시스템을 체크한 후 그는 

그 영화가 모두 대출되었다고 말했다. 가게 주인은 새로 들어온 다

른 영화를 볼 것을 제안했다. 새로 들어온 것들 중 Peter는 신작 두 

개를 골랐다. 가게 주인은 6달러라고 말했다. 그에게 회원카드를 주

면서 Peter는 언제까지 영화를 반납해야 하는지 궁금했다. 이런 상

황에서 Peter는 가게 주인에게 뭐라고 말할 것 같은가?

Peter: 영화들을 언제까지 반납해야 하죠?�

�

만점 솔루션 Peter가 빌린 비디오테이프를 언제까지 돌려주어야 하는지 궁금해 

하는 상황이다.

① 영화가 언제 시작하죠?

③ 영화 상영 시간이 어떻게 되죠?

④ 흡연석 있나요?

⑤ 왜 이렇게 일찍 문을 닫아요?

어휘와 표현 check out 대여하다, 대출하다   shopkeeper 가게 주인   

brand-new 최신의

[16-17] 다음을 듣고, 물음에 답하시오. 

 SCRIPT

W	: ����It is estimated that 40% of the population in Korea will be 

over 65 by 2055. At the same time, there will be an estimated 

16% decrease in the size of the workforce by 2030. This 

shortage of labor presents a serious challenge. With the 

breakdown of traditional family responsibilities, a growing 

number of elderly people are living away from their families 

and family care. Here’s a solution. Robots to the rescue! 

Robotic beds that are controlled by voice can change from 

a bed to a wheelchair on command. A robotic nurse can lift 

patients who weigh up to 61 kilograms. And for comfort and 

companionship, a soft robotic pet seal has been designed 

to show emotions with facial expressions, movement, and 

noises, and to respond to touch. Robots are the future of elder 

care.

여: ����한국 인구의 40%가 2055년에는 65세가 넘을 것으로 추정됩니다. 

동시에 2030년에는 노동인구의 규모가 16% 감소할 것으로 추정됩

니다. 이런 노동력 부족은 심각한 과제를 제시하고 있습니다. 전통

적인 가정의 책임이 붕괴됨에 따라 점점 더 많은 노인들이 그들의 

가정과 가정의 보살핌으로부터 멀리 떨어져 살고 있습니다. 여기에 

해결책이 있습니다. 로봇이 구원할 것입니다! 목소리로 통제되는 로

봇 침대는 명령을 내리면 휠체어로 변신할 수 있습니다. 로봇 간호

사는 61킬로그램에 이르는 환자를 들어올릴 수 있습니다. 그리고 위

로와 우정을 위해서 부드러운 로봇 애완용 물개는 얼굴 표정, 움직

임, 소리로 감정을 보여 주게 하고 만지는 것에도 반응하도록 만들

어졌습니다. 로봇이 노인들 보살핌의 미래입니다.

어휘와 표현 It is estimated that ~라고 추정되다   workforce 노동력   

present 제시하다   challenge 과제, 도전   breakdown 붕괴, 실패    

responsibility 책임   elderly 나이 든   rescue 구조, 구원자   lift 들어 올리

다   weigh 무게가 나가다   seal 물개

16	주제 파악(담화)� 정답 ⑤

여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은?

만점 솔루션 노인 인구의 증가로 노인을 보살필 가족의 손길이 줄어듦에 따라 로

봇이 그들을 대신할 수 있다는 내용이다.

17	언급 유무 파악(담화)� 정답 ③

로봇의 도움을 받는 영역으로 언급된 것이 아닌 것은?

만점 솔루션 계산은 언급이 없었다.
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01	짧은 응답� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Eric, how many people are you expecting to come to this 

exhibition?

M	: ����I guess there will be more people than we thought at first.

W	: ����Then, should we prepare more pamphlets?

M	: ����(Yes, we should.)�

여: Eric, 전시회에 사람이 얼마나 올 것으로 예상하나요?

남: 우리가 처음에 예상한 것보다 많은 사람이 올 것 같아요.

여: 그럼, 우리가 팸플릿을 더 준비해야 할까요?

남: 네, 그래야겠죠.�

�
만점 솔루션 당초 예상보다 많은 사람이 전시회에 올 것 같다는 남자의 말에 여자

가 팸플릿을 더 준비해야 할지 물었다. 남자가 이에 대해 그래야 할지 아닐지를 말

해주어야 자연스럽다.

① 프린터가 고장 났어요.

② 이곳은 꽤 붐비네요.

③ 행동으로 옮기기 전에 다시 생각해 봐야 해요.ㅁ

④ 그들은 무료 팸플릿을 제공할 거예요.

어휘와 표현 expect 예상하다   prepare 준비하다

02	짧은 응답� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Jenna, have you picked up my suit from the dry-cleaner?

W	: ����Ahhh, I totally forgot about it. I was too busy with other 

things.

M	: ����But I need that suit for an important meeting tomorrow!

W	: ����(Sorry, I’ll go get it right away!)�

남: Jenna, 세탁소에서 내 옷 찾아왔나요?

여: 아, 까맣게 잊고 있었네요. 다른 일들로 너무 바빴어요.

남: 하지만 난 내일 중요한 회의에 입을 그 정장이 꼭 필요해요!

여: 미안해요, 당장 가서 찾아올게요!�

�
만점 솔루션 세탁소에서 찾아오기로 되어 있던 옷을 여자가 잊고 있었는데 남자

가 내일 그 정장이 꼭 필요하다고 말했으므로, 정장을 바로 찾아오겠다는 식의 응답

이 자연스러울 것이다.

① 행운을 빌어요!

③ 걱정 마세요. 내가 다림질할 테니.

④ 베이지 색 코트가 당신 정장에 잘 어울려요.

⑤ 당신 정장이 드라이클리닝 중인 줄 몰랐어요.

어휘와 표현 pick up 가져오다, 데려오다   suit 정장   forget 잊다(-forgot 
-forgotten)

03	목적 파악(담화)� 정답 ③

 SCRIPT

다음을 듣고, 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: ����Hello, I’m Joan Taylor, president of South City Drawing 

Club. I’d like to invite you to our club. Even beginners are 

welcome. You can learn from our experienced members, 

or you can share your skills with other members. Our club 

meets every Wednesday evening in the basement of the 

Comic Union Building. We pose for other members to draw 

in turn. Poses last for 30 seconds, 5 minutes, and 10 minutes. 

On the weekends we go outside and draw. Last weekend we 

went to the zoo. Don’t leave your artistic desire unfulfilled! 

I hope to see you in the studio room! For details visit us at 

www.uricomics.com.

여: ����안녕하세요, 저는 South City Drawing 클럽의 회장, Joan Talyor
입니다. 여러분을 우리 클럽에 초대하고 싶습니다. 초보자도 환영합

니다. 여러분은 우리의 경험 많은 회원들로부터 배우거나 여러분의 

기술을 우리 회원들과 함께 나눌 수도 있습니다. 우리 클럽은 만화 

협회 건물 지하에서 수요일 저녁마다 모입니다. 우리는 다른 회원들

이 그릴 수 있도록 돌아가며 포즈를 취합니다. 포즈는 30초, 5분, 

10분 동안 취합니다. 주말마다 우리는 밖에 나가 그림을 그립니다. 

지난 주말에는 동물원에 갔어요. 여러분의 예술적 열망을 충족시키

지 않은 채로 두지 마세요. 스튜디오에서 여러분을 만나길 희망합니

다! 자세한 사항은 www.uricomics.com에 방문해주시기 바랍니

다.

�
만점 솔루션 여자는 그림 클럽의 회장이라고 하면서 새로운 회원을 초대하고 싶

다고 말하고 있다.

어휘와 표현 experienced 경험 많은   share 공유하다, 나누다   basement 
지층, 지하   in turn 차례로, 돌아가며   desire 열망, 열정   unfulfilled 충족되

지 않은

04	의견 파악� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 의견으로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: Honey, you look worried. What are you thinking about? 

W	: Michael says that he’d like to participate in the business 

startup camp during this summer break. 

M	: I know. It'll give him some valuable experience. 

W	: Oh, yeah? But he is an art major. 

M	: I’m sure it’ll help him to be creative and it’ll also teach him 
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18회   수능영어듣기 실전모의고사�  pp. 130~135
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how to interact with people from different fields. 

W	: Well, I think art has nothing to do with a business startup. 

M	: He’ll learn a lot of skills such as cooperation and team-

building skills through different activities. The lectures and 

workshops from experts will also be good for him. 

W	: Don’t you think he should focus on his art lessons? 

M	: He needs to have diverse experiences to be more creative. 

W	: I hope that it won’t take up too much of his time. 

M	: It will be worth a week. It might even give him a life-

changing experience.

W	: Okay. I hope your judgment is correct.

남: 여보, 당신 걱정스러워 보이네요. 무슨 생각을 하고 있나요? 

여: Michael이 이번 여름 방학에 창업 캠프에 참가하고 싶다고 하네요. 

남: 알아요. 그것은 그 아이에게 가치 있는 경험이 될 거예요. 

여: 아, 그래요? 하지만 그 애는 미술을 전공하잖아요. 

남: 난 그것이 분명 그 애를 창의적이게 하는 데 도움이 되고, 또한 다양

한 분야의 사람들과 상호작용하는 법을 가르쳐 줄 거라고 확신해요. 

여: 음, 내 생각에 미술은 창업과는 관련이 없는 것 같은데요. 

남: 그 애는 다양한 활동을 통해서 협력과 팀 구성 기술 같은 많은 기술

들을 배울 거예요. 전문가들의 강의와 워크숍도 그에겐 좋을 거예

요. 

여: 당신은 그 애가 지금 미술 수업에 집중해야 한다고 생각하지 않아

요? 

남: 그 애는 더욱 창의적이기 위해 다양한 경험을 하는게 필요해요. 

여: 그게 시간을 너무 많이 빼앗지 않으면 좋겠어요. 

남: 그것이 일주일의 가치는 있을 거예요. 그 애에게 인생을 바꿀 만한 

경험이 될지도 모르고. 

여: 알겠어요. 당신의 판단이 옳으면 좋겠어요.

�
만점 솔루션 미술을 전공하는 아들이 창업 캠프에 참가하는 것에 대해 부부가 대

화하고 있다. 여자는 미술과 창업은 관련이 없어 보인다고 말하고 있고 남자는 다양

한 분야의 사람을 만나 다양한 경험을 하는 것이 창의력을 향상시키는 데에 도움이 

된다고 말하고 있다. 

어휘와 표현 worried 걱정스러운   participate in ~에 참가하다  startup 

창업  valuable 가치 있는   major 전공, 전공자   interact with ~와 상호작용

하다   field 분야   have nothing to do with ~와 관련이 없다   expert 전
문가   focus on ~에 집중하다   diverse 다양한   take up 차지하다   be 

worth ~의 가치가 있다   judgment 판단

+04 언급 유무 파악� 정답 ④

대화를 듣고, 언급된 내용이 아닌 것을 고르시오. 

만점 솔루션 미술 전공인 아들의 창업 캠프 참여를 두고 부부가 의견을 나누고 있

다. 창업 캠프에서 워크숍이 있을 거라고 했지만 미술 워크숍은 아니다. 

05	  관계 파악 � 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오.

M	: ����Congratulations. It was such a fantastic performance!

W	: ����Thank you.

실전 Plus

M	: ����I’m Lee Dae-han from Sound, a pop music magazine. Could 

you spare a couple of minutes for a brief interview?

W	: ����Sure, go ahead!

M	: ����How have you enjoyed your visit to Seoul?

W	: ����I think Seoul is very busy and lively. And it’s becoming an 

international city. I saw a lot of foreigners in the streets.

M	: ����I’m glad to hear that. Why don’t you make a song about 

Seoul?

W	: ����Yeah, why not? If I make a song about Seoul, I will definitely 

include something about the night view along the Han river.

M	: ����We’ll include today’s interview as our feature story. Have 

you got anything to tell your Korean fans?

W	: ����Well, thank you for loving my music. I’ll always do my best 

to make great music and sing well.

M	: ����Thank you for your time. Enjoy your Asian tour. Bye!

남: 축하드립니다. 정말 멋진 무대였습니다!

여: 고맙습니다.

남: ����저는 Sound라는 팝 음악 잡지에서 나온 이대한이라고 합니다. 잠깐 

인터뷰 할 수 있도록 몇 분 시간 좀 내주실 수 있나요?

여: 네, 계속하시죠!

남: 서울 방문은 즐거우셨나요?

여: ����서울은 매우 바쁘고 생동감 넘치는 것 같아요. 그리고 국제적인 도

시가 되고 있는 것 같아요. 거리에서 외국인들도 많이 봤어요.

남: 그 말을 들으니 기쁘네요. 서울에 관한 노래를 만들지 그러세요?

여: ����좋아요, 안 될 것 없겠죠? 제가 만약 서울에 관한 노래를 만들게 되

면, 한강변의 야경에 관한 것을 꼭 포함시킬 거예요.

남: ����오늘 인터뷰를 우리의 특집 기사로 실을 겁니다. 한국 팬들에게 전

할 말씀 있으신가요?

여: ����음, 제 음악을 아껴 주셔서 감사합니다. 전 언제나 좋은 음악을 만들

고 노래를 잘 부르기 위해 최선을 다할 겁니다.

남: ����시간 내주셔서 감사합니다. 아시아 투어를 즐기시길 바랍니다. 안녕

히 가세요!

�
만점 솔루션 여자가 좋은 음악을 만들고 좋은 노래를 부르겠다고 한 말 등을 통해 

가수임을 알 수 있다. 또 남자는 팝 음악 잡지에서 나왔다고 자신을 소개하며 여자

를 인터뷰하고 있으므로 잡지사 기자임을 알 수 있다.

어휘와 표현 performance 연기, 공연   spare ~을 나누어 주다, 할애하다   

a couple of 두어 개 정도의   brief 간단한, 간결한   go ahead 계속 가다, 계

속 진행하다   Why not? 안 될 것 없지.   definitely 틀림없이   night view 야

경   feature story 특집 기사

06	  이유 파악� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 Green Woods 도서관에서 강의를 할 수 없는 이유

를 고르시오.

[Telephone rings]

M	: ����Hello.

W	: ����Hi, this is Cindy from Green Woods Library. I’ve reviewed 

your application form for the clay art class instructor 

position. We think you are the right person for the job.
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publisher, right?

W	: ����Please!

M	: ����Why not? I’ll put you in touch with her.

W	: ����Thanks! You’re a great friend!

M	: ����I will ask her to have a meeting with you soon. In the 

meantime, be prepared for the meeting.

W	: ����I’ll get my portfolio ready!

여: 이봐, Peter, 너 출판 발행인을 안다고 하지 않았니?

남: ����그래, 한 명 알아. 그녀는 전에 내 직장 동료였는데 몇 해 전에 자신

의 출판사를 차렸어. 왜 묻는 건데?

여: ����알다시피, 아마추어 사진가로서 내가 우리나라 곳곳을 다니면서 사

진을 많이 찍었잖아.

남: 그래, 네 블로그에서 사진들을 봤어. 몇 개는 정말 멋지더라.

여: 나는 나만의 사진 에세이집이 출간되면 정말 좋겠어.

남: ����무슨 얘긴지 알겠다. 내가 너를 그 출판 발행인한테 소개해 주기를 

바라는 거지, 그렇지?

여: 꼭 좀!

남: 당연하지. 너를 그녀에게 연결해 줄게.

여: 고마워! 넌 훌륭한 친구야!

남: ����너랑 곧 회의를 하도록 그녀에게 얘기해 볼게. 그러는 동안 너는 회

의에 대비해.

여: 내 포트폴리오를 준비해 놓을게!

�
만점 솔루션 여자가 사진 에세이집을 내고 싶다며 남자에게 자신을 출판 발행인

에게 소개시켜 달라고 했다. 남자는 소개시켜 주겠다고 했고 여자는 회의에 대비해 

포트폴리오를 준비하겠다고 했다.

어휘와 표현 publisher 발행인, 출판업자   used to be 과거에 ~이었다   

co-worker 동료   in the meantime 그러는 동안   get something ready 

~를 준비해 놓다

+07 내용 불일치 파악� 정답 ③

대화를 듣고, 여자에 관한 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

만점 솔루션 여자는 아마추어 사진가로, 블로그를 운영하면서 사진을 올리고 있으

며, 찍었던 사진들을 모아 사진 에세이집을 출간하고자 한다. 

08	  그림 내용 불일치 � 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

W	: ����Have you put the ropes in place?

M	: ����Yeah, they are ready for the tug-of-war.

W	: ����What about the empty boxes?

M	: ����I put the boxes at the corner of the track. The stacking boxes 

game is all set up!

W	: ����Oh, but it looks like the boxes are stacked too high. Please 

put them flat on the ground.

M	: ����Yeah, it’s quite windy. I’ll go and take care of them.

W	: ����Hold on! Please take this helium tank over to the table next 

to the podium. People might trip over it!

실전 Plus

M	: ����Ah, yes. I applied for that job months ago!

W	: ����Yeah, it’s been a long time, but are you available now?

M	: ����Well, it depends. Are the classes on weekdays?

W	: ����Yeah, but the time is very flexible. You can choose any two-

hour period from 2:00 pm to 9:00 pm. Two hours a day and 

twice a week. Is that alright?

M	: ����I was really hoping the classes would be on weekends, 

because I have a full-time job on weekdays.

W	: ����Oh, that’s too bad. Well, we run some music classes during 

weekends.

[전화벨 소리]

남: 여보세요.

여: ����안녕하세요, 저는 Green Woods 도서관의 Cindy라고 합니다. 선

생님의 클레이아트 수업의 강사직 지원서를 살펴봤습니다. 저희는 

그 일에 선생님이 적임자라고 생각합니다.

남: 아, 네. 몇 개월 전에 그 자리에 지원했었죠!

여: 네, 시간이 많이 지났지만, 현재 가능하신가요?

남: 글쎄요, 상황에 따라 다른데요. 강좌가 주중에 있나요?

여: ����네, 하지만 시간은 매우 탄력적입니다. 오후 2시부터 9시까지 2시간 

단위 강좌를 어느 때든 선택하실 수 있습니다. 하루에 두 시간, 그리

고 일주일에 두 번이요. 괜찮은가요?

남: ����강좌가 주말에 있었으면 하고 정말 바랐습니다. 주중에는 제가 전일 

근무로 일하거든요.

여: ����아, 참 안타깝네요. 음, 저희는 주말에는 음악 강좌를 운영하거든요.

�
만점 솔루션 남자가 몇 개월 전에 강사 자리에 지원서를 냈던 곳에서 연락이 왔다. 

그런데 지금은 주중에는 전일제로 채용이 되어 있어서 강의를 할 수 없는 상황이다.

① 급여가 낮아서

② 경력이 부족해서

③ 관련 자격증이 없어서

④ 주중에는 채용이 되어 있어서

⑤ 주말에는 시간을 낼 수 없어서

어휘와 표현 review 검토하다   application form 지원서   instructor 강사   

apply for ~에 지원하다   available 시간이 되는, 이용할 수 있는   It de-
pends. 그것은 상황에 따라 다르다.   flexible 탄력적인, 융통성 있는   twice 두 

번

07	  할 일 파악 � 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: ����Hey, Peter, didn’t you say you know a publisher?

M	: ����Yeah, I know one. She used to be my co-worker, but a few 

years ago she started her own publishing company. Why do 

you ask?

W	: ����You know, as an amateur photographer I traveled around the 

country and I took a lot of photos.

M	: ����Yeah, I saw your photos on your blog. Some were really 

fascinating.

W	: ����I really want to have my own photo essay book published.

M	: ����I see what you mean. You want me to introduce you to the 
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요?

여: ����안녕하세요. 놀이 공원 연간 회원권을 구매하고 싶은데요. 저에게 

그것들을 설명해 주실 수 있나요?

남: ����그럼요. 성인은 300달러이고 15세미만 어린이는 200달러입니다. 

연간 회원권을 구매하는 날부터 일 년 동안 방문하고 싶으신 만큼 

방문하실 수 있습니다.

여: 알겠습니다. 음... 하루 이용권은 얼마죠?　

남: 하루 이용권은 어른이 50달러이고 어린이는 30달러입니다.

여: ‌�‌� 어른 1명과 어린이 2명에 대한 연간 회원권을 구입하고 싶습니다. 

그리고 어른용 하루 이용권 하나하고요.

남: ����[타이핑 소리] 어른 연간 회원권 하나, 어린이 연간 회원권 둘, 그리

고 하루 이용권 어른 하나. 맞나요?

여: 네, 제 카드 여기 있습니다.

�
만점 솔루션 연간 회원권은 어른이 300달러이고 어린이는 200달러라고 했으며, 

하루 이용권은 어른이 50달러이고 어린이는 30달러라고 했다. 여자가 구입한 것은 

연간 회원권 어른1(300달러), 어린이2(400달러), 그리고 하루 이용권 어른1(50달

러)이다.

어휘와 표현 annual pass 연간 이용권   purchase 구입하다   daily 매일의, 

하루하루의   correct 바른, 맞는

10	할 일 파악 � 정답 ⑤
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대화를 듣고, 여자가 할 일로 가장 적절한 것을 것을 고르시오.

M	: ����Have you ever read this book? It’s a really interesting story.

W	: ����No. What’s it about?

M	: ����It’s a story about an Indian boy who crosses the Pacific in a 

small boat with some zoo animals.

W	: ����What kinds of animals are with him?

M	: ����A tiger, hyena, and...

W	: ����Aren’t they dangerous? Did they all reach land safely?

M	: ����Why don’t you buy a copy and read it yourself?

W	: ����What is the title of the book?

M	: ����It’s Life of Pi.
W	: ����Ah, I think I saw the movie poster.

M	: ����Yeah, right. The novel was adapted to a movie.

W	: ����I’d rather see the movie. The book looks too long.

M	: ����Whatever!

남: 이 책 읽어 봤니? 정말 재미있는 이야기야.

여: 아니. 무엇에 관한 건데?

남: ����동물원의 동물들과 작은 보트를 타고 태평양을 건너는 인도 소년에 

관한 이야기야.

여: 어떤 동물들이 그와 함께 갔는데?

남: 호랑이, 하이에나, 그리고...

여: 그것들은 위험하지 않나? 모두 육지에 무사히 도착하니?

남: 한 권 사서 직접 읽어 보는 게 어때?

여: 그 책 제목이 뭔데?

남: Life of Pi야.

여: 아, 그 영화 포스터 본 것 같아.

남: 그래, 맞아. 그 소설은 영화로 만들어졌어.

여: 난 그 영화를 보는 것이 좋겠어. 책은 너무 길 것 같아.

M	: ����Sure. Oh... it’s quite heavy.

W	: ����We should start the afternoon session soon. It’s 12:55 

already!

M	: ����Don’t worry. We can have everything ready on time!

W	: ����Have you inflated the big rubber balloons for the balloon 

rolling game?

M	: ����Oh, no! I didn’t take them out from the car. Let me go get 

them!

여: 밧줄을 제자리에 갖다 놨나요?

남: 네, 줄다리기를 할 수 있도록 준비가 되어 있습니다.

여: 빈 상자들은요?

남: ����상자들을 트랙 구석 쪽에 뒀습니다. 상자 쌓기 게임이 준비 완료되

었습니다!

여: ����아, 상자들이 너무 높게 쌓여 있는 것 같아요. 그것들을 바닥에 펼쳐 

놓으세요.

남: 네, 바람이 꽤 부네요. 가서 정리할게요.

여: ����잠깐 기다려 봐요! 이 헬륨 탱크를 강단 옆 탁자 쪽으로 옮겨 주세

요. 사람들이 걸려 넘어지겠어요!

남: 네. 아... 너무 무거운데요.

여: 곧 오후 게임을 시작해야 합니다. 벌써 12시 55분이라고요!

남: 걱정 마세요. 우린 모든 걸 시간에 맞춰 준비시킬 수 있어요!

여: 공굴리기 게임에 쓸 대형 고무풍선에 바람 넣었나요?

남: 아, 이런! 그것들을 차에서 꺼내지 않았어요. 그것들을 가져올게요!

�
만점 솔루션 마지막 부분에서 여자가 공굴리기 게임에 쓸 대형 고무풍선에 바람

을 넣었냐고 묻자 남자는 그것을 차에서 꺼내지 않았다고 했다.

어휘와 표현 rope 밧줄   tug-of-war 줄다리기   stack 쌓다   flat 평평한   

take care of ~을 해결하다, 처리하다   podium 단, 지위대   trip over ~에 

걸려 넘어지다   inflate 부풀리다   rubber 고무   go get 가서 ~을 가져오다

09	  숫자 정보 파악(금액) � 정답 ④
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대화를 듣고, 여자가 지불할 금액을 고르시오. 

M	: ����Welcome to Wild World Amusement Park. How may I help 

you?

W	: ����Hi. I’d like to buy annual passes for the park. Can you 

explain them to me?

M	: ����Sure. They are $300 for adults and $200 for kids under 

fifteen. You can visit the amusement park as many times as 

you’d like in a year, starting from the day you purchase the 

passes.

W	: ����I see. Well... how much are the daily passes?

M	: ����Daily passes are $50 for adults $30 for children.

W	: ����I’d like to purchase annual passes for one adult and two kids. 

And one daily pass for one adult.

M	: ����[Typing sound] One adult annual pass, two annual passes for 

children, and one daily pass for an adult. Is that correct?

W	: ����Yes, here is my credit card.

남: ����Wild World 놀이공원에 오신 걸 환영합니다. 어떻게 도와 드릴까
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W	: ����Sure. But unfortunately you can’t get the 30% discount that 

is applied to moves during December to February.

[전화벨 소리]

여: ����안녕하세요, Lightning Moving Service입니다. 어떻게 도와 드릴

까요?

남: ����우리는 11월 23일 수요일에 이사를 하려고 계획 중입니다. 비용이 

얼마나 들지 알려 주시겠어요?

여: ����네. 4톤 트럭을 빌리시면 500달러고요, 8톤 트럭은 800달러입니다.

남: 8톤 트럭 한 대가 필요할 것 같아요.

여: 아파트 단지로 이사를 가시나요?

남: 네, 그리고 11층입니다.

여: ����그러면 사다리 트럭도 필요하실 것 같은데요. 그것은 300달러입니

다.

남: 알겠습니다. 포장 서비스도 그 가격에 포함이 되나요?

여: ����네. 하지만 유감스럽게도 12월부터 2월까지의 이사에 적용되는 

30% 할인 혜택은 받으실 수 없겠네요.

�
만점 솔루션 사다리 트럭 이용 비용은 300달러라고 했다.

어휘와 표현 cost 비용이 ~들다   apartment complex 아파트 단지    

ladder truck 사다리 트럭   packing 포장

13	적절한 응답� 정답 ②
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대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Hey, Suji. How have you been doing?

W	: ����Hi, Joe, good to see you again. I’m super busy these days.

M	: ����I heard you’re preparing for civil servant exams. How’s it 

going?

W	: ����Pretty tough, as a matter of fact. I’ve been studying 15 hours 

a day, for the past 4 months.

M	: ����The competition must be really tough.

W	: ����I’m doing my best, but I’m worried that I’m wasting my 

time.

M	: ����Are you sure this is the best career choice for you?

W	: ����(Yeah, but I’m not sure I can make it.)�

남: 이봐, 수지. 어떻게 지냈니?

여: 안녕, Joe. 널 다시 만나 반가워. 난 요즘 엄청 바빴어.

남: 네가 공무원 시험 준비한다고 들었어. 어떻게 되어가니?

여: ����상당히 힘들어, 사실. 지난 4개월간 하루 15시간씩 공부해 오고 있

어.

남: 경쟁이 정말 치열한가 보다.

여: 난 최선을 다하고는 있는데 시간 낭비하는 것이 아닌가 걱정 돼.

남: 그게 너의 최선의 직업이라고 확신하니?

여: 그래, 하지만 내가 해낼 수 있을지는 모르겠어.�

�
만점 솔루션 경쟁이 매우 치열한 공무원 시험 공부를 하는 여자에게 남자가 그게 

최선의 직업이라고 확신하느냐고 물었다. 이에 대해 여자는 어려운 일이지만 최선

의 직업임을 확신한다고 말하는 것이 자연스러울 것이다.

① 넌 분명 시험에 합격할 거야!

남: 맘대로 해!

�
만점 솔루션 두 사람이 소설 책 이야기를 하다가 남자가 여자에게 책을 한 권 사

서 읽어 보라고 했다. 여자는 책은 너무 길 것 같으니 영화를 보는 것이 좋겠다고 했다.

어휘와 표현 Pacific 태평양   reach ~에 도달하다   be adapted to ~로 

각색되다   Whatever! 좋을 대로 해!

11	목적 파악(담화) � 정답 ③
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다음을 듣고, 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ����May I have your attention please? Before Professor Kim 

gives the opening speech, I have a couple of things to tell 

you. Matthew Smith, former CEO of WOW Company, will 

conduct the first session instead of Andrew Burns. Mr. Burns 

got stuck in traffic, and he will arrive later than scheduled. 

The lunch break has been moved to 1:00 pm in order to give 

the speaker more time to prepare. Now, I hope you will enjoy 

the conference. Here comes Professor Kim. Let’s give him a 

big applause!

남: ����주목해 주시겠습니까? 김 교수님이 오프닝 연설을 하시기 전에 여러

분께 말씀 드릴 것이 몇 가지 있습니다. WOW 회사의 전 CEO였

던 Matthew Smith 씨가 Andrew Burns 씨 대신 첫 번째 세션을 

진행할 것입니다. Burns 씨는 교통체증에 걸려 예정보다 늦게 도착

할 것입니다. 연사에게 준비하는 시간을 더 드리기 위해 점심 식사 

시간이 오후 1시로 변경되었습니다. 이제, 여러분은 회의를 즐기시

길 바랍니다. 김 교수님이 나오십니다. 큰 박수 부탁드립니다!

�
만점 솔루션 남자는 청중에게 일정이 변경된 사항을 전하고 있다.

어휘와 표현 a couple of 두어 개의   conduct 수행하다   instead of ~ 대

신에   get stuck in traffic 교통체증에 걸리다   in order to ~하기 위해

12	특정 정보 파악(도표)� 정답 ②
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견적서를 보면서 대화를 듣고, 일치하지 않는 것을 고르시오.

[Telephone rings.]

W	: ����Good afternoon, Lightning Moving Service. How can I help 

you?

M	: ����We’re planning to move on Wednesday, November 23. Can 

you tell me how much it will cost?

W	: ����Sure. If you rent a 4-ton truck, it’s $500, and $800 for an 

8-ton truck.

M	: ����I think we’ll need one 8-ton truck.

W	: ����Are you moving to an apartment complex?

M	: ����Yes we are, and it’s on the 11th floor.

W	: ����Then I think you’ll need a ladder truck as well. It costs $300.

M	: ����Alright. Is packing service included in the prices?
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다음 상황 설명을 듣고, Jessica가 친구들에게 할 말로 가장 적절한 것을 

고르시오. 

W	: ����With the summer holiday coming up, Jessica is planning a 

vacation with her friends. There are five adults in her group 

including herself. Four of them are couples. Jessica is the 

only single. They are about to rent a vacation cottage with 

three bedrooms. Last year the same people arranged the same 

accomodations and Jessica paid a third of the total cost. But 

now Jessica thinks the total should be divided by five, not 

by three, because everyone enjoys everything the property 

offers. In this situation, what would Jessica most likely say to 

her friends?

Jessica : (Let’s split the total expense by five, not three!)�

여: ����여름휴가가 다가오면서 Jessica는 그녀의 친구들과 휴가를 계획 중

이다. 그녀의 모임에는 그녀를 포함해 어른이 다섯이다. 그중 네 명

은 커플이다. Jessica만 싱글이다. 그들은 방이 세 개인 펜션을 빌리

려고 한다. 작년에 같은 사람들이 같은 숙박 시설을 예약했었는데 

Jessica는 총 비용의 3분의 1을 지불했다. 하지만 지금 Jessica는 

모두가 그곳에서 제공하는 전 시설을 사용하기 때문에 총비용을 3이 

아닌 5로 나눠야 한다고 생각한다. 이 상황에서 Jessica가 친구들에

게 할 것 같은 말은 무엇인가?

Jessica: 총비용을 3이 아닌 5로 나누자!�

�
만점 솔루션 Jessica가 작년에 두 커플과 함께 여행을 갔는데 총비용을 그들과 

3등분했다. 올해도 동일한 상황이 발생했고 Jessica는 총비용을 3이 아닌 5로 나

누어야 공정하다고 생각하는 상황이다.

② 올 여름도 재미있게 놀아 보자!

③ 총비용을 분담하는 것은 참 좋은 생각이야!

④ 지금은 비용 걱정은 하지 말자.

⑤ 이번 여름에는 바다로 가자.

어휘와 표현 include 포함하다   be about to 막 ~하려고 하다   rent 임대

하다   cottage 오두막집   arrange 준비하다   accomodations 숙박   a 

third of ~의 3분의 1   property 부동산, 건물

[16-17] 다음을 듣고 물음에 답하시오. 

 SCRIPT

M	: Today, let’s talk about the power of positive thinking. There 

is an old saying, “Laughter is the best medicine.” It’s far 

better to be an optimist than a pessimist. So if it’s true, 

what are the benefits of being positive? First of all, staying 

positive keeps the heart healthy. Psychological Bulletin, 

published by the American Psychological Association, said 

“optimism is associated with heart health and reduced risk 

of heart disease, despite factors such as age, smoking habits, 

or obesity.” Positive thinking also helps to lower blood 

pressure. According to the Journal of Personality and Social 

③ 아니, 난 이 분야에 경험이 전혀 없어.

④ 괜찮은 직장에 취업하기가 너무 어려워.

⑤ 물론이지, 난 이 회사를 선택한 걸 후회한 적이 없어.

어휘와 표현 prepare for ~을 준비하다   civil servant exams 공무원 시험 

tough 힘든, 거친   as a matter of fact 사실상   past 지난, 과거의    

competition 경쟁   be worried that ~일까 걱정이 되다   career 직업

14	적절한 응답 � 정답 ①
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대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오. 

[Telephone rings.]

M	: ����Hello. This is Tim Warnes.

W	: ����Hi, Mr. Warnes. This is Sheryl Webster from Bumble Bee 

Publishing.

M	: ����Oh, Bumble Bee Publishing?

W	: ����Do you remember sending us a photo of your family reading 

one of our books?

M	: ����Yes, I do. Any good news?

W	: ����I’m calling to let you know that your photo has been selected 

as the best photo of this month.

M	: ����Oh, that’s great! Thank you.

W	: ����As the winner of this photo contest, you’ll receive a prize of 

ten books published by our company.

M	: ����(That’s fantastic! I never expected to win!)�

[전화벨 소리]

남: 여보세요. 저는 Tim Warnes입니다.

여: ����안녕하세요, Warnes 씨. 저는 Bumble Bee 출판사의 Sheryl 

Webster라고 합니다.

남: 아, Bumble Bee 출판사요?

여: ����저희 출판사의 책을 읽는 가족사진을 저희에게 보냈던 것을 기억하

시나요?

남: 네, 기억하죠. 좋은 소식이라도 있나요?

여: ����선생님의 사진이 이달의 최고의 사진으로 선정되어서 그것을 알려드

리려고 전화 드립니다.

남: 아, 그거 잘됐네요! 감사합니다.

여: ����이번 사진 경연대회의 우승자로서 선생님은 저희 회사에서 출간된 

책 10권을 받으실 겁니다.

남: 그거 끝내주네요! 우승하리라고는 생각도 못했어요!�

�
만점 솔루션 한 출판사에서 주최한 사진 경연대회에서 우승한 남자가 출판사로부

터 책을 10권 받게 되었다는 전화를 받았다. 이에 대해 매우 기뻐하며 생각지도 못

했다는 식으로 말하면 자연스러울 것이다.

② 내 책을 출간해 주신다니 기쁘네요.

③ 언제 제가 귀사를 방문해야 하죠?

④ 전 책이 많지 않아요.

⑤ 전 사진 경연대회 참가에 관심이 없습니다.

어휘와 표현 remember -ing ~한 것을 기억하다 (cf. remember to+동사

원형 ~할 것을 기억하다)   receive 받다
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Psychology, pessimists have higher blood pressure than 

optimists. Psychologists Charles S. Carver and Michael F. 

Scheier said in an article that positive thinkers are also likely 

to have more luck in love. And those with a positive attitude 

tend to work harder and more effectively at relationships 

with others. And they experience lower stress levels and 

higher pain tolerance by interacting with others. Now, let’s 

watch a video clip showing how positivity works. 

남: 오늘은 긍정적인 사고의 힘에 대해 얘기해 봅시다. 오랜 격언이 있

습니다. “웃음이 최고의 명약이다.” 비관주의자가 되는 것보다는 낙

관주의자가 되는 것이 훨씬 좋습니다. 만약 그게 사실이라면 긍정적

인 것의 이로운 점은 무엇일까요? 우선, 긍정적으로 생활을 하면 심

장을 건강하게 유지할 수 있습니다. 미국 심리학 협회에서 발행된 

Psychological Bulletin은 “노화, 흡연 습관, 비만과 같은 요소에

도 불구하고 낙관주의는 심장의 건강과 관련이 있으며 심장 질환의 

위험을 줄였다.”라고 말합니다. Journal of Personality and So-
cial Psychology지에 따르면 비관주의자들은 낙관주의자들보다 혈

압이 높다고 합니다. 심리학자인 Charles S. Carver와 Michael F. 

Scheier는 한 논문에서 긍정적으로 사고하는 사람들이 사랑에서도 

운이 좋을 확률이 높다고 말했습니다. 그리고 긍정적인 태도를 가진 

사람들은 더욱 열심히 일하며 다른 사람들과의 관계에 있어서도 보

다 효과적입니다. 그리고 그들은 타인과 상호작용함으로써 더 낮은 

수준의 스트레스와 고통을 더 잘 참는 것을 경험하게 됩니다. 이제 

긍정이 어떻게 작용하는지를 보여주는 영상을 보겠습니다. 

�

어휘와 표현 positive 긍정적인    laughter 웃음   optimist 낙관주의자   

pessimist 비관주의자    benefit 이점, 혜택    be associated with ~와 관

련되어 있다    reduced 줄어든    obesity 비만    be likely to ~할 가능성이 

높다    tend to ~하는 경향이 있다    tolerance 참을성    interact with ~와 

상호 작용을 하다

16	주제 파악 (담화) � 정답 ①

남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은? 

만점 솔루션 긍정적인 사고로 생활을 하면 이로운 점들을 나열하고 있다. 따라서 

남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ① ‘긍정적인 태도의 이로운 점’이다. 

② 건강이 감정에 미치는 영향 

③ 육체적 심리적 질환   

④ 좋은 인간관계를 유지하는 비결  

⑤ 심리치료사의 바람직한 태도

17	언급 유무 파악(담화) � 정답 ③

언급된 내용이 아닌 것은?

만점 솔루션 ①, ②, ④, ⑤는 긍정적인 태도의 이로운 점으로 언급된 반면에, ③ 

‘재산의 증가’는 언급되지 않았다.  

01 ②	 02 ④	 03 ④	 04 ②	 05 ③	 06 ②	 07 ③	 08 ④

09 ④	 10 ④	 11 ⑤	 12 ③	 13 ③	 14 ①	 15 ⑤	 16 ⑤

17 ③	 실전 Plus 	+ 06 ④	　+ 12 ②

01회   고난도 수능영어듣기 실전모의고사�  pp. 138~143

01	짧은 응답 � 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Brian’s birthday is coming. What do you think would be a 

good gift for him?

W	: ����He told me yesterday that he wants to have his cell-phone 

changed, or get a new bike.

M	: ����His cell-phone is less than a year old. Let’s buy a bike for 

him.

W	: ����(I think that’s a good idea.)�

남: ����Brian의 생일이 다가오네. Brian에게 좋은 선물이 뭐라고 생각해

요?

여: ����어제 그 애가 핸드폰을 바꿔 주든지, 아니면 새 자전거를 갖고 싶다

고 했어요.

남: 그 애 핸드폰은 1년도 안 되었어요. 자전거를 사 줍시다.

여: 그게 좋겠네요.�

�
만점 솔루션 핸드폰은 1년도 안됐으니까 자전거를 사주자는 남자의 말에 대한 여

자의 응답으로는 그 말에 동의하는 말을 하거나 반대하는 말을 하면 자연스러울 것

이다.

① 그의 전화기를 새 것으로 바꿔 줍시다.

③ 그의 핸드폰이 당신 것보다 좋아요.

④ 그의 핸드폰을 내가 수리점에 맡길게요.

⑤ 그는 그의 오래된 자전거를 정말 좋아해요.

어휘와 표현 gift 선물   change 바꾸다  

02	짧은 응답� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����So, you’re applying for the receptionist position at our 

customer service center.

M	: ����That’s right. I believe I’d be a beneficial asset to your team.

W	: ����Can you explain to me why? What qualifications will you 

bring to this position?

M	: (First of all, I’m a hard worker and I’m very patient with 

customers.)

여: 우리 회사의 소비자 서비스 센터의 상담원 자리에 지원하셨군요.

남: 맞습니다. 제가 귀하의 팀에 매우 필요한 자원이 될 거라고 생각합

니다.
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여: ����왜 그런지 이유를 설명해 주시겠습니까? 이 자리에 적합한 어떤 능

력을 갖추고 있습니까?

남: 우선, 저는 열심히 일하며 인내심을 가지고 고객을 대합니다.�

�
만점 솔루션 상담원으로서 어떤 모습을 보일 수 있는지 묻고 있기 때문에 상담원

으로서의 장점이 될 만한 사항을 말하는 것이 자연스러울 것이다.

① 하지만 저는 특별한 자질은 없습니다.

② 저는 훌륭한 상담원이 되기 위해 노력하고 있습니다.

③ 그런 이유로 동료들과 함께 그 일을 잘할 수 있습니다.

⑤ 가장 중요한 것은 이 일에 가능한 한 빨리 지원하는 것입니다.

어휘와 표현 receptionist 접수원   beneficial 이로운, 유익한, 필요한   

03	목적 파악(담화)� 정답 ④

 SCRIPT

다음을 듣고, 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ����When most of us get sick, we go to a doctor, get a 

prescription and take some medicine. With certain types 

of health problems, drugs can achieve beneficial results. 

However, there are many chronic illnesses that don’t respond 

well to pills. Common ailments such as insomnia, backaches, 

and depression are stress-related, and they are directly 

affected by the patient’s state of mind. To provide the most 

effective therapy for these conditions, it is necessary to 

address the psychological needs of the patient as part of the 

treatment. For this reason, a growing number of doctors are 

examining the connection between healing and spirituality. 

They are discovering that love, laughter, positive thoughts, 

and faith are good for one’s health.

남: ����우리들 대부분은 아플 때 병원에 가서 처방전을 받고 약을 먹는다. 

특정 유형의 건강 문제들은 약으로 이로운 결과를 얻을 수 있다. 그

러나 약에 잘 반응을 보이지 않는 많은 만성적인 질병들이 있다. 불

면증, 요통, 우울증과 같은 일반적인 질병들은 스트레스와 관련이 

있고 그것들은 직접적으로 환자의 마음 상태에 의해 영향을 받는다. 

이런 상황에 가장 적절한 치료법을 제공해 주기 위해서는 치료의 일

부로서 환자의 심리적 욕구를 다루는 것이 필요하다. 이런 이유 때

문에 점점 더 많은 의사들이 치유와 영적인 부분의 연관관계를 연구

하고 있다. 그들은 사랑, 웃음, 긍정적 사고, 믿음이 사람의 건강에 

좋다는 것을 발견하고 있다.

�
만점 솔루션 마지막 부분에서 들은 것처럼 심리적인 것들 즉, 사랑, 웃음, 긍정적 

사고, 믿음이 건강에 좋다고 말하고 있다.

어휘와 표현 prescription 처방전   chronic illnesses 만성적 질병     

respond 반응을 보이다   ailment 질병(=illness)   insomnia 불면증    

address (문제를) 다루다, 해결하다   spirituality 영적임, 정신적임   be good 

for ~에 좋다

04	의견 파악� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 의견으로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: You look angry, Michael. Is there something wrong? 

M	: Well, Mom, I had an argument with David while we were 

playing soccer. He is a sweeper and I’m the striker. But he 

never passed the ball at the critical time. 

W	: Well, maybe he wanted to score a goal. 

M	: The point is I didn’t want the argument to get any worse, so I 

just apologized.

W	: So what was his response? 

M	: He just accepted my apology. 

W	: So the problem is resolved now, right? 

M	: Actually I was hoping he’d say he was sort of selfish and he 

was sorry, too. But he didn’t say anything like that. 

W	: It sounds like your apology wasn’t sincere. If you were really 

sorry, why do you demand anything from him? 

M	: But it hurts my pride. I didn’t do anything wrong but I 

apologized first for our friendship. 

W	: Once you make an apology and the apology is accepted, it’s 

over. 

M	: Well, I think I have to talk about it with Dad.

여: 화난 것 같구나, Michael. 뭔가 문제가 있니? 

남: 음, 엄마, 축구를 하다가 David와 싸웠어요. 그는 수비수이고 나는 

스트라이커인데 그 애는 결정적인 순간에 절대로 저한테 패스를 안 

해요. 

여: 음, 그 애가 골을 넣고 싶었나보구나. 

남: 중요한 것은 싸움이 더 이상 심해지는 것이 싫어서 제가 사과를 했다

는 거예요. 

여: 그래서 그 애의 반응은 어땠니?  

남: 그냥 제 사과를 받아들였어요. 

여: 그럼 문제가 이제 해결된 것이네, 그렇지?  

남: 사실 저는 그 애가 자기가 약간 이기적이었고 미안하다고 말하기를 

원했어요. 하지만 그 애는 그런 말은 전혀 안 했어요.  

여: 네 사과가 진심이 아니었던 것 같구나. 네가 진정으로 그에게 미안

하다고 생각했으면 왜 그로부터 뭔가를 요구하니? 

남: 하지만 자존심이 상해요. 제가 잘못한 것도 없는데 우정을 위해 제

가 먼저 사과했잖아요. 

여: ‌�‌� 일단 네가 사과를 하고 그 사과가 받아들여졌다면 그걸로 끝난 거야.

남: 음, 이 문제를 아빠와 상의해봐야겠어요. 

�
만점 솔루션 아들이 축구를 하다가 친구와 다툰 이후 우정을 위해 먼저 사과를 했

는데 친구는 그 사과를 수락하고 자신은 미안하다는 반응을 보이지 않아 화가 나 있

다. 이에 대해 엄마는 진정으로 사과를 했으면 상대로부터 아무것도 요구하지 말아

야 한다고 말했으므로, 여자의 의견으로 가장 적절한 것은 ② ‘진정한 사과를 할 때

는 어떤 것도 기대하면 안 된다.’이다.

어휘와 표현 argument 말다툼   sweeper 스위퍼 (골키퍼 앞의 수비수)   

critical 결정적인, 중요한   score a goal 득점하다, 골을 넣다    get worse 

악화되다   apologize 사과하다   response 반응   accept 수락하다, 받아들

이다   apology 사과   be resolved 해결되다   selfish 이기적인   demand 

요구하다   hurt one's pride ~의 자존심을 상하게 하다

05	  관계 파악 � 정답 ③
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 SCRIPT

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오.

M	: ����Uh, hello, I’m Bob. I have an appointment with Cathy at 6 

p.m. for my first training session.

W	: ����That’s me! Great, you’re early. Let’s get started. Have you 

filled out the form?

M	: ����Yes, most of it. Here.

W	: ����OK. Height ― 6 feet 1 inch, weight ― 198 pounds. That’s a 

little heavy. And just to check ― you have no history of high 

blood pressure or heart disease in your family?

M	: ����Not that I know of.

W	: ����Good. Oh, you didn’t fill out the section about goals. You 

know, it really helps to have a goal.

M	: ����Alright. Well, I suppose I just want to improve my fitness, 

and maybe build some muscle.

W	: ����Fantastic. For now, I’ll just put in, ‘improve general fitness.’ 

Let’s start with some sit-ups. If you can just lie on the mat 

and bend your legs, that’s it. Ready? And one, two, three, 

and four. Come on work with me, Bob. And four, and five, 

and come on, just one more and si, ....

M	: ����uuuuuugggggghhhhh.......

W	: ����OK. Let’s take a break.

남: ����저, 안녕하세요, 전 Bob이라고 합니다. Cathy와 오후 6시에 저의 

첫 번째 트레이닝 과정이 예약되어 있는데요.

여: ����제가 Cathy예요! 좋아요, 일찍 오셨네요. 시작하죠. 서류는 작성하

셨나요?

남: 네, 거의 다요. 여기 있습니다.

여: ����알겠습니다. 신장 6피트 1인치. 체중 198파운드. 조금 많이 나가시

네요. 혹시나 해서 그러는데 가족 중에 고혈압이나 심장병을 앓았던 

사람은 없으시죠?

남: 제가 아는 바로는 없습니다.

여: ����좋습니다. 아, 도달 목표를 기입하지 않으셨네요. 음, 목표를 두면 

많은 도움이 될 거예요.

남: 네. 음, 그냥 체력을 좀 키우고 싶고요, 근육도 좀 키우면 좋겠어요.

여: ����좋았어요. 우선, ‘전반적 체력 증진’이라고 써 두겠습니다. 윗몸일으

키기부터 시작하시지요. 매트 위에 누워서 무릎을 구부려 주세요, 

바로 그겁니다. 준비되셨어요? 하나, 둘, 셋, 넷. 자, Bob. 힘내세

요. 넷, 다섯. 좋아요. 다시 한 번 여섯......

남: 으아아아아!

여: 좋아요. 잠깐 쉽시다.

�
만점 솔루션 대화 첫 부분에 트레이닝 과정 이야기를 하면서 키와 체중을 적었고, 

체력을 키우고 근육을 만들며, 윗몸일으키기부터 시작한다는 등의 말로 미루어 두 

사람의 관계는 트레이너와 고객임을 알 수 있다.

어휘와 표현 appointment 약속   get started 시작하다   fill out (문서를) 

작성하다   not that I know of 내가 아는 한 아닙니다〔없습니다〕   improve 개

선하다   take a break 휴식을 취하다

06	  그림 내용 불일치 � 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

W	: ����I’m Susan Baker reporting on a major traffic accident. 

Standing next to me is a man who can tell us all about it. So 

where were you when the accident took place?

M	: ����I was in the bookstore I own, right across the street.

W	: ����Did you see the bus crash into the truck?

M	: ����No, but I heard it. It made a very loud noise.

W	: ����Do you know what caused the accident?

M	: ����Well, I heard someone say there was a man riding a bicycle 

across the street. The bus driver tried to avoid hitting him. He 

made a sudden turn and lost control of the bus.

W	: ����What did you do after you heard the crash?

M	: ����I came running over to help.

W	: ����Were you the one who called the ambulance?

M	: ����No, my wife called the ambulance. She used the telephone in 

our shop.

여: ����대형 교통사고를 취재하고 있는 Susan Baker입니다. 제 옆에는 그 

사고에 대해서 말해 줄 남자가 한 분 서 계신데요. 사고 발생 당시 

어디에 계셨나요?

남: 저는 바로 길 맞은편의 제가 경영하는 서점에 있었습니다.

여: 버스가 트럭에 충돌하는 것을 보셨나요?

남: 아뇨, 그 소리를 들었어요. 매우 큰 소리가 났습니다.

여: 무엇 때문에 사고가 났는지 아시나요?

남: ����음, 전 누군가가 도로에 자전거를 타는 남자가 한 명 있었다고 말하

는 것을 들었는데요. 버스 기사가 그 사람을 피하려고 갑자기 방향

을 틀다가 중심을 잃었다는 거예요.

여: 충돌 이후 뭘 하셨나요?

남: 저는 도움을 요청하려고 뛰쳐나갔습니다.

여: 앰뷸런스를 부른 사람이 당신인가요?

남: ����아니오, 제 아내가 불렀어요. 아내가 우리 가게의 전화기를 사용했죠.

�
만점 솔루션 아내가 가게의 전화기로 전화를 했다고 했으므로 핸드폰으로 전화를 

걸고 있는 ②가 대화 내용과 일치하지 않는다.

어휘와 표현 take place 발생하다(= happen)   crash into ~와 충돌하다   

avoid 피하다   make a sudden turn 갑자기 방향을 전환하다

+06 관계 파악� 정답 ④

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오. 

만점 솔루션 여자의 첫 마디에서 여자가 교통사고 현장을 보도하면서 사건 현장

을 설명해 줄 남자를 소개하고 있음을 알 수 있다. 

07	언급 유무 파악� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 새 직장에 관해 언급되지 않은 것을 고르시오.

W	: Hi, Michael. How have you been? 

M	: Oh, hi, Sara. Long time no see. How have you been doing? 

실전 Plus
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W	: Things are getting better since I changed jobs. 

M	: How is your new job? 

W	: I love it. My commute time is greatly reduced and I finish my 

work at 6 p.m. sharp almost every day. I think I’ve finally 

found a satisfying job. 

M	: Good for you. I work until late at night these days. I hope 

your company isn’t far from your house. 

W	: It’s very close to my house. It takes only 20 minutes by bus. 

M	: What do you do with the extra time you have? 

W	: I take yoga classes after work. It’s really fun and it also has a 

positive influence on my work. 

M	: It seems like you’re living a better life. Is the pay also good? 

W	: Actually the salary is worse than my previous job but my 

colleagues and I get along well. 

M	: That’s very important. I can’t stand mine. You’re lucky.

여: 안녕, Michael. 어떻게 지냈니? 

남: 오, 안녕, Sara. 오랜만이야. 어떻게 지냈니? 

여: 내가 직장을 옮긴 이후로 많은 것들이 좋아지고 있어. 

남: 새 직장은 어때? 

여: 아주 좋아. 통근 시간이 확 줄었고 거의 매일 정확히 저녁 6시에 퇴

근해. 내가 마침내 만족스러운 직장을 찾은 것 같아. 

남: 좋겠다. 나는 요즘 밤늦게까지 야근하는데. 네 회사가 집에서 멀지 

않아야 할 텐데. 

여: 집에서 아주 가까워. 버스로 20분밖에 안 걸려. 

남: 남는 시간에는 뭘 하니? 

여: 퇴근 후에 요가 수업을 들어. 정말 재미있고 회사 일에 긍정적인 영

향을 끼치기도 해. 

남: 더 나은 삶을 사는 것 같구나. 급여도 괜찮니? 

여: 사실 급여는 예전 일에 비해 더 나쁘지만 동료들과 잘 지내. 

남: 그게 아주 중요하지. 나는 내 동료들을 참을 수가 없어. 너는 행운아

야.

�
만점 솔루션 여자는 새 직장으로 옮겨 출퇴근 시간이 월등히 줄고, 거의 매일 6시 

정각에 퇴근하고, 급여는 전 직장보다 좋지 않지만 동료들과 원만하게 잘 지낸다고 

했다. 하지만 ③ ‘업무 내용’에 관한 언급은 없었다.

어휘와 표현 commute 통근   reduce 줄다   positive 긍정적인    	  

influence 영향   pay 지불, 지급    previous 이전의   colleague 동료	     

get along well 잘 지내다   stand 참다

08	  내용 불일치 파악� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 Tom에게 부탁한 일이 아닌 것을 고르시오.

W	: ����Tom, would you take Susan’s lunch to school after dropping 

me off at the office? She left it behind.

M	: ����Sure thing. No problem.

W	: ����Oh, one more thing. Could you fetch the dog from the animal 

clinic?

M	: ����Of course. What time should I pick up Susan from school 

this afternoon?

W	: ����Since she has basketball practice after school, she will be 

a little late today. So you don’t have to worry about it. My 

husband and I will pick her up and go home together.

M	: ����Understood. Is there anything else?

W	: ����No, that’s all. Thanks, Tom. Please drive safely.

여: ����Tom, 나를 사무실에 내려 준 다음 Susan의 점심을 학교에 갖다 줄 

수 있죠? 도시락을 놓고 갔네요.

남: 네, 그러죠. 문제없어요.

여: 오, 한 가지 더요. 동물병원에서 개 좀 데려와 줄래요?

남: 물론이죠. 오늘 오후에 Susan을 몇 시에 데려올까요?

여: ����방과 후에 농구 연습이 있기 때문에 오늘은 조금 늦을 거예요. 그러

니 그건 걱정하지 말아요. 남편과 내가 그 애를 태워서 집에 함께 갈 

거예요.

남: 잘 알았습니다. 다른 것은 없나요?

여: 없어요, 그게 다예요. 고마워요, Tom. 안전 운전하세요.

�
만점 솔루션 ④는 Tom이 할 일이 아니라 여자와 남편이 하겠다고 한 내용이다.

어휘와 표현 drop off 내려 주다   leave something behind ~를 놓고 가

다   fetch 가서 데려오다(= go get)

09	  숫자 정보 파악(금액) � 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 지불할 금액을 고르시오.

W	: ����Hi, may I help you?

M	: ����Yes, please. I’m looking for some lip gloss for my daughter.

W	: ����As you can see, we have many different kinds. Do you have 

a special brand in mind?

M	: ����Well, she told me she likes Benefit lip glosses.

W	: ����We carry four from Benefit: Bene, Posi, Lolly, and Chacha.

M	: ����They look fine to me. How much are they?

W	: ����The big ones are $40 and the small ones are ten dollars 

cheaper.

M	: ����I’ll buy a small Lolly lip gloss and two big Benes. How much 

is that?

W	: ����Do you have a membership card? If you do, you can get a 

10% discount.

M	: ����No, I don’t have one. Can I get one now?

W	: ����Of course you can. Here’s the form. All you have to do is fill 

in the highlighted parts.

M	: ����Thanks a lot.

여: 안녕하세요, 도와 드릴까요?

남: 네. 딸에게 줄 립글로스를 찾는데요.

여: ����보시는 바와 같이 여기에 많이 있어요. 특별히 생각하고 있는 브랜

드가 있습니까?

남: 네, 딸이 저한테 Benefit에서 나온 립글로스가 맘에 든다고 했어요.

여: ����저희는 네 가지를 판매합니다. Bene, Posi, Lolly, Chacha 이렇게

요.

남: 오, 그것들이 좋아 보이네요. 얼마예요?

정답과 해설  141



여: 큰 것들은 40달러이고 작은 것들은 10달러 더 쌉니다.

남: ����작은 Lolly 립글로스 하나하고 Bene 큰 걸로 두 개 살게요. 얼마

죠?

여: 회원카드 있나요? 카드가 있다면 10% 할인 받을 수 있습니다.

남: 아뇨, 없는데요. 지금 만들 수 있나요?

여: 물론이죠. 여기 양식이 있어요. 표시된 부분만 작성하시면 됩니다.

남: 감사합니다.

�
만점 솔루션 립글로스가 큰 것은 40달러, 작은 것은 30달러라고 했다. 큰 것 2개

(80달러)와 작은 것 1개(30달러)를 구입할 것이므로 총 110달러인데, 10% 할인

을 받을 수 있다고 했으므로 11달러가 할인되어 99달러이다.

어휘와 표현 have something in mind ~을 염두에 두고 있다   carry (상점

에서) 팔다   fill in (양식을) 기입하다   highlighted 두드러진, 가장 중요한

10	언급 유무 파악(담화) � 정답 ④

 SCRIPT

다음을 듣고, 안내 방송에서 언급되지 않은 것을 고르시오.

M	: ����Good afternoon, ladies and gentlemen. Thank you for 

choosing Blue Sky Airlines. Our flight destination is 

Singapore, and the flight time will be five hours and 30 

minutes. Please refrain from smoking at all times during the 

flight. Also, electronic devices are not allowed to be used 

during the take-off and landing. For your safety, please keep 

your seat belt fastened at all times while seated. Also, we are 

pleased to give you an opportunity to buy tax-free goods. 

Check the magazine, and if you’d like, please place your 

order with our staff. We accept US dollars, Korean won, 

Singapore dollars, and most major credit cards. Thank you 

for your cooperation. Please enjoy your flight.

남: ����안녕하세요, 신사 숙녀 여러분. Blue Sky 항공을 이용해 주셔서 감

사합니다. 우리 비행의 목적지는 싱가포르이며 비행 시간은 5시간 

30분입니다. 비행 내내 담배는 삼가 주시기 바랍니다. 또한 전자기

기도 이륙과 착륙하는 동안 사용할 수 없습니다. 여러분의 안전을 

위해 앉아 있는 동안에는 안전벨트를 착용해 주십시오. 또한 면세품

을 살 수 있는 기회를 드리게 되어 대단히 기쁩니다. 잡지를 보면서 

원하는 것이 있으시면 저희 승무원들에게 주문하세요. 우리는 미국 

달러, 한국 원화, 싱가포르 달러 그리고 주요 신용카드를 받습니다. 

협조해 주셔서 감사합니다. 즐거운 여행되시기 바랍니다.

�
만점 솔루션 ①, ②, ③, ⑤는 모두 기내 안내방송에서 언급되고 있음을 알 수 있으

나 ④는 언급된 바 없다.

어휘와 표현 destination 목적지   refrain from -ing ~을 삼가다   at all 
times 항상   duty-free 면세의   cooperation 협조, 협동

11	할 일 파악 � 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오. 

W: Let’s hang these lights around the tree! 

M: Like this, mom? 

W: ����All the way round the tree! Two more circles! Well done! 

Well... now it seems that we’ll need an extension cord. The 

wall outlet is too far. 

M: I’ll go get it. [Pause] Here you are!

W: We need one that’s a little bit longer. 

M: Do you want me to go and buy a longer one? 

W: ����Yes, after we finish the decorations. Let’s start hanging 

things on the tree!

M: I want to hang the snowman here in the middle of the tree. 

W: ����And I’ll hang Santa Claus and his reindeers beside your 

snowman. 

M: Where should I put this big stocking?

W: ����Not on the tree. The stocking will make the tree fall down 

when Santa Claus puts some gifts into it. 

M: ����It seems everything is perfect! Now I think I’ll make that trip 

to the hardware store!

여: 이 전구들을 나무에 감자! 

남: 이렇게요, 엄마? 

여: ����나무를 빙 둘러야지! 두 바퀴 더! 잘했다! 음... 연장 선이 필요할 것 

같구나. 벽의 콘센트가 너무 멀구나. 

남: 제가 가져올게요. [잠시 후] 여기 있어요! 

여: 좀 더 긴 것이 필요하겠는데. 

남: 가서 더 긴 것을 사올까요? 

여: 그래, 장식을 끝낸 다음에. 나무에 장식들을 매달자! 

남: 나무 중간에 눈사람을 매달고 싶어요. 

여: 엄마는 그 눈사람 옆에 산타클로스와 사슴들을 매달 거야. 

남: 이 큰 양말은 어디에 걸까요? 

여: ����나무에는 안 된다. 산타클로스가 그 안에 선물을 집어넣으면 나무가 

쓰러질 거야. 

남: 모든 게 완벽해 보여요! 이제 철물점에 가 봐야겠어요! 

�
만점 솔루션 남자가 마지막에 철물점에 가 봐야겠다고 한 것은 대화 초반부에 연

장 선이 부족하다는 말과 연결해 볼 때 연장 선을 사러 가겠다는 말이다.

어휘와 표현 extension cord 연장 선   outlet 콘센트, 출구   decoration 

장식   make a trip to ~에 다녀오다   hardware store 철물점 

12	특정 정보 파악(도표) � 정답 ③

 SCRIPT

다음 표를 보면서 대화를 듣고, 두 사람이 선택할 수업을 고르시오.

M	: ����Are you going to take lessons at the community center?

W	: ����Yes, but I’m having a hard time choosing which class to take.

M	: ����Which classes are you choosing from?

W	: ����Well, I’ve been wanting to learn Chinese, but I can’t take that 

class, because I have to work in the morning.

M	: ����Then you have only two options. But aren’t you already 

taking piano lessons from our music teacher during the after-

school class?
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W	: ����Yeah, but I am feeling like those classes are too easy for me.

M	: ����Why don’t you take the piano lessons, then? As for me, I 

love painting, so I’ll enroll in the art class.

W	: ����Hey, that sounds good. I’ll join you. How much is the 

monthly fee?

M	: ����$50 per month.

W	: ����That’s reasonable. Let’s go register before the classes fill up.

남: 지역 주민 센터에서 하는 강좌 들을 거니?

여: 응, 하지만 어떤 강좌를 들을지 고르기가 힘들어.

남: 어떤 강좌를 고르고 있는데?

여: ����오랫동안 중국어 강좌를 듣고 싶었는데, 아침에 일을 해야 하기 때

문에 그 강좌는 들을 수가 없어.

남: ����그럼 두 개의 선택만 있네. 그런데 넌 방과 후 수업으로 음악 선생님

께 피아노 수업을 받고 있지 않니?

여: 그래, 하지만 그 수업은 내게 너무 쉬운 것 같아.

남: ����그러면 피아노 수업을 듣지 그러니? 난, 그림을 좋아해서 미술 강좌

에 등록할 거야.

여: 이봐, 그거 좋을 것 같은데. 나도 같이 하자. 한 달에 얼마야?

남: 한 달에 50달러야.

여: 적당하네. 자리가 다 차기 전에 가서 등록하자.

�
만점 솔루션 남자가 미술 수업을 듣는다고 하니까 여자가 같이 듣겠다고 했다. 미

술 수업은 두 개가 개설되었는데 여자는 오전에는 강좌를 들을 수 없다고 했다.

어휘와 표현 take lessons 강좌를 듣다   have a hard time -ing ~하는 

데 어려움을 겪다   as for ~에 대해 말하자면   enroll 등록하다(= register, 
sign up for)

+12 이유 파악� 정답 ②

대화를 듣고, 여자가 중국어 강좌를 들을 수 없는 이유를 고르시오.

만점 솔루션 여자는 아침에 일을 해야 해서 중국어 강좌를 들을 수 없다. 

13	적절한 응답� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����Look at all of the people who are waiting for tickets. We 

don’t have a chance of getting in.

M	: ����You’ve got nothing to worry about. I’ve already got the 

tickets.

W	: ����Really? How did you manage that?

M	: ����My mom bought them from an internet site a few days ago.

W	: ����Oh, your mother’s awesome! I didn’t even think about that.

M	: ����Anyway, it’s time to get in.

W	: ����How much did your mother have to pay?

M	: ����Not important. I can handle it. We got the best seats in the 

house.

W	: ����I really owe you for this. I can’t thank you enough!

실전 Plus

M	: ����(You can pick up the tab next time.)�

여: ����표 사려고 기다리고 있는 사람들을 봐. 우리가 들어갈 수 있는 가능

성이 없어.

남: 걱정할 필요 없어. 내가 벌써 표를 구했는걸.

여: 정말? 어떻게 그렇게 했어?

남: 엄마가 며칠 전에 인터넷 사이트에서 구입하셨어.

여: 오, 너의 엄마 대단하신데! 난 생각하지도 못했는데.

남: 어쨌든, 들어갈 시간이야.

여: 엄마가 얼마나 지불하셨니?

남: 중요하지 않아. 내가 낼게. 극장에서 제일 좋은 좌석이야.

여: ����이번에 정말 너한테 큰 신세를 진다. 뭐라고 감사를 해야 할지 모르

겠다!

남: 다음에는 네가 돈을 내면 되잖아.�

�
만점 솔루션 남자의 엄마가 두 사람의 표를 미리 구매해서 두 사람은 매표소 앞에

서 줄을 설 필요가 없게 되었다. 그래서 여자가 남자에게 매우 고마워하고 있으므

로, 여자에게 심적 부담을 덜어주는 표현을 한 ③이 가장 자연스러운 응답이다.

① 괜찮아. 각자 부담하자.

② 네가 이걸 지불할 필요가 없었는데.

④ 괜찮아. 하지만 다음에는 그런 짓 하지 않을게.

⑤ 다음에는 매표소에서 표를 사자.

어휘와 표현 manage 해내다, 가능하다   owe 신세를 지다, 빚지다   pick up 

the tab 계산하다(= pay the bill)

14	적절한 응답� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����I’m really mad at my mom and dad.

M	: ����Why? What did they do?

W	: ����I asked them for a leather jacket for my birthday, and they 

just got me this stupid raincoat.

M	: ����Oh, come on! It’s a beautiful coat.

W	: ����I don’t care! I wanted leather. I tried on Amy’s, and I looked 

great in it.

M	: ����You know leather is expensive. Maybe they didn’t have 

enough money.

W	: ����I want to return it and get leather! All my friends have leather 

jackets.

M	: ����They don’t all have leather jackets.

W	: ����I hate it, anyway.

M	: ����All right. How much is a leather jacket?

W	: ����If I return this raincoat, I only need another $50.

M	: ����OK. I’ll lend you the $50, but you have to pay me back.

W	: ����(Great. Thanks so much!)�

여: 난 정말 엄마랑 아빠 때문에 미치겠다.

남: 왜? 엄마, 아빠가 어떻게 하셨는데?

여: ����생일 선물로 가죽 재킷을 부탁했는데 나한테 이 이상한 레인코트를 

사 주셨다고.
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남: 야, 진정해! 멋있는 코트구만.

여: ����됐다고! 난 가죽을 원했어. Amy 것을 입어 봤는데, 잘 어울렸거든.

남: 가죽이 비싼 거 알잖아. 엄마, 아빠가 돈이 없었나 봐.

여: ����이걸 반품하고 가죽을 갖고 싶어! 내 친구들은 모두 가죽 재킷이 있

다고.

남: 모두가 가죽 재킷을 갖고 있지는 않아.

여: 어쨌든 이건 싫어.

남: 좋아. 가죽 재킷이 얼만데?

여: 이 레인코트를 반품하면 50달러만 더 있으면 돼.

남: 좋아. 50달러 빌려줄게, 하지만 꼭 갚아.

여: 좋았어. 정말 고마워!�

�
만점 솔루션 여자가 꼭 갖고 싶어 하는 가죽 재킷을 사려면 돈이 부족한 상황인데 

남자가 그 부족한 액수만큼 빌려주겠다고 하며 꼭 갚으라고 말했다. 이에 대해 여자

는 고맙다는 말을 해야 할 것이다.

② 안 돼. 내게 갚아.

③ 너무 밑지는 거래야!

④ 물론이지. 내가 대학생이었을 때.

⑤ 그걸 어디서 사는지 몰라.

어휘와 표현 be mad at ~에게 화가 나다   try on ~을 입어 보다   pay 

back (돈을) 갚다

15	상황에 적절함 말(담화)� 정답 ⑤

 SCRIPT

다음 상황 설명을 듣고, Steve의 부인이 Steve에게 할 말로 가장 적절한 

것을 고르시오.

M	: ����Today is Steve’s father’s 71st birthday. All of his family will 

gather at a famous restaurant downtown, which is very small 

but quite famous. Steve and his wife want to bring along 

a big cake and a gift. On the way to the restaurant, Steve 

drops by a bakery and a gift shop and gets what he needs. 

When he pulls up to the restaurant, he notices there are not 

enough parking spaces around the building and the parking 

lot is already full. He parks behind a small car following the 

parking attendant’s advice. But Steve’s wife realizes that 

the small car will be blocked because of Steve’s car. She 

is worried that the car’s owner will get upset if the owner 

returns before they do. In this situation, what would Steve’s 

wife most likely say to Steve?

Steve’s Wife : (Leave a note with your cell-phone number on the 

windshield.)�

남: ����오늘은 Steve의 아버지의 71번째 생신이다. 그의 온 식구가 시내에 

있는 식당에 모이는데 그 식당은 매우 작지만 상당히 유명한 곳이

다. Steve와 그의 아내는 큰 케이크와 선물을 가져가고자 한다. 식

당으로 가는 중에 Steve는 빵집과 선물 가게에 들러 원하는 것을 산

다. 식당에 도착했을 때 Steve는 건물 주변에 주차할 곳이 충분하지 

않고 주차장은 이미 만차인 것을 알게 된다. 주차요원의 지시에 따

라 Steve는 한 소형차 뒤에 주차한다. 하지만 Steve의 부인은 소형

차가 Steve의 차 때문에 갇혀 버리게 된다는 것을 알게 된다. 그녀

는 그 차 주인이 자신들보다 먼저 돌아오면 화가 날 것이라고 걱정

한다. 이 상황에서 Steve의 아내는 Steve에게 뭐라고 할 것 같은

가?

Steve의 아내: 앞 유리창에다가 전화번호와 함께 쪽지를 남겨요.�

�
만점 솔루션 주차장에 차가 많아 어떤 소형차 뒤에 주차하고 나서 소형차가 갇히

게 되어 그 운전자가 화를 낼까 걱정하는 상황이다. 이 상황에서는 차에 연락처를 

남기자고 말하는 것이 가장 자연스러울 것이다.

① 제가 그를 위해 이 차를 주차해 드릴게요.

② 보다 넓은 주차장을 만들어야겠네요.

③ 차에다가 귀중품을 놓지 마세요.

④ 주차요원의 말을 따르는 것이 바람직해요.

어휘와 표현 gather 모이다   on the way to ~로 가는 길에   drop by ~에 

들르다   bring along 가지고 가다   pull up 멈추다, 차를 대다   notice 알아

채다   block 가로막다   get upset 화를 내다

[16-17] 다음을 듣고, 물음에 답하시오. 

 SCRIPT

W	: ����The topic for today is how to effectively learn speaking in a 

foreign language. Learning a foreign language is not easy, 

but you can do it if you are willing to put in the necessary 

time. Here are some practical suggestions for learning to 

speak a foreign language. First, don’t feel embarrassed while 

making foreign sounds. Second, when called on in class, try 

to say something, even if you’re afraid it’s wrong. You’ll 

learn from it. If you need a moment to think, ask to repeat 

the question. If you really don’t know the answer, say in the 

foreign language, “I don’t know.” or “I don’t understand.” 

Third, music can be very useful in learning to speak a foreign 

language. There are several Internet sites where one can 

find the words for most songs. You can also practice your 

listening and reading at the same time. Last, practice with a 

foreign student who wants your help to learn Korean, or with 

another class member.

여: ����오늘의 주제는 외국어 말하는 기술을 효과적으로 습득하는 방법입니

다. 외국어 습득은 쉽지 않지만 여러분이 필요한 시간을 기꺼이 투

입한다면 습득할 수 있습니다. 여기에 외국어를 효과적으로 말하는 

방법에 대한 실용적인 제안이 몇 가지 있습니다. 첫째, 외국어 발음

을 할 때 당황하거나 창피하게 생각하지 마세요. 둘째, 수업 중에 호

명되면 틀릴까 봐 두려워도 뭔가 말해 보세요. 그러면서 뭔가 배울 

수 있습니다. 생각할 시간이 필요하다면 질문을 다시 해 달라고 하

세요. 답을 모르면 외국어로 “전 모르겠는데요.” 아니면 “이해가 안 

돼요.”라고 말하세요. 셋째, 음악도 외국어 말하는 것을 배울 때 효

과적일 수 있습니다. 대부분의 노래 가사를 제공하는 몇몇 인터넷 

사이트가 있습니다. 듣기와 읽기를 동시에 연습할 수도 있습니다. 

마지막으로 한국어를 배우는 데 여러분의 도움을 필요로 하는 외국 

학생과 연습을 하거나 다른 반의 친구와 연습하세요.

�

어휘와 표현 tip 조언   effectively 효과적으로   be willing to 기꺼이 ~하다   

put in time 시간을 투입하다   embarrassed 당혹스러운
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16	담화의 주제(담화) � 정답 ⑤

여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은?

만점 솔루션 담화문 첫 부분 ‘The topic for today is how to effectively 

build speaking skills of a foreign language.’에서 오늘의 주제를 말하고 

있다. 즉 외국어 말하기 기술을 향상시키기 위한 조언을 해주고 있음을 알 수 있다.

① 영어책 읽는 방법

② 영어가 세계어가 된 방식

③ 학교에서 공부하는 효과적인 방법

④ 외국어를 배우는 도구로서의 음악

⑤ 외국어 말하기 능력을 향상시키기 위한 조언들

17	언급 유무 파악(담화)� 정답 ③

외국어 습득에 관해 언급되지 않은 것은?

만점 솔루션 ①, ②, ④, ⑤는 말하기 기술을 향상시키기 위한 방법으로 제시하고 

있다. 반면에 ‘If you need a moment to think, ask to repeat the ques-
tion.’에서처럼 생각할 시간이 필요할 때는 질문을 반복해 달라는 요청을 하라고 했

으므로 ③번은 맞지 않다.

01 ①	 02 ③	 03 ④	 04 ⑤	 05 ④	 06 ③	 07 ④	 08 ⑤

09 ⑤	 10 ④	 11 ④	 12 ⑤	 13 ⑤	 14 ⑤	 15 ④	 16 ②

17 ④	 실전 Plus 	+ 11 ⑤	　+ 13 ③

02회   고난도 수능영어듣기 실전모의고사�  pp. 144~149

01	짧은 응답 � 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Let’s take a look. Put your foot up here. Oh, this looks 

painful. How long has it been this color?

W	: ����Only since last night. That’s why I came in.

M	: ����Well, it looks infected. Are you allergic to any medication?

W	: ����(Not that I know of.)�

남: ����한번 봅시다. 다리를 이쪽 위로 올리세요. 오. 아프겠네요. 얼마나 

오랫동안 이런 색이었죠?

여: 바로 지난밤부터요. 그래서 제가 온 거예요.

남: 음, 감염된 것 같아요. 혹시 약물치료에 알레르기가 있나요?

여: 제가 아는 한 없어요.�

�
만점 솔루션 ‘약물치료에 알레르기가 있느냐?’는 질문에 적절한 응답으로는 ‘제가 

아는 한 없어요.’라는 의미인 ①이 가장 적절하다.

② 물론, 문제없습니다, 선생님.

③ 그것은 알레르기를 유발할 수 있어요.

④ 네, 전에 페니실린 주사 맞았어요.

⑤ 약물치료가 가장 빠른 방법 같아요.

어휘와 표현 infected 감염된   be allergic to ~에 알레르기가 있다

02	짧은 응답� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����What’s happening, Mike? You look upset.

M	: ����Well, it’s just that I got a traffic ticket on my way to work 

this morning.

W	: ����How come? What did you do?

M	: ����(I went over the speed limit.)�

여: Mike, 무슨 일이야? 화 나 보이네.

남: 음, 오늘 아침 회사 오는 길에 교통 위반 딱지를 받았어요.

여: 왜? 뭘 했는데?

남: 과속했습니다.�

�
만점 솔루션 여자가 남자에게 교통 위반 딱지를 받은 이유에 대해 묻고 있으므로 

교통 법규를 위반한 내용을 말하는 것이 가장 자연스러울 것이다.

① 브레이크가 말을 안 들었습니다.

② 교통 혼잡에 꼼짝 못했습니다.

③ 과속했습니다.
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④ 브레이크를 제때 밟지 못했습니다.

⑤ 벌금 기한이 한 달 남았습니다.

어휘와 표현 ticket (위반) 딱지   speed limit 속도 제한   fine 벌금

03	목적 파악(담화) � 정답 ④

 SCRIPT

다음을 듣고, 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

M	: ����Usually a famous brand represents a long history of quality 

and customer satisfaction. Isn’t it better to pay a little more 

for goods that are guaranteed to have good quality and to last 

a long time, rather than pay a little less for products that are 

very cheap and will quickly wear out or break? Besides, in 

most cases, the designer items also look better than cheaper 

ones because they are constructed more carefully, use better 

materials, and are more fashionable. If you can afford it, why 

not get the most for your dollar?

남: ����보통 유명 브랜드는 품질과 고객만족에 있어 긴 역사를 자랑합니다. 

값이 싸고 빠르게 닳고 파손되는 상품에 돈을 적게 내기보다는 오랜 

시간 사용하며 좋은 품질을 보장하는 제품에 돈을 좀 더 지불하는 

것이 좋지 않을까요? 게다가, 대부분의 경우에, 디자이너가 만든 제

품은 더 세심하게 만들어지고, 더 좋은 재질을 쓰고, 더 유행을 따르

기 때문에 값싼 것들보다 보기에도 더 좋습니다. 만약 여유가 있다

면 돈에 맞는 가장 좋은 것을 사는 게 어떨까요?

�
만점 솔루션 유명 브랜드 제품은 좋은 재질을 쓰고, 보기 좋고, 더 유행에 따르기 

때문에 여유가 있으면 그것을 살 것을 권장하는 내용이다.

어휘와 표현 represent 나타내다   guarantee 보장하다   wear out 닳다   

construct 만들다   afford 여유가 있다

04	의견 파악� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 의견으로 가장 적절한 것을 고르시오. 

W	: Dad, I need a new tablet. 

M	: Well, I bought you one just a few months ago, didn’t I? 

W	: Yes, you did. 

M	: Is there a problem with it already? 

W	: No, it works fine. But I’d like to watch movies on my tablet, 

and I need a bigger screen. Also, I want a lighter tablet.   

M	: Don’t you know about the growing problem of electronic 

waste? 

W	: I’ve never heard about it. What problem? 

M	: People are throwing away TVs, computers, and cell phones 

more often than ever before. 

W	: You mean there isn’t enough space to dump all of the waste? 

M	: Right. Electronic waste is becoming a serious issue around 

the world. 

W	: Now I understand your point. I’d better use my tablet until it 

doesn’t work anymore. 

M	: Yeah. That’s the best way to stop the problem from getting 

worse.

여: 아빠, 저 새 태블릿이 필요해요. 

남: 음, 불과 몇 달 전에 내가 하나 사 주지 않았니? 

여: 맞아요. 

남: 벌써 문제가 생겼니? 

여: 아뇨, 잘 작동해요. 하지만 태블릿으로 영화를 보고 싶고, 그래서 더 

큰 스크린이 필요해요. 그리고 더 가벼운 태블릿을 원해요. 

남: 증가하는 전자기기 폐기물 문제에 대해 모르니? 

여: 그건 들어본 적이 없어요. 어떤 문제인데요? 

남: 사람들이 TV, 컴퓨터, 휴대폰 등을 예전보다 더 자주 버리고 있단

다. 

여: 그러니까 그 모든 폐기물을 버릴만한 충분한 공간이 없다는 건가요? 

남: 맞아. 전자기기 폐기물은 세계적으로 점차 심각한 문제가 되고 있

다. 

여: 이제 아빠 말씀의 요점을 알겠어요. 제 태블릿이 더 이상 작동하지 

않을 때까지 쓰는 것이 좋겠네요. 

남: 그래. 그렇게 하는 것이 문제가 악화되는 것을 막는 최선의 방법이

야. 

�
만점 솔루션 태블릿을 구입한 지 얼마 지나지 않아 딸이 또 태블릿이 필요하다고 

하자 아빠가 세계적으로 심각한 문제가 되고 있는 전자기기 폐기물 문제를 말해주

는 상황이므로, 남자의 의견으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘전자제품 폐기물 문제가 심

각해지고 있다.’이다. 

어휘와 표현 work fine 제대로 작동하다   growing 점차 커지는   electronic 

waste 전자기기 폐기물   throw away 버리다 (= dump)   issue 문제   get 
worse 악화되다

05	  관계 파악 � 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오.

M	: ����Are you for or against corporal punishment in our school sys-

tem?

W	: ����Personally, I feel strongly against it. I don’t believe that 

teachers have the right to take physical disciplinary action 

against students.

M	: ����But many parents feel some sort of discipline is necessary.

W	: ����A form of discipline is essential of course, but how much is 

too much when it comes to hitting students?

M	: ����So you’re implying that certain teachers can abuse their 

power?

W	: ����That’s exactly my point. How can we determine when a 

teacher has gone overboard in class? Using the rod is just an 

easy way out.

M	: ����Good point. So what do you think is a good alternative to 

corporal punishment?

W	: ����We should implement more after-school detentions and force 
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students to participate in community work.

M	: ����Any final comments to make?

W	: ����The most important thing is to raise our children well, and 

guide them in the proper direction.

M	: ����Thank you for sharing! Alright, next caller.

남: ����우리 학교의 체벌에 대해 찬성하시나요, 아니면 반대하시나요?

여: ����개인적으로 강력하게 반대합니다. 전 선생님들이 학생들에 대해 물

리적인 징계 처분을 할 권리가 있다고 생각하지 않습니다.

남: 하지만 여러 학부모들은 약간의 징계는 필요하다고 느끼는데요.

여: ����훈계의 방식은 물론 꼭 필요합니다만, 학생 체벌에 있어서는 얼마나 

심한 것이 너무 심한 것일까요?

남: ����그러면 어떤 선생님들은 그들의 권력을 남용할 수도 있다는 것을 뜻

하시나요?

여: ����그것이 바로 저의 요점입니다. 선생님이 교실에서 도를 넘는 순간을 

어떻게 판단할 수 있을까요? 매를 사용하는 것은 손쉬운 해결책일 

뿐입니다.

남: ����좋은 지적이네요. 그럼 체벌에 대한 좋은 대안이 뭐라고 생각하시나

요?

여: ����방과 후에 학교에 남아 있게 하는 것을 강화하고 학생들이 사회봉사

활동에 참여하도록 해야 합니다.

남: 마지막으로 한 말씀 하시겠어요?

여: ����가장 중요한 것은 아이들을 잘 키워서 바른 길로 가도록 이끄는 것입

니다.

남: 의견 나눠 주셔서 감사합니다! 다음, 전화 주신 분 나오세요.

�
만점 솔루션 대화 후반부의 ‘Any final comments to make?’의 부분과 마지

막 부분인 ‘Thank you for sharing.’ 그리고 ‘next caller’ 등으로 보아 ‘방송 

진행자와 청취자’의 대화임을 알 수 있다.

어휘와 표현 corporeal punishment 체벌   disciplinary 징계의   go 

overboard 도를 넘다   easy way out 쉬운 해결책   alternative 대안    

implement 이행하다   detention 지연, 지체

06	  그림 내용 불일치 � 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

[Cell phone rings]

M	: ����Mom, have you arrived yet?

W	: ����Of course. I’ve been looking for you. Where are you?

M	: ����Come to the auditorium in the main building as fast as 

possible.

W	: ����Sure, right now we’re just outside the doors.

[Pause]

M	: ����Hey, mom. You’re a little late. Let’s go inside.

W	: ����Woah, there are almost no seats left. That banner looks great! 

“39th Commencement Ceremony.” Who’s that girl playing 

the grand piano?

M	: ����She’s my good friend, Sujin.

W	: ����The girl who lives in our neighborhood?

M	: ����Yeah, that’s right.

W	: ����And who is that guy singing into the heart-shaped 

microphone, playing the guitar?

M	: ����That’s Changsu! You’re friends with his mom!

W	: ����Really, oh my gosh! He’s so grown-up! By the way, I love 

the flowers put on either side of the singer.

M	: ����Me too.

[핸드폰 벨소리]

남: 엄마, 도착하셨어요?

여: 물론이지. 널 찾고 있었어. 어디 있니?

남: 가능한 한 빨리 본관 대강당으로 오세요.

여: 그래, 우린 바로 문 밖에 있다.

[잠시 후]

남: 여기요, 엄마. 좀 늦으셨네요. 우리, 안으로 들어가요.

여: ����우와, 거의 빈자리가 없네. “제39회 졸업식”이라는 플래카드가 멋진

데. 그랜드 피아노를 치는 여자 애는 누구야?

남: 나랑 친한 친구, 수진이에요.

여: 이웃집에 사는 수진이 말이니?

남: 네, 맞아요.

여: ����저기 기타를 치면서 하트 모양 마이크에 대고 노래 부르는 애는 누구

니?

남: 걔는 창수예요! 엄마랑 쟤네 엄마랑 친구잖아요!

여: ����정말, 오 저런! 쟤 많이 컸구나! 그건 그렇고, 노래 부르는 애 양쪽 

끝에 있는 꽃이 너무 예쁘다.

남: 저도 그렇게 생각해요.

�
만점 솔루션 남자는 하트 모양의 마이크에 노래를 하고 있는게 아니라 하트 모양

의 손동작을 하고 있어 대화와 일치하지 않는다.

어휘와 표현 auditorium 강당   as fast as possible 가능한 한 빨리   get 
in 들어가다   heart-shaped 하트 모양의

07	할 일 파악� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: Honey, look at this picture of Jimmy from his first birthday 

party. 

M	: Ah, time flies. Can you believe how fast our son is growing 

up? 

W	: It’s hard to believe that his first school performance is this 

afternoon. 

M	: Have you prepared everything that we need to record his 

play? 

W	: Well, I’ve packed the video camera in that bag over there. 

M	: Great. How about the battery? Did you recharge it? 

W	: Oh, I forgot! I’ll recharge it right now. 

M	: Hurry. We don’t have much time. 

W	: Yeah, you’re right. Oh, Jimmy’s costume! Would you pick 

up Jimmy’s costume?

M	: I’ll go get it from the dry cleaner. Oh, don’t you think we 

need an extra memory card? 
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W	: No, I don’t think so. We can record for ten hours with the 

one we have. 

M	: Okay, I’ll go pick up the costume while you take care of the 

battery. 

W	: Okay, sounds good. 

여: 여보, 여기 Jimmy의 첫 돌잔치 때 사진을 봐요. 

남: 아, 시간이 참 빠르네요. 우리 아들이 얼마나 빨리 자라는지 믿어져

요?  

여: 그 애의 첫 번째 학교 공연이 오늘 오후에 있다는 게 믿기 어렵네요. 

남: 그 애의 연극을 녹화하기 위해 필요한 모든 것이 준비되었나요? 

여: 음, 저 쪽에 있는 저 가방에 비디오카메라를 넣어 두었어요. 

남: 좋아요. 배터리는요? 충전했나요? 

여: 아, 깜빡했어요! 지금 당장 충전해야겠어요. 

남: 서둘러요. 시간이 많지 않아요. 

여: 그래요, 맞아요. 아, Jimmy의 의상! 당신이 Jimmy의 의상을 찾아

올래요? 

남: 내가 세탁소에 가서 가져올게요. 아, 추가 메모리 카드가 필요하지 

않을까요? 

여: 아뇨, 필요 없을 것 같아요. 우리가 가진 것으로 10시간 동안 녹화할 

수 있어요. 

남: 좋아요, 당신이 배터리를 챙기는 동안 내가 의상을 찾아올게요. 

여: 좋아요, 그러면 되겠네요.

�
만점 솔루션 남자가 ‘Okay, I’ll go pick up the costume while you take 

care of the  battery.라고 말한 뒤에 여자가 Okay, sounds good. 이라고 

했으므로, 여자가 할 일은 ④ ‘배터리 충전하기’임을 알 수 있다.

어휘와 표현 grow up 자라다   performance 공연   record 녹화하다, 녹음

하다   recharge 충전하다   costume 의상   extra 추가의, 여분의   pick up 

찾아오다

08	이유 파악� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 시력이 나빠진 이유를 고르시오. 

M	: Hello, Ms. Foster. How are you today? 

W	: I feel good, Dr. Lee. How are the results of my regular 

checkup? 

M	: Let me take a look at your chart. [Pause] Everything seems 

fine, but you should wear glasses. 

W	: Well, I’ve never worn glasses and actually I don’t feel 

uncomfortable without glasses.

M	: Well, please look out the window. Look at the ABC Bank 

on the street and the sign board beside the building. Can you 

read what it says on the sign board? 

W	: I see the bank but the sign board is blurry. 

M	: Now put on these glasses and look again. 

W	: [Pause] Wow, everything is so clear. 

M	: Now do you want to wear glasses? 

W	: Sure. But my eyesight used to be great. I don’t work in front 

of a computer monitor all day and I don’t use my cell phone 

that much. What caused the problem? 

M	: Well, you’re over 40. As we age we lose some vision and 

that’s normal.

W	: How can I recover my eyesight? 

M	: Sorry but you can’t. You can slow the progression, but you 

can’t reverse it.

남: 안녕하세요, Foster 씨. 오늘 어떠신가요? 

여: 좋습니다, Lee 박사님. 제 정기 검진 결과가 어떤가요? 

남: 차트를 볼게요. [잠시 후] 모두 괜찮아 보이는데 이제부터 안경을 쓰

셔야 합니다. 

여: 음, 저는 안경을 써 본 적이 없고 사실 안경 없이도 불편함을 느끼지 

않습니다. 

남: 음, 창밖을 한 번 보시죠. 거리에 있는 ABC 은행을 보시고 그 건물 

옆의 간판을 보세요. 간판의 글자를 읽을 수 있나요? 

여: 은행은 보이는데 간판은 흐릿하네요. 

남: 이제 이 안경을 끼고 다시 보세요. 

여: [잠시 후] 와, 모든 게 너무 선명해요. 

남: 이제 안경을 끼고 싶으신가요? 

여: 물론이죠. 하지만 제 시력은 좋았었는데요. 저는 컴퓨터 모니터 앞

에서 하루 종일 일하지도 않고 핸드폰을 그렇게 많이 사용하지도 않

습니다. 문제의 원인이 무엇일까요? 

남: 아, 당신은 40세가 넘었습니다. 나이가 들면서 시력을 다소 잃게 되

고 그건 자연스러운 겁니다.  

여: 제가 어떻게 시력을 회복할 수 있나요? 

남: 미안하지만 회복할 수 없습니다. 진행을 늦출 수는 있지만 되돌릴 

수는 없습니다. 

�
만점 솔루션 여자가 자신의 시력이 나빠진 이유가 뭔지 묻자 남자는 노화에 따라 

자연스럽게 시력을 잃은 것이라고 말하고 있다. 

어휘와 표현 result 결과   regular checkup 정기 건강검진   wear  
glasses 안경을 쓰다[끼다]   uncomfortable 불편한   blurry 흐릿한   put 
on 착용하다 (= wear)   eyesight 시력   used to (예전엔) ~했었다, ~이었다   

vision 시력   normal 정상적인   recover 회복하다   progression (점진적인) 

진행    reverse 거꾸로 하다, 반대로 하다

09	  숫자 정보 파악(금액) � 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 지불할 금액을 고르시오.

W	: ����I’d like to buy some Korean side dishes. How much does 

pickled myeongi namul cost?

M	: ����It’s usually $5 per 100 gram, but today it’s 10% off.

W	: ����Great. Please give me 200 grams of that.

M	: ����How about this dried squid? It’s also a great deal.

W	: ����How much is it?

M	: ����The original price is $12 per squid, but I’ll give them to you 

for $10 each, if you get more than two.

W	: ����Then, I’ll have three.

M	: ����Excellent. Hold on, I’ll wrap them up.

W	: ����Here’s my credit card.

여: ����한국 반찬을 좀 사러 왔어요. 명이나물 절임이 얼마예요?
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남: ����원래 100그램에 5달러예요. 하지만 오늘은 10% 할인입니다.

여: ����좋아요. 그거 200그램 주세요.

남: ����이 건오징어는 어떠세요? 오늘 이것도 싸게 드립니다.

여: ����얼마예요?

남: ����원래는 한 마리에 12달러인데, 두 마리 넘게 사면 한 마리당 10달러

에 드릴게요.

여: ����그러면 세 마리 주세요.

남: ����좋아요. 잠시만요, 포장해 드릴게요.

여: ����여기 카드요.

�
만점 솔루션 명이나물 절임이 100그램에 5달러인데 200그램 달라고 했으니 총 

10달러에 10% 할인해서 9달러다. 건오징어의 경우 두 마리 넘게 사면 한 마리당 

10달러에 준다고 했으므로 3마리면 30달러다. 따라서 여자가 지불할 금액은 

9+30=39달러다.

어휘와 표현 pickled 절인   wrap up 포장하다

10	언급 유무 파악� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 새로 개설할 동아리에 관해 언급되지 않은 것을 고르시오.

M	: Hello, Ms. Johnson. You’re in charge of school clubs, right? 

W	: Yes, Brian. Why do you ask? 

M	: Actually I want to create a new school club. 

W	: What kind of club do you want to organize? 

M	: It's an English reading club that I’d like to call Reading Bug.

W	: How many members will there be in the new club? 

M	:  There will be around 11, four freshmen and seven 

sophomores. 

W	: And who is going to be in charge of the club? 

M	: Mr. Blaze, the physics teacher. 

W	: I see. Have you already filled out an application? 

M	: Yes. Here you go. 

W	: Great. I’ll take care of the paperwork for your club. 

M	: Thank you, Ms. Johnson.

남: 안녕하세요, Jonson 선생님. 선생님이 학교 동아리 담당자 맞으시

죠?  

여: 그래, Brian. 왜 묻니? 

남: 사실 제가 새로 학교 동아리 하나를 만들려고 합니다. 

여: 어떤 종류의 동아리를 조직하고 싶니? 

남: Reading Bug이라고 부르고자 하는 영어 독서 동아리입니다. 

여: 새 동아리에 회원은 몇 명으로 예상하니? 

남: 1학년이 4명이고 2학년이 7명으로 11명 정도 될 겁니다. 

여: 그리고 누가 그 동아리를 담당하실 예정이니? 

남: 물리 선생님이신 Blaze 선생님이요. 

여: 알겠다. 신청서는 작성했니?  

남: 네. 여기 있습니다. 

여: 좋아. 너희 동아리 서류 업무를 처리해줄게. 

남: 고맙습니다, Johnson 선생님.

�
만점 솔루션 남자가 개설하려고 하는 동아리 이름은 Reading Bug이며 회원 

수는 11명 정도이고, 담당 교사는 물리 선생님이고 신청서는 이미 작성했다고 했는

데 ④ ‘모임 횟수’는 언급하지 않았다.

어휘와 표현 be in charge of ~ 담당이다   create 만들다   organize 조

직하다   freshmen 1학년   sophomore 2학년   physics 물리학   fill out 
(양식을) 작성하다   application 신청, 지원, 지원서   take care of ~을 처리하

다   paperwork 서류 업무

11	내용 불일치 파악(담화)� 정답 ④

 SCRIPT

Caroomba에 관한 다음 내용을 듣고, 일치하지 않는 것을 고르시오.

M	: ����Have you ever wondered why there isn’t an easier way to 

keep your car clean? We all have. That’s why I’m pleased to 

introduce you to the Caroomba automatic car washing robot. 

That’s right, all you have to do is permanently install the 

Caroomba in the trunk of your car, and the Caroomba takes 

care of the rest! Strategically placed sensors around the car 

know when it’s time for a wash, and tell the Caroomba when 

to get to work. The Caroomba is fast and efficient and will 

deactivate itself automatically if the car is in motion. In fact, 

the Caroomba is the solution to keeping your car spotless, for 

the very low price of $59.99!

남: ����차를 깨끗하게 할 더 쉬운 방법이 왜 없는지 궁금해 한 적이 있습니

까? 우리 모두 그런 적이 있죠. 그래서 Caroomba 자동 세차 로봇

을 여러분에게 기쁜 마음으로 소개합니다. 그렇죠, 여러분이 하는 

거라고는 차 트렁크에 Caroomba를 영구적으로 설치하는 것이며 

나머지는 Caroomba가 처리합니다! 자동차 구석구석에 전략적으로 

설치된 센서들이 세차할 시기를 알고 Caroomba에게 언제 일을 해

야 하는지 알려줍니다. Caroomba는 빠르고 효율적이며 자동차가 

움직이면 자동으로 작동을 멈춥니다. 사실, Caroomba는 59달러 

99센트의 초저가로 여러분의 차를 티끌 하나 없이 유지하는 해결책

입니다.

�
만점 솔루션 담화 후반부에 ‘~ will deactivate itself automatically if the 

car is in motion’라고 했으므로 차가 움직일 때는 작동을 멈춘다는 것을 알 수 

있다.

어휘와 표현 permanently 영구적으로   strategically 전략적으로 중요한   

deactivate 활동력을 잃게 하다   solution 해결책

+11 목적 파악(담화)� 정답 ⑤

다음을 듣고, 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오. 

만점 솔루션 남자는 자동차를 세차해 주는 로봇에 대해 설명하고 있다. 

12	특정 정보 파악(도표)� 정답 ⑤

 SCRIPT

다음 표를 보면서 대화를 듣고, 두 사람이 연습실을 사용할 요일을 고르시

오.

M	: ����Where can we practice for the school festival?

실전 Plus
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W	: ����I have no idea.

M	: ����Oh... why don’t we check with a music academy close to the 

school?

W	: ����That’s a good idea. Let’s try the Sejong Music Institute, just 

down the street.

M	: ����Let’s see. Uhh... A space is available every day except 

Thursday.

W	: ����I can’t practice on Tuesday, I made a promise to meet a 

friend.

M	: ����And I  have to babysit  my brother after  school on 

Wednesdays. I think Thursday would be best for us, but the 

rooms are booked up. And Ji-hyun has no time to practice on 

Mondays. So I guess there’s only one day that will work.

W	: ����OK. Let’s reserve it right now, we don’t have morning 

classes that day.

남: 학교 축제를 대비하여 어디서 연습하지?

여: 모르겠어.

남: 오... 학교 근처 음악학원을 알아보면 어떨까?

여: 좋은 생각이야. 바로 길 저쪽에 있는 세종 음악학원을 알아보자.

[타이핑 소리]

남: 어디 보자. 어... 목요일만 빼고 매일 사용 공간이 있는데.

여: 난 화요일에는 연습 못해, 친구를 만나기로 했어.

남: ����그리고 나는 수요일마다 내 동생을 돌봐야 해. 목요일이 우리한테는 

딱인데 자리가 다 예약되어 있네. 그리고 지현이는 월요일에는 연습

할 시간이 없어. 그러니까 우리한테 가능한 날은 딱 하루인 것 같네.

여: 좋아. 당장 예약하자, 우린 그날은 오전 수업이 없잖아.

�
만점 솔루션 우선 목요일은 자리가 없다고 했다. 여자가 화요일은 친구와 약속이 

있다고 했고, 남자가 수요일에는 동생을 돌봐야 한다고 했다. 또 지현이라는 친구가 

월요일에는 시간이 안 된다고 했으므로 남은 것은 금요일뿐이다. 금요일은 오전에 

학교 수업이 없다고 했으므로 이들은 금요일 오전에 연습실을 대여할 것이다.

어휘와 표현 have no idea 전혀 모르다   after school 방과 후에   have 

no class 수업이 없다   book 예약하다

13	적절한 응답� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

M	: ����Hey Britney, you’re looking great!

W	: ����Thanks, Brad. My New Year’s resolution was to get in shape.

M	: ����Well, you did it. How?

W	: ����I started jogging every morning, and I go to yoga classes 

every other day.

M	: ����How far do you jog?

W	: ����I run around the park five times ― that’s about two miles.

M	: ����How long does it take?

W	: ����About half an hour.

M	: ����And how much weight have you lost?

W	: ����Well, around ten pounds. About three inches from my hips 

and two from my waist.

M	: ����Were you on a special diet?

W	: ����(No, I hate dieting. I decided to eat what I want and exercise.)

남: 이봐 Britney, 아주 좋아 보이는데!

여: 고마워, Brad. 내 새해 결심이 몸을 만드는 것이었거든.

남: 음, 해냈군 그래. 어떻게 했어?

여: 매일 아침 조깅을 하기 시작했고, 이틀에 한 번 요가를 다녀.

남: 얼마나 멀리 조깅을 하니?

여: 공원을 다섯 바퀴 도는데 그게 약 2마일 정도야.

남: 시간은 얼마나 걸리니?

여: 약 30분 정도.

남: 몸무게가 얼마나 줄었니?

여: ����음, 거의 10파운드 정도. 엉덩이는 약 3인치 정도, 허리는 2인치 정

도.

남: 특별한 식이요법을 썼니?

여: ����아니, 난 식이요법은 싫어. 먹고 싶은 걸 먹고 운동하기로 결심했어.�

�
만점 솔루션 마지막 질문이 특별한 식이요법을 했느냐는 질문이다. 이에 대해 ‘그

렇다’ 또는 ‘그렇지 않다’라고 대답하면 자연스러울 것이다. 하지만 선택지 중에서는 

‘그렇지 않다’라는 의미를 우회적으로 표현한 ⑤가 가장 적절한 응답이다.

① 응, 일주일에 두 번 역기를 들어.

② 아니, 나는 사과와 빵만 먹어.

③ 매일 운동하는 것이 나에게는 쉽지 않았어.

④ 그랬지, 하지만 내 무릎 때문에 매일 조깅은 할 수 없어.

어휘와 표현 New Year’s resolution 새해 결심   get in shape 몸을 만들

다   every other day 이틀에 한 번, 하루 걸러   diet 식이요법

+13 내용 불일치 파악� 정답 ③

대화를 듣고, 여자에 관한 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오.

만점 솔루션 요가는 이틀에 한번(every other day) 다닌다고 했다. 

14	적절한 응답� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: ����How much TV do you watch every day?

M	: ����I spend about four hours watching TV.

W	: ����Don’t you think that’s a little too much?

M	: ����I feel addicted to TV. I can’t seem to give it up, but I know I 

spend way too much time watching it.

W	: ����I used to watch more than five hours every day. I stopped 

watching so much when I started my evening yoga classes. 

Now I hardly have time for TV.

M	: ����I’ll try to find something else to do.

W	: ����It’s not easy to break a bad habit. Don’t get me wrong. TV 

isn’t evil, but, like most things, it’s best in moderation.

실전 Plus
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M	: ����(I agree. After all, TV can help me relax at the end of the 

day.)�

여: 매일 TV를 얼마나 보세요?

남: 대략 4시간 정도 봅니다.

여: 너무 많다고 생각하지 않으세요?

남: ����TV에 중독이 된 듯해요. 포기할 수가 없는데요, 너무 많이 시청하

고 있는 것만은 알아요.

여: ����나도 매일 5시간 넘게 보곤 했어요. 저녁 요가 수업을 시작하면서 

TV를 많이 보는 것을 그만두었어요. 지금은 TV를 거의 안 봐요.

남: 저도 뭔가 할 활동을 찾아봐야겠네요.

여: ����나쁜 습관을 끊는 것은 쉬운 일이 아니에요. 제 말을 오해하지 마세

요. TV가 나쁜 것은 아니죠, 하지만, 다른 대부분의 것들과 마찬가

지로 적당해야 좋은 거죠.

남: 동의합니다. 결국 TV는 일과 후 휴식하는 데 도움이 될 수 있어요.

�
만점 솔루션 TV도 적당히 볼 때 좋다는 것에 대한 응답으로는 그 말에 동의하거

나 반대의 의견을 말하는 것이 자연스러울 것이다. 그리고 각 경우에 자신의 의견에 

대한 근거를 첨언하는 것도 가능하다.

① 미안하지만 좀 따분하게 들리네요.

② 맞아요. 우리는 모두 TV가 없으면 더 좋을 겁니다.

③ 난 동의하지 않아요. 나는 TV 보는 것을 싫어합니다.

④ 말도 안돼요! TV는 때때로 스트레스를 줄여 줘요.

어휘와 표현 be addicted to ~에 중독이다   give up 포기하다   cut 
down on 줄이다   Don’t get me wrong! 오해하지 마!   in moderation 알

맞게, 적당히   relax 휴식하다

15	상황에 적절한 말(담화)� 정답 ④

 SCRIPT

다음 상황 설명을 듣고, Mr. Lee가 직원에게 할 말로 가장 적절한 것을 고

르시오.

W	: ����Mr. Lee decided to send a package to his mother in Suwon. 

So, he went to the post office to mail it. The clerk asked him 

what was in the package and where he’d like to send it to. He 

said that the address was Jangan-dong, Suwon, and the items 

were ceramic dishes. He wanted it to be delivered by express 

mail. However, he was wondering if the contents would be 

safe from breaking on their way to Suwon. In this case, what 

is Mr. Lee most likely to say to the clerk?

Mr. Lee : (Could you please mark ‘fragile’ on the box?)�

여: ����이 선생은 수원에 있는 엄마에게 소포를 보내기로 결심했다. 그래서 

그는 그것을 보내기 위해 우체국에 갔다. 직원은 소포에 무엇이 들

어 있는지 물었고 목적지가 어딘지 물었다. 그는 주소는 수원 장안

동이고 물건은 도자기 그릇이라고 말했다. 그는 그것을 속달로 보내

길 원했다. 하지만 그는 내용물이 수원까지 가는 동안 깨지지 않을

까 궁금했다. 이런 경우 이 선생은 직원에게 뭐라고 말할 것 같은

가?

Mr. Lee: ‘깨지기 쉬운 물건’이라고 박스에 표시해 주실래요?�

�
만점 솔루션 도자기 그릇을 보내려고 하는데 그릇이 깨지지 않을까 걱정하는 상

황이므로 ④번처럼 말하는 것이 선택지 중에서 가장 적절하다.

① 일반우편으로 보내 주실래요?

② 도자기는 잘 깨진다고 생각하세요?

③ 우체국이 어디인지 알려 줄 수 있나요?

④ ‘깨지기 쉬운 물건’이라고 박스에 표시해 주실래요?

⑤ 소포를 보내는 데 비용이 얼마나 드는지 아세요?

어휘와 표현 package 소포   destination 목적지   ceramics 도자기     

fragile 깨지기 쉬운

[16-17] 다음을 듣고 물음에 답하시오. 

 SCRIPT

M	: Good evening, I’m Robert Cheong from the Department of 

Public Health Sciences. I’m here to tell you about an impor-

tant issue that most of us don’t think about much. Did you 

get enough exercise today? You know that exercise promotes 

health. But you have too much work to do, and not enough 

time to go to the gym. In this case, what should you do? Why 

don’t you make the world your gym? For example, do er-

rands on foot, or open the garage door by using your hand 

rather than using the remote control. According to a recent 

study, someone who is active most of the day uses 10% more 

energy than someone else who exercises for 60 minutes a 

day, but who is not active. How about riding a bike to your 

workplace rather than using the public transportation or driv-

ing your own car? Or you can take the stairs rather than the 

elevator to your office. Don’t you think being active is more 

beneficial to long-term health and weight loss?

남: 안녕하세요, 저는 공중보건과학부의 Robert Cheong입니다. 저는 

우리들 대부분이 많이 생각하지 않고 있는 중요한 문제에 관해 말씀

드리려고 이곳에 왔습니다. 여러분, 오늘 충분히 운동을 했습니까? 

여러분은 운동이 건강을 증진시킨다는 것을 알고 있습니다. 하지만 

여러분은 할 일이 너무 많아서 체육관에 갈 충분한 시간이 없습니

다. 이런 경우, 여러분은 어떻게 해야 할까요? 세상을 여러분의 체

육관으로 만드는 건 어떤가요? 예를 들어, 걸어서 볼일을 보거나, 

차고 문을 리모컨을 사용하기보다는 손으로 열어 보세요. 최근의 연

구에 따르면 하루의 대부분 활동적인 사람의 경우, 매일 60분씩 운

동하지만 활동적이지 않은 사람보다  10퍼센트나 더 많은 에너지를 

사용한다고 합니다. 대중교통이나 자신의 차를 운전하는 대신에 자

전거를 타고 회사에 가는 것이 어떨까요? 또는 사무실까지 엘리베이

터 대신 계단을 이용할 수도 있습니다. 활동적인 것이 장기적으로 

건강과 체중 감소에 더 이롭다고 생각하지 않나요?  

�

어휘와 표현 issue 문제    promote 증진하다    errand 볼일, 심부름     

garage 차고   public transportation 대중교통   beneficial 이로운    

long-term 장기적인   weight loss 체중 감량

16	주제 파악 (담화)� 정답 ②

남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은?

만점 솔루션 건강을 위해 운동이 중요하다고 하면서 체육관에 갈 시간이 부족하
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더라도 생활 속에서 실천할 수 있는 구체적인 것들을 나열하고 있다. 따라서 남자가 

하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ② ‘일상생활 속 운동’이다. 

① 에너지 절약 방법  

③ 운동이 일에 미치는 영향  

④ 바람직한 운동의 양  

⑤ 체육관에 다니는 것의 중요성

17	언급 유무 파악(담화)� 정답 ④

언급된 내용이 아닌 것은?

만점 솔루션 일상에서 할 수 있는 운동의 예로서 걸어서 볼일 보기, 차고 문을 손

으로 열기, 자전거로 출근하기, 계단 이용하기 등이 언급된 반면에, ④ ‘사무실에서 

스트레칭하기’는 언급되지 않았다.

01 ①	 02 ⑤	 03 ③	 04 ②	 05 ④	 06 ⑤	 07 ③	 08 ③  

09 ①	 10 ②	 11 ⑤	 12 ①	 13 ⑤	 14 ⑤	 15 ③	 16 ①

17 ③	 실전 Plus 	+ 04 ③	　+ 07 ①

03회   고난도 수능영어듣기 실전모의고사�  pp. 150~156

01	짧은 응답 � 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: Brian, are you looking at a place for our picnic this Saturday? 

M	: Yes, I am. I’m looking at Morning Calm Garden’s website. 

Check out the pictures. 

W	: Wow, they look great. I’d like to go there. Where is it? 

M	: (It’s next to the Children’s Zoo.)�

여: Brian, 이번 토요일에 우리 소풍 갈 장소를 보고 있니? 

남: 그래, 맞아. Morning Calm Garden 웹 사이트를 보고 있어. 사진

들을 좀 봐봐. 

여: 와, 멋지다. 저기에 가고 싶다. 그게 어디에 있니? 

남: 거기는 어린이 동물원 옆에 있어.�

�
만점 솔루션 남자가 웹 사이트에서 소풍 갈 곳의 사진을 보여주자 여자가 그게 어

디에 있는지 물었다. 따라서 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 그 위치

를 말한 ① ‘거기는 어린이 동물원 옆에 있어.’이다. 

② 그녀의 취미는 사진 찍기야.  

③ 거기는 오전 9시부터 오후 6시까지 열어.  

④ 그는 멋진 정원을 가지길 원해.   

⑤ 나는 이번 토요일에 다른 약속이 있어. 

어휘와 표현 check out 확인하다   next to ~의 옆에   take pictures 사진

을 찍다   appointment (만날) 약속

02	짧은 응답� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오. 

M	: Rosy, is everything ready for Friday’s meeting with the 

foreign buyers? 

W	: Yes, Mr. Brown, except for the dinner reservation. Please tell 

me again the number of people coming to the meeting. 

M	: There will be seven people in all as I said this morning. 

W	: (Okay. Then I’ll make a reservation for seven people.) 

남: Rosy, 금요일에 있을 해외 바이어들과의 회의 준비는 다 되었나요? 

여: 네, 저녁 예약만 빼고 다 되었습니다, Brown 씨. 회의에 참석하는 

인원수를 다시 말씀해주세요. 

남: 내가 아침에 말 했던 대로 모두 7명이 참석할 겁니다. 

여: 알겠습니다. 그럼 7명으로 예약하겠습니다. 

�
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만점 솔루션 회의 준비와 관련된 대화로, 저녁 예약만 남았다며 참석 인원을 다시 

알려달라는 여자의 말에 남자가 참석 인원을 알려줬으므로, ⑤ ‘알겠습니다. 그럼 7
명으로 예약하겠습니다.’가 여자의 응답으로 적절하다.  

① 걱정 마세요. 그들은 이미 점심을 먹었습니다. 

② 물론 그렇게 하겠습니다. 그런데 너무 늦지 않나요?

③ 신경 쓰지 마세요. 그들은 회의에 오지 않았습니다.

④ 좋은 생각이네요. 외국어를 배우는 것은 재미있을 겁니다.

어휘와 표현 be ready for ~에 준비가 되어 있다   foreign buyers 해외 바

이어들  except for ~를 제외하고   reservation 예약 

03	목적 파악 (담화)� 정답 ③

 SCRIPT

다음을 듣고, 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오.

W	: Hello, everyone. Social networking sites can be a great place 

to meet other people with your interests. They can be a fun 

place to meet and interact with friends. The many positives 

of these sites, however, come with some real dangers—if you 

don’t use them wisely. Here are some tips. First, figure out 

what you’re passionate about and who you’d like to connect 

with. Then, search for a social network site which can con-

nect like-minded people. Second, be careful what you post. If 

you think that something may be too personal to post, wait a 

day and see how you feel about posting it. Last, don’t spread 

yourself too thin. Although there are many social network 

sites that may interest you, it’'s better to be on just one or 

two. Keep these tips in mind.  

여: 안녕하세요, 여러분. 소셜 네트워킹 사이트들은 여러분의 관심사를 

가진 다른 사람들을 만나는 훌륭한 장소가 될 수 있습니다. 그것들

은 친구들과 만나 상호작용하는 재미있는 장소가 될 수 있습니다. 

하지만 이런 많은 긍정적인 면은 실질적인 위험과 함께 올 수도 있

습니다. 그것들을 현명하게 사용하지 못한다면 말이죠. 여기에 몇 

가지 조언이 있습니다. 첫째, 여러분이 무엇에 열정적인지 그리고 

누구와 상호작용하고 싶은지를 파악해야 합니다. 그런 다음 생각이 

비슷한 사람들을 연결해 줄 소셜 네트워크 사이트를 찾으세요. 둘

째, 여러분의 게시 글을 조심하세요. 게시하기에 너무 개인적인 것

이라고 판단되면 하루를 기다린 다음 그것을 게시하는 것에 대해 어

떻게 느끼는지 보세요. 마지막으로 한꺼번에 너무 많은 것들을 하려

고 하지 마세요. 여러분의 흥미를 끄는 소셜 네트워크 사이트가 많

이 있겠지만 하나 또는 두 개에만 집중하는 것이 좋습니다. 이런 조

언들을 명심해주세요. 

�
만점 솔루션 여자는 소셜 네트워크 사이트 이용에는 여러 가지 장점들이 있지만 

주의하지 않으면 위험으로 다가올 수도 있다면서 주의 사항을 자세히 설명하고 있

다. 따라서 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ③ ‘소셜 네트워크 서비스 

사용에 관한 주의를 당부하려고’이다.  

어휘와 표현 interest 관심, 흥미   interact with ~와 상호작용하다    

positive 긍정적인 면, 유용한 면   danger 위험  figure out 파악하다   be 

passionate about ~에 열정적이다   connect with ~와 연락하다   like-
minded 생각이 비슷한   spread oneself thin 한꺼번에 많은 일을 하려다 하

나도 제대로 못하다    keep in mind 명심하다 

04	의견 파악� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 의견으로 가장 적절한 것을 고르시오.  

M	: Hey, Kate. What are you reading? 

W	: I’m reading an article written by Dr. Gary Thompson. He 

gives some advice on  healthy digestion. 

M	: Okay. What does he say? 

W	: He says more and more people are having trouble digesting 

their food because they consume unhealthy foods. 

M	: What are the unhealthy foods? 

W	: Foods like pizza and hamburgers. He says we have to avoid 

those foods. 

M	: I see. But I’m not sure I can quit eating those foods. What 

else do we have to keep in mind?

W	: According to the article, we have to drink plenty of water. 

M	: I always start my day with coffee, and I drink a few more 

cups of coffee throughout the day. I also enjoy drinking 

carbonated drinks. Do you think that's a big problem? 

W	: It will remove liquids from your body. I recommend drinking 

filtered water or organic herbal teas. 

M	: I think up to four cups of coffee a day won’t do us any harm. 

W	: No way. I’ve heard negative things about caffeine. Some 

even say it causes cancer. 

M	: Drinking coffee has more benefits than harm as far as I 

know. 

W	: Well, let’s do some research on that! 

남: 이봐, Kate. 뭘 읽고 있니? 

여: Gary Thompson 박사가 쓴 글을 읽고 있어. 그는 건강한 소화에 

대해 조언을 해. 

남: 그래. 그가 뭐라고 하든? 

여: 요즘 점점 더 많은 사람들이 건강에 좋지 않은 음식을 먹기 때문에 

음식을 소화하는 데 어려움을 겪는대.  

남: 건강에 좋지 않은 음식들이 뭔데? 

여: 피자, 햄버거 같은 음식들이지. 우리가 그런 음식을 피해야 한대. 

남: 그렇구나. 하지만 난 내가 그런 음식들을 끊을 수 있을지 모르겠어. 

우리가 또 명심해야 할 것이 뭐가 있니? 

여: 그 글에 따르면, 우리는 물을 많이 마셔야 해. 

남: 나는 항상 커피로 하루를 시작하고 하루 종일 커피 몇 잔을 더 마시

는데. 게다가 탄산음료도 즐겨 마셔. 그게 큰 문제가 될까? 

여: 그렇게 하면 너의 몸에서 수분이 없어지지. 여과한 물을 마시거나 

유기농 허브티를 마시는 것을 추천하는 바야.

남: 하루에 넉 잔까지의 커피는 전혀 해롭지 않을 것 같은데. 

여: 아니야. 나는 카페인에 관한 부정적인 얘기를 들어왔어. 어떤 사람

들은 그것이 암을 유발한다고까지 하더라. 

남: 내가 알기로는 커피를 마시는 것은 해로운 것보다는 이로운 점이 많

아.  

여: 음, 그 점에 대해 조사를 좀 해보자! 

�
만점 솔루션 대화의 후반부에서 남자는 커피를 하루에 넉 잔까지 마시는 것은 해

로울 것 같지 않다고 했고, 커피를 마시는 것은 해로운 점보다 이로운 점이 많은 것
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으로 알고 있다고 했으므로 남자의 의견으로 ② ‘커피를 마시는 것에는 좋은 점이 

많다.’가 가장 적절하다. 

어휘와 표현 have trouble –ing ~하는 데 어려움을 겪다   consume 먹

다, 소비하다   avoid 피하다  quit 끊다, 그만두다   keep in mind 명심하다   

remove 제거하다  liquid 수분, 액체  up to ~까지   harm 해, 손해   cause 

야기하다   benefit 이득   as far as ~하는 한  

+04 의견 파악� 정답 ③

대화를 듣고, 커피에 관한 여자의 의견으로 가장 적절한 것을 고르시오. 

만점 솔루션 커피가 건강에 나쁘다고 하면서 암을 유발할 수도 있다고 했다. ②와 

⑤는 언급한 내용이 아니며, ①은 남자의 의견이다. 

05	관계 파악� 정답 ④

 SCRIPT

대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오.  

M	: Excuse me, is this Ms. Anderson's house? We’re here for the 

in-home survey. 

W	: Oh, you came a bit earlier than I expected. Please come on 

in. 

M	: Thank you. May I look around? 

W	: Sure. Come this way. I have three rooms and an attic but I 

don’t have much to move. 

M	: Let me see.... So you have a refrigerator, a washing machine 

and an air conditioner. Are these all of the big appliances you 

have? 

W	: Oh, I have a big copy machine. I run a study room for 

children at my house. 

M	: Okay. I think a 4-ton truck will hold all your belongings. 

When are you planning to move? 

W	: I’m planning to move on the first Friday of May. Are you 

available then? 

M	: Let me check our work schedule. [Pause] We don’t have 

anything booked on that day. I’ll send the price quote to you 

as soon as I return to my office. 

남: 실례합니다, 여기가 Anderson 씨 댁인가요? 우리는 이사 견적을 

내려고 왔습니다. 

여: 아, 생각보다 조금 일찍 오셨네요. 어서 들어오세요.  

남: 고맙습니다. 둘러봐도 될까요? 

여: 물론이죠. 이쪽으로 오세요. 방이 3개 있고 다락방이 하나 있는데 옮

길 것이 그렇게 많지는 않습니다. 

남: 어디 볼게요.... 냉장고, 세탁기, 에어컨이 있으시군요. 이것들이 갖

고 계신 대형 가전제품의 전부인가요? 

여: 아, 큰 복사기도 하나 있어요. 제가 집에서 아이들 공부방을 운영합

니다. 

남: 네. 4톤 트럭 한 대면 물건들을 모두 실을 수 있을 것 같네요. 언제 

이사하려고 계획하시나요? 

여: 5월 첫째 금요일에 이사하려고 생각하고 있습니다. 그 때 괜찮으세요?

실전 Plus

남: 작업 일정을 좀 볼게요. [잠시 후] 저희는 그날 예약된 건이 없습니

다. 제가 사무실로 돌아가는 대로 바로 가격 견적을 보내드리겠습니

다.

�
만점 솔루션 첫 부분에서 남자가 이사 견적을 내러 왔다고 말했고, 마지막 부분에

서 여자에게 이사할 날짜를 묻고, 사무실로 돌아가자마자 가격 견적을 보내주겠다

고 했으므로 두 사람의 관계로 가장 적절한 것은 ④ ‘이사 업체 직원─집주인’이다. 

어휘와 표현 in-home survey 가정 방문 견적   look around 둘러보다   

appliance (가정 및 사무실용의) 전기 기구, 가전제품   belongings 소유물   

available 시간이 되는    book 예약하다   price quote 가격 견적   as soon 

as ~하자마자 

06	그림 내용 불일치� 정답 ⑤  

 SCRIPT

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오. 

W	: Michael, today is Mom and Dad’s wedding anniversary. I 

will sing a song and dance for them. What do you plan to do? 

M	: I made a card for them. Let me go get it. [Pause] Take a look! 

W	: Wow. The handwriting at the top of the right page, wishing 

them a happy 22nd anniversary, looks cool. 

M	: How do you like the two-layer wedding cake that I drew 

under the handwriting? 

W	: It looks great. What do the two stars on the second layer 

mean? 

M	: The two stars are you and me. We are stars in their hearts. 

W	: I see. That’s good. And probably the two hearts on the first 

layer mean our love, right? 

M	: Exactly. Well, what do you think of the left page? 

W	: Oh, where did you get this photo? But we are all dirty with 

mud all over our bodies. 

M	: I found it in the family album. I chose this one because we 

are all laughing in the photo.  

W	: Now I see why you chose this photo. I’m sure Mom and Dad 

will love it. 

여: Michael, 오늘이 엄마 아빠의 결혼기념일이잖아. 나는 엄마와 아빠

를 위해 노래를 부르고 춤을 출 거야. 넌 뭘 할 계획이니?  

남: 난 카드를 만들었어. 가서 가져올게. [잠시 후] 봐! 

여: 와. 오른쪽 페이지 위에 22주년 결혼기념일을 축하하는 손 글씨가 

멋져 보인다. 

남: 손 글씨 밑에 내가 그린 2단 결혼 케이크는 어때 보여? 

여: 멋져 보여. 두 번째 단에 있는 두 개의 별은 뭘 의미하니? 

남: 두 개의 별은 누나와 나야. 우리는 엄마 아빠 마음속의 별이잖아. 

여: 그러네. 그거 괜찮네. 그리고 첫째 단에 있는 두 개의 하트는 우리의 

사랑이겠네? 

남: 바로 그거야. 음, 왼쪽 페이지는 어때? 

여: 아, 이 사진 어디서 찾았니? 하지만 우리 모두 몸이 온통 진흙으로 

지저분한데. 

남: 가족 앨범에서 찾았어. 사진 속에서 우리 모두가 웃고 있어서 이 사

진을 골랐어. 
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여: 네가 왜 이 사진을 골랐는지 이제 알겠다. 엄마 아빠도 분명 좋아하

실 거야.  

�
만점 솔루션 대화에서는 가족사진 속에서 모두가 웃고 있다고 했는데 그림에서는 

남자 아이가 울고 있다. 따라서 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ⑤이다. 

어휘와 표현 wedding anniversary 결혼기념일   go get 가서 가져오다   

two-layer 2층으로 된   dirty 지저분한   mud 진흙   all over 온통 

07	할 일 파악� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오. 

M	: Hi, Julia. Didn’t you say you’d be busy working on your 

group project tonight? 

W	: I asked my group members to put off our meeting. I didn’t 

want to miss your performance. 

M	: Thanks for coming. 

W	: This is your first time to perform at the school festival, right?  

M	: Right. I’m so nervous to dance in front of such a big 

audience. 

W	: Don’t worry. You’ve practiced a lot. And you were perfect at 

the final rehearsal. 

M	: Thanks. I wish my mom and dad were here tonight.  

W	: Well, aren’t they coming?

M	: They’re in London now visiting my grandfather because he 

is in the hospital. He fell off a tree. 

W	: Oh, no! I’m sorry to hear that. 

M	: My parents really wanted to see me dance tonight. I wish 

there was some way for them to see my performance. 

W	: Well, what do you think of this? I can record your 

performance with my cell phone and send the file to your 

parents. 

M	: Oh, that sounds great. Please do that for me. Well, I have to 

go now! 

남: 안녕, Julia. 오늘 밤에 모둠 과제로 바쁠 거라고 말하지 않았어?  

여: 모둠원들에게 모임을 연기하자고 요청했어. 너의 공연을 놓치고 싶

지 않았어. 

남: 와줘서 고마워. 

여: 학교 축제에서 공연하는 것은 이번이 처음이잖아, 그렇지? 

남: 맞아. 이렇게 많은 청중 앞에서 춤추려니 너무 긴장된다. 

여: 걱정 마. 연습 많이 했잖아. 그리고 마지막 리허설 때 너는 완벽했

어. 

남: 고마워. 우리 엄마랑 아빠도 오늘밤 여기 계시면 좋을 텐데. 

여: 아, 부모님이 안 오시니? 

남: 병원에 계신 할아버지를 방문하시느라 지금 런던에 계셔. 할아버지

가 나무에서 떨어지셨어. 

여: 아, 이런! 그 말을 들으니 안타깝다. 

남: 부모님이 오늘 밤 내가 춤추는 것을 정말 보고 싶어 하셨는데. 부모

님이 내 공연을 보실 수 있는 방법이 있으면 좋을 텐데.    

여: 음, 이렇게 하면 어떨까? 내가 네 공연을 내 핸드폰으로 녹화할 수 

있으니까 그 파일을 네 부모님께 보내드리는 거지. 

남: 아, 그거 좋은데. 날 위해 그렇게 좀 해줘. 아, 나 이제 가봐야겠다! 

�
만점 솔루션 남자가 부모님이 자신의 공연을 볼 수 있는 방법이 없을지 고민하자, 

여자가 남자의 공연을 핸드폰으로 녹화해서 그것을 남자의 부모님께 보내드리겠다

고 제안했고, 그렇게 해달라고 했으므로 여자가 할 일로 가장 적절한 것은 ③ ‘공연 

녹화하기’이다. 

어휘와 표현 be busy -ing ~하느라 바쁘다   put off 연기하다  	  

performance 공연   nervous 긴장되는   audience 관중, 청중�     

rehearsal 리허설   fall off ~에서 떨어지다   record 녹화하다

+07 이유 파악� 정답 ①

대화를 듣고, 남자의 부모가 축제에 오지 못하는 이유를 고르시오. 

만점 솔루션 남자의 부모는 할아버지가 다치셔서 병원에 가봐야 하기 때문에 아

들의 축제 공연을 보러 오지 못한다.

08	이유 파악� 정답 ③

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 고양이를 기를 수 없는 이유를 고르시오.  

M	: Hey, Rebecca! What are you looking at on your cell phone? 

W	: Kittens. My cat, Snow White gave birth to three kittens a few 

days ago. 

M	: Let me see. [Pause] They are very cute! Are you going to 

keep them all? 

W	: I’m afraid I can’t. Even though I’d love to have all of them, 

my house isn’t big enough. 

M	: Then, is somebody going to adopt the kittens? 

W	: Yes, my uncle has offered to raise two of them. Hey, do you 

have a cat? 

M	: No, I don’t have any pets. I’d love to have one, but I can’t for 

now. 

W	: Are you allergic to cats by any chance? 

M	: No, I’m not. But I’m frequently away on business trips. 

W	: I see. Cats need a lot of care and love especially when they’re 

young. 

M	: That’s right. I wouldn’t want to leave a kitten alone in an 

empty house often. 

남: 이봐, Rebecca! 핸드폰으로 뭘 보고 있니? 

여: 새끼 고양이들이야. 내 고양이 Snow White가 며칠 전에 새끼 고양

이 세 마리를 낳았어. 

남: 어디 보자. [잠시 후] 정말 귀엽다! 저것들을 모두 키울 거니? 

여: 그렇게는 못할 것 같아. 모두 내가 키우고 싶은데, 집이 그렇게 크지 

않아. 

남: 그럼, 누군가가 그 새끼 고양이들을 입양해가니? 

여: 응, 우리 삼촌이 그 중 두 마리를 키워 주시겠다고 했어. 이봐, 너 고

양이 있니? 

남: 아니, 난 애완동물을 전혀 안 키워. 하나 키우고 싶지만 지금은 그럴 
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수 없어. 

여: 혹시 고양이 알레르기 있니? 

남: 아니, 없어. 하지만 난 출장을 자주 다녀. 

여: 그렇구나. 고양이들은 특히 새끼일 때 많은 보살핌과 애정이 필요

해. 

남: 맞아. 고양이를 빈집에 자주 혼자 두고 싶지는 않아. 

�
만점 솔루션 남자는 출장으로 집을 자주 비우기 때문에 고양이를 빈 집에 홀로 남

겨두게 되는 것이 싫다고 말하고 있다. 따라서 남자가 고양이를 키울 수 없는 이유

는 ③ ‘집을 자주 비워서’이다.  

어휘와 표현 kitten 새끼고양이   give birth to ~ 을 낳다   adopt 입양하다    

raise 기르다   by any chance 혹시, 우연히   business trip 출장 

09	숫자 정보 파악(금액)� 정답 ①

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자가 지불할 금액을 고르시오.  

W	: Hello. May I help you sir? 

M	: I'd like to buy some cosmetics for my mother. Could you 

recommend some? 

W	: How old is she? 

M	: She is in her fifties. 

W	: Okay. How about this lotion and toner set? It’s very popular 

among middle-aged ladies. The set is $60. 

M	: Well, my mother recently bought a new bottle of lotion. Can 

I buy just the toner? 

W	: Of course you can. It’s $30 by itself. 

M	: I'll take one. And how much are these packages of facial 

mask sheets? 

W	: It's $80 for a package of 20, but they’re 10% off right now. 

M	: I'll take two packages. Oh, these lipsticks look cute. How 

much are they? 

W	: They are $5 each. They are for teenagers. 

M	: I’ll buy one for my younger sister. 

W	: Would you like those gift-wrapped for $5? 

M	: No, thanks. I’ll do the wrapping myself. 

여: 안녕하세요. 도와드릴까요? 

남: 어머니께 드릴 화장품을 좀 사려고 합니다. 좀 추천해 주실 수 있나

요? 

여: 어머니 연세가 어떻게 되나요? 

남: 50대이십니다. 

여: 좋아요. 이 로션과 토너 세트는 어떤가요? 중년 여성들 사이에서 아

주 인기가 많아요. 이 세트는 60달러입니다. 

남: 음, 제 어머니는 최근에 새로 로션 한 병을 샀어요. 토너만 살 수 있

나요? 

여: 물론 그래도 됩니다. 그것만 사시면 30달러입니다. 

남: 하나 살게요. 그리고 이 얼굴 마스크 시트 패키지는 얼마인가요? 

여: 20개들이 한 패키지가 80달러인데 지금 10% 할인합니다. 

남: 두 패키지 살게요. 아, 이 립스틱들이 예쁘네요. 이것들은 얼마죠? 

여: 그것들은 각각 5달러입니다. 그것들은 10대들을 위한 것입니다. 

남: 제 여동생에게 하나 사 주려고요. 

여: 저 물건들을 5달러에 선물 포장하시겠어요?  

남: 고맙지만, 괜찮습니다. 포장은 제가 직접 할 겁니다.  

�
만점 솔루션 남자가 30달러짜리 토너 하나, 10% 할인 중인 80달러짜리 얼굴 마

스크 시트 패키지 두 개, 5달러짜리 립스틱을 하나 샀다. 따라서 남자가 지불할 금

액은 ‘30 + 144(160-16) + 5 = 179달러’이다. 

어휘와 표현 cosmetics 화장품   recommend 추천하다   middle-aged 

중년의   gift-wrapped 선물 포장의    

10	언급 유무 파악� 정답 ②

 SCRIPT

대화를 듣고, 2018 Garden Photo Contest에 관해 언급되지 않은 것을 

고르시오. 

[Telephone rings.] 

W	: Hello, this is Ms. Jackson, manager of Hillside Community 

Center. How may I help you? 

M	: Hello, I have some questions about the 2018 Garden Photo 

Contest. 

W	: Yes, what about it? 

M	: I’m 17 and a high school student. Am I qualified to 

participate in the contest? 

W	: This contest is open to anyone over 7 years old. There are 

three different age groups, so you’ll be in the teenager group. 

M	: Thanks. How are the entries judged? 

W	: The contest has three categories: most impressive, most 

original, and funniest. Participants must choose a category 

and print out an 8×10 copy of their photos and submit them 

by postal service. 

M	: Is there an entrance fee? 

W	: No, it's free. But you must submit your entry to the 

community center office by 4:00 p.m. on Wednesday, 

October 17. 

M	: What is the prize for winning? 

W	: Winners will receive a free pizza coupon from Pizza House. 

This contest is sponsored by Pizza House. You can find 

details on our website.  

M	: Okay. Thank you for the information. 

[전화벨 소리.] 

여: 여보세요, Hillside Community Center 관리인 Jackson입니다. 

무엇을 도와드릴까요? 

남: 안녕하세요, 2018 Garden 사진 경연 대회에 관해 문의사항이 좀 

있습니다. 

여: 네, 무엇인가요?  

남: 저는 17세이고 고등학생입니다. 제가 대회에 참가할 자격이 되나

요? 

여: 본 대회는 7세 이상이면 누구나 참가할 수 있습니다. 세 개의 다른 

연령대가 있으니까? 학생은 청소년 그룹에 속하게 될 겁니다. 

남: 감사합니다. 출품작은 어떻게 심사가 되나요? 
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여: 본 대회는 ‘가장 인상적인, 가장 독창적인, 가장 재미있는’이라는 세 

개의 부문이 습니다. 참가자들은 부문을 선택해서 사진을 8x10 크

기로 출력해서 우편으로 제출하셔야 합니다.  

남: 참가비용이 있나요? 

여: 아뇨, 무료입니다. 하지만 출품작을 10월 17일 수요일 오후 4시까

지 커뮤니티 센터로 제출해주셔야 합니다. 

남: 우승상은 무엇인가요? 

여: 수상자들은 Pizza House에서 발행한 무료 피자 쿠폰을 받습니다. 

본 대회는 Pizza House에서 후원합니다. 자세한 사항은 저희 웹 사

이트에서 볼 수 있습니다. 

남: 알겠습니다. 알려 주셔서 감사합니다. 

�
만점 솔루션 7세 이상이면 참가할 수 있고, 참가비용은 무료이며, 출품은 10월 

17일 오후 4시까지이며, Pizza House에서 후원한다고 했으므로 언급되지 않은 

것은 ② ‘심사 위원’이다. 

어휘와 표현 be qualified to ~할 자격이 되다   participate in ~에 참가하

다   age group 연령대   entry 출품작, 참가   impressive 인상적인    

original 독창적인   submit 제출하다   postal service 우편 서비스    

entrance fee 참가비   sponsor 후원하다 

11	내용 불일치 파악 (담화) � 정답 ⑤

 SCRIPT

Fraser Island에 관한 다음 내용을 듣고, 일치하지 않는 것을 고르시오. 

M	: Hello, listeners! I’m William Davis with Radio Travel World. 

Today, I’m going to talk about a fantastic island in Australia, 

Fraser Island. This island is relatively unknown, but it has a 

lot to offer. The island is safe and looks like an uninhabited 

island. This is the only island where you can drive a car on 

the sand beach. Thanks to the color of its water, the ocean is 

called ‘champagne pool.’ There is a lake in the middle of the 

desert where tens of thousands of doctor fish will welcome 

you. Of course you can swim in it. You can go fishing there 

all year round because of the diverse range of fish. If you are 

looking for a safe and exciting destination, why don't you go 

to Fraser Island? 

남: 청취자 여러분 안녕하세요! 저는 Radio Travel World의 William 

Davis입니다. 오늘 저는 환상적인 호주의 섬 Fraser Island에 대해 

말하고자 합니다. 이 섬은 상대적으로 잘 알려져 있지 않지만 권해 

드릴 것이 많습니다. 이 섬은 안전하며 마치 무인도처럼 보입니다. 

이곳은 모래 해변을 자동차로 운전할 수 있는 유일한 섬입니다. 바

닷물의 색깔 때문에 샴페인 풀장으로 불립니다. 사막 한 가운데에 

호수가 있는데 거기에서 수만 마리의 닥터피시들이 여러분을 반갑

게 맞이할 것입니다. 물론 그 안에서 수영을 할 수 있습니다. 다양한 

종류의 물고기들이 있기 때문에 여러분은 거기서 일 년 내내 낚시를 

할 수 있습니다. 안전하고 흥미로운 여행지를 찾는다면 Fraser Is-
land로 가는 것은 어떤가요?   

�
만점 솔루션 수만 마리의 닥터피시가 있다고 했지만 그 안에서 수영을 할 수 있다

고 했다. 따라서 내용과 일치하지 않는 것은 ⑤ ‘닥터 피시가 너무 많아 수영을 할 

수 없다.’이다. 

어휘와 표현 relatively 상대적으로   unknown 알려지지 않은   �

uninhabited island 무인도   thanks to ~덕에, ~ 때문에  desert 사막   

all year round 일 년 내내   diverse 다양한   range 범위  destination 목

적지 

12	특정 정보 파악 (도표)� 정답 ①

 SCRIPT

다음 표를 보면서 대화를 듣고, 두 사람이 선택한 프로그램을 고르시오. 

M	: Emma, why don’t we spend time together this weekend? 

W	: Well, do you have anything in mind, Kyle? 

M	: Do you know about the Rain Town Jazz Concert? I have the 

pamphlet with me. 

W	: Oh, let me see it. [Pause] Which type of jazz do you want to 

see? 

M	: I’m not interested in Jazz Rap. 

W	: Neither am I. And just to let you know, I’m not free on 

Friday. I'm going to a nursing home. 

M	: I know you and your parents volunteer at the nursing home. 

We can choose one on the other day. What time is good for 

you? 

W	: I think 7 p.m. is too late. My parents will worry if I come 

home late. 

M	: No problem. Then we have two options. Which one do you 

prefer? 

W	: How about the cheaper one?  

M	: Okay. It’s settled then. I’ll buy the tickets.  

남: Emma, 우리 이번 주말에 함께 시간을 보내는 게 어때? 

여: 음, 뭔가 생각해 둔 거라도 있니, Kyle? 

남: Rain Town 재즈 콘서트에 대해 알고 있니? 내가 그 팸플릿을 가지

고 있어. 

여: 아, 어디 보자. [잠시 후] 어떤 종류의 재즈를 감상하고 싶니? 

남: Jazz Rap은 관심 없어. 

여: 나도 관심 없어. 그리고 참고로 난 금요일에 시간이 없어. 양로원에 

갈 예정이야. 

남: 너와 네 부모님이 양로원에서 자원봉사 하는 것을 알고 있어. 우린 

다른 날을 고르면 돼. 시간은 언제가 좋니? 

여: 오후 7시는 너무 늦는 것 같아. 내가 늦게 귀가하면 부모님이 걱정하

실 거야. 

남: 문제없어. 그럼 두 개의 선택이 있어. 어떤 게 더 좋으니? 

여: 더 저렴한 게 어때? 

남: 좋아. 그럼 결정된 거다. 내가 표를 살게. 

�
만점 솔루션 Jazz Rap은 관심 없다고 했으므로 ⑤를 제외하고, 금요일은 여자

가 시간이 없다고 했으므로 ④를 제외하고, 오후 7시는 너무 늦다고 했으므로 ②를 

제외한다. 남은 ①과 ③ 중에서 저렴한 것으로 결정했으므로 선택한 프로그램은 ①

이다. 

어휘와 표현 Why don't we ~? ~하는 게 어때?  pamphlet 팸플릿, 소책자   

nursing home 양로원   prefer 선호하다   be settled 확정되다 
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13	적절한 응답� 정답 ⑤

 SCRIPT

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

[Telephone rings.] 

W	: Jennifer Kim, Sales Department. How may I help you? 

M	: Hi, Jennifer. This is David. 

W	: David! Where are you? I have been trying to reach you all 

morning.  

M	: I couldn’t get up this morning. I worked overtime until 11:30 

last night and I caught a cold. I ache all over. 

W	: That's too bad. You’d better take a rest today. 

M	: Please cover for me today. I’m supposed to send some gifts 

to our VIP customers today. 

W	: How can I help you send them? 

M	: Everything is ready. I wrapped the gifts and I attached their 

address stickers on the boxes. Just call the delivery service 

and have them pick up the gifts. 

W	: Sure. I can take care of that. 

M	: (Thanks. They're beside my desk.)

[전화벨 소리.] 

여: 영업부 Jennifer Kim입니다. 어떻게 도와드릴까요? 

남: 안녕하세요, Jennifer. 저 David입니다. 

여: David! 어디 계세요? 제가 오전 내내 연락하려고 했는데요. 

남: 오늘 아침에 일어날 수가 없었어요. 어제 밤 11시 30분까지 야근했

는데 감기에 걸렸어요. 온몸이 아프네요.

여: 안됐네요. 오늘은 휴식을 취하는 게 좋겠군요.

남: 오늘 제 업무 좀 맡아 주세요. 음, 제가 오늘 우리 우수 고객들에게 

선물을 보내기로 되어 있거든요. 

여: 선물 보내는 것을 어떻게 도와드릴까요? 

남: 모든 게 다 준비되어 있어요. 선물을 포장했고 주소 스티커를 상자

에 붙여 두었습니다. 택배사에 전화해서 선물을 가져가도록 해주기

만 하면 됩니다. 

여: 그러죠. 그건 제가 처리할 수 있습니다. 

남: 고맙습니다. 그것들은 제 책상 옆에 있습니다. 

�
만점 솔루션 감기에 걸려 회사에 출근하지 못한 남자가 여자에게 전화를 걸어 오

늘 고객들에게 보내야 할 선물을 여자에게 대신 보내달라고 부탁하고 있다. 여자가 

그렇게 해주겠다고 했으므로, 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘고맙습니다. 그

것들은 제 책상 옆에 있습니다.’이다.  

① 제가 사무실에 돌아가자마자 그것들을 보내겠습니다.  

② 걱정 마세요. 제가 제 차로 그것들을 가져갈 수 있습니다. 

③ 우체국은 바로 저기 모퉁이 근처에 있습니다.  

④ 서두르세요. 마감일이 다가오고 있어요. 

어휘와 표현 sales department 영업부   reach 연락하다   work  

overtime 시간외 근무를 하다   ache all over 온몸이 아프다   take a rest 
휴식을 취하다   cover for  (자리를 비운 사람의 일을) 대신 처리해주다   be 

supposed to ~하기로 되어 있다   attach 붙이다   pick up 가지러 가다〔오

다〕   deadline 마감일   near 다가오다 

14	적절한 응답� 정답 ⑤ 

 SCRIPT

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 

고르시오.

W	: Thomas, what are you looking for? 

M	: Have you seen my blue shirt, Carrie? I can’t find it. 

W	: I put it in the washing machine with the other clothes an hour 

ago. The load should be just about done. 

M	: Thanks. I'd like to wear it for the meeting with foreign buyers 

tomorrow. 

W	: Would you take the clothes out of the washing machine and 

put them in the dryer? 

M	: Okay. [Pause] Oh, no! I think the washing machine is out of 

order. 

W	: What? What’s wrong with the machine? 

M	: I have no idea. But, none of the clothes are clean. 

W	: I can’t believe it! We’ve had it repaired several times. 

M	: Well, we’ve been using this machine for more than 10 years. 

W	: That’s right. We bought it when we got married. It’s time to 

buy a new one. 

M	: It will be more economical to get an energy-efficient washing 

machine. 

W	: (This means you’ll have to wear another shirt tomorrow.) 

여: Thomas, 뭘 찾고 있나요? 

남: 내 파란 셔츠 봤어요, Carrie? 찾을 수가 없네요. 

여: 내가 다른 옷들과 함께 한 시간 전에 세탁기에 넣었어요. 다 됐을 거

예요.  

남: 고마워요. 내일 해외 바이어들과의 회의에 그걸 입고 가고 싶어요. 

여: 세탁기에서 옷을 꺼내 건조기에 넣어줄래요? 

남: 좋아요. [잠시 후] 아, 이런! 세탁기가 고장인가 봐요. 

여: 뭐라고요? 세탁기가 무슨 문제가 있나요? 

남: 모르겠어요. 하지만 옷이 하나도 깨끗하지 않아요.   

여: 이럴 수가! 우린 그걸 여러 번 수리했잖아요. 

남: 음, 우리가 이 세탁기를 10년 넘게 써 왔지요. 

여: 맞아요. 우리가 결혼할 때 그걸 샀잖아요. 새 것을 하나 살 때가 되

었어요. 

남: 에너지 효율이 좋은 새 세탁기를 사는 것이 더욱 경제적일 것 같아

요. 

여: 이건 결국 당신이 내일 다른 셔츠를 입어야 한다는 거네요. 

�
만점 솔루션 세탁기 고장으로 내일 입을 셔츠가 세탁이 안 되어 있는 것을 알게 

되어 세탁기를 새로 구입할 때가 되었음에 서로 공감하고 있다. 따라서 세탁기를 수

리하자는 말은 어울리지 않으며, 상황으로 보아 남자의 말에 대한 응답으로 적절한 

것은 ⑤ ‘이건 결국 당신이 내일 다른 셔츠를 입어야한다는 거네요.’이다. 

① 가능한 한 빨리 세탁기를 수리합시다.  

② 당신 셔츠를 다른 옷들과 함께 넣지 말아야 해요. 

③ 파란 셔츠는 그 상황에 적절하지 않은 것 같아요. 

④ 새 세탁기를 사기 위해 돈을 모으기 시작합시다.

어휘와 표현 washing machine 세탁기   foreign buyer 해외 바이어	     

be out of order 고장나다   fix 수리하다   several times 여러 번�
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economical 경제적인   energy-efficient 에너지 효율이 좋은   �  

proper 적절한      occasion 경우, 때, 일 

15	상황에 적절한 말 (담화)� 정답 ③

 SCRIPT

다음 상황 설명을 듣고, Linda가 David에게 할 말로 가장 적절한 것을 고

르시오. 

W	: David and Linda work in the same office. David’s hobby is 

baking. Frequently he brings cookies and cakes to the office 

and shares them with his coworkers. His coworkers always 

enjoy his treats and talk about his baking skills. One day, 

David makes muffins and brings them to the office. Linda 

has one of the muffins and is really impressed. Since David’s 

muffin smells so sweet and tastes great, Linda wishes to 

make the same muffins for her grandmother who is living 

alone. Linda wants to ask David for the list of ingredients 

and the instructions for making the muffins. In this situation, 

what would Linda most likely say to David? 

Linda	: Would you tell me how to make the muffins in detail?  

여: David와 Linda는 같은 사무실에서 일한다. David의 취미는 빵 굽

기이다. 그는 자주 쿠키와 케이크를 사무실로 가져와 동료들과 나눠 

먹는다. 그의 동료들은 언제나 그가 대접하는 것을 즐기고 빵 굽는 

기술에 관해 대화를 한다. 하루는 David가 머핀을 만들어 그것들을 

사무실로 가져온다. Linda가 머핀 하나를 먹고는 깊이 감명 받는다. 

David가 만든 머핀은 냄새가 아주 달콤하고 맛이 좋아서 Linda는 

혼자 지내시는 할머니께 그것과 같은 머핀을 만들어 드리고 싶다. 

Linda는 David에게 머핀 만드는 재료 목록과 방법에 대해 물어보

기를 원한다. 이런 상황에서 Linda는 David에게 뭐라고 말할 것 같

은가? 

Linda: 머핀을 어떻게 만드는지 저에게 자세히 설명해줄 수 있나요? 

�
만점 솔루션 직장 동료 David가 만들어서 가져온 머핀을 먹고 Linda가 똑같은 

머핀을 할머니께 만들어 드리고자 하는 상황이므로, Linda가 David에게 할 말로는 

③ ‘머핀을 어떻게 만드는지 저에게 자세히 설명해줄 수 있나요?’가 가장 적절하다.

① 우리 사무실 근처에 좋은 빵집을 알고 있나요? 

② 요리법을 웹 사이트에서 내려 받을 수 있어요.  

④ 다른 종류의 머핀을 만들어보는 게 어때요? 

⑤ 고맙지만 제빵 수업을 들을 시간이 지금은 없어요.

어휘와 표현 frequently 자주   share 나누다, 공유하다  coworker 직장 동

료  treat 한턱 냄   be impressed 감명 받다   ingredient 재료	     

instruction 설명, 지시   in detail 자세히 

[16-17] 다음을 듣고, 물음에 답하시오. 

 SCRIPT

M	: In our daily lives, we use public transportation often. 

Public transportation consists of a variety of transit services 

including buses, trains, subways, and ferries. These vehicles 

connect us to every corner of our country. The public 

transportation system offers many advantages to individuals 

and communities. Here are some things gained by using 

public transportation. By using public transportation instead 

of driving, people spend less money. They can save money 

on gas, parking, and repair expenses. It also helps people to 

maintain good health. It is said that people who use public 

transportation get more than three times the physical activity 

than people who don’t. Furthermore, it lowers air pollution. 

Buses emit 20% less carbon monoxide than automobiles. 

Lastly, people who use public transportation can use their 

time freely on the way to their destinations. 

남: 우리는 일상생활에서 대중교통을 자주 이용합니다. 대중교통은 버

스, 기차, 지하철, 연락선 등을 포함하여 다양한 운송 서비스로 이뤄

져 있습니다. 이러한 탈것들은 우리를 전국 각지로 연결시켜 줍니

다. 대중교통 시스템은 개인들과 사회에 많은 장점들을 제공합니다. 

여기 대중교통을 이용함으로써 얻게 되는 몇 가지 것들이 있습니다. 

차를 운전하는 대신에 대중교통을 이용함으로써 사람들은 돈을 더 

적게 씁니다. 기름, 주차, 수리비용에 드는 돈을 절약할 수 있습니

다. 그것은 또한 사람들이 건강을 유지하도록 해줍니다. 대중교통을 

이용하는 사람들은 그렇지 않은 사람들보다 3배 더 신체적 활동을 

하게 된다고 합니다. 게다가 그것은 대기 오염을 줄여줍니다. 버스

는 자동차보다 일산화탄소를 20% 적게 배출합니다. 끝으로, 대중교

통을 이용하는 사람들은 목적지까지 가는 길에 시간을 자유롭게 쓸 

수 있습니다. 

�
어휘와 표현 public transportation 대중교통  consist of ~으로 이뤄져 있

다   a variety of 다양한 ~   transit 통행, 운송   connect A to B A를 B에 

연결시키다   expense 비용, 지출   maintain 유지하다   physical activity 

신체 활동  lower 낮추다   carbon monoxide 일산화탄소   lastly 마지막으로   

destination 목적지 

16	주제 파악 (담화)� 정답 ①

남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은? 

만점 솔루션 대중교통의 종류를 말한 다음 그것들이 가져다주는 장점들을 자세히 

설명하고 있다. 따라서 남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ① ‘대중교통 이

용의 이로운 점’이다. 

② 교통 혼잡의 원인 

③ 공공장소에서의 예절  

④ 자동차 유지보수에 대한 조언 

⑤ 교통 법규를 지키는 것의 중요성  

17	언급 유무 파악 (담화)� 정답 ③

대중교통 이용에 관해 언급되지 않은 것은? 

만점 솔루션 대중교통을 이용함으로써 얻을 수 있는 것들로 ③ ‘교통사고의 감소’

는 언급되지 않았다. 

① 돈을 적게 지출하는 것

② 건강을 유지하는 것

④ 개인 시간을 확보하는 것 

⑤ 대기오염을 감소시키는 것 
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